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TABTOJIOI'TYHI ®PA3EOJIOI'3MHA
B YKPATHCBHKII MOBI

Y ecmammi pozenanymo cneyuixy popmanvro-cmucnogoi ma oopasHoi
npupoou MagmonoiuHuUx Ppaseonocizmie, SUSHAYEHO IXHI CIMUNICIUYHI
napamempu, oxapakxmepuzoearo munoo2io CmpyKmypu.

Kniouosi cnosa: nneonasm, noemop, maemonoziuna napa, magmosiozis,
¢paszeonozizm.

B cmamve npedcmasnena cneyuguxa @GopmanrbHo-cMbICI060U U
00pasHoll  NpupoObl  MABMONOSULECKUX PPA3EON02UIMO8, ONpedenecHbl
cmunucmuyeckue — NApamMempul,  OXAPAKMEPUI08AHA  MUNONOSUS  UX

CMPYKmMypbl.
Knrouegvle cnoea: nneonasm, nogmop, masmono2uieckds napa,

maenoJjiocuA, ¢pa360ﬂ021/l3]l/l.

The article deals with the specific formal semantic and imaginative
nature of tautological phraseologisms, their stylistic features are revealed,
typology of their structure described.

Key words: pleonasm, repetition, tautological pair, tautology,
phraseologism.

O®pazeosiorisMu He BHUIAJIKOBO MPHUBEPTAIOTh 10 cebe yBary.
[lepeTBopuBIINCH Ha CBOEPIAHI MOBHI '"3aKaM’ SHIJIOCTI", BOHH
BiJOOpaXKaloTh OCOOJNMBOCTI MHCJIEHHS €THOCY, WOTO CBITOTIIIIY,
PEeNpe3eHTYIOTh Pe3y/ibTaTH Mi3HAHHSA JIOBKOJIMIIHBOT JIHCHOCTI.
Boanouac "BoHM — cKapOHHIIS NOSTHYHHX YSIBJICHb HApoxy" [Y>K4eHKO
2005, 6]. Tomy akciOMaTHYHUM BHCTYIIA€ TBEPIKEHHS IPO
MOTHUBALiWHI 3B’A3KM, HAasBHI MiDX (Dpa3eosIoriyHO0 CHCTEMOIO
HaIlloHaJbHOI MOBM 1 KynbTypolo ii Hocis. CBoro wgacy BOHHM Oyiu
MpeIMETOM  JOCTI/DKCHHS B PI3HOACHEKTHHX TMpalsgx 0ararbox
HaykoBiiB (O. brinooi, C. ['eoprieBoi, JI. Ckpumauk, ®. Mexnsenesa,
B. Vxkuenka, O. CenisanoBoi, B. Mokienka, 1. IlomioxoBa, M.
Toncroro, B. Tenii, B. XaiiBoponka, B. Kosansa, O. Hazapenko, /.
Vxuenka, JI. Menpauk, T. I'puropenko, O. Macno, H. Ma3zyp, H.
Ckopobaratsko, 1. Hapsosoi, T. [I’saxosoi, I'. IoparimoBoi O. MocTtoBoi
JI. Janunenko, A. MenepoBud, A. AdanaceeBoi, O.KoHOHOBOIT,
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O. Maii6opoau, 1O. IIpaxina, JI. CaBuenko, A. Haitmu, M. Cka0, B.
Sxosneroi, FO. Jlebenenko, 3. Maitok, O. Illkypan, A. AkcamMuTOBa,
A. babkina, 3. bapbomnoBoi, A. bupuxa, JI. CrenanoBoi, B.
Bacunpuenka, 1. Kesnrok ta iHmux). BogHodac € me 3HaYHa KiJIBKICTh
¢dpazeonorivHnx "INSHOK", MO MOTPeOYIOTH BHUBUYCHHS, 30KpeMa,
rpyna TaBTOJOTIYHUX (pazeosoriamiB. BoHu 1me He oONMHANUCS B
EMIIeHTPl CHCTEMHOTO pO3MIISILy. TOMy axkmyaabHicmb CTaTTi
BHAIUIMBAaE 3 TOTpeOM 3amoBHEHHs 3rajaHoi JakyHu. Mema
JOCTIDKEHHST — JIaTH 3arajlbHy XapaKTEepUCTHKY TaKOTO pPI3HOBHUIY
(paseosorisamiB  yKpaiHChKOI MOBH, SIK TaBTOJIOTi4HI. 00’ckm —
TaBTOJIOTI4HI ()Pa3e0IOTi3MH YKPATHCHKOT MOBH.

Tasmonoziuni ¢hpazeonozizmu (nami — TD) BUPIZHAIOTECS cepen
iHImUX cruerudikoo cBoel (GOpMH — HASIBHICTIO TaBTOJOTIYHOTO
nmoBTOpy. TpamumidHo ™I maemonoziero (Trpel. TOLTOAOYiL —
MOBTOPEHHs, Bi TOvTO (TO aVTO) — Te caMe 1 A0Yog — CJOBO) —
pO3yMilOTh  "HEyCBiIOMIIIOBaHWH, MHMMOBUIBHUK a0o0, HaBIakw,
HAaBMHCHHH TIOBTOP Y MEXaX CIIOBOCIIOJyYECHHS, PEUCHHS TOTO CaMOTO
YU OJHOKOPEHEBOTro CliB (popManbHO-CEMAaHTHYHA TaBTOJOTIsI) abo
PI3HOKOpEHEBUX CIiB 3 TOTOXHMM, aHAJIOTIYHUM 1 NOAIOHUM
3HAYeHHsIM (ceMaHTH4Ha TaBrojoris). lle ™oke OyTH BUSIBOM
HenoctaTHBOI KynbTypu" [Tapanenko 2000, 625]. Otxe, 3 TepMiHOM
"TaBToJIOTis" OB S13aHO PAJ OMM3bKUX, ajle BCE K TaKU Pi3HUX MOHSATH.
IarerpanpHuM KoMmoHeHTOM Jutst Bcix JICB nekcemu "TaBTONoris”
BHCTYyIae "moBTop". Alle, Ha IyMKY IHIIMX MOCTiTHUKIB [['ekkuHa], He
KOXEH TMOBTOp — TaBTOJOTisA. Y HaBeleHi NHTaTi y MOHATTA
"TaBToJiOriA" BKIIOYEHO TakoXk 1 TmoHATTS 'moeonasm". Ilig
IJICOHA3MOM PO3YMIEMO TIOBTOP Pi3HUX CIIIB 3 TOTOXKHOIO YH OJIN3BKOIO
CEMAaHTHUKOIO, M0 3yMOBJIIOE '"3alBOCHIB’A", JOT1YHO-CMHUCIIOBOT
HaaMipHOCTi. Xoua 5K oOpasHuil 3acid IUIEOHa3M Mae€ JOCTaTHBO
MOTY>KHUAW ToTeHITia)l. TakiuM 9UHOM, pO3PI3HSIEMO JBa THITH TIOBTOPIB:
magmonoziunuti (31e01IPIIOr0 JBOPa30BE€ BUKOPUCTAHHSA B OAHOMY
KOHTEKCTI TOTO CaMoOro CcjoBa YW CHIIbHOKOPEHEBUX CIIiB) 1
naeonacmuunuyl (BXXUBAHHS JICKCHYHUX KOMIIOHCHTIB, OJMH 13 SKUX —
3aliBUii, OCKITBKU AyOJII0€ CEMAaHTHKY IHIIOTO). [l mepIioro BUMAAKY
XapakTepHa Ta caMma 4M JAepuBalliiiHo MoaudikosaHa ¢popma (MapHOTA
MapHoT [Ppa3eororidyHnil CIOBHUK YKpaiHChKOi MoBH 1993, 465; nai
— TIOCWJIaHHS JIMIIE Ha CTOPIHKY IBOro JpKepena], MilloK Milkom
[498], mopouuTn namopoku [509], nns apyroro — aGCONIOTHO pi3HA
(opMa KOMITOHEHTIB, OJMH 3 SKHX CEMAaHTUYHO HAUIUIIKOBHA
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(modaunTH Ha [cBoi (BJaacHi)] oui [650], 6e3 kinus [i] 0e3 kparo; 6e3
KiHug-kpaw [376]. Omke, TudepeHIiiHOI 03HAKOK I IUX JIBOX
TUIIB IOBTOPY BUCTYMA€E popma.

Bix o0pa3HuX TaBTOJNOTI3MIB CIIB BIAPI3HATH MABMON0ZIUHY
ROMUIKY — HEHABMHCHE BHKOPHCTAHHS TAaBTOJOTIYHOTO MOBTOPY:
3amanyroeamy maneys, 3podoumu pobomy, sacHixcumu cricom. BoHa
CBIIYNTH PO HU3BKUI piBEHb BOJOMIHHS MOBOIO. TaBTONOTIYHY
MMOMMJIKY YacTO HAa3UBAIOTh (pazeMoro ""Maciio MacisiHe" abo — pifie —
"nepeB’siHE JIepeBo”.

HJo T& 3apaxoByeMo OaMHUII (pa3eosOTIYHOT TPUPOIH, Y
KOMITOHEHTHOMY CKJIaJli SKUX HasBHUU CBiJOMHI IOBTOP TOTO CaMOTO
Yl CHUTFHOKOPEHEBOro ciioBa. Takuii mpuiloM Hajae aHali30BaHUM
(pazemaM BUpPa3HOI EKCIPECHBHOCTI, MEPETBOPIOIOYN iX Ha HIMPOKO
BXKWBaHI 3acobu o0pa3oTBopeHHs: Komapi Hac noidom inu, nunu Hauty
Kkpos, naconooicyrouucs (0. JloBxenko), Koauces s 6y 0obpuil, a 60nu
meHe 3poounu 3aum. Lo oc? Hexau max i 6yde. A im ceoeo He
nooapyio. Oko 3a oko, 3y6 3a 3y6 (I'purip TroTiOHHNK), Poboma 6 meHe
— muxiwoi He 3Haudew. baxkenwyuxkom 6iK 36ikyeae (O. [JoHYEHKO).

T® BucTynawTh 3e0UTBIIOTO K OJWHUII 3 IBOMA TOBHO3HAYHUMHU
CKIaHUKAaMH (TaBTOJIOTIYHMMH KOMIIOHEHTamH). Taki CTpPyKTypH
OyJeMo Ha3uBaTu maemonoziuni napu (nam — TIT). TpukoMmoHEHTHI
OJIMHUIII — SIBUILE PiJKiICHE: AUBHUM JMBOM AuBYyBaTHCs [238].

Iopsix i3 TO, mo Bixnoinarote TII, BusBneHo Bumaaku, komu TII
BXOJIATh [0 0araTOKOMIIOHEHTHHX OJUHUIIb: 1100 Tede (iforo, ii i m. in.)
nucavyka nucaja / cnucana [627], MipsiTu ofHi€l0 Mipkow (Ha OaHY
MIpKY, Ha oauH apmuH) [494], kpyTo 3amic micutu [495]. 3a HamMMu
miapaxynkamu, Td, mo nopieHiooTe TII, cknamaroTe 98 BiNCOTKIB Bij
3aranpHOI KUTBKOCTI (ppazem, 3amydeHux 1o aHamizy (170 oquHuIE).

TII MoXyTh (yHKIIOHYBaTH: a) B MariyHux ¢opMmyiax
(HeraTMBHOTO CIIPSMYBaHHS): HeXail (Xal) JINU3eHb 3JIMKe K020, W0 —
"VIKUBAETBCS U1 BHPAKCHHS HE3aIOBOJICHHS KHM-, YUM-HEOYIb,
3HEBAru JI0 KOroch, HeA0Oporo modakaHHs komych" [423], mod Tede
(ioro, 1i i ma in.) mucayka mucaga / cnucajga — "YKUBa€TbCS IS
BHPaXCHHS HE3a/JIOBOJICHHS, THIBY 1 T. 1H., BHCIIOBICHHX IpHU
3rajlyBaHHi npo nucanss" [627].

Buseneno Bumanky, xomi Ti cami TII (yHKOiOHYyIOTB SIK OKpeMmi
(bpasemu, Tak 1 B CKJIaJli OMHHITH PO3IIMPEHOT CTPYKTYPH: OAUH HA OUH
[579], onun Ha omHoMmy, 3 cn. "cumitu" [579], oguH (oaHe) 3-mepex



(nepen, monepea) ogHoro [579] / oquH 0AHOTO BAPTHIi; OIHE OJHOTO
BapTi [579], oauH 0qHOMY Ha r0JIOBY Ji3e (J1i3yThb) [579].

Crpykrypy TII ¢opMmyroTs: a) IMEHHMKM (TakKuX OAMHHIb
HaHOuTbIIe): BiA BUNAAKY A0 BUNAAKY [97], x0u Bo3oMm Bo3u [143], a
TaKOXX CyOCTAHTHBOBaHI TNPHUKMETHUKU: fIK (MOB, HiOWM [ ma in.)
piBuuii 3 piBHuM [736], cBsitasi (cBATa, cBAATe) cBATUX [790]; 0)
IMEHHHKH 3 JIi€CIOBaMU: OUTH / BAApUTH Bindiii [24], 0yBaTu (0yTH) /
nodyBaTn y 6yBajabusix [60]; B) IMCHHUKH 3 MPUKMETHHKAMH: HA BiKH
Biuni [128], 3 majexoro ganeka [219]; r) 3aiiMeHHUKH: caM Ha caM
[778]; ) mpuciiBHUKY: i Tak i meperak [875], Tak 3a Tak [875].

B imennukoBux TII MoximBe sk Oe3locepelHE CIOTYUYCHHS
CKIIaAHUKIB (KiHenb Kinmem [375], nautu (utucs) auBmem [425],
MapHOTa MapHOT [465], Tak i omocepeKoBaHe CITy)KOOBHUMH CIIOBaMU
pizHOT mpupoau (Bix (3) 30pi a0 30pi [344], 3y6 3a 3y6 [347], kicTka
(kicTb) Big kocti [377], i3 kparo B kpaii [395], Hexaii (xaii) Ju3eHb
3uKe xoeo, wjo [423], He B 100, Tak mo J100i [443]. Xoua Taki pi3Hi
THIIH 3B’S3KIB MOXYTh BapitoBaTHCs y Mexax onHiel TII: kaT kaTom //
KaT 3 KaTiB [366].

Jesxi TO xapakTepU3yIOThCsI HASBHICTIO BapiaHTIB TaBTOJIOTIYHOTO
KOMITOHEeHTa: moinoM (iAbma, inom) ictu [358], kunMHeM (KHIEHeM)
kunmiTn  [373], airma (Jesknem) Jemxaru [420]. Tpamiatorscs
BUMaAKU, Konu wieHn TII 3nmuBaloThCs B OJHY JIEKCEMY: 3 JAaBHIX-
naseH [219], i ragku-ragoHbKu He MaTH [468].

Haiiuacrime T® MaroTh CTPYyKTYpYy MPOCTOTO CIOBOCIIONYUYCHHS (3
HepeBaXaHHAM MiAPSAHUX): NponajaTu nponaaoMm [709], npumuTn
npumBy (MpUIBH) 00 yoeo [702], pana B pany [725], pa3 3a pa3om
[727], cynm Ta mnepecyau [870]. Pimme T®d cmiBBigHOCATBCS 3i
CKIIAJIHUM CIIOBOCIIOTYYSHHSIM: MIpPATH MipkamMu (MipKOK, KOBIIIEM)
rpomi [494], onumH Big ogHOro Hemajieko Bigdir (Bizckoums,
Bif0iriau, Bigckounaun) [578], cro (cTo coT, TMCAYY I M. iH.) KPOT
00JIs190K [y meqinkm [ m. in.] komy, uui [862] a00 1 peueHHIM: CIATH
i B cui Oaumtm wo [846]. Takox TpamisaioTees (paszemu, M0
ckianaroTecsi 3 nBox TII (dhopmanbHO BOHH IyONIOIOTH CKIIAIHE
peuenHs): aHi (Hi) cauxom [He] camxaru, ani (ui) Bugom (y Biui) He
BHJATH K020 [825].

Y crpykrypi T® MOXyTh (QYHKIIOHYBAaTH OJWHMII 3 YTpaueHUM
JIEKCEMHHUM CTaTycoM: 3 AaBHix-n1aBeH [219], 3 nanexoro naneka [219],
0amr Ha Oam [21], Binom He BimaTu [113]. Takok BHKOPHUCTOBYIOTHCS
PO3MOBHI PiZIKOBKMBAaHI KOMIIOHEHTH: KHITHeM (KumeHeM) Kumit [373]
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/ KUITIHb (KUTIEHDB). 1. po3m. Te came, 1110 OKPpiIL. 2. nepen., pioko. bina
MmHa Ha BOAI miJ Yac ii OypXJIMBOrO BUPYBaHHS, a TaKOX KHUITIHHS
[CrnoBHuK ykpaiHchkoi MoBH 1973, 150], jirma (Jiexxnem) aexaru [420] /
JIITMA, npucn., pozm. Y JiexxadoMy TIOJIOXKeHHI; Jiexkauu [ Tam camo, 508].
Le 3acBimdye apxaigHiCTh TAKUX YTBOPCHB.

Cepen Td nHasgBHI oaumHHLI, L0 mepedyBalOTh MK c0o000 B
CHHOHIMIYHHUX 3B’s13Kax: 0aml Ha 0am 3 ci1. "Miastu" — "3mificHioBaTH
eKBiBaNleHTHUI oOMiH" [21] // Tak Ha Tak 3 ci. "MiHATH [ ma in." —
"3pilicHIOBaTH eKBiBaleHTHuWl oOMiH" [875]; Bajgom Baautu /
noBajuTu — "1. ITH 4K iXaTu y BeNMKiN KUIBKOCTI (Tpo Jiroaeit). 2.
Pyxarucs cyminsHor0 Macorw" [66] / miiaBoM (K, MOB, HiOU i ma iH.
IUIaB) MJMBTU (IWIMCTH, JIMHYTH [ ma iH.) / NOIIMBTH (TMOIUIMCTH,
noaunyT i ma in.) — "1. Pyxarucs Oe3mepepBHUM MOTOKOM (IIpO
mojaei). 2. besnepepBHO 301MbIIyBaTHCS, HAAXOISIYM Yy BEIHKIH
kimpKocTi" [647]; BiTH 3a BiTh — "Bimmrara tum camum" [133] // 3y6 3a
3y0 — "BianoBinaTu Ha 3amopisHy oOpasy, KpUBAY T. iH. TUM caMuM"
[347] // oko 3a oko — "YKUBAE€TbcA I BUPAKCHHS IparHeHHS
MMOMCTHTHUCSI 33 BYMHEHE 3JI0, HECHpaBeIUIMBICTb, 00pa3zy i T. iH.;
Biamiata Tum camum” [585].

3i cTumictuaHoro nornsaay T yacrime HEHTpallbHI, OJHAK cepel
HUX TPaIUIAIOTBCS: a) BYyJNbrapHi (mybom omyoutmes [581]); 0)
xapTiBnuBei (0opai pak ypauus xoco [730]; He B 1100, Tak mo J100i
[443]); B) naituBi (Hexai (xaii) Ju3eHb 3JIMKe K020, wo [423]; cTo
COT KpOT 00JsIY0K [y mediHku i ma in.| xomy, uui [862]); T)
3HEBAXKJIMBI (OMH OJHOMY HA roJIOBY Ji3e (J1i3yTs) [579]); T) KHMXHI
(cBiTasi (cBSITA, CBSATE) CBSIATUX, 4020 [ Oe3 dooamxa [790));
I) 3actapiti (I3BOHMTH (BHA3BOHIOBATH) B Yci A3BOHH [234]); ¢)
ipoHiuHI (OMH Bil OAHOI0 Hexajeko BinOir (Biazckoums, BinOirium,
Binckounnn) [578]) ta ipoHiuHO-DaMibsipHi (MiIok Mimkom [498]).

Oxpim pemt, Td MoXyTh SBIATH CcO0OK: a) T030aBieHI
HOMIHATUBHOCTI OJIMHMIN BHT'YKOBOTO XapakTepy, MO (YHKI[IOHYIOThH
SIK 3HAaKU TEBHUX €MOIlil: 0KO 32 0KO — "YKHUBA€THCS TSl BUPAKEHHS
MIparHeHHs MOMCTUTHCS 32 BUMHEHE 3J10, HECTIPABEIJINBICTh, 00pa3y i T.
iH.; Bigmiara TuM camumM" [585], oTake it Take (0Take) — "YKUBaeThCA
SIK y3arajbHeHa (opma mepenadi BUKIAJIEHOTO paHille /Uil YHUKHEHHS
MOBTOPEHHs, eKOHOMIT wacy" [591]; 6) kommapaTHBH: fIK JIOAUHA 3
JwoauHoo [453], ax (MoB, HiOM i m. in.) piBHUIl 3 piBHUM [736], IK Yy
3a0iii ourn / 3a6mTH [26].



HaiiaktusHinre T® TBOpATHCS 32 JOMOMOTO TaKHMX KOMIIOHEHTIB:
a) c106o: Hi c10Ba, Hi MiBCJI0Ba; Hi caiBus, Hi miBcaiBus [826], [Bix
cjoBa] no ciaosa [827], cioBo B ciaoBo [829], cJioBO 3a CJI0BOM;
cJI0BO MO cJIoBY [829]; 0) 0ooun: oAWH Bin OIHOTO HeAaJieKO Biabir
(Binckouus, Bindiram, Bigckounau) [578], onun B oguu [579], ogun
Ha oauH [579], oqun Ha oaHOMy [579], onuH (oaHe) 3-nepea (mepen,
nomnepen) ogHoro [579], oquH OAHOrO BapTHii; OHE OJHOr0 BAapTi
[579], onuH oaHOMY Ha roJioBY Ji3e (1i3yTh) [579], ogHUM oaUH
(oxnicinbkuii) onHe (oaHo) i Te :xk (i Te came) [580]; B) oxo: oko B
oKo [584], oko Ha oko [585], oko 3a oko [585]; T) 106: 106 10 1002
[443], ne B 100, Tak M0 1061 [443], 1060M B 100 [444]; T) 3y6: 3y0 3a
3y0 [347], 3y06 Ha 3y0 He momagae [347], 3y0 3 3y0om He 3Bene [325];
n) 6ix: Ha Biku BiuHi [128], mo Biku Biuni [129], mo BikoBiuHi Biku
[129], no Biky Biunoro [129], Bik BikyBaTu / 3BikyBaTn [129].

Takum uyuaoM, T® (GopMyIOTh BIANOBIAHY MIJICHCTEMY B MeXax
dpaseonorii ykpaiHCHKOI MOBH. IXHBOIO XapakTEpPHOIO O3HAKOK €
crnerudika GopmMu. B OCHOBI OJMHUIIE TAKOTO TUIY JICKUTH JICKCHIHHUIMA
MOBTOp, IO  peali3yeThcss y TaBTOJNOrUHIA mapi. Ha mpormBary
TaBTOJIOTIYHIM  moMWIi  (MOBHIi  HE3rpaOHOCTI)  TaBTOJOTTYHHUIA
(pazeonorisam ABISE COOOK CTPYKTYpYy, C(HOpPMOBaHYy 3 OOpa3HOIO
HactaHoBoro. Cepen T® KiTbKICHO TIepeBaKarOTh Ti, 110 JOPiBHIOKOTH TI1.
Hait6insme cepen TII — iMEHHUKOBHX.

TaBToNOTYHII KOMIIOHEHT MO>ke BapitoBaTtucs. Jeski TII aBmsroTs
co00r0 K OKpemi (pa3eosiori3aMu, Tak 1 KOMIIOHEHTH (paseM, 10
MalTh pO3IUpeHYy CcTpykTypy. Hadnmommpenimi T® Ti, mo
(OpMaIBbHO CIHIBBITHOCSTHECS 3 IMPOCTUM CIOBOCIIONYYCHHSIM, CEpex
SIKUX TICPEBAXKAIOTh MIAPSIHI.

HasBricte xoMmnoneHTiB T®, ski He MalOTh CTaTycy JIEKCEMH,
MiATBEpDKYyE iXHIO apxaiuHicTh. JlepuBaliiiHO HaWaKTHBHIIIMMHU
TaBTOJIOTIYHUMH KOMITOHEHTaMH BHCTYIAIOTH 1080, 0OUH, OKO, 700,
3y0, GiK.

1. Bacumuenko B. H. 3OTHO(pPa3eonorn3Mbl: TOYKH IEPECCUCHUS
STHOKYJBTYpHI M 3THOs3BIKAa / B. H. Bacumpuenko // OcHOBHBIE BONPOCHI
JIMHI'BUCTUKH, JIMHI'BOAWAAKTUKH H Me)l(KyHLTypHOﬁ KOMMYHHKaIIUK: 06.
Hayd. TpyZoB 1o ¢uonorun. — Acrtpaxaunb, 2008. — Ne 2 (2). — C. 32-38.
2. I'exkuna E. H. Ilneonasm u taBtosorus [Enexrponnuit pecypc]. — Pexxum
nocrtymy: http:/www.gramma.ru/RUS/?i1d=8.23. 3. I[lomebnsa O. O. Ectetuxka i
noetuka cioBa / Onexcannp OnanacoBuy [ToteOns. — K.: Mucrenrso, 1985. —

8



302 c. 4. CnoBHuK ykpaiHnchkoi MoBH B 11-Tn ToMax / [ykian. B. Bunnuk, B.
I'panora ta in.]. — T. IV — K.: Hayk. aymka, 1973. — 830 c. 5. ®pa3zeonoriunuii
CJIOBHUK YKpaiHCBKOi MoBH / [yknan. B. binonoxenko Ta iH.]. — K.: HaykoBa
nyMka, 1993. — 980 c. 6. Tapanenko O. O. Tasromnoris / O. O. Tapanenko //

VYkpaincbka MOBa: Enuuxnonenis. — K.: Bun-so "VkpaiHcbka
earukonenis” im. M. I1. Baxana, 2000. — C. 625. 7. Tenus B. H. Pycckas
(pazeonorns: CeMaHTHYECKHH, TIparMaTHYeCKUH u

JMMHTBOKYIBTyponornaecknii acnektsl / Terms B. H. — M.: [Ikona «S3pku
pycckoit KynabTypbD», 1996. — 288 c. 8. Vowcuenko B. /. dpazeornoris cydacHOi
YKpaiHCBKOi MOBH: TMOCIOHHWK [UISi CTYICHTIB (DUIONOTIYHUX (HaKyIbTETIB
BUIIMX HAaBUAJNBHUX 3akimaaiB / B. Yxkuenko, [I. Yxuenko. — JIyraHCbk:
Anpma-matep, 2005. — 400 c.

Anopintuenko FO.B., x.pinon.u., gom.
InctutyT dinonorii KHY imeni Tapaca IlleBuenka

JIHTBOIIPAIMATHYHI OCOBJIMBOCTI BEPBAJII3AIIII
TEHJAEPHUX CTEPEOTHIIIB B ICTAHCBHKI MOBI

Cmammio npucesaueno JniHe80NPaASMAMUYHOMY AHANI3Y 2eHOEePHUX
cmepeomunié¢ @  ichancvkii  moei.  bacamopienesa  cmpyxkmypa
KOMYHIKAmMUHoi ocobucmocmi 3Haxooums 8i0obpasiceHHs y cneyuqiyi
cmeopioganoz2o Helo mexkcmy. OOnum i3 KNIOYOBUX KOMNOHEHMIG yici
cmpykmypu € cmamo. lendepni cmepeomunu 6xo0smv € coyianbhe
Jlcumms I0OUHY i gidieparomos 6 HboMy eadiciugy poav. Came momy 6
nAinegicmuunull onuc 0OYn0 68e0eHO MepMiH «TeHOep», AKUU BUIHAYA€E
cmames  AK  COYIOKYTbMYpHUll KOHYenm, wo @OOpMyEmbcs 6 Mexcax
cucmemy emHIiNHO 3YMOGIEHUX CIMEPEOTNUNHUX VAEIEHb.

Knrouosi cnosa: renoep, mexcm, KOMYHIKAYiss, MOGHI CIMEPeOmunii.

Cmampsi nocesiuyena IUH2ONPASMAMUYECKOMY AHAU3Y 2E€HOEPHBIX
cmepeomunog 6 ucnanckom szvike. MHuozoyposnesas cmpykmypa
KOMMYHUKAMUGHOU  TUYHOCMU — HAX0O0Um Oompadicenue 6 chneyuguxe
noposcoaemozo e mexcma. OOHUM U3 KAHOUEBbLIX KOMHOHEHMO8 MOl
cmpykmypul  signsiemcss  noia. I endepnvle  cmepeomunvl  8x00sm 8
COYUATILHYIO JCU3Hb YEL08EKA U USPAiom 8 Hell 8adcHyIo poltb. [loosmomy 6
JUHSBUCUYECKOEe ONUCAHUE GKIIOYEH MEPMUH  «2eHOepy, KOMmOopblll
onpedensiem Nol KAk COYUOKYJIbMYPHbIL KOHYenm, QopMupylowuiics 6
pamkax — cucmemvl  IMHUYECKU  OOYCIOGNCHHBIX — CMEPEOMUNHbIX
npeocmasgieHul.



Knwoueesvie cnosa: zeﬁdep, mexkcm, KOMMYHUKayus, A3blKoeble
cmepeomunbl.

The article deals with the gender stereotypes as the means of
conceptualization of the ideas about man and woman. Furthermore, gender
stereotypes are involved in person's thinking and speaking activities. In
addition to age, gender is one of the universal dimensions on which status
differences are based.

Key words: gender, text, communication, language stereotype.

Merta crarTi TIONATAaE B JOCHIDKEHHI (EHOMEHa TEeHICPHUX
CTEPEOTHIIIB, HOTO 3B’SI3KY 13 COI[IAIbHUMH POJISIMH YOJIOBIKIB 1 KIHOK
y CyCHIbCTBI, (JiIKCOBaHMX 3a JOMOMOTOIO JIIHIBAIbHUX MEXaHI3MiB Yy
KOMYHIKaTHBHi ITOBEIiHIII TeHAEPHOI MOBHOT 0COOMCTOCTI.

AKTyaqabHicTb  00paHOi  TeMH  JOCHIDKEHHS  3yMOBIICHA
HEOOXINHICTIO TMONIIYKY aJeKBaTHUX IUISXiB BHUBYEHHS TaKOTO
CKJIQJIHOTO SIBHIIA, SKHM € TeHJIEP B ICTAHOMOBHOMY KOMYHIKATHBHOMY
TPOCTOPI.

O0’€KTOM JOCIiIXKEHHS € TeHIEPHO MapKOBaHI JIEKCHUHI OAWHUII
1CIIaHCHKOT MOBH.

VY cydacHiii JIHIBICTHYHIN HayIll HE ICHYE OCTATOYHOTO BH3HAYCHHS
TepMiHa cmepeomun. CTepeoTHIIn BimoOpa)kaloTh IBI 0COOIMUBOCTI
CYCHUIBHOI DyMKH: iCHYBaHHSI CTAHJApTH30BaHUX 1 CIPOIIEHUX (opM
BHPaXEHHS 1 TIEPBUHHICTh MUX (OPM Y BITHOIICHHI JO KOHKPETHHX
mporeciB ab0 akTiB criakyBaHHS. CTEpeoTHN HE JIMIINE ITiTKPECITIoE
CTaTUCTUYHO CEPeIHI0 AYMKY, ajle i NPOMOHYE HOPMY, CIPOIICHHUN
3pa3oK COIiaIbHO CXBaJIeHOT a00 CoIialdbHO JIO3BOJICHOI MOBEIIHKH.
ComianbHi CTepeoTUN (YHKIIIOHYIOTh Y THX CHTYAIlisIX, KOJH CKIIaIHe
SIBUILE CIPOUIYETbCA JO 3HAlOMOro 3paska, sKuil OyB y3ATHHA 3
apceHay iCTOpUYHOI Iam’siTi, MpeleleHTHOI CUTyamii HaBiTh ax 10
Miosoriuanx cxeM. CTEpEeOTHIT TaKOX MOXKE BUCTYINATH 1 SIK THII
MOBEMIHKM: JIIOJM He JIMIIe BMI3HAIOTh 3BUYHI 00pasu, ane i
HaMararoTbCs iM cmigyBath. BusHaroum 3HaKoBHiI XapakTep
CTepeoTUIiB (110 JO3BOJIAE PO3MNIAJATH iX SK CEMIOTHYHI 00’€KTH U
3aCTOCOBYBATH U IXHBOTO aHANi3y METOIH, sIKi OyIu po3poOieHi B
CEeMIOTHII), CNiJ JOAaTH, L0 CTEPEOTUNH HE OOOB’SI3KOBO MOBHHHI
Oytu BepOamizoBanumu [lllemanckas 2004, 49]. MenTanbHi
CTEPEOTUITH MOKYTh (PIKCYBaTHCS MOBOIO a00 IHIIMM CEMIOTHYHHM
KOJIOM (Bi3yaJbHMMH OOpa3aMiu, KiHecHkorw i1 Ta iH.). 3a Pymeprom
BpayHoMm, crepeoTHnm — 1€ COPUHHATTSA TOTO, IO OUIbIIA YacTHHA
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WICHIB OJHIET Kareropii mojauise omaHakoBi aTpuOyTH [Brown 2004,
109]. [ToxomKeHHST MOKe TOSICHIOBATHCEH OJHIEIO 3 TPHOX IPHYMH:

1) kareropusamis, y fAKiii MU CHIBBITHOCUMO II€BHI TpyId 3
HETHIIOBAMH XapaKTEPUCTHKAMHU;

2)  chpaBskHi BIIMIHHOCTI MiX IpyIIaMH;

3) acuMiIALis KyNbTYpH, Y SIKiil MU KHBUMO.

Crepeotnnn  — 1¢ couianbHi ¢QeHoMeHn. BoHu 3yMoBIeHI
COIIIOKYJIFTYPHUMH MEXaHi3MaMH ¢ 3akKpilUIeHi B KOJEKTHBHHX
ySBJIEHHAX IIEBHOTO JIIHFBOKYJBTYpPHOTO cycriibcTBa. CraHAapTH
MOBEIIHKH CIIBBITHOCATHCS 3 PEATBHOIO CTPATU(IKAIIEI CYCIUTBCTBA.
Ile o3Hayae, moO KOXHA 13 COIIATBHUX CTPaT Ma€ CBOi CTEPEOTHUIIH
nosefinku. CTepeoTur, 3a3BUuail, Mae HeraTuBHe 3a0apBIICHHS, alie
HaCTIpaB[ii, BIITBOPEHI HUM 00pa3u MOXKYTh OYTH SK HETaTHUBHUMH, TaK
1 MO3UTHBHHMH, a 1HOJI HEHTpasbHUMH. SIKIO i 00pa3u ToJiise
3HaYyHa KUIBKICTh JIIOAEH, BOHHM IIEPETBOPIOIOTHCA Y COLiaJbHI
CTEPEOTHUIIH.

[eHepHnii aclekT MOBH DPO3KPHUBAETHCS 3a JOTIOMOTOI0 aHali3y
TeHJCPHUX CTEPEOTHIIIB, SKI € KYJbTYPHO 1 COIIAIbHO 3YMOBJICHUMHU
OyMKaMH IpO MAacCKyNiHHICTb 1 ()eMiHHICTb, TOOTO CYKYNHOCTI
BHYTPIIIHIX 1 30BHINIHIX XapaKTEPHCTHK, SKOCTEH i HOPM MOBEAIHKU
000x crareit. CTepeoTHUIIH MOXYTh BUBYATUCH Y TBOX IUIOMIMHAX MOBH:
(opmanbHiil (Ha MaTtepiaii ¢pa3zeosorii, MOBHHUX KIIIIE) i CEMaHTUUHi
(y pesynbraTi aHaiily 3MICTOBHX KOHOTAallii MOBHUX OJWHHUIIb).
XymokHI TBOPH € OaraTHM MaTepiaioM JUIS TOCIiKEHHS, OCKUIBKH B
HUX BiI0Opa)XeHO KapTUHHU CBITY MEBHOTO €THOCY.

Hdo cepemman XX CTONITTA JIaTHHOAMEPUKAHCHKA JTEparypa
ITHOpYBaJIa JKIHOYI TIEPCOHAXI TEPBUHHOTO IUIAHy, JIMIIE JEKiIbKa
ABTOPIB BiBAXWINCH TOAONATH [EH aHIPOUCHTpUYHHU Oap’ep. 3
MOSIBOIO (peMiHI3MY B iCIIAaHOMOBHIH KyJIbTypi B 60-Ti pOKH MHHYJIOTO
CTOJIITTSI TTOYAITH 3’ IBJISITHCS TIEBHI KOJIa 1 TPYTIH, sIKi OyJIH 3allikaBieHi y
BUBYCHHI TPOOJIEMATUKH W POJIi JKIHKH B cycHibeTBi. Came B Il pOKH
PO3MOYaNoch MOMUPEHHS KiHOYOoi JiTepaTypu. DeMiHiCTHYHA KPUTHKA
B JlaTmHCBKIH AMepHIll TakoX c(OKyCyBala CBOi HEpIIi 3yCHIUI Ha
imeHTU(iKamii TeHmepHUX MiiB 1 CTEpeOTHINIB, sKi ICHYBaIH B
JTiTEepaTypHUX TBOpax, HAMUCAHUX aBTOPAMHU-YOJIOBIKAMU. Y CBOEMY
Hapuci Mitos culturales de la mujer, Kapmen Hapanxo 3amporionysaia
JOCHIJIATA CTEPEOTHUIIH, SKI 3 SBUIIMCS B TaK 3BaHIA NarpiapXalbHii
KyIbTypl ¥ BHU3HAuUammMcsl SIK Kiacuyui, MO0 MpOaHATi3yBaTH PI3HUIII0
MDK HepCOHaKaMU-KIHKAMH, SIKi XOUyTh BU3BOJUTHCS 1 THMH, XTO BXXE
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BimbHHH [Naranjo Carmen 2001, 58]. lle#i wnHapuc, sKuii MaB
JECKPUNTUBHAN XapakTep, JaB MOLITOBX IS IMONANBIINX JOCTIIKEHb!
Poca JlomeHenbst pa3oM 31 CBOIMU KOJIEraMH 3pOOHIM KOMIIApaTHBHUI
aHaJi3 MEKCHKaHCHKOI MpO3W BIAMOBITHO JIO COMLIAIGHO-ICTOPHUYHOT
PEaNTbHOCTI KIiHI CIMAECSITHX POKIB MHUHYJIOTO CTOJNITTS, SKa ICHyBaja
Ha Toi mepion yacy. byno o0paHo OMMHAIIATE TEKCTIB XyI0KHIX TBOPIB
CYJ4aCHMX MEKCHKAaHCBKMX aBTOpPiB, MDK HHUMH, OYyIO JBO€E aBTOPiB-
KIHOK, y SKHX OyJ0 3HaWICHO TEeBHHH JaucOaNaHC MK Moo
MePEeBaro0 >KiHOYMX MEPCOHAXKIB y pealibHOIO CUTYALII€l0, sIKa TTaHyBaja
B Ti YacH, KOJM >KIHKA BXKC aKTHMBHO BIUIMBAJM Ha COI[AJIbHE MKHUTTS
JIATHHOAMEPHKAHCEKOTO TIPOCTOPY. Y MOCHIKCHUX TBOPAaX, HABIIAKH,
JKIHKM BiflirpaBajyd MAcWBHY poyib. Takox y TBOpax, aBTOPaMHU SKUX
OyJIM YOIIOBiKH, OyJIO BUSBICHO BiJHOIMICHHS JIO KIHKH BUKIIFOYHO 5K JI0
00’exTy OakaHb YojoBika. TBip MeKCHKaHCHKOTo moera-eceicrta Ilac
OxtaBuo El laberinto de la soledad, va nymMKy AOCHIIHWKIB, CIIPUSB
MOCHJICHHIO IIHOTO CTEPEOTHUITy. 30KpeMa, YUCHI NI BUCHOBKY, IO B
HBOMY HE MOXHA TIIPOCTSKHUTH OCTATOYHE 3BUIBHEHHS IKIHKA
[Domenella, Moran, Negrin 1991].

VY cBoemy Hapuci Cexcusm 6 mexcukaucwkitl nimepamypi Kapioc
MoHciBaic BBaXka€, [0 JiTeparypa € CEKCHUCTCHKOIO, TOMY IO
BioOpakae peabHICTh, sika manye B Mekcumi. [licis aHami3zy meBHOT
KUTBKOCTI apXETHIIiB, Y SKHUX 3raJyeThCs YUCTa HApeUeHa, CaMOBiIIaHa
MaTH, TPIIIHUI, IO KA€ThCS, BipHA COJIATCHKA JIPYKHUHA aBTOP
BH3HAYa€, M0 JKIHOYI MEPCOHaXI CIYTYIOTh JHUIIe (OHOM, Ha SKOMY
posropratoThcss  momii [Monsivais Carlos 1995]. ¥oro BucHOBOK
IPYHTY€TBCS Ha TOMY, IO I MEPCOHAXI 3aBKAM MPHUCYTHI y TEKCTax
XYJIOXKHIX TBOPIB SK CTEPHOTHITI30BaHI, OCKUILKA BOHH HE BiJIrparOTh
0COOJUBOI poJii 1 iXHE Miclle 3aBXKIH € BTOPUHHHMM 1 3aJICKHHM BiJ
MEepUIOPSAHNX TepoiB, sKi, 3a3BuWYail, € doioBikamMu. Ha mymky
Kapioca MoHciBaica, JaTMHOaMEpHKaHChKa KyJIbTypa 1 JiTeparypa
MPE3CHTYIOTh JKIHKY SK HPUPOTHE CTBOPIHHSA, SIKE HE Ma€ >KOIHHX
JIYXOBHHX MOTPEO 1 AKE JIUIIE TOBUHHE CIIyTYBAaTH YOJIOBIKaM.

[Ilo >k Take MIHTBICTUYHHUN CEeKCU3M? AJIpecaHT BIAETHCS [0
JTIHTBICTUYHOTO CEKCHU3MY, KON HOTO IOBIIOMJICHHS 3aBISIKH CBOIN
¢dopMi (Hampukiam, 3a JOIOMOTOI0 MPUXOBAaHUX CIiB), a HE 3MICTY,
Hece B co01 JUCKPUMIHAIIIO 32 CTATEeBUMHU O3HaKaMu. | HaBIaku, KOJIH
JUCKPUMIHAIlIS BUSIBIIIETHCSI 32 3MICTOM BHCJIOBIIOBaHHS, a HeE 3a
(hopMOIO, BOHA BBAKAETHCSA COLIATBHUM CeKCU3MOM. JIiHrBanbHUIA
CEKCU3M 1 CEKCU3M COIliaJbHHUU JyXe IIUIBHO TOB’S3aHi, ajle He €
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omHUM IiinmuM. Hampukmazx, TO#H, XTO TOBOPHTH, IO KIHKM MEHII
PO3YMHI HIXK YOJIOBIKH BHAETHCS O COILIATBHOTO, a HE JIHIBICTUIHOTO
CEKCHU3MY.

Po3riissHEMO MPHKITA] JITHTBICTHYHOTO CEKCH3MY:

Los hombres y las hembras son inteligentes por igual.

Ha nepumii norssiy BoHa HeHTpajbHA: YOJIOBIKH 1 XKIHKH OJJHAKOBO
pO3yMHi. Alle MaeMoO JIEKCHYHY OJUHHIIO hembra 3amicTb mujer,
TepIIe JISKCUYHE 3HAUCHHS K01 03HAYA€ camuysl.

IIpoananizyemo qBa MPUKIAIH:

A la manifestacion acudieron muchos funcionarios y también
muchas mujeres.
El consejo estaba compuesto por once varones y tres mujeres.

[Nepmmii mpuKIag UTIOCTPYE CUTYalilo, sika HE € CEKCHCTCHKOIO 3
CEKCUCTCHKOI0 (Ppa3oro, y sKiil € OMO3WIliiiHA mapa: funcionarios —
mujeres. [Ipyra ¢paza € DIEMOHCTpAIIi€I0 CEKCUCTCHKOI CHTyalii 3 He
CEKCHUCTCHKOIO (ppa3oro.

Mekcukancbka gocmiaaviil Enena YppyTtia Iiykae CITi CEKCH3MY B
MOBi, Oepy4s 3a LIOCTPAII0 OJWH 3 HAMICKPABIINX MPHKIAIIB
natpiapxansHocTi: CrioBHUK KopomniBeskoi icriaHcskoi Akanemii. Ha qymky
ABTOPKH, B CJIOBHHKY ICHY€ TIOCWJICHHS CTEPEOTHINB y BHU3HAYCHHSIX.
Hanpuknan, AFEMINAR (demiHizyBatucs); JesKi  JIECTIOBA, 11O
BU3HAYAIOTh IO, SIKy JEMOHCTPYE YOJIOBIK CTOCOBHO MACHBHOI >KIHKH:
OBSEQUIAR (omHe 3 3HAYCHb IBOTO JIIECIIOBA — 3AITHISTUCA); OJHE 3
JICKCHYHUX 3HadeHb JiecnoBa GOZAR BUBHAYAETHCS SIK MIZHAMU ICIHKY.
J1s monanbIIoro JOCHiPKEHHST MAUHCTCHKUX EJIEMEHTIB, sIKi iCHYIOTh Y
MoBi, Enena YppyTia BUKOPHCTOBYE TPaBUIIO iHBEPCii, SIKE TOJIATae Y 3MiHi
crari criermgiuaoi ppasu 1 IpoaHaTizyBaTH Y HE BHUSBHUTHCS Taka 3MiHA
nuBHOIO 1 He 3BnuHOIO0 [Urrutia Elena 2004, 12]. Amseapo ["apcia Mecerep
y CBOEMY JOCHI/DKCHHI TpaMaTW4YHOI cTaTi B KHIBI JEs sexista la lengua
espariola? BUBYa€E KOXKEH 13 TIPHKIAMIB, HaBeleHUX Esenoro Yppyria i
3ayBaye, IO JICKCHYHHH CEKCH3M MEHII MIKiNIMBUK, HDK CEKCHU3M
CHHTaKCHYHHMH, ajie B KiHI[l 3a3Hayae, 10 y BHIIAJIKY ICIIAHCHKOI MOBU HE
Ma€ CHHTAKCHYHOTO CEKCH3My JIMIIE B MOBJICHHI, Hapasi IOTPiOHO
TOBOPHUTH IIPO CEKCH3M aJIpecaHTa i aapecara. Hampukian, HeHOpMATHBHA
JIEKCUKA: JIHIBICTHYHHMI CEKCH3M aJIpecaHTa, KOJHM BiH BHUKOPHCTOBYE
BUpa3W, SIKi 3aBIIKA CBOi (opmi, a HE KOHTEKCTY, BHSBIIIOTHCS
IIMCKPUMIHOBAaHIUMH depe3 cTaTh. CTOCOBHO CEKCH3MY ajipecara: KON BiH
HE CIpHHMAae CEKCH3M afipecaHTa abo KOMM IHTEpIpeTye B CEKCHCTCHKIM
(opmi BUpasy, SIKi X HE MAIOTh.
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IIlo crocyeThcss CHHTAKCUYHOTO CEKCH3MY, TO BiH Bimirpae OuIbII
BIUIMBOBY POJIb HIK JICKCHYHUH, OCKUIBKH Ti, XTO HOTO 3aCTOCOBYE,
MaloTh Oinbll IIHOOKe KOpiHHA maTpiapxaiabHOi cBimomocti. Lle
(heHOMEH, KW BUpKEHUH y TIpuxoBaHiid Gopmi. Ha mymky AnbBapo
lapcia Mecerepa, icHye 1Bi (OPMH CHHTaKCHYHOTO CEKCHU3MY:
Yonosiyull Kym 30py i cemanmuunuil cmpubok. HaBenemo npukinanu:

1.  Yonosiuuii kym 30py. Gente que solo busca su pan, su hembra,
su fiesta en paz.

VY 1poMy MpUKIa JICKCHYHA OIWHUIIL genfe BU3HAYAE BUKITFOUHO
YOJIOBiYY CTaTh. JIekcn4Ha oro3uIliiiHa napa gente — hembra.

2. Cemanmuunuii cmpubok: Los ingleses prefieren el té al café.
También prefieren las mujeres rubias a las morenas.

3 opHiei ¢pasm — [0 IHIION JIeKCHYHA ONWHHIS ingleses
CEMaHTUYHO cmpubae BiJ KOJNCKTHBY OcCi0 (aHTIIHII — HAIisg) 10
KOJIEKTHBY BHKJIFOYHO YOJIOBIKiB.

3 PO3BHUTKOM I'€HIICPHOTO KOHIIENTY B TAKUX HAyKaX SIK MICUXOJIOTis,
COIIIOJIOTIS 1 aHTPOIOJIOTIS, BXKE 3pyHHyBanacs acoliallis 3HA4YeHHs
YOJIOBiKa 3 MAaCKYJIHUHHICTIO 1 JKIHKH 3 (EeMiHIHICTIO, TOMY, BBa)a€eMO,
10 1i 3MiHU OyAyTh BinOyBaTHCS 1 B TIHI'BICTHUII TaKOX.

1. jenanckas T. b. Monorpadus: Cucrema: TEKCTHI U TpaaWLHMN
cyokyneTypbl /Tarbsna Bopucosna Illemanckas . — M: Uzn-Bo: O .1,
2004. — 288 c. 2. Brown Rupert Group processes:dynamics within and
between groups Blackwell Publishing, 2™ ed. United Kingdom 2004. —
417 p. 3. Domenella, Moran, Negrin y otros. La mujer y el desarrollo, la
mujer y la cultura; Antologia. Compilacion de Carmen Naranjo. México.
SEP Diana. 1991. — 310 p. 4. Monsivadis Carlos Sexismo en la Literatura
Mexicana. — México: Sep Setentas, 1995. — 195 p. 5. Naranjo Carmen
Mitos culturales de la mujer. Antologia. México: Ed. Diana., 2001. — 149 p.
6. Urrutia Elena Estudios sobre las mujeres y las relaciones de género en
México: aportes desde diversas disciplinas. Distrito Federal. El Colegio de
Meéxico, México, 2002. — 98 p. 6. Urrutia Elena Las mujeres mexicanas en
busca de su ciudadania", en El Colegio de Jalisco. El Colegio de Jalisco,
Meéxico, 2004. — 45 p.

14



Anopycsax I.B., k. dinon. H., no1r.,
Y KropoJICbKUH HalliOHAJLHUH YHIBEPCUTET

TEJECKOIISI B CYYACHIA AHTJIIACBHKIA MOBI:
COUIOJITHIBICTUYHUI ACTIEKT

Cmamms npucesuena oOHil i3 XapakmepHux ocobausocmeti cy4acHoi
AHeNlCLKOI MOBU — MeNecKkonii, y GIMUU3HAHIL ma  3apyOidcHill
JHesIicmuyi 6I00MILl MaKodic nio Hazeo0i0 Koumaminayis. Hezeadcaiouu na
BUCOKY  NPOOYKMUBHICMb MA  3HAYHUN  CIOGOMGIPHUNL  NOMeEHYIA,
MeNecKonis 6 YoMy € OOHUM I3 HAUMeHUl OOCTIONCEHUX ACNneKmie
ainegicmuxu. Mema cmammi — npogecmu COYIONIHGICIMUYHULL AHATI3
HOBUX  MENecKONni3Mié  Ccy4acHoi  ameniticbkoi  moeu.  Pezynemamu
00CHI0HCeHHs NOKA3VIOMb, WO YMBOPeHHsA OneH0ie nog’szane maiice 3
ycima cehepamu dHcUmMms AH2IOMOBHO20 CYCRINbCMBA: IH@opmayiiHumMu
MexXHON02iAMU, eKOHOMIKOIO, 2eozpadicio, Nimepamypoio i MUCmeymseom,
JIH2GICMUKOI0, MOOO0IO, CNOPMOM, 0036LLIAM MOWO.

Knwouoei cnosa: 6nenou, meneckonis, meneckonizm, KOHMAMIHAYIs,
CI0BOMBOPHULL NpOYeC, HOXIOHe CI080, COYIONTHEGICIMUYHULL AHATI3.

Cmamoes  noceéawjena 0OHOU U3  XApaKmepHvlX — 0cobeHHocmell
COBPEMEHHO20 — AH2NUICKO20 — A3bIKA — MeNecKOnuu, Komopdas 8
OMmeyecmeeHHOU U 3apyOedCHOl TUHSGUCIMUKE U36ECMHA NOO HA36AHUEM
Kowmamurayus.  Hecmompa — Ha — 8bICOKYIO — NPOOYKMUBHOCMb U
SHAUUMENbHDLI CL0B00OPAZ08AMENbHBII NOMEHYUANL, MENeCKONUs 6 YeloM
aensiem cobou O0O0UH U3 HauMeHee UCCLe008AHHbIX (ppazmenmos 6
auHesucmuke. Llenv cmamvu — nposecmu cOYUOTUHLBUCTIUYECKUL AHAU3
HOBbIX MeNeCKONUIMO8 8 COBPEMEHHOM AHSTUUCKOM A3viKe. Pe3ynomamul
UCCne008aHa NOKA3LIBAION, YMo 0bpasosanue 61eH008 CéA3AH0 NOYMU CO
scemMu 0OACMAMU HCUSHU AH2TOAZBIYHO20 00WeCcmea. UHGOPMAYUOHHBIMU
MEXHONO2UAMY, IKOHOMUKOU, 2eozpaueli, TUumepamypou u UCKycCmeoM,
JMUH2BUCTHUKOLL, MOOOU, CHOPMOM, 00CY20M U MHO2UMU OpY2UMU.

Kniouesvle cnosa: dneno, meneckonus, meieckonusm, KOHMaAMUHAYUs,
€108000PA308AMENLHDII npoyecc, nPoOU3B00HOe €no8o,
COYUONUHSBUCTUYECKULL AHATIU3.

The present article deals with one of the prominent features of the
present-day English language that is the phenomenon of blending, also
known as contamination or telescoping. Comparatively little is known
about blending on the whole despite its productivity and its potential
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importance for word formation research in general. The article aims at a
sociolinguistic study of the units under consideration. The results show that
blends are created in almost every sphere of our life, information
technologies, economics, geography, literature and art, linguistics, fashion,
leisure activities, sport, health and fitness being just a few of them.

Key words: blends, telescopy, telescopism, contamination, blending,
word-fromation process, derivative, sociolinguistic study.

3a CBIOQUEHHSAMH JIHTBICTIB, TIPOIlEC YTBOpEHHSA OJCHIIB €
XapakTepHUM JUid OaraTboX MOB 1 BiZIOyBa€Tbcs Ha BCIX CTamisix
1XHBOTO pO3BUTKY [Algeo 1977, 47; Cannon 1986, 725]. Haxzsugaiino
MOITYJISIPHA CHOTOJIHI, TEJIECKOIsS HE € HOBHUM IPOIECOM y MOBI. Sk
BIy4HO 3ayBakuB Tomac [laiiic, cTapoJaBHICTh Ta MOMYISPHICTD — e
IBi HallcyTTeBimI XapakTepucTHKH OieHMiB [nuT 3a: Algeo 1977, 47].
CBiTYeHHSM IXHBOI CTapOJIABHOCTI € Te, Mo OJeHau Oynu 3adikcoBaHi
B JIATUHCBKIH Ta TpelbKiii MOBax, a TAKOXK Y CAHCKPHTI. B aHrmiichKii
MOBI OyleHIM 3ycTpidaloThCs y Tekcrax Bimbsama Illekcmipa
(mampuknan, trimpherate < triumph + triumvirate) ta I'epbepra
Cnencepa (Hanpukian, wrizzle < wrinkle + frizzle). BimoMmum TBOpIIEM
OneHaiB € aHrmidicekuil muceMeHHuk JIstoic Keppon, sxuii cTBOpHB
6arato TEJIECKOMi3MiB B «AJici B 3aA3epKalIi» y moeMi « bypMOKOBT)
[Carroll 2009]. Sk Bimznavae JI.B. Epcriminr, «BypkoMOBT» OyKBaJIEHO
cknagaeTbes 13 OnenpiB [Opcrmuar 2010, 132]. Kpim Toro, B
AHTTIICBKIN MOBI € 0araTo «cTapux» CIiB, sIKi 3aBISYYIOTh CBOEIO
MOSIBOIO TEJIECKOIIi, ajleé He CHPUIMAIOThCS CyYaCHUMH MOBIISIMH SIK
ONeHIVM: HANpHKIAN, anecdotage, YTBOPEHE BHACIHIIOK ITOE€THAHHS
anecdote Ta dotage nist MO3HaYCHHS 0aJaKydocTi B MOXHWJIOMY Bill,
Briepine 3adikcoBane 1823 poky; squirl — onenn squiggle ta whirl, mo
OINKCY€E TUITHUKA, PO3MAIINCTHA ToYepk Ta icHye 3 1843 poky Ta iH.
[Cannon 1986, 725]. Ile Takox i1 Taki 3arajJbHOBXKHBaHI CIIOBa, SIK
because < by and cause,; bit > binary and digit; fortnight > fourteen +
nights, goodbye > God be with ye; o’clock > of the clock; slang >
slovenly language; Wi-Fi > wireless and fidelity, 6e3 saxkux He
O00XOIUTBCSA JKOIHA CydacHAa AaHIJIOMOBHA JIOJMHA B IIOJCHHOMY
cniikyBaHHI. YacTHHOI  aHTIIIHCHKOT MOBH CTalld TaKOX JEKUIbKa
onenais 3 konekuii JI. Keppona: galumph (gallop + triumph) «xooumu,
Kpoxysamu 3 20poum euensioomy», Ta chortle (chuckle + snort)
«pupramu (8i0 padocmi, cmixy)» .
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TemeckomiuHi OJWHWIN HE TUIBKHM aKTUBHO YTBOPIOIOTHCS B
Cy4YaCHHMX MOBaXx: aHIJIHCBKiH, HIMEIbKIH, YKPATHCBKIH, pOCifichKill Ta
OaraTbOX 1HIIMX, aje € 1 Haa3BH4YaiiHO mnomyisspHUMH. OcoOIHBO
AKTUBHICTIO Yy BXHBaHHI OJICHIIB BHUPI3HIETBCS MEIIaUCKypC,
IaTrepHeTr Ta XymoxHs mitepatypa. Tak, HampuKiIan, Ha TBITTEpi
(Twitter), omHOMy 3 HaWMONyJSApHIMIUX BeOCAlTIB, TENECKOMIs €
HOpPMOKO  CIIUJIKYBaHHS:  twifout, twiton, twitsend, Twitterian.
[HomynspHicTio OJICHIN 3aBASIYIOTH CBOTH BIYYHOCTI, 3aTHOCTI TOHKO
1 4iTKO MiAKpEeCIIOBaTH HANCYTTEBIIII XapaKTEPUCTUKU IIPEIMETa,
SIBHIIA, TIPOIIECY 1 T. iH. oJIHIEr0 MOBHOIO popmoro [Algeo 1977, 47].
Ax 3ayBaxye I'. KeHHOH, OJIeHAM YTBOPIOIOTHCS B OCHOBHOMY B
YCHOMY MOBJICHHI, ajie, HEe3BA)KAI0UM Ha CBOIO IMOIMYJSPHICTh, 6arato
OJIeH/IiB 3HWUKAIOTh TaK i HE MOTPANUBIIA JIO CIOBHUKOBOI'O CKJIATY
moBH [Cannon 1986, 725] .

Y JIHrBICTHYHIN JiTEpaTypi HEOJHOPA30BO BKa3yBaloCs, IO
YTBOPEHHS OJICHIIB € OCOOJHMBO XapaKTepHUM IJIsI MOB T€PMaHCHKOI
rpynu. HemapeMHO Tiepini JOCITIKSHHS TEJECKOIMI3MIB Y 3apyOixkHii
JIHTBICTHII PO3MOYANIUCS OLIbINIe, HIK CTOJITTS TOMY 1 CTOCYBAIHCS
HimMenbkoi MoBHU [Bergstrom 1906; Wood 1911].

[IpoTe, He3BaXKarOUM Ha CBOIO YHIBEPCAIBHICTH Ta IOIYJISAPHICTH,
KOHTaMiHallil € OJHUM I3 HaWCyNepewIMBININX SBHUI] Yy Cy4YacHIid
ninreictuni. Ilompu Benwue3Hy KUIBKICTh JOCHIJKEHb, Ha CHOTOAHI
HEMAa€ OJHOCTAMHOI JYMKH IIOJIO TEPMIiHOJIOTII, BUBHAYECHHS CaMOTO
Mpoliecy, WOro OJWHMIb, MEX 1 MICHS B CYyYaCHHX JIIHTBICTHYHHX
knacugikamnisx [Cannon 1986, 725]. Lle MOXHa MOSCHHUTHU, B TEpLLY
4yepry, TUM, 10 Tpollec KOHTaMiHallii € HaJ3BUYaiiHO HEOTHOPIIHHUM, i
BCi HOro MpOSBH HEMOXIIMBO ONHCATH HAa OCHOBI HAsBHAX Y
JTIHTBICTUII 3aKOHIB i IPaBUJI CIOBOTBOPEHHS Ta (POHSTUYHUX IPUHIIIB.

brenan HeoqHOPa30BO CTaBAIM IPEAMETOM HAayKOBUX IOMIYKIB SIK
BITUM3HSIHUX, TaK 1 3apyODKHUX JIHTBICTIB. AJie TIOPIBHSAHO 3 1HITUMH
IpoIlecaMH  CJIOBOTBOPEHHS, Y MeEXax SKOro, SK IIPaBHIIO,
PO3TIIAIAETHCS 1IE SBUIIE, TEICCKOIIsl OTpUMala 3HAYHO MEHIIE YBarH.
VY NIHTBICTHYHHX HpaIsix pO3TIBLIANNCS NMPUYMHN YTBOPEHHS OJICHIIB
[Marchand 1969; XXykopa 2010; Tumomenko 1976; Illesenesa 2003],
MUTaHHS, TOB’s3aHi 3 iXHbOIO Kiacudikaieto [Adams 1973; Algeo
1978, 1993], BuB4Yajaca pOJb 1 MiClle TEJEeCKomii B CHCTEeMI
cioBotBopeHHs1 [MmkoBmu 1971]. 3HayHa yBara mpualisuiacs
TEpMIiHOJOTII, 30KpeMa BHU3HAYCHHSM CaMoOro TIpolecy Ta Ioro
OJIMHHUIIb, & TAKOX CTPYKTYPHHM, CEMaHTUYHUM, MPArMaTHYHHM Ta
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KOTHITHBHUM XapakTepucTukam OjeHiB [Berman 1961; Bryant 1974;
Kubozono 1990; XKyxosa 2010; Mypamsa 1978]. Ilpore moremep He
BHUPOOJICHO YiTKUX KPHUTEPIiiB, HA OCHOBI SIKUX MOBHY OJIMHUIIIO MOXKHA
BimHecTH n0 OxeHmiB. Kpim TOro, HasBaHi mpalli Bigpi3HIIOTHCS
TPaKTyBaHHSIM MPUPOAU TEJIECKOIii Ta TepMiHONOTIEI0. Yce me, a
TaKOXX 3pOCTar0y4a poJib TEJECKOIii y Mpolecax yTBOPEHHSI HOBUX CIIiB
B aHTJIHCHKiH MOBi, pOOUTH TOCTIKEHHSI [[LOTO MPOIECY aKTYaTbHUM.

Meta Hamoi cTarTi — MPOBECTH COLIONIHTBICTHYHUI aHai3
OnmeHaiB, 3a¢iKkCOBaHMX B EIEKTPOHHHUX TIJIOCApisiX HEOJOri3MiB
CyJacHOi aHIJIIHCHKOI MOBH, 1 4epe3 HUX BHUSABUTH Ti (pparMeHTH
JUUCHOCTI aHTJIOMOBHOI'O CYCIUIBCTBA, SIKI OTPUMAJIM JIHTBICTHYHY
(ikcaio 3a JOMOMOT 00 IUX OJUHUIIb.

3 yacy mepmux JIOCTIDKEHb TEJIECKOMil HAYKOBI JHCKYCii 11010
CaMoro MpoIecy, a TaKOoX OJMHHIb, YTBOPEHHX BHACIITOK HOro mii,
BeNWCA T PI3HUMH Ha3BaMU: y 3apyODKHIHA, TOJIOBHHM YHHOM,
QHIJIMCBKIM NIHTBICTUI BUKOPUCTOBYIOThCS TepMiHM blending, blends
abo blendings, portmanteau words, contraction, contractions,
contamination(s), telescopy; B ykpaiHCBKiil Ta pOCIHCBbKIH — TeIECKOMisl,
TEJICCKOMI3MH, KOHTaMiHAIlisA, KOHTaMiHAIlii, BCTaBKH, CJIOBa-3JIUTKH,
CIIOBA-CIaiKH, cioBa-aMansramMu. OTJIA] JTHTBICTUYHOI JITEpaTypH
MoKa3ye, IO i BITYM3HSHI, 1 3apyOiKHI JHTBICTH BXKHBAIOTH TEPMiH
«TEJIECKOIIisH IJIs1 TIO3HAYEHHS MPOLECy YTBOPEHHs OJieHAiB [ApPHOIbA
1986; Tumomienko 1976; Ilanckuit 1969]. Sk mnosicaioe 1. ApHonba,
TepMiH 0a3yeThcsl Ha MeTadopi, SKOK JIHIBICTUYHHA TIPOIEC
MIPUPIBHIOETHCA J0 TIPOLIECY CKIIJaHHs TEJIEeCKOMNa, KOJIU HOT0 YaCTUHKH
3CyBalOThCSl 01Ha B ojHY [Apnomsa 1986, 89]. A. XKykosa nonae, 1o
TEPMiH «TEJICCKOIIis» BHCYBa€ HA TEPUIMH IUIaH JICKCHYHY HPUPOIY
MPOLIECY YTBOPEHHS HOBOTO CIIOBA, Y pE3YNBTATi SKOTO 3HAYCHHS
MMOYaTKOBUX EJIEMEHTIB TOTJIMHAIOTECS 1 TPaHC(HOPMYIOThCS B HOBE
noxigHe 3HaueHHs [XKykosa 2010, 7]. [IpoTe HalmoOny spHIIIAM cepe
POCIHCBKHX Ta YKPATHCHKUX HAYKOBIIIB € TEPMiH «KOHTAMIHAILISDY, TKOMY
32 BXXMBAHICTIO B aHIJIMCBKINA JiHTBiCTHII Binnosigae «blending»
[[IBemgoBa 1965; Cumuna 1990; Cannon 1986].

CoIllOIHrBICTHYHNN ~ aHami3 Hamoi BHOIPKM IIOKasaB, IO
yIBOpeHHs OJeHAIB IIOB’si3aHe Maibke 3 yciMa cdepaMu KHUTTS
AQHTTIOMOBHOTO  CYCHUIBCTBA:  iH(GOpMAmiMHUMH  TEXHOJOTISIMH,
€KOHOMIKOI0, reorpadi€ro, JIITepaTypor i MUCTEIITBOM, JIIHI'BICTHKOIO,
MOJIOI0, CIIOPTOM, JI03BIJUISIM 1 OaratbMa iHIITUMH.
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3aBIsSKH TPOCTOTI Ta JIETKOCTI IXHBOTO YTBOpEHHS OJCHIU €
MOMYJIIPHUMH B MOBI peKJIaMH, MIOy-Oi3HeCy Ta B MeEIIaJMCKypCi:
Hampuknaa, advertorial + TO3Ha4Yae peknamy (advertisement),
HamucaHy y GopMi Ta CTHII pelakiiiHol cTaTTi (editorial). Infomercial
— IIe peKJIaMHa KOMEpIIiiHa mepenayva (television commercial), mo 3a
dopmoro  Haragye iHdopMmalniiiHe TOBIIOMIIEHHA  (information
announcement). SIk Oynp-siKa pekiaMa, Taka Iepeaada € KOMEpIiitHO
3a XapaKkTepoM, MeTa SKOi MPENCTaBUTH iHTepecH croHcopa. CroyaTtky
CloBO infomercial QyHKLIOHYBano TUIbKH y cdepi TeneiziiiHOI
peKjaMu, 3apa3 BOHO BXKHBA€ThCS y BUIHOIIEHHI 110 OyIb-SKOTO
MOBIIOMJICHHST  (4acTO BiJ€0), IO MICTUTh BEJIHMKY KUIBKICTh
iHpopMaIlii, MeTa SKOI MOMyJIIpU3yBaTU NEBHY TOUKy 30py. llle omxue
MeJiacioBo Ha info-, infotainment, BXWUBAETbCA Ml TIO3HAYCHHS
MPOIECY CTBOPEHHS MporpaM (94acTo Mejia), IO MICTATh BEIMKHMA
obcsr iHdopMarii, are BOJHOYAC MAIOTh i PO3BaKaJTbHUN KOMIIOHEHT,
CIPSIMOBAaHMN Ha 301NBLICHHS MOMYJSIPHOCTI Cepel CIOXKHUBAYIB Ta
aymutopii. OTxe, CTPYKTYpHO TOE€THAHHS JBOX CIIB information ta
entertainment, 3a 3HAYCHHSAM 1 ETHUMOJIOTiIEX0  infotainment — 1ie
koMOiHauia iHdopmanii Ta possar. [i0pupn xypHaity (magazine) Ta
karajory (catalogue) orpumaB Ha3By magalogue. bnenn televangelist
Mo3HavYae TeJeBi3iiiHoro epaHremicra (television evangelist), skuit
BHUKOPHUCTOBYE TelleOaueHHsI JJIs POIOBiyBaHHS CBOET BipH.

Huska OneHmiB pekIaMHOTO XapakTepy IOB’s3aHa 3 TOPTIBICHO.
Bonu  BimoOpaxkaroTh CydacHy TCHJCHIIIIO MAapKEeTHHTY, IO
BUSIBIAETbCA y BCce OUIBIIOMY BHKOPUCTAaHHI iH(opMmamiiHuX
TEXHOJIOTiH, MeaiapecypciB Ta, HaBiTh, KIHONPOAYKIUI Ui pEKIaMU
MpoaykTiB. Hampukian, koMIr'roTepHa Tpa Ha BeO-caiiTi, 1m0
IHKOpIIOpY€e PEKIaMHHUI 3MICT Ta sICKpaBe 300paKeHHs, HA3UBAETHCS

advergame; advertecture — 1ue 30ipHa Ha3Ba IS PEKIAMOK, SKi
MaJFOIOTh Ha CTiHaxX OyiBesb. PekiiaMHi areHIlii B3sUTUCS 3a HAITUCAHHS
poMaHiB — fictomercials, sAKi HACKpi3b MNPOHHATI PEKIAMHHM

MOCTAHHSM 1 KOXKHHUM PSIKOM MOKJIMKAHI MPOCYBATU IXHIO MPOAYKIIIIO.

Y cbhepi posBar (yHKIIOHYe BemUKa KIUTBKICTh TENECKOMIYHUX
YTBOPEHD 3 €JIEMEHTOM — fainment, SKMA BHACIIIOK CBOET BXKMBAHOCTI
MOCTYNOBO Ha0yBae CTaTyCy CJIOBOTBIpHOTO ejneMeHTa (cydikca):
HATNPUKIIAN, edutainment «CTBOPEHHS mporpaM  (KiHOMPOTpam,
TEJIEBI31MHMX, «KUBOTO KiHO», 1, 0COOJHMBO, KOMII' FOTEPHHX irop), sKi
HaIOBHEHI 1 pO3Ba)kKaJbHHUM, 1 OCBITHIM 3MICTOMY; exertainment «0yIb-
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ska (opMa (QI3UYHUX 3aHATh, IO BKJIOYAE acIeKT po3Bary,
militainment «popMa po3Bar, 10 € XapaKTePHUMH [T BiiCEKOBUX).

Bararolo Ha TeNeCKOMiuHI YyTBOpeHHS € cdepa TenebadeHHs.
Hamararounce 3aOBOJBHHTH CMakl CBOIX CIIOKHBAYiB, CydJacHE
TeneOaYeHHs] TMPOAYKYe  BEIUKY KUIBKICTP HOBHX «T1OpHIHHX)
IporpaM, siKi BiAMOBITHO OTPUMYIOTh «TiOpUAHI» Ha3BU — OJCHIMU.
CnoBo ‘telenovela’ nano modaTrok OaraTbOM IHINMM TEJIECKOIIYHUM
Ha3BaM TEJEBI3IMHUX IpOrpaM 3 eINeMEHTOM -novela, y SKUX Tepiia
YacTMHAa BKa3ye Ha IOXO/KEHHS «MWIBHOI omepu»: Koreanovela
(moennanns Korean Ta telenovela) — «MuWIbHa oOmepay, sKa €
KOPEWCHKOIO0 3a TIOXO/DKCHHAM; asianovela (Asia y croilydeHHI 3
telenovela) — GaraTtocepiiiHa TeneBi3iiiHa mporpama, cTBopeHa B Asii
abo aziatamm; chinovela (Cinese + telenovela) — xutalicbka «MUJIbHA
omepa». Jlemo Bipi3HAEThCSA Bil HUX OneHn Japanimation, sk 3a
CTPYKTYpPOIO € TIO€mHaHHAM Japan Ta animation — «IIOHCHKI
MYJIBTUILTIKAIIHI (iLTEMID.

Teneckomiydi OOUHUII 3 €IEMEHTOM docu- TO3HAYalTh BHUI
MporpaMu, SKUH  TOENHYE PHCH JOKYMEHTANBHOTO (imbMy 3
MIPOrpaMoI0 1HIIOro >KaHpPY: docufiction — OeNeTpUCTUYHA Mporpama,
IO TPE3CHTYETHCS SIK ITOKyMEHTAIbHUH (ineM; docusoap — >xaHp
peaiTi-nporpaMu B CTWII JAOKYMEHTAJIBHOTO (LIBMY, CIOKET SKOTO
Haragye «MWIbHY omepy»; docudrama — Bun papamu ((igbm,
TeJeBi3iiiHe M0y, BUCTaBa), IO MOETHYE EIEMEHTH JOKYMEHTAILHOTO
GbiapMy 1 IpaMu, TOKa3ylOud YacTHHY peajbHHX MO 1 YacTHUHY,
BII3HATY aKTOpaMmH; docutainment, SKUI MOXE TaKOX IPOJOBXKHUTU
CIHMCOK OJICHIIB 3 €IEMEHTOM —fainment — NOKyMEHTAJIbHHUN (ilbM,
CTBOPEHHMIH SIK pO3BaXKayibHa mporpama. Ille oqHiero Bapialli€ero Ha TeMy
«documentary» € Onengm rockumentary, TIO BXHUBAETHCSI Ha
MTO3HAYEHHS JOKYMEHTAJIBHOTO (DibMY, SIKUH MOKA3ye KUTTS POK-31pOK
Ta CTOCYEThCSI IXHBOI My3UKH, Ta webumentary (Web + documentary) —
JOKYMEHTalNbHUH (iIbM, CTBOPCHUI Ha BeO-CalTi, BHUKOPUCTOBYE
CJIEMEHTH, XapaKTepHi A Mepexi «IHTepHeT» (KaHamM 3B’A3KY,
o0pasu, ayJiio, BiJieo Ta iH.).

Kimpka HOBHX TeNECKOMi3MiB OyJI0 YTBOPEHO HA IO3HAYCHHS
pearniti-iporpam: celebreality — mnoenHanus celebrity 1 reality
(«TeneBiziiiHa mporpama mpo XHUTTS BiZoMoi ocobm») Ta dramality
(TeneBiziiHe 1Oy, IO TIOEAHYE EIEMEHTH JpaMH Ta pPeaiTi-
nporpamu). Warmedy — 1ie nporpamMa 3 siCKpaBoO BUPQKEHUM «TEIIIHMY,
30pIEHTOBAHUM Ha CIM’10, 3MICTOM.
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YTBOpeHHs sitcom, OneHn situation i comedy CTajI0 OCHOBOIO JUIS
0araTbO0X IHIIMX HOBHUX TEJNECKOIN3MIB, IO I[I03HAYalOTh HOro
pisHOBUAM: slackcom — KoMenis TMOJOXEHb 13 TOJOBHUMH
nepcoHaxxaMu — nemapsamu (slackers); zitcom — Tenesi3iiiHa KoMemis
MOJIOXKEHb 3 MiUTITKAMHU B POJIi TIHOBHX 0¢i0, 110 MOOya0BaHe Ha CJIOBI
zit («OpUIY), 0, Y CBOIO YEPry, € METOHIMIYHOIO HA3BOIO MiJIITKA;
bitcom (bit + sitcom) — KOpoTKe Bijeo y dhopMaTi KOMeil TOJI0KEHb,
0 HasiBHE B [HTEepHeTI.

[IBupkuii TeMOn CydYacHOTO IKHTTS BIUIMBaE Ha BCi chepu
aHIJIOMOBHOTO cycminbeTBa. CydacHa JIOOMHA HE Ma€ JOCHTh 4acy
HaBITh JIJIS TOTO, MO0 moictu. [loemHaHHS TBOX MPHHOMIB 1XKi cTae
HOPMOIO ISl BCIX HAC y Cy4acHOMY >KUTTi. MoBa BiIOBiIHO pearye
HOBUMH yTBOpeHHsSMU: brunch (breakfast + Ilunch) BXUBaeTbCs s
MMO3HAYCHHS MPUHOMY 1K, IO € TI3HINIAM 33 YacOM, HiXK CHIJIaHOK, aje
OUITBII paHHIM, HiXK 0011, OCKUIBKY BiH 3aMIHIOE J1Ba TIPUHOMH TKi, TO
CKJIAZIA€ThCS 3 MPOIYKTIB, SKi 32 HOPMAJIBHUX OOCTaBUH BXKHMBAIOTH SIK
3a CHIZaHKOM, Tak i 3a obigom. Takwmii cHIZaHOK-0011 — brunch — cTas
MOMYJIIPHUM Yy 0aratboX KoOJeMKaxX 1 TYPTOXKUTKAaX, OCOOJIHMBO Y
Hemimo Ta Ha BuximHi [Kelly 1998, 581]. Teneckomism brinner
(breakfast + dinner) mo3Hadae He CTUIBKH TIOEJHAHHS CHiJaHKY Ta
Beuepi, CKUIbKM BXKHUBAHHS 1XKi, sIKa acCOIIIOEThCS 31 CHIJAHKOM Ha
Beuepto. brienn brupper (breakfast + supper) yTBopeHull 3a aHaNOTi€l0
3 brinner. OOHIBa HOBOTBOPH BiOOpaXalOTh TAaKOX JOBOJI
€KOHOMHHI BHOIp Cy4YaCHOTO aMEpHKaHIS YH OpUTAaHIS, OCKUIbKH
BapTICTh CHiIaHKY 3aBKJIM MEHIIa 3a BapTicTh Beuepi [ 10 Ways].

Hogi teneckomizmu, 3adikcoBaHi B Hallii BUOIPIli, CBITYaTh TAKOXK
Mpo Te, IO CHhOTOJHI 3a3HAIOTH 3MIH 1 CHOCOOM TIPOBEICHHS
BIIMOYMHKY B AHTJIOMOBHOMY CYCHUIBCTBI. TpajuiiiiHa JBOTHXXHEBA
JITHS BIJIMYCTKa MOCTYHAETHCS MICHEM OJHOJCHHOMY BIIMOYHMHKY —
daycation, — i 9ac SKOro He MOTpiOeH HiwIir; a00, HaBiTh, ITOJIOBHHI
OJTHOJICHHOI BIANYCTKU — halfacations. Y Cy4acHOMY MiJIOBOMY CBITI
HOPMOIO CTa€ TIOEHAHHS BiJIIYCTKU 3 pOOOTOI0, KOJU BEIUKY YaCTUHY
yacy Ha BIONOYMHKY JIIOJAWHA IPOBOJWTH BIANOBIJAlOYM Ha
MOBIIOMJICHHSI, J3BIHKH, MOB’s3aHi 3 po0OoToro. Takuil BiIMOYMHOK
OTpUMaB Ha3By fake-ation.

YoJI0BiKM 3aXOILTIOIOTHCSI OCOOIMBUM BHIIOM BiIITyCTKH — mancations
— BUINOYMHOK, HA KWK ine Trpyna YOJOBIKIB IUIT CYTO «JOJIOBIUMX)
posBar. 3 MOMeHTy cBoro yTBopeHHs y 2002 poii CJlI0BO CTaio
Ha3BUYAIHO MOMYJSIPHUM B YCHOMY AHIJTIOMOBHOMY CBiTi. loTem Ta
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[IEHTPH BIIMOYMHKY MPOIOHYIOTh «YOJIOBIY» TYpPHCTHYHI TOI3/IKH, IO
BKJIIOYAIOTH BCE: IOKEpP, €KCTPEMANIbHI BHIH CIIOPTY Ta CIA-TIOCTYTH.
Cepen HOBOBBEJICHb OpraHi3aTOpu TaKHX TYpiB MPOMOHYIOTH IyIIIEBHE
O3JIOPOBIICHHS, KyJIHapHI KypcH, HOTy, a TaKoX BiJHOBJICHHS
CeKCyalbHOro noTsry [Mancation].

CyuacHa TepMIHOJOTis BiAMOYMHKY, 1[0 0a3yeThCs Ha TEIECKOMii,
BKIIIOYAE TaKOX weddingmoon — BIANOYMHOK, IO TOENHYE HUIIOOHY
LepEeMOHII0 i MEJOBUI MICsIb; gaycation — BIIIyCTKa, OpraHi3oBaHa 3
ypaxyBaHHSIM iHTEpeCiB CEKCMEHILINH; maycation — BIAMyCTKa B TPaBHi
(May); nacation — BIATIOUMHOK, SIKMH JIFOAWHA TPOBOJHUTH MOBHICTIO
oroJieHa, 0coOJIMBO, Ha TUISKI; Staycation — BIAIYCTKA, Ky MPOBOJATH
BIoMa (stay-at-home vacation); naycation — BilIOYUHOK, MiJ 4ac SIKOTO
HE BUTPAYAIOTHCS KOIITH Hi Ha MOJOPO’K, Hi Ha iHII po3Bard. SIKmio y
TOAMHA 00MeKeHi (hiHAHCH, KPAIllok0 allbTePHATHBOIO IS BiIOYHHKY
BIIOMa (Staycation) ctae playcation, 1O TMO3HAYAE BUJ BIAMYCTKH, i
4ac AKOi1 CiM’Sl 3alMIIAEThCSA B PIAHOMY MICTi, ajie MPOBOIUTH OaraTo
4acy pa3oM 1 3 Jpy3sMH, OpraHi30oBYIOYM pi3HOMaHITHI momii. Taxwii
BiJIIIOYMHOK CTa€ HOPMOIO KUTTS I O6araTboX B aHTJIOMOBHOMY CBITI,
OCKUJIBKH J1a€ MOKJIMBICTEH 3BECTH KIHII 3 KIHIIMHU 1 B TOH caMHUH 4ac
SKICHO MPOBECTH Yac i3 cim’eto [Paycation].

Barato HOBUX TeNECKOIi3MIiB € Ha3BaMH HOBHX BHIIB CHOPTY abo
BIIPaB, SIKi BCTUIJIA CTATH BiIOMHMH TOPTOBHMHU Ha3BaMu: Aquarobics
(aqua + aerobics), Callanetics (iM’8 OCHOBOTOJOXHHIII IIHOTO BUIY
rimaactuku Kamman Ilikai —Callan Pinckney + athletics); slimnastics
(slim + gymnastics). Ciogu HajexaTh 1 OJNEHIW 3 €IeMEHTOM -cise
(dacTuHa croBa exercise): Jazzercise (jazz + exercise), aquacise (aqua
+ exercise), dancercise (dance + exercise), sexercise (sex + exercise);
ta boxercise (boxing + exercise). TeneckomizMm exergaming, SIKUU TEXK
0a3yeThCs Ha CIOBI exercise, IOEAHAHOMY 3 gaming, TIO3HAYAE TPOLIEC
TPpU Y BIJCOITPH, IO, SK BBAXKAETHCSA BiOYBAETHCS 13 3ay4CHHSIM
¢isnuanx BrpaB. Jleski 3 Ha3B HOBHX BHUAIB (DI3UYHHX 3aHAITH
noOy/J0BaHi Ha cIOBi aerobics: chairobics — BIpaBy, sIKi BUKOHYIOTHCS
B iHBaJTiIHOMY Bi3Ky (chair abo wheel chair) ta strollerobics (enemenTn
aepoOiKK, fAKi BHKOHYIOTH MOJIOJII MaMH 3a JOIOMOTOI0 JAMTSYOi
KOJISICKH, KOJIA TIPOTYIIIOIOTBCS Pa30M 13 IITbMH).

Y Hamomy kopmyci 3adikcoBaHi TeJIECKOIi3MH, 0 € Ha3BaMU MOB,
SIKl 3a3HANIM BIUIMBY aHTIIHCBKOL: Spanglish — «naTnHOaMepHKaHChKa
icmaHcbka MOBa, sKa MICTHTh 0araTo aHINMINHCBKUX CHiBY; Japlish —
«AIIOHCBKA MOBa, sIKa IHKOPIIOpYe 0araTto aHTMIHCBKUX CIHiBY». IHII
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MIPUKJIAM BKIFOYAIOTh ITOETHAHHS aHTIIHCHKOT 3 HiIMeIbKOIo (Deutsch)
— Denglish;, 31 mBeacekoro — Swedlish (Swedish + English), 3
yenbcbkoro — Wenglish (Welsh + English), 3 kuraiicekoro — Chinglish
(Chinese + English), 3 pociiicbkoto — Runglish (Russian + English),i
3iM0abBilicbkor0 — Zimblish (Zimbabwean + English). 3a ananoriero B
aHIMIINHCHKi MOB1 yTBOpHIIOCa 6arato HOBUX OJICHIIB, 1€ clnoBo English
MOEHYBAJIOCA 3 1HIIWM, siKe BimoOpakae HE IHITY MOBY, a cdepy
¢byukuionyBanus:  Weblish  ¢dopma  aHrmificbkoi  MOBH,  sIKa
BUKOPHUCTOBYETHCS B CICKTPOHHUX JOKYMEHTaX B OHJIAWH JIUCTYyBaHHI
Ta CIUIKYBaHHI, IUIA SIKOI XapaKTepHE BXHMBaHHSI Majoi JiTepH,
MpaKTHYHE ITHOPYBaHHA IyHKTyaIii, opdorpadidydi TOMWIKH Ta
PO3MOBHUH CTWIIb; Spinnish — MoOBa Tiap-MeHeKepiB abo mpec
cekperapiB (spin doctors). LlikaBuM € yTBOpeHHA slanguage —
noeqHanHA slang 1 language.

TakuM YHHOM, MOXHA 3pOOWTH BUCHOBOK, IO 3aBASKHA CBOiH
BIY4HOCTi, iH(opMamiiHili KkoMmpecii Ta NPOCTOTI YTBOPEHHS
TEJICCKOIIYHI OJHMHUII IIMPOKO BXHBAKOTHCS Y BCIX cdepax KUTTA
AHIJIOMOBHOTO CYyCIUIBGCTBA. Taki TiOpuAHI YTBOPEHHS, sSIK ONCHIH, €
JTIHTBICTUYHUMH BIANOBIAHUKAMUA HOBHUX TOHATH, NPEIMETIB, SBUII
peabHOI TIHCHOCTI, 110 TOEAHYIOTh Y 001 PHCH ACKIIBKOX €IIEMEHTIB.
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VYueb. st uH-TOB W (ak. UHOCTp. 53. — 3-e u31., nepepab. u mom. / U.B.
Apzonba. M.: Beicm. mik., 1986. — 295 c. — Ha aurn. 3. 2. Opcmaunz JI. B.
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Anopyxoeuu A.A., 3m00yBady,
HarionanpHa akagemis CioyxOu 0e3neku YKpaiHu

TEHJAEPHA (A)CUMETPISI IHTEPHET-IUCKYPCY
CIIELICJIY KB HIMEYYUHH

Y emammi oocniosceno opeanizayito inmepHem-oucKypcy cexmopa
beznexu Himeuuunu 3 nosuyitl reH0epHoi (a)cumempii, TenOepHy CKIa008y
NONIMKOPEKMHOCMI  PO32NAHYMO AK NpASMAMUYHUL NPUHYUR CYYACHOT
KOMYHIKayii 6 cexmopi 6e3nexu.

Knouosi  cnosa:  inmepnem-komyHikayis, — TeHOepHA — CKIA008a
NONIMKOPEKMHOCIMI, OUCKYPC CREYCAYIHCO.

B cmamve paccmampusaemcs opeanusayus uHmepHem-OUCKypca
cexmopa 6ezonachocmu I'epmanuu ¢ no3uyuil 2eHOepHoll (a)cummempul.
Tendepras cocmagnsiowas noAUMKOPPEKMHOCIU PACCMAMPUBAEMCA KAK
npasmamuyeckull  NPUHYUN COBPEMEHHOU KOMMYHUKAYUU & CeKmope
bezonacrocmu.

Knrouesvie cnosa: UHMEPHEeM-KOMMYHUKAYUS, 2eHOepHasL
COCMABAIOWAS NOTUMKOPPEKMHOCTNU, OUCKYPC CREYCTYHCO.

The article considers the organization of Internet discourse of the
security sector in Germany from the positions of gender (a)symmetry. The
gender component of the politcorrectness is viewed as a pragmatic
principle of modern communication in the security sector.

Key words: Internet-communication, gender  component of
politcorrectness, the discourse of the special services.

IMocranoBka mnpodaemMu. [HTepHET-KOMyHIKallis ¥ TeHaepHa
MOJIITKOPEKTHICTh — TPEHAM ¥ BOJHOYAC BUKIUKH 1HCTUTYTaM CEKTOPY
OC3MeKH CBITYy, IEBHI 3MiHM B KOMYHIKATUBHIN JISJIBHOCTI SIKHX
BinOymucs 3 BUHHKHEHHSM [HTepHeTy. CHOTOIHI HEMpEACTaBICHICTH
OyAb-SIKOTO COLIaJIbHO-MOMITUYHOIO IHCTHUTYTy B MEpeXi 3HAYHO
3HIKY€E HOTO IMIJDKEBHUH CTATYC 1 BIUIMB Ha CYCIIIBCTBO.

TeHzep € CHCTEMHOIO XapaKTEPUCTUKOIO COMIANBHOTO TIOPSIIKY, Bill
SIKOI HEMOXKJIMBO BIJMOBHUTHUCSI HaBiThb y KOMYHIKaTHUBHill mHpakTuii
TaKOi MAacKyJiHHOI chepH MisILHOCTI, siK cekTop Oesneku. [enmepHuii
OallaHC TUCKYPCIB CBITYHTH PO TOTOBHICTH IXHIX TBOPIIB BIAMOBIAATH
BUKJIMKAM Cy4acHOCTI.
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Opranizaiis iHTEpHET-TUCKYpPCY cekTopa Oesmekn HimeudywHu Ta
CHEICAY)O SK WOro CKJIaJOBOi 3 TMO3MINM JIHCBOTEHACPOJIOTil 1
JMIHTBONpPAarMaTWKA  HaWMEHII  JOCHi/DKEHa, 10  CTaHOBUTH
aKTyaJbHICTDb Wi€l cTATTI.

AHaJji3 ocTaHHiX aochailzkens i myoaikamiii. J{uckypc cexropa
Oesneku 1e He OyB NMpeIMETOM NHIBHOI yBaru JIiHTBICTIB. AJe Ais
HOro BUBYECHHS aKTYalIbHUMH € pOOOTH B Taly3i iHTEpHET-KOMYHIKaIli1
(€. Baginoga, O. BolickyHChKHUI, O. I'aiukina, O. I'opomixko,
JI. Komnanuesa, /[l. Kpucran, O. JlyroBiHOBa), JiHTBOTEHIAEPOJIOTI]
(1. batnep, C. bosyap, C.Boponina, M. I'acnapos, O. I'opomiko,
A. Kupuiina, JI. Komnasniiesa, €. KyOpsikosa, P. Jlakod,
H. IlymkaproBa, T.Ps6oBa, I'. Coumkin, M. Tomceka, M. ®@yko),
ncuxouniarBictuku (1. bepn, 1. Tomy6oBcbka, H. Cnyxait, O. CHUTKO,
1O. Copokin, C. XaHTHHTTOH).

MeTtol0  cTaTTi €  JOCHIDKEHHS  JIHe80TeHOepONIO2IYHUX
0c00NMBOCTEH IHTEPHET-AUCKYPCY cekTopa Oe3neku HimeuunHu.

Buknax ocHoBHOro marepiany. Ekcrutikaiiis xareropii rewdep y
pI3HHX MOBax 1 KyJIbTypax € HACTITBKH HEOJHAKOBOIO, HACKUIBKH
HEOJJHAKOBUMHU € Pi3HI MOBM 3 TOYKHM 30py iX aHAPOLEHTPUYHOCTI i
maTpiapxaibHoi/MaTpiapxaasHOi opraHizanii kapTuHu cBity. lle mae
MOMJIMBICTh ~ MEPETNITHYTH MPOIeC HOMIHAINI Oci0 3  MO3uIlii
JIHIBICTUYHOI TEHAEPOJIOTii, BUSBUTH COLIOKYJIBTYpPHI BiAMIHHOCTI
cTaTe, 1110 3aKpiIUIeH] Y BU3HAYCHHX 0ci0 Pi3HOI cTaTi B Pi3HUX MOBax.

BopoTsba 3 CeKCM3MOM Yy MOBI CKOHIICHTPYBAJIACS IEPEBAXKHO Yy
cepi nexcuxu. JIiHrBicTHYHE peOopMyBaHHS BiIOYBA€ThCS y KIIBKOX
HaIpsIMKax:

1) 3amiHa CEKCUCTCBKMX (OpM TeHIEpPHO-HEHTpalbHUMH abo
TeHICPHO-PIBHUMH (POpMaMH (3aJICXKHO BiJT MOBH);

2) HaiiMeHyBaHHs Cy0’€KTiB Ta 00’€KTiB, SIKi 3 PI3HUX NPHYHH HE
MaJIi Ha3B;

3) BiIHOBJICHHSI BTpaueHUX CIiB;

4) pedopmyBanHs (uepe3 iHIIE HAMUCAHHS 1 BHMOBY) JESKHUX
KITII040BHX ciiB [I"puropsia 2004, 182].

MoBHi 3MiHH, fKi BiZOOpaXKarOTh TCHICPHY pPENPE3CHTAII0, €
HaA3BUYAMHO BaXXJIUBHUMH, aJK€ OCOOMCTOCTI JKIHOK 1 YOJIOBIKIB
KOHCTPYIOIOTHCS 1 BUSBIISIOTHCS 32 MMOCEPEIHUIITBA MOBH.

He icHye 4ITKMX TODIAIIB Ha CYTHICTHP 1 B3a€EMOBITHOCHHH
JUCKYPCIB CEKCH3MY, aHTHCEKCU3MY i mouiTkopekTHocTi. J[. Kamepon
BBaXKa€, MO HE CIiJ PO3TJSLAaTH MOBY SIK TNPOCTE BigOOpaXKCHHS
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JUHCHOCTI, SIK BU3HAYALHUHA (akTop coriabHuX 3MiH [Cameron 1992,
147]. Moga, Ha ii TyMKy, «MOK€ PO3TILIIATHCS K IEBHUN HOCIH i11ei 1
MPUMYIIEHB, IKi B CUIy IOCTIHHOTO BiATBOPEHHS B AUCKYPCi, CTAIOTh
HACTUIBKH 3BUYHUMH, IO JIIOAW NEpPECTaloTh 3BEPTAaTH yBary Ha ix
3HaumMicTe»  [Cameronl1996, 42]. Cekcu3Mm, aHTHCEKCH3M 1
HNOJITKOPEKTHICTh — 1€ (YHKI[IOHAIBHO pi3Hi sBUINA, HaOIp
PI3HOMaHITHUX JIUCKYPCUBHHX TIPaKTHK, IO IHTEPIPETYEThCA SIK
JUCKPUMIHAIITHUN, Y HETaTHMBHA IHTEPIpPETallis i€l HeOTHO3HAYHOT
no3unii. TepmiH nonimxopexmuicms  3a3BHYail  Y)KUBAETHCA B
KOHTEKCTaX, [TOB’SI3aHUX 3 TCHJCPHUMH 1 paCOBUMH IPOOIEMaMHU.

Monens IUCKypCy, SIKa BHKOPHCTOBYETHCS JJISI BHBUYCHHS ITHOTO
CKJIaIHOTO HAOOpPY NUCKYpCUBHUX MPAKTUK, TIOBUHHA aHANi3yBaTH iX
HE JIMIIe SK Ha0OpW JIHTBICTUYHUX OJMHUIb, aje 1 SK OI[IHOYHI
CYJUKCHHS, TIOB’s13aHi 3 MoBeaiHKoI0 JoauHu. [Ipodecop M. Bykoubi
[Bucholtz 2003, 51] mponoHye cBOepiAHY Bepcito inei (ppaHIy35KOro
BueHoro 1. Bypabe, y AKiil TiAKpECII0eThCS POIb KOHKPETHOT JIFOTUHH
SIK aKTUBHOTO KOHCTPYKTOpa BJIACHOI 1IEHTHYHOCTI y BiJTHOIICHHI U y
3B’SI3Ky 3 KOHKPETHHMH CITiBTOBapHCTBaMu Itoneid. lle moxke maru
BEJIMKE 3HAYEHHS AJIS TeHJEPHO YYTJIMBOI I'POMAJCHKOCTI, BKa3yBaTH
Ha HAJICKHICTh JIOAWHH JO PI3HUX KOMYHIKaTMBHUX CIIUIBHOT,
TOJICPAHTHICTh, BU3HAHHS 1 IPUHAHSITTS TEHACPHOTO PiBHOIIPAB’SI.

InTepHeT-KOMYyHIKalio crenciyx6 HimequnHu Oynio JOCTiIXEHO Ha
OCHOBI ITapaMeTpy IeHaepHoi (a)cumerpii. [ngopmayitino-xomynikamusne
cycninbemeo K HOCIH JIIHTBOKYIIBTYPH, TSHIEPHI CTepeoTHITH/(a)CHMeTpil
Ta KOMYHIKQTUBHO-TIPaArMaTH4Hi OCOOJIHMBOCTI peanizauii IeHAEpHOro
JIWCIIICIO CTAIOTh YMOB0I0 (POPMYBAHHS MOBHOT HOPMU.

Kpoc-kynbTypHi acuMeTpil BHSABIAIOTHCS Ha PiBHI acoIiamii,
OB’ S3aHUX 13 TEHAEPHO MapKOBAaHUMH HOMIHALISIMH YX KOHLENTYMH,
HaIPUKJIA] «I0JIOBIK», «KIHKAY, «TIBUHHAY, «XJIOMEIby. CIOBHUKOBA
crattss ABBYY Lingvo x3 [ABBYY Lingvo] nmae Takuii mepekman
iMeHHuKa Mann -( e)s, Méanner: 1) 4oyoBik (Ipo cTaTh), 2) YOJIOBIK
(mogpyxHi BigHOCWHM), 3) moauHa, 4) MpU BKa3iBII Ha KiNbKICTh
JII0JICH — 4u 40JIoBiKiB, uM XiHOK (hundert Mann — cTo 4dosoBik, auf
den Mann — Ha oAHy IIOAWHY), 5) conmaT, psaoBuid, 6) BOiH, 7) 3
BUryKOM Mann! — (mo)ciyxaiite! — BXXHBA€ThCS NP 3BEPTaHHI 5K 10
YOJIOBIKiB, TakK 1 J0 XiHOK. I[ikaBUM € BapiaHT HOMiHAIlli KiHOYOTO
pony Mdnnin , -nen 1)xiHka (0i101.), 2)MyXHS KiHKa,
3) yonoBikonoaiOHa JKiHKa. Y HIMENbKiIH MOBI JJisi HOMIHAIIN
XJIOITYHMKA/XJIOTISI BUKOPHCTOBYIOTHCS IMEHHUKHA YOJOBIYOTO POJIY
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der Knabe/der Junge, a nmns Ha3BU JiBYMHKW/ JiBUMHH — das
Maidchen/das Fréulein, cnoBa cepeaHbOoro poay, SAKi IMILTIIUTHO
BKa3ylOTb Ha BiACYTHICTh y pedepeHTa CcTaTeBoi iAeHTUIKaIi.
[likaBuM € (PakT HAsBHOCTI B JUCKYPCHBHHX MPAKTHKAX HIMEIBKUX
cnenciayx0 po3MOBHOTO BapiaHTa Mapkepa «weiblich»: weibliche
Offiziere, weibliche Mitglieder. IIpukmeTnuk weiblich yrBopenuil Bin
imenHnka das Weib — ‘“xiHka', ‘6aba’, SKkHi Mae HETaTHBHY
kKoHOTamito. A. Kupwiina nume: «B HiMeIpKii MOB1 iCHY€E CIIOBO <...»
der Mensch, sike iHOJ1 MOXe BXXUBATHUCA ¥ IpOHIYHO IO BiJHOLIEHHIO
710 ’KIHKH 3 apTHKIJIEM CepeHbOro poay» [Kupmnuna 1999, 40].

@®akT HAIBHOCTI AaCHUMETPUYHUX BIAHOCHH Yy AWCKYpPCHBHHUX
MPaKTHKaX HIMEIbKUX CIEUCIYK0 MiATBEPAKYEThCS HAsBHICTIO
PO3MOBHOTO  BapiaHTy Mapkepa «weiblich» Ha mo3HaucHHS
BIMICEKOBOCITY)KOOBIIIB JKiHOUOi craTi: weibliche Olffiziere, weibliche
Mitglieder [Erste weibliche Offiziere bei der Schiitzenbruderschaft
Schwitten]. Ilpukmetnux weiblich, yrBopenuil Bif imeHHuKa das Weib
— "XiHKa', '0aba’, Mae HeraTHBHY KoHoTaIlito (y 70% JOCITIKEHUX
CIIOBOCIIONTYYEHB), apTHKIb das BKa3ye Ha HAJEKHICTh IMEHHHKA JI0
CEpEeIHBOT0 POAY, L0, BIAMOBIAHO 1O IPaMaTUYHOrO POJY IMEHHHKA,
MIPUHIDKYE TEHACPHUI cTaTyc 0co0H, SIKa CTOITh 3a IO HOMIHALIETO.

Toit ¢axkT, mo chepa crerncayxk0 € 3HAYHOIO MipOIO IIPEPOraTUBOIO
YOJIOBiKiB, BiJOOpa’keHUI B iCHYBaHHIi, HaBiTh OyAEHHOCTI JICKCEM Ta
IMEHHHKOBHX CIIOBOCTIOJIYYCHb 4YOJOBIYOTO POAY, SIKi CTOCYHOTHCS
CIIy’)k00BOi  ITISUTBHOCTI | BIWCHKOBOI CITy>)KOM, HANpHKIa], Ha3B
BilicbkOBUX 3BaHb Ta nocan: Offizier, General, Leutnant, Unteroffizier,
Obergefreiter, Feldwebel Ta 1. [Jlnga mo3Ha4YeHb  KIHOK-
BiIICEKOBOCITY>KOOBIIIB 1HOJII BUKOPHCTOBYIOTHCS Mapkepu Tumy Frau,
sik Frau Feldwebel, o Tex € 03HAKOIO aHIPOIICHTPU3MY, alKe Maiike
B yCiX BHUNaJKax 0a30BUMH € CJIOBa i CIOBOCHOIYYEHHS YOJIOBIYOTO
polly, a TOXIMHUMH — >KiHOYOro. BcTynaroum Ha BIHCBKOBY CITykO0y
JIONVWHA TpPUAMae pIMICHHS HOCUTH BIHCbKOBE 3BaHHA. SIKIIO
KaHAUIATOM Ha BIHCBKOBY CIIy>KOy € >KiHKa, TO YCBiZJOMJICHE PIllICHHS
CBiAUYMTH PO 11 IpedepeHIiii B NpuiHATTI MacKyJIiHHOT KapTHHHU CBITY,
aJbKe TeHJEPHOTo KOHTpareHTa J1o BiicbkkoBuX 3BaHb ®PH Hemae.

MosxHa TpPUITYCTUTH, IO B TaKOMYy BHIIAJKy MAlOTh MicIe
KOTHITHBHI Tporiecd y ()OpMyBaHHI T€HAEPHOTO YCBiIOMIICHHS
nificHocTi. BakimuBor0 0COOJIMBICTIO CBIZIOMOCTI € 31aTHICTH HAa OCHOBI
¢parmenta iHpopmanii abo ypuUBYACTUX BIJOMOCTEH MHTTEBO
BIIHOBITIOBATH MOXIIMBY KapTHHY CBIiTy, 3allOBHIOBATH JIaKyHH,
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MIPUITACYBATH JIHOBHM OcOo0aM HEHa3BaHI MOTHBH Ta HaMipH, pOOUTH
BHCHOBKH TIPO HACJIJKK Ha OCHOBI HasABHOI iHpopmarii. [HTepnpeTaris
MOBHHUX BHpa3iB, SIK MPABHIO, BUXOIUTHh NAIEKO 3a MEXi (aKTHIHO
CKazaHoro. MokHa BH3HAYUTH TOJOBHE W HajgaTH aJpecary
MOJIIUBICTb JOAyMAatd, BHOYQyBaTH BIAcCHy KapTHHY, 3pOOHTH
BUCHOBKM TIPO pEIITY BiZoMOcTed. BimTHOBIEGHHS NpHUXOBaHOI
iHpopMmariii, iHpepeHmis, 3aImyCKaeThCsl NPH CKIanaHHi BilichkoBoi
MPUCSTH. Y caMOMy TEKCTi aCHMETPii BUSBICHO HE OYIIO.

«lch schwére, der Bundesrepublik Deutschland treu zu dienen und
das Recht und die Freiheit des deutschen Volkes tapfer zu verteidigen».
— § 9 SOLDATENGESETZ, EIDESFORMEL FUR BERUFSSOLDATEN UND
SOLDATEN AUF ZEIT (http://www.gesetze-im-internet.de).

«lch gelobe, der Bundesrepublik Deutschland treu zu dienen und
das Recht und die Freiheit des deutschen Volkes tapfer zu verteidigeny.
— § 9 SOLDATENGESETZ, GELOBNISFORMEL FUR WEHRPFLICHTIGE
SOLDATEN (http://www.gesetze-im-internet.de).

3aiiMEHHUK TIepIIoi 0COOM OJHHWHU «s» 00’€JHYyE OOHIBI CTaTi.
«KisHycs» — BIAMOBIZA€ SK YOJOBIYOMY, TaK 1 JKIHOUOMY POIY.
JliecnoBa «CITy>KUTH, 3aXUIIATH» BXKUTI y GopMi iH(DIHITUBA, KUl Tex
HE BKa3ye Ha IEeBHY cTaTh. OTKe, aHaJli3 TEKCTY BilICHKOBOI IPUCSTH Ha
BipHICTh HIMEIILKOMY HApOIIOBI PENPE3CHTYBAB ICHICPHY CHMETPII0 i
TOJICPAHTHICTh, Ha BiMIHY BiJ AUCKYPCUBHUX NPAKTUK IHTEpHET-
CTOPIHOK IHIIMX CIHENCIyX0, Hampukian, PenepanpHOi CIyXO0H
Oe3neku B Pociiicekilt penepartii.

«Compyonuxom opraHoB QenepasbHONH CIIyX)Obl 0€30MaCHOCTH
MOXeT OBITh epadwcoanun Poccuiickoir Denepannu, cnocoOHulil TO
CBOMM JIMYHBIM U JEJOBHIM KadecTBaM, BO3PacTy, OOpa30oBaHUIO U
COCTOSTHHIO 3JIOPOBBS BBIIOJHATE BO3JIOXKEHHBIE Ha He2o 0OS3aHHOCTH
(http://www.fsb.ru/fsb).

IMeHHUKH «COTPYIHUKOM, «TpaXIaHUHY, MPUKMETHHK
«CTIOCOOHBII», 3aiMEHHUK «HET0» 0€3CYMHIBHO BKa3yIOTh Ha IEHACPHY
acUMeTpito, epekic y 0ik MacKyJIiHHOCTI.

MoBa BinoOpaskae W KOHCTpyIOo€ 00pa3 >KiHKH SK BTOPHHHHI,
MiJUIeTTH Y BIIHOIIEHHI 10 4YojoBika. A. ['puropsH HasuBae
MapKyBaHHS SK «BHJ HEPIBHOTO HECUMETPHYHOIO, i€papXiyHOTro
BiJIHOIIICHHS BCEPEJMHI OIMO3UIII», JIeé «MapKOBaHUM 4YIeH Iepenac
OUThII By3bKE 3HAUYCHHSI, 3QJIMIIAFOYM OUTBII IMIMPOKE i 3arajibHe 3a
HEMapKOBaHUM wWieHOM ono3uuii» [['puropsa 2004, 234]. deminni
MapKyBaHHS JICKCUYHUX OJWHUIL Y HIMEIbKIH MOBI — 1€ MOXiJHI Bij
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IMEHHHKIB YOJIOBIYOTO pOJy 3 JAoAaBaHHAM cy(ikciB: Mitarbeiter —
Mitarbeiterin, der Beamte — die Beamtin. MoBa nepezidayae HasBHICTb
HOMIHALIK KIHOYO1 CTaTi, MOXiAHUX BiJ YOJOBIYMX, aJle iX CTaTycC, 5K
0aunMo 3 HaBEINCHWX NPHUKIAMIB HIDKYMH, IO BKa3ye Ha MOBHHIMA
JUCIIApUTET Ha  piBHI  HOMiHamii.  JlocuTh  HepiBHOMIpHI
B3a€MOBITHOCUHHU JUCKYPCiB MOJITKOPEKTHOCTI 0auylMMO Ha iHTEpHET-
caiitax pisHEX coencityk6 Himeuunmnn. HaiiGinpmmit cTymiab
TOJICPAHTHOCTI U  IONITKOPEKTHOCTI BHSBISIE HIMEIBKUHA  CaWT
QDenepanbHOi CITy>KOM PO3BIIKH, TYT HOMiHamii 000X cTaTeil BXKUTO
napajelbHo, IO TOTO K IMEHHHK KiHOYOTO POy B OUTBIIOCTI BUIAIKIB
nepeye iIMEHHUKOBI 9OJIOBIYOTO POJY, IO CBIIYHMTH MPO CBOEPITHHMA
peBepaHc 'y Oik (EeMIHHOCTi, KOMIIEHCAI[I0 CTaTycy IOXiIHOI
HOMIHaIlii, BUPIBHIOBaHHS T'€HepHOro auciuiero: «Sie konnen sich als
Mitarbeiterin oder Mitarbeiter des mittleren und einfachen Dienstes im
Bundesnachrichtendienst bewerben, wenn Sie T{iber folgendes
Anforderungsprofil verfligen». «Es sind nahezu alle Berufsgruppen
vertreten und als Beschiftigte, Beamtinnen und Beamte sowie
Soldatinnen und Soldaten in den verschiedenen Laufbahnen des
Offentlichen Dienstes titig». «Entdecken Sie die einzigartigen Jobs als
Spezialistin oder Spezialist <...>» (http://www.bnd.bund.de).

Hactymura croencimyx6a Himewunnn — @enepanbHe BiZOMCTBO
3axucty KoHCTUTYIIT — TakoXk MPOKIaMye TeHIEpHY PiBHICTh, aje Ha
HOMiHamii XIHOYOro poay BKasye Jume cygikc «/in», IMEHHHK HE
MPOITUCAHUK ITOBHICTIO, JIO TOTO JX BiH 3a3HAYCHWH MICJIA IMCHHHKA
YOJIOBIYOTO POy, BKA3yIOUH HA MApPKOBAHICTh WICHA OMO3MUIIii, a, OTKE,
fioro  BropuHHicTh:  «Informatiker/in», a He Informatiker/
Informatikerin, i JlaJi: Anwendungsentwickler/in,
Systemadministrator/in, Systemingenieur/in»
(http://www.verfassungsschutz.de).

HaiimMeHImiA  piBeHb TIONITKOPEKTHOCTI B  TCHACPHOMY  JTHCILICT
JIEMOHCTPY€E 1HTEPHET-CTOpiHKa BiChbKOBOT KOHTPpO3BiAkH HimeuunHw.
Acumertpii Ha piBHI HOMiHAIIN IPOSIBISIOTHCS TAKUM YHHOM:

«Dem Geschiftsbereich gehoren Soldaten, Beamte und zivile
Arbeitnehmer any (http://www.mad.bundeswehr.de).

Soldaten, Beamte, Arbeitnehmer — (GopMa MHOXHHU IMEHHHKIB
BXKHTA JUIS TIPSICTABIICHHS JIKIIE YO0IOBIUOT CTATI.

Sk cTBepmkye Teopetuk deminicTchkoi imeonorii JI. [Ty, xiHka
Mae OyTH aJeKBaTHO BiJOOpakeHOO U iIeHTH(]IKOBaHOO B MOBI
CYCIJIbCTBA ISl KOMGOPTHOTO TICHUXOJIOTIYHOTO, COIIajJbHOTO U
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010JI0TIYHOTO ICHYBaHHS B HHOMY; HEPIBHOMIpHA IPEICTABJICHICTh Y
MOBI OCI0O pi3HOI cTaTi ¥ TPOSBU JUCKPHMIHAIT 00pasy >KIiHKH B
MOBHI KapTHHI CBITy, aCUMETpii B CUCTEMI MOBHU «CIPSIMOBaHI IPOTU
)iHOK» [Pusch 2009, 83]. MoBa anapolneHTpHUYHA, aJke BOHA (iKCye
KapTHUHY CBITY 3 YOJIOBIYOi TOYKH 30py, HaB’s3y€ YOJOBIUl MIHHOCTI i
OLIIHKY, TPEJICTaBIsI€ YOIOBiUe B poii cy0’ekTa, a >kiHOoue — 00’€KTa,
YOTOCh «JIPYTOPSIIHOT0», «BTOPHUHHOTOY.

TakuM 4YmHOM, y 0araThbOX BHIAIKaX JKIHKH YacTO ITHOPYIOThCS
MOBOIO, (PeMIHHICTh 1 MAacCKyJIiHHICTh YiTKO PO3MEXKOBaHi, a iHOMI I
MIPOTHUCTABJICHI OJJHE OJHOMY SIK Y SIKICHOMY (IIO3UTHBHO — HETaTHBHO
KOHOTOBaHi), Tak 1 B KUIBKICHOMY (IOMIHyBaHHS YOJIOBIYOTO)
CIiBBiJJHOIICHHI, 1110 3yMOBIIIO€ YTBOPEHHS aCUMETPIiH.

BucHoBku. HeoOXimHICTh  JIIHTBOTEHJEPOJIOTIYHOTO  aHANTI3Y
JTUCKYpCy cekTopa Oe3lekn o0OyMOBIeHa THM, IO BHACIIJIOK
rIo0ai3anii CBITOBOI CIIJILHOTH Hallle CHIJIKYBaHHS CTa€ BCe OUIBIN i
OUTBII BIpTYaJIbHHM, JUCTAaHTHUM, OINOCEPEIKOBAHHM, 1 MOCTYIOBO
caMme el TUI KOMYHIKalii — BipTyaJlbHUM — BUTICHSE a00 kK 3HAYHO
3BYXKye 1HII opmu crinkyBaHHs. Yepes Te, mo ayauropis [HTepHeTY
HACTIJBKH Pi3HOOApBHA 3a CBOIMM PACOBUMHU, BIKOBUMH, OCBITHIMH Ta
THITME O3HaKaMH, y BOMY MYJIBTUTI00aIEHOMY,
MYJIbTHHALIOHATHHOMY CEpPEIOBHIN, MOXKE BCEOIYHO BHSBILSTUCS
IIMOUHA IeHJEpPHOT0 JTUCILIEIO.

Orxe, ¢eMiHHICTD 1 MACKyJiHHICTb y JWMCKYPCHBHHX IIPAKTHKAX
BIPTYyaJIbHOTO TIPOCTOPY PO3PI3HIIOTBCS W PO3MEKOBYIOTBCS SIK 32
KOHOTAIII€I0, TaK 1 KBAHTUTATUBHO, 110 BKa3ye HA 3HAYHUN mepekic y Oik
AHIPOIEHTPUYHOCTI, HASIBHICTh aCHMETpiii Ha pi3HUX piBHAX. EnekTpoHHa
KOMYHIKAIlis € OHi€r0 3 (popM MacoBoi KOMYHIKaIlil, Y sIKii BUSBJISETHCS
MOBHA KapTHHA CBITY, caMe B MacOBili KOMYHIKaIlil HAHOUTBII OYEBUAHUM
€ Ta YU IHIIA aKIEHTyalis Ta AWHAMIKA TEHIEPHOTO Mapamerpy i
MOB’SI3aHI 3 HUMH TCHJACPHI CTEPEOTHIHM, camMe TYT MOXKIIHBI
TICUXOJIOTIYHHAN 1 COIlia/IbHUM BIUIMBM Ha CYCHUIbCTBO, SIKi CTalOTh
OYEBHIHUMU  TIpU  JIETAJIBHOMY  JOCIDKEHHI  KOMYHIKaTHBHO-
MparMaTHIHUX OCOOIMBOCTEH BipTyaIbHOTO IPOCTOPY.

[MepcnexTnBH mogaabmMX Ppo3Binok. JliHrBoreHgeposoriuHi
0cOONMBOCTI IHTEPHET-KOMYHIKaIl cCHencayx0 YkpaiHM Ta KpaiH
€Bponm Ie HE CTaBaIM MPEIMETOM CIemiagpHOoro asamzy. lLle
IO3BOJISIE  TIPUITYCTHTH, IO BPaxyBaHHA ICHICPHOI CKJIAJOBOI
CydJacHOro iH(opMamiiHO-KOMYHIKaTHUBHOTO  CYyCILNIbCTBA  Oyne
CIPHUATH OLIBII TUTIHIH JiSUTBHOCTI BiJIIOBITHUX OPTaHiB.
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Anmonenxo H.IIL., acr.,
Uncturyt dpunonorun KHY umenn Tapaca LlleBuenko

N30MOP®DbBI «<KKPYT'A» U «BPAIIIEHUS» B CTPYKTYPE
HNCUXOJIOI'NYECKUX ACCOLIMUATUBOB
BOCTOYHBIX CJIABSIH
(HA MATEPHAJIE PYCCKHUX BOJIHIEBHBIX CKA3O0K)

Cmamus nocesujena oOnuCanHuio Cumyayuii nepexo0a medxtcoy Mupamu 8
CAKPANbHOU UCMOPUU JTUYHOCIU HA MAmepuane pyCcCKUux 60IUeOHbIX
ckazok. Ocoboe eHuManue YOeneHo CeMaHMU4ecKum OOMUHAHMAM «KpPY2»
U «8paujerue.

Knrouesvie cnoea: mugonosmuxa, nNCuxonocudeckuil accoyuamus,
801ULEOHASL CKA3KA, KPY2, 8pAUyeHUe

Cmamms npucesuena onucy cumyayiii nepexooy Mixc ceimamu 6
Ccaxkpanvriu icmopii ocobucmocmi Ha Mamepiani POCIUCLKUX UYADIGHUX
kazox. Ocobnugy yeazy npudiieHo cemanmuunum oominanmam "kono" ma
"obepmanus”.
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Knouosi cnoea: mighonoemuxa, ncuxonoziunuii acoyiamus, 4apiena
Kaska, Kono, obepmanms

Article describes situations of transition between the worlds of sacred
history of personality on the example of Russian fairy tales. Special
attention is paid to semantic dominants "circle" and "rotation".

Key words: mythopoetics, psychological associative, fairy tale, circle,
rotation

K umcny BakHEHWIIMX 3aJady COBPEMEHHOTO T'yMaHHUTapHOTO
MO3HAHMS OTHOCUTCS TMpoOjeMa omnpesesicHHs 3aKOHOB 0OBbEKTUBAIHH
CMBICJIa B AIbTEPHATUBHBIX MUPaX, MAPKUPOBAHHBIX KaK CaKpaJlbHBIE.

Bo3mosrcnutit mup — 3T0 KaTeropus MOAANbHON JIOTUKHU, KOTOpas
WCIIOJIB3YeTCS IS YCTAHOBJICHHS HWCTHHHOCTH /  JIOKHOCTH
MOJANbHBIX BbICKa3biBaHW [Bapnzenamswiu, 37], 3TOo HeYTO
MBICIIMOE, YTO HE OTpakaeT pEalbHOTO IOJOXKEHUS BelIeH
(«peaNbHOCTh HEepeaabHOr0»), 3TO BO3MOXKHOE IMOJIOKCHHE BelIeH 1Mo
OTHOUIICHHIO K CyObEeKTaM 00beKTa, HAXOJSAIIETOCs B PEAIbHOM MHpE
Y TIPOCIUPYIONIETO CBOE «s» B IPYTHe MBICIUTEIbHBIC TIPOCTPAHCTBA
[babymkua 2001, 4-10]. DT0 BO3MOXHOE pa3BHTHE COOBITHH,
aNTbTEpHATUBHBIM  BapUaHT, KOTOPBIA CYyIIECTBYeT B JApYyroi
MIJIOCKOCTH OBITHS WIIH BOCTIPHSITHSI OBITHSL.

OOnekTUBaIMel Tepexoa B JAPYrod MHpP MOXET OBITh 3HAK ¢
CEMaHTUKONH  MOIAIBHOCTH  (Kajwcemcs, — 6EpOSIMHO,  603MOICHO,
OeticmeumenvHo, 6e3yCl08HO, HECOMHEHHO, KOHEUHO, 0Ue8UOHO, NOHAMHO,
CoI03bl MaK, Kaxk Oyomo, kak 6yomo, eciu Ovl, Kax eciu Obl, CIOGHO,
MoYHO, NOOOOHO, 8ps0 i, e08d U, 8ePOSIMHO, & TAKKE BOMPOCHTEIHLHAS
YacTHUIa HEYXKeJH, KOHCTPYKUUH THMA eciu Obl ... Mo, Ui ... W,
O0+ungunumus [Bapmzenamsumm 2003, 38-40], eraeonst 3Hame, éepums,
nomuums, Hadesmvcs, xomemv [Xuntukka 1980, 73], obewams,
2o6opumy, eudemsv [I'epacumoBa 1985, 6] u cnoma, ¢opmupyromue
MIPUIATOYHOE TPETIOKEHHE C COI30M «4YTO», a TaKkKe CIoBodopma
rjlaroia Ha «-Ji-» W Jpyrue). [IpeaycMaTpuBaroT BO3MOXKHOCTH BBIOOpa
MPOYTEHH MX COJEpP)KaHUSI BO BpeMsi pacHM(pOBKU Takxke MeTadopsl,
METOHUMHH, CYOBEKTHI OCMBICIICHHS, OOBEKTHI OCMBICICHUS, CHMBOJIBI,
000 KOMITOHEHT a0CTPaKTHOW, KOHKPETHOU JIOTUKH U JIP.

OTH ® JApyrue s3bIKOBBIC 3HAKH SBJSIOTCS ONPEACICHHBIMU
MapKepaMH, ¢ TOMOIIbI0 KOTOPBIX HOCHTENH SI3bIKa IEPEKITIOYAI0TCS OT
MHpa JCUCTBUTEIHLHOCTH K JPYTOMY MBICIUTEIILHOMY IPOCTPAHCTBY
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OTIpEeNICTICHHOW BO3MOXKHOCTH WM ajbTepHaTHBHOCTH. OIHAKO, BCE
OHH HUMCIOT pa3Hyl0 CTEleHb COOTHECEHHOCTH C pPeaJbHOCTHIO,
Hanpumep «HecoMHEeHHO, OH MpodYTeT 3Ty KHUTY» / «Bo3MoxxHO, OH
MIPOUTET 3Ty KHUTY». TakuM 00pa3oM, 3TH CIIOBa MOTYT YKa3bIBaTh Ha
Pa3UYHYIO CTEICHb MPOSIBICHUS «BO3MOXKHBIX MUPOBY», UX TPaIlilo.
Ha ocu B0O3MOXHOCTH-HEBO3MOXKHOCTM OHH OyAyT HaXOOUTHhCS B
OIIpE/IETICHHON HepapXUu.

Takum 00pa3oM, IPH TOMOIIX €AHHOW (POPMBI BBEIPAKECHHUS MOTYT
ObITh OOBEKTUBUPOBAHBI pazUYHBIE BUABI BO3MOXKHOCTEH. Tak,
HampuMep, TIJIarol «MO4Yb» YKa3blBaeT Ha BO3MOXKHOCTh B
WHTEJUICKTYaIbHOM M (U3MYECKOM CMBICIIE, HO TaKKEe MOXKET
0003HauaTh OTCYTCTBHE IMPEMATCTBUIM, YEpThl XapakTepa TOTO WIU
uHoro ymua u ap. [byneiruna, [Imenes 1997, 215-216].

B mpoctpancTBe SI3BIKA  TPUHATO PasTPAHUYMBATD  MOHSATHS
<OKECTKHUI JEeCUTHATOp» U «HEeXecTKuil aecurHatop» [Kpunke 1982,
350-351], [IIxakagze 1991, 87]. CnocoOHOCTs MHAMBHA TEpeceKaTh
TpaHHIly MHPOB pacCMaTpHBalId MHOTHe ydueHble. OOUH W TOT Ke
WHAUBUM, OOBEKT, MPEIMET MOXKET TMOSBIATECS B  Pa3IHMYHBIX
BO3MOXKHBIX MHpax 0003HaUYeHHBIH KMEHEM WM JIECKPUIILHUEH.
KecTkum mecKpuntTopom sSBISIETCS TEPMHUH, HA3bIBAIONIMNA OJUH W TOT
ke OOBEKT BO BCEX «BO3MOXKHBIX MHpax» (HampuMep, KBaJpaTHBIN
KOpeHb u3 25 OyneT onpeeeHHOe YMCIIo, @ UMEHHO — 5).

Ecmu B kakoi-mub0 CHUTyallul 3TOT OOBEKT HE CYIIECTBYET, MOKHO
CKa3aTh, YTO y ICCHUTHATOpa OTCYTCTBYET peepeHT M TOT OOBEKT,
KOTOpBIH Tak 0003HaueH, He CyIIeCTBYeT. [IpeMeToM Haliero aHaim3a
SIBIISIFOTCS JKECTKUE JIECUTHATOPBI.

[Ana wmccnenoBaHwWs CcUTyannuid Tepexofa B MH(E KIIOYECBBIM
SIBIISICTCS IIOHATHUE TICHXOJIOTMIECKOTO aCCOIIMATHBA.

Ilcuxonozuueckuit accoyuamues (I14) — no0oii BepOATN30BaHHBIN
KOMITOHEHT CHUTYaIlid CaKpaJIbHOW HCTOPWUH JIMYHOCTH WM COLMyMa
[Cayxait 1999, 108]. IIA wMoryr OBITh MOTHUBHPOBAHBI
OOIIIeYeIOBEYeCKUM  OBITUHHO-3TUYECKHM  CIIEKTPOM  CBET-ThMa
(’KM3HB-CMEPTh, MOJIb3a-Bpel/100p0-3I10, TI0O0Bh HEeHABUCTHY [Ciryxai
2005, 81], «cuactee-HecuacThe, Aons-Hemosss» [MBanoB, Tomopos
1965, 64] mnu MoryT OBITH CBSI3aHBI C JIMYHBIMHU COOBITHSIMHU B
CakpallbHOH HMCTOPWUHU JTMYHOCTH, BEIb «MH(} €CTh B CJIOBax JaHHAs
TUYHOCTHass uctopus» [JloceB 1990, 578]. DOtm  coObITHS
MPeNnojaraloT HM3MEHEHHE COIHAIBbHOTO cTaTyca B  OOIecTBe,
Mepexo]] Ha HOBBIM 3Tan pa3BUTHA (POXKICHHE, WHHUIIMALWS, CBaAb0a,
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CMEepTb ®  7Op). DBaxHB  «3MOIMOHAJBHBIE  IPUBS3aHHOCTH,
YIIOBIICTBOPSIIOIINE €T0 IOTPEOHOCTH B COOTHECEHHOCTH U SAWHCHUU C
MHPOM 3a mpeaeiamMu ero JudHocTd. [Ipocteifmas u Hanbosee yacto
BCTpedYaromascs (GopMa UYEIOBEYECKOH COOTHECEHHOCTH — 3TO €ro
«IEPBUYHBIC y3BD) C TE€M, OTKYJa OH IPOUCXOIUT: Y3bI IO KPOBH, IO
oO1ieii 3emJe, Mo poay, 0 MaTepu M OTIY — WM, B 0OJee CIO0XKHBIX
oOIiecTBax, CBS3b CO CBOMM HapoOJIOM, peluruei, kiaccom» [Opomm
1993, 268]. CocraB curyauuii cakpalbHOM HCTOPUM JIMYHOCTH B
PYCCKHX BOJIIEOHBIX CKa3kax MPEACTaBICH CIEIYIOIIUM CIHEKTPOM:
WHULAALMSA, J1000Bb (ITOMCKH JIFOOMMOI/MIOOMMOI0, CBaTOBCTBO,
cBaapba), TPOIUTHE CAKPaJbHBIX COKOB 4YeloBeKa (Clie3 U KpPOBH),
KOJIJIOBCTBO, POXKACHUE U CMEPTH.

Bce o0Opa3ssl B cocTaBe S3BIKa  CaKpalIbHOIO  OTJIMYAIOTCS
n30MOp(GU3MOM, W TICHXOJOTMYECKHE ACCOIMATHBEI HE SIBIISIFOTCS
uckimrouenneM. CHEKTp H30MOPQOB PEryIupyercss H yIPaBISETCS
cemanmuyeckumu OomunHanmamu (CEMaHTUYECKUMM TIOTOKaMHU,
KOTOpBIC BHIOPACHIBaIOT M30MOpP(QHBIE 00pa3bl). ITO «pa3paboTaHHBIC
U «aKIEHTHPOBAaHHBIC» YYaCTKH KOHIENTyanbHOH cdepsl [I[lagydeBa
1966, 163-165], «byHAaMeHTaNbHBIE UACH», XapaKTEPU3YIOIIHUECS
9aCTOTHOCTBIO, pa3HooOpasmeM (opM, MOHIKEHHOM CTEIEHBIO
oco3zHaBaemoctu [BexoOurkas 1996, 33]. CemaHTHYECKHE TOMHHAHTHI
STHHUYECKH MOTHUBUPOBAHBI U B Pa3HBIX KyJIbTypax MOTYT OBITH Oojee
WIA MEHee 3HAUYMMBIMH, HAaXOJUThCA B SJCPHOW 30HE WM  Ha
nepudepur KapTUHBI MUpA.

OCHOBONONAralOIIMMA ~ WCSIMA ~ HauOoliee pasBUTOM M HIMPOKO
MPEICTABICHHON SIIEPHOM 30HBI  MH(OTIOATHIECKON KapTHUHBI MHpa
SIBILTFOTCSL KPY>KCHHE F BEPUCHIIE, aKTyalIM3HPOBAHHBIE CEMAHTHKON KpyTa.

CemaHTHKA Kpyra B PyCCKHX BOJIIEOHBIX CKa3KaX IMpPEACTaBIICHA
CIIEYIOMUME  BepOanu3aTopaMu (CBS3aHBI C OONIMMHU 3HAYCHHSIMU
OCCKOHEYHOCTH, TIOBTOPEHHS, BO30OHOBIICHHS, OECCMEPTHS | T.]11.):

®  3ues «KpacHas JEBHUIA yAapuiach 03¢Mb, 00CpHYIIACH 3MECIO,
BCKOYHJIa TOOPOMY MOJIONIYy HAa TPpyAb W OOBHJIACH KOJBIIOM BOKpYT
ero mew...» [Hapoansie ckazku 1992, 209];

e xomyo: «POBHO B MONHOYH BCTan MapThIHKA C TOCTEH,
BBIIIICT HA IIMPOKHH JIBOpP, MEPEKHUHYJ KOJBLO C PYKH HAa PYKYy — H
TOTYAC SIBUJIOCH ITEpEe]] HUM JBEHAANATh MoJIoAeB» [HapomHsie cka3ku
1992, 212];

®  03epo: «...MOABEXaN K 03epy, cle3 C KOHs, MPUIET Ha OPIoXo U
JlaBail TJI0TaTh CTYNEHYIO Boy. [IpeT u He uyeT Oenbl; a naph MOPCKOU
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yXBaTWI ero 3a 6oponay» [JKusas Boga 1986, 110]; «Bapyr npunerator
JIBCHAANATh TONXYOWI, TMOCKWAAIH IUIAThi M IyCTHIUCH B 03€po:
UTPAIOT, MJIENIYTCsA, CMEIOTCs, mecHu oo™ [JKusas Boga 1986, 112];

e xayboyek: «VBaH-IapeBUY MOKATIII KIyOOUEK W TMOIIET BCIEN
3a HuUM» [Pycckue Hapomuble ckaszku 1978]; «Crapelii cTapudok
ropoputr emy: — Hy nemats Hedero, BOT TeOe KIyOOK: KyZa OH
MOKATUTCSA, TyAa M TH CTymail 3a HUM cMeno. lVBaH-mapeBmy
mo0JIaroapmi CTaporo Crapuika W Tomen 3a Kiyooukom. KiryGox
KaTHUTCS, OH 3a HUM HJieT...» [JKuBas Bonal986, 123];

o auyo u Omooye: «llokaTuTCs SUYKO TIO cepeOpsTHOMY
OmroieuKy, u npencraneT OUHHUCT — ACHBIH cOKol. CMOTPUT Ha HETO
Maperomika u cinezamu 3anuBaeTcs» [JKuas Bona 1986, 92]; «Bot Tebde
cepeOpsiHOe OJI0ACYKO U 30JI0TOE SUYKO. .. [lokoHuHIs padoty — Oepu
OJIIO/ICUKO, KIAAW 30JI0TOE SUYKO, caMo OyIeT KaTatbes...» [JKumas
Boja 1986, 89];

e kpyoicenue cos: «Jlec 3amrymen, 3aryjer; IOAHSUICS CBUCT,
COBBI 3aKPYXWWINCh, MBI W3 HOp IOBBINON3AaNM — Ja BCE HA
Mapsromky» [JKusasg Bona 1986, 91].

Kak BumuMm, Kpyr MOXET HWMETh KaK IIOJIOKHTEIBHOE 3HAYCHHUE
(3Mes B KauecTBE ICHXOIOMITA, KOJBIIO, BBI3BIBAIOIICE TTOMOIIIHUKOB),
TaKk W OTpHUIATeNbHOE (KOJOAEN C OTPaBIEHHOW BOAOH). ITO
CBHIIETEIHCTBYET 00 aMOMBAaJICHTHOCTH MHPOBOCIIPHATHS BOCTOUHBIX
CIIaBsTH, B3aUMOCBSI3aHHOCTH J100pa U 3714, a MHOTJa U Iepexoaa nqoopa
B 3710.

CemMaHTHMKA BpalleHHs] BOKPYI OCH TIPEACTaBICHA TaKUMH
¢dbopmaMu  OOBEKTHUBAIIMM KaK BpalleHHE W30YIIKH, BpalleHUE
BEPETEHA, BUXPb.

e gpawenue uzoywxu: «¥1 BOT BEIX0ANT MaphloIiKka Ha HOJSIHY U
BHJNT: CTOHUT M30yIIKa Ha KypbHX HOXKKaxX — BepTHTCs» [XKuBas Boma
1986, 88];

e gpawenue gepemena: «Bot Tebe cepedpsHOE HOHIE, 30JI0TOE
BepeTeHIe. bepu B pyku, camo TpsCTh Oyner, MOTSHETCS HHUTKa HE
mpoctasi, a 3omotas» [JKusas Boga 1986, 91];

o guxppr: ««Cmacubo, HWBan-mapesmu! — ckazan Komei
beccmeprhsiil. — Teneps Tebe HUKOTAA HE BUAaTh Mapbu MOpEBHBI,
Kak ymied cBoMX!» M CTpallHBIM BHUXPEM BBUIETENl B OKHO...»
[Haponusie ckazku 1992, 49].

Kak BumuMm, akIEHTHUPYIOTCS HCKIIOYUTENHFHO OTPHUIATEIBHEIC
3HAYEHHs] BEPUEHHS M €r0 CBs3b C HeuucTod cuioil. Tak, BepTUTCA

36



n30yIIKa, KOTOpasi HaXOJUTCS Ha TEePEeCeUCHUH MHUPOB U MPErpakaaeT
MyTh T'eposl B UHOM MUP; BEPTUTCA BEPETEHO, MOIYYEHHOE U3 HHOTO
Mudomupa; B Buae Buxps nepensuraercs Kormeit beccmepTHbIif.

CemMaHTHMKa KaTaHMA BBIPAKEHA B PYCCKUX BOJIIEOHBIX CKa3Kax
MIPY TIOMOIIIY BepOaIH3aTOPOB SUUKO U KIyDOUeK.

. kamanue suuka: «llokaTUTCS AMYKO 1O cepeOpsHOMY
OJtoieuKy, U mpencraner OUHHUCT — SACHBIH COKOJ. CMOTPUT Ha HETO
Maperomka u cie3zamu 3anuBaetca» [JKusas Boga 1986, 92];

J kamanue xknybouka: «VBaH-IIapeBUY MOKATHI KIyOOUeK U
To1Ien Bejen 3a HuM» [Pycckue Hapomabie ckaszku 1978].

Karanue B pycckux BOJNIIEOHBIX CKa3KaxX, IO aHaJOTHMH C
BEpPUEHUEM, CBSI3aHO C HppEabHBIM MHPOM, CIIOCOOHOCTBIO
HEOJyLIEBICHHOI0 IpeIMeTa SABIATHCS IICUXOIOMIIOM B IOJ3€MHOM
ApCTBE WK aTPUOYTOM KOJIJOBCTBA.

TakuMm 00pa3oM, K CEMaHTHYECKUM JOMHHAHTaM  OTHOCUTCA
siepHasl 30Ha KOHIENTyaldbHOH cepbl. CeMaHTHYeCKHE JTOMUHAHTHI

HPEACTaBISAIOT CcOOOW OCHOBHBIE HJEH, XapaKTEePU3YHOIUXCS
YaCTOTHOCTBIO, pa3zHooOpazueM (opM OOBEKTHBAIMM B  SI3BIKE,
MTOHMKEHHOM 0CO3HaBaEMOCTBIO. OcHOBOIIOTAral0IIMHU

CEMaHTHYECKUMH JOMUHAHTAMH SIBIAIOTCA Kpy>KEHHE W BEpUCHHE.
JlaHHbIe Maeu TpeJjcTaBlieHbl oOpazamu Koyofua, KiryOodka, BUXpS,
gina u ap.

BonmbmMHCTBO HCCIENOBAHHBIX 0OOpa30B MMEIOT aMOHMBAalICHTHBIC
XapaKTepUCTHKN (HaNpHMep, KOJOJEeN), OJHAKO AaKIEHTHPOBAHEI
MPEICTaBICHHU O HEYUCTOMW CHJIe, 0 MecTaxX MX OOWTaHus, crocodax
MEepeMeIIeHNs] B TIPOCTPAHCTBE, O JEMOHMYECKOM BIMSHHU Ha
genoBeka. HeoOXomMMO OTMETHTb, YTO JaHHBIA CIIEKTP JOMHHAHT
MOXeT OBITh PacIIMPEeH W JOIOJHEH IyTeM HCCIEI0BaHHs OOJbIIero
KOJIMYECTBA BOJIIIEOHBIX CKa30K.

Pe3ynbraThl HCcIeOBaHUS CBHIETENHCTBYIOT O TOM, YTO PYCCKHE
BOJIILIEOHbIE CKa3KH SBJIIOTCS cpenoit CYIECTBOBAHHUS
MHU(POMOITHICCKOTO S3bIKa, KOTOPHIH MPOSBISET COOCTBEHHBIC 3aKOHBI
oOBeKTHBamMK B TeKcTax. OHM SBISIOTCS MOIIHBIM HOCHTENEM
MH(]OIOITHYECKIX CMBICIIOB U 3aCITy’KUBAIOT B JAJIbHEHIIEM TITyOOKHX
HUCCIIENOBAHUH.
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Anmonos O.B., ac1.,
JKuToMUPCHKHI epKaBHHUI YHIBepcUTET iMeHi [BaHa Ppanka

MOHSTTS KOMYHIKATUBHOI'O CTHJTIO
B CYYACHUX MTPATMAJITHTBICTHYHIX
JNOCJTIUKEHHSAX

Y cmammi npoananizoeano npobremy 6usHauenHs KOMYHIKAMUBHOZO
CIMUNIIO 8 CYHACHUX MINCOUCYUNTIHAPHUX OOCTIONCEHHSX, 3aNPONOHOBAHO
HanpaMKU — NOOANbWUX — O00CHIiOdCeHb 6  O3HaueHili cgepi ma  ix
nepCcneKmueHicmb.

Kntouogi cnosa: cmuis, KOMYHIKAYis, KOMYHIKAMUSHUT CIUTb.
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B cmamse NPOAHAUZUPOBAHA npobnema onpeodenenus
KOMMYHUKAMUGHO20 ~ CMUISL 6  COBDEMEHHbIX — MeNCOUCYUNTUHAPHBIX
UCCNIeO08AHUAX, NPEONONCEHbl HANPAGIEHUS U NEPCNeKMUGbl OANbHEelUIUX
U3BICKAHULL 6 OAHHOU chepe.

Knrouesnle cnosa: cmuib, KOMMYHUKAYUSA, KOMMYHUKAMUGHBLU CIUITD.

The problem of determining the communicative style in modern
interdisciplinary research is analyzed in the article. The directions and
prospects for further research in this area are offered.

Key words: style, communication, communicative style.

CydacHe MOBO3HABCTBO HaJa€ OCOONMBOI yBaru mnpodiemMam
KOMYHIKaIii, OJHIEI0 3 SKUX € THTaHHI KOMYHIKATHBHOTO CTHIIIO.
Hame pocmijpkeHHS TpHUCBAYEHE aHami3y WiAXONiB 10 BHUBYECHHSA
KOMYHIKaTHBHOTO CTHJIFO B CY4YaCHOMY MOBO3HABCTBI Ta € aKTyaJIbHUM,
OCKUIBKH JIO3BOJISIE BUSIBUTH MiCIIe Ta POJIb 3a3HAYCHOTO SBHIA y KOJIi
ICHYIOUHX TPOOIIeM KOMYHIKaTHBHOI JIIHTBICTUKH. AHTPOIIOLIEHTPHYHE
CIPSIMyBaHHS HOBITHIX JOCHIPKEHb pOOUTH HEOOXiTHMM aHami3
MOBJICHHS 3 ypaxyBaHHSM ©KCTPAJIiHTBAJIBHUX  (aKTOpiB, fKi
BILUIMBAIOTh HA IMOBEMIHKY MOBISI M ciyxada B MpOIeCci KOMYHiKaIlii,
IHTepIpeTalio Lie€i MOBEAIHKM Ta BUABJICHHS IpaBUI Iepediry
IHTEepaKIIiH.

[Housatts xomyuikamuenoco cmumo HaOyBa€ TMOIIMPEHHSI Y
JIHTBICTUYHUX PO3BiJKaX, MPOTE Ha pasi icHye MpoOiieMa BU3HAUCHHS
Horo 3micTy B Cy4acHOMY MOBO3HaBCTiBi. OCTaHHS IIOJIsATa€e
HacaMmmepen y 0araro3Ha4HOCTI Ta ICHYBaHHI BEJHKOi KiTBKOCTI
TIyMadeHb TIOHATTS KOMYHIKayisi, 10 CBOEID YEprorw HaKIalo
BIIONTOK Ha JIOCHIPKCHHS KOMYHIKATUBHOTO CTHWJIIO Ta KHOTo
0co0IuBOCTEN.

3a3Bu4ail, MiJl KOMYHIKAI[l€0 PO3YMIiIOTh TEXHIUHUN MpoLec 0OMiHy
iHOopMaIiielo, mepeaadi eMOIIITHOTO Ta iHTEIEKTyaIbHOTO 3MICTY MiXK
nBoMa 1 Oumprre iHamBimamu (ab6o rpymamu) [Kocenko 2011, 19].
TakuM 9YMHOM, KOJIM MH FOBOPHMO TIPO KOMYHIKAIIif0, HAC TEpPII 3a BCE
LIKaBUTh T€, K BiOYBaeThCs Mpoliecc nepepadi iHpopmariii. IoHITTS
KOMYHIKayis y MOBO3HABCTBI TO3HAYAE CIIJIKYBaHHS MK JIFOIBMHU Ta
IHIIIMMH COIIAIBHUMU CY0’ €KTaMH.

[loHATTS crmuit0 € OCHOBHUM Y CTHJIICTHII 1 BUXIJTHUM Uil 6ararbox
THIIMX CTHJIICTMYHUX TMOHATH. [IpoTe 10Ci B JHTBICTUYHIA CTHITICTHIN
HEMa€ €IMHOTO YCTAJICHOTO 1 3arallbHONPHIAHATOTO BU3HAYCHHS CTUIIIO, a
B iCHyrOUMX Je(iHIIiSIX MepeBaXXHO BioOpaXxeHi OCHOBHI O3HAKHU CTHIIIO.
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Le#t dakT 3yMOBIICHHH THM, IIO MMOHATTS CTHIIO OAraToruiaHoBE 1 MOXE
BU3HAYATUCS 32 KUTPKOMa KPHUTEPISIMH PIi3HOTO MOPSAKY. Br3HaueHHs
CTUJIIO SIK JIIHTBICTUYHOTO TIOHSITTSI CTOCY€EThCSI MOBU SIK CHCTEMH; MOBHOI
JUSTBHOCTI; MOBIIIB SIK CYO'€KTiB 1 00'€KTIB IIi€l MIsTBHOCTI Ta TEKCTIB 1
BHCIIOBJICHb SIK 11 TpPOAYKTy. TyT HOpedHO 3rajaTh BH3HA4eHHSI M.
Bpanzec, sika po3MexoBye J1Ba JIHTBICTUYHI MOHSTTS CTUIIO: CTHJIb SIK THIT
00poOKM MOBH, THII HAJaHHSI MOBI (OpPMH 1 CTHIb SK MEXaHi3M
¢yukuionyBanas MoH [ bparnec 1988].

VY JNHTBICTHLI TEPMIHOM Cmuib HA3UBAIOTH PI3HOBHJ MOBH, IO
TPaOMLIAHO 3aKpilUICHMH Yy TEBHOMY CYCHIJIBCTBI 3a OMIHIEIO 3
HaHOUTBIT 3araIbHUX c(hep COIabHOTO KHUTTA. AHAJI3 JIHTBICTHYHOL
JaiTepaTypu  IOKaszye, 1[0  3a3HAUYEHUH  TEPMiH  IEPEBAXKHO
BUKOPHCTOBY€ETHCS Ha MIO3HAYCHHS MOBNIEHHEBO2O abo
(YHKYIOHAbHO2O CTWIIIO, SK ICTOPHYHO C(HOPMOBAHOI 1 CYCHIUIBLHO
YCBIZIOMJIEHOT CHCTEMH MOBHHX 3ac00iB, AKi (YHKIIOHYIOTh y TIEBHIH
chepi CHOUTKYBaHHsS, YacTO CIIBBIHOCAYMCH 13 KOHKPETHOIO
npodeciiiHolo cdeporo, 1 Mae HHU3KY XapaKTEepHUX O3HAaK (ycHa abo
mUCbMOBa (popMa BHSBY MOBH, MOHOJIOTIUHHA a0o0 MiaNOTIYHUI BHJ
MOBJICHHS, MaCOBHH 4 1HIMBITyalbHUH CIIOCIO CHUIKYyBaHHS, TOH 200
pericTp MOBH Ta iHII, OiIBII crierudivHi mapaMeTpu Ta o3Haku. Cioan
BITHOCATh PIBEHb EMOIIIMHOCTI MOBJICHHs, HOTO CIIOHTAHHICTh YH
MiATOTOBJEHICTh, BHUOIp  JIGKCHYHMX  OAMHHUIL. Y  paMmKax
IUCKYPCUBHOTO HANpPSIMKY JIHTBICTHYHHX MJOCII/KCHb ICHY€ TOYKa
30py, IO TEPMIH @YHKYIOHANbHUL Ccmuib HAJSKUTh 10 YHCIA
HalflMeHI BAaNMX TEPMiHIB y JIHIBICTHIN, 30KpeMa, 3 TOYKH 30pYy
KAHPOBOCTHIIICTHYHOI KaTteropu3arii quckypey [domunun 1978, 294].
Sk ampTepHATHBA TIPONOHYETHCS MOHATTI @opmam OUcKypcy -—
PI3HOBUZA JAHCKYpCY, IIO CKJIAaBCSA Y PE3YNbTaTi IIOCTYMaIbHOTO
COILIIOKYIBTYPHOTO  PO3BUTKY 1  BWAUISETBCA  3QJICKHO  BiJl
KOMYHIKaTHBHOT JTUCTAHIIIi, CTYIEHS CAaMOBUPAXXCHHS MOBIIS, PETiCTPY
CIIUIKYBaHH:, BUKOPHCTAHUX KJIIIIOBaHIX MOBHHX 3aCO0IB.

CborofHi, KOJM BHOKPEMIIOIOTHCS HOBI CepH CHIIKYBaHHS,
HalpWKIad, HAyKOBa, IMOJITHYHA, IEJAroriyHa TOMIO, 3MIiHIOETHCS
TpaIMLiiiHa THUITONOTIS (YHKIIOHANBHUX CTHIIB, a MapaMeTpaMu ix
BUOKPEMJICHHS, KPiM c(epH AisNbHOCTI JIIOJUHU, CTAIOTh cHenu(pidHa
poJb azpecaTa TEKCTy, METa CIUIKYBaHHS, IepeBara y BUKOPHCTaHHI
TIEBHOT'O TUITY MOBJICHHSI, ClIoco0y Ta ¢popmu criyikyBaHHs [CeniBaHOBa
2010, 695].
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OcTaHHIM dYacoM 3’SBWJIACS HH3Ka pPO3BIJIOK, aBTOpU SKUX
ONEPYIOTh TOHATTIM KOMYHiKamuenuii cmuib. Tak, JTOCTIITHUKH
30CEepeKYIOTh yBary Ha OCOOJIMBOCTAX peajizalii KOMYHIKaTUBHOTO
CTWIII0O B MDKKYJBTYPHIM KOMYHIKaIlli y Mporeci MiKOCOOUCTICHOT
B3a’eMOJii TPEJCTABHUKIB pPI3HUX COIIyMiB, IO MaloTh CBOI,
ICTOPUYHO JAeTepMiHOBaHI OCOOJMBOCTI KOMyHikamii, crmocoOu Ta
3ac00M MDKOCOOMCTICHOTO BIUIMBY. AHATI3YIOTBCS Ta PO3IIIITAIOTHCS
crocoOM ¥ kaHanu mepenadi iHdopmamii Ta TyMOK. Y poCiCBKOMY
MOBO3HABCTBI Ipo0JIeMa KOMYHIKATUBHOTO CTUIIO PO3IIIANAETHCA Y
3B'SI3Ky 3 aHalizoM MoBicHHeBUX akTiB [Kocenko 2011]. Kpim Toro,
3HAYHY yBary TIPUIIICHO 0c00IIBOCTSIM BUKOPHCTaHHS
KOMYHIKaTUBHOI'O CTHJIIO B JiTepaTypi, 3aco0aM MOHECCHHS IyMKHU
aBTOpa J0 ITBOBOI ayAWTOpii, BIUINBY Ha Hei, MaHIMyJAMii yBaroro
gurada. [IOHATTI KOMYHIKaTHBHOTO CTHJIIO TaKOX aKTHBHO
pO3pOOIAETECS  3apyODKHHIMH Ta  BITYM3HSHAMH  BYCHUMH Y
MCUXOJIOTIYHMX  Ta  IICUXOJIHTBICTUYHUX  JOCTIDKEHHSIX,  SKI
JIOTIOMAraroTh BUSBUTH cHelH(iuyHI 0COOMCTICHI XapaKTePUCTHKH, IO
BIUIMBAIOTh Ha (OPMyBaHHS KOMYHIKATHBHOTO CTIJIFO Ta HOro
MOJANBINUN  PO3BUTOK.  [HOUBiMyanbHUN ~ CTHIL  MOBJICHHS
pO3TISMAEThCS SIK BIACTHBA KOXHIA KOHKPETHIH IIOAMHI CHCTEMa
MICUXOJOTIYHUX Ta TMCHXONIHTBICTUYHUX IPHHAOMIB, CIOCOOIB Ta
3ac00iB MiSMBHOCTI 3 YpaxyBaHHSAM IPHPOJHUX 1 OCOOUCTICHHX
XapakTepUCTHK, a TakoX SK IHAWBiAyanbHa CcTabimpHa Qopma
KOMYHIKaTHBHOI TOBEAIHKH IIOAWHU, IO BUSBISIETHCI B OyIb-SIKHX
ymoBax B3aemonii [Kymummua 2001, 422]. V pamkax MOCHUXOJIOTii
CIUIKYBaHHS Cmuib BHU3HAYAETHCA SIK CHCTEMa  HaWOMIDKYMX
KOMYHIKaTHBHUX 1IIJled 1 crmocoOiB  (3aco0iB) 11X  JIOCSTHEHHS.
BiamoBimHO BUAUIAIOTH IM'ATh CTHIIB KOMYHIKATMBHOI ITOBEIIHKH:
BIIUYyKCHUH, CIyXHSHHHA, 30allaHCOBaHWHM, OMIKAIOYMHA, BIIaTHHUMA
[JTateiHOB 1995, 90]. OnHieto 31 cienupiYHUX O3HAK IIi€i THIOJOTIT €
CTYIIHb BIJMOBITHOCTI CTHIIO CIIJIKYBaHHS 3araJlbHONPUHHITAM
HOpPMaM MOBEIIHKU B KOHKPETHIilf KOMYHIKaTUBHIlN cUTyaii.

[lono mOHATTS "KOMYHIKQTMUBHHH CTWIB", TO CBOTOIHI HOTO
BU3HAYAIOTh SIK CYKYIHICTH 3aco0iB Ta CIOCOOIB Tepemadi IeBHOI
iHdopmanii,  yHIKQIBHHX, OCOOMCTICHO  OpI€EHTOBAaHUX  3aco0iB
MICHXOJIHTBICTUYHOTO BIUIMBY Ha IJILOBY ayAUTOPIIO 3 METOIO IOHECCHHS
IYMOK, TIepeKOHaHb 4YHM 1HIIOT KOMYHIKATHBHOI iH(oOpMarii 1o
KOMYHIKaTUBHOTO mapTHepa(iB). OHaK, Ha I[bOMY €Talli HEMOXJIUBO JaTu
euHe (yHiBepcaJIbHE) BH3HAYCHHS KOMYHIKaTHBHOTO CTHIIIO.
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Bimomuii pociiicbkuit  gochimauk 1. A. CTepHUH XapaKTepu3ye
KOMYHIKATUBHUIA CTWIb SIK JOMIHYIOWYy MaHEpy CIUIKYBaHHS, IO
BUSIBISETHCS B OUIBIIOCTI KOMyHIKaTuBHUX cutyauiil [Crepuun 2003,
97]. KoMyHIKaTUBHUI CTWJIb BHUPI3HAETbCI HAOOpPOM HEOOXiTHUX
pENeBaHTHIX CKJIAJHUKIB, a came: 1) KO TOBOPHUTH, 2) IO TOBOPUTH,
3) ne roBopuTH, 4) TUIIOBI MOBHI (hOpMyINH, 5) MIpaBuIa BBIYIMBOCTI, 6)
3arajjbHa OpraHi3alis Ta CTPYKTypa AWUCKYpCY, 7)HaWMOIIMPEHIiIINi
THI ~ ajpecata (IbOoBa aydmrTopis), &) xapakTep COIiyMy,
9) ocobauBoCTi BepOanbHOI arpecii i fomycTumi 3aco0H ipoHii.

JliHrBOIparMaTUYHUN BHMIp KOMYHIKaTHBHOI'O CTHIIIO BHMArae
BiJTHECTH JI0 HOT'O 03HAK TAKOX 3BYKOBY 1HTEHCUBHICTh MOBH, TOBKUHY
nay3, IpaBHjIa Harojocy Ta iHTOHaLii.

Jnst BU3HAUCHHS KOMYHIKAMUGHO20 CMUNIO BAKINBUMHU € KaTeropii
CHOCO0Y TOHAJLHOCTI CIIKYBaHHS, IO PO3TISAAIOTHCS B KOHTEKCTI
CYYaCHUX COI[IOJNIHTBICTHYHHMX 1 MParMaTiHIBICTUYHUX JOCIIIKCHb
mickypey [Kapacuk 2002, 9]. B. 1. Kapacuk npomoHye BigHECTH 10
mapaMeTpiB  TOHAJIBHOCTI JUCKYPCY CEpHO3HICTh / HECepHO3HICTb,
MOBCSKICHHICTE /  HEMOBCSAKICHHICT  (PUTYaJBHICT  THCKYpCY),
3MICTOBHICTh / iH(OPMATUBHICTb, KOHCTPYKTHUBHICTh / KOH(QUIIKTHICTS,
BiKpHTe (IpsME) /3aByalboBaHE (HEMpsAME) BHPAXKCHHS IHTCHINN
[Kapacuk 2002, 278]. ¥ TtpaktryBanni M. Xamnines [Halliday 1978, 33]
crocoOH 1 3aco0H CHUIKYBaHHS, 0 BUKOPUCTOBYIOTHCSI B HOr0 Mexax,
IMEHYIOTbCSl TIOHATTAM pe2icmp, Yy paMKax SKOrO BHIUISIIOTH TPH
peNieBaHTHI BUMIpH: Toie (Miclle CHUIKYBaHHS), TOHAIBHICTH (CTHIIb
JIMCKYpCY), MOLyC (KaHall CHUIKYBaHHS). TOHaNbHICTH SIK 6a30Ba O3HAKa
croco0y CIIKYBAaHHS XapaKTepPH3YeThCS CTABICHHAM  YYacHHKIB
KOMYHIKaIlii OJMH JI0 OJHOTO, JIO CIOCTepiraviB abo CBIJIKIB, IO MICIId,
Jc¢ BIIOYBAa€TbCS KOMYHIKATUBHHH aKT, Ta IO IIPEIMETY MOBJICHHSL.
ToHanpHICTF y TaKOMy PpO3YMiHHI BHpPA3HO KOPENIOE 3 KaTECrOpi€ro
KOMYHIKATHBHOTO CTWJIIO, 3 TIEIO JIMIIE PI3HUIICIO, MO TOHAJIBHICTH
CHUIKYBaHHS, HA JYMKY JESKHX JOCTIJHHKIB, CIIBBIIHOCUTBCA 3
MDKOCOOMCTICHOIO B3a€MOJII€l0 B paMKax pI3HHUX IHCTHTYLIMHUX
JIMCKYPCIB. Y BHUMAJAKY 3 KOMYHIKaTUBHHUM CTHJIEM KyJbTYPa MOBJICHHS
Oyne 00yMOBIIeHA CIIEHU(IKOIO KYJIBTYP PI3HUX COIIyMIB.

IcHye 1 MHTBOKYNBTYPOJIOTIYHUI MiJIXiJ A0 BUPIMICHHS NpoOIeMU
KOMYHIKaTHBHOTO cTHiIr0. Crienngivni 1 KOKHOI KYJIbTypH HOPMH i
MIHHOCTI BHUSBISIOTHCS B KOMYHIKATUBHIN B3a€MOJIIl TpeACTaBHUKIB
pi3HUX JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIHHO MapKOBaHUX COLIIyMiB.
BukopucToByBaHi Ipu IIbOMY KOMYHIKaTHBHI 3aCO0M KOMOIHYIOTHCS
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OCOOJTMBUM, THIIOBUM JIJIS TEBHOI JIHTBOKYJIBTYpH crocooom. Lli
KyJIbTYpHO OOYMOBJICHI KOMOiHAaIlii KOMYHIKQTHBHHX  3aco0iB
BHU3HAYAIOTHCS SIK TeHEpasi3oBaHi MOBHI 3pa3ku. Jleski IOCHigHMKH
BBKAIOTh X KOMYHIKATHBHHM CTHWJIEM JiHTBOKyIbTypH [Helmold
1993, 527]. IHmmMu cioBamMH, KOMYHIKATHBHHUH CTHIb Y LHOMY
PO3yMiHHI BifoOpaxae iCHyI0Ui B KyJIbTYpi YHOJOOAHHS 1100 BUOOPY
BepOaNbHUX, HeBepOAIbHUX 1 TapaBepOanmbHUX 3ac00iB Ta CIOCOO0iB
oprasi3zamii Mi>kOCOOHCTICHOI KyJIbTypHO MapKOBaHOI B3aEMO/Il.

Jo KynbTypHOi MapKOBaHOCTI CTHJIIO BiJHOCSTH 0OaraToCHiBHICTb
ab0 JAaKOHIYHICTh, IHTCHCHBHICTP MOBH, (aTHUHY UM aHAIITHIHY
CIIPSIMOBAHICTh BHCJIOBIIOBAHHS, IIECHUMICTUYHE YH ONTHMICTHYHE
3a0apBiieHHs], TepeBakKaHHS EMOIIMHOTO abo MiJIOBOTO IMiAXOay B
CIIIKyBaHHI, cTpaTerii Biakpuroro (mpsMoro) abo BBIWIHMBO-
HENpPSMOTO  CTHIIIO, eTUKETHO-(POPMaIbHOTO  YM  BUIBHOTO
(redopmanbHOro), 3 000B'I3KOBUM 30POBUM KOHTAKTOM UM YHUKAHHSAM
ocTaHHbOrO (y mporeci ycHoro MosineHHs) [Flechsig 2001, 10].

Takum 9uHOM, Je(IHIIIS MTOHATTS "KOMYHIKATUBHUHN CTHIIB" TIOTpeOye
CYTITEBOTO YTOYHEHHS Ta OIUCY BCIX HOTO OHTOJOTIYHUX XapaKTEPUCTHK,
110 Y MePCHEeKTHBI MDKAUCIUIUTIHAPHUX JTOCHIIKEHb TO3BOJIUTH PO3KPUTH
MNPUPOAY INHOTO IICHXOJIHIBICTUYHOTO ()eHOMEHa Ta JaTH HOMY
KOMIICTCHTHY OLIHKY.

1. Bpanoec M. I1. Ctinps u iepeBoa: YdeOHoe mocobue. — M.: Bercr.
wkK., 1988. — 127 c. 2. Jlonunun K. A. Ctunuctika (paHILy3cKOro si3bika /
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Acmykosuu I. B., act.,
JKuToMUPCHKHI epKaBHHUI YHIBepcUTET iMeHi [BaHa PpaHka

CTPYKTYPHO-CUHTAKCHUYHI OCOBJIMBOCTI
ABIAIIITHOT ®AXOBOI MOBH (HA MATEPIAJII
PAJIOOBMIHY AHTJIIIICHKOIO MOBOIO)

Cmammio npucesueHo OO0CTIONCEHHIO CMPYKMYPHO-CUHMAKCUYHUX
ocobnusocmetl  aneniicbko2o0 npogecitinoeo asiayitinozo ouckypcey. 'V
pobomi  oxapaxmepuszosano NOHAMMS DAX060i MOSU, NPOAHANIZ08AHO
OCHOBHI @DYHKYIOHAILHO-KOMYHIKAMUGHI Xapakmepucmuxu ma
CMPYKMYPHO-CUHMAKCUYHI  O0CODIUBOCMI  AH2HIUCBKUX — CReYlaNbHUX
mekcmis padiooOMiny.

Knrouosi cnoea: axosuii mexcm, mepmin, npogecitinuii Ouckypc,
PpadioobMmin, enincuc, eninmuixe peyeHHs.

The article focuses upon the structural and syntactical traits of the
English aviation professional discourse. Main features of the language for
specific purposes are examined; functional-pragmatic characteristics and
structural syntactical peculiarities of the English radiotelephony specific
texts are analysed.

Key words: specific text, term, professional discourse, radiotelephony,
ellipsis, elliptical sentence.

Cmamovs  noceiwjeHa  U3YYEHUI0  CMPYKIMYPHO-CUHIMAKCUYECKUX
0COOEHHOCMEN  AH20A3BIYHO20 — NPOPECCUOHATBHO20 — ABUAYUOHHO20
Juckypca. B pabome oxapaxmepuzo6ano nousmue CHeyuaiu3upo8aHHo20
SA3bIKA, NPOAHATUSUPOBAHBL OCHOBHBIE (DYHKYUOHATLHO-KOMMYHUKAMUBHbLE
Xapakmepucmuky U CIMPYKMYPHO-CUHMAKCUYECKUe — 0COOEHHOCTU
AHRUUCKUX CReYUATbHBIX THeKCMO8 paouUo0OMeHd.
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Knrouesvie cnosa: cneyuanvhulii mexcm, mepmut, npo@eccuoHanbhblii
QUCKYPC, PAOUOOOMEH, INTUNCUC, DTTUNIMUYECKOe NPeONONCEHUE.

AxTyajabHicTh TemMu. PaxoBi MOBHI MiJICHCTEMU Y MOBO3HABCTBI
XXI CTOmTIA pO3MIIIAIOTBECS TEPEBAXHO K (QYHKI[IOHAIBHO
30pIEHTOBAHI BIATaTyKCHHS HallIOHAJHLHOI MOBU B OKPEMO BH3HAUYCHIM
cepi NPAaKTUYHOTO 3aCTOCYBAHHS 3HaHb MPOGECIHHOI CHiTbHOTH.
OcranHiM 9acoM HaOyBae aKTyaJbHOCTI KOMYHIKaTHBHO-IIparMaTHYHE
Ta CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYHE JOCIHIDKCHHS CHHTAKCUYHOI OpraHizaii
(haxoBOro JUCKYpCY.

BaxximBi Hacmigku B3aeMojii MOBHOI CHCTEMH 1 CIIEIiaai3oBaHOI
JUSUTBHOCTI OyJIM BCTAHOBIICHI T Yac PO3MIIALYy OKPEMHX acleKTiB
CUHTAKCHYHOI CTPYKTYpH 1 CEMAHTHKH TEKCTiB OQiliiHO-A1IOBOTO
cTWI0 y HaykoBux mpargsix I. P. Buxosanns, A. Il 3armitka, T. Ban
Jleiika Ta iHIIMX MOBO3HABIIIB, JIe OCOOIUBOCTI MOBJIICHHEBHUX CTPYKTYP
MOB’SI3yBAJMCHh 13 CHUTYaTUBHUMH YMOBaMH (axoBOi JisSUTBHOCTI
[BuxoBanens 1993; 3arnitko 2008; Dijk 2003].

o crocyeTbcs BHBYCHHS PI3HOPIBHEBMX MOBHUX OAWHHIb
aBiaIliifHOi KOMYHIKaIlil, TO B JIHTBICTHI[I BiIOMHMH € HAyKOBI Ipaili 3
miei Temu €nueBoil. ., MamnpkoBckoi T.A., Pomanuenko A. A.,
TxkadoBoi JI. b. [€aueBa 2011; ManbkoBckas 2004; Pomanuenko 2010;
TkauéBa 1987], mpucBsYeHI B OCHOBHOMY CEMAaHTHII JICKCHYHUX
KOMIIOHEHTIB aBialliifHOi TepMiHOCUCTEMHU.

Pazom 3 THM HaM He BAAIOCS BUSBUTH KOMIUICKCHOTO JTOCTIKEHHS
CUHTAKCHYHUX OJHMHHUIb B aHTTIMCHKHUX aBialliiHUX (axoBHX TEKCTaxX
SIK perpe3eHTaHTax BepOaJbHOT KOMYHIKAIll y BigmoBimHii cdepi.
HenocTtaTHbO BHBUEHOIO 3aJMIIA€THCA MparMaTUdHa, CUHTAKCHYHA Ta
CTPYKTYpHO-CEMAaHTHYHA OpTraHi3amis CyYaCHOTO AaHTJIOMOBHOTO
aBialiiiHoro  mpogeciiHOro  JUCKYpCYy, 30KpeMa  3aJIeXKHICTh
(opManIbHO-TpaMaTHYHOI OpraHizaiii peyeHb BiJA KOMYHIKaTUBHO-
MparMaTHYHOI METH, CTpaTeriif i TaKTHK ajxpecaHTta. Y 3B’S3Ky 3 UM
Ba)XJTUBUM 1 ITIEPCIICKTHBHAM BHAAETHCS IUICCIPSIMOBAHE BHBYCHHS
CTPYKTYPHO-CUHTAKCUYHUX OCOOIUBOCTEH aBialiitHOT (paxoBoi MOBU.

MeTta [OCHiIDKEHHS TONATa€ Yy BCTAHOBJICHHI  crermiku
AHTJIOMOBHOTO  mpodeciiHOro  aBialifHOTO  JUCKYpCY — IUIIXOM
PO3KPUTTS HOTO CTPYKTYpHO-CUHTAKCHYHUX XaPAKTECPUCTUK.

O0’€KTOM OCTIKCHHS € aHTJIOMOBHI (paxoBi TEKCTH pagiooOMiHy.

Ilpeamer  BHUBYEHHS  CKIANAIOTh  CTPYKTypHO-CHHTAKCHYHI
0COOJTUBOCTI aHTJIIOMOBHOTO MPOodeciiHOro aBialliifHOro TUCKYpCy.
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JxepenaMu JOCTIDKEHHS CTald 3alMCH TEKCTIB paliooOMiHY,
3IHCHIOBAHOTO Ha OOPTax MOBITPSIHUX CYICH, OMyOJIiKOBaHI B MEpPEKi
Intepret 1 cnenianbHiit ¢axoBiit miTepaTypi 3 aBiamii (HmiApy4HUKAX,
MOCIOHUKAX, JOBITHHUKAX ).

ITonsttTs "npodeciiiHuii TUCKYpC" BH3HAYAETHCSA B POOOTI K TEKCT,
3aHypeHuii y npodeciiine xutTs. Moro keamidikamiiinuMu o3HakaMu €
Taki: npogecitina cnpsamosanicms (BiNOBIIHICTh TEKCTIB BUMOTaM
YYaCHUKIB mpodeciiHOi KOMyHiKamii); gepugixayis (ICTHHHICTH
peaiizoBaHoi y TeKcTi iHpopMaii); diarnoziunicms (CrieliaIbHUN TEKCT
K (parMeHT 3arajpHOi IpodeciiHoi TUCKYCil); 3amkHeHicmb
(oOMesxeHIcTh JocTymy 1o iHdopMalii, o JeTepMiHOBAHO piBHEM
npodeciifHoi  KOMIETeHLii aapecara); Mo6HA  HOPMAMUGHICMb
(amexBatHe  odopmileHHA ~— cmemianbHOi  iH(opMamii  MOBHHUMH
3aco0amn); CMUNICMUYHA — PO3WAPOBAHICMb  BIINOBITHO IO
CTPYKTYPHOI YacTHHU TPOECIiHHOrO AUCKYpPCY Ta (GopM CIIUIKYBaHHS
(ycHa, mucemna) [Konecnikoa 2008, 123].

Ilin  awueniticoxum npogecitinum — agiayitinum OUCKypcom MH
PO3YMIEMO aHTIIOMOBHI TeKCTH y cdepi aBiamii, sKi CIiJ po3TILIaTH Y
IIMPOKOMY KOHTEKCTi 3 ypaxyBaHHSIM YCiX CYIpPOBITHUX UYMHHHUKIB.
Aviation English (asiayitina aueniticoxka, Radiotelephony, Airspeak,
Skytalk, ¢pazeonozis padioobminy, padioobmin aneniticbkol Mog8oio,
paodiomenegponna  gpazeonocia  "3emna-nogimpsa)  00CIyroBye
CIeliabHy, OKpPEeMy, CaMOJOCTaTHIO Taly3b aBialliifHOT JisSUIBHOCTI.
[linmoBy panmiooominy T. O. MalbKOBCbKa pO3TIISANAE SK CYKYITHICTB
(OHETHYHUX, TpPaMAaTHYHUX 1 JIEKCHYHUX OJWHHIL MOBH, IO
BXHMBAIOTBCSI B Jialorax MK YYaCHHKAaMH IOBITPSHOTO pyXy
(aBiamiifHOTO JAMCIIETYEpa ¥ TIJIOTA) MiJ Yac BUKOHAHHS TIOJBOTY
[ManskoBckas 2004, 23].

MoBa paniooOMiHy HOPIBHSHO i3 3araJbHOBXHBAHOIO MOBOIO Mae
HE3Ha4HI BIIMIHHOCTI y BHMOBI W 1HTOHaIIii, Cepi03HI BiIMIHHOCTI B
rpaMaTUYHUX CTPYKTypaX, neBHui Temn MoBieHHs. IKAO Bucysae 1o
MOBH PpajiooOMiHy JBI BHMOTH: CTHUCIICTh 1 OJHO3HAYHICTh. Sk
(yHKITIOHANBHUH ~ CTHIIL MOBa  PagioOOMiHY  XapaKTepU3YEThCs
JKOPCTKOIO ~ CTPYKTYPOBAHICTIO,  HACHYCHICTIO  YHCIIBHHKAMU,
TEPMIHOJIOTI€I0 Ta TCEBJOTEXHIYHOIO JEKCHKow. Lle B OCHOBHOMY
ycue, mianoriune mosnernas [ICAO 2001].

VY (yHKIIOHATFHOMY IUIaHI TEKCT PagioOOMiHYy — I i€papXidHO
OpraHi30BaHI MOBJICHHEBI aKTH, OO'€THaHI y BHCJIOBJIIOBAHHS
nianmoriyHoro miaHy. [liajmor, sk ¢opMa MOBHOTO CIIUIKYBaHHS,
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nepeadayae MOpiBHAHO MIBUJAKY 3MIiHY aKIId 1 Peakiliid B3a€EMOJIIF0OUUX
IHAMBIMIB. Y CHO-PO3MOBHA JiajoriyHa MOBa Paaio00MiHy OyayeThCs
BIJIMOBIIHO 10 MPUHIMITY €KOHOMIi, III0 MOYKHA CIIOCTEpiraTd Ha BCiX
PIBHSAX MiAMOBH paaiooOMiHy. TeHIEHIs 0 CTHCIOCTI 3HAXOIUThH
CBOE BHPaXEHHSI B HACHYCHOCTI CKOPOYCHHSIMH, BHKOPUCTaHHI
KOJZIOBOTO cIocoOy mepenadi iH(opMaliii, BUCOKOI PEKKYPEHTHICTIO
(TepMiH "pEeKKYPEHTHICTS" PO3yMieMO SIK "TIOBTOpHE BXXUBAHHS MOBHOI
OIVHUIII 3 PUTOPUYHOI0 a00 CTHIICTHYHOI METOI", a TakKoXK SK
"MOBTOPIOBAHICTh CHHTAKCUYHUX CTpYKTyp" [Werner 1988, 684])
SJIINTHYHUX KOHCTPYKITIH.

CraTUCTHYHHMIA aHali3 HAIIOro MaTepialy MOKa3ye, M0 eMNTHYHI
peueHHs ckiaanaroTs 84,8% Big 3aralbHOrO YHCIa peYeHb B
AHTTIMChKUX nianorax paaioodminy. bepyun no yBarm Toii ¢axrt, 1o
neperopopu  "minoT-mucnerdep”  BigOyBaroThcs Ty 1 3apas”,
BIJICYTHICTh B QHTJIIHCHKUX JiajioraX JOMOMDKHHUX JiecnliB (fo be, to
have), niecinoBa to be, 10 BUKOHY€E (DYHKIIIO Ti€CTIOBA-3B'A3KH, 1 TAKUX
JNEHKTUYHUX 3aco0iB, SK 3aiiMCHHUKMA Ta apTUKII, HE BIUIMBaE Ha
piBEHb B3a€EMOPO3YMIHHSA MIiXK KOMYHIKAHTaMH 1 J03BOJISE€ BBaKaTH
MOAiOHI OMyINEHHS BUMPABJAaHUMHU 3 TOUKH 30py Mpo(deciiiHuX BHMOT,
10 BUCYBAIOTHCS JI0 MOBHU TIOBITPSIHOTO paaioTesie(hOHHOTO 3B'SI3KY.

Bimpmry wactmny (72,3%) Big 3aralpHOTO YHCIa PCYCHb
[pOAaHANi30BaHUX HAaMM  aHIJIOMOBHMX  JiajioriB  pajxiooOMiHy
CTAHOBJIATD CNINTHYHI PEUCHHS, y SIKHX PEAYKOBAHO CIy>KOOBI cioBa i
3aiiMEHHUKH, SIKI MOXYTh OYTH BiJIHOBJICHI 3a JIOIIOMOTOIO TPUHIIMITIB
napagurMaTiky. Tak, peAyKyBaHHIO MiJIal0ThCS:

1) apTukdmi:

Pilot — ... field in sight approximately 3 miles.

Controller — ... you are number 1. Light aircraft departing for Ring
Wood Lakes VFR [ICAO Aviation English].

Crhin BKa3aTH Ha OyXe HHU3BKY PEKKYpCHTHICTh BHUKOPHUCTAHHS
aptukiaiB. HeosHnaueHwii apTukib Maibke 3aBXKAW  MIATAETHCS
peaykyBaHHIO. Bumagku iioro BkuBaHHS OJUHUYHI 1 cTaHOBIATH 0,5%.
O3Ha4YeHUH apTUKIIb 3yCTPIYa€THCS JIEIIO YacTille.

2) npuAMEHHUK 1 03HAYCHUI apTUKIIb:

Controller — ... cleared to land runway 26 ...

Controller — ... line up runway 26... [ICAO Aviation English]

3) IONOMDKHE Mi€CIIOBO, IO BHKOPHUCTOBYETHCS UL yYTBOPEHHS
aHATITUYHO] JiecniBHOT (POPMU IPOCTOrO TIECTIBHOTO MPUCYIKA:

Pilot — Whisper jet 776 just passing the outer marker.
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Pilot — IE copied [CAP 413].

4) 3aliMEHHMK y pOJi MmigMeTa W JONMOMIKHE JI€CIOBO, IO
BHUKOPHUCTOBYETHCS JUIsl YTBOPEHHS aHAIITUYHOI Ii€CTIBHOT (popMu:

Controller — ... stop immediately.

Pilot — Stopping [Robertson 1990, 73].

5) niecmoBo-3B's13Ka:

Controller — ... readback correct [Robertson 1990, 55].

Controller — ... Green center line lights on runway unserviceable.

6) 3aliMEHHUK 1 i€CTOBO-3B'3Ka, 1110 BUKOHYIOTh (DYHKIIiIO MiAMeTa
1 YaCTUHH CKJIAJICHOTO IMEHHOTO TIPUCY/TKA!

Pilot — GARUY

Controller — ... number I [Robertson 1990, 98].

7) 3aiiMEHHUK, 1110 BUKOHY€ (YHKIIIO MMiMeTa B PeIuTiKax MiroTa:

Pilot — ... will report [Robertson 1990, 124].

8) 3aliMEHHUK, IO BUKOHYE (YHKIIO MiAMETa B CIOHYKAIBHUX
PCUCHHSAX 3 JIIECTOBOM-TIPUCYAKOM y (popMi iMmepaTuBa, sIK IpaBUiIo, Y
peIuTiKax aBiagucrerdyepa:

Controller — GTA roger, report passing 2500 feet initially.

Controller — Gulf 770, descend to flight level 170, report passing
flight level 190 [Robertson 1990, 23].

PexkypeHTHICTD EMNTUYHUX PpEUCHb, 110 BiTHOBITFOFOTBHCS
CHHTarMaTH4HO, B aHMIHMCHKUX Aiaorax pamiooOMiHy craHoBUTH 12,5%.
Enincuc mozibHOTO THIy pedeHh MOXKHA BITHOBHTH 3 KOHTEKCTY, TOOTO 3
TIOTIEPETHROT0, HACTYITHOTO 200 3 IIOTO JK PEUCHHSL.

Controller — ... report passing Stone flight information service,
expect a special VFR, join at Ring Wood Lakes for runway 17,
ONH1020.

Pilot — Report the Lakes for 17, 1020 [CAP 413].

CriocTepiraeTbcsi HU3bKa PEKKYPEHTHICTh EMINTHYHUX PEUYCHB, Y
SIKUX ~TPOIyCKAIOTBCS KOMYHIKATHBHO 3HAUymli emeMeHTH. lle
MOSICHIOETBCS  TUM, IO, HE3BAKAIOYM HA BHCOKHH  CTYIiHBb
nepeadavyBaHOCT] BYKUBAHHS MOBHHMX OAMHHIb, BHACTIJOK TEMAaTHYHOT
0OMEKEHOCTI, TTOBTOPIOBAHOCTI CHTYyaIlil CIIKYBAaHHA Ta HAasBHOCTI
MOBHOTO CTEPEOTHITY, YIaCHHKH KOMYHIKAIlii, 1100 YHUKHYTHA TOMILUTKA
Ipu mepefadi i AeKOAyBaHHI MOBITOMIIEHHS, BUKIIIOYAIOTh PEAYKIiIO
[TOBHO3HAYHUX WICHIB PEUCHHS.

3acob0M BUpaXEHHS HAIMIPHOCTI B IIJMOBI pagiooOMiHy €
MOBTOPH (JIEKCHYHI, CAHTAaKCUYHI Ta JIEKCUKO-CUHTaKcH4Hi). [ToBTOpH
B Jiajorax pagiooOMiHy BHKOHYIOTH cHenu¢iudi (YHKIUI, 0 SKHX
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HaJIe)KaTh: a) BCTAHOBJIGHHS 1 TIepeBipKka KaHay 3B'sI3Ky; 0)
IyOJIOBaHHS OCHOBHOI iH(opMaii 3 METOI BHKIIOYECHHS MOMXIIUBUX
MIOMMJIOK MiJ 4ac if mepeaauyi i JeKOAyBaHHi.

Controller — ... turn left on the outer taxmay to holding point 27R.

Pilot — Roger, left on the outer for 27R [CAP 413].

VY NOBITPSHUX MEPEroBopax 0OOB'SI3KOBUI MOBTOP IMEBHUX BKa31BOK
aBiamucnietuepa (read back) BUKOPHCTOBYETHCS AN MiATBEPKECHHS
TOro, MO MiJOT JCKOJAYBaB IMOBIIOMIICHHS aBiajucrieTdepa y MOBHIH
BIJIMOBIIHOCTI 3 KOMYHIKATUBHUMH HaMipaMy OCTaHHBOTO.

OTrxe, miaMoBa pamioOMiHy, OyoydH BHUIIOI0 MIpOIO CHUTyamiiHO
3alIe)KHOI0, 3 OJTHOTO OOKYy, HACHYCHA TyOIIOFOUMMU eIEMEHTaMH, a 3
IHIIOTO — TIparHe IO CTHUCJOCTi, JIAKOHIYHOCTI 3a PaxyHOK MOBHOI
EKOHOMIi.
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HAYKOBA ITOJIEMIKA:
PUTOPUKO-APTYMEHTATUBHUU ACIIEKT

Jlocnioocennusas  npuceéaueHo  aumanizy  pumopuKo-apeyMeHmamueHux
ocobaugocmeti HaAyKo8oi noiemMiku Ha mMamepiani QpPaHKoMOBHUX HAYKOBUX
yaconucie ma Iumepnem-xomyHixayii. BuseieHo ma npoamanizoeaHo
OCHOGHI MAKMUKU Ma JIH8ONPASMAMUYHI nputiomu i 3acodu nodyoosu
NONEMIYHO20 HAYKOBO20 OUCKYDC) .

Knrouosi cnoea: nayxosa nonemika, pumopuxo-apeyMeHmamueHi
Xapaxmepucmuky, — Qynkyii  aemopa, KOMYHIKAQMUBHI ~ MAKMUKU,
JIIH280NPACMAMUYHE 3ACO0U.

Hccnedosanue nocesweHo amanuzy pumopuxo-apeyMeHmamueHIx
ocobenHocmell HAYYHOU NOAEMUKU HA Mamepuane QOpPaHKOA3bIYHbIX
HayuHvlx — JicypHanos u  Inmepnem-kommynuxayuu.  Buisgiensr  u
NPOAHANU306AHbl OCHOGHbIE MAKMUKYU U JUHSEONPAZMAMUYECKUE NpUembl
U cpeocmea nOCMpPOoeHUs NONEMUYECKO20 HAYYHO20 OUCKYDCA.

Knrwouesbie cnosa: Hay4Has nojiemuka, pumopuxo-apcymenmamueHble
Xapakmepucmuku, d)yHKuuu asmopa, KOMMYHUKAmMueHsle maxkmuku,
JUHZ60npazmamudecKkue cpedcmea.

The research deals with the rhetoric and argumentative features of
scientific polemics. The analysis is based on the materials of French
scientific journals and Internet communication. The basic linguistic and
pragmatic tactics and techniques as well as the tools for building polemical
scientific discourse are discovered and analyzed.
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Key words: scientific polemics, rhetoric and argumentative
characteristics, functions of the author, communication tactics, linguistic
and pragmatic tools.

MeTo10 TIPOTIOHOBAHOI CTaTTi € BUSBICHHS Ta OIUC PUTOPUKO-
apTyYMEHTATHBHHUX O3HAK CYJaCHOTO ITOJIEMITHOTO HAYKOBOTO TUCKYPCY
y (paHIy3bKill JIHTBOKYJIBTYpi 3 YaCTKOBHUM 3aCTOCYBaHHIM
31CTaBHOTO aHai3Yy.

AKTYyaJbHicTh 00paHOi MpoOIEeMH 3yMOBICHO THM, IO BUBUCHHS
PUTOPUKO-apTYMEHTATUBHUX  O3HAK  CYyYacHOTO  IOJIEMIYHOTO
HayKOBOTO JUCKYpCY, 30KpeMa y (paHIy3bKill JTIHIBOKYJIBTYpi, €
OJTHUM 13 BXJIMBHUX KOMIIOHEHTIB KOMIUJICKCHOTO JOCIIiIKCHHS
HAYKOBOTO TUCKYPCY.

O0’exTOM aHami3y € AUCKYPC HAYKOBOI MOJIEMIKH.

IIpeamMeToM IOCHIPKEHHS € PUTOPHUKO-apTyMEHTATHBHUN AacCHEKT
HAayKOBOT MOJIEMIKH y (ppaHITy3bKii JIHTBOKYIBTYPI.

HaykoBa HOBH3HA ITOJISITac B TOMY, IO MOJIEMIYHAN HAYKOBHH JIHCKYPC
y HOTo pHTOPUKO-apTyMEHTAaTHBHOMY BHMipi He OyB IIpeaMeToM
CIIETIATLHOTO JIOCIIKEHHS Ha MaTepiaiti (paHITy35K0l MOBH.

[MuTanHsa, mOB’s3aHi 3 MPOTHCTABICHHSAM pIi3HUX IOTJLIIIB Y
JUCKyCii, 3HAXO/PKEHHAM PpilICHHA B CyIepedlll, pO3B’sI3aHHAM
KOHQUIIKTHOT ~CHTyaIlil MOCINAIOTh Ba)XIJIMBE MICIE B CYyYacHHUX
MOBO3HABUMX 1  CYCHUIBHHX  Haykax, Teopil  KOMYyHIKaIlii,
KOH(TIKTOJOTI] TOmO. 3aralbHOBU3HAHOIO € AyMKa MpO Te€, IO came
IECKYCisl, TOJIeMiKa, MOCTAaHOBKA IiJ CYMHIB YCTAaJCHUX IOITIAIIB €
pymiem mporpecy. B icropii po3BHTKY IMBiNi3alii, HayKOBOI,
¢inocodcbkoi, CycmiabHOI, TEOJIOTiYHOI AYMKHM MUCTEHTBO BEACHHS
JHCKYCii, IPUHIMITH SIKOTO OyJIN po3poOIIeHi e B aHTUYIHIA PUTOPHIL,
BiJlirpaBaio HeaOWsAKY pOJb: JOCHTH 3rajgaTe o0y BimpomxeHHs,
Pedpopmarniro, 100y IIpocBITHUITBA, CYCHITBHO-IMOMITHYHI neOaTH Ta
HAyKOBi KOHTPOBEP3H CYIaCHOCTI.

IcHYIOTBh pi3HI THIH JHCKYCIHHO OpraHi30BaHO! KOMYHIKaIlii, sKi
MMO3HAYEHO BIAMOBITHUMHU HOMiHALiAMU. TaKuMU € cnip, cnepeuanms,
cynepeuka, OUCKYCisa, OUCHYm, noJeMmika, oOebamu, KOHMpPosep3d,
He3e00a, ceapka B YKpaiHCBKIH MOBI, altercation, contestation,
controverse, débat, dispute, empognade, mélée, prise, querelle,
polémique — y dpanuy3bkiit, altercation, argument, bicker, clash,
contention, controversy, debate, difficulty, disagreement, dispute, fight,
quarrel, run-in, spat, squabble, tiff, words, wrangle, hassle, rhubarb,
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tangle — B aHTIINCHKIH. YCi BOHM Hale)aTh 1O KOH(IIKTOrEHHOTO
TUIY KOMyHiKamii i, 3rimHo 3 morasgamu JDk. Jlakodda i M.
JI>KOHCOHA, YTUIIOIOTh KOTHITUBHY MeTadopy BilHH, 000, OMTBH i
CTIHUPAIOTHCS Ha MPUHOMH 3aJIIKyBaHHsI, TOTPO3H, TOPTY, IOCHIAHHS Ha
aBTopuTteT ToIo [Jlakodd 2004, 97-101].

HayxkoBa ramy3p cIijKyBaHHS BKJIFOYa€ 00OB’I3KOBO 1 JUCKYCIHHUIMA
aCIIeKT, SIKMH 1oyacT HabyBae nonemiunoi popmu. KpiM Toro, cyTTeBi
3MiHM HaykoBuX mapamgurM y XX cT. (muB. mnpami b. Jlatypa,
E. Mopena, II. ®eiiepabenna Ta iH.), mepeayciM HOBa €MiCTEMOJIOTis
MOCTMOZEPHY B TyMmaHiTapHHX Haykax (OK. ®@. Jliorap, M. ®dyko, XK.
Jeppina ta iH.), IPHU3BEIN 10 NEPETIsAAy MUX YHIBEpCAILHUX BUMOT,
MOCTAaHOBKM IX TiJ CyMHIB, HaBiTh 3amepedeHHs. Tak, KIacCHYHH
Mepiol PO3BUTKY HAYKH XapaKTepU3yBaBCS METOI0 OCTaTOYHOTO
JOCATHEHHS icTHHU Ta 11 dikcamii [Mueunr 1985, 66], nepeBakaHHIM
a0CTPaKTHO-TCOPETUYHHX Ta IMO3UTHBICTCHKHUX IMIIXOJIB, a TaK 3BaHA
MOCTKJIACHUYHA EMiCTEeMOJIOTis BKJIIOYAE CyO’€KT Mi3HAHHS SK €JEeMEHT
HAyKOBO1 JisUTLHOCTI, BU3HAE BiTHOCHUI XapaKTep HAyKOBOTO 3HAHHSI,
0 TIOCWIIOE POJIb  CYO €KTUBHOI JYMKH, OIIiHIl  BiTHOCHO
00’€KTUBHOTO, HAaJICYO €KTHOTO 3HAHHS.

3a BusHaueHHsaM JI. [. Manpko Ta O. M. Marmbko, nonemika (Big rp.
polemikos — BICBKOBHIA, BOPOXKHIi), SIK 1 JTUCKYCis, € OOrOBOPECHHIM
MEBHOI BaXKJIMBOI MPOOJIEMHU YM OKpeMOro muTaHHsd. [IpoTe SKmo s
JUCKYCii TOJIOBHUM € TONIYK iCTHMHU INUISIXOM BJAJIOi MOCTaHOBKH 1
3ICTaBIICHHS apryMEHTIB 1 KOHTPApryMEHTIB, TO IS TIOJEMIKH
TOJIOBHUM € JIOCATHEHHS TEPEMOTH UUIAXOM 3iTKHEHHS pPi3HUX
MOTJIAAIB, YTBEPPKEHHS BIACHOTO HOTJISAY, XOU 1 Ha MIKOAY ICTHHI. Y
JUCKYCIi TIPOTHIICKHI CTOPOHU HA3HUBAIOTHCSI OMOHEHTAMH, Y TIOJIEMIIli
— CYNOpOTHBHUKAMH, CYNEpHHKAMH, KOHKypeHTaMH. Y JHCKYyCii
OTIOHEHTH UIYKAaIOTh i1CTHHY, KOMIIPOMIC, KOHCEHCYC, YTOLy, 371arofy; y
MOJIEMIIll — YTBEPHKESHHS BIACHOTO TOTIISAY, MIEPEMOTY CBO€ET TO3MIIIT.
Juckycis BeeThCs 32 MEBHUMH IPaBIIAMH 1 32 3000 11 YYaCHUKIB.
Tema auckycii popMmymroeTbes 3a31aseriap adbo g0 MOYaTKy AUCKYCIl.
YyacHuKY 11 TOYEPTOBO BUCIIOBIIOIOTH CBOI MOJIOKEHHS, TyMKH, CIIPO-
CTYBaHHs, B Pe3yJbTaTi YOro TUCKYCis HaOyBae JIOTIYHOTO, 3B'I3HOTO
xapakTepy. MoBHI 3ac00M AUCKYTYyBaHHS MalOThb OyTH HPUHHATHUMU
Ul BCIX YYacHMKIB JHCKycii, TOJNIepaHTHUMH. Buxopuctanus
Henepea0auyBaHuX 3ac00iB OCYIDKYETHCS 1 MOXKE 3yNUHUTH TUCKYCIIO
0e3 BUCHOBKIB 1 3aBepIleHHs ii. HaToMicTh mosieMika He JOTPUMY€EThCS
TaKUX TpaBWwi. Y HIH mepemarae iHIiI[iaTuBa  CYyNEPHUKIB,
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CUTYaTHBHICTh CIIUIKYBaHHs, HemepeaOadyBaHi 1 panToBO 3HaMIeHI
«Iig pyKy» 3aco0HM He 3aBXIH IMEPEKOHIMBOI, ane HarmoJeruBOi i
HanopucToi aprymMmenrariii [Marsko 2006, 217].

HaykoBwuii monryk € HEMOKIIMBHM 0€3 CBOTO MOJIEMIYHOTO ACIEKTY.
Ha npomy HaromomryBaB, 30kpema, ['. bamusip, sxuil BBaxaB, IIO:
L'observation scientifique est toujours une observation polémique.»
[Bachelard 2003, 16]. BogHo4Yac mNpOTHIEKHOI TOYKH 30py
norpumyBaBcsi M. Dyko, skuil 3ayBaxyBaB: "Le polémiste, lui,
s'avance bardé de privileges qu'il détient d'avance et que jamais il
n'accepte de remettre en question. Il posséde, par principe, les droits
qui l'autorisent a la guerre et qui font de cette lutte une entreprise juste
; il n'a pas en face de lui un partenaire dans la recherche de la vérité,
mais un adversaire, un ennemi qui a tort, qui est nuisible et dont
l'existence méme constitue une menace. Le jeu pour lui ne consiste donc
pas a le reconnaitre comme sujet ayant droit a la parole, mais a
l'annuler comme interlocuteur de tout dialogue possible, et son objectif
final ne sera pas d'approcher autant qu'il se peut d'une difficile vérite,
mais de faire triompher la juste cause dont il est depuis le début le
porteur manifeste. Le polémiste prend appui sur une légitimité dont son
adversaire, par définition, est exclu" [Foucault 1984].

Hepinko HaykoBa mojeMika BHXOIHWTh 32 PaMKH BJIACHE HAayKOBOI
KOMYHIKaIlli, MEpexXomuTh y  IIHPHIy  IUIOIIMHY  HAyKOBOTO
MOMyJISIPH3aTOPCTBa a00 CyCHIIBHO-NOMTHYHOI JucKycii. Ilpukimamamun
TaKOTO CYCITBHOTO PE30HAHCY CTaM OCTaHHIM YacoM ae0aTH IIojI0
BU3HAYCHHSI TIyMaYHUMK (DPAHITY3bKUMHU CIIOBHHKAMU TAKHX TIOHSTB, 5K
colonisation [Polémique 2006] un homosexualité [Bellerivele 2012]. Y
HAIll Yac TIOIIMPEHHS HOBITHIX TEXHOJIOTIH CIIPHUSE 3aTyUSHHIO [IIUPOKOTO
KoJia sIK (haxiBIIiB, TaK 1 He(axiBIIiB 10 OOTOBOPEHHS TUCKYCIHHHUX MUTaHb,
SKE 4acTo IMEPETBOPIOEThCS HA TOCcTpy mMoneMiky. Ilpu mpomy mosemika
HaOyBae HEPIIKO HAJCKIAJHOI CTPYKTYPH, Jie 00’ €KTOM KPUTHKH CTAIOTh
HA JIMIIIC TICBHI IOTJISIM Ta iXHI aBTOpH, a ¥ 1HIII YY9aCHHKH IHCKYCIi 3i
cBoiMu omiHismMu. KpiM TOro, y Takoro poay AUCKYyCisIX INOYacTd
3HIMAIOTBCS MOBHO-HOPMATHBHI 1 JEOHTOJIOTTYHI OOMEKCHHSL.

JloCTiIKYIoUr TOJIEMIYHO CHPSIMOBaHY HAyKOBY KOMYHIKAIIIIO,
BaXJIMBO BU3HAUUTH Poii Ta QyHKII], siki 6epyTh Ha cebe 1i ydacHUKH.
K. ®noTTy™M BHAISE Taki pUTOPUYHI poJi aBTOpa HAyKOBOi mparii: 1)
MMMCbMEHHUKA, sIKa BIJICHIIA€ JIO TPOIECY HAIMCaHHS YW OpraHi3arlii
CTaTTi; 2) nocmigHUKa; 3) apryMeHTaTropa; 4) OLiHHY poJib aBTOpa
[Flottum 2007, 26]. ®. Pactbe, 31 cBOro 0OOKy, BHIUISE JABI Mapu
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aKTOpIB HAYKOBOTO JUCKYpPCY: KOMYHIKaTUBHY (YHKIIIIO BUKOHYIOTh
[poBigauk Ta Pexwucep, a mianoridyHy pemnpe3cHTaIio 3a0e3neuyoTh
lapant ta Kputuk [Rastier 2005]. Buxonsuu 3 nux MipkyBaHb, MOXKHA
BHJUIMTH TaKi OCHOBHI poJi 1 (DyHKIIT yJaCHHKAa HAYKOBOI ITOJICMIKH:
KpuTHKa i rapanra, 3a @.Pactee, Ta aprymeHTraropa, SIKHA TaKOX
AKTHBHO BJIA€THCS 10 OIiHKH, 3a K. dnoTTyMm.

[IpoBeneHuii B pamMKkax LOTO JOCTI/DKCHHS aHali3 I0Ka3as, IO
OCHOBHUMH MOBJICHHEBIMH TAaKTUKAMH Y HAayKOBIH TOJeMili
BUCTYNAIOTh Taki, mo cropsmoBani, 3a II. bpayn i C. JleBiHCOHOM
[Brown 1987], mo 30epexeHHS MO3UTUBHOTO OOIMYYS MOBIS 1
BOJIHOYAC HECYTh 3arpo3y HO3UTHBHOMY oOimu4io ampecara. Cepen
HUX MU BHJUTHIN TAKTHKY 3BHHYBAYCHHS, SIKi COPSIMOBAHO, 3BUYAIHO,
Ha Pi3HI acleKTH HAayKOBOi ocoOHcTOCTi aapecara. Tak, 3ycTpidaeMo
3BHHYBAYCHHS:

-V HeBHaloMy 3amlo3WYeHHI 4YyXuX ineit: "Par rapport a la
tradition dite "machiavélienne”, D.Gaxie apporte un habillage
scientifique lourd qu’il emprunte lui-méme a la notion webérienne
"d’entreprise politique”, a la notion schumpétérienne "de marché
politique"” et, bien sir, a I’arsenal de la sociologie de domination de
N.Elias a P.Bourdieu" [Baudouin 1994, 882].

- Y HeHaJNe)KHOMY HAYKOBOMY DiBHi, HEKOMIIETEHTHOCTi: "Et si
lactivité scientifique est cette opération cumulative qui tente de
rassembler le plus grand nombre d’éléments confirmatoires, alors le
travail réalisé par D.Gaxie est assurément d’une trés grande teneur
scientifique"; "L’ouvrage de Daniel Gaxie n’est pas original dans son
intention et on lui saura gré de ce clacissisme’; ‘Cette présentation est,
cependant, insuffisante" [ibid.].

Taki 3BHHYBaYeHHS HEPIAKO  CYIPOBOIKYIOTBCS  IPSMOIO
HETaTHBHOK OIIIHKOK HAayKOBOi sIkocTi BUKIamy: «Je n’en finirais pas
de relever les confusions, les contresens, les malentendus, les
simplifications abusives, les erreurs, les lectures partielles et partiales
dont ses propos sont saturés. Il faudrait reprendre longuement chacune
de ses phrases pour en corriger les formulations inadéquates, montrer
toutes les incimpréhensions qu’elles dénotent afin de rétablir le sens des
propositions qu’elles prétendent refuter. L’exercice serait épuisant et
vain. Il est préférable de se borner a illustrer quelques-uns de ces
malentendus» [Gaxie 1994, 895].

- YV HenopsigHOCTI, BUKOPUCTAHHI MAHINYISITUBHUX OpuioMiB: "Et il
faut bien se rendre a [’évidence: ces techniques qu’il dénonce comme
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dangereuses lorsqu’elles sont utilisées dans la communication politique,
Philippe Breton les utilise toutes, ou presque, lorsqu’il s agit de convaincre
son auditoire d’un soir. A croire qu'il n’est pas capable d’appliquer a lui-
méme la rigueur qu il demande aux autres'[Chemla 2001].

- YV MacKyBaHHi CIIPaBXHiX MOTHUBIB i HaMmipiB: " En fait, notre cher L.
Chemla vient ici vendre son bouquin, le fait méme qu’il reproche a Breton.
Que [’on puisse se tromper dans une démarche scientifique arrive, méme si
cela est regrettable. Que [’on truque les résultats est nettement plus grave,
certes. Mais la démarche qui a mon sens est la plus malhonnéte dans cette
page est de venir "se payer une téte reconnue” afin d’essayer de batir sa
propre carriere, et au-dela de fourguer ses bouquins, tout en accusant les
autres d’user de ces mémes procédés. Le principe est bien connu des
chercheurs, quant on est tout en bas (et que 'on a pas grand chose a
perdre), l'ascenceur le plus rapide est de critiquer la téte de file. Cette
stratégie fonctionne parfois lorsqu’elle arrive a créer une polémique
médiatique ou dans certaines sphéres spécifiques, et permet de semer le
doute chez les profanes” [ibid.].

- Y npuxoBaHiit 6pexHi: "...son discours est basé sur un mensonge
par omission, trés certainement volontaire de la part d’un auteur qui a
écrit déja deux ouvrages de référence sur le sujet, puis sur un artifice
rhétorique de bas étage pour étayer un discours dont je dois constater
l’inanité, le vide, |’inintérét profon" [ibid.].

- YV miiMiHI OOHATH YW METOJOJIOTIYHOTO PAaKYPCY JOCTIKCHHS:
"Je ne peux suivre non plus mon interpellateur quand il veut
m’entrainer sur des terrains que je me suis précisément efforcé éviter "
[Gaxie 1994, 895].

- Y Hepo3yMiHHI BiacHuUX nommiok: " J'entendais parler un
scientifique qui n’avait méme pas conscience de se décrédibiliser
totalemen" [Chemla 2001].

- Y HeHaJIe)KHOMY apryMEHTi, HalIPpUKJIa, 10 aBTOpUTeTy: "Internet
fait l'objet d'un discours quasi-religieux QOui, c’est vrai, certains
illuminés surmédiatisés que cite P. Breton (Lévy, Quéau) ont un
discours qui n’est que fantasmatique. Mais il s’agit d’une poignée de
personnages dont les paroles ne sont prises au sérieux par personne,
sauf par Philippe Breton lui-méme et par les quelques médias en mal de
sensationnalisme dont il semble tirer toutes ses informations" [ibid.].

- Y HaHeceHH1 KoM HayIl, 11 iMifuky: "I/ convient d’aller plus loin
et, au-dela du scientisme, de mésurer les dommages que peut causer un
positivisme rigide” [Baudouin 1994, 891].
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Iakonu 3BHHYBaueHHs HAOYyBarOTh KOMIUIEKCHOTO Xapakrtepy: "Mais
je n’écris pas tout ceci pour dénoncer un mensonge. Pas seulement.
Philippe Breton est, je ['ai dit, chargé de recherche au CNRS et
professeur a la Sorbonne. Il est écouté en tant que tel, et il a une
responsabilité morale quant a sa parole publique et aux messages qu’il
transme". [Chemla 2001].

HagimyBaHHS SpAWKiB, HaBiTh 00pa3a MPOTHIICKHOI CTOPOHU €
HEPIIKICHAM SBUILEM Yy MOOYIOBI MOJIEMIYHOTO JUCKYPCY, 0COOIHUBO B
OH-JIAallH KOMYHIKaIlil, SIK 1€ CIIOCTEPIraéMO B HACTYIHOMY YpPHUBKY:
"Philippe Breton base son discours sur la critique d’un discours qu’on
ne peut méme pas qualifier de minoritaire tant il est délirant. Sur le
discours de 2 ou 3 personnes dans le monde, surmédiatisées comme de
Juste par des médias qui ne parlent que de sensationnel” [ibid.].

BopHouac 4dYacTo KpUTHKA, 3BHHYBAYCHHS OINOHEHTa MAalOTh
[OPUXOBAaHWN XapakTep, IOM’ SKITYIOTbCS 3aBASKA BHKOPHUCTAHHIO
BINMOBIAHMX TakTUK 1 mpuiiomiB. [Ipore Take moneMiuHe
«XCIDKYBaHHS» CTa€ I1HKONM JOIATKOBHM 3acO00OM  ITOCHIICHHS
KPUTHYHOI CIPSIMOBAaHOCTI BHCIOBIEHHS. J[0 Takux 3aco0iB MO)KHA
BilHECTM MOMIIIEHHd B JIalKH K CHOCI0  MepeKiIaacHHS
BiMoBimanbHOCTI 3a ckaszaHe [3amusHsak 2007], wanmpukian, "La
"schizophrénie" positiviste" [Baudouin 1994, 891].

[IupokoBKMBaHUM 3aCOO0M HEMPSIMOI KPUTHKH OIOHEHTa €
TepeBeIeH s ii y IUIONIMHY y3arajJbHeHHs, MipKyBaHHs B3araii. Taki
3araJibHi MIPKYBaHHS MOXYTh CTOCYBaTHCS HAyKH YW BIIIOBITHOI
HAyKoOBO1 Taiy3i, Hampuknan: "I serait temps, néanmoins, que la
science politique quitte enfin ses donjons, admette la fécondité de
certains éclairages philosophiques et renonce ainsi a son chantage
favori: "Mais voyons, cher colléegue, ce n’est pas la SCIENCE
politique, cela!" [ibid., 893].

VY3aranpHeHa KPpUTHKA MOKE CTOCYBATHCS 1 MpeMeTa TOCHiKESHHS:
"On pourra dire ce qu’on veut, mais les sciences humaines n’ont de
science que le nom. Beaucoup d’études, de démonstration, de
recherches sont sujets a caution par la nature méme da la matiere
étudiée. La sociologie n’y fait pas exception, alors la démonstration de
Breton n’en est tout simplement pas une" [Chemla 2001].

KpiM TOro, KpuTHK MOXE CIOpPSIMYBaTH CBOI 3BHHYBAuCHHS [0
MEBHOTO KJIACy YW TPYNH HAYKOBIIB, HAYKOBUX INKUIL: "Le fait est
simple: les sociologues sont des menteurs. J’en sais quelque chose. Ce
n’est pas tant parce que je pourrais étre censé en faire partie (je vous

56



Jure que j’ai le diplome), que par [’expérience de la chose. La méthode
dénoncée ici est celle de la rhétorique classique en sociologie: on peut
dire tout et son contraire, l'important est de dire ce que l'on peut
prouver rapidement. Les écoles de sociologie fourmillent. Des
interactionnistes aux déterministes les plus farouches, on navigue entre
lindividualisme méthodologique, le structuralisme, j’en passe. La
plupart de ces écoles et de leurs sbires vont pondre des analyses
auxquelles on pourra trouver des exceptions. Les sociologues
s évertueront alors a montrer que les exceptions confirment la régle. Et
pof, pirouette | Comme si le champs des sciences sociales n’était pas
celui de la science en général... (la science "dure" ne voit guere
d’exceptions, ou alors la théorie évolue). En sociologie, |'important,
c’est de pondre rapidement un bouquin pour s’ approprier un champs.
Le type qui bosse actuellement sur internet va pouvoir dire n’importe
quoi toute sa vie, car il est devenu LE spécialiste du net. Qu’il ne
posséde pas les compétences techniques, qu’il ne connaisse pas
[’économie ni [’histoire du réseau n’a pas d’importance. L’important
est qu’il puisse se positionner sur ce "champs’. Alors le reste suit....".

Y4acHUKH HAyKOBOI AUCKYCIi 3BEPTAIOTHCS TAKOXK JIO CaMOro (haKTy
nonemiku: "Des polémiques éclatent parfois dans le ciel officellement
serein de la science. Les divertissements sont rares dans nos sociétés
académiques et certains accordent un regard amusé aux formules bien
senties dont elles sont généralement émaillées. Elles alimentent ainsi un
court moment ce qu’il est convenu d’appeler les conversations
professionnelles, mais ne vont guere au-dela d’un affrontement
narcissique" [ibid.].

[IpenmeroM KPUTHKHU CTAaIOTh CIIOCOOM BEICHHS MOJEMIKH, 3HEBara
JI0 1HIIOTO, MPUHIKEHHS onoHeHTa: "Plus globalement, la culture du
débat est en baisse dans notre belle "démocratie” | On reste entre soi,
dans des chapelles fermées, mais quand on devrait débattre — parce
qu’on est pas d’accord, qu’il y a conflit de valeurs — on préfére manier
l’indignation, le proces, et s’ignorer mutuellement. Socrate allait
rencontrer les sophistes, ses pires adversaires idéologiques ; face a nos
ennemis, nous nous contentons de dire "c’est des sales fascistes” ou
"des sales staliniens", et ne prenons pas la peine d’aller au plus loin
d’un échange rationnel. Nous comptons plutét sur des juges pour
corriger les erreurs et les mensonges que sur la discussion argumentée
! Bravo a Philippe breton de montrer ici, par son silence, |’envergure et
I"application de sa "morale"” politique. Et si ce n’était que lui, ce serait
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sans grande importance, mais ne représente-t-il pas [’intellectuel
[frangais typique, avec son orgeuil élitiste ?" [ibid.].

YdacHUKM JUCKYCii MOXYTh BHKOPHCTOBYBATH 1 TaKTHUKY
MepeBelieHHs] J0 IUIONIMHMA BJIACHE JHCKYCii, TOOTO 3IiHCHIOIOTH
mepexiJ BiJ OCOOMCTICHOI KPUTHKU IO IpeAMeTa OOTOBOPEHHS, TUM
caMHM MO3HUI[IOHYIOUH ce0e «BUILE» MiXKOCOOUCTiCHUX 0o0pa3: " Pour
éviter ces étroitesses, il faut sans doute dépasser le cadre trop
circonscrit du "duel” entre un auteur et un lecteur critique, et tenter de
poser quelques problemes plus générau” [Gaxie 1994, 894].

3aco00M yMOBHOTO ITOM’SIKIIICHHSI TOCTPOTH IOJIEMIKM CTa€ MigMiHa
TIOCHJIAHHS HA aBTOpA TIOCHJIAHHAM Ha HAIMCAHWH HUM TEKCT, IIPOTE Taka
JeTiepCoHai3allisi CTa€, HaBIAKW, NPUHOMOM BHUCIOBICHHS IEBHOI
3HEBArd JI0 ONoHeHTa: " Le texte qui me prend a partie s’y préte. Exposant
sans originalité ni sophistication excessives des opinions qui traversent le
milieu académique, il donne [l’occasion d’illustrer les incompréhensions
ordinaires auxquelles se heurtent les analyse sociologiques. Il permet
également de mettre en évidence les censures, dénégations, présupposés
normatifs et rivalités académiques qui sont au fondement de ces
incompréhensions. 1l inite, enfin, a avancer quelques éléments de réflexion
sur le rapport aux valeurs de la sociologie et sur les conditions d’un
véritable débat scientifique” [ibid., 894-895].

Inmry rpymy npuifoMiB yMOBHOTO IIOM SIKIIEHHS KPUTHKH 00’ €fHY€E
ipoHiuHa (poxamizamis BUCIOBICHHS. Tak, HAIPUKIIA, IMITAIlisl TIO3UTHBHO
CTIPSMOBAaHUX MOBJICHHEBHX AaKTiB, 30KpeMa IOXBaJd, HEHTpaNi3yeThes
00MEXyBaJIbHUMH KOHCTPYKIISIMHU, SIK OT d premiére vie 'y HAaCTYIHOMY
ypuBky: "L introduction du livre s’acheve sur une lecon d’humilité qui, a
premiere vue, ne manque pas de panache” [Baudouin 1994, 882], abo
MOCUJIaHHSIM Ha HeyBaxHicTh uutaya: "Ce qu 'un lecteur distrait pourrait
considérer comme une marque de courage intellectuel se révele a l'usage
un exercice confortable” [ibid.]. Hepimko 3ycTpidaerbcsi ¥ ipoHiUHA
MOZIsIKA, sIKa IMILTIKY€ CBOE BIIacHe 3anepeucHust: "Merci Monsieur Chemla
pour votre brillante et rigoureuse réflexion !" [Chemla 2001].

IpoHis moneMicTa 9M KpUTHKA HMOCHITIOETHCS OLIHHUMH CIHITETaMH
Metabopamu:"Attardons-nous  plus  attentivement sur ce subtil
engrenage intellectuel qui conduit D.Gaxie a refuser de la maniere la
plus intransigeante qu 'une "discussion”, une "décision" ou une "action"
puissent s’ émanciper, ne fiit-ce que partiellement, du socle sociologique
sur lequel elles levent nécessairement a [’origine", acouiaTUBHUMH
3B’ s3kaMu: "Le professeur Baudouin vient de lire ma copie et de rendre
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son verdict" [Gaxie 1994, 894]. Tak, 3HauHy YacTUHY HaBEJCHUX BHIIC
MPUKJIAIIB B3ATO 3 MOJEMIKH BIIOMHUX (paHIy3bKHUX MoJiTojoriB XK.
bonyena Tta JI. Takci, sika crocyeThcs mpari ocTtaHHboro «La
démocratie représentative». Y cBoiii kputmuHiii ctarti XK. Bomyen
Bukopucropye wmetapopu OLAT'Y, APCEHAJLY, MEXAHI3MY,
JAHVHHA, ®OPTENLI, CBITJIA, OBMEXEHHS, a JI. Takci,
BIJNOBIAAlOYM Ha II0 KPUTHKY, ITIOCTpYye CBOi Te3n MeTadopaMu
BUPOKY, AVYEJ, HEBA rtompo. 3BuuaiiHO, 3yTpidaeMo TyT i
MeTaopy BilfHH, sSIKa MiAKPECIIOE HETEPIUMICTh, BIACYTHICTh MOIIYKY
koMmmpowmicy: "Il n’est pas facile de répondre a un contradicteur qui
part en guerre contre des positions qu’il m’attribue mais dans
lesquelles je ne parviens pas a me reconnaitr" [Gaxie 1994, 895].

[MonemivyHa iHTEpakilii € HACHYCHOK CMOIINHO, IO, 30KpeMa
MepefacThesl 3a JIOMOMOTO0 OKIMYHHX PEYeHb 1 € 0COOIHBO
XapaKkTepHUM I [HTepHEeT KOMYHIKAIIil, sIK TIpO IIe CBiTJaTh HaBeACHI
BHIIE YPUBKH. 3yCTPI4a€EMO TaKOXX BUAUICHHS BEITMKUMH JITepaMH, sKi
MTOCHITIOIOTH EMOTHBHHUH aCIIEKT BHCIIOBIICHHS, TO3HAYAIOTH BIIACTHBUIN
YCHIH MOBI JIOT1YHHI HAr0OJIOC.

OCHOBOIO TIOJIEMIKH € 11 JiaNOTiYHUI XapakTep, M0 BHUSBJISIETHCS B
pearyBaHHI ajpecaTa, IepeayciM, Ha BHCIOBIEHI Ha HOro ampecy
3BHHYBa4YCHHS. TOMY BLIKHIAHHS 3BUHYBAUCHb | KOHTP3BUHYBAYCHHS €
OJIHI€I0 3 Haly>KUBAHIIIMX TAaKTUK y HayKoBill monemini: "La liste des
sujels que je ne soupgonne pas, que je ne peux Cconcevoir, qui
m’échappe, dont je me garde bien de tirer les conséquences logiques
est impressionnante. Je suis prisonnier de toutes sortes de visions et de
"paradigmes”, aussi divers que pervers. Pire, reproduisant le
"syllogisme du soupgon", je suis tout entier occupé a "décimer les
rapports de la démocratie”, et la "gravite des devastations" que
Jintroduits dans la construction extraordinaire et fragile de la
démocratie est telle que [’on sent bien qu’il faut d 'urgence m’interdire
de "légiferer sur l’économie générale d’une société démocratique”
[Gaxie 1994, 894]. Sk OGaunmmo, mpU LBOMY alIpecaT BIAETHCA [0
MpUHAOMY 1POHIYHOTO IUTYBaHHS CBOTO OIIOHEHTA, 32 JOIOMOTOI0
SIKOT'O 3HIMa€ BUCIIOBIICHI Ha CBOIO a/IpECy 3BUHYBaYCHHS.

BinkunaHHs 3BUHYBaueHb i KOHTP3BUHYBAUCHHS Ha0yBatOTh (hopMU
MIPOTHUCTABIICHHS, Hampukmax: "Je suis supposé réduire activité
politique a une offre de biens spécifiques quand j’analyse un aspect du
travail politique pour montrer qu’il consiste en offre de biens
composites dont certains seulement sont spécifiques. Je suis accusé de
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ne voir dans les hommes politiques que des prestataires de services
intéressés alors méme que je m’efforce de combattre les visions
naivement cyniques de leurs pratiques. On me reproche de réduire les
prises de position des acteurs politiques a leurs schemes de perception
et appréciation quand je m’efforce de montrer qu’elles sont aussi un
effet de la compétition donc un produit collectif " [ Gaxie 1994, 895].

BigmoBigarourn Ha KpPUTHYHI 3aKWAM, YYaCHUK TIIOJIEMIKH MOXE
MOCHJIATUCS Ha HEPO3YMIHHS UM BHCIOBIIOBATH CYMHIB IIIO/I0 TIPABHIIBHOI
iHTeprpeTalii  JEeSKUX acleKTiB OpraHizalii HAyKoOBOI KOMYyHiKarlii,
30KpeMa, BUIABHUYOI MOMNITHKH Yacomucy. Taki 3aCTOpOTH, SKi IEBHHM
YHHOM MOJKHA TIOSICHUTH Pi3HIMH AHTJIOCAKCOHCHKUMH 1 «TaJUTECHKUMID)
TpaJWIiAMHU 1 MiAXOAaMH JIO0 HalMcaHHsA HaykoBUX crtareil [L’analyse
2004, 129-130; Poudat 2006, 46-55], 3ycTpidaeMo Yy BiAmOBimi
AHTJIOMOBHOTO aMepHKaHChkoro ydeHoro /Ix. KemmOemra Ha KpUTHKY
Horo crarri, omyONiKoBaHOI y ()paHKOMOBHOMY KaHAJICHKOMY YacOIUCi
Sociologie et sociétés: "Si je comprends bien, les éditeurs de la revue ont
réuni, dans ce numéro spécial, des articles et des commentaires pour
faciliter le dialogue. J'applaudis a cette tentative et j'approuve les
observations trés judicieuses qui figurent dans les quatre principaux
articles” [Campbell 2002, 169].

VYdeHuii TakoX 3BHHYBadye OIIOHEHTIB y HENPaBHIEHOMY
pPO3YMiHHI MeTH Woro ctatTi: "Il n’en reste pas moins que, dans ce
genre de dialogue, il faut faire bien attention de ne pas mal interpréter
les paroles de ’autre camp. Malheureusement, il n’en est pas toujours
ainsi. Le but de ma participation a ce numéro spécial a été mal compris
si on considere mon article comme une critique de la théorie du choix
rationnel, car ce n’en est pas une, et certains commentaires a Son sujet
n’ont aucun rapport avec mon propos. Permettez-moi d’expliquer ma
position" [ibid.]

[HITOrO MOTO TAKTMKOIO € BHIIPABOBYBAHHS Ta MOSICHEHHS BIJIACHOI
no3uttii: "Mon article n’est donc pas une critique de la théorie du choix
rationnel comme certains commentateurs le laissent supposer dans ce
numéro. Tout au plus, est-ce une critique de ceux qui interviennent en
Jfaveur de 'influence des idées" [ibid., 170].

JocuTh yacTuM MONEMIYHMM IpUHOMOM € aianorizaiis abo HaBiTh
HOJIJOTi3aMis BUKJIAAY, IO BHPAXKAETHCS 30KpeMa y pedepeHmii abo
0e3rmocepeTHbOMY 3BEpHEHHI J0 YSABHOTO apOiTpa, SIKMM HaifyacTirine
BUCTyIa€ TMyOJika, HAyKOBE TOBAPHCTBO, YYAaCHHKH JUCKYCIi:
"Heureusement, notre société "offre a ses ressortissants des ressources
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intellectuelles et institutionnelles spécifiques pour faire entendre leurs
voix" et, puisque la Revue frangaise de science politique me propose de
réagir a ce requisitoire, je peux essayer de répondre" [Gaxie 1994, 894].

Y4YacHUK TOJIEMIKA HEPIJKO BIAETHCS JO MPUAOMY AHTHIUIAINT
BipOTiTHOI peakilii CBOro NpoTuBHUKA: " J esquisserai prudemment une
troisieme voie: je ne dissimulerai pas le scepticisme foncier que j’ai
éprouvé la lecture du livre et je tenterai seulement en établir une
critique rationnelle... ayant la certitude que son auteur mobilisera vite
tout son talent — et il est grand ! — pour répliquer comme il se doit a ce
libelle" [Baudouin 1994, 881].

[HKONM aBTOp-TIOJEMICT 3icTaBIIsie, 3IMITOBXYE Pi3HI TOYKH 30Dy,
MO3ULIOHYIOUN cebe MpU LBOMY OO0 ’€KTUBHHM abo HeHTpambHUM
criocTepiraueM Takoi KoH(poHTamii. Y HactymHoMy ypuBKy JIx.
Kemribemn mepeBOIUTh TOCTPOTY TIOJIEMIKH Ha TpPeTiX 0cio,
BHCIIOBITIOIOYH CIOAIBaHHS HAa PO3BUTOK MPOJYKTHBHOIO Hiajnory: "Je
ne veux pas pousser trop loin dans cette direction, mais je dois clarifier
un point fondamental. En modifiant la théorie du choix rationnel,
Becker et les autres théoriciens brouillent les frontiéres qui séparent le
choix rationnel des autres approches. Par contre, les spécialistes de
l’autre camp brouillent aussi ces frontieres, par exemple, en
reconnaissant qu’'un cotit irrécupérable et d’autres mécanismes portant
["empreinte de [’origine influent sur les prises de décision et qu’il existe
des relations importantes entre les intéréts, les normes et les identités.
Sous cet angle, il se produit dans les deux camps un trés léger
déplacement vers un terrain commun a l’égard de certaines questions.
Je ne prétends pas que [’on s entend sur tout a propos de ces questions
ou qu'une certaine synthése théorique soit imminente. Comme les
articles et les commentaires publiés dans ce numéro spécial le
démontrent, bien des désaccords persistent. Néanmoins, il semble
qu’un dialogue plus tempéré et plus productif s’amorce. C’est une
autre chose a laquelle j applaudis” [Campbell 2002, 172].

Jo IHmMX TakTHK MOXHA BIIHECTH 3aCTOCYBaHHS PI3HHUX BHJIB
CIIOTETHYHOCTI, MPUIYIICHHS, YSBHOTO JIaJioTy i3 CYIIPOTHBHUKOM SIK
3acib aprymeHrailii s TMOCHJCHHS BiacHOi mo3uiii: "Si j'émets
I’hypothese selon laquelle !'incapacité du communisme yougoslave a
susciter entre ses ressortissants et ses peuples une véritable culture de
tolérance, de compromis et de participation a trés vraisemblablement
été le facteur primordail de [’horreur serbo-croate, D.Gaxie me
rétorquera sans doute qu’il s’agit la "d’un postulat invérifiable", voire
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d’une "naiveté" scientifiquement insupportable!y abo «D.Gaxie
m’objectera sans doute que le travers sociologique dont je fais grief a
sa description des institutions publiques tombe en grande partie devant
l’analyse qu’il fait du « champ politique », autrement dit de ce systéme
complexe interactions et interrelations qui réunit les différents agents
intéressés la politiqu" [Baudouin 1994, 884].

Ilpy 1BPOMY YYacCHHKH JOUCKYCii  3aCTOCOBYIOTH  NPHHOM
rOOTETHYHOI OiIMIHM — MOOCTAaBUTM ce0e HE Micle OIOHEHTa 4YH
YYaCHUKA TUCKYCIT:

"Bonjour, je suis étonné de NE PAS lire de réponse de Philippe
Breton sur votre site. Je suppose qu’il n’a pas été censure ! Alors, de
deux choses ['une:

- ou bien il ignore [’existence de ce site et de vos articles, ce qui
indique une bien piétre connaissance de [’internet pour quelqu’un qui
traite de ce sujet | Mais, plus probablement:

- il ne juge pas nécessaire d’engager le débat avec vous. il vous
MEPRISE, ce qui la encore surprend chez un grand défenseur de
"I’Ethique" et de la Morale. Mais le silence est la réaction habituelle, et
qui me semble pleine de morgue, des puissants et des dominants par
rapport aux faibles et aux dominés, auxquels ils ne daignent méme pas
répondre" [Chemla 2001].

BaxmuBuM 3aco00M fianorizanii BUCTYNAlOTh PUTOPUYHI MUTAHHS
SKi IIIMPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS Y TONEMiuHill KomyHikarii: "Est-i/
vraiment besoin d’ajouter que cette orientation n’est que la rangon
d’une problématique fort ancienne qui, dans le sillage de la sociologie
webérienne, s’emploie a déplacer le regard de la "légitimité" d’une
action publique vers sa "légitimation", ignorant par la méme la
question de [’évaluation normative des pratiques et noyant
accessoirement ’ensemble des régimes politiques dans [’indistinction
joyeuse des "dominations légitimes"” ?» [Baudouin 1994, 884] abo
«Est-ce vraiment en cloisonnant les genres et en établissant des
hiérarchies douteuses qu’on stimulera a nouveau [’imagination
collective de ses membres ?" [ibid., 893]

B InTepHer moseMimi 3ycTpidaeMO TakKoX peakIliro 3-0i oocOu —
KOpUCTYyBaua, IKuil He € ¢axiBIieM B JaHil raixysi 1 He MOXXe BU3HAYUTU
MmpaBoTy Tiel uu iHmOI cTopoHu: "Bonjour tout I'monde, c’est ma
premiere intervention ici. Je m’initie a internet et je n’y connais pas
grand chose, mais apreés [’article sur Laurent Chemla que je viens de
lire...ou il est décrit comme un espéce de dictateur qui censure a tour
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de bras et qui fait des représailles, sur usenet.fr..je me pose de
sérieuses questions !! Je n’ose méme pas citer I'URL de cette page,
tellement il est décrit comme un malade ! Toutes mes excuses si ce n’est
pas le cas, mais... ??? Qui dit vrai ?" [Chemla 2001].

TakuM YHHOM, HAayKOBa IIOJIEMiKa 3aBASKH CBOEMY IHTepHeT
NOLIMPEHHIO Ta MefiaTtu3anii HaOyBae CbOTOJHI TakUX pHC, SIK
MOMyJISIpU3allist,  3aJly4eHHs  [HpPOKoi  MyOniku  HedaxiBIiB,
HEJOTPHMAHHS  JICOHTOJOTIYHHX  oOMexeHb. Jlo  pHUTOpPHUKO-
apryMEHTaTHBHUX Ta JIHTBONPAarMaTHUYHUX OCOOJIMBOCTEH HAyKOBOI
MOJIEMIKH B IIJIOMY MOKEMO BiTHECTH YHCJICHHI PI3HOBHIU TAKTHKH
3BHHYBAYCHHS OITIOHEHTA, BUCIIOBJICHHS! HETATHBHOI OIIHKH, MPUAOMH
ipoHii, eMoIiiiHOT Ta 00pa3HOT HACHYEHOCTI BUKIJIAy, HOro Jianorizamii
Ta noxidonizanii. [lepcnekTHBH MOJANBIINX TOCTIHKEHb BOAYaEMO y
MOTJIMOJICHHI 3ICTAaBHOTO AacIlleKTy BHBYEHHsSI HAYKOBOI Ta MemidHOL
MOJIEMIKH B Pi3HUX JIIHTBOKYJIBTYpaXx.
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Inctutyt dinonorii KHY imeni Tapaca llleBuenka

KJIIMATIEMAT Y KOHIENTAX I HOMIHAIIISIX
AHIJIINCBKOI MOBU

Cmamms npucesyena aHanizy Cy4acHux KOHYenmie i HOMIHayil 6
aH2NIOMOBHOMY €KON02TYHOMY OUCKYpCI. Poszenanymi KI0406i
KOHYenmyanvbhi memagopu, wo SUHUKIU Nni0 Hac 002080peHHs
Knimameetimy y 6ipmyansHomy npocmopi. Ixws nossa ceiouums npo
NOCMILHY 3MIHY MEeHOeHYIU 6 YGLeHHI NPO eKON02I0 Ma KIIMAMON02ilo 5K
HAYKOGi OUCYUNILIHUL.

Kniouosi cnosa: exonozis, knimameetim, eKOKOHYenm, KOHYeNnmyaibHa
Mmemaghopa, HOMIHAYISL.

Cmamus noceéaujena ananusy CO8PeMeHHbIX KOHYENnmos u HOMUHAYuii 6
AMENIOAZLINHOM IKON02UHECKOM Ouckypce. Paccmampueaiomes kniouesvle
KOHYenmyanbhvle Memagopul, nossuswuecs 6 npoyecce 00CYHCOCHUA
KumMameeuma 6  6UpmMyanbHoM — npocmpaumcmee. Hx — nosaenenue
ceudemenbcmayem 0 NHOCMOSIHHOU CMeHe MeHOeHYUll 8 NPeOCMAsIeHUsxX 00
9KON02UU U KIUMAMONO02UU KAK HAYUHBIX OUCYUNTUHAX.

Knroueevie  cnoea:  sxonoeus, Kaumamaeum, 9KOKOHYEenm,
KOHYenmyanbHas Mmema@opa, HOMUHAYUSL.
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The article is dedicated to the analysis of modern concepts and
nominations in the English-speaking ecological discourse. The key
conceptual metaphors that appeared in process of climategate discussion
in virtual reality are examined. Their appearance proves the constant
change of tendencies in the rendition of ecology and climatology as
sciences.

Key words: ecology, climategate, eco-concept, conceptual metaphor,
nomination.

Y XXI cromTri ekoyoris 1 Tema 3aXHCTy HaBKOJHUIIHLOTO
CEpPEIOBHIIA € HEBIMI'EMHOIO CKIIAJIOBOIO PO3BHUTKY CBITOBOI CIIJIBHOTH.
3aranpHOBiIOMO, W0 TpoOJeMH eKoJoTi3alii, eKOJIOTIYHOCTI Ta
eKOJIOT1YHOI Oe3MeKn aKTHBHO OOTOBOPIOIOTHCA SK Ha CaMMIiTax,
MDKHapOJHUX KOH(EpeHIisX, Tak i y 3aco0ax MacoBoi iHdopmarii.
ExosoriuHa TemaTuka CTae KyJIbTOBOIO Ha PHHKY TOBapiB 1 MOCIYT, a
CJIOBa «EKOJIOTIUHO HpYyXHi» (ecologically friendly) Ta «3eneHuii»
(green) € o3HaKaMu OPEHIOBOCTI.

Exosnoriuni mpoGiemMu CTaBiasATh MiJi CYMHIB KONHUCh AaKTyalbHi
iMIIepaTUBU PO3BUTKY JIIOJCTBA: MOJECIb MAacOBOI'O CIOXHMBAaHHS i
BHPOOHWIITBA,  HANPHKIIA, BTpaya€  CBOIO  TIOMYJSPHICTB,
MOCTYIAIOYUCh MICIIEM «CTAIOMY/CTIHKOMY PO3BHUTKY 31 30€pe:KCHHAM
HaBKOJMIIHBOTO  CepelloBUINA»  (sustainability /  sustainable
development).

[octymoBa 3MiHa mMapagWTMH PO3BHTKY Ta II Opi€HTalmis Ha
eKOJIOT1YHUM (haKTOp CBIAYMTHE MpPO Te, IO JIOJACTBO II0YANO
3aMUCIIOBATHCS] HE JIMIIE NP0 EKOHOMIUHy pEeHTaOenbHICTh, a il mpo
30epekeHHsT  HAaBKONUINHHOTO  CEPENOBHINA; CydYacHHH  crocih
MUCJICHHS Bce Oiibllie Ha0yBa€e O3HAK «EKOJIOTi30BaHOCTI.

Ha 3minu pearye i MoBa, ajpke BOHA € YHIKaJIBHUM 3ac000M ¢ikcamii
1 30epexxeHHs ysBIIeHb Ipo cBiT. [Ipo Imfo 11 BIaCTHBICTH CBITYAaTh HOBI
KOHLIENTH 1 HOMIHAIil, sSIKi BiAJ3€pKaTIOIOTh PyX, HAMpsIM JIIOJCHKOT
JYMKH Ta PO3BUTOK HAIIOi ITUBITI3aIlii.

Y JIHrBICTHYHUX IOCIHIPKEHHSIX OCTAaHHBOTO JECATHIITTS OyIo
BHOKPEMJICHO KiJJbKa EKOJOTIYHO-PEJICBAHTHUX  KOHIICNTIB, IO
ACOI[IOIOTHCS 13 COLIANBbHO 3HAUYIUMHU MOHATTSIMH, SIKi € BaXKITMBUMHU
U Oi3Hecy, TPOMAJIChKUX OpraHi3alliid, HayKOBIIIB, IO MPAIOITh Y
pisaux ramy3sx. 1.O. Po3mapima, Hampukiag, BBaKa€ OCHOBHUMH
KOHIIETITYMH B AQHITIOMOBHOMY €KOJIOTTUHOMY JHCKypci
HABKOJIMIIHE CEPEZIOBUIIE (ENVIRONMENT),
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3ABPYJAHEHHSA (POLLUTION), EHEPTIIO (ENERGY), 3MIHY
KIIIMATY (CLIMATE CHANGE) ta YOPHOBWUJIb (CHERNOBYL)
[Posmapina 2004]. 3Bakaroun Ha HOBITHI TEHAEHLIi pPO3BUTKY
JIOCTBA, MAOIIBHUM € BHOKPEMJICHHS M€ OJHOTO BaKJIUBOTO
KOHIIENTY B Mexax ekoauckypey — konuenty CTAJIOI'O PO3BUTKY
31  3BEPEXEHHSM  HABKOJIMIIHBOT'O  CEPEJOBHIIA
(SUSTAINABILITY), sxuii mependavyae eQeKTUBHY B3a€MOIII0 TPHOX
Ba)XKJTUBHUX ACIEKTIB JIOICHKOTO JKUTTSI — €KOHOMIYHOTO, COLIAIIEHOTO
Ta eKOJIOTI4YHOrO.

AOCTpakTHMIA  XapakTep [HMX  KOHIICNTIB, CKJIATHICTh 1
0araToacmeKTHICTh SBHI, SKi BOHHM BiZOOpaXaloTh, CIPHUSIOTH
MOCTIHHOMY PO3IIUPEHHIO iX CEMaHTUYHHUX [MOJiB Ta TMOCTYHOBOMY
BUOKPEMJICHHIO HOBHX KOHIICNITYalbHHX c(ep Ta BHUIUIEHHIO B iX
paMKax HOBHX KOHIENTYaTbHUX iJeH.

Tak, 30kpema, B Mmexax konuenty 3MIHA KJIIIMATY, ne
HaiiBaxuuBimuMu — KoHuentymu jporenep Oymu ['JIOBAJIBHE
HOTEIUIIHHA (GLOBAL WARMING) i TIAPHUKOBUI E®EKT
(GREENHOUSE  EFFECT), cporogni B  aHIUIHCBKIA  MOBI
YTBEPIXKY€ETbCA 1€ OJMH, TaK CaMO BAXKIUBUH — KJIIMATIEUT
(CLIMATEGATE).

TepMiH «KIIIMATIEUT» 3aIPOIOHYBAB KYPHAIICT KOHCEPBATUBHOI
Oputancbkoi razetu The Daily Telegraph Jxeiimc JleniHrmoyi.
Hesanorro no nporo, y smcronani 2009 poxy, Ha BeOcaiit RealClimate
Oyno 3aBaHTakeHO ToHA] 1000 iMEIIiB 3 OCOOHMCTOIO IEPEIHCKOI0
BUeHMX Bianiny mocmimpkeHHs kiniMaty YHiBepcutety CxigHoi AHIII,
SIKi TIOCTABWJIM M1/l CyMHIB JOCTOBIPHICTh JaHHUX IO 3MiHY KJIiMaTy Ta
nobagpHe TOTEIUTHHA.  OnpwnogHeHHS iH(opMaIlii  BHKIHKAIO
HeOyBalmMii pPE30HAHC Yy COIiyMi, BIDIMHYJIO Ha MEHTaIbHE
MEPEOCMUCIICHHS JIIOAbMH  KIIIMaToJioTii Ta Haykd B3arami. 3
KOTHITHBHOI TOYKH 30py TpOIeC KOMYHIKAIii MmOJ0 IhOrO MOXKHA
pO3IISAAaTH B MEXaX KOHUENTY KﬂIMATFEﬁT, SIKHH, Ha BIIMIHY Bif
pelITH 3rajlaHuX, TICHO TOB’S3aHWN He JUIIE 3 €KOJOTiuHOow, a U 3
MOJIITUYHOKO Ta COIIANBHOI0 chepamMu KHUTTS CYCIiIbCTBA.

Ha BepOanbHOMYy piBHI KOHLIENT 3HAWIIOB CBO€E BiOOpaKeHHS Ha
piBHI HOBUX KOHIIENTyalnbHUX MeTaop 1 HOMiHamil, 00’eTHaHUX
TEMOI0 KJIIMaTHYHOTO CKenTuiusMy (climate scepticism). HaOynm
MTOIUPEHHS TaKOX CHHOHIMIUHI HOMIHAI1 3 HETATHBHOI KOHOTAIII€I0
—  «COpPOCTYBaHHS  KIIMaTM4YHUX 3MiH»  (climate  denialism),
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«3arepeveHHs ICHyBaHHs KIIIMaTHYHUX 3MiH» (climate contrarianism),
«KJIIMaTUYHA CTypOOBaHicThY (climate alarmism).

lomo 3ragaHoi BXe HOMIHALil climategate, BoHa Oyna yTBOpEHa
[UIIXOM YMOTHBOBAaHOI CHHTaKCHYHOI TpaHCIO3Wiii Mopdemu -gate,
Bifomoi 3 gaciB Borepreircrkoro ckannany (Watergate). Takum 9uHOM,
Mopdema pe3oHye 3 KyIbTYPHUM 3HAHHAM JIFOJICH, aXKe acOLIIOeThCs 3
CYNEpEwWINBOI0 MOMI€I0, A€ Mae€ Miclle MPUXOBYBaHHA (akTiB. Sk
3azHadyae Metpto Hizber y cBoemy Omosi "Framing Science",
«3arajlbHOBKMBAaHUH 3apa3 TEpMiH «KJIIMAaTredT» CTOCOBHO CIIPaBH
BKpasieHuX iMmeiniB CXimHOi AHIIT € HaJ3BUYallHO e(PEKTUBHUM
(peliMoM, 110 TIOBHICTIO PO3KPWBAE CYTh HENpPaBIH, IOJITH3AINT 1
3aMOBYYBaHHSA 3 00Ky ydeHHX MeHHCTpiMy» [Nisbet 2009].

KniMaTredT BHKIIMKaB HeOyBaJMi pe30HAHC, OCOOIHMBO IIBUIKO
3pearyBaB [HTepHeT, 30KpeMa, Oiorocdepa. 3a3HauUMO, 110 B CydacHii
JUCKYPCOJIOTil MOMITHUH 3HAYHWH 1HTEpeC A0 TOCIHIPKEHHS OJIOTiB.
I'per Maepc 3a3Hauae: «SIkmo ONOrM CTalOTh BAXKIUBUMH Y
MOJIITAYHOMY, COIIaJhbHOMY Ta €KOHOMIYHOMY >KHTTI, HAM TOTpPiOHO
3HATH, SK BOHH (DYHKIIOHYIOTb...[lepekoHaHI TOBHHHI 3HATH, IO
poOisiTh mepekoHyowui» [Myers 2010, 3]. 3 ogHoro Ooky, aHaui3
IaTepHeT-AUCKYpCY Mae CBOI TepeBarw: BiH Ja€ MOXKIHBICTD
JOCIIIKYBAaTH MaTepiai Maike y peallbHOMY 4aci; 3 iHIIoro 00Ky, MU
3yCTpidyaeMO TpPYAHOINI, MOB’s3aHi 3 «(opMaToM, pPI3ZHOMAaHITTSIM,
e(eMEepHOI0 TPHUPOJIOKD, IHTEPAKTUBHICTIO Ta MYJIbTHMOIAILHICTIOM
[Mautner 2005, 809].

AKTUBHE OOTOBOPEHHS KJIIMAaTredTy MOoYMHae BiAOyBaTHCA y HU3II
OJI0TiB, TIPOTE HAWSACKpAaBillle TEHACHIlIS KIIMATHYHOTO CKENTHI3MY
BusiBuiiacs y 61031 Watts Up With That, sxwii onuH 13 HOro y4acHUKIB
Ha3BaB «CJABETHHM PO3CAJHUKOM KIIMaTHYHOI cTypOoBanocT» ("a
renowned hotbed of climate alarmism").

Ille v Ha3Bi Watts Up With That MOXHa TIOMITHTH TPy CIiB Ha
OCHOBI OMOQOHIT what’s Ta ipi3BuIa 3acHOBHHKA O01ory EHTOHI BoTca
(Anthony Watts).

bnor no3umionye cebe sk «Haifuactime BinBinyBaHumii caiit Ha
TEeMy TI00aJbHOrO MOTeIUTiHHA i 3MiHK KimiMaTy» ("The world’s most
viewed site on global warming and climate change"), BukopucToByrouu
CyIepiIaTHB JUIsl OLTBIIOT IepCya3uBHOCTI.

Ha roJtoBHi#t cTOpiHII MOMITHI 03HAKH TEMHU CKENTHIIN3MY, aJlKe B
iHpopMmarii mpo OJOr BKa3yeThCs, IO 1€ «KOMEHTapi 3 IMPUBOLY
CyNepewInBUX T[UTAHb JKUTTS, NPHPOIM, HAYKH, MOTOAM, 3MIHH
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KiIiMaTy Ta TexHojorii» ("commentary on puzzling things in life,
nature, science, weather, climate change and technology™).

CkenTuYHy OILIiHKY TepeAaroTh ICEeBIOHIMU OJorepiB, cepell sIKUX
3HAXOJUMO CJIOBa 3 HETaTHBHUMHU KOHOTamisMu: Sam the Sceptic,
Skeptic Tank, Eurosceptic, Vigilantfish, Crucible Spoon, JACK
Nonwarmist, Desperatenist Ta iH.

Ha Tt xomyHikamii, mo crama Bigoma sK KJ'IIMATFEI7IT,
KIIIMaTOJIOTis SIK HayKa, [0 BUBYAE MUTAHHS KJIIMaTOyTBOPCHHS, OTIHC 1
kJjacuQikario KIiMaTy 3¢MHOI KyJli, aHTPOIIOT€HHi BIUIMBU Ha KIIiMarT,
HaOyBa€e J0AaTKOBOrO 3a0apmieHHs. [IpoBeneHuil aHamiz q03BOJISE
CTBEp/UKYBATH, IO HOMIHAINI y EKOKOMYHIKAII 00’ €IHyIThCS
HABKOJIO  JIBOX  B@XJIMBUX  KOHLENTyalbHHX  MeTadop  —
«KIIIMATOJOT'IA=PEJIT'I5» (SCIENCE=RELIGION) Ta
CKIIMATOJOI'ISI=INOJITUKA» (SCIENCE=POLITICS).

[Mono KOHLIENITyaJIbHO1 metadopu
«KJIIIMATOJOI'ISI=PEJIIIfl», HeoOXigHO 3a3HAYUTH, 1[0 MAETHCS
Ha yBa3l peIiris y IMHAPOKOMY CEHCI, sSKa BKIIOYAE SK YHIBepcasbHi
LIHHOCTI — TPaBIy, OYCBUIHICTh, OJHO3HAYHICTh, KOHCEHCYC, BIpY, TaK
1 MOHSTTS KyNbTY, IEPKBH, IPOIOBiyBaHHs, bibist, mpopoku i T.A.

HaiixapakrepHimii peJiriiiHo opieHToBaHi HOMiHAL{i CTOCYIOTBCS:

e  KiIiMaToJorii, IKy OIIOTepU HA3WBAIOTHh KYJIBTOM, «CHCTEMOIO
Bipw»: "How can we non-scientists have faith in the new
data/information? How is this faith-system built?" (Jeremy)

e  Teopii 3Minu KJIiMaTy, Ky aCOIIIOIOTH i3 JOTMOIO, MAHTPAMH,
Micamu, npomnoigsamu: "Exactly — as far as I can tell that’s about the
full extent of the AGW "science", simply a mantra which they only
repeat over and over again in their "studies" (Didi).

"Greenhouse gases" are in fact a myth: Basic physics, whereby
evaporating hot air rises to draw cooler northern currents underneath,
cites convection currents rather than any micro-pollutant as symptom,
not cause, of long-term cyclical "climatic" shifts (Folly).

e HaykoBoro KoHceHCyCy, IO HE € PE3yJbTaTOM TPHBAIHX
CYIIEPEYOK y IMOIIYKY ICTHHH, a JHUIIE CBOTO POAY «KOJIEKTHBI3ZMOMY,
JAaBHO BXKE YCTaJleHUM KaHOHOM, «CIIIBOM TOTo * TiMHY»: "It seems
that a certain percentage of "skeptical" comments must not be
exceeded, it has to look like a majority of comments supported the
canon" (Christian Ermercke).

e Haiibinpmie HOMIHAIIN BHUKOPHUCTAHO [UIL CapKaCTHYHOTO
Ha3MBaHHS BUEHMX-KJIiMaTosoriB. BoHu — mecii, ¢paHaTuku, IpopoKH,
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arloCcTONM,  Typy,  CBSIICHUKH,  IIEPKOBHUKH,  IICATIOMINHKH,
TIOCJIITOBHUKHY, €BAaHTENICTH 1 MoA.: "Apostles were going to take my
money in order to save the planet from ruin. The next eco scare is going
to be plastic”" (Jack Green).

e IIporHo3yBaHHsl KJIIMAaTOJOTIB Ha3WBAIOTHCS IPOPOITBAMHU
abo, e ripire, mpoponTBaMu cyaHoro qHS: "It reminds me of all the
other failed notions of history, like astrology, eugenics, phrenology and
alchemy, doomsday prophecies to name but a few" (J.Saxon).

e  KomyHikaIio Mi>k BOPOT'YIOUHMH CTOPOHAMH, CKENTHKAMM i
KJIiMaToJoraMu, OJOTeprd HA3UBAIOTh «KYJIbTOM, Y SKOMY Ti, XTO
TOBOPATH «Hi» MaroTh OyTH 3HUIIEeH»: "I would caution you to think of
the long game, which is death by a thousand cuts that can turn into a
cult in which nay sayers must be crushed" (Allen).

Kpim peniriiiHoro 3abapBieHHs, KiiMaTosoris HaOyBae 1 O3HaK
MOJTITH3AITI]. KonmentyansHa meTadopa
«KIIIMATOJIOT'ISI=INOJITUKA» y KOMyHIKaIlil OO0 KJIIMATICHTY
MPUCYTHS B YHCJICHHUX BHUCIIOBJIIOBAHHSAX OJIOTepiB, sIKi CHPUIMAIOTH
HayKy Ipo KJIiMaT SK IMOCHiTOBHICTb A0Ope MpOXyMaHUX i 3 OOKy
BJIaJIM 1 aCOINIOIOTH i1 3 iJCOJIOTIEI0, HECTIPABEITUBIUMYU O THYHUMHU
peXMMaMH, KaZiOHUMH TIONITHKAMH, BIAMHBAaHHAM Trpomied  Ta
KOPYIILIEI0 Y CUCTEM1 OCBITH.

PosrissHemMo, 30kpeMa, pealizaiifo CKENTHYHOTO CTaBJICHHS [0
MOJIITUYHUX MdisYiB Yy MeXax KiiMatredty. Ha piBHI HOMiHamii ix
HA3MBalOTh «IApSAMU», «TalaciMBUMHM MaoOiCTaMH, JICHIHICTaMH i
MapKCHCTaMI»:

e How is it that we have "Czars" in America creating policies
behind the scenes without Congressional oversight? These Czars are
blatant Maoists, Leninists, and Marxists (Jam).

Hapem Ha3uBaoTh 1 mnomiyHuka bapaka OOamu 3 mUTaHb
eHepreTuku Ta 3MiHK KimiMaTy Keponm Bpaynep, sika 3aiimana 1o
nocaxay 3 2009 o 2011 p.p.

e A disturbing thing is Obama’s Energy "Czar" Carol
"Brownshirt" Browner doesn’t care about anything but her radical
agenda (Bitly).

[Ipapnsauy emiTy OJIOTepH HA3MBAKOTh «IPYMOI KOPOTIB», SKi
HaJar0Th IPOMAJICBKOCTI JIMIIE BUTIIHY M iH(opMaIliro.

e  Are we living in a democracy, or is a group of about 2,000 kings
running our lives and feeding us information as it pleases? (Hugh)
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Kpim xonnentyaneanx meradop «KJIIMATOJIOTTA=PEJIT Sy i
«KIIIMATOJIOI'SA=TIOJITUKAY», mommpeHOr0 € 1me OoaHa —
«KIIIMATOJIOI'ISAI=OBMAH». Tak, M0XHa TOMITHTH, IIO TEOPIIO
AHTPOIIOTeHHOr0 TJIOOAJIFHOTO TIOTEIUTHHA ~ y Onorocepi  Ha3HBAaKOThH
«acdeporoy» (scam), «3MOBOIO» (conspiracy), «0OMaHOMY, «ITIAPOOKOIOY» (hoax,
fraud), «axpaiictBom» (swindle), «cMiTTIM» (junk), «napomiero» (travesty).
Hanpuxnan:

e Am I just a purist, or is all this Climate "science" absolute
pure junk? (Henry chance)

e  The stain and stink of the Biggest Science Hoax Ever has
polluted more than one branch of Science. The very Method of Science
has been abused and perverted across the board in various
environmental sciences from marine biology to alpine ecology and
everywhere in between (Mike D.).

e This is exactly the same here in Germany. Many comments
critizising the swindle are rejected — not just those aiming at the
individual newspaper or broadcast company (Christian Ermecke).

o  They have to hide the decline! after all it would be a travisty if
the real results didn’t back them up! (Jason)

Brorepu nopiBHIOIOTH KJIIMATOJIOTIIO 3 aCTPOJIOTi€0, HATIKAIOUN Ha
cymHiBHHI cratyc o0ox nmucnmmiin: "That’s not science, that’s
ASTROLOGY!" (Patrick M.) i BBaxarTh 3a NOTpiOHE, 00 HAYKOBa
CIIUTFHOTA «BUIIPAJIa CBOIO OpyIHY OLTH3HY», «pO3KpHUIIa Lei 0OMam»:
"The scientific community needs to air their dirty laundry and expose
this fraud for what it is" (Peter) a0o «Biakiana Woro mojaji Ha
sammreHnid max Haykw»: "This stuff is based on just one more
pseudoscientific fad, destined to be put away in the dusty attic of
science" (Jorgekafkazar).

HeBmoBoneHHS CcTaHOM CydYacHOI KIIIMATONOTil TakoX I1HOMI
BHPaXa€ThCS HABITH PO3ZMOBHOIO JIGKCHKOI0. Tak, HA3UBAIOUH HAYKOBY
yCTaHOBY shonky slang, Omorep BUKOPHUCTOBYE PO3MOBHHH BapiaHT
clIoBa «HeHamiHuiy (unreliable) — shonky, Ta cnoBo «cieHry (slang) y
3HaueHHi «oOpasza» (insulf): "The whole AGW edifice is so shonky
slang — if poor quality that it beggars belief that so many accept without
question the mantras that "the science is settled" and "we must cut
carbon pollution" (David Hoyle).

VY BHCIIOBIIOBaHHI iHIIOrO Onorepa BiIOYyBa€ThCS 3MiHA 3HAUCHHS
cioBa. Tak, ['ecpi Ilnaiinep ropoputs mpo kimiMatosorito: "All this is
dodo" (Gasry Plyler). CioBo dodo y HepopManbHOMY 3HAYEHHI

70



O3HaYae «IyXKe KOHCEPBATHUBHY JIIOAWHY, SIKA CTOITH OCTOPOHB HOBHX
TEHICHIIH, imedl, Momu Tomo». To0TO, BiMOYBA€THCS AacoLiaTHBHE
MEepeHeCeHHs «JIoau (y HAIIOMYy BUIAJKY Lie KliMaTosora) — cdepa,
Jie BOHU 3a/TisHi (Y IIbOMY BHIIJIKY 1€ KITIMATOJIOTIs)».

HecxBambHO KOMYHIKaHTH  BINTYKYIOTBCS PO  BYEHHX Ta
pe3yNbTaTH iXHIX «JOCTIIKEHb), MOPIBHIOIOYM iX 13 KOMEAiaHTaMH i
HIapjaTaHaMu:

e  This sort of thing is not mentioned by indignant warmists in
their moralistic frenzies. Why not? They’re hypocrites. And it doesn’t
appear in MSM articles in which it is OK to quote alarmists impugning
the bona fides of critical scientists. Why not? (Roger Knights)

e  The perpetrators of the lie should be very worried indeed.
Sadly, even an ice age would not convince a majority of the most
fervent believers (David Ball)

e  However, the work during climategate has indeed been stellar.
I always knew global warming was not happening on the scale the
warmmongers said (if at all) and that humans had little or nothing to
do with it and little or no power to alter it (Kirls).

e I'm worried that the entrenched idealogists will continue to
ignore basic science fundamentals such as access to data unless some
external pressure forces them to change (Sandw15).

e  That’s the risk you take when you appoint a bloody fool
(dearieme).

e  Climatologists adducing ambiguous historical data, necessarily
incomplete and inconsistent, to plot not merely local but global
temperatures decades in advance are either ignorant of mathematics,
fools, or mendacious charlatans (TYvas).

e IfEl Nino does develop and the European winter does turn out to
be above average, am I allowed to shoot the first warm-monger who tells
me it is due to "climate change", please? (Sam the Sceptic)

3HeBara J0 HayKOBIIB MiAKPECIIOETHCS BKA3iBHIMA 3aiMEHHUKAMU
these/those:

e [ find the fraud and lies presented as fact by these charlatans
of the CRU, IPCC and GISS to be an affront against humanity. How
many young people have been targeted by these liars and heir
supporters who wish to profit from the climate hoax. There will still be
those who will continue to try and beat their AGW dead horse down the
road (TComa).
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e Nope, clearly these ‘scientists’ (I use the term loosely) show
the future — Gaol/Jail and bankruptcy (moral and financial) (Lena).

e As an engineer, I’'m disgusted by these socalled scientists
(Kirls).

e  These clowns deserve to be the posterboys of corruption &
incompetence for generations to come (Gendeau).

e Next, those climatologists will be telling us that we’re
responsible for the decline in sunspot activity (Bentley).

e  Those crazy Vikings eh? Of course they have been espousing
global warming denialism for quite some time. Apparently they
published (non peer reviewed) sagas around AD 1200 purporting to
show a Medieval Warm Period! (Colin MacDonald)

e  Those whom the gods would destroy, they first make mad
(LarryOldTimer).

e This leaves the field wide open to manipulation by those
claiming to be experts (J.Saxon).

e | am reminded of the story that in 1945 the captured German
Atomic scientists were secretly recorded discussing the news of the
Hiroshima bomb and their speculations were so bizarre that the Los
Alamos personnel listening to the conversations were driven to
comment, "Who are those clowns?" (Kim W)

Jns omucy Jiff y4eHHUX BHKOPUCTOBYIOTH TaKOXK [i€CIOBA 3
HETaTHBHUMH KOHOTAIlIsIMU: fo steal, to sneak, to pilfer, to cheat, to
swindle, to confuse, to rob, to enmesh 1 1.1. Haiiuacrimie 3ycTpigaemo
eMoliiHO 3abapBieHi to cherry pick Ta to cook:

e  They were careful to use the portions of the temperature data
set that would work for them — i.e., they cherry picked — to show
continued warming" (Gene Nemetz); "Voila! "Mike’s Nature trick".
cherry picked temperature data (Marco).

e  Nothing to hide, of course. And who would want ‘raw’ data
when they could have it expertly cooked by Jones, Briffa and the
team? A data Chow Mein, anyone? Just the stuff on which to base
major policy decisions. The special recipe used is secret, however, so
you can’t do this at home, folks (Martin Brumby).

Y KOMEHTapsx MaeMO aBTOPChKI Heosoriamu. Hampukniarn,
HOMIHAIIiA «KpiMaToxory» (crimatologist) yTBOPEHA BiJl CIOBA crime 1O
aHanorii 3i cioBoMm  «kiimaronor» (climatologist): "Perhaps, a
punishment for these crimatologists, while doing their time in prison,
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would be to manually reconstruct and recover the original data:-)"
(Robert Wood of Canada).

Ob6irpyetbes 1 HaszBa oprauizauii Climate Research Unit, ne
MPAIiBHUKK TOPIBHIOIOTHCS 3 XPECTOHOCHAMU (crusaders) Ta 4UMOCH
OpynHuM, HenpUueMHUM (cruddy):

e But the emails have revealed that the CRUsaders have
meddled and manipulated journals (Richard).

e Dodgy Geezer, you show better deductive logic than the
CRUdders (Gendeau).

I'pa ciiB BUKOpUCTOBYEThCs y pernrimi "It must be Mann made
factor, or the added value™ for sure" (Juraj V.) Ha ocHOBI oModoHii
cioBa man (JII0JIMHA) Ta MPi3BUIIIA KiliMaToiora Maiikia MaHHa.

OTxe, TiJ BIUIMBOM TIPOIIECY €KOJIOTi3allii CyCITUILHOI CBiJIOMOCTI,
MEPEOI[IHKN  COIlIAIbHAX MPIOPUTETIB, EKOOPIEHTAIll COIliaTbHO-
MOJITUYHUX PYXiB CEMAHTUYHA CTPYKTypa SKOKOHIICTITIB Oe3mepepBHO
3a3Ha€ JISIKUX 3MiH. YK€ ICHYIOYl KOHIICHTH JIOTOBHIOIOTHCS HOBHUMH
KOHIICTITYATLHUMH C(hepaMu, SIK TIOKa3aB aHaI3 KOHIIETY KJIIMATIEAT.

1. Posmapiya I. O. JIIHTBOKOTHITHBHI OCOOJIMBOCTI KOMYHiKamii y
cdepi exonorii (Ha MaTepiaii cy4acHOI aHIITIHCHKOT MOBH): aBTOped. AMC.
. kauxa. ¢umon. Hayk: cmen. 10.02.04 — T'epmanceki moBu. — lL.O.
Posmapina. — K., 2004. — 20 c. 2. Mautner G. Time to get wired: Using
web-based corpora in critical discourse analysis. — Discourse & Society,
2005. — Vol. 16, no. 6. — P. 809-828. 3. Myers G. The Discourse of Blogs
and Wikis. — London & New York: Continuum, 2010. — 180 p. 4. Nisbet M.
"ClimateGate": A catchphrase that instantly flips the frame on climate
scientists. Framing Science Blog [Enexrponnmii pecypc]. — Pexum
JOCTYITY i (o) KH.: http://scienceblogs.com/framing-
science/2009/12/06/climate-skeptics-flip-the-publ/
xepena imoctpatiuBHOro Marepiainy: 1. http://wattsupwiththat.com/

baozions O. €., cyn.,
IacrutyT dinonorii KHY imeni Tapaca IlleBuenka

JEKCAYHI OJUHHULI HA TTIO3HAYEHHS CTAHIB TA
ABUIL IOTOJU
B AHIJIIIACBKOMY JIUCKYPCI

Y cmammi posensinymo nexcuuni oOuHuyi Ha nNO3HAueHHA cmanie ma
A6UUy N0200U, SKI NPeOCmasieni iEPapXiuHo OpP2aHi308aAHUM CUCHIEMHUM
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KOMNAEKCOM — JNleKCUKO-cemanmuunum noiem «llocooay. JJocniosceno
ocobnugocmi  (PYHKYIOHYBAHHA JNeKceM 8 aHIMIUCbKOMY Ouckypci U
PEnpeseHmosano  Kiacu@ixayiio 3  YpaxyeawHsM — CUHOHIMIMHUX —mMd
AHMOHIMIYHUX GIOHOULEHD.

Kniouosi cnosa: xonyenm nozoou, MO8HA KAPMUHA CEIMY, NEKCUYHA
00UHUYS, TeKCUKO-CeMAHYUYHe Noe, OUepeHyiuna cemd, CUHOHIMIYHI ma
AHMOHIMIUHT BIOHOWEHHSL.

B cmamwe paccmompenvl nexcuteckue eOuHuybl 05t 0003HAYEHUSA COCIMOSHULL
U AGneHUll 1N0200bl, KOMOpble NPeOCMABIeHbl UEPAPXUYECKU OP2aHU308aAHHbIM
CUCIEMHBIM KOMNIEKCOM — IeKCUKO-ceManmuyeckum noiem «lloeooay. B pabome
uccnedyromcsi 0CO6eHHOCMU QHYHKUUOHUPOBAHUA JIeKCeM 8 AH2TULICKOM OUCKYpce U
npeocmagnaemcs  UX — KlacCuukayus ¢ y4emoMm — CUHOHUMUYECKUX U
AHMOHUMUHECKUX ONTHOWIEHUIL.

Knwouegvie cnosa: xomyenm nocoovi, A3bIKOSAA KapmuHa mupa,
JleKcudeckas eouHuyda, JeKCUKo-ceMaHmuyeckum none, oughgepenyuanvras
cema, CUHOHUMUYECKUe U AHMOHUMUYECKUE OTNHOWEHUSL.

This article deals with the lexical units that denote atmospheric
processes and weather phenomena. They are represented as a
hierarchically organized system, namely, lexico-semantic field "Weather".
The research examines some functions of lexical elements in the English
discourse and attempts to classify them according to their synonymous and
antonymous relations.

Key words: the weather concept, the linguistic picture of the world, a
lexical unit, a lexico-semantic field, a differential seme, synonymous and
antonymous relations.

JronuHa 3 JaBHIX YaciB HamMarajacs OCMHCIIMTH HaBKOJUIIHIN CBIT, 1
caMe TMOTOJHI SBHINA MEPIINMH 3HAUIIIM CBOE BiTOOpa)kKeHHS y MOBI.
e mosicHIOE BITHOCHY CTaOIMbHICTE IXHBOTO CKJIAAY BIIPOJIOBK
0araThbOX CTOJITh 1 JOCTaTHIA CTYIiHb pENPE3CHTATUBHOCTI B
JICKCUKOTpa(iuHUX JpKepenax.

MoBa six aOCTpakTHa cUCTeMa 31 CTPYKTypHHUMHU BiJHOIICHHSIMU
CNIEMEHTIB Yy piBHEBifl oprasizamii crama 00 €KTOM IIi3HaHHS depe3
Cy0’€KTa-TIOJIMHY, KOJW BHHHUKIH COIIaIbHO-IHIMBIAYyadbHI YHHHHKH
BIUTMBY Ha ii po3BUTOK. lle He yme 3aci0 CHiKyBaHHS, a H HEBiJ eMHA
CKJIaJIOBa ¥ BUPA3HUK JOCSTHEHb JIFOJICHKOI KyJIBTypH. Tak, OCTaHHE, 110
3JAIIMIOCSA CBITOBI B acoIliarlisx Bif crtapoi g00poi AHDIT Ha (oHi
MacIITabHo! Iro0ami3aliii Ta CTUpaHHS KyJbTYpHUX KOPJOHIB,— Li¢ TeMa
noroy. Sk mpaBuito, KyIbTypoJioriuauii o0pa3 BemmkoOpuranii (abo sk
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4acTo ii e Ha3WBaroTh "TyMaHHUM AJBOIOHOM'") CKIIAIA€ThCS 3 YSBJICHD
PO HECTIMKY MIHJIMBY TIOTOy B IIiid KpaiHi. ToMy 0COOIMBOCTI TIOTOJHUX
YMOB  MalOTh 3HAYHHW{ BIUIMB Ha (DOPMYBaHHS HE JIHIIE IMiDKY
KOPOJIIBCTBA, aJie i Ha CTHJIb KUTTS OPUTAHIIIB.

[lo3Ha4yeHHS CTaHIB MOTOOM € OMHHUM i3 HAWOULIBIN CHIPHATINBUX
00’€KTiB JOCHI/PKEHHS JICKCUKOJOrii Ta ¢paseosnorii. Ha cyuacHomy
piBHI pO3BUTKY MOBO3HABCTBA, KOJH 3arajlbHOTCOPETHYHI OCHOBH
CEMaHTHYHOTO  aHaNi3y  JOCTaTHbO  PO3pOOJCHI, HEOOXIiTHUM
3aJIMIIA€ThCS BUBYCHHS OKPEMHX TPyl MOBHUX OJIUHHIL i3
BUKOPHCTaHHSIM aHTPOMO- 1  MPHUPOJONCHTPUYHHUX MapajgurM, IIo
3abe3medye OUTBIT TIMOOKE PO3YMIHHS 3aKOHOMIPHOCTEH MOBHOI
cHcTeMH I BifoOpakeHHs il B MOBHIN KapTHHI CBITY.

JlekcHKO-ceMaHTHYHA CHCTEMA — OJHA 3 HANCKIAAHIIIMX MOBHHX
CHCTEM, 110 3yMOBJICHO 0AaraTOBHMIPHICTIO 11 CTPYKTYpPH, HEOTHOPITHICTIO
OJIMHUIIb, PI3HOMAHITHICTIO BIJOOP&KEHUX Yy HHUX BITHOIICHH 1
BIZIKPHUTICTIO JJIsI TOCTIHHOTO IONOBHEHHS HOBUMH €JIEMEHTaMH (CJIOBaMH
Ta 3HaYeHHsAMH). {1 CBOEPINHICTH TAKOXK MOJATAE B TOMY, IO, HA BiIMiHY
Bil IHmMMX MOBHHUX cHcTeM ((OHONOTIYHOI 1 TpaMaTUdHOi), BOHA
Oe3rnocepeIHbO TOB'I3aHa 3 00'€KTUBHOIO AIHCHICTIO.

OCKIiJIbKM KOXKEH eTam y PO3BHUTKY JIIOJICTBA CYIPOBOIKYETHCS
BUHUKHEHHSIM HOBHX pealiif, 10 IOCTYIOBO NPHUXOIITH HA 3MIiHY
CTapuM, | HOBHX BIMHOCHH MiX HHMH, TO MOXHAa TOBOPHTH MpO
HETIOBHOTY ONHMCY CKJIAAHUKIB KoHIEnTy "[loroma". ToMy akTyaasHUM
HUHI 3aJMINAIOThCS  aHami3 Ta KiIacudikaiis JOCHTiKYBaHUX
JIEKCUYHUX OJUHHIB (30KpeMa, AaHIIMCbKUX 1IMEHHUKIB), SKi
PO3TISHYTO SK 1€papXiyHO OpPraHi30BaHWH CHCTEMHHH KOMIUIEKC
JIeKCUKO-ceMaHTHyHOTo 1oyt  "[loroga" 3  ypaxyBaHHAM — IXHIX
CUHOHIMIYHMX Ta AaHTOHIMIYHUX BiHOIIEHbD.

Martepianom MOCTi/DKEHHsSI € JIEKCHYHI OJUHHIN Ha TMO3HAYCHHS
konnenty "[loroga" 3araJlbHOKO KUIBKICTIO CTO JECATh JICKCEM,
BHOKPEMJICHI NUIIXOM CIIOBHHUKOBOI BHOipku [Longman Dictionary of
American English 2000; Longman Dictionary of Contemporary English
2005; Longman Dictionary of English Language and Culture 1992; The
New Oxford Thesaurus of English 2000].

Tax, Ha OCHOBI KOMIIOHEHTHOTO aHai3y MOKHA BUIUTUTU TPU MIKPOIIOJIS
(Tpu JexcuKko-ceManTIdHI rpymH) y Mexkax JICII "IMoroma": "omamu", "Bitep”,
"Cneka — Xomonm "(Puc. 1). Ompasy 3a3Haummo, IO SIBHINA TIPUPOIH,
mpencTapieHi iMeHHMKamu mepumx aox  JICIT "omamu" 1 "Bitep',
XapaKTEPU3YIOTHCS HEMOCTIMHICTIO, TEMITOPAIBHICTIO, TOJI SIK TEMIIEpaTypa €

75



IMaHEHTHOIO O3HAKOIO MPUPOIM, KA 3aB)KAH IPUTaMaHHA HABKOIUIITHBOMY
CEpEIOBHIILY YK TO B IUTFOCOBOMY, YK TO B MiHyCOBOMY BHSIBI.

Ockinbku cnoBHUK "Longman Dictionary of Contemporary English"
MOSICHIOE, IO Onaju — "Bojga B OyIb-SIKOMY CTaHi: YM TO y PIIKOMY
(e.g. rain, drizzle, ), um To y TBepmomy (e.g. hail, snow)" [Longman
Dictionary of Contemporary English 2005, 1286], ue nae MOXIHBiCTh
BUAUIUTH B Mikpomodi "Onaou” 1B JEKCHKO-CEMAaHTHYHI TPyHmH —
"oowy/ myman'' i ""cniz / namoposs"'. (Puc. 2)

WEATHER

Y v
Atmospheric WIND IéEir]l;/
Precipitation 0O

Puc.1. JICII "I1o2o00a"

JICT' "0ow" € THIOBHM TPHUKJIAAOM CHHOHIMIYHOI TPYIH CIIiB:
mizzle, sprinkle, drizzle, outpouring, pour, rainstorm, thunderstorm,
spate, torrent, flood, deluge, drench, rainfall, shower, downpour,
cloudburst. Aje 3HaYeHHS CHHOHIMA-IOMIHAHTH 7ain 1 3HAYEHHS 1HIINX
IMEHHHKIB TPYIH PO3PIBHAIOTBECA JTUPEpCHIIHHIMA ceMaMu. Tak,
HaNpHUKIaA, rain i downpour — ceMoro "IHTEHCUBHICTS", rain 1 shower
— ceMolo "TpuBaNicTh", rain i drizzle — cemoro "gkicTs".
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Puc.2. Mikponone "Onaou” Puc.3. Mikponone "Cnexa — Xonoo"
Atmospheric Precipitation Heat — Cold

N —_ t °C

'
/ RAIN \/ SNOW - >
Ha mo3naueHHS crieku
mizzle  sprinkle flakes snowflake Torridic
drizzle snowfall H““: 1ty
outpouring pour snowstorm Wea "
rainstorm blizzard 0 arm
thunderstorm icestorm
spate  torrent hail
flood deluge hailstorm
drench —-»> Ha no3HaueHHs xonoxy
rainfall FROST
downpour Cold Cool
cloudburst mizzle Cl(:'ll
white frost Frc:st
hoarfrost
MIST k oarfros / ) Frigidity
haze, film, gauze,
smaze, fret

\ fog, fogbank, smog /

77



BaxnuBo Haroiocutu Ha TOMy, 110, Xoua iMeHHUKU "'rain'’, 'sleet",
"snow', "hail'" TO3HAYAIOTH pi3HI BHAM OMAiB, BOHH MOXYTb OyTH
00’eTHaHI CIIIBHOIO ceMoro "fall". 3a 03HAKOI CHIIBHHX OMAJiB Yy BHUIJISII
HoBeHel a00 XypTOBHH 00’ €AHYIOTHCS y CHHOHIMIYHMI psif 3HAUEHHSI TaKHUX
imennukiB: "fall”, "shower", "flurry", "downfall", "avalanche", sxi €
CHUTBHUMH SIK JIJIsl CHHOHIMIYHOTO psiy "momr'", Tak i "cHir" .

Cunonimom-gominanToro st JICIT "Tyman" € imennuk mist. ['pyna
XapakTepU3yeTbcd JBOMA CHHOHIMIYHUMH  psAAaMu, 00’ €THAHUMHU
CIUIBHOIO ceMO0 "IHTEHCHBHICTB": haze, film, gauze, smaze, fret — fog,
fogbank, smog. 1 SKImO JEKCEMH TEPIIOrO psIy IO3HAYAIOTh
PO3piIKeHuU#, HEHACHYEHHI TYMaH, TO B IPYTOMY BOHHU YXKHBAIOTBCS JUIS
HOMiHaJi3amii TycToro TyMaHy, SKMH YacTO YHEMOXIIHUBIIOE PyX Ta
MOTIPIIy€e BUIUMICTB.

Jast mikponons "Bitep" xapakTepHUM € pO3MOALT Ha I°SITh MiATPYI:

1) "Birpu pizHux HanpsamkiB" ( easterly, norther(ly), westerly,
northeaster, southeaster Ta iHii);

2)  "Jlerkwuii BiTep" (air, breeze, zephyr Ta iHII);

3) "Cuabnmii mropmoBuii BiTep" (gale, tempest, hurricane ta
1HIII);

4)  "Tlopus BiTpy" (gust, blast, flaw, whiff, puff Ta iami);

5) "Perionaabui BiTpu'" (berg, chinook, harmattan, sirocco,

solano Ta iHmm).

SlckpaBO BHPaXXEHOIO CHHOHIMIYHOIO TPYIOIO € 3HAYeHHS IMEHHHKIB
miarpynu "CunbHuil mropmoBuil Bitep", Tak, yci IMEHHUKHU (storm,
cyclone, typhoon, tornado, tempest, gale, whirlwind, twister, squall,
hurricane, blizzard) 006’€qHYIOTBCA CeMOIO "BEJIMKOI IHTEHCHBHOCTI",
MO3HAYAl0YM CHIy BITPY, a CJIOBO Sform € CHHOHIMOM-JOMIHaHTOIO,
OCKUJTBKM caMe HUM Hai4acTille TPaKTyIOThCS 3HAYCHHS 1HIINX IMEHHUKIB
Y CIIOBHHKOBHX JICIHIITIAX.

JudepeHniiiHumu cemaMu A7 BCiX BUJIIB MITOPMOBUX BITPIB € "Micle
yYTBOpEHH BiTpy" Ta "iX MO€AHAHHA 3 IHIIMMH aTMOC(HEPHIMH OllaaMu’.
3aKOHOMIpHO, MO IIi O3HAKW HE JO3BOJSIFOTH 3aMIHWTH, HANpPHUKIAI,
IMEHHUK tornado Ha typhoon TpW TEpeKNIai aHTJIOMOBHHMX TEKCTIB Ha
1HIIII MOBH, OCKIJIBKH IIi BITPU YTBOPIOIOTHCS HA PI3HUX TEPUTOPIAX, 1 Taka
3aMiHa 3Ha4eHb BIDTMBATHME HA 3MIiCT BUCJIOBIIOBAHHS.

3a CBOEIO CTPYKTYpPOIO Bipi3HseThcs Mikpomoie "Cneka — Xomox"
(Puc. 3), 0COOMUBICTIO SKOTO € MOEJHAHHA CHHOHIMIYHOI Ta KOHTPapHO-
AaHTOHIMIYHOI ~ rpaayansHOi  omo3umii.  OCHOBOIO  3a3HAYCHOTO
MPOTUCTABJICHHS € TOJIOBHI HeHTpasibHi cioBa "xojon" i "crmeka", perira
YICHIB MapaJurMH, BHPaKalOud DPIi3HUN CTYMiHb BUSBY O3HAKH, HiOU
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HAKJIaal0ThCS Ha 1€ MPOTUCTABIEHHS 1 € CHHOHIMAMHU JJISl BUPAKCHHS
iHTeHcudikarii. X 3HAYEHHS 3aEXUTH Bifl CMiBBiMHONICHHS 31 3HAYCHHSM
HEUTpaIBHUX CITIB.

e mae mam 3mory moninmutu Mikporone "Crneka — Xomoa" Ha IBi
MPOTWIECXKHI 332 TEMIEPaTypHOIO O3HAKOI CHHOHIMIUHI rpymu: warmth-
heat-torridity Ta cool — cold — frigidity.

JIoCHiIDKyrOUl ~ aHTOHIMIYHI MPOTHCTABICHHA Y IUX TIpymax,
BHU3HAYAEMO PIi3HMH CTYIiHb BUSBY IEBHOTO SIBHINA UM BiTHOIICHHS 3
JliaMeTpaIbHO TIPOTHIISKHUX MO3uIliid. Hampuknan, iMeHHUK forridity He
MOXe OyTH aHTOHIMOM JO cJIoBa cool, a cold — aHTOHIMOM 10 warmth,
OCKUJIBKM BOHH HE BIIpi3HSIOTBCS 3a KaTETOPisIMU IHTEHCHBHOCTI Ta
OIIIHKK 3 BHKIIOYHO TPOTWICKHHUX CTOpiH. IMeHHUK torridity (cema
"BeJINKa IHTEHCHBHICTH CIIEKU'") Mae abCONIOTHHI aHTOHIM frigidity (cema
"BeJMKa 1HTEHCUBHICTh Xxosiony'"), a JiekcemMa cold (cema "cepeaHs
IHTEHCHBHICTh XOJOAY") € aHTOHIMOM J0 heat (cema '"cepemHs
IHTCHCUBHICTbH cIiekn").

Jlo nepudepiiinux wieHiB miarpynu "Xonox" BIAHOCUMO IMEHHUKU Aip,
snap, freeze, bleakness, wintriness, freshness, sharpness. "CepeaHiii CTyIiHb
tera" y miarpym "Crieka" Mmo3HadaroTh nepugepiiiHi IMEHHUKU: tepidity,
lukewarmness, heatwave.

OTxe, y pe3ynbTaTi AOCIIIXKEHHS 1 aHaJi3y JIEKCUYHUX YIPYHNOBaHb
ciiB, 00’€THAaHUX CHUTBHUMH ceMaMu "aTtMochepHi omamu"”, "KIIiMaTHIHI
yMOBH", TIPOBEICHUX HA OCHOBI CHHOHIMIYHHUX 1 aHTOHIMIYHHX
BiJHOLIEHb Y MeEXaxX MPUPOAOLEHTPUYHOTO MigX0dy, HaMu OyIio
po3pobnerno knacudikarnito i onuc JICII "loroma" Ta BHUSABICHO MEBHI
0COONMMBOCTI ¥ MNPHHIMIMN OpraHizamii 3a3HadyeHOro TMoyisg 1 #oro
(YHKI[IOHYBaHHSL.
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bazan O. M., acn.,
Incrutryt ¢inonorii KHY imeni Tapaca llleBuenka

PATOPUYHE IMATAHHS: JIOTTYHUI YA
JIHTBICTUYHU ®EHOMEH?

Y emammi 0ocniooicyiomuca xapaxmepucmuxu pumopuino20 NUManHs siK
MepMIHOOOUHUYI  KIIbKOX 2YyMAMImapHux Hayk. ¢inocoii, pumopuxu,
JiHeg8icmuKy, i pobumvca cnpoba 8cmano8ieHHs cneyuiku 1io2o 2any3eoi
NPUHANIEICHOCTI.

Knrouosi cnosa: cyosxcenns, ginocois, nocixa, pumopuxa, niHeeicmuKa,
nNUMabHe pedeHHs, pumopuiHe NUMaHHA, eKCNPecUusHa QyHKYis.

B cmamuve uccnedyomes xapakmepucmuku pumopuyecko20 80npoca Kax
MepMUHOEOUHUYbL HECKONLKUX 2YMAHUMAPHBIX HAVK. QUIOCODUU, pUMOpUK,
JIUH2BUCTUKY, A MAKJCce 0eNaemcsi NONbIMKA YCMAHOSNIeHUs CheyuduKu e2o
Ompacnesol NPUHAOAEHCHOCIU.

Kniwouegvie cnoea: cyscoenus, @uiocodpua, ao2uxa, pumopuxa,
JUHSBUCIMUKA, BONPOCUMENbHOE NPedlodiceHue, pPUMopuUtecKutl 8onpoc,
9KCHPeCCUBHAs PYHKYUsL.

The article investigates the rhetorical question characteristics as a
terminological unit of several humanities: philosophy, rhetoric, linguistics,
and also attempts to establish its branch belonging specifics.

Keywords: judgment, philosophy, logic, rhetoric, linguistics, interrogative
sentence, a rhetorical question, expressive function.
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IcTopist BHMBUYEHHS PHTOPHYHOTO NHWTAHHS Csra€ AHTHYHOCTI — 4YaciB
Haapoi I'penii Ta Pumy — 1 mop’s3aHa 3i 3pa3KOBUMHM IIPOMOBAMH Ta
(GITOCOPCHKMMY TPAKTATAMM BEJIMKUX OPATOpPIB Ta MHCIHTEIIB MHHYJIOTO:
Hemocdena, Coxpata, Jlicisa, Ilepukna. 3paskoM HaBYaHHS MaKCTEPHOCTI
KpPacCHOMOBCTBA ~ BBaXaroTh  «PHUTOpHKY» JaBHBOTpElpKOro  (inocoda
ApucroTens, B fKi aBTOp BH3HAUMB pOJIb Oparopa ¥ puUTOpa, ciyxada M
aymuTopii, IHTEHIIIF0O MOBIIS, PEAKIIII0 CTyXada, a TAKOK (DYHKIIOHATGHI THITH
MOBHHUX akTiB [Apuctorens 2000, 88-99]. Apuctorens po3poOHB OCHOBHI
KaTeropii HAyKOBOT PHTOPHKH — emoc, 1020¢ 1 nagoc, KBaTi(hiKyBaBIIN emoc
SK JOPEYHICTh MOBIICHHS, nagoc — 3aMHCET CTBOPEHHS MPOMOBH I
TIEPEKOHAHHSI OpaTopa Ta J1020C — CJIOBECHO-MOBHI 3aCOOM Ta JIOTIKY, SKi
IIPOMOBELIL MA€ BUKOPUCTOBYBATU ISl IEPEKOHYBAHH: CiIyXaya [ApHUCTOTENb
2000, 58-112 (Kuura BTOpast)].

OpfHUM 3 NepUIMX AOCHIiTHUKIB MOBHHUX 3aCO0iB NEPEKOHYBAaHHS OyB
Mapk Tymi#t LunepoH, skuif y TpakTarax Mpo OpPaTOPChKE MHCTELTBO
MPOBITHUMH Yy CTBOPECHHI IIPOMOBH OpaTOpa BH3HAUYAE caMe 3acO0U MOBHU
[Quuepon 1972]. BimoMo, 1o 1ie 3 aHTUYHHUX YaciB PUTOPUYHI (irypu
HOpUIHATO PO3MOIUIATH Ha JBi BENUKI TpyHH: BiacHe (irypu i Tpomm.
OCHOBOIO Takoro TojuTy Oyl MiHIMAIbHHHA 00’€KT MEpeTBOPEHHS Ta
3minu [Konotinosa 2007, 86]. ¥V ¢irypax 00’ €KTOM 3MiHH € pedeHHs abo
cnoBocnionyueHHs.  Haifuacrtime  purtopuuHi ¢irypu #  Tpomu
BU3HAUYAIOTHCS K BIIXHWJICHHS BiJl HOPMAaTHBHOTO BHCIIOBIICHHS ITE€BHOI
MoBH. Take BH3HAUeHHs, Ha Hally IyMKy, MOTPeOy€e IOIATKOBOTO
OOIPYHTYBaHHS, OCKUJIBKH  JyXK€ BaXKO  PO3PI3HUTH  IMOHATTS
«PUTOPUYHICTH MOBH» ¥ «IICyBaHHSI MOBH». ToMy 3 SBIISIOTBCS
TBEP/KEHHSI, [0 PUTOPUYHI (IrypH CTAHOBJATH COOOK BIIXUJICHHS Bij
CTaHJapTIB 3 METOO JOCATHEHHs ecTeTuaHOro edekry [Komnorinosa 2007,
87]. Sk HacmigoK, pUTOpHUHi (irypu i TPONIH PO3IISAAINCS HacaMIepe
SIK 3aCO0M BHPA3HOCTI, IO MOKJIMKAHI, 3 0JTHOTO OOKY, MPOJIEMOHCTPYBATH
MOYYyTTS TMPOMOBI, a 3 IHIIOTO — BHKIWKAaTH MOTPIOHY peakiito
ayauTopii. DeHOMEH PUTOPUYHOTO MHUTAHHS MParHyTb PO3KPHTH Y
¢inocodii, puropuili, JIHTBICTHIII.

Y MOBO3HaBCTBI PUTOPUYHE TWHTAaHHA — SCKpaBa, CKCIPECHBHA
KOHCTPYKI[iSI 3 IIMPOKUM CIEKTPOM BHPAKAIBHUX MO>KIHBOCTEH.
BukopucTtaHHs PUTOPUYHOTO NHTAHHA Y PI3HAX CTHISX MOBIICHHS
JO3BOJISIE €MOIIHO BHIUINTH IIOBIJIOMIICHHS, CTBOPUTH HEPO3PUBHUIMA
3B’S130K «aBTOP-YUTAY», IO TOJIATAE, 3 OJHOTO OOKYy, Yy BiATBOPIOBaHHI
BHYTpILIHBOTO CTaHy aBTOpPA, IEepelaBaHHI H0ro 0COOMCTHX MOTIAIB Ha
MOBIIOMITIOBaHE, & 3 1HIIOTO — B IHTEJIEKTYaIbHOMY IPOOYIKECHHI YnTada
gyepe3 pOo3MipKOBYBAHHS HaJl MPOUUTAHUM.
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MeTo10 HamoOro JOCHIIKEHHS € BH3HAueHHsS crenudikd raiy3eBoi
MPUHAJICKHOCTI PUTOPUYHOTO MUTAHHS SIK TEPMIHOOJMHUII CHOPiTHEHUX
TyMaHITapHUX HayK: Qiocodii, pUTOPUKH, TIHTBICTHKH.

VY cydacHii BiTUM3HAHIN Ta 3apyODXKHIM HaykoBill miTeparypi
BUKOPHCTOBYETHCS KUIbKa BH3HAUY€Hb PUTOPUYHOTO MHUTAHHS, IO BKa3ye
Ha HEOJHAKOBE PO3YMIHHS aBTOpPaMHU MPHUPOAH IOCITIHKYBAHOTO SBHIIA.
Tak, cydacHi @Qimocodcpki MOBIIKOBI BHIAHHA HE BHOKPEMIIIOIOTH
PUTOpPUYHE MUTAHHS Y TEPMiHOJOTIYHOMY amnaparti, a BU3Ha4aloTh HOTO 5K
PI3HOBUA NHUTAHHSA, Y SKOMY acepmopuyna cmopoua (Te, Mo BiIOMO, 110
XapakTepu3ye MpeAMET IHTAHHS, OKPECIIOE KJIAC MOXKIMBHX 3HAYCHD
HEBiJIOMOr0, aKIIEHTye Ha TOMY, ICHYBaHHA YOTO MPHUITYCKAEThCS
NUTAHHSM 1 O3HaK{ YOro TOKH IO HEBIZOMi) — BUCTYNA€ Ha IEPIIMHA
IIaH, a npobaemamuuna cmopona (Te, MO BUMArae 3’sSCyBaHHS) — Ha
npyruid. HaykoBIi BBaXKalOThb IIi XapakTepUCTHKH  JU(EpeHIiHO0
03HAKOK) PUTOPUYHUX NHUTAaHb BiJl BIIACHE NMHTaHb, y SKUX — HABIAKH:
nmpobiieMaTHYHa CTOPOHA MpPEBaioe Hall acepTopudHoro [Dinocoderkuit
ennukioneauunuii cnoHuk 2002, 478]. 1li MipkyBaHHS MEBHOIO MipOrO
PETPEe3eHTYIOThCs 3arojioBkoM ctaTti Onekcanapa Tkauenka baxamu sk
Kpaite...kpanie komy?//J1zepkano TiwkHsa. — Ne4(, 30.10.2010 — 5.11.2010,
c.10, odopmieHOMYy PUTOPUYHUM 3alUTAHHAM. Y L[HOMY IIPHKIAJII
3micmoeno ma zpagiuno Ha TEPIINH IUIaH BUCYBA€ThCS 3HAYCHHS
BiZJOMOT0, aCEPTOPUYHA CTOPOHA — Dadicanu AK Kpauje, a Te, M0 BUMAarae
3’siICyBaHHSA, IPOOJIIEMAaTHYHA CTOPOHA — Kpauye KoMy — Ha APYTHU IUIaH.
OTxe, 1le MUTaHHS € pUTOPUYHUM. Moundikailis pUTOPUIHOTO TUTAHHS Y
BIIaCHE MUTAHHS, B SKOMY 33 3aKOHAMH JIOTIKH TOETHAHHS acepTOPUIHOI
Ta MpoOJIEeMATHYHOI CTOPIH € M3ePKAIBHO MPOTHJICKHHM 10 TBOPEHHS
PUTOPUYHUX MUTaHb, A€ TaKi pe3ynbTaT: bascanu Ax xpawe...kpauje
Komy? — pumopuune numanusa, a Komy 6axcaru xpawe? — énache
NUMAHHSL.

3BiCHO, He 3aBXKIW MOXHA BUPI3HUTH THIl MHUTAaHHS JHIIE 332 HOro
CJIIOBECHO-3MICTOBHM HAMlOBHEHHSM. Y TaKMX BHIAJIKax JIOTIOMarae
KOHTEKCT, IO JO3BOJIIE BU3HAYUTH IIOBHE CMHCJIOBE HaBaHTAKCHHS
nuTanbHoi omuHui. Tak, y 3aronoBky crarti Haramii JmuTtpeHko, ne
PO3TISIIAEThCS MPoOIIeMa iICHYBaHHSI KHHKKOBOTO Mara3uny «CsiiiBo», Un
Oyne «csitBo» y KiHI TyHemo? // Ykpaina momona. — Ne 202. —9.11.2011,
3aBISIKM MOBHIN I'pi, BUKOPHUCTOBYETHCS MMUTAHHS, sIKe, 0€3 MPOYUTAHHS
KOHTEKCTY, MOKHA BH3HAuaTH SK BJIaCHE MUTAHHS, AABIIU BiAMOBiAb, —
Taxk, 6y0e «caiieoy y KiHyi myHeno UM, HaBNaku, — Hi, He Oyde «caisay y
Kinyi mynemo. OpHaK, aBTOpKa IWyOJiKamii 3MICTOBHO HE JOCSTae
OJIHO3HAYHOTO PEe3yJbTaTy KOMYHIKallii 3 YUTayeM, ajKe cama He 3Hae,

82




KO0 OyJe mopjanblia moist MarasuHy «CsitBo». Ha Hamry nymKky, Taky
KOHCTPYKIIIO MOXHa KBaJi(hiKyBaTH SK PUTOPHYHE IHTAHHA, MPHUPOAa
SKOT'O HE Imependadae HassBHOCTI OJTHO3HAYHOT BiIITOBIJII.

Puropuka, 1m0 € MNPOMIKHOI Haykow MK (Qirocodiero Ta
JIHTBICTHKOIO, BMBYA€ PHUTOPHYHE IUTAHHS SIK HAHOUIBII IOIMKpPEHY
putopuuHy (Qirypy, IIo 3a JEKCHKO-TpaMaTHYHHM BHPaKCHHSIM He
BIJIPI3HSETHCA BiJl 3BHYAMHOTO 3allUTaHHS, OJHAK 3a CIEIU(IKO — He
notpedye BiANOBiNI Ha BigMiHy Bix 3BuuaitHoro [Mambko 2003, 149].
Putopudne TuTaHHA €  e(QEKTUBHUM  CIIEMEHTOM  JIiajorizarfii
MOHOJIOTIYHOTO MOBJIEHHS, 00 CITy)KHTh JUIi CMHCIIOBOTO Ta €MOIIHOTO
BUJIUICHHS MOBJICHHEBUX CMHCIOBHX LEHTpiB, A1 (HOpMyBaHHS
EMOIIIfHO-OI[IHHOTO BiJTHOIICHHS ajJpecara A0 IMpeaMeTa MOBJICHHSA, a
TaKOXK JUI1I HaJaHHS ajpecarty OCOONHBO BaXKIHBHX y CMHCIOBOMY
BiJTHOIIIEHHI €TamiB po3AyMiB (noka3iB) [Muxanbckas 1996, 240]. Kpim
TOro, 1A ¢irypa € 3aco00M, SIKHM MiJCHIIOE 1HTEpeC 10 MOBICHHS,
3aKJUKa€ 0 aKTUBHOTO CHPUHHATTS TOTO, PO IO TOBOPUTHCA, B
excrpecuBHilf (¢opMmi MICTUTh TeBHY (CTBEp/UKyBalbHY, YacTille
3arepeuyBaiibHy) iHQopMariro [MBankosa 2002, 86].

PutopruHe mWTaHHSA € TaKOX ONUHHUICIO CYIOBOI PHUTOPHKH, IO
po3risigae HOro sIK EKCIPECHBHO-CMOIIMHE BIIEBHCHE 3allepeucHHS
MPOTUIIEKHOI MO3MIIT Ta amemsuii 1o cyay. Sk mpaBuio, pUTOpUYHE
MUTaHHS MICTUTH Y CO01 OIIIHKY TOTO, PO 10 TOBOPUTH OPATOP, — OIIHKY
HE BHIIQJKOBY, a 3YMHCHY, BXKHBaHY IS MiJICHICHHS MOBICHHS, IUIS
BIUIUBY Ha ciyXada. Y CyIOBif puropumi it egpeKkTy eMOILiHHOro
MiCUJICHHS] BUKOPHUCTOBYIOTh IHOHSTTS «CYHEPPUIMOPUUHO20 NUMAHHAY,
sIKe HIYOro He 3alepedye, He CTBEPIKYE, a BHKOPUCTOBYETHCS LIS TOTO,
mo6 3po0HUTH TEKCT e OUIbII BUpa3HUM, Hampukiaa: «He oxosoB rHiB
Hapoy / 3 MPHUBOIY IIHOTO CTPAILIHOTO 3J0YMHY / 1 SIK CBITUYEHHS IHOMY /
3alliKaBJICHHS JIFOJIeH / 0 YMHHOTO CYIOBOTO Tporecy// SIk mimHsiacs
pyka y CepeOpskoBa 3a3iXHyTH Ha JIIOAChKEe XHUTTA?» [MBankosa 2002,
113; O.b. — asmop npuxnady leanxosa H.M.]. Takox cydyacHa pUTOpHIHA
HayKOBa JIiTepaTypa BH3HAYa€ PHUTOPHYHE IHTAHHS SIK JIOMIiHYIOUHHA
CKJIaJTHUK TIpOBOKarliitHoro MosneHHs [3apernkas 2002, 40].

SIkmo puTopHuYHE NHUTAaHHS SK JOTiYHWN (eHoMeH y ¢inmocodii Ta
PUTOPHII JTOCTDKYBalM IIIe 3 YaciB AHTHYHOCTI, TO Yy JIIHTBICTHII
BUBYCHHS I1i€i OJMHUIII MOBIICHHS PO3IIOYANIOCS — Ha MOYaTKy 50-X pOKiB
XX cromirrs (L. P. I'ansnepin, II. C. Ilomos Ta iHmi BYeHi). 3a OCTaHHI
JeCATUPITYS MPOBITHI YKPATHCHKI Ta 3apyOi’KHI MOBO3HABII aKTHBI3yBaJIH
cpoOM JaTh BH3HAYCHHS JIHTBICTHMHOMY WOHSTTIO «PUTOPHYHE
MUTaHHA» H onmucaTtu ocoOnMMUBOCTI Horo ¢yHkuionyBanHs (B. I. T'openos,
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0. O. Kaninina, 0. M. Ckpe6npoB, C. T. IllabaT Ta iHmi BueHi). Bapto
BIZI3HAYMTH, IO CTPYKTYpHA Ta (PYHKI[IOHAIFHA HEOTHOPITHICTH PEUCHb
BOTO TUMY HE CHPHsUIa OXHO3HAYHOMY TIYMAa4YCHHIO PHUTOPUIHOTO
nuTaHHA. Tak, B ONHUX TpaUAX pumopudHuM HUMAHHAM Ha3UBAIOTh
excnpecusHo 3abapenere sanepeuenns (Pycckas rpammaruka-1980), B
THIIAX — cmeepoxcysanvhe nogioomnenns yu cnowykanns (1. B. ApHONb1,
€. M. T'ankina-®enopyk, 1. P. Tamenepin). IcHye Takok HOTISLR OO0
TIYMA4YeHHS PUTOPUYHOTO MHUTAHHS SIK NPUXOBAHO20 CMBEPONCEHHA YU
3anepeyenns (O. C. AxmaHoBa, JI. ®. bepanuk, M. 1. XKuHKiH,
0. M. Ckpe6GHBOB).

BitunsHsHi Ta pociiichbKi JTIHTBICTUYHI TOB1IKOBI BUAAHHS BU3HAYAIOTh
TEPMIH «PUTOPUYHUNY 5K NPUKMEMHUK OO0 pumopuxa 1 TOAalTh
JMeIHII0 IBOTO TMOHATTS SAK «ITiJHECCHUH, MEPEMOBHCHUHA CIIOBAMH 1
BHUpa3aMH, [0 pO3pPaxOBaHI Ha TMPHUBEPTAHHS yBaru, IIiJICUICHHS
Bpa)kKeHHS BiJ| BUCJIOBICHOTO» [AxmanoBa 2004, 389; 'anuu 1985, 237;
Mauta ¢inonorigaa eHnukionesais 2007, 356]. Jlns GLIBIIOCTI JIHTBICTIB
TEPMIH «PUTOPUYHE THUTAHHSA» T[O3HAYa€ OCOOJIMBY CHHTAKCHYHY
KOHCTPYKIIiI0, CYTHICTh SIKOI IOJISITa€ B HEPEOCMUCICHHI IpaMaTHIHOTO
3HAa4YCHHS NUTAIBHOI opmu. ToOTO, pUTOpUYHE TUTAHHS MA€ OAHOYACHO
TUGEpeHIliiHl  03HAKW THTAIbHUX (30BHINIHA THUTadbHa (opMma) i
po3noBigHUX (3HayeHHA moBigomieHHs). Sxmo JI. O. Kamomuesa
3aCTOCOBYE KIIACHYHHUH (3araJbHOBXKHBAHHUHA) TEPMIH  «pumopuume
numannsiy [CydacHa ykpaiHceka JiTeparypHa MoBa 1974, 133], To
€. M. l'ankina-®egopyk [[ankuna-®enopyk 1954, 16], H. C. Banrina
[Pycckmit s3b1k - Dummknonenust 2003, 473], A. Il. 3arnitko [3arHiTKO
2011, 4471 — «numanrvHo-pumopuuni peuennsy. 1. P. BuxoBanens
KBaNipikye MOMIOHI KOHCTPYKLIl SK «He8IaACHe-NUMANbHI pedeHHa)
[BuxoBaneup 1993, 146]. Icnye me oaHa Touka 30py Ha BHU3HAUYEHHSA
Tepmina, Tak Ha ayMmky JI. I'. ConoBiioBoi, — me «ncegdonumanmsiy
[Conosbea 1986, 96]. Mu nociyroByBaTUMEMOCS TEPMIHOM «PUTOPHUHE
IINTaHHSI», OCKUIBKM BBa)KA€MO, IO BiH HAHOLIBII IMOBHO BH3HAYaE
crierdiKy TaKUX CHHTaAKCUYHUX OJIUHUIIb.

Y  cydyacHiii  JIHTBICTHII  pPUTOPWUYHI  IHUTAHHSI  IEPEBAXKHO
JIOCTDKYIOTECS B OKPEMHUX, BY3bKOCIPSMOBAaHWUX HAYKOBHUX CTaTTSX, a
TaKOK y BITYM3HSHUX Ta IHO3EMHHX WiPYYHWKAX 31 CTHIIICTHKH Ta
TMiHrBicTHYHOI puTOpukd [ApHomsx 1981; Axmanosa 2004; [donuHuH
1978; 3apenxas 2002; Kamunaumna 1986; Mopo3 1963; Ilomor 1950;
abat 2000]. Tak, I. B. ApHonba BH3HAYA€e PUTOPUYHE IMUTAHHS SIK
HAWOIIBII BUBYECHY y CTHIICTHIN (GopMy TpaHcnosumii. Jlocmimauisa
3ayBaxkye, IO PUTOPUYHE THTAaHHS He Mepeadadae BiAMoOBiAI #
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BXKMBAEThCA HE AJISL TOTO, IIO0 CIIOHYKaTH CilyXada MOBIJOMHUTH JEIIO0
HeBizoMe MOBI0. DYHKINSI pUTOPUYHOTO MUTAHHS — MIPUBEPHYTH yBary,
MiJCHIIUTH BPa)KCHHS, IMIIBUIIMTH €MOIIIHHUI TOH, AOAATH IiTHECEHOCTI
MOBIJOMIIOBaHOMY. BinmoBinp y HbOMYy BKe MiJfKa3zaHa, i PUTOpPUUHE
MUTaHHS TINBKH 3alIydae 4UTada/ciiyxada B PO3AYMH UM INEpEKUBaHHS,
poOyisiun  fioro OUTBI AKTUBHUM, HIOM 3MYCHBIIH CaMOro 3pOOHUTH
BUCHOBOK [ApHoubg 1981, 167].

K. A. doninin, mocwnatounck Ha BueHHs LI bawm, mponoHye HazuBatw
PHUTOPHYHI IMUTaHHSA — «HECTIPABKHIMH IMUTAHHAMIY, sKi, HA HOr0o JyMKY, HE
MAIOTh JKOJHOTO BITHOIICHHS JI0 PHTOPUKH, & € HEMPSIMHAM CKCIIPECHBHHIM
3ac000M, IO CHMBOJI3ye OUIBII UM MEHII BH3HAYEHY TIpyIy MOUYTTiB,
BUKOPHCTOBYIOUM TS I1i€i METH TOJOCOBY BHPA3HICTh. Y 3B’SI3KYy 3 IMM
K. A. JIoniHiH pO3MOAUTSIE «HECTIPABKHID» MWTAHHSA HA Ti, MO BKMBAIOTHCS 3
METOI BIUIMBY Ha ajpecara i He TOoTpeOyIoTh BiATIOBIAL, Ta Ti, 0 BUKOHYIOTh
e excnipecuBHy  (GyHkiiro [Hommauma 1978, 286-287]. 3a Hammmu
CITOCTEPEKEHHSAMH, OUTBIIICTh JIHIBICTIB BITHOCATD JI0 PUTOPHYHHX ITHUTaHb BCi
MUTAJIbHI PEUCHHS], 110 HEe TOTPeOyrOTh BIATIOBII M BKa3ylOTh HA €MOLIIHHICTb.
ToOTO OCHOBHMMHM O3HaKaMH pPUTOPUYHOCTI € eMOLilHa HACHYCHICTH
BUCJIOBITFOBaHHS 1 BIJICY THICT TIEPEKOHIIMBOT iH(QOPMAITIHHOT BiITOBITI.

Y  eHmukionenii  «YKpalHCbKa MOBa»  PHTOPHYHE  MUTAHHS
OOIPYHTOBY€ThCSI SIK CKCIIPECHBHA KOHCTPYKIs, ¢irypa MOBH, IIO
BUKOPDHCTOBYEThCSI K 3aci0  BIATBOpPEHHS Jiajory 3  YsSBHUM
CHIBPO3MOBHHKOM 1 O(OPMIIOETECS MUTATBHUM pedeHHsM. [Ipu mpomy
3alUTaHHs aJpecaToBi HE PO3paxoBaHE Ha BiAMNOBiAb, 00 BiANOBiAL ab0
HEMOJXKJIMBA YH 3aiiBa, a00 BOHA BMillleHA Y CMHCJIOBO KOHIEHCOBaHa B
camMoMy 3amuTaHHI [Ykpainceka MoBa: Exnukmomenis, 551]. 3a
KOMYHIKaTUBHUM NPU3HAUCHHSAM PUTOPUYHE MUTAHHS YiTKO HPOTUCTOITH
BJIAaCHE NMUTAJIHHOMY PEUCHHIO, 00 BOHO HE CIPSIMOBaHE Ha peaii3amiio
nomyky iHdopmarii. Ile peyeHHS € MUTAIBHUM 3a CTPYKTYpOK, XO0Y
nepesae, sk 1 po3MnoBiiHe peYeHH, TIOBIIOMJIEHHS ITPO I0-HEOYIb.

CHHTaKCHYHA HEOTHOPITHICTh PUTOPHUYHMX ITUTAHb 3yMOBJIEHA X JIOTIKO-
TpaMaTUYHOIO TPUPOA0r0. CHHTAKCHCTH BUAULIIOTH TTOHSTTS «PEUCHHSD 1
«CYIDKEHHSD), 10 HE € TOTOXKHIMH, 3a3HAYAI0UH, 110 CYIXKEHHS € OCHOBHOIO
OJVHHIICIO MWCICHHS, 3aBKAM BHPAKAETHCS pEUeHHsIM 1 OyBae
CTBepIKyBaTEHUM a00 3anepedHuM. CyDKeHHS € peUeHHsIM, ajle PEICHHS He
3aBXKAU BUpPAKAE CYIKCHHI — HE € CY/DKCHHSIMH IHTATbHI,CIIOHYKaIbHI,
OakaJIbHI PEYEHHS, Y SIKUX HIYOIO HE CTBEP/DKYETHCA 1 HE 3alepedyeThes
[Mymexyk 2004, 47]. PutopuuHe NHTaHHA BUXOAWTH 32 MEXI IHOTO
TBEPIDKEHHS 1 € BHHATKOM. ICHye Taka IyMKa, IO OCHOBY PHUTOPHYHOTO
MHUTAHHS CKJIAJa€ CTBEP/UKYBAIbHE YU 3allepeyuHe Cy/KEHHs, oOpaMieHe y
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NUTaIbHY (OpMy, OCKUIBKM (DYHKINIO 3alUTy MOIIyKy iH(opmarii y
PUTOPUYHMX NHTAHHAX BUTICHSAE (DYHKIIS BHUTOJIOIICHHS IOBiIOMIICHHS
[bepmuuk 1974, 52; XKunxun 1955, 23; [Tomos 1950, 20].

Mu BBaXaeMmo, IO PUTOPUYHE IHTaHHA B JHHIBICTHII €
CHHKPCTHYHUM (YHKLIOHANGHUM THIIOM pEYeHb, SKHH 00’€qHye
TUQEpeHIiiHl  03HAKW THTAJbHUX (30BHINIHA THTanbHa (opMma) i
PO3IOBITHUX pPeYeHb (3HAUCHHS MoBinoMiIeHH:). [Ipu iboMy LEHTp, Sapo
PUTOPUYHUX THTaHb, € PEUYCHHSAMHM, Y SKHX NUTaIbHa (Qopma BUpakae
EKCIIPECHBHO 3a0apBlicHEe TOBIJOMIICHHS (BJIaCHE PUTOPHYHI MUTAHHS).
MopansHe 3HAYEHHSI PUTOPHYHUX ITHTAHb MPOSIBISIETHCS SK BiTHOIICHHS
3MICTYy pPEeuYeHHs A0 MIHCHOCTI, MpU SKOMY OUiKyBaHa BiJIOBiIb yXe HE
CTaHOBUTh HOBOi 1iHQopmamii mms Mo [CydacHa yKpaiHChKa
miteparypna MoBa 1972, 133].

Haragaemo, 1m0 OCHOBHE 3aBJaHHS PUTOPHUYHOTO THTAHHA —
NPUEAHYBATH E€MOIMINHHAI MOMEHT 10 KaTeropuuHoro cymxeHHs [Ilomos
1950, 20]. Omxe, y muTambHid (GOpMiI PUTOPUYHI THTAHHS BHPAKAOThH
CYMXEHHSI, OCKUIBKY PEeaJibHICTh (DaKTy HiOMTO BCTaHOBJIEHA. AJie OCHOBHA
(yHKIIST MTUTATBHOCTI — CIIOHYKATH CIiBOECIAHHUKA 3°ICYBATH UM YTOUHHUTH
peanbHICTh (akTy, TOOTO MOBIJOMHTH Te, YOr0 MH HE 3HAEMO 30BCiM abo
3HaEMO HEHOCTaTHRO. lle 03Hauae, Mo 3a MOJAaHUM PUTOPUIHUM IIPHHAOMOM
3aKpinunachk NMUTanbHa (opMa A TOro, 00 CHpsIMyBaTU HAsBHOTO UM
VSIBHOTO CITIBOECITHHKA HA BIATOBI/b, SKa Oy/e KOHCTATyBaTH JIMIIE TE, 110
CHIiBOCCITHUK PO3yMi€ 3MICT BHCJIOBJICHOTO TMHTAHHI-CYKCHHS (TaKuM
YUHOM, PUTOPUYHI MHTAaHHA HAOyBalOTh HIOM 3HAUCHHS IHTUMI3YIOUHX
3aco0iB) [Cy4acHa ykpaiHcbKa JlitepaTypHa MoBa 1972, 133].

[epexowmporo BBaxkaemo aymky O.O.KariHiHoi, sIka CTBEpIKYeE, IO
rpamMaTHuHa  CEMAHTHKA  PUTOPUYHOIO  MHTAHHA  XapaKTepU3YeThCs
PI3HOCTYTICHEBIM TIOETHAHHSM 3HA4YEHb TIUTAHHS Ta TIOBLIOMIICHHS, & CTYIIHb
(Mipa) 30epekeHHS TIUTABHOI CEMAaHTHKHA MOXe OyTH PI3HOKO 1 TIOB’s3aHa 3
TIOTEHIIIHOI0 TomycTUMIcTIO BimoBini [Kamunauna 1986, 98]. Came y 3B’s13Ky 3
IMM PUTOPHYHI THTAHHSA TICPEBAKHO BIOHOCATH 10 IHTAIGHUX PEYCHD,
PO3IISIIIAI0OYM 1X SIK OJWH 13 PI3HOBUIIB HEBIIACHE-MTAILHUX PEYCHb, SK
MIUTAJIbHE PEUCHHS y HOro BTOPHHHIX (PYHKIISIX, SIK IIEPEHOCHE, TPAHCIIOHOBAHE,
BKHBaHHS MUTATEHOI (hopmut [[lomrmn 1978, 23].

Jns Hac OE3CYMHIBHUM € TBEpPJDKCHHS, IO PHUTOPUYHI IMHTAIBHI
pEUCHHS MaloTh BCi O3HAKH PEYCHHS SIK CHHTAKCUYHOI KOHCTPYKIIIi:
MPEIUKATUBHICTD, MOJIAJIbHICTB, rpamMaTHuYHy OpraHi3oOBaHICTh,
CEMaHTHYHY Ta IHTOHAIIMHY 3aBepuIicHICTh. OIHAK, BHU3HAYAIBHOIO
03HAKOI0 BIJHECEHHS PUTOPUYHUX IIHTAaHb IO HUMATbHUX pedeHb
HeglacHe-numanbHoeo muny € cneuudiuHa pumopuuna iHmoHayis, 60
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Taki pPEYEHHS CHPUHAMAIOTBCS AK OUTAJIbHI JHIIE 3 HOINIALY
IHTOHANIHHOTO, PUTMOMENIOAIHHOTO. [HTOHALIS PUTOPUYHMX MUTAIBHUX
pedYeHb, Ha BIJIMiIHY BiJl 3BHYalHOI HEWTpaJbHOI NMUTAIBHOI 1HTOHAII, €
OimpIl piBHOIO, a IHKOJAM HaBiTh 3aHIDKCHOI. BBakaemo, 110
JI. O. KagomnieBa chpaBeJiMBO BH3HAYAE€ IHTOHAII0 K TOJOBHHUH
MOJIQIbHUN BUPA3HUK PHTOPUYHHX IMUTAHb 1 CTBEPDKYE 11 MOMIOHICTE 10
IHTOHANIi YTOYHIOBAJbHUX MHUTATBHUX pPEUYCHb, y SKHX MapaMeTpH
iHTOHaIii (IHTEHCUBHICTb, TOH, Yac, 3By4aHHS) HacaMIiiepe]] BUAUISIOTh
saapo ayMKu-iutaHHs [CydacHa yKpalHChKa JliTepaTypHa MoBa 1972,
134]. ¥V 3aliMEHHHKOBUX PHUTOPHYHHX MHTAHHSIX i3 MUTAJIBHUM CIOBOM
IOUTaNbHE CJIOBO SIK SIAPO INUTAIBHOCTI MOJYMIOETHCA TOJIOCOM, IO
CHPUYMHSIE BHUCXiTHO-CIIAAHUN TOH, MPOTSHKHICTE MOBH Tomo. B 06ox
TUNAX PUTOPUYHHUX NHTaHb (3aMEHHUKOBOMY i HE3alilMCHHHKOBOMY)
HasiBHA 3MeOUTBIIOr0 BHpa3Ha KaJeHlia KiHOg ¢pa3w, xoua #
3yCTpiyaroThesl BHUMAAKH 3 aHTHKageHmiero [CydyacHa yKpalHChKa
miTepaTypHa MoBa 1972, 134].

Ille pa3 Big3HawaeMo, MO0 MPUPOAA PUTOPUYHOTO IHUTAHHI —
HEOJHOpiAHA SK 32 JIOTIKO-TPAMAaTHYHOI0, TaK 1 CHHTAKCHYHOIO
CTPYKTYpOI0. PUTOpWYHI MUTaHHS BHPAKAIOTh EKCIIPECUBHICT Ta BHCOKY
EMOIIHICTh BHCJIOBJICHHS, IO MOJISTAE Y KOHTPACTHOMY KOH(MIIKTI MiXK
dopmoro Ta 3micToM. 3a (GopMor0O Ii OXWHUII oOpamiieHI y HUTalbHE
peYeHHs, a 3a 3MICTOM BHpaXkaloTh 3HaueHHS moBimomieHHS. lle €
TUGEPEHIIIHHOI 03HAKOK) PHUTOPUYHHUX IHTaHb IMOJ0 IHINUX THIIIB
MUTATBHUX PEYEHb: B OCHOBI PUTOPUYHOTO IMHUTAaHHS — CTBEPKyBaJIbHE
M 3aliepeyuHe CyHKCHHS.

TakuM YuHOM, crpo0a BH3HAYCHHS NPHUHATICKHOCTI PHUTOPUIHOTO
MUTaHHS IO TEPMIHONOHATH (Pisocodii, pUTOPUKY YU JIHTBICTUKU HE Aajia
MOXIIUBICTh OIHO3HAYHO PO3MEXKYBATH 3HAYCHHEBI XapPaKTEPUCTHKH
JOCTI/DKYBaHOT OJWHMIN 1 BHMAara€ JOJATKOBOTO KOMILIEKCHOTO
JocnipkeHHS. BopHouac, pUTOpHYHI MUTAaHHA MOXKHA KBami(ikyBaTh sK
JIOTIKO-JIIHTBICTHYHUN (DEHOMEH, Yy SIKOMY INOE€THYIOThCA AU(epeHIiiH]
O3HAKH TIOHATH, IO OIHAKOBOIO MIpPOI0 € XapaKTepHUMH UL
JOCITIDKYBaHUX TaITy3eBUX TEPMIHOCHCTEM.
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Cxinnoesporneiiceknit HY imeni Jleci Yipainku

HAIIIOHAJIBHO-KYJIbTYPHA CIIEIIU®IKA
KOMYHIKATUBHOI MOBEJAIHKHA
YUYACHUKIB TAPJIAMEHTCBKOI'O JUCKYPCY
BEJIMKOI BPUTAHII TA CIIA

Cmammro npucesayeHo anaunizy ocooausocmell KOMYHIKAMUBHOI No8eOiHKU
VUACHUKIB napirameHmcvko2o ouckypcy Benukoi Bpumanii ma CILIA y
JIH2BOKYILIMYPONOSIUHOMY MA  OUCKYPCUBHO-NPAZMAMUYHOMY — ACNEKMAX.
Busnaueno memoou  amanizy HAYIOHALHO-KYIbMYPHOT  cheyuiku
KOMYHIKAMUBHOT NOBEOIHKU.

Kniouosi cnoea: romymikamuena nogedinKka, KOMYHIKAMUBHI HOPMU,
NapaamMeHmcoKuti OUCKypc.

Cmamvs  noceéawena auamu3y 0cOOEHHOCMEU  KOMMYHUKAMUBHO20
nogedeHUsl YHACMHUKOS NAPIAMEHMCK020 Ouckypca Benuxobpumanuu u
CIIA 6 JUHEBOKYTLMYPOLOSUYECKOM U  OUCKYPCUBHO-NPASMAMUYECKOM
acanexmax. Onpedensiiomcsi Memoovl AHAIU3A — HAYUOHATILHO-KYLbIYPHOU
CReyupUKYU KOMMYHUKAMUBHO20 NOBEOCHUSL. .

Knwouesvle cnosa: KOMMYHUKAMUBHOE NOBEOEHUE, KOMMYHUKAMUGHbLLE
HOpMbl, NapAaMeHmcKull OUCKYPC.

The article deals with the communicative behavior of participants of Great
Britain and the United States parliamentary discourse. Methods of analysis of
its national-cultural specificity are defined.

Keywords: communicative behavior, communication rules, parliamentary
discourse.

MoBHa KOMYHIKaIlii Ha Cy4acHOMY €Talli PO3BUTKY JIIHIBICTHYHOI
HAYKH PO3TILIIAETHCS SIK KyJIbTYpHHUI KOJ Hamii, IHTepIIpeTalist SKoTo J1ae
MOJJIMBICTh TIO3HAWOMHTHCH, TJIHOIIE III3HATH Ta Kpame 3po3yMiTH
KyJNbTypy, TPaAMINi Ta I[IHHOCTi, SKi ICTOTHO BIUTMBAIOTh HE JIMIIE Ha
€JIEMEHTH MOBHOTO KOAy, a ¥ Ha BIacHe Mpolec KOMyHikamii: Horo
CKJIQJIHUKH, CTpaTerii i TaKTHKH, TMPUHIUIM 1 TpaBWiIa iX opraHizarii.
3amopykor0 e€(peKTHBHOTO MDKKYJIBTYpPHOTO CIUIKYBaHHS € 3HaHHS
HalllOHAJIBHO-KYJIBTYPHOI CIeU(iKi KOMYHIKaTUBHOI IOBEAIHKU.

[IpobmeMu KOMYHIKATHBHOI TOBEMIHKH PO3TISIIANHCA  TaKUMH
HaykoBLsMH, K C.C. ABepunues [ABepunues 1988, 1], C.O. ApyTioHOB,
O.P.Barnacapos, 1.JI. BeiicrepGep [Apytionos 1994, 2], B.B. Bopo6iioB
[Bopob6ito 2008, 4], M.I. Cykanenko [Cykanenko 1992,6], C.I'. Tep-
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MinacoBa [Tep-MinacoBa 2000, 7], H.I. ®opmanoBceka [1989, 8],
. Crepuin Ta in. He3Baxaioun Ha BENMKY KiTbKICTh POOIT, PHCBAYEHUX
i mpo0ieMi, BOHA 3aJIMINAETHCS B IICHTP1 YBary.

AKTyaJIbHICTh TEMH HAIIOTO JOCTIXEHHS IOB'SI3aHAa 3 HEOOXiIHICTIO
CHCTEMHOTO Ta KOMIUICKCHOTO OIMCYy KOMYHIKaTHBHOI —IOBCHIHKH
PI3HOMOBHHX IHTEPAaKTaHTIB Yy KOHTEKCTI JIHTBOKYJIBTYpPOJIOTIYHOTO Ta
JICKYPCHBHO-IIPArMaTHYHOTO ACTICKTIB il BUBYCHHS B Cy4YaCHIH JIIHIBICTHIII.

O0'exTOM JOCIIIKEHHS € IapIaMeHTChKHH AUCKYPC.

IIpenmerom nociipkeHHS € 3aco0W BiIOOpakeHHS HAI[lOHATBHO-
KyJIbTypHOI  creluGiki y KOMYHIKATHBHIM IMOBEIIHINI I1HTEPAKTAHTIB
MapIaMEeHTCBKOTO TUCKYPCY.

Meta crarTi — 3icyBaté cnenu¢piky BimoOpa)XeHHS HaliOHAIBHO-
KyJIIbTYPHUX OpIEHTUPIB y MOBICHHEBIH NOBEMIHIII KOMYHIKAaHTIB —
NPE/ICTaBHHUKIB PI3HUX JIIHTBOKYJIBTYp. JIOCATHEHHS IMOCTaBJIEHOI METH
nepeadavyae BUPIIEHHS 3aBAaHb: 1) BU3SHAYUTH MTOHATTS "KOMYHIKaTHBHA
noBeiHka"; 2) po3rIITHYTH METOJUKY OIUCY KOMYHIKATHBHOT TIOBEIHKHY;
3) ommcaT KOMYHIKaTUBHY IIOBEAIHKY YYaCHUKIB MaplIaMEHTCHKOIO
muckypey Bennkoi Bpuranii ta CILA.

Cy0'exToM MOBHOT KOMYHIKAIlii € JFOJIMHA, SKa HAJCKUTH 10 TICBHOI
JIIH2BOKYIbMYPHOI CRiIbHOMU — TPYNU IOJIeH, 00'€HAHMX MOBOIO Ta
KyJIbTYpOIO, 1 pealizye cebe y mporeci iHpopMamiiHOro oOMiHYy SIK
KOMYHIKaTHBHA OCOOUCTICTb.

KomyHikaTHBHA 0COOMCTICTH — KOMYHIKAHT, HAAUICHHHA CYKYITHICTIO
IHAUBIAyalbHUX SKOCTEH 1 XapaKTEpPUCTHK, SIKI BH3HAYAIOTBCS HOTO
KOMYHIKaTUBHHMHU TOTpe0aMy, KOTHITHBHHUM [ialla30HOM 1 KOMYyHiKa-
THBHOKO KOMITETEHIII€I0 Ta BUSBISAIOTHCS Y TPOIIECI KOMYHIKAIIii.

KomyHiKaTHBHY OCOOMCTICTb JE€TepMiHye KOMYHIKATUBHA MOBEAIHKA,
00yMOBIIeHa KOMYHIKaTHBHOIO CBIZIOMICTIO, KPi3b IPU3MY SIKOi EKCILTIKYIOTBCS
IHTEHI], IIHHOCTI, KOTHITHBHA 0a3a OCOOMCTOCTI, OCKUIEKA OCOOHCTICTE
peati3yeThbes MiJ] 4ac isUTbHOCTI Ta OLIHIOETHCS 38 CBOIMHU JTISIMHL.

KomyHikaTiBHa noBeiHKa — CyKyITHICT HOPM 1 TpaguLiil CIITKyBaHHS
MIEBHOT JIIHTBOKYJIBTYPHOI CITUTLHOTH, IO PEali3yloThcs B KOMYHIKAITii.

TepMiH «KOMyHIKATHBHA TOBEIIHKA» OYB 3alpOBaKCHUN pOCIHCHKIM
nocnimankom M.B. Crepinmm, skuii y nocmimkendi «IIpo MOHATTS
KOMYHIKaTHBHOI IOBEIHKIMY OXapaKTePH3yBaB IIe OHATTS SIK CYKYIHICTb
HOPM 1 TpaJuIiil CHiIKyBaHHS HapoAy. YUYCHHH MPOBIB MOPIBHSILHUMA
aHaJli3 AaMEepUKAaHChKOI Ta PpOCIHCHKOI KOMYHIKATHBHOI IOBEIIHKU
[Crepuun 2003, 5].

MokHa TOBOPUTH PO KOMYHIKATUBHY IMOBEIIHKY JIIHTBOKYJIBTYPHOI
CIIUIBHOTH 3arajioM, JesiKoi I'pyIu HOCIiB MOBH Ta OKPEMOTO iHIMBIiJA.
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KomyHikaTuBHA TMOBEAiHKAa SK KOMIIOHEHT HAI[lOHANbHOI KYJIbTypH
(opMye KOMYHIKaTUBHY KYJIbTypy HaIlii.

KomyHikaTnBHa TIOBETiHKA XapaKTEPU3YETHCS IEBHUMH HOPMaMH, 0
JIa€ 3MOTY OIUCYBaTH ii K HOPMAMUGHY KOMYHIKAMUSHY Nno6ediHky (3
JIOTPUMAaHHSM KOMYHIKaTUBHUX HOPM) abo HEHOPMAamueHy
KOMYHIKamMugHy noeedinky (3 HIOPyIICHHIM KOMYHIKATHBHUX HOPM).

Komynikamueni Hopmu — KOMYHIKamueHi npaeuada, 0008's13K06i 07
BUKOHAHHS 8 NEGHIU JIIH2GOKYAbIMYPHIl CRITLHOMI.

HopMu KOMYyHIKaTHBHOI TIOBENIHKH pPO3TIIAAIOTE Y  YOTHPHOX
acreKkTaX, BHOKPEMIIIOIOUH 3aralbHOKYIbTYpPHI, CHTYaTHBHI, TPYIIOBI Ta
IHJMBITyaJIbHI.

MoBHa KOMYHIKaIlisi B Cy4acHOMY CBITI 9acTO BiZOYBA€ThCS MiX
HOCISIMH PIi3HUX KyJBTYp, SIKIi MAlOTh BIACHUA MOBHUH KOJ, KOHBCHIIIi
MOBEIIHKM, I[IHHICHI HAacTaHOBHM, 3BHMYai 1 Tpamumii. Tomy Ba)KIMBOTO
3HaYeHHA HaOyBa€ 3HAHHA emHOCHeyupiKxu MoeHOI KOMYHIKayii —
HAI[IOHAIBHOT CIIeNU(iKA KOMYHIKATHBHOI IOBEIIHKH PI3HUX HAPOJIIB.

Jnst oTpuMaHHs iH(poOpMalil NPo KOMYHIKaTHBHY IOBEIHKY Hapoay
BJAIOTHCS 10 KOHTPACTUBHOTO aHANI3Y, SIKMH A€ 3MOTY ONHCATHU JEKiIbKa
(b opM BUSIBJIICHHS HAIIOHABHOI cliel()iKK KOMYHIKATUBHOT ITOBETIHKH:

1. BincyTHICTh HaI[iOHAJBHOT CHEIU(IKKA: TEeBHI KOMYHIKaTHBHI
03HAKU B MOPIBHIOBAHUX KYJIBTYpax 30iraroThbes.

2. HasiBHICTh HaIllOHAIBHOT CIICIU(IKH:

a) KOMYyHIKaTHBHa AuMBepreHiis (mar. divergere — pO3XOAUTHCH) —
PO3ODKHICTD OKpPEMUX XapaKTepPUCTUK KOMYHIKAaTHBHHUX O3HaK Y
MOPIBHIOBAHUX KYJIBTypax;

0) KOMyHIKaTHBHA CHIEMIUHICTh (Tpell. endémos erncieTo3 — MiCIeBHiA)
— TPUTAMAHHICTh JESIKOI KOMYHIKATHBHOI O3HAaKH JHIIE OJHIiM 13
MOPIBHIOBaHUX KYJBTYP;

B) KOMYHIKaTHBHAa JIaKyHapHicTh (nar. lacuna — 3arnmubuHa) —
BiJICYTHICTb II€BHOI KOMYHIKaTUBHO{ O3HaKH B MOPiBHIOBaHill KyIbTypi 3a
HasIBHOCTI 11 B IHIIIN KyJIBTYpi.

HarmionanpHa crienudika KOMYHIKATUBHOI MTOBEAIHKH BHUSBJISETHCS SK
y CTaHJAPTHUX KOMYHIKATUBHHUX CHUTYAIlisX BCTAHOBIICHHS, IiITPHMAHHS
1 TIPUMIMHEHHS KOHTAKTy, 3BEpTaHHs, 3allpOICHHS, IMOJASKH, BiIMOBH,
BHOAYCHHS, BEJACHHS CYNEPEYKH TOIIO, TaK 1 B PI3HUX KOMYHIKATHBHHX
ctepax, 30kpemMa IIJIOBOMY Ta MOOYTOBOMY CIIJIKYBaHHI, CIIJIKYBaHHI
MiX YOJIOBIKAMH Ta >KIHKaMH, 31 3HAHOMUMH Ta HE3HAWOMHMH JTFOJIEMHU.

HayxoBui Hakommumwmm Oarato OKpeMux (PakTiB TPO HAIllOHAIBHO-
KyJbTYypHY Clieli(iKy CIIJIKYBaHHS, MPOTE KOMYHIKaTHBHA TOBEIHKA Oy Th-
SKOi JIHTBOKYJBTYPHOI CIUIBHOTH JOCI He Oysia HPEeIMETOM CHCTEMHOTO
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omucy. Lle 3yMoBIeHO HacamIiepes] HEIOCTaTHBOIO PO3POOJIEHICTIO Teopii i
METOJIMKH Takoro omucy. Ilepmi Mojemi KOMIUIGKCHOTO —ONMCaHHS
KOMYHIKATHBHOI MOBEIiHKH 3ampororoBaHo ®. banesnuem, M. CrepHinmm
ta M. CeBin-Tpoiik [Smenkosa 2010, 9].

VY HamoMy JOCIHiIKEHHI MU poOUMO cripoOy aHajli3y KOMYHIKaTHBHOI
MOBEMIHKA  YYacCHHWKIB  IMapllaMEHTCHKOI  B3aEMOAIl 32  MOJEIUIIO
amepukancekoi mocuimauni Mriopiens CeBin-Tpoiik, sika MOB'A3ye OIHC
KOMYHIKaTUBHOI ITOBEJIHKY YYaCHUKIB CHIJIKYBaHHS 3 aHAJi30M KOHKpET-
HUX KOMYHIKQTHBHHX IIOMdid, MmO, HAa T IyMKy, Ma€ IOYHMHATHCSA 3
PO3TIIAY OCHOBHHX KOMIIOHEHTIB, 30KpeMa TaKHX:

1. XKanp, abo Tum monii: 3a >KaHPOM KOMYHIKQTMBHUMHM IIOAIIMU
AHTJIOMOBHOT'O TIAPJIAMEHTCHKOTO JIMCKYPCY € MapiIaMeHTChKI Ae0aTH.

2. Tema, abo mpemmer OOrOBOpEHHS: TeMa i IpemMeT OOroBOPEHHS
3aJiexaTh BiJl Ha3BM Ta KOMIIETEHIIH KOMITETIB K Yy MapiaMEHTChKUX
noxisx Bennkoi bouranii, Tak i B CILIA.

3. Meta abo QyHKIiS SK TOJIl 3arajioM, Tak i OKPEMHX yYacCHHKIB
iHTepakuii: MeTa OOrOBOpPEHHS MHOAIl 3aJEKUTh BiJl HOPSAKY JICHHOTO
3aciJaHHS KOMITETiB, a KOXXE€H 3 TpiaJu «rojioBa 3acCilaHHA —
napjaMeHTap/KOHTPECMEH — BiJIMTOB11a4» BHUKOHYTh CBOIO
periiaMeHToBaHy (DYHKIIIO ITiJ] Yac MapIaMeHTChKOI B3a€EMO/II.

4. ObcraBuHY, 3a SKUX BiIOyBaeThes MOJIA (Miclle, dac, opa poKy Ta
Gi3MYHI  aCleKTH): TApJIAMEHTChKI JebaTh TPOXOmATh y MpUMIIICHI
annmiicekoro Ilapnmamenty (Bemuka bputawis) ta Kamitom, ne 3acimae
Konrpec CIIIA Oyap-51K0i MOpH pOKY Ta y BU3HAUYEHUH PETJIAMEHTOM Yac.

5. ToHanbHICTH, A00 EMOIIIHHUI TOH IMOIIT: TOHAJIBHICTh AHTTTOMOBHUX
MapIIaMEHTCHKUX MOIIH XapaKTePH3YEThCS CEPHO3HICTIO TOHY, OCKLUIBKH B
KOMiTeTax OOTOBOPIOIOTHCS MUTAHHS JEPKABHOTO 3HAYCHHS, BUPIIICHHS
SKUX O€3MOCepe/IHhO BIUIMBAE HA TOJITHYHY KapTHHY KOXHOI Jep)KaBH
(Bemuka bpuranis Ta CILIA) 3aranom.

6. YdacHUKH, 30KpeMa BiK, CTaTh, €THIYHA HAJIEXKHICTb, COLIaTbHUN
CTaTyc TOWIO, Ta iXHI B3a€EMHUHHU: YYAaCHHKH TApiIaMEHTCHKOI B3aeMOmii
BUPI3HAIOTBCSI B TIEPIIy UEpry 3a COI[IalbHAM CTaTycoM, SIKHA
BU3HAUCHWH  IHCTHTYHIOHANGHUMH  O3HAKAMH  I[ApJIaMEHTCHKOTO
IUCKypcy. Bik, craTh, €THIYHA HaJEKHICTP HE BIUIMBAIOTh HA Xij
00rOBOpEHHS MUTAHb ITiJ] Yac 3aciJJaHb KOMITETIB, OCOOJIMBO SICKPABO IIe
BHpPa)XEHO B MapiameHTcbkomy muckypei CHIA.

7. ®dopMa TMOBIAOMIICHHS, BPaxOBYIOUM 3BYKOBUH 1 HE3BYKOBUH
KaHaQIM Ta TPUPOAY BHUKOPHCTOBYBAHOTO KOJNy: TIOBIJJOMJICHHS B
napiraMeHTchKoMy muckypei Bennkoi bputanii Ta CIIIA BapiroroThCs Bix
JAKOHIYHUX [JI0 PO3TOPHYTHX, 3alie)KHO BiJ THIY TOBIJOMJICHHS —

92



BIIMIOBi/lb HA 3aIUTAHHS, KOMEHTYBAHHS, BCTYIHE MOBIJOMIIEHHS TOILO.
ITpupona 3ByKoBOro Koay (MOBa MOBIJOMJICHHS) TIOJISATAa€ Y BUKOPUCTAHHI
3araJbHOIPUIHATOrO MOBHOTO KOJIEKCY (Iep)kaBHA MOBa) Ta BXKMBAaHHIM
BapiaHTIB MOBU — TaKa TEHJACHIS 3aJIeKUTh BiJ 0COOM MOBII i Horo
HAJICKHOCTI JI0 TEBHOI €THIYHOI IpylM YU pErioHy B Mexkax Bemmxkoi
Bpuranii yn CILIA.

8. 3MicT MOBIIOMIICHHS, TOOTO MPO MO IMOBIAOMISETHCS: 3MICT
MOBIJJOMJICHHS 3aJIeKUTh BiJl TEMaTHKH Ta HpeAMETY OOTOBOPEHHS, a
BITaK BiJ KOMIIETEHIIM KOMITETIB B3arai.

9. TIlocmimoBHICTP KOMYHIKATHBHHX aKkTiB, y T. 4. 3MiHa
KOMYHIKaTUBHHX POJICH Ta MEPEeKpUBAHHSA: y MapIaMEHTCHKOMY JUCKYpCi
Bemnkoi bBpuranii ta CIIA mnOCHiZOBHICTE KOMYHIKAaTHBHHX aKTiB
3aJIXKHUTH BiJl IPIOPITETHOI MO3HUIIIT KOKHOTO yYacHUKA MapIIaMEHTCHKOI
B3a€MOJIi, SIKi BUCTYNAIOTh K aJPECaHT YU ajapecaT, i, TAKUM UYUHOM,
BHU3HAYAIOTh SK 1HIIiaTbHI (KBECTUBH, TUPEKTHBH, EKCIIPECUBH TOIIIO), TaK
1 peakTHBHI KOMYHIKATHBHI aKTH (penpe3eHTaTHBH, KOMIiCHBH,
€KCITPECHUBH TOIIO).

10. TIlpaBuna iHTepakiiii, TOOTO HACTAHOBH, SKUX HE MOXKHA
MOPYIIYyBaTH TiJ Yac CIIUIKYBaHHS: IMapilaMEHTChKa IHTEpaKIlis YiTKO
perjaMeHTOBaHa B Yaci, TEMATHIIl, CTPYKTYPi Ta XO/i ii IpOBeICHHS.

11. Hopmu cIpuiHATTS, SIKi OXOIUTIOIOTH 3arajlbHi 3HAHHS, 3HAHHS PO
BIJIIOBIIHY KYJNBTYpYy, CHUIBHUNA (OHJ 3HAHH KOMYHIKAQHTIB, IO Ja€
3MOTY aJeKBaTHO CIIPHAMATH IMOBiJOMIJICHHS CITIBPO3MOBHHKA, PO3YMITH
MPUXOBaHI CMHCIM TOLIO: CIPUUHATTS KOMYyHIKaHTaMHM OJUH OJHOTO B
MeXax TapJaMEeHTChKUX N1e0aTiB 0a3zyeThcs Ha 3aralbHil 00i3HAHOCTI
KOKHOTO 3 HHX PO KYJIBTYpY, HalliOHAJIbHI IIHHOCTI Ta MPIOPITETH, CTaH
€KOHOMIKH, MOJIITHKH TOIIO B JIEP>KaBi, IPECTaBHUKAMU SIKOT BOHH €.

OTxe,  HaLiOHANBHO-KYJIBTypHa  CHEIU(iKa  KOMYHIKaTUBHOI
MOBEIIHKH TMEBHOTO HAPOAY € CKIAIHUM i MaJOBHBUCHHM SIBHILIECM, a
BiATak  MNOTpeOye  JETaJbHOIO  BHUBUEHHSA, CHCTeMaTH3auii  Ta
CTPYKTypH3amii, BU3HAUCHHS METO/IB i MoJiesieil i omucy Ta MOHATIHHOTO
amapary.
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be3nanenko A.M., 1. pinon. H., 011,
HY 6iopecypciB i TpHpOJOKOPUCTYBAHHS Y KpaiHU

KOHIEIITU BUPAKEHHS TEOPETUYOI'O 3HAHHSA:
IMPUHIIMNII, 3AKOH, TEOPIA

Hooaemvcsa nopisHAnbHUL aHANI3 MAKUX SHOCEON02IUHUX Kame2opil 5K
meopis, 3akoH, npunyun. Cmeeporcyemuvcs, wjo 00 '€OHyloua cemMaHmudua
puca ycix mpvox — y3azaibHeHe NOACHeHHs, AKe € HAUYiHHiwumM y Hayyi, 60
0ae MoxcIUBiCMd 80100iMU i YNpasIamu.

Kniouogi cnosa: meopis, 3axon, npuHyun, y3a2aivHeHHs, Gi0KPUMMmL.

Haemcsa cpasHumenvhblll aHaniz MAKux 2HOCEON02UYECKUX Kamezopuil,
KaK meopusi, 3aKOH, NpuHyun. Ymeepowcoaemcs, umo 0OveduHsowel
CeMaHmMuU4ecKol 4epmotl ecex mpex seisemcsi obobwaiowee 00viICHeHuUe,
KOMOpoe AGIAEMC CAMbIM YEHHbIM 6 HayKe, ubo oaem B603MOICHOCb
61a0emy U ynpasisimo.

Knroueswte cnosa: meopus, 3aKom, npunyun, 0000ujerHue, OmxKpvimue.

The comparative analysis of such gnoseological concepts as theory,
low, principle is given. It is affirmed that the uniting semantic feature of all
the three concepts is the generalizing explanation which is the most valuable
in science because of giving possibility to posses and to govern.

Key words: theory, low, principle, generalization, discovery.

CBoro wacy Hamu OyJI0 3alpOIIOHOBAaHO HOBY THIIOJOTiIO HAYKOBHX

BIIKPHUTTIB, B OCHOBY SIKOI MOKJIAICHO €IWHUIA NPUHIUI — O3HAYEHHS
eBPUCTHYHOT0 aKTy. HalOuTemn y3araibHEHO HAYKOBI BIIKPHTTS 3 IIi€l
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TOYKH 30py MOXHA TMOAUIMTH HAa TPU TUIM: BiIKPUTTA-BKA3iBKH,
BiIKPUTTSA-TBOPEHHS, BiTIkpuTTA-ycBinomienns [besnanenko 2008].

Ha BigmiHy B BiIKPHUTTIB-yKa3iBOK Ta BiIKPHUTTIB-TBOPEHb, SKi
MIPE3EHTYIOThCS, TaKk OW MOBUTH, CAMUMH 00 ’€KTaMH TaKuX BiJKPHTTIB,
BIZIKPUTTSA-YCBIIOMJICHHS OOTPYHTOBYIOTHCS 1 ONPIIIIOAHIOIOTECS Y
BUTJISAI TEOPiH, MPUHIIMITIB, 3aKOHIB.

Bepyun mo yBaru BHCOKY YacTOTHICTh BXKMBAHHS LUX KaTEropid y
MOBO3HABCTBI, JIOIJILHO BU3HAYUTH, B SIKid Mipi BOHHM 30iratoThcs, a B
SKIf BIIPI3HIIOThCA CyTHICHO. KpiM Toro, BUIMagkd KOH(POHTATHBHOCTI
UX TEOpi, 3aKOHIB, MNPHHIWIIB € HAI3BUYaHHO ITOBYANEHUMH Y
THOCEOJIOTTYHOMY ILIaHi.

Tak, cJIOBO Teopisl MOXOIUTH BiJ TPEUBKOT0 Téwpid — "po3rimin”,
"nocmikeHHa". B ogHOMY 3 KUIBKOX CBOIX 3HA4YeHb 1€ CJIOBO CTallo
TEpMiHOM  JIOTIKM 1 THOceoJlorii, a camMe — Yy 3HAueHHI 'cucreMa
y3arajlbHEHOTO 3HaHHS, MOSCHEHHS THX YW IHIIMX SBUII JiHCHOCTI;
CYKYITHICTh y3arajibHEHUX IOJIOKEHb, SKi YTBOPIOIOTh SKYCh HayKy a0o ii
rany3s" [CrnoBHuk iHmomoBHuX ciiB 2000, 885], abo '"cucrema
y3araibHEHOTO JOCTOBIPHOTO 3HaHHS Ipo Toi abo iHmmil ¢parMeHT
JHACHOCTI, SIKa MOsICHIOE, OMKCYE Ta Niepeadavae GyHKIIOHYBaHHS TIEBHOT
CYKYIHOCTI 00’€KTiB, mo #oro ckiamaroTh" [Dimocodcekuil CIIOBHUK
1980, 366].

[MonstTss mpuHOMN (TOXOIWUTH BiA Jar. principium — "ocHoBa'",
"Hayajao") TIyMayuThCs SK '"IEHTpaJlibHE TMOSCHEHHS, OCOOJMBICTD,
MOKJIaJIeHa B OCHOBY CTBOpPEHHS abo 31ilicHeHHs yoro-HeOyap" [CloBHUK
iHmomoBHHUX ciiB 2000, 762], abo "meHTpadbHE IOHSATTSA, OCHOBa
CHCTEMH, SIKa € y3araJbHCHHSAM Ta IOIIUPEHHSM IIEBHOTO ITOJIOKCHHS Ha
yci sBuma Tiel obOnacTi, i3 sAKkoi HNaHWM mNpUHOMI abcTparoBaHo"
[@inocoderkuii coBHEK 1980, 294].

3akoH — 1e "0oJHA 3 KaTeropii HayKOBOTO ITi3HAHHS, SIKa BKUBAETHCS
IS TIO3HAYEeHHS ICTOTHMX, 3arajJbHUX 1 HEOOXIZHMX 3B’SI3KIB MIiX

IpeAMeTaMd 1 SIBUIIAMH OO0’ €KTHBHOTO CBITY..., 1 € BHpPaXCHHIM
B3a€EMOOOYMOBIICHOCTI,  B3a€MO3QJICKHOCTI  SABUII ..., a TaKOXK
BiJI3HAYa€ThCAd  CTIMKICTIO,  TOBTOPIOBAHICTIO,  3arajbHICTIO 1

HeoOXimHicTIO" [YKkpaincekuii Pagsachkuil Entuknonennyanii CIOBHUK
1966, 1, 741], abo "BimoOpaskeHHS BHYTPIIIHLOTO CYTHICHOTO 1 CTIMKOTO
3B’S3Ky MIX SIBHIIAMH, SKUHA OOYMOBIIIOE IXHIO YIOPSIKOBaHY 3MiHY"
[Dinocoderkuit cnoBHuk 1980, 115].

Omxke, 0aunmmo, IO IIEHTpajdbHA oO3HaKa gediHimid i Teopii, i
NPUHIIMITY, 1 3aKOHY € CIUIBHOI0 — II¢ 3arajibHe 3HAHHA, y3arajibHeHe
MOSICHEHHS, TIOJOXEHHA. YCl TpU KOHIENTH TOKIMKAaHI BHUpPaXXaTu
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BIJIKPUTTSA-YCBIIOMJICHHS 1 YOCOOMIOIOTh TaK 3BaHE TeOPEeTHYHe 3HAHHS.
MoxiBO, MmO y I Tpiafl KOXHA 3 KaTeropiil BiIpi3HAETHCSA JHIIC
CTyNeHeM y3araJbHEHOCTI, IKAH HaBPsI M MOKIUBO SIKOCH BUMIpSTH. Y
BCSIKOMY pa3i NOBCAKJICHHE HayKOBE MOBJICHHS YMHHUTH CTIHKHIl CIIPOTHB
YITKOMY pPO3MEXKYBaHHIO CKJIaIHUKIB 1i€i Ttpiagu. Tomy yce, 1I0
CTOCY€ETHCS OJHIET 3 TPHOX KATEropid J0 MEBHOI MipH MOXKHA BiJHECTH i
10 1HIIUX ABOX.

YoMy X y Hayli Tak IiHyeTbCS TCOPETHYHE 3HAHHA, SIKE MO CYTI
3aBXIH € BIAKPUTTAM-YCBIIOMIICHHAM?

Ocp mio nmmie 3 poro npusoay K. Tumienko: "Ycesky Teopiro HiHYIOTh
BUKJIIOUHO 3a 11 y3aranbHEeHHs AiHCHOCTI. lle y3araJbHEHHS € HacliIKoM
MpOeKWii SBHII MifiCHOCTI Ha KOHIENTYaJbHY CITKY VHIBEpCaJIbHUX
MOHATH, IO | TIEPEeTBOPIOE CIpHUMAaHI SBUIA HAa HAYKOBi Qaktu"
[Tumenko 2000, 42]. Inxmi yd4eHi BKa3ywoTh, L0 "HayKoBa Teopis
BIIOPSIIKOBY€E 3HAHHS, MOB’SI3y€ HOTO y €IUHY CUCTEMY, CHHTE3y€ OKpeMi
¢dakTH, naHi, EMIIPUYHANA MaTepian..., IO JO03BOJSE YIOCKOHAIIOBATH,
po3BuBatu 3HaHHA" [BopoxioB, Mockainenko., Illybuna 1990, 191].
"3aBISKM Takiil OB’ S3aHOCTI MaM’sITh yTPUMY€ YHiBepcajJbHI HayKOBI
(dakTH y BUNISI TTEBHOT MHOKMHHU 3HaHb, — KOMIIAKTHIIIOT, aHIX 1ie OyII0
0 Oe3 yuacTi KoHuentyaibHoi citku" [Tumenko 2000, 42]. ABTop Teopii
ctpecy kaHancekuil (izionor I'. Cenbe 03HAKOIO XOpOIIOi Teopii BBaXKaB
SKpa3 Te, IO BOHA OO0’€AHye HaWOUIBIIY KIIBKICTH (akTIB Y
HAWMmpocTimui i3 MOXIMBHX cCrmocid, 060 K, Ha WOro IyMKY,
"...IepIIOpsAHA MeTa HayKd — YyHopsakyBaHHA i chpomieHHs" [Cenbe
1987, 276-284].

VY KOXKHIH ramy3i HayK iCHYIOTBh IECSITKHA TEOpill, IPUHIUIIB, 3aKOHIB.
Taxk, 10 HalLIHHIIIKUX HaI0aHb 0i0JIOTII CIpaBeATUBO BIIHOCATH TEOPitO
esomronii Y. JlapBiHa, B OCHOBY SIKOi MOKJIAJCHO MPHHIUI ITOCTYIIOBOCTI
3MiH; Teopito YMOBHHX 1 Oe3ymoBHUX peduiekciB I. [TaBioBa, 3ramgyBaHy
Bxe Teopito cTpecy I. Cenmbe, mpuniun goMiHaHTH O. YXTOMCBKOIO Y
cercopuni [biomorist 1995, 547], mpuHIMI KOMIUIEMEHTApHOCTI Y
nuTosorii [3aranbHa Oionorist 1991, 155-157], MaTpuuHUE NPUHIIHIT
noboynosu JHK [ram camo], mpuHOMO penyIutiKamii MaKpOMOJIEKYII
[Biomoris 1995, 34] Ta inmi.

Jlo HaWmiHHINMX HaaO0aHh (I3MKM Ta MaTeMaTUKH  BiJJHOCSTH
¢dynmamenTansHy npamo 1. Herotona "Principia Mathematica" ("'[Ipuarmmm
mareMatuku'") (1687), KiHETHYHY TEOpito ra3iB, TEOPit0 OPOYHIBCHKOTO PyXY,
XBHJIBOBY TEOPIIO CBITJIa (BOHA X TeOpis CyHUILHOCTI abo Oe3mepepBHOCT),
KBaHTOBY TEOPIl0 TEIUIOEMHOCTI, eNeKTpoHHY Teopito [.-A. JlopeHra,
XBWIbOBY Teopito enektpoHa E.Ilpemunrepa, Teopito enektpoHa JIx.-
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K. Makcemta, teopii IL-A. dipaka, B.Ieiizenbepra, [HModde 1985],
NPUHIOUI  ONU3BKOIT T4 TPHHIWIT JATEKOJil EIEeKTPOMArHITHOTO OIS
[S1Bopckuii, CeneszneB 1989, 181], MojeKynsIpHO-KIHETHYHA TEOPir0 OYyI0BH
Tin [ram camo, 106], 3aranmpHy Ta CHeLiaJbHy Teopil BiJHOCHOCTI
A. Eftamreiina, npunmunu X. [roiirenca, O. @penenst, B. [Maymi, npurImmm
MIHIMyMy TIOTCHITIAJIGHOT SHeprii, MPUHIIMI ITOCTIHHOCTI MIBUAKOCTI CBITJIa,
TIPUHIIMIT eICKTPUYHUX MOJIB [Tam camo, 79, 182,370, 371, 393] Ta iHmi.

VY kocMousorii CTOCOBHO HOXOMXeHHS BcecBiTy — Teopis Bemuxoro
BuOyxy XK. JlemeTpa, cHekTpajdbHa TEOpis IOSCHEHHS IBOTO JK TaKH
Bemukoro BuOyxy E.Xa0O6ma, Teopiss KomuBaHb (CTHCKaHHS Ta
posmmpennsi) Bceecity P.Ilenpoy3a Tta C.XoykiHca 1 30BCIM
IpoTWIeXHNH M mpuHIMI He3MmiHHOCTI Beecsity I'. bonni [Peiin, ®apa,
Osepertt 1997, 90-91].

VYci i Teopii Ta MPHUHIMIM, HE3BRKAIOYM HA Te, L0 JESKi i3 HUX €
CYNEPEWIMBUMHE 1 y Pi3HI YacH MiJaBAIMCS CYMHIBY, CKIQJAIOTh HaTiHHHUIA
(yHIAMEHT, Ha SKOMY HEIOPYIIHO CTOITh KOKHA 3 OKPEMHX HayK, a 3arajioM
JUTSL ICTOPIT Mi3HAHHS IPUPOAH SIBJIIOTH HEMEPEXiHY [IHHICTb.

CTOCOBHO MOBO3HABCTBA, TO TYT HAHOUIBII JETATBHHUHA 1 BCEOXOMHUN
mepesik Teopili Ta NpHUHIMIIB HaBegeHo y MoHorpadii K. Tumenka
"Mertareopist MmoBo3HaBcTBa" [Tumenko 2000, 143, 148-149], a Takox
mepenik 3akoHiB [Tam camo, 209-212], npudoMy aBTOp He JHIIE
nepepaxoBye iX, a # MoJae OpUTIHATBHY iX KIacH(iKaIilo 3 JBOX TOYOK
30py — THOCEOJIOTIYHOTO Ta MOBHO-EKCIUTIKATUBHOTO (KOHTPACTHI;
reHepani3aliiiHi; acleKTU3alliiiHi; ekcTepiopizaliiiHi) — Bceoro 6imbme 50
TEOpiH, 3aKOHIB, akcioM i rimore3, 36 MPUHIINIIB, Cepe/ SKUX 30KpeMa:
MPUHIUIN CUTHI(IKKM, MPUHIMIINA CUHTAKTUKH, TMPUHIUIHA 1110JCKTHKH,
IPUHIMIN CTHOJEKTUKU, IPUHIUIN KOHTPAcTUKU [TaMm camo, 216-217].
Y A.Maptiae € poborta "llpuHmmn ekoHOMil y (OHETHYHHX 3MiHAX
(ITpoGiemu miaxponiuHoi HoHOIOTIT)".

VY ncuxonorii NOCTyJIbOBAHO IUIHM PSAJ] 3aKOHIB Ta MPUHIIMIIIB: 3aKOH
mudepenmianii  girypm  Ta (HOHY, 3aKOH MPErHAHTHOCTI, 3aKOH
amrutipikamii (JOTTOBHEHHS), 3aKOH TPAHCIIO3UINT; TPUHIIAIT ITiCIISIiT
¢oHy 1 Girypu, NPUHIMUI YIUIMBY OYiKyBaHb Ha BHUAUICHHS Qirypw,
IPUHIMI He30epiraHHsg YacTo IOBTOPIOBaHOI iH(opMarii, NpHHII
OCMHCJICHOCTI CHpUHHATTA Ta 1iH. [AmiaxsepmoB 1999, 104-110].
[MpudomMy MOXHA MOMITHTH, MIO Y HAYKOBHX JDKEpeNax i3 IMCHXOJNOTIi
KaTeropist 3aK0H 4acTO CyOCTUTYIOE€THCS OHATTSM HPHHLMII.

Cui 3a3HAYMTH, 110 MU HaBEITH TIEPEITiK JIUIIe HEBEINKOI KiTbKOCTI Ha3B
TEopiif Ta MPHHIMIIB 33Tl TOrO, MO0 IMOKa3aTH IXHE PO3MAITTS i JESIKY
JIETKICTb, 3 SIKOIO BXKMBAIOTHCA y HAYII CaMi CJIOBA TeOpisl, NPUHIMIL, 32KOH.
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ITepepaxyBati iX yci JOCHUTb Ba)KKO, OCOOJMBO SIKIIO B3SITH JO YBaru
MOIIMPEHY TPAIHILII0 HA3UBATH IX IMEHAMH IXHIX BiIKpHBadiB i TBOpLIB. Ta y
IbOMY Hemae ToTpeOn. BalOnmBicTh 1, cka3aTd O, POMaHTH3M TEOpii,
NPHUHIMIIB Ta 3aKOHIB y IXHill yHiBepcaJbHOCTi: HUMHM MOXHA IMOSICHUTH
Bce, a00 Maibke Bce. A KOMy HE XOYEThCSl MaTH y KHUIICHI YHIBEpPCAIHHOTO
KJIFoYa JI0 YCiX 3araJiok OyTTss abo xoda O OkpeMoi Horo AUISHKH? Y
TI00aJIBHOMY BHUMIpI TeOpii, 3aKOHM 1 MPUHIIMIK € HAWIIHHIIIAMHA (HOpMaMH
npe3eHTalii 1 30epiraHHs 3HaHHs, 00 BOHU MOSICHIOIOTH, & 3HAYUTh, JAIOTh
HAWIIHHIIIE — pO3YMIHHs, SKe 3a0e3leuye MOXIIMBICTh BOJIOJITH 1
yIpaBmsaTH. MoXXHa CKa3aTd, IO TPHOYTOK Big HHUX TIJOOANBHUN 1
IIOCEKYHIHUM, 1 TOMy HOro HeMOXXIIUBO mifpaxyBatu. P. Kupxrod 3a3znauas:
"HeMa€e HIY0ro MPAKTUYHIIIIOTO, HiXK XOpoIIia Teopis'.

lonoBHOIO 00’ €MHYIOYO0I0 TPUYMHOIO 3aIPOBADKEHHS KOXKHOI HOBOT
Teopii, OOIPYHTYBaHHS HOBOTO NMPUHILUILY YU 3aKOHY € iX FHOCEOJIOriuHa
BUMYIIEHICTh,  3yMOBJICHa  OOMEXKCHICTIO  momepenHix  Gopm
Mpe3eHTYBaHHS HAyKOBOTO 3HaHHA. Ko)XHa HOBa TEOpis, HOBUH IMPUHIINI,
3aKOH — I HACIifIOK CBiIOMOTO a00 HECBIJOMOTO HE3aJ0BOJICHHS
ICHYIOUMMH a00 X IX 3aIepedcHHs.

1. Annaxeepoos B. M. Co3HaHne W TO3HABaTeNbHbIE MpoOLEcCH /
B. M. Amnaxsepmos // [lcuxomorus. Yueonuk. / [Tox pe. JOKT. ICUXO. HAYK
A.A KpsutoBa. — M.: "Ilpocnext”, 1999. — C. 94-132. 2. besnanenxo A. M.
HayxkoBi BigkpuTTs Ta iX THIIONOTISA Oo4YmMa MOBO3HaBIH // [Ipobmemmu
CEMAaHTHKH, NParMaTHKH Ta KOTHITHUBHOI JIIHTBICTHKU: 30. Hayk mp. / M-Bo
ocBith 1 Hayku Ykpaimm, KuiB. Ham. yH-T iM. Tapaca IlleBuenka, Bun. 14 /
Bign. pex. H.M. Kopboseposa. — K.: Jloroc, 2008. — C. 37-42. 3. Bionoeis:
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npupoja W MeToJoJoTMYecKas  (QyHKIMS  HayyHod  Teopuu  /
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Ha [lerpoBHa lllyouna. — HoBocubupck: Hayka, 1990. — 228 c. 5. 3aeanvna
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272 c. 6. Hogpgpe A. @. HempeprlBHOE W aTOMHOE CTPOCHHE MaTepuu //
Abpam e’ noposmu Uodde. O dusukax u ¢pusuke. — JI.: Hayka, 1985. — C.
67-97. 7.Peiio C., ®@apa II, O3Jsepemm @. Wcropus OTKPBITHIA.
Oumuknonenuss / Crpyan Peiin, Ilarpunus ®apa, Demmcu DBepert /
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CTUJIICTUKA JEKOJAYBAHHSI:
11P1/11719M IMOBTOPY
B ICHAHCBKINA HAPOHINM 3ATAJIIII

Y cmammi npoeedeno awnaniz maxoeo cmunicmuunoco npuiomy, AK
noBmMop 3 NO2IA0Y JIeKCUKO-CUHMAKCUYHO020 acnekmy. Pozensnymo euou
noemopy 8 ICNaHChbKill HAPOOHIU 3aeadyi, 3Hauywicme i ocobausocmi ix
BUKOPUCTNAHHS.

Knrouosi crosa: 3azadka, nogmop, éuou nosmopy.

B cmamwe npedcmasneno ananuz makozo CmuIUCmMu4ecko20 npuemd, Kax
HOBMOP ¢ MOYKU 3PEHUsL IEKCUKO-CUHMAKCUHeCKo20 acnekma. Paccmomperl
8UObI NOBMOPA 8 UCNAHCKOU HAPOOHOU 3a2adKe, 3HAYUMOCHb U 0COOEeHHOCMU
ux ynompeoneHus.

Kniouesvie cnosa: 3azaoka, nosmop, 6udbl NOSMopA.

The article deals with the analysis of such stylistic devices as repetition
from the point of syntax aspect. Types of repetition in Spanish folk riddle,
meaningfulness and features of using are considered.

Keywords: riddle, repetition, types of repetition.

CTarTioO TPHUCBSAYCHO PO3MISAY OnOHiET 3 TpoOIeM CTWIICTHKH —
BUKOPHCTAHHIO IIOBTOPiB y TEKCTi 3araakd. Pi3Hi BuAKM TOBTOPIB —
CHUHOHIMIYHI, AHTOHIMIYHI, HACKpi3Hi, a TaKOX pPI3HOBUIH TIOBTOPIB,
30KpeMa, MapalielbHi KOHCTPYKLIiI — yci Il CTHIICTHYHI 3aco0m
OKUBJISIIOTH 3arajiky, CIpUSIIOTH ii BUPA3HOCTi, €MOIiHHOCTI, HaAalOTh i
0COOIIMBOTO PUTMY W IUHaMivyHOCTI. TEeKCT 3aragkd — 1e B OUTBIIOCTI
BUMAIKIB CTIIICTHYHO OOpOOJICHUH aBTOPOM CIOBECHHI TBIp i3 METOIO
ontuManbHOi Aii Ha aapecaTa. [loBTOproBaHiCTh Oepe ydacTb y CTBOPEHHI

99



Koresii GOJIBKIOPHOTO TEKCTY, 3a0e3meuye Horo 3aBepIIeHICTh 1 CTIHKICTh
3MiCTOBHO-KOHIIETITYaIbHO{ iH(opMarii [Bacunsesa 2004, 45].
3HAYYIIICTh TIOBTOPY 3YMOBJIEHA CTPYKTYPOIO 3arajikd, TOMY B)KHBaHHS
MOBTOPIB HAa BCIX MOBHHMX PIBHAX Yy TEKCTi 3arajJlku € KIOYOBUM
MOBHOCTHIIICTHYHUM IIPHHOMOM.

Ha  TekcroyTBOproBalibHIM  poui TTOBTOPY HEOTHOPa30BO
HArOJIONIYBAJH TOCTITHUKH, SIKi 3BEPTAIHCS JO TEKCTIB Pi3HUX KAHPIB i
ctunie  (FO. M. Jlorman, H. B. Uepemcina, H. C. HoBukoBa Ta iH.).
[ToBTOp € MEBHHM KOIOM, KIIFOYEM OO BIiATAIKH, 32 JOMOMOTOIO SKOTO
BiOyBa€ThCS TEPEKIIOUEHHS 3 OJHOTO IpeaIMeTa Ha IHIWH, KM, 3a
3aJyMOM TBOpPLS 3arajkd, BUCTyHae ApyropsaHuM. lloBTop He nuie
IIpUBEPTa€ yBary ajapecara J0 BaXXJIHMBOTO ypHBKAa B TEKCTI Ta CIpHSE
3B'3HOCTI TEKCTY, a ¥ CTBOpIOE IHIIMI €EeKT: YUM OiJbIIe TOBOPUTHCS
PO KOrochk abo Mpo MIOCh, TUM OLIbIIE yBara NepeKI0YaeThCs Ha 1HIIHIH
00'eKT.

[loBTOp HE 3aBXIM OIIHIOETHCS SIK KOHCTPYKTHBHHH E€IIEMEHT
no0yznoBu TekcTy. M. I1. CeHkeBudY Bu3Hauae MOOYZOBU 3 MOBTOPAMHU SIK
nopymeHHst croygyBaHocTi cmiB [CenkeBud 1984, 205], a X. Kacapec
BBa)Ka€ KOHCTPYKIIT 3 MJICOHA3MOM BIJIXHJICHHSIMH BiJl HOPMH TTOOYI0BU
[Kacapec 5,350]. Inmni JiHTBICTH JIWNUTA BUCHOBKY, MO HPHYUHH
MOBTOPEHHS TIOB’S3aHi 3 OCHOBHOI (DYHKIII€I0 MOBH — OyTH 3aco00M
CIUJIKYBaHHS, OCKIJIbKH TIOBTOP BHUCIIOBJICHOTO TOB'SI3aHUM 13 MOTPEOOIO
MOBIIS IOHECTH AYMKY JIO CIIyXada, HaB s3aTH HOMY IO JTyMKY.

I. B. CokonoBa 3ayBaxkye, II0 IOBTOp BIUIMBAE Ha peali3allilo
[IParMaTHKO-KOMYHIKaTHBHO{ HACTAHOBH MOBIIS 1 IPOTIOHYE OCIIHKEHHS
MOBTOPY Ha (HOHO-MOP(OIOTIYHOMY Ta JEKCHKO-CHHTAaKCUYHOMY PiBHSIX,
a TaKoX SK i30Mop(HOro SBUINA Y MiXpiBHEBIH B3aemomii. JJocmigHuis
CTBEP/XKY€E, IO MOBTOP SIK XYAOXKHIM NpHiioM HamiIeHH# 0COOIMBUMHU
MOXIIUBOCTSIMA ~ JUIA  BHIUICHHS  OCHOBHOI  JyMKH, ITOCHJICHHS
eMoliifHoCTi, TOOYyNOBH TEKCTY, TOMY BUKOPHCTaHHS LOTO MHpUIlOMY
MHUTIIMH ~ CJIOBa CTa€ MPEAMETOM MOJANBIIOr0 BHBYCHHS HOTO
¢dyHKIIOHATEHUX MOHBOCTel [CokomnoBa 2022].

CTOCOBHO (DYHKIIIOHANBHUX OCOOJNMBOCTEH YKHBaHHS IIOBTOpPY, TO
cnocrepexenns 3. [1. KynmukoBoi 3BOJSATBCS /O BHCHOBKIB, IO B
MOCTHYHUX TEKCTaX IOBTOP, KPIM MOCTIHHUX (YHKIH TMOCHICHHA U
aKTyai3alii CEeMAaHTUKHU KIFOYOBOTO IOHATTSI 00 BHCIIOBIICHHS 3arajoM,
BUKOHYe Taki (yHkKHii: ¢QyHKmiro rapmonizamii Bipiia, 300paxanbHO-
BUpaXaJbHy  (EKCIPECHBHY), PHIMO- Ta  PHMOYTBOPIOBAJBHY,
KOMITO3HIIHHY, CMHCIOYTBOPIOBANEHY, Oepe ydacTh y Iepenadi HOBOI
iHopMmarii, Buctynae sk 3aci6 MmosHoi rpu [Kymuxosa 2007, 5].
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A. @. Ilanina BuOynoBye CHCTEMy THIIB i BHUIB IOBTOPY B XYHOXKHIX
TEKCTaX TaKUM YMHOM. IIOBTOpH 3 Pi3HOPIIHICTIO JIEKCHKO-CEMAHTUYHOIO I
MO3UINMHOK: 1) CHHOHIMIYHWIA  TIOBTOp;  2) aHTOHIMIYHHI  TIOBTOD;
3) nepudpacTuunuii mMoBTOP; 4) TMOHIMIYHUIA TOBTOP; 5) OMOHIMIYHHMA Ta
HEOHIMIYHHH IOBTOp; 6) MApOHIMIYHHN IOBTOP; 7) CEMAaHTHYHHI IIOBTOP.
IloBTOpH TrpamMaTH4HI B TEKCTI 3 TOCTIJOBHHM 1 TapalelbHUM 3B’SI3KOM:
1) anapopruHmii 3aiIMEHHUKOBHUIA MMOBTOP; 2) TpaMaTUYHUI MOBTOP 3ac00iB
BUPAXKEHHSI KOXKHOI 3 I’SITU KATEropiil: y4acHHKIB KOMYHIKATHBHOTO aKTYy,
YYaCHUKIB IOJIIH, TOii, yacy (i BUILY), TPOCTOPY ¥ OIIHKH (PaIlioHATBEHOI Ta
IppalioHaIbHOI, aKcionoriuHoi). IpparioHanbHa (akciojoriyHa) —OIliHKa
MOCIYTOBYEThCS TAKOX 1 3BYKOBUM IIOBTOPOM (3BYKOBHM CHMBOJII3MOM)
[[Mammnua 2002, 61-62].

Y nmocmimkenni T.B.XKyk 3a ocHOBYy mpuiHATO Kiacugikariro
MOBTOPIB 32 XapaKTepoM IXHBOI CTPYKTypHOi oprasizamii. 3a UM
KPUTEPi€EM JOCHIAHUIS BHIUIIE: a) IPOCTHH KOHTAKTHUHM IIOBTOD;
0) pO3MIMPEHUI TOBTOP; B) KUIBIEBUI MOBTOP; T) IMOBTOP-ITiIXOIUICHHS;
1) JaHIoKKoBUi  moBTop. Illomo cTpykTypHOI oOpranisamii aBTOpKa
MIPOMIOHYE PO3PI3HATH TaKi BUAHM JICKCHYHHX I[OBTOPIB: KOHTAKTHHUH;
JMUCTAHTHUM, KOHIICHTPOBaHWIA, TIepMaHEHTHHWH. BimmoBimHo 10
PO3YMIHHS ~ JIKCHYHOTO TOBTOPY AK HONIYHKIIHHOIO  3aco0y
ceMaHTHYHOTO 3B’si3ky TekcTy T. B.XXyk BuOkpemiroe Taki Buau:
a) HOMIHAIIHHO-JTaHITIOKKOBHH IMMOBTOP; 0) TOTOXHHIA JICKCHYHUI TIOBTOP;
B) CHHOHIMIYHHI TIOBTOD; T) aHTOHIMIuHMIA ToBTOp [Kyxk 2005, 8-9].

3a CTPYKTYpHO-CTHJIICTUYHUM KpHUTEpieM (32 BHSIBOM Yy Me¥XKax
XYAOKHIX  TPOMIB, CTWIICTHYHHX (iryp), Vy3SBIIK 33  OCHOBY
knacudikariro . FO. BonsHCbKOI  BHIUIAEMO Taki BHIM IOBTOPIB
[BonsHCbKa 2009, 57]:  MopdemHMIt TOBTOp, iTEpaTUBHI, JEKCHYHI,
CHHTaKCHYHi, eM(aTHIHI TOBTOPH.

Inmepamueni nosmopu.

Anagopa BBaxKaeTbCS MOBTOPOM CJIOBa YM TPYNHU CIIB Ha IIOYATKy
paaKiB, ctpod, dpas: Tengo una manta | que no la puedo cortar; | tengo
una plata | que no la puedo contar: | tengo un queso | que no lo puedo
partir {El cielo, las estrellas y la luna}, En el campo fui criada | en el
campo fui nacida, | donde quiera que yo entro | todos lloran y suspiran
{Atuad).

Enigpopa BucTynae sk moBTOp CciioBa abo TPYIH CIIB Yy KiHII PSAKIB,
ctpod: Todos me pisan a mi, | y no piso a nadie. | Todos preguntan de mi,
| yo no pregunto de nadie {El camino}, Peludo montoé a pelado | hizo
Juramento y pudo, | que hasta no verlo peludo | no bajaria de pelado
{Gallinita empollando).
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Anaounnocuc, abo enananenca 1ie TOBTOP OCTAHHBOTO CJIOBA YU IPYITH
crmiB Bipma abo ¢pasm Ha movaTKy HacTymHoro Bipma abo ¢pazu: Un
arbol con doce ramas, | cada rama con doce nidos, | cada nido con siete
pdjaros, | cada pdajaro con su apellido {El ario, los meses, las semanas, los
dias}, En un monte esta una silla | y en la silla esta un Rey {Monterrey).

Pamxosa xoncmpyryis BBaXKaeThCs TOBTOPOM CIIOBAa Ha TOYATKy 1 B
KiHIlI CHHTaKCHYHOI KOHCTpPYKIii: Tengo un pollo | que tiene guasca, | tira
la soga, | y chilla el pollo {La campana}, Me llaman pan sin ser pan, |
tengo voces de alegria | y me sacan en los dias | de mayor celebridad; | de
bofetadas me dan, | y yo, puesto en un madero, | pienso que fui cordero,
mas ni soy Dios ni soy pan {Pandereta}, De mozo | fiero y canoso | de
viejo | lindo mozo {La espiga de maiz};

IHoninmomon BHUCTyNae SK JEKCHYHHH MOBTOp, YCKJIAaTHEHUIA
rpaMaTUYHUMU 3MiHAMH KOMIIOHEHTIB, Hanpuknaa: Todos preguntan por
mi, | y yo no pregunto por nadie {El camino}, Apellidanme rey y no tengo
reino | dicen que soy rubio y no tengo pelo | afirman que ando y no me
muevo | relojes arreglo sin ser relajero {El sol}.

THonicundemor 1 TIOBTOpP CIONYYHHKIB, SKHM CKPIIUIIOE YaCTHHU
pEUYCHHS 1 CTBOPIOE e(eKT "MpurajyBaHHS IMOCHIJIOBHOCTI TOJIH, IO
criocTepiraeTbes mpu ycHoMy riepekasi” [Jlamicosa 1986, 70]: Eres Clara sin
ser agua | y verde ser laurel, | y encarnada sin ser rosa | y blanca sin ser
papel {Clara}, Mil veces doy alegria | y otras mil causo dolor, | y aunque
saben que yo engario | todos me tienen amor {Suernio,.

Enanaounnocuc BBaxaeTbcs NMOBTOPOM CJIOBA HA TOYATKy Ta KiHI
onHiel crpodu: Pino sobre pino, | sobre pino lino, | sobre lino flores | y
alrededor amores {La mesa}, Blanca por dentro | verde por fuera | si
quieres que te lo diga | espera espera {La pera).

Acurdemon 1ie eKCIPECUBHUIA CHHTAKCUYHUH NIPUHOM, 3aCHOBaHMI Ha
PENyKIlii; BiICYTHOCTI CHOJYYHHKIB MiXK OJHOPIJIHUMH CIIOBaMH a0o
YacTUHAMH LUI0TO, Hanpuknaa: Dos torres altas, | dos miradores, | un
quitamoscas, | cuatro andadores {Los cuernos, ojos, rabo y patas de la
vaca}, . Di placer, gusto, contento | con mi fruta encapillada, | y ahora
estoy vuelta en nada, | temiéndole a cualquier viento |con que soy
desbaratada {La ceniza).

ITepatuBHHII TOBTOpP, TakUM YHWHOM, € SBHIIEM CKJIAIHAM 1
OaratorpaHHHM, SIKU BUKOHYE B TEKCTi 3araJky Taki (GYHKIIT: BHIUICHHS
BRXIMBHX  CIEMEHTIB  TEKCTy, CKCIPECUBHICTh, MUIO3BYUHICTb,
PUTMIYHICTD TEKCTY.

Jlexcuunuii noemop. Koresis 1 KOTepeHTHICTh y TEKCTI 3araiku
peanizyeTbes, TepeayciM, Yy CHHOHIMIYHOMY mOBTOpi. CunonimiuHui
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nosmop CHpuUs€ Jeraii3alii BHCJIOBJICHHSA, Y)KUBAa€TbCS 3 METOIO
MOBHIIIOTO, EKCIPECHBHINIIOTO BHW3HAYEHHS TpeAMeTa, IIiIBHIIYE
PUTMIYHY  OpraHi3amif0  TeKCTy. B  eHirmMaropax  IepeBaKHO
IpPEACTaBICHUN KOHTAKTHUN CHHOHIMIYHUI IOBTOpP, XapaKTepHUil mis
TEKCTiB Majioro ¢opmary. Y 3arajii CHHOHIMH 3a0e3MeuyoTh HEOOXiTHY
CIPSIMOBAHICTh CIPUUHSTTSA ¥ yBaru 3aBAsky iHTeHcH(iKamii 3HAYCHHS.
Brutitarounch y CTpyKTypy CHIrMaTHYHOTO TEKCTY, BOHH CIPSIMOBYIOTH
yBary peuuIlieHTa Ha HalcyTTeBe B Horo 3micti. YacTime B
CHHOHIMIYHOMY ITOBTOpi OepyTh ydYacTh OKpeMi CJIOBa, SIK IPABHIIO,
MPUKMETHUKH a00 iMeHHUKHU: Pafio sobre paiio | y una telita en el alto
{Cebolla}, En el universo no la hubo | con ser Dios quien es no la tuvo | y
a un poeta se la dio {La letra a}.

BaxnuBe Miciie B MOSTHYHIH opraHi3allii iClTaHChKOi HApOIHOT 3arajJku
MOCINAIOTh JIeKCUYHI aHmOHiMu SIK XyHOXKHIH 3acid eKCIpecUBHOTO
MOCWIICHHSI, Hanpuknaa: Arca, aequita, | de Dios bendita, | se abre y se
ciera | y nunca rechina {Ojo}, En medio del mar estoy | y sin mi no hay
bonanza | soy primera en el amor | y final de la esperanza {La letra a}.

ITneonazmom BBa)XalOTh HAJIUIIKOBICTH 3aco0iB, 110
BUKOPUCTOBYIOTECS IS TIepeAadi JEKCHYHOTO YU TPaMaTHYHOTO 3MICTY
BUCIIOBIIIOBaHHS. EKCIIpEeCUBHHY IUICOHA3M € TUIIOBUM JIIsI (POITBKIOPHUX
TEKCTiB, J€ IUIGOHACTUYHI  C€MiTeTH I  TOpIBHAHHA  MOXYTb
MIEPETBOPIOBATHCS HA CTIMKI TOETHYHI (QOpPMYNH, Hampukian: Por un
caminito | va caminando aquel bicho, | un bicho que ya te he dicho {La
vaca}, En un momento dos veces | en un minuto una vez | y en cien ainos
no se ve {La letra m}.

Mopgemnum nogmopom € OBTOPIOBAHICTE MOP(EM, II0 CTBOPIOIOTH
ocHOBY cinoBa. [lepeBaxknuii TUn MOpP(HEMHOTO MOBTOPY B TEKCTaX
ICTIAaHChKUX 3arajJiok — adikcallis, skuid 00'€THYe CIOBa 3 OIHAKOBUM
cydikcom. KoxkeH agikc Mae cBOT 3HAUCHHS, SIKI aKTyalli3yIOThCS 3aBISKH
noBropy adikcauii: La mamita_recién naciendo, | y el hijito ya anda
visando {La candela y el humo}, En alto se sube | y no a predicar, |
toditos le piden | y a todos les da {Carnicero}. Cydikc y HaBeleHOMY
TPUKIIA]] MiIKPECITIOE 3MEHITYBaTbHO-IIECTIINBE 3HAYCHHS.

Kpim axryanmisariii 3Ha4eHHS BiIICYTHOCTI O3HaKH, MOpP(EMHHUI MOBTOp
BUKOHYE (YHKIIIFO MHJIO3BYYHOCTI, HAJal04Yd EKCIPECUBHOCTI TEKCTY
3aragky. B iCIIaHCHKUX 3arajkax MpeCTaBICHO TaKi BUAU MOP(OIOTIIHOTO
MOBTOpY: TOBTOpP  CIIiB, CJOBOCIONY4Y€Hb JUIA 3alepedeHHs  abo
migcymoByBaHHs: Oro no es | plato no es | te doy de plazo un mes | para que
me adivines lo que es {El platano},; oBTop oXimHuX ogHOrO iMeHHUKA: Una
sefiorita muy asefiorada | porque estaba digo y | porque digo estaba {La
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taba}; TIOBTOp OXHOTrO i TOro X iMeHHUKA: Botdn sobre boton | boton de
filigrana | a que no me lo adivinas | ni de aqui a mariana {La granada};
noBTOp (opM omHoro JiecioBa: Cartas van | cartas vienen | y en el aire se
detienen {La noticia}.

Cunmaxcuyni noemopu. IlpoBeneHuil aHaIi3 3aCBiAYUB, IO B TEKCTaX
3araJlok CHHTAKCHYHI TapalielibHi KOHCTPYKINI YacTo BXXHWBaHi. BoHH
CHPUSIOTH CKPIMICHHIO TEKCTY, (PYHKIIOHAIFHOMY OTOTOXKHEHHIO HOTO
KOMIOHEHTiB. CHHTaKCHYHA MOBTOPIOBAHICTh HEOOXiJHA B 3arajkax s
qiTKOT pUTMIYHOCTI Ta puMu: Habla sin boca | corre sin pies, | vuela sin
alas, | ;qué puede ser? {Cigarra).

Sk Big3Havae W. XelsuHra, "naBHI MUCIHTENI OyJIU CXWIbHI 0AaUUTH Yy
CBITOBOMY TIpoIleci BiYHy OOpOTHOY MOYATKOBHX HPOTHIICKHOCTEH, SIKi
Oynu 3aKiajieHi B CYTHICTh BCiX pedeld ... 31aBHA OyJO 3BUYHO MHUCIUTH
po BCe K NpPO MOJABIHHICTH MpoTuiexHocTei" [Xeitzunra 2004, 191-
192]. Aumumesa 9acTO MPOHU3YE BCIO CTPYKTYPY CHIrMaTOpa 3arajkw,
CTBOPIOIOYH HEMOBTOPHUH 1 MiicHHUMA 00pa3 eHirmara: De dia colgando | y
de noche apertando {Aldaba}. TloniOHi 3icTaBlieHHS HEPIAKO HA3UBAIOTh
HE JIMIIC KOHTEKCTyaJbHMMH, a ¥ MOBHUMH, IHIUBIIyaJbHUMH,
aBTOPChKUMU. BOHM He 3BHYaliHI, a OKa310HAJIBbHI, BUIIAIKOBI i 3yMOBIICH1
NEBHHM CTHIICTHYHMM 3aBJAHHSM. VIIeThcs BKE HE IIPO BIIACHE
AQHTOHIMU, a TPO BUKOPUCTAaHHA MpUHOMY aHTOHIMi3awii cIiB, iX
HAaBMHUCHOTO 3IMNTOBXYBaHHS: Arca, arquita, | de Dios bendita, | se abre y
se cierra | y nunca rechina {Ojo}. 3ayBa)xumo, 0 HEPIJKO CHIrMaTOP
onHiel 3araaku 30araueHHUil pi3HUMHU CTIJIICTUYHMMH HpuiioMaMH, fKi,
MO€HYIOUHNCh, IOTOBHIOIOTH, MOCHUIIOIOTH OIWH OJHOTO. Y HaBeIeHIH
BUIIE 3arajlli IPEACTaBICHO CHHTAKCHYHUHA Mapaliesli3M y MO€THAHHI 3
AQHTUTE30I0.

Pi3HOBHIOM CHHTaKCHYHOTO MapaiemnizMy € xiazm. Y il ¢irypi mpasa
YaCTHHA 32 CBOEK CHUHTAKCHYHOIO CTPYKTYpOIO CHMETPHYHA JiBii,
MOBTOPIOE B 3BOPOTHOMY TOPSIKY BCi CKJIAIHUKU JiBOi, HANPHUKIAJ:
Delante llevo los ojos, | las patas llevo detrds, | canto siempre trabajando
| v mi cancion es ris-ras {Cigarra}.

linepbamon 1e 3arajbHa Ha3Ba HEIUCKPETHUX (iryp, MOB'I3aHHX 3i
3BOPOTHOIO TEPECTAaHOBKOIO CIIiB, 3aCHOBaHA Ha TIOBHIA iHBepcii,
3MaJbOBY€ CHPUHHATTS MOYAaTKy BUCIOBY SK YOTOCH HOBOTO (pemy),
BCyIleped 3BHYAHHOMY TMOPS/KY, KOJIH BOHO CIPHAMAETHCS SK JaHE
(Tema). I'inepOaToH He uacTo, ajge 3yCTPIHAETHCS B KOPIYCl iCMAHCBKOI
HapoaHoi 3araaku. Hanpuknan: Soy un pescado azulado, | me gusta el
agua salada,| me pescan en grandes redes | y soy a la plancha asada {La
sardina).
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VY mpoaHami3aBOHMX HAMU 3arajikax 3yCTPIYaeThCs JIHIIE TPaaallis sk
emepamuynuii noemop. I padayis — ribpunna ¢irypHa anMintidikaris, 1o
MOEJTHYE 3ICTABJIICHHS 32 CXOXICTIO 1 KOHTpacToM. CKIaNaeTbes 3 psay
CJIOBECHMX KOMIIOHEHTIB (HE MEHIIe TpbOX), fAKi 00 €IHaHI CIHiIBHUM
3HAYCHHSIM, Q¢ MNPOTUCTABISIIOTHCS IHTEHCHBHICTIO #HOro BHSBY. Y
CHHTAKCHYHIN  CTWIICTHIN Tpajallil0o  pO3yMIIOTh SK  JIAHITFOXKOK
AHAIUIIIOCHCIB, YACTHH BHCIOBY (TEKCTY), PO3TANIOBAHHUX Y MOPSAKY iX
HapocTarouoi a00 CHagHOl CeMaHTHYHOI M eMOIiiHOi 3HaYymIOCTi.
Hanpuknan: El sol fue quien me dio la vida | y el sol me suele acabar,
hago a la gente sombra | y aunque del agua nacida, | al aire vuelvo a
pasar {La nube).

[TizcyMOBYFOUH pe3yIIbTaTH CIIOCTEPEIKEHbD, 3a3HAUMMO, 110 B TSKCTI 3araIKu
3aJTisTHI BC1 MOYTMBOCTI JIKCHKH, CEMAHTHKH, TpaMaTHKHU. [I0BTOpeHHS CITiB — Iie
JIMIE OJMH 3i Croco0iB HArPOMaPKEHHS ONHOPIAHMX 1 BOJHOYAC PI3HUX 3a
CHJIOIO EKCTIPECHBHHX 3aC00iB. 3aBIIKM 3HAYHOMY EMOLIMHO-EKCIIPECHBHOMY
TOTeHIliaTy, (Irypd TOBTOpPY CHPUSIOTh AaKIICHTYBaHHIO YBard CllyXada,
TICHXOJTU3AIlii, CMUCIIOBOTO Ta €MOIIHHOIO TIOCHIAHHS, BUPAKEHHS PHUTMIYHOL
oprasizarii Ta 3B’S3HOCTI TEKCTY 3arajiki. 3MICT 3arajKyd HEBIUIBHUN Bif i
CIIOBECHOI (hopMH, TOMY IO B Hili iCTOTHY pOJIb Biirpae He JIMINE 3HAYCHHS
CIIOBA, HABITh TMOCWIICHE TOBTOPOM, aJlc 1 HOrO CIOMy4yBaHICTh 3 IHIIMMHU
JIEKCHIHUMH OJTHHHUIIIMU.
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KOPEJIALIS1 KOHUENTOTBOPEHHS i KATETOPH3ALLII:
JITHIBOTHIYKTUBHUM MIIXI]

Y cmammi euceimneno ocHo8Hi nioxoo0u 00 pO3YMIHHA MeXauismis
KOHYenmomeopenHs U Kamezopuzayii 3 02180y Ha nompedy y
Gopmanizoeanomy onuci ninegicmuyHol iH@opmayii y aekcuunux 0azax
OaHUX.

Knrouosi cnosa: xonyenmyanvhi cmpykmypu, Kameeopis, Kame2opu3ayis,
MOOENI0BAHMSL.

B cmamve oxapaxmepuzoganvl 0CHOSHble NOOX00bI K HNOHUMAHUIO
MEXAHU3MO8 00pA308aHUsl KOHYENMO8 U Kame2opuzayuu 6 Ce13U C
Heo0X00UMOCMbIO (POPMANLHO2O ONUCAHUSL TUHSBUCMUYECKOU UHpOpMaYUU 6
aexcudeckux 6azax OaHHbIX.

Knwuegvle  cnosa:  KonyenmyaibHbie — CHMPYKMYpbl,  KAMe2opus,
Kame2opu3zayusi, MOOEIUPOBAHUE.

The article highlights the main approaches towards relating the creation
of concepts and categorization in view of formal description of linguistic
information in lexical databases.

Key-words: conceptual structures, category, categorization, modeling.

Bynp-sixi cmpoOH 3po3yMiTH 1 HayKoBO OOIDYHTYBaTH IPOLECH,
MOB’sI3aHi 3 TBOPEHHSIM KOHIICNTIB y CBIJOMOCTI 1HAWBIJIB, MPU3BOIATH
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JIO TIEPEOCMUCIIEHHSI B3aEMO3B’ 13Ky JIIHIBICTUYHOI CEMaHTHKH 1 3arajibHO1
NICUXOJOTIYHOI Teopii yCBIMOMIIEHHS ¥ pO3YMIHHA CBITy JIOAWHOIO
[Lakoff 1987]. ¥V cy4yacHOMy MOBO3HAaBCTBI HaHIPOJYyKTHBHIIIAM HaM
VSBIIETHCS ~ HANPSAMOK  JIIHTBOKOHIIENITONOTII, Yy  MeXax  sKOro
BUSIBISIIOTECSL 1 JOCTIIKYIOTBCS KOHYenmydanvHi cmpykmypu — (HopMu
MEHTAJILHUX PeNpe3eHTallil, Mo 0a3ylThcs Ha NMPUHIHUNAX THQEpeHIl i
JIAI0Th 3MOTY IJIAHYBaTH MEHTaNbHI W ¢izwuHi aii iHaueigiB [Jackendoff
2002, 68].

P. JIxekeHmodd 3BepTac yBary Ha Te, IO KOHIICNTYabHI CTPYKTYpH
MaIylOThCSl Ha BJIACHE JIHTBICTHYHI PiBHI CHHTAKCHYHHMX 1 (DOHOJOTIYHHX
CTPYKTYp 3TiIHO 3 TaK 3BaHHUMH IIPaBWJIAMH BIATOBIAHOCTI (correspondence
rules), hbopmyroun y Takuii crioci6 MHOUHHU BepOaizaropis [Jackendoff 2002,
69]. Uepe3 cBOWO imeanpHy NPHPOAY, KOHIENTH ITAIOTECS —aHATI3Y
MEPeBXHO I[ULIXOM BHUBYEHHS iX BepOamizaropiB. Taki JOCTIPKEHHS €
NPOAYKTHBHUMH, OCOOJMBO 3 OISy Ha TIOTY)KHHH METOJNOJIONYHHUIA
MOTEHINIa]T CyYacHOI KOTHITHBHOI JIIHTBICTHKH, BHACIIZIOK YOTO BUCHI MAarOTh
MOXJIMBICTH ~ ONEPYBaTH  KOMIUICKCHUMH  TOHATTSMH, TaKUMH  SIK
«koHIenTochepa» i «korenrocucteMay. OHAK Ie # J0CI HE3PO3yMUTIMH
3aITHIIAIOTHCS BIIACHE MEXaHI3MH TBOPEHHS KOHIICTITIB.

JloriuHo mependavynuTH, MO MOTSHIIITHO MOXXJIMBUMHE € JBa OCHOBHHUX
HAINPSIMKHA KOHIIEITOTBOPCHHS:

1) OesmocepenHe MamyBaHHA peanbHOCTI  (00’€KTHBHOI — abo
MICUXOJNOTIYHOI) Ha TIEBHI KOTHITUBHI CTPYKTYypH, BHACTIJOK YOTO
YTBOPIOIOTECSI MAKPOKOHLIENTH 13 MOJANbIIOI CETMEHTALlEl0 Ha
MIKpPOKOHIIENITH (TOOTO (hOPMYIOTHCS KOHIIENITYalbHi CTPYKTYPH);

2) MaIyBaHHS PEaJbHOCTI 33 JTOMIOMOTOO JIIHTBICTHYHHX CTPYKTYP
i3 TMOjaNbIIMM YTBOPEHHSM KOTHITMBHUX KaTeropiif, sxi 3romom
CHCTEMaTU3YIOTBCSl Y MO3KY JIOJMHM 32 JIOIIOMOTOI0 KOHIENTYaJbHHX
CTPYKTYP.

Bynb-sika TiHIBOKOTHITHBHA TE€Opist MOTPeOye MiATBEPAXKEHHS IUIIXOM
aHaJIi3y IOCTaTHBOI KITBKOCTI MOBHOTO MaTepialy, a Ha Cy4acHOMY eTarli
0co0MMBOi Bark HaOyBarOTh PO3BIJKH, Y SKAX EMITIPUYHO-ICCKPUIITUBHI
pe3ybTaTH MiASATaloTh i MOJAIBIIY (GopMaliallifo, BHACIIIOK YOTO
JIHTBICTHKA IPOIIOHYE BIACHI METOAN JIHTBOKOTHITUBHOTO MOJICITIOBAHHS
mucnenss. [IpupoxHy MOBYy Ha Cy4acHOMY €Tali BHKOPHCTOBYIOTH HE
nume sk 3acid Qopmamizanii iHdopMmamii, ame i SK IHCTPYMEHT Ui
KOMIT'FOTEPHOTO MOJEJIIOBaHHs 3HaHb 1 3a0e3nedyeHHs BepOambHOI
B3aeMoii Mix IoauHOKW U MamuHOW0 [bicky® 2009]. Ile cnpuumnse
JIOJTATKOBE 3aI[IKaBJICHHSA MPEJCTABHUKIB KOTHITUBHOI JIHIBICTHYHOT
MapajiurMu, 30KpeMa y BUSBICHHI 3aKOHOMIPHOCTEH IHTEICKTYalbHOI Ta
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BepOanbHOI AIAIBHOCTI JIOMUHM, SIKI MOXHA Oyno © INpeacTaBUTH SIK
VHIBEpCaIbHI ~ KOMYHIKaTMBHO-KOTHITHBHI ~MOJENi 3HaHb, 3T0JOM
IHTErpoBaHi B ©KCIIEPTHI CHCTEMHM W CHCTEMHU IITYYHOTO IHTENEKTY.
OCHOBHa CKJIQJIHICTh Ha HUIXY A0 PO3POOKH TaKUX MOJENeH — IIHUpOKa
BapiaTHBHICTH peajiif 30BHINIHBOTO CBITY ¥ cOCO0IB X BiA3epKaCHHS Y
CBIZIOMOCTI  JIFOOWHHM. 3riAHO 3  OCTAaHHIMH  JOCHIDKEHHAMU
HelpoQizionoriB, CYTHOCTI 00’€KTHBHOI  pEajbHOCTI  IO-Pi3HOMY
pEeNpe3eHTOBaHI B MO3KY JIOJAMHU: y BUIJISAAI HA0UHUX 00pa3iB, HAiBHUX
ITOHATH, CHMBOJIIB.

KoruiTrBHa HayKkoBa mapagurma sk Croci0 iHTeprperaii Ta BHBYCHHS
0oco0IMBOCTENR Mi3HABaJIbHOI  JISUIBHOCTI  JIFOJWHU nepeadayae
MDKIACIUILTIHAPHUHN TIAXiA O BUBYCHHS W MOJICITIOBAHHS Pi3HUX THUIIIB
3HaHb y CBIIOMOCTI iHauBiAa. [IpHHIMITOBUM 3aBIaHHAM JJIS KOTHITHBHOT
HAayKH € BCTAHOBJICHHS 3arajJlbHUX Ta YHIBEpPCAJbHHUX MPHUHLUIIB, IO
MOKJIJICHI B OCHOBY MEHTAIILHUX TPOIIECIB Y MO3KY JIIOMHU.

KorHiTHBHA MisUTBHICT JIOJWMHH 0a3yeThCS HA IMEBHUX CTPYKTypax
3HaHb, SIKI YTBOPIOIOTH y ii CBIIOMOCTI KapTHHY CBITY, 1[0 IpEACTaBICHA
3a JIOTIOMOTOK0 MEHTAJIBHUX PENpe3eHTalllii CYyTHOCTeH 00’€KTHBHOI Ta
ncuxoyioriynoi  miicHocti  [Lakoff 1987]. Ilpmpomna moBa —
VHIBEpCAJIbHUI Ta ONTHUMAJIbHUN CIIOCI0 aKTyami3alii MEeHTaJbHUX
penpe3eHTalii.

3a YMOBHW YCIIIIHOTO IHTETpyBaHHS PIi3HMX THUIIB 3HAaHb 1 IXHIX
MOJeNe ICHY€ MOJKIUBICTh MOETHATH W TIPENCTaBUTH iX Y BHIIIAIL
3arajgbHOI MoJeni CBiTy. Mojenb CBiTY BHU3HAUA€ThCS K CYKYIHICTb
MICBHUM YMHOM OPTaHi30BaHUX 3HAHB PO CBIT, IO BIACTHBI KOTHITUBHIN
cucremi abo i KOMI'fOTepHiil Mozxeni. Y crpomieHoMy (GopMaTi MOAENb
CBITY BHUCTYIa€ YaCTHHOIO KOTHITUBHOI CUCTEMH, JIe 30epiraroTbcs 3HAHHS
po OyI0BY CBIiTY, HOTO 3aKOHOMIPHOCTI Ta 1H.

Mogenb CBITY, pelpe3cHTOBaHAa 3a JOMOMOTOK JIIHTBICTHYHHUX
3ac00iB, MOB’si3aHa 3 pe3yJbTaTaMU PO3YMIHHS TEKCTy abo IUCKYpCY
3arajoM. Y mpomeci po3yMiHHS B TUCKypci OyayeTbcss HOro MEHTalIbHA
MOJIETIB, SIKA € PE3YIIBTATOM y3a€MOJII TUIaHy 3MICTy TeKCTY H 3HaHb IIPO
CBIT, IO BJAacTHUBI Ccy0’ekTaM KomyHikarii. Y. ®dinMop 3a3HayaB, IO
"MOXHa BHMKOPHUCTOBYBAaTH TEpMiH "Mojenb", KOJIM MAaeThCs Ha yBasi
TOYKA 30py KOHKPETHOI JIIOJMHA Ha CBIT ab0 Te ysBIICHHS IO CBIT, sSKe
Oyaye iHTepmperarop mix 4ac iHTeprperamii Tekcry" [Dwumimop 1988,
110].

BpaxoByrodi yci HaBeleHI BWINE BHUIM IHTETPATUBHUX 3B’SI3KIiB MiX
KOTHIIII€I0 i BepOaIbHOIO MiSTIBHICTIO 1HJMBi/NA, BBAXKAEMO 32 MOXKIIHBE
BUCYHYTH i7Iel0 TIpO HEPO3AUIBHUH 3B’SI30K MK Ipolecamu
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KOHIIEITOTBOPEHHS ¥  KaTeropusaiii, BHACTIIOK YOr0 MO>JIHMBO
CTBOPIOBATH JIIHIBOKOTHITHBHI MOJENi 3HAaHb. Y Cy4YacHHX pO3BiIKax
CTOCOBHO  KaTETOPH3AIIMHUX  OCOOJMBOCTEH  MPHUPOJHOI  MOBHU
HAroJIOIIEHO, MIO CHCTEMaTH3allis 3HaHb, SKa IOKJIaJeHAa B OCHOBY
Mporiecy Kareropusailii, BijoOpaxae crocid MO3UITIOHyBaHHS IIMX 3HaHb
CTOCOBHO BXE HasBHOI B MO3KY JIIOJWHH iH(OpMAIll Mpo CHopiaHEeHi
KoHIentyanbHi cytHocti [Lakoff 1987, 157]. Kareropm3zamist 10 meBHOi
MEXI — HakKJaJaHHS ICHXOJIOTIYHOI MeTa-peanbHOCTI Ha 00’ eKTUBHUIMA
CBIT, SIKWH, OKpIM CBO€i MaTepialbHOI TPUPOAM, Tependadae W TeBHI
iieabHi CyTHOCTI.

VY namumx monepeanix posBigkax [bicky6 2009] mu 3amponoHyBaiu
MiAXiM, 3TiAHO 3 SKUM JIHTBICTUYHY KaTETOPH3AIiI0 JOPEIHO PO3TILIIATH
y IBOX pakypcax: 1) sK yHiBepcalpHHH CHOCI0O KOTHITHUBHOTO Ta
(hopMaIbHOTO KOJYBaHHS JIIHIBAJILHUX 1 HETIHTBAJIbHUX 3HAHb IIPO CBIT,
0 BUKOPUCTOBYETHCS Il Yac J000pY JIHTBICTUYMHUX OJUHHIG JIO
MOBHHX ITaKeTiB MPHKIAIHUX MPOrpaM; 2) sIK 3aCTOCYBaHHS ICHYIOYOTO
apceHaly JIHTBICTHYHHUX (TPaMaTHYHUX, CHHTAaKCUYHHX, CEMaHTHYHUX,
KOHLCNTYaJIbHUX) KaTEeropii CydacHOI aHIJIHChKOI MOBH 3 METOIO
3a0e3MeYeHHs YCITINTHOT MOBJICHHEBOT B3aEMO/IIT JTFOJIMHU M KOMII FoTepa.

3acTocyBaHHsI KaTeropialbHOrO PO3NOILTY MOBHHX OAWHUI CIIPUSTHME
MOJICIIOBAHHIO ~ KOTHITUBHOI 1 KOMYHIKAaTMBHOI  JISUIBHOCTI,  sIKa
BIJIOOpaXKaeThCs B OCOOJIMBOMY BHWJII JIMCKYPCY — JICKYPCI TPOTpamMHOTO
3a0e3MeueHHs — Ta aKTyali3yeThCs I Yac BEJCHHS MOBICHHEBOIO (YCHOTO
a00 MMCBMOBOT0) AIAJIOTY JIFOJIMHH ¥ KOMIT I0Tepa.

PosrnssHeMO TOTEHIial JTHTBICTHYHOI KaTeropw3amii K Ji€BOTO
IHCTPYMEHTY JTIHIBOKOTHITHBHOTO MojenioBanHsi 3HaHb. B.l. Kapacuk,
aHAJIi3yloul BIATBOPEHHS KOTHITHBHHUX IIPOLECIB 32  JIOMOMOTOIO
KaTeropiil JHTBICTHKH, BUIUIAE TPU OCHOBHI JIIHTBICTHYHI MPOLEIypH,
0B’ s13aH1 3 KOTHITUBHAM MOJIEIIOBAHHIM:

e  jocmimxenHa iHopmanii (mpobremu pedepeHuii 1 yMOBHOI
MIPaBIIUBOCTI);

) JIOCTIDKEHHSI TIPEICTaBICHHs 1H(popMaIlii (CeMaHTHYHI omepartii,
KOHIIeNITyalizalis);

®  JIOCHIDKCHHS T1epeoOpoOku iHpopmamii (po3yMiHHS TEKCTY,
30epekeHHs 1 penpe3enTais 3Hanb) [Kapacuk 1992].

Li mponenypu 6a3yroThcsl Ha TPUEIMHIA CYTHOCTI MOBHOTO 3HAaKa —
€THOCTI CEMaHTHKH, CHHTAKTUKHU i mparMaTtuku. OCHOBHHUM IIPHHITHIIOM
KaTeropiaJlbHOr0 MOJICIIOBAHHSI MOBH BHCTYIIA€ IIPUHIUN "Bi (GYHKIIT 10
3aco0y", SKHH € MEepCHeKTUBHUM iHCTPYMEHTOM  MOJICJIIOBAaHHS
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JMUCKYPCHUBHOI KOMYHIKAIii JIOAMHK ¥ KOMII'IOTepa 3 Oy Ha
HOMIHATUBHHUM XapakTep A000py MOBHHX 3acO0iB I HO3HAYEHHS
KITIOYOBUX OIEPaToOpiB MPOTPAMHOTO 3a0e3MeUeHHs 1 CTPaTeriyHoOTo
MOJICITIOBAHHS CUTYAITi# 115 IX BUKOPUCTAHHSL.

IIpo iHTerpaTWBHUH 3B’SI30K KaTeropmsamii 1 KOTHITHBHOTO
MOJICITFOBaHHS CBiTuaTh BUOKpemireHi B.1. KapacukoM KOrHITHBHI Mozeni
BUJIUICHHST KaTeropid Ha JeQyKTHUBHIN OCHOBI, Takl K KOMYHIKaTHBHA,
KOTHITHBHA 1 CTpyKTypHa Mojeni [Kapacux 1992].

KomyHikatnBHA MOJIeNb OyayeThes sk abCcTpakTHA (opMysa CUTYyaIlii
CIINIKyBaHHS, Y SKiif NIPHCYTHI MOBEIb, CIyXad, IPEAMET MOBJICHHS Wi
00CTaBUHY MOBIICHHS. Y TOYHEHHS OCHOBHHX XapaKTEPUCTUK KOMYHiKaIlii
BiIOYBa€eThCA 3a JOMOMOTO0 KaTeropiit neiikcucy ("s" — "tyTt" — "3apaz™).

KoruiTuBHa Momens OymyeThes sK abcTpakTHa GopMyia cutyamii, Iil
abo ctaHy. Y HaaOCTpaKTHIIOMY BHUIJIAJI BOHA 3BOJUTHECS 10 (Gopmyan
"cy6’ekt — mpeaukat”. IlocmioBHa KOHKpeTH3alis cy0’ekTa i 00’€KTa,
KU BUWICHOBYETHCS 13 MpeANKaTa, NPU3BOMUTH A0 BCTAHOBJICHHS
KaTeropiii aHaJloOrOBOr0 CHHTAKCHUCY, TaKUX K CEMaHTHU4YHI BiAMiHKH Y.
dinmopa.

CrpykTypHa MOJIENb OYAY€EThCS Ha OCHOBI JIIHIHHUX B3a€EMO3B’S3KIB Y
TEKCTi. ICHYIOTh CTaTHYHI i TUHAMIYHI CTPYKTYPHI MOJeNi. Y CTaTHYHUX
MOJIENISIX PO3MEXKOBYIOTECS CYpSAHI 1 MiAPSAAHI 3B’A3KH, YTOYHIOIOTHCS
BUIM TIAPSIHUX 3B’SI3KIB (y3TODKEHHs, KEpyBaHHS, NpHJSATaHHS). Y
JUHAMIYHUX MOJEJSIX pealli3yloThCS CHHTAaKCHYHI  TpaHcdopmarii
[Kapacux 1992, 87].

C. Ilinkep ta A. IlpiHC CTBEpIKYIOTh, III0 MO3KY JIFOJWHHU MOTPiOHI
KaTeropil Ui TOro, mo0 3MEHIIUTH MCHTANbHE HABAHTAXKCHHS IIiJ] Yac
onepatuBHOi 00poOku iHGopmauii [Pinker, Prince 2002, 246]. Onnak,
JIOCB1JT JTIHTBOKOTHITHBHOTO BUBYCHHS TaKWX KaTeropiil 3acBiguye, MO y
mam’sITi JIFOJMHU 30epiraeThcsi K caMa KaTeropis, Tak i KOKeH i1 wieH
(HanpuKnaj, KaTeropii «MicsIi»).

VY cBoix nparsx A. bo6ik [Bobick 1987], P. lllenapxa [Shepard 1987],
Jx. Aanepcon [Anderson 1976] akTHBHO NpONAryrOTh 1JICI0 MPO Te, MO0
KOHIICNTYallbHI KaTeropii CIpHSIOTh iHQEpeHIIHHNM MporecaM, Mix Jac
SKMX JIIOAWHA HA OCHOBI OOpOOKH CIIOCTEpe)XeHb 3a 00’ €KTaMu
30BHINTHBOTO CBITY YCBIJIOMIIIOE€ HAsBHICTH IHIIMX O3HAK IIMX 00’ €KTIB,
SKi 30BHIITHHO 200 KOHTEKCTyaJlbHO HE BUpa)KeHi. TakuM YHHOM, HE
BOJIOJiIOUN yci€ro iH(opMamiero Mpo 00’€KT, MM BIJHOCHUMO HOro 10
MEBHOI KOHIENTYaJbHOI KaTeropii i, SK HACHIZOK, OTPHUMYEMO IaKeT
JOTHYHOI iH(pOpMAIii, SKuil MponoHye cama Kareropis. Po3nozin 06’ exTiB
MiX KaTeropisiMH € HIYMM IHIIUM, HiX KOTHITMBHUM MOJICIIOBAHHAM,
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BHACIIIOK SIKOTO YTBOPIOIOThCS «IIpUpOAHI Mozeni» ("natural models"
[Bobick 1987], abo, 3a iHIIOW TEPMIHONOTIEI0 «IPUIMHHO-HACIIAKOBI
30HM» ("consequential regions") [Shepard 1987].

Po3poOka  Takux ~ Momened  JacTb  3MOIy  (pOPMAIBHOIO
JIHTBOKOTITHBHOTO MOJICTIOBAHHS 3HAHD 3 METOIO HAIIOBHEHHsI 3HAHHSIMHU
CydYaCHHMX IHTEJIEKTyallbHUX cHcTeM. Jleski crmpoOu MOJelTtoBaHHs
KOHIICNTYaIbHUX KaTEropiii CIOCTepiraeMo B CYYaCHHUX JIHTBICTUYHX
06a3ax JaHMX, Je JHHIBICTMYHA iHQopMalis QparMeHTyeTbes Ta
CHCTEMaTU3y€eThCs 3a IHIYKTHBHUM NPHHOUIOM. HaBememo mpuKIiazg
JMIHTBOIHAYKTHBHOI MOJENI JIIHTBICTUYHOI KaTeropw3alii A JIeKCeMH
"category", B3ATHH i3 JIEKCMYHOI 0a3u JaHUX U1 Cy4acHOI aHTIiHCBHKOL
moBu DANTE:

Category MEANING n class of things of similar characteristics

> For further information about what you should do next please select
the appropriate category from the list below.

> The Science Museum is currently looking for manufacturers to
submit their products in one of the six categories listed below.

> Considerable debate exists on how to define a category.

> The awards are split into 11 categories ranging from small
domestic through commercial to partnership schemes.

COLLOCATES broad, grammatical, distinct, main

2 Allowing for certain stylistic overlaps, all medallion designs can be
divided into two broad categories.

> The syntax analyser currently operates using statistical information
about the combination of sequences of grammatical categories.

2> Theoretical explanations of soccer spectator violence occupy four
distinct categories.

> Unpaid carers , in the context of the present discussion , are in
three main categories .

STRUCTURE N_mod

> The subscription cost for each membership category shall be
determined at each Annual General Meeting.

> Entries will be short listed to a maximum of 6 finalists per award
category.

> No more than three pieces from either age group categories could

be submitted in digital format to the first selection panel.
STRUCTURE PP_X of
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> The fact that these practices often fall into the categories of
community or public art , with their attendant negative connotations ,
goes someway to explain their critical invisibility.

> There are several different categories of exam questions:

> The third category of membership is affiliate members — this was
introduced in December 2005.

CHUNK fall into ... category

> Genetic tests of body fluids fall into two categories.

2> Qur knife , he decides , does not fall into that category.

VY HaBefeHOMY MPHKJIAAL CIIOCTEPIraeMo iHIYKTUBHHHM pPO3MOALT
JHTBiCTHYHOI iH(OPMAIL] 38 CTPYKTypHO-KOHIICTITYaIbHUMH O3HAKaAMH:
Meaning, Collocates, Structure, Chunk. KoxxeH ¢parmeHT KateropiaibHoOl
iHpopMamii CympOBOIKYETBCS  UIIOCTPALiIMH, TOOTO MPHKIAJaAMH
BkuBaHHsg. CyyacHi aBTOMaTH4HI Tap3epud 3IaTHI  TOOyIyBaTH
TpaHchopMaliiiii 1epeBa 10 KOKHOTO 13 3alpOINOHOBAHUX MPHUKIATIB. Y
TaKui cHoci® BiIOYBAETHCS 3HATTS HEOAHO3ZHAYHOCTI Ta PO3MEIKYBaHHS
3HaYeHb JUIA OaraTo3HaYHUX CIiB. 3pO3YMiJi0o, IO KOHLENTyalbHe
3HAYCHHS €JIEMEHTa pEeNpe3eHTOBaHE Y KOXKHIM 13 HaBeIeHHX
IHAYKTHBHHUX KaTeropii. Hari mojanslin po3Biaku OyayTh CIPSIMOBaHI Ha
Te, 1moOO0 3’sCyBaTM  MEXaHi3MH  B3a€MOBIUIMBY  JIHIBICTUYHOL
KaTeropusamii Ta KOHIENTYyaJbHUX CTPYKTYp TiJ 4Yac YKIJIaJaHHS
JMHTBICTHYHUX 0a3 maHuX. Takuil MiaxXix JacTh 3MOTY 3MOJICITIOBATH
JIeTyKTUBHE PO3Mi3HABAHHS KOMII I0TEPOM JIiHIBICTUYHOI iH(popMaii mix
Jac aBTOMAaTHYHOT'O aHaJli3y MOBJICHHSI.

1. Bicky6 1. Il. AHTTIOMOBHHI JTCKYpC TPOrPaMHOTO 3a0E3MEUCHHS SIK MOJICIh
MOBJICHHEBOI B3a€MOJIi1 JIFOAMHH i KoMt totepa: MoHorpadist / LIT. Bicky0. — JTympk:
Bommn. Ham. ye-T iM. Jleci Ykpainku, 2009. — 388 c. 2. Quumop Y. Ppeiivmbl u
cemanTHKa ioanManus / Y. Gummvop // HoBoe B 3apyOerxHO# JHTBHCTHKE. — M.,
1988. — Bemr. 23: KorautiBHbIe actiekTs! si3bika. — C. 51-67. 3. Kapacux B. H. SI3p1x
commanbHOro craryca / B.J. Kapacuk. — M.: Un-T s3pixo3Hanms PAH; Bonrorp. roc.
niex. H-T, 1992. — 330 c. 4. Anderson J. R. Language, Memory, and Thought / J.R.
Andeson. — Hillsdale. NJ: Erlbaum, 1976. — 546 p. 5. Bobick A. Natural object
categorization. Unpublished Doctoral Dissertation / A. Bobick. — MIT: Department of
Brain and Cognitive Science, 1987 6. Jackendoff R. The natural logic of rights and
obligation / R. Jackendoff / Language, Logic, and Concepts. Ed. By R. Jackendoff,
P. Bloom, K. Wynn. — Cambridge, Massachusetts, London: The MIT Press, 2002. —P.
67-96. 7. Lakoff G. Women, Fire and Dangerous Things: What Categories Reveal
About the Mind / G. Lakoff. — Chicago and London: The University of Chicago Press,
1987 — 614 p. 8. Pinker S, Prince A. The nature of human concepts: evidence from an
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unusual source / S. Pinker, A. Prince / Language, Logic, and Concepts. Ed. By R.
Jackendoff, P. Bloom, K. Wynn. — Cambridge, Massachusetts, London: The MIT
Press, 2002. — P. 221263 9. Shepard R.N. Toward a universal law of generalization
for psychological science / R.N. Shepard. — Science, Ne 237, 1987. —P. 1317-1323

Bnayxcxko M L, x. dinon. H.,
Hixuuchkuii nepxaBHU# yHiBepcuTeT iMeHi Mukonu ["oross

CEMAHTHUYHA CTPYKTYPA NEPHENTUBHUX I
T'PAIYAJBHUX IPUKMETHHUKIB I JIEMIPUKMETHHUKIB
CYYACHOI HIMELIbKOI MOBU HA ITIO3HAYEHHSI
3BYUAHHSI

Cmammsa  npuceésuena  OOCRIONCEHHIO — CEMAHMUYHOI — CMPYKMypu
NPUKMEMHUKIB | OIENPUKMEMHUKIB CYYaACHOI HiMeybKoi MO8U HA NO3HAYEHHS
38yuaHHA  AK  3acobie  Oougbepenyiayii  iHgopmayii, 30cepedcenoi Y
napamempanvsHomy Komnovenmi kouyenmy KLANG. Bcmanoeneno, wo
nepyenmueHi a0’ €EKMusyU HOMIHYI0Mb NPOCMOPOBY U IEMNOPATLHY CKIAOHUKU
KOMNOHEHMA KOHYenmy, a 2paodyanvHi OOUHUYI 8UOKDEMIIOIOMb HOPMY HA
KIIbKICHIT WKANL Ma 6KA3YI0mb HA GLOXUNEHHS 6i0 Hel Y Oik 30invuienHs abo
3MeHWeHHs napamempie 36yYaHHA, GUHAYAIOUU QOPMYBAHHA OYIHHO20
€KO0JI02I4H020 3HAYEHb.

Kniouogi cnosa: npuxmemnuxu ma OiENPUKMEMHUKU HA NOZHAYEHHS
38yuanHA, napamempanvHuil komnonenm kouyenmy KLANG, nepyenmuémi
ao’exmugu, epadyanvHi a0’ EKMuGH.

B cmamve uccnedyemcsa cmpykmypa 3HaueHUs NPUNALAMETbHBIX U
APUYACULL  COBPEMEHHO20 HEeMEYKO20 A3bIKA, XAPaKmepusyiowjux 38yyaHue,
Komopbie oupghepenyupyrom ungopmayuio, €OCPEOOMOUEHHYIO 8
napamempaivHom  Komnonenme konyenmy KLANG — Ycemanoeneno, umo
nepyenmugHvle a0beKmusbl HA3LIBAIOM NPOCMPAHCINEEHHYIO U MEMNOPATLHYIO
cocmasnsaioujie KOMNOHeHma, a 2padyanbiule A0bEKMUbl QUKCUPYION HOPMY HA
KOIUYECEEHHOU WKANle U OMKIOHEHUs OMm Hee 6 CMOPOHY YeenudeHus U
VMeHbUEHUA NapaMempos 36V4anusl, onpeoeiss Gopmuposanie OYyeHOYHO20 U
IKONOSUHECKO2O SHAUEHUL UCCTEOYeMbIX COUHUY.

Knrouesvie cnosa: npunacamenvHvie u npuuacmus, Xapaxmepusyroujue
"sgyuanue’; napamempanvHulii.  KOMHOHEHM xonyenmy  KLANG;
nepyenmusHvle a0beKmusbl, 2padyaibHble Ad0beKMUsyL.

The article explores the structure of the meaning of the German adjectives and
participles characterizing sound production and differentiating the information
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accumulated in the concept KLANG / SOUND. It is revealed that perceptual units
name spatial and temporal components of the concept while scalar units indicate the
norm as well as an increase or decrease of sound parameters underlying the
formation of the evaluative and ecological meanings.

Key words: adjectives and participles characterizing sound production;
the parametral component of the KLANG (SOUND) concept; perceptual
units, scalar units.

CydJacHi ceMaHTH4YHI ¥ KOTHITHBHI JIIHTBICTHYHI CTyAil CIpAMOBaHi Ha
JIOCITIJDKEHHST MOBHUX 3aco0iB BepOaiizaiii 3HaHb Ta YSABJIEHBb PO CBIT i
MOBY, HaOyTWX BHACIiIOK B3a€MOJii JIIOJUHW 3 HABKOJIHIIHIM
cepeoBuIeM. Y TIOJNi 30py LIMX PO3BIIOK MepeOyBac BUBYCHHS KOHIICTITY
3BYUAHHSI, Bep0ani30BaHOTO OJMHHUIIMH PI3HHX YaCTHH MOBH, SKi
PCTIPE3eHTYIOTh 3HAHHSA JIIOAWHH IPO BIACTHBOCTI HABKOJHIIHBOTO
cepenoBuila, cupuiHATI cimyxom [['ynina 2000, 31]. 3-momix 3aco0iB
o3HauyBaHHa koHmenty 3BYUAHHS wa wMatepianmi pi3HHX MOB
JIOCITIJDKEHO CEeMaHTHYHI ¥ (hYHKIIOHAIBHI BIACTUBOCTI miecniB [babakoBa
2007; Kopnienko 1982] ta imennukiB [[mymmy 1986]. [IpukmeTHuku Ha
MO3HAYCHHS 3BYKYy BHBUCHO Ha Martepialli aHITHCBHKOI, (paHITy3pKoi i
pociiicekoi MoB [Mep3isikoa 2003], a cneuudika CeMaHTUKU a1 €EKTUBHUX
3aco0iB o0’extuBanii koHmnenty KLANG 3amummnacss mo3a yBarorw
TepPMaHICTiB, IO 3YMOBWJIO HEOOXiJHICTh BCTAHOBJECHHS CEMaHTHKO-
KOTHITHBHUX BJIACTHBOCTEH JOCIIPKYBaHHX CIIIB.

[puKMETHUKY ¥ JIEMPUKMETHUKA HA TMO3HAYCHHS 3BYYAHHS B CydacHid
HIMEIBKiii MOBI BepOami3yloTh HapaMeTpaIbHUHl KOMIIOHEHT KOHIICHTY
KLANG, cTpykTypa SKOTO TpEICTaBJIeHa TMEPICNTUBHUM, TPaJTyaTbHUM i
TpoIeAypHUM piBHAME. [lofanbina opraHi3amiss piBHIB BHSBIIETHCS B
CKJIQJIHUKAX KOMIIOHEHTa KOHILENTYy — MPOCTOPOBOMY, TEMIIOPAIBHO-
PUTMIYHOMY, KUTBKICHOMY, OIIIHHOMY W CKOJIOTTYHOMY, SIKI 3YMOBIIIOIOTh
MOJIT  aJ’€KTUBHUX OJWHMIIL Ha BIANMOBIAHI Tpymu. [IpocTopoBuii i
TEMIIOPAJIbHO-PUTMIUYHMN  CKJIAQJHUKH  [apaMeTpaJbHOIO  KOMIIOHEHTa
KOHIIETITY CTPYKTYPYIOTh WOTO TIEPIENTUBHUN pIiBEHb, BepOaTi3oBaHUNA
aJ1’ eKTUBaMH Ha MTO3HAYCHHS CIIPUIHATTSL.

[IpocTropoBuid  CKIAQAHMK 3HAYEHHS JOCHI[KYBAaHHUX  OIUHHIIb
BiJoOpakae 3AaTHICTh JIFOAMHU 32 JIOTIOMOTOO CIIYXY JIOKJTi3yBaTh Miciie
JUKepea 3ByKy 3CepeIHH — 330BHI, 3BEPXY — 3HU3Y, JIIBOPYT — IIPaBOpPYHY,
nonepeny — To3aay H BH3Ha4aTH Jalieky abo ONM3bKY BiACTaHb BiJl
Jokepena 10 JoauHW. [IpUKMETHUKM Ha TIO3HAYCHHS 3BYYaHHS
aKTyalli3yloTh MPOCTOPOBE 3HAUCHHS Y CIONYYEHHSX i3 JIOKATHBHUMHU
npuiMeHHUKaMu vor 'mepen, zwischen "Mix", unter "mina", neben
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"mopsA" TOIO; MpHUCITiBHUKaMU oben "3Bepxy', unten "3HU3Y", hinunter
"3ropu" TOIIO; a TAKOX IPEAMETHO-IIPOCTOPOBUMH IMEHHHKAMHM, HaIp.,
aus der Wohnung "3 xBaptupu", vom Balkon "3 Gankony" tomo. Tak,
ONMu3bKy BIJICTaHb MDK JIIOJUHOI0 3 XPHUIIKUM TOJIOCOM Ha OankoHi M
peUNIieHTOM, SIKUH CTOITh 3HM3Y, EKCIUTIKY€e IPUCIIBHUK unten "3HU3Y", a
cioBocnioydeHHs: vom Balkon her "3 0OaikoHy" YyTOYHIOE HAINPSIMOK
MONIMPEHHS 3BYKYy — 3ropH yHH3: Nun war ich schon unten auf der
Strape... "Hoch! Liittich ist gefallen. Hurra! " kam es vom Balkon her, mit
heiserer Stimme [Becher 1981, 449]. Bixcranp Bin JuKepena 3BYKYy JO
JIOMWHU BHPAXKAEThCI y HIMEIBKIH MOBI Ji€MPUKMETHUKAMH Ha
MO3HA4YEeHHs 3BYKIB TiNa, Hamp., schnalzend "ToW, 1m0 Kianae si3UkoMm",
pochend '"Toli, MmO pUTMiYHO O’€ThCsA"; 3BYKIB, IPOTYKOBAHHX
apredakraMu, Hanpuknaz, tickende Uhr "TOOWHHHK, 1O Tikae", abo
HaryphakTtamu, Hanp., abrollender Donner "rpim, 1o ctuxae".
TeMnopajbHO-PUTMIYHA CKJIaJI0Ba YaCTUHA 3HAYCHHS TPHKMETHHUKIB i
JUENPUKMETHUKIB HA TIO3HAYCHHS 3BYYaHHS BiIOOpakae 31aTHICTh JIFOJMHH
¢ixcyBaTu Horo KOpoTKy abo JOBI'Y TPUBAIICTG 1 30UIBIIECHHS MEPIOAUYHOCTI,
Hanpuknay, unaufhorlich "6esnepepeuuii”. Kopomkompueanicms BKazye Ha
oOMekeHy B Yaci TOCIIZOBHICTh 3BYKIB, IO Y CJIOBHHKOBOMY TIyMaucHHI
JUENpUKMETHUKA knackend "To#, 1o TpinmTh" mepenae MPUKMETHHUK Aurz,
SKUH aKTyali3ye KOPOTKUM TPiCK NpU po3IaMyBaHHI JEPEBUHH, HAID., einen
kurzen, hellen Laut von sich gebend wie zerbrechendes Holz [Duden 1989,
849]. HeoOMexxeHa mpueanicme CIiBy, MOBICHHsI, OyIIbKaHHS, CTYKY KOJIC,
CUTHAIIIB MEXaHIYHMX TPUIAIB TOIMIO aKTyali3yeThCs Y CIOBHHKOBHX
JnediHiisaX aa’eKTUBHUX OJWMHHI heulend "Toi, mo pese", langgezogen
"TpuBayMi" TOIIO, JEKCHYHHUMH I1HICKCAMH 3 TEMIIOPAIBHHUM 3HAUCHHSM:
TIPUCITIBHUKOM [lange "HOBro", NMPUKMETHUKaMH gedehnt "TPOTSHKIMBUI",
langgezogen  "tpuBammii".  Pi3Huit  pumm  TIEPENAETECI  CEMaMH
TIOBTOPIOBAHOCTI Y CJIOBHUKOBHMX TJIYMA4eHHSX JIENPUKMETHHUKIB, Harp.,
hdmmernd "1oii, mo 0’ mMonoTkoM", pfeifend "TOH, MO CBUCTUTB", a0 y
CTIOTyYIEHHSIX IPUKMETHHUKIB /eise "tuxuit", schrill "piskuii" 3 IpHUCITIBHUKOM 3i
3HAUCHHSM 1TepaTUBHOCTI manchmal "iHKomm" abo OOCTaBMHAMH dYacy in
diesem Augenblick "y 1o mute", von Zeit zu Zeit "4Jac Bij dYacy" TOIIO.
ITooounoki noemopennsa 3ByKiB, BUKIMKAHUX YAapaMH, CTYKOM, KaluieM,
TPICKOM TOIIO, BiZI0OpaKatOTHCS JICKCHYHHMM 1HICKCAMH ITOBTOPIOBAHOCTI:
IMEHHHKAaMH 31 3HAUEHHSM TIOCIIZIOBHOCTI, HANPUKIaN, eine Folge, Abstinde
TOIO, HPUKMETHUKOM rhythmisch "putmidHuit" y neiHINISIX HHU3KU
JUETIPUKMETHHUKIB, HAmp., trommelnd "Tol, mo Oapabanutes" — in kurzen
[rhythmischen] Abstinden [heftig] (an-, auf-, gegen etw.) schlagend, klopfend
[Duden 1989, 1563[. IlpukmeTHUK [eise "TUXWH" EKCIUTIKYE IOOJMHOKI
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TIOBTOPEHHSI, HaIp. YOJIOBIUOTO CMiXY, 3aBISIKA CIIOIYYEHHIO 3 IMCHHUKAMU B
¢yHK1ii 00cTaBuHM Yacy von Zeit zu Zeit Tomo: Dann wurde es still, und nur
von Zeit zu Zeit vernahm ich Laute wie Kichern oder leises mdnnliches
Auflachen, dann wieder nichts [U.XKolb 1995, 104]. Ha 36invuennsn
nepioouynocmi 3BYKiB CBHCTY, TOKAIIUTIOBAHHS, CTyKY JOITY TOIIO BKA3YIOTh
Y CIIOBHHUKOBHX JEQIHIIISIX HA3KU JIENPUKMETHHKIB TIPUCITIBHUKH mehrmals
"HeomHOPa3oBo", hintereinander "onuH 3a omHUM", IPUKMETHUK gleichmdflig
"piBHOMIpHUI", AlENPUKMETHUK ununterbrochen "Toii, O He NepeprBaeThCs"
tomo. Tak, MPUKMETHHUK brausend akIeHTYe yBary Ha TPUBAIMX TEPIOANIHHX
3BYKaX, IPOIYKOBAaHUX BITPOM a00 XBUIISIMH, IO 3aCBiqUy€e HOTO CIOBHHKOBA
nedinirig [Duden 1989, 281].

['panyanpHHUl CKIATHUK 3HAYCHHS JOCTIDKYBAaHUX OIWHHIL (iKkcye
CTYIiHb BHUSBY IIO3HAYeHO! O3HAKW 3a TapameTpamMu "OuTblimid abo
MEHIIMH 3a HopMy" Ta BiIOUTHMH Yy 3HAYeHHI MPUKMETHUKIB 1
JIETPUKMETHHKIB 13 CEMAHTHUKOIO KIJIBKOCTI, OLIHKA W IKoAH. KinvxicHi
mapamMeTpy 3BYYaHHS BiJOOpakeHO TpaJyaJbHUMH NPUKMCTHUKAMH Ha
MO3HAUEHHS TYYHOCTi, BHMCOTHM # PI3KOCTi, $Ki BUPAXKAOTh OUIBII
CTablNbHI SIKOCTi, HIX Ji€NpUKMETHHKHA. CeMaHTHKy IPHUKMETHHKIB
BH3HAYA€MO BIJNOBITHO JO INKaTM 13 3aCTOCYBaHHIM IPOIEITypH
BIIXWJICHb BiJ TPUHHATHOI IS JIOAWHU HOPMHU 3BYKY, aKTyalli30BaHOI
MPUKMETHUKOM horbar. CnexTp OIbIIMX 3a HOPMY 3BYKIB 3aJa€ThCS
TMPUKMETHUKOM [aut, SKUI BKa3ye Ha 3POCTAHHS CTYICHS I'YIHOCTI 3BYKY:
Bil laut "ryunoro" no lautstark "nyxe rydnoro", tberlaut "3aHanTo
ry4Horo", ohrenbetdubend "Haary4Horo". MeHIIa Ty4HICT TUXUX 3BYKiB
MO3HAYAETHCS PUKMETHHUKOM [eise, € OUIBIN JIeTaTi30BaHOI0, BUSABISIOUN
BiCIM CTyNeHIB rydHoCTi: leise "tuxi", halblaut "weryuni", geddmpft
"mpurnyuieni”, verhalten "ctpumani", fliisternd "nyxe tuxi", unhorbar
"nexpb uyTHi", tonlos "6e33By4Hi" i stumm "abcomroTHO 0e33ByUHI" 3BYKH.
[Ipu BU3HAYCHHI CTYIEHS TYYHOCTI 3BYKIiB, NMPOMXYKOBAaHHX MOOYTOBHMH
npujaaMd  —  TENeBi30pOM, aBTOMArHiTONOK —  HIMEIbKOMOBHi
KOMYHIKAaHTH HaJaloTh TiepeBary INpuKkMeTHUKaMm laut abo leise. Li
OJTMHMIII, CIOJYYAlOUYHCh 13 iHTeHcu]ikaropoM iibermdfig "HammipHO",
MPHUCTIBHUKOM SO "HACTUIBKH" TOINO, MMO3HAYAIOTH JYKe T'y4dHi abo Jeanb
qyTHI 3BYKH. Tak, o0 He YyTH TYyYHHX 3BYKOBHUX CHIHAJIB IHIINX
aBTOMOOUTIB, OKpeMi BOJIi HaBMHCHE 30UIBIIYIOTh TYYHICTh MAarHiTONH,
IO BHPAKCHO CIONYYCHHAM NPUKMETHHUKA /aut 3 TPUCITIBHHKOM SO:
Ronny stellt das Autoradio laut, so laut, dass er kein Hupen horen kann
[Schramm 1997, 149]. HaBMuCcHEe 3MEHIIEHHS TYYHOCTI CTYKY YEpEBUKIB,
MO3HAUCHE CIONYYCHHSIM TIPUKMETHUKA [eise 3 TIPHCIIBHUKOM SO,
JomoMara€  JIIOAMHI  SaJHIIATHCS HemoMiueHoro: Ich nahm  den
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Hintereingang von unserem Block und als ich im obersten Stockwerk
ankam, trat ich in meinen Mongoleistiefeln so leise wie méglich auf, damit
ich nicht klingelte [Wagner 1997, 117].

OuiHHI  XapakTepUCTUKH 3HAYEHHA JIOCHI/DKYBAaHMX  OJUHMIIb
CIMpAlOTBCS Ha  KUIbKiCHI H  BepOami3yloThCSl  TpalyalbHUMH
NPUKMETHUKAMH Ha [TO3HAUCHHS MPUEMHUX 1 HETIPHEMHHX 3BYKiB. Hopma
OLIHKK BigOOpaka€ MJOCBIA CIOPUHAHATTS NPUEMHOTO 3BYyYaHHSI W
MPE/ICTaBIICHA TO3UTUBHOIO OIIHKOIO, SIKa BepOai3yeThCsl MPUKMETHUKOM
gleichmdfig "piBHoMipHMIA". Ha 30UIBIICHHS TNPUEMHOTO 3BYYaHHS
BKa3yIOTh OJHMHHUII 3 CEMAHTHUKOI0 KOHCOHAHCHOTO 3BYYaHHS: 3BYYHOTO
"klanglich";  mnoBuHoro "klangvoll", Oe3moranHoro "wohlklingend" i
rapMoHiiiHoro "harmonisch", Menoniiinoro "sonor". Tak, MenofiiHICTh
OpPKECTpPY CTBOPIOE TapHUN HACTpill, BUKIMKAE MPUEMHI CIIOTAAN W
INPUHOCUTH JIOAUHI Haconony: Sie genof3 den satten, vollen Klang des
Orchesters, und ihr Lieblingsinstrument war die Klarinette, deren
samtweichen Ton sie stets mit Arons ausgeglichenem Temperament in
Verbindung brachte [Schneider 2000, 223]. 3MeHIIEHHS MTPUEMHOTO
3By4YaHHS 3yMOBJICHE 3pOCTaHHSAM Pi3KOCTi 3BYKY Ha KiJIbKICHUX IIKajgax i
BiJIOOpa)KeHE OAMHHUIIIMHU Ha ITO3HAYCHHS: HETPUEMHUX TOJIOCIB, HATp.
schrill "pizkuit", heiser "curumit", a0 TUCOHYIOUMX MY3HYHUX 3BYKIB,
Hamp. missténend.

Exonoriuni XapaKTepHCTUKW 3HAYCHHS JOCTIDKYBAaHUX OIUHHIID
CHIBBITHOCATBCA 3  KIIbKICHUMH W OLIHHUMH  IapaMeTpaMH,
00’ €KTUBYIOYHCH MPUKMETHUKAMH W JIETPUKMETHUKAMH 3 CEMaHTHKOIO
mKonu abo kopucti. [llxionugicmy K HaB’S3IMBHUA BIUIMB Ha OpTaHU
CIIyXy JIIOAMHU BiMOOpaKeHWH TaKUMH OJWHUISAMH: [aut "TydHuit",
"gerduschvoll" Tomo. 3Ha4YeHHA MIKOAW OAMHUII 3 CEMAHTUKOIO KiTBKOCTI
HaOyBarOTh BHACIIIOK CIIOMYIyBaHOCTI 3 iHTeHCcH(ikaTopoM ganz "myxe",
MPHUCTIBHUKOM so "HacTunbku" Tomo. Tak, B3aEMOMis TpalyalbHHX
NPUKMETHUKIB  laut, hoch 3 inTeHcudikatopom ganz "myxke",
MpHUCTIBHUKAMH 31 3HAYCHHSIM 4acy immer "3aBkmu" ¥ manchmal
"IHKOJHM" TIJKPECITIOE IKITUBUM BIUIMB TPUBAIMX TYYHHX IIIyMiB
eJeKTporoi3na Ha moTpely nronuHu y cHi: Uwe wohnte schon iiber fiinf
Jahre in dem alten Haus, und er horte nur noch die erste Bahn richtig,
Rauschen, Schleifen, manchmal ein _hoher Schleifton, rhythmische
Schldge, leise, immer lauter werdend, ganz laut, das Haus erzitterte unter
den Schligen <..>Und der Schlaf war ganz weit weg [Morgner 1992,
278). Hewxionugicms abo0 KOPUCHICTH 3BYKIB, ITO3HAUCHA OIUHUIIIMH
gerduschlos "6e3mymuanil", leise, TIOB’13aHa 3 IPUEMHOIO OLIHKOIO 3BYKiB
npupoau abo memnoxiid. Tak, 3aCHOKIWIMBHIA BIUIMB THXOTO IUIECKOTY
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XBUJIb BUpaXae NPUKMETHUK leise: Er macht die Fenster weit auf, und das
Wasser klatscht leise gegen die Mauer. <...> und klatscht uns in den
Schlaf [Naters 1999, 63]. CeMaHTHKa €KOJIOTIYHOCTI 3ByYaHHS BJIACTHBA
TaKOX TPYIi OAWHUIb 31 3HAYCHHAM Npomudii pyuHieHiu cuti 36yKy, sKi
BepOai3yloTh JIOCBI JIOMUHYU Yy 3aXUCTI BiJl WIKIAJIMBUX 3BYKiB, HAIp.
schallddmpfend "3BykoizonsiinHui".

Koxxen piBeHp mapamerpanbHOro kommnoHeHTa koumnenty KLANG
cnpusie GOpMYBAaHHIO 3HAYCHHS JOCTIIXKYBaHUX OJAMHUI: IEPUEITUBHUAN
piBeHb BiZoOpakae 0a30Bi 3HAHHSA TPO IPOCTOPOBI ¥ TEeMITOpaIBLHO-
PUTMIYHI BIACTUBOCTI 3BYYaHHS; TpadyalIbHUI PIBEHb BTUIIOE PO3YMIHHS
JIIOAMHOIO KUIBKICHUX IIapaMeTpiB 3BYKiB, IXHIO CIiBBiJHECEHICTh 13
HOpMOIO 1 BigxumeHHsM Bim Hei. [IpomenypHuili piBeHb pempe3eHTye
HeBepOaNi3oBaHi 3HAHHS, IIOB’SI3aHI 3 OMNEPAaIlicl0 TPagylOBaHHA W
CEMaHTHUKO-KOTHITUBHUMH MeXaHi3MaMU KOMOiHaTopuku. JlOCHmiTKeHHs
BCiX piBHIB CEMaHTHKH NPUKMETHHKIB 1 HI€IPUKMETHHKIB HA IO3HAUCHHS
3BYYaHHS CTBOPIOE YMOBH [UIS IOSCHEHHS IXHBOI CIIONy4yBaHOCTI 3
IHIIMMH YaCTUHAMU MOBH.
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boonap 1. M., Buxnanay,
JIbBiBCHKHI HaIiOHALHUH YHIBepcUTET iMeH1 [Bana dpanka

OB’EKT TA CYB’EKT IMJAKTUYHOI'O ITPOLECY:
CEMAHTHUKO-KOTHITUBHUM ACITEKT

Konyenmu, sxi nosnauaioms 0CHOBHUX YYACHUKIE OUOAKMUYHO20 NPoyecy,
— Mo20, XMO HAGYAEMbCA, | MO20, XMO HABYAE, XAPAKMEPUIYIOMbCA PIZHUMU
CEMAHMUKO-KOSHIMUGHUMU 36 'A3Kamu.  Bupaoiceni  mosnumu  3acobamu
CKAAOHI COYIOKYIbMYPHI BIOHOCUHU MIIC YUACHUKAMU OUOAKMUYHOZ0 NPOYeCy
i € npedmemom 0aH020 OOCHIOHCEHHSL.

Kniouoei cnosa: cemanmuyne 3nauenHs, KOHYenm, KOHYenmyanbHa O3HAKA.

Konyenmoi,  obosHauarowue  2nasHbIX  YYACMHUKOE — OUOAKMUYECKO20
npoyecca — 00yuaemo20 u 0OyuAWE20 — XAPAKMEPUIVIOMCS PAZHLIMU
cemManmuro-KoeHumueHvMu  céasamu. COyYuOKyIbmypHble OMHOUWEHUS MeHCOY
yYacmHuKamy  OUOAKMUYeckoz0  Npoyeccd, — 8bIPAdiCeHHvle  NOCPeOCneom
A3bIKOBLIX (POPM, AGNAIOMCA NPEOMEMOM OAHHO20 UCCTE008AHUAL.

Kniouesvle cnosa: cemanmuueckoe 3navenue, KOHYenm, KOHYenmyanibHulii
NPU3HAK.

Concepts referring to two main participants of the process of edification,
the trainee and the trainer, are characterized by semantic and cognitive ties
of different types. Their sophisticated socio-cultural relationships expressed
through linguistic instruments are the subject of the survey.

Key words: semantic meaning, concept, concept features.

Konnenrochepy OCBITA yTBOproe MHOXKHHA KOHIIEHTIB, TIOB’I3aHUX
i3 mporecoM HaBYaHHA. O6’€KTOM ILOTO TOCIIPKEHHS € KOHIIEITH, 110
NepeslaloTh TMOHATTA 0Co0a, KOmpa HAeYAE€mbcsa Ta 0coda, Kompa
Haeuae, TOOTO JIBI B3aEMOIIOB’s3aHI CTOPOHH, 0€3 SKWUX TUIAKTHIHHN
MPOIEC HEMOIKIIUBUH.
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Crpoba BHM3HAYUTH CEMAHTHKO-KOTHITHBHI 3B’SI3KHM MK LHUM
Y4aCHUKaMH TIPOIeCy Tepenadi Ta OTpUMaHHsS 3HaHb 1 CTAHOBUTH MeETY
JHTBICTUYHOT PO3BIIKH.

AKTyalIbHiCTh TEMH IOB’S3aHa 13 BHUBYCHHSIM 1 CHCTEMAaTHU3alli€l0
peautiii TiCHOCTI Yepe3 iX akTyaizaiiro 3aco0aMu MOBH.

Ak BiZOMO, CEMaHTHYHHH TIPOCTIp MOBH Ta KOHIeNTocdepa €
OTHOPITHHMH 32 CBOEIO MPHPOIOI0 — 1€ MEHTAJbHI CYTHOCTI. Pi3HUIA B
TOMY, 10 MOBHE 3HAUEHHsI IPUKPIMJICHE 10 MOBHOTO 3HAKa, & KOHIIENT K
€IIEMEHT KOHIIETITOC(EepH TalleKo He 3aBKIH 110 BSI3aHUH i3 KOHKPETHIM
MOBHHUM 3HaKoM. BiH Moke BHpaxkaTucs 6araTbMa MOBHUMH 3HaKaMH, iX
CYKYIHICTIO, @ MOX€ i He MaTu BioOpakeHHs B cuctemi MoBH [Ilomoga,
Crepnuun 2007, 88—89; Pynakosa 2004, 53].

JoCnipKeHHsI, M0 MPOBOMATHCS B pPaMKaX KOTHITUBHOI HAayKOBOI
MapajurMy, BHABISIOTH OJHY JOyX€ BaXKJIUBY 3aKOHOMIPHICTb, sKa
JNEKATh B OCHOBI TIPOIECIB CIPUHHATTS 1 00poOkum iH(opMarii:
OHTOJIOTIYHE MPOTUPIYYsl KOTHITHBHOI AisUTBHOCTI MOBHOI OCOOHMCTOCTI
miiKasye CYMIIIEHHS CTPYKTYpPHO-OPi€HTOBAHOTO i BIIACHE
IHTEPIPETATHBHOTO MiAXOAY 10 aHajli3y MOBHHX (DAKTiB, iHAKIIE KaXKy4H,
BKadye Ha HEOOXiJHICTh 'clatoBaHHSA" METOJIB KOTHITHBICTUKH 1
cemiotuku [Camurymmaa 2007, 16-17].

Sk BiOMO, JIHTBICTUYHA OAMHUIIA TPEACTaBIs€ KOHUENT Y MOBHIH
KOMYHIKaIlii HE IOBHICTIO, a 3 JOIMOMOIOI0 CBOE€I CEMAHTHUKH JIHIIE
TPAHCITIOE s TOJIOBHUX O3HAK KOHIICTITY, SIKi € BAYKIMBUMH IS IEBHOTO
noBizomiieHHs. [IOBHICTIO yBech KOHIIENT y BCii po3MaiTocTi CBOTo
3MICTy aKTyali3ye€ThCS MHOXHHOIO MOBHHX 3ac00iB, KOXEH 13 SKHX
nepeae JIMIle NeBHUNH KOHLENTyalbHui ¢parment [Psbkosa 2012, 187].
JlexcuyHi Ta ¢pazeonoriuyni oMUHMIN H iHIII CTiMKi JiHrBiCTHYHI 3aco0w,
HasiBHI B CHCTEMi MOBH, AakTyali3yloThb KOHIENTH, 3afisHi B
KOMYHIKaTHBHOMY TIPOIIECi.

Came TakuM € KOHLIENT 110 BioOpaxae NOHATTS HAGUAHHSA, nepeoaya
/ ompumanna ingpopmayii. OCKiTbKU AN BUKOHAHHS il mepemadi —
npuiioMy iH(popMaIlii, IHCTPYKIii TOIIO, MOTPIOHO JIBI CTOPOHH, MAEMO
BIJMOBIIHO Cy0’€KT (TOMH, XTO mepenae iHpopmari) Ta 00’ exT (TOH, XTO
npuiimMae iH(QOpMaIio) HaBYAIBHOTO IPOLECY.

KoHa 31 CTOPiH fK 13 KOTHITUBHOI, TaK 1 3 CEMAHTUYHOI TOYKH 30Dy,
NpPEACTAaBIIAE€ TEBHUH KOHIENT 3 BIAMOBIAHUMH KOHICTITYaTbHUMH
osnakamu (KO).

Ho wxonuenty [JIKOJUHA, KOTPA HABUYAETBHCA] Bxoaars Taki
KoHIentyanpHi yrpymyBanas (KVY): «moamna, mo mopociimaey,
«TIOJIMHA, 10 OTPUMYE 3HAHHS», «MOJIOJUN HAyKOBELbY, «IIOYATKiBEIb,
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«IIOJUHA, 10 BOJOJIE 3HAHHAMU/iH(OpMAIl€0» Ta <JIIOJMHA, L0 HE
BOJIOJIi€ 3HAHHSIMH/iH)OPMAITIEION.

KY «rironnHa, 10 J0pOCTimIae» MPeACTaBlIeHEe JIHIBICTHYHOIO
onuuunero alumnus/alumna. 1i cioBa nepeaaroTb CMUCIH [JIIOAMHA, KOTpa
HABYAETHCS| B PETPOCIIEKTUBHOMY IUIaHi, — BOHH aKTYali3yIOTh MOHATTS
postgraduate B OyKBaILHOMY CEHCI — ‘ocoba, sKa 6djice 3a6epuiuid
nagyanns’. Cig 3a3HAYATH, IO 19 KOHIENTyallbHA O3HaKa €
0COOJIMBICTIO aHTJIChKOT MOBHOT KapTuHH. TakoX Iel KOHIENT — OJIUH
i3 HebaraThbOX B aHIJIMCBKIA MOBIi, SKWHA HAJUISE peENpe3eHTaHTa
TeHIEPHOIO 03HAKOIO.

KY «ironuna, 1O OTPUMYE 3HAHHSI» MPEICTABISIOTh JIEKCEMU
bookish, bookworm, educable, learner, pupil, student, scholar, docile,
frain (IOZaHO B TIOCTIMOBHOCTI CIAAy IUTOMOI Bark CMHCIOBOTO
koMItoHeHTa — education). CHHOHIMOM 710 bookworm € CIIOBO swoltter, sIKe
TaKOX Iepeae KOHIeNTyallbHy 03HaKy ‘oco0a, mo Oarato yurae’. [IpoTe,
SKINO ‘bookworm’ XapaKTepH3y€e IHTENEKTyasla, Ul SKOTO KHHUTa €
JokepenioM  iHdopMalii, To ‘swotter’ — NIOAWHA, $Ka BUKOPHUCTAE
IpOYUTaHy, a BipHime ‘3a3yOpeHy’ iH(pOpMAIiI0 MaKCHMyM OAMH DPa3.
Toli dakT, MmO IMEHHHK Swolfer HE 3apEECTPOBAHUN y KOAHOMY 3
JEKCUKOTpaigHUX JDKEpeN K CaMOCTiHAa OJWHHI (a TOMY H HEe MOXe
OyTH KOHIICTITYaIbHUM KOHCTUTYCHTOM) HABOAWTh Ha IyMKY, IO
MEHTAJIITET OPUTAHIIB HE CIIPUIMAaE TIOHATTS ‘UUTATH, 1100 3a0yTH’.

Jnsa akxryamizanii KO «modaTkiBellb» B aHTIIHACBKIA MOBI CIyXaTh
TNEeKCUYHI ONWHUILL: beginner, freshman, abecedarian, amateur,
catechumen,  fledgeling, freshman. PenpeseHTaHTH 1€l Tpymu
MO3HAYaI0Th 0c00y, sIKa TIOYMHAE OCBOIOBATH IIEBHY cepy KHTTS, JOCi
iii HeBiZoMy, TOOTO 3HAXOMUTHCA HAa IMOYATKOBOMY €Tali HaBYaHHS.
XapakTepHO, IO CHHOHIMIUYHHH psil y JEKCHKOrpadiyHMX Kepenax y
BCIX JiekceM beginner, abecedarian, amateur iICHTHYHWH, 3aBIIKH YOMY
ix Om MoxHa OyJ0 BBaXaTH ‘ineanpHUMHU cuHOHIMaMu’. IlowaTkose
3HAa4YeHHA catechumen — 0coOH, IO TTOYMHAE OCBOIOBATH LIEPKOBHI JIOTMHU
— MepeyuIo B 3arajlbHUid yY3yC, MO3HAYAIO4YM ‘HOBauyka' B OYIb-siKii
chepi.

KY «mouatkiBelpy» TpEe3eHTYE TOBONI BEIHMKA KUIBKICTh JIEKCHYHUX
OJIMHUIlb, y CEMaHTHIIl SKUX TPUCYTHI MeTaopHyHI O3HAKH, ajpKe
aCOIIOIOTECS BOHU 3 0C000I0, sica € ‘3eJIeHOI0’, ce0TO HEOCBIYEHOIO Ta
HEJOCBIUEHOI0, ‘CBIKOI0’, MOAIOHO 10 ‘mTameHsATH ()koBTOpoToro)’. Tyt
MOJKHA BHJUIATH TaKi TPYIH, BIIMOBIIHO JO OMOPHOT'O KOMIIOHEHTA: a)
coMaTH3Mu in embryo, tenderfoot, babe; ©) 300Mopdizmu colt, fish,
greenhorn, nestling; B) <¢uopusmu in the bud, buckwheater,
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greeny/greenie, hayseed; T) iHmi MmetadopHu: in its infancy, raw recruit,
new kid on the block. Ha mporuBary KO «mouaTkiBellb)» BHCTYIA€e
dpazeonoriam old hand s Mo3HAYeHHS O3HaKH «mpodecioHan». Ha
BinMiny Bix fledgeling abo greenhorn, freshman xo4a i MiCTUTbh €1€MEHT
00pa3HO-eMOTHBHOTO  3HA4YeHHs, MPOTE Ma€ YiTKO  BHPAKEHY
CMHCJICHHEBY ()OpMYy — TIOYATKIiBENh, a CaM€ CTYICHT IEPLIOTO POKY
HaBYAHHA, 1 TOMY IS JiekceMa (opMye ICHTPaIbHY YacTHHY O3HAYEHOI
KOHIICNTYaIbHOT TPYIIH.

KY «moawna, 1mo Boyiojgie 3HaHHAMU/iH(pOpMAIli€ro», abo
«IHTEeNMeKTya», Ta aHraroniyne KV «moanHa, IO HE BOJOIIE
3HaHHAMU/IH(pOpMaLi€l0» IPE3eHTOBaHI TaKUMM MOBHUMH 3aCO0aMH:
educated, educationalist, informed, learned, literate, savant, scholar,
scholarly, lettered, intellectual, read, ripe ma ignoramus, ignorant,
illiterate, stupid, unlettered, uneducated.

HaOyTTst 3HaHb Ta BOJOAIHHA OaraTyM IHTENECKTYaJbHHM IOTEHIIATIOM,
a00 X BIJICYTHICT ITUX PUC Y OCOOH BUPAKAIOTHCS TAaKOXK (PPa3cosOrIHUMHA
OJIMHUILIMU 31 CTPYKTYPHUMU KOMIIOHEHTaMU brain, mind, head (10 oapasy
ACOIIIIOETHCS 13 HASBHICTIO/BIJICYTHICTIO ‘TOJIOBH , a00 po3yMmy): egg-headed,
strong-minded — absent-minded, empty-minded, giddy-brained, rattleheaded,
rattlebrained, blockhead, empty-headed, featherbrained, harebrained,
airheaded, dummkopf, puddinghead, softhead. Kpim brain Tta head,
coMaTH3MH foot, brow TakoX € CKIAQTHAKAMH JICKCHYHUX OJUHUIG, IO
MepeaaroTh O3HAKM Mi€i KOHLENTyalnbHOI Tpymmu: highbrow — low-brow,
middlebrow; tenderfoot. HeliTpanbHe 3a0apBiieHHS MaroTh mepHdepiiiHi
CKJIQIHUKH 3 KOMIIOHEHTOM raw — ‘cuputi’, TOOTO 1Ie HEIOCBITYEHHUH, TaKIiA
1o OyJie PO3MOYMHATH HABUAHHS: Faw Fecruit, Fawness.

Ignorant, illiterate, unlettered, uneducated xapakTepusyroTb 0co0y,
sKa He OTpUMala /HeJooTpuMana 3HaHHs (iHpopmariro). ko ignorant —
ocoba, IO 3 MEBHUX MPUYMH € HE3HAIOUOIO (X09a HE BUKIIOYCHO IO Ma€
JOKYMEHT TIpO OCBiTY), TO uneducated — ocoba, sika HiJile HE HAaBYANaCh,
IpoTe Iie He 3amepedye ii iHTeNeKTyalbHIX MoxauBocTel. IlopiBHsiiTe:
An ignorant person can be dangerous. I'm ignorant of mathematics.
Uneducated but highly intelligent person. [RHD]. IlouaTkoBe 3HaYeHHS
noHATh illiterate Ta unlettered — ‘HeobizHanuit y miteparypi’: Unlettered
though highly trained in science. [RHD]. Jlexcema illiterate Takox
PO3BHHYJA 3HAYCHHS ‘HeocsiueHa 0coba, maka sKa He eMmic€ uumamu i
nucamu’, akTyaji3alis SKOTO BiI0yBa€ThCsS HE JIMIIE HA CEMAaHTUYHOMY,
aje ¥ Ha acolliaTHBHOMY piBHI MOBHOI CBioMocTi. BucCIiB BiomMoro
MoeTa Mpo Te, MO ‘HEYUTBO — M€ MiThbMa’ IMiNTBEPIKYETHCS MOBHUMH
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¢dakramu: ocoba, siKa HE Ma€ eJIeMEHTApHUX 3HaHb € B ‘TEMHOTI’:
benighted, in the dark, unenlightened.

Savant B aHTIIACHKIN MOBI TIO3HAYa€ «KOHTP-1HTEIEKTyaja» — JIJIUHY
3 MEHTAJIbHUMH pO3JaJaMH, sfKa MpoTe € ‘TeHieM’ y meBHid cdepi. Ha
CEMaHTUYHOMY DIiBHI CJIOBO savant MOXXHa BBaKaTH KIIACUYHUM
MPHUKIIAJOM CHAHTIOCEMH — BOHO OJIHOYaCHO Ma€ 1 TIO3UTUBHY, 1
HETaTHBHY OLIHIOBAILHY XapaKTCPUCTUKY.

Konnenr [JIOAWHA, KOTPA HABYAC€] npexacraBieHudd TakUMH
KY: «momuna, mo 3aiiMae TOCT», «IIOAWHA, IO POOHUTH Kap’epy»,
«TIOINHA, TIO TPAIIOEY, «TIOANHA, IO BOJIOAIE PECYPCOM», «ITIOJMHA, IO
MIKITYETHCS PO MOJIOJIE MTOKOJTIHHS.

JlexcuuHi omuHUI professor, professorate, docent, lecturer, director,
teach, advisor, counselor mupencraBusore KY «riroguna, mo 3aiimae
noct». AconiatuBHo 01m3bky 10 Hei KO «mronuHa, 1o poOUTh Kap’epy»
MIPE3CHTYIOTh clloBa academic, academician, master. [IOHATTS «JTIOAMHA,
IO TPAIIoe», SKE IIOB’sI3aHE 3 IBOMA IMOIMEPEAHIMH SIK CEMaHTHYHO, TaK
1 KOTHITHBHO, TMIPEICTaBIIEHO CIOBaMH educationalist, pedagogue-
pedagog, teacher, teaching, lecturer, faculty. CemanTHKa OiIBIIOCTI ITUX
JIO He BUXOAMTH 32 MEXi OJTHIET 1 Ti€T K MOHATIHHOT KaTeropii.

KY «ironmuHa, mo BONOMAIE pecypcom» akTyalli3oBaHe B MOBiI 3a
JIOTIOMOT'OI0 JIEKCUYHUX OIMHULGL: educator, lecturer, teach, teacher,
master. 3HAUCHHSA master — Mmazicmp, yuumenb ICHYBalO IIEe B
JlaBHBOAHTIIIHCHKIM MOBI, XO4Ya MMTOMA Bara Ii€i JEeKCEMH K CKJIATHHKA
KOHIIETITY, 10 BXOJUTH O KOHIENTOochepr OCBiTa — HAa MEXi LIEHTPY Ta
nepudepii. Y cydacHii aHITICBEKIH MOBI cMHCT master — npoghecionan y
nesHitl 2anysi € O1bII oMy SIpHUA. [IpoTe, el cMUCT HaKITaTaeThCs 1 Ha
‘OCBITSHCBKE’ 3HAYEHHS LILOTO MOHATTS — aJlKe JUIs TOro, 100 HaBYaTH
IHIINX, MOTPIOHO camMoMy OyTH NpO(ecioHaIoM Ta BOJOAITH ICBHUMH
pecypcamMu. A oco0a, sika Mae Garatuii 6araxk 3HaHb Ta YMiHb, Y HApOJIi
aCOI[IOETBCSL 3 ‘pO3yMHUMH a00 ‘BHUCOKOTO paHry’ 1 MapKyeThbcs
3ooMopdizmMamu Ta QuopuzMamu: ivory-tower, owlish, mandarin, sxi
YTBOPIOIOTH TepHudepito mporo KY.

Jo KV «wroanHa, oo mKIyeThes Ipo MOJIOE MOKONIHH» HalIekKaTh
TIOHATTS instructor, mentor, train, instruct, coach. BHyTpinHs (cMucIoBa)
dopma cemu instruct, sKa Ma€ PpO3TATYy)KCHy UYaCTHHOMOBHY CITKY,
HaOJMW)KEeHa J0 KOHIENTYalbHOI O3HAKM [mpuMycoBa mist| (auB. mami
[mpounec HaBuaHHSA/y4iHHSI|) OCOOMUBO uepe3 (hpa3eosOriuHi OJUHHUIL
brainwash, break in, clue in, drum into, nmpote He aknentye Ha 1iid KO.
Peamizamiss TMOHATTA [CIIOHYKAaTH [0 HAaBYAHHS| 3IIHCHIOETBCS Uepe3
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ONOCEPEKOBAHI CMHUCIOBI O3HaKM 'CKEpOBYBaTU B MPAaBUIBHOMY
HaNpsIMKY; 3a0e3medyBaTH ITOBHOIO iH(OPMAIli€l0; HaKa3yBaTH; HaBUaTH".

[Ipomec HaBYAaHHS, OTPUMAaHHS HOBHX 3HAaHb Ta yMiHb, HE 3aBXKIHU €
JIoOpoBiIbHUM. [HOAI KOpemslist Mix [ocoOoto, mo HaBuae] (cyd’ekToM
MUIaKTUYHOTO TMpolecy) Ta [0co0oro, Mo HaBYaA€ThCsI| (00’ €KTOM
IUIAKTHYHOTO IIPOIIECY) MAae XapakTep IPUMYCY, HATHCKY, THCKY 3 OOKY
neprroi. [TinTBepMKEHHAM OBOMY € 3HAYCHHS | BH3HAYCHHS JICKCHYHUX
OJIMHUIIb, uepe3 siKi Il KOHLENT peali3yeThbCsi B MOBHIM CBiZOMOCTI
HOCIiB MOBH — CHHOHIMaMH [0 inculcate, indoctrinate, siKi yke cami 10
co0i HecyThb acoOIllaTUBHHU €JIEMEHT CWJIH, € MOHATTA brainwash, beat
into, instill, implant (op. VKP. npomusamu MI3KU,
sbusamu/emogkmadysamu (8 20108y), Hacadxucysamu/npususamu (ioeio) .

Ha mnporuBary iMm, moHsTTS initiate, extracurricular, extramural
MICTSTh CMHUCJIOBUH e€JIeMEHT [JOOpOBUIBHOTO TMOTICYy IO 3HaHb],
[moTpeby B momatkoBuX 3HaHHAX]. KpiM TOro, B aHMIHCHKIH
MEHTAIILHOCTI  ICHY€ TMOHSTTA [TPYAMTHCS/HABYATUCS HAIOJCTIIHBO
HOYaMHU] aKTyalli3oBaHE JIEKCEMOIO [ucubrate. ICHyBaHHA TaKUX IBOX
TPyl KOHIENTYAJIbHUX O3HaK — [CIOHYKAaHHS JI0 OTPUMAaHHs 3HaHb| Ta
[10OpoOBiTBHOTO MOTATY 10 3HAHB| — HABOIUTH HA TyMKY, IO OTPUMAaHHSI
3HaHb, SIK 1 caM TpOLEC HaBYAHHS, 3aiiMalOTh BAXKIHBE MICIE Y
CBIJIOMOCTI aHIJIHAIIB.

Onwcyrodn peaii, o iICHYFOTh Y MEHTAILHOCTI HapoIy — HOCIsI MOBH 32
JIOTIOMOTOF0  JIHTBICTHYHUX 3acOo0iB Mi€i >k MOBH, MH OyIZyeMO MOBHY
KapTHHY CBITY, sIka BKJIIOYA€E B ce0€ SK MIHIMyM TPH KOMIIOHEHTH — CBIT
JUICHOCTI, CBIT MUCIIEHHs Ta cBiT MoBH [/[xuoesa 20006, 46]. Cripasi, peasii
IO HAC OTOYYIOTh, (PUIBTPYIOTBCS KpPi3h MPU3MY MEHTANITETY HApOLy Ta
BIITBOPIOIOTHCS Y HOT0 MOBHIif CBIJOMOCTI.

JlocmiauBIIM KOHLENTH, II0 XapaKTepU3yIOTh JIBOX OCHOBHHX
YYaCHHKIB JUAAKTHYHOTO MPOIECY, SKi B CBOIO YEPry € CKIQTHHKAMHU
koHuenrocepu OCBITA, MoxHa Kpalle 3pO3yMITH COLIO-KYJIBTYpHI
3B 513K, 1[0 BUHHUKAIOTH MK HUMH. 3pO3yMiso, 0 Cy0’€KT HaBYAHHS —
oco0a, sKa HaBYAa€ — CBIJIOMO 4YM TiACBIJIOMO JOMiHY€E HaJa 00’ €KTOM
BOTO TPOIECY — O0CO00I0, sKa HAaBYAE€ThCA.  Lake JTOMIHYBaHHS
BUSIBIIETECSA Yy PI3HUX (OopMax: Bif MHOpaj, 1HCTPYKIiH, BKa3iBOK [0
CTPOTHX BUMOT 1 npumycy. Onucyrodn peamii JIHCHOCTI 32 JOMOMOTOI0
CEeMaHTHKH OJWHUIL MOBH, MU THM CaMHM BHSBISIEMO CEMaHTHKO-
KOTHITMBHI 3B’S3KM $K BCEpeJUHI KOHIENTiB, Tak 1 Ha MixX
KOHLIENTYaJIbHOMY PiBHi.
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MOBJIEHHEBUM )KAHP
YCHOI PEKJIAMHM Y KOHTEKCTI IPOBJIEM ITPUKJIA THOI
JIIHI'BICTUKH
(1a marepiani ¢ppaHny3bKOi MOBH)

Y emammi npoananizoeano egpexmugnicms 8UKOPUCAHHA MOBLEHHEBO2O
HCAHpy pexnamu AK O00HO20 I3 3ac00i8 HABYAHHA OPAHYY3LKIl MOEI.
30iticneno  cnpoby  GUBYEHHSI  PEKAAMHO20  Jicanpy Y Cceimii
JIIH280MEMOOUUHO20 NIOX00Y.

Kniouosi cnosa: mosnenHesuii sicanp, MidCKyIbmypHa KOMYHIKAYIs,
KOMYHIKAMUBHA KOMNEMEeHYIsl, MOGICHHEGO-JICAHPOSULI NIOXi0, MemoouKa
BUKIAOAHHSL THOZEMHUX MO8, TIH2BICTMUKA.

B cmamve ananusupyemcs s¢hpekmusHocmb UCNOIb306AHUS Peueso20
JHCAHPA PEKNAMBL KAK OOHO20 U3 CPeOCme 00yHeHUsl (PPaHyy3CKOMY S3bIK).
Coenana  nonvlmka — U3yYeHUs — PEKIAMHO20  JiCAHpA 6  ceeme
AUHCBOMEMOOULECKO20 NOOX0O0d.
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Knouesvie cnosa: peuesoti dicamp, MeNCKYIbMYPHASL KOMMYHUKAYUS,
KOMMYHUKAMUBHASL ~ KOMNEMEHYUs,  HCAHPOBbILL  NOOX00,  Memoouxa
nPenoo0asanisi UHOCMPAHHBIX S3bIK0G, IUHSBUCIUKA.

The article analyses the efficiency of advertisement genre as one of the
means in teaching French. An attempt to study an advertisement genre in
terms of linguomethodology is maked.

Key words: discourse  genre, cross-cultural — communication,
communicative competence, genre-based approach, foreign language
teaching methodology, linguistics.

I3 HecTpUMHHM pO3BHTKOM HOBHX TEXHOJOTIH 3pocTae motpeda y
B3a€MOJii MiX TIPEeJCTaBHUKAMU PI3HUX KyJIbTypHUX CIUIBHOT. Sk
cnpaBemmBo Bin3HauaB E. Cenip, «HEOOXIIHICTh CHIUIKYBaHHS 3MYIIY€
MOBIIIB, III0 PO3MOBJITIOTH OJHIEI0 MOBOIO, BCTYIATH B Oe3nocepenHiil abo
OTIOCEPEIKOBAaHUI KOHTAKT 3 MOBISIMHM, IO PO3MOBISIIOTH CYCITHIMH Ta
KyJIbTypHO JOMiHyounMH MoBamm» [Commp 1993, 173]. OcobamBo
aKTyallbHOIO TaKa iJies CTa€ B yMOBaX aKTUBHOTO 30JMKCHHS, UM HAaBITH
«CTHCHEHHS», K€ MEPEeXKUBAE CydacHE CYCIIUILCTBO. YBeAeHHH ime 1962
poxy Mapmranom MakmoeHoM TepMiH «global village» [McLuhan 1964]
JUISL OTTHCY HOBOI caMe Ha TOW 4ac KOMYHIKaTHBHOI, a 3Tr0ZI0M 1 KyJbTYPHOL
CHTYyaIlii 3 KO)KHIM JTHEM BHIIPABIOBYE 3aKJIaJCHUIA Y HHOT'O CMHCIL.

ITin gac B3aemonii y Oyab-sKiil ramysi 3 HpeACTABHUKAMHU OyIb-sIKOTO
KyJbTYpPHOTO  CEpPEHOBUIA HEMOXIIMBO YHUKHYTH  MIKKYJbTYPHOL
komyHikamii (mam — MK) sk «mporiecy criikyBaHHs (BepOasbHOTO 1
HeBepOambHOTrO) JHOZEH (rpym  mrofed), ki HajexaTb O Pi3HHX
HAIlIOHATBHAX 1 COMIANBHAX JIHIBOKYJIBTYPHHUX CIIJIBHOT, SIK TIPaBHIIO,
MOCIYTOBYIOTECSL  PI3HUMH  1TIOCTHIYHUMH ~ MoBaMu (200  pi3HHMHU
collialbHUMHU  Jiajektamu  onHiei MoBH)» [[lomipko 2010, 24]. MK
XapaKTepH3y€eThCs] BUKOPUCTAHHAM 3ac00iB MOBHOIO KOAY 3 KYJIBTYypHO-
CHeU(IYHAIMHA CMHCIIAMH, a TAaKOX CTpaTerid 1 TaKTHK CITUIKYBaHHS, IO
BIAPI3HAIOTHCS BiJ] THX, SIKI BOHM BXKMBAIOTh MiJl Yac iHTEpakilii B yMOBax
TOMOT€HHOTO KYJIBTYpPHOTO TIpocTopy. KoJkeH 3 y4acHHKIB CHIKYBaHHS Ma€e
CBOIO KOMYHIKATHBHY KOMIETEHIIiI0, 5Ka, TIPOTE, MOXKE CTaTH IPHINHOIO
KOMYHIKaTUBHHX HEBJa4, TOOTO HEJOCATHEHHs iHILIATOPOM CIIUIKyBaHHS
KOMYHIKaTHBHOI METH, IO HPH3BOJWUTH JIO BIJCYTHOCTI B3a€EMOPO3YMIHHS
KOMYHIKaHTIB 200 KOMYHIKATHBHOTO IIIOKY, SIKHH ITOJISITa€ B yCBIJIOMIICHHI
HECYMICHOCTI HOpPM 1 TpajWIlii CHUIKYBaHHS, IO BHUHUKAE B YMOBAax
6e31ocepeTHHOT0 CIINKYBAHHS 1 4aCTO CTa€ MPHUYMHOKO KyJIBTYPHOTO IIOKY
Ha TicuxoJjiorivHomMy piBHi. Came Tomy B miporieci MK BayKJIIMBO 3HAaTH TIpo
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HAsABHICTb CHEIU(IYHUX AUCKYPCIB, HE BIACTUBHX iHIIIHN KyIbTYpi, 1 HE30iriB
y BTUIEHH] (hOpPMaIbHO OJTHAKOBOTO THITY AUCKYPCIB.

VY pamkax BIaCHE JIHTBICTHYHOTO JOCITIJDKCHHS TaKUX IWCKYpPCiB, B
ymoBax MK, ycnin 3a gocnigaukom P. ITomipko, BUAIIsSI€EMO MOBJICHHEBO-
KQHPOBHMM TIiAXiJ [0 Opradizamii MOBHOTO KOJAY B CIIJKyBaHHI.
MosaenneBuii xanp (nam — MXK) 8 MK — BUSIB CBIIOMOCTI JTFOIUHHU, «ii
KyIbTYpH Ta HAJIEXKHOCTI 10 TMEBHOTO €THOCY, CaMOOYTHOCTI
CBITOCIIPHHMHATTS, Mi(JiYHOTO Ta JIIHTBOKPEATHBHOI'O MUCIICHHS, MOBHUX
OJIMHUIIb — CHUMBOIJIIB, (iryp 1 TpOIB, TBOPSHHSA SKUX — II€ TIONIYK
MDKKYJIBTYPHHAX 00Opa3HHX 03HAK PEabHUX IPEAMETIB i sBHID» [[loMipko
2010, 5]. HemoxmuBO Mi3HaTH NMEBHY MOBY 1 KyJIbTypy 0€3 OBOJIOJIHHS
cuctemoro MK, BTacTUBHX KOHKPETHIH JIIHTBOKYJIbTYPHIH CIIITBHOTI. SIK
MEPEeKOHINBO CBiAYAaTh pe3yJbTaTH OCTAHHIX JOCTIIKEHb Y Taly3i
(YHKI[IOHAJIbHO-KOMYHIKaTHBHOI, aHTPOIIO30PI€HTOBAHOI JIIHTBICTHUKH,
OJIHUM 13 HaWBaXIUBINIMX CKIAJTHUKIB KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHIIii
HOCIS JIiTepaTypHOi/pO3MOBHOT MOBH € YCIIIIIHE OBOJIOJIHHS HUM
JUCKYPCUBHMMHU 33aKOHAMH, BKJIOUAlOYM BMIHHS CTBOPIOBATH Ta
inTepnperyBati pizHoMaHiTHi MJK. 3 1poro poOMMO BHCHOBOK, IO
HEJOCTaTHS BUBYCHICTh TMPOOIEMH >KaHPOBOI CIEIU(IKA opraHizarii
MOBHOTO Koy B actekTi MK — cepiiozHa mepenikoa Ha IIUIIXY PO3BUTKY
Teopii Ta MPAKTUKHU CHUIKYBaHHS HOCI{B Pi3HUX JIHI'BOKYIBTYD.

Y 1pOMy KOHTEKCTI XOTijocs O 3rajaTd TOTIsaM JHiHTBicTa J[K.
Caeilieca, SKWi BBaXKae, IO JKaHP Tpae poib IOCEPEIHHKA MIX
iHauBimoM 1 cycminbetBoM [Swales 1990]. Vuenuit mos'szye sxaHp i3
JUCKYPCHUBHOIO MpPAKTHUKOIO, IMPHUHAHITOI0 B CYCIINBCTBI 1 BKasye Ha
3aJ@KHICTh CTPYKTYpH 1 3MICTY BiJ 3a3fanerizb OOYMOBJIEHHX i
BCTaHOBJICHHX I11JIeH 1 COIlIaIbHUX MEXaHi3MiB, 10 HOTO PErynorTh. K.
P. MaprtuHa 00pa3HO 3ayBa)KUB, IO «... )KaHPH I Te, 5K BiIOYBaIOTHCS
MmoJtii, JJS BHUPAXCHHS SKUX BHKOPHCTOBYETbCS MOBa» (TyT 1 jgaii
nepeknaxa Haut — O. B.) [Martin 2005, 250].

VY HaykoBiii JiTepaTypi npeactaBieHo Oe3niy BuzHaueHb MK, mpote
€IMHOT 1 YiTKOi, a HAWTOJOBHIIIE, 3araJIbHONPHUHATOI NediHimii i moci
Hemae. Yci icHyroul KoHIemnIii, 3a cioBamu B. JleMeHnTheBa [/leMEHThEB
2010], Mo>xHa PO3IIIUTH HA TPH TPYyNH 3a criocodoM Bu3HaueHHS MK.

[epmia — apucroTemniBchKa, J€ *KaHp — [Ie KOMIUICKC CTIHKUX XyIOXKHIX
kaHOHIB. [loHATTS skaHpy TyT a00 CICHUQIKYETBCS IO MEXK XyIOKHBOL
JTEpaTypH, IO YHEMOXKIIUBIIIOE HOTO BUKOPUCTAHHSA B JIIHIBICTUYHOMY IO
JIOCITiKeHHsI, a00 X HaBIaKW, 3aHAATO TCHEPA3YEThCS, HE JO3BOJIIOUM
3aCTOCYBaHHsI OUIBII KOHKPETHHUX IMIIXOIB 10 HOr0 BUBYCHHSL.
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Jpyruif mifxifx I'PYHTYEThCS Ha OMHUCI OKPEMHUX AaCHEKTiB >KaHPOBOI
oprasizamii MOBJICHHS, TpeJacTaBiIeHud nociimkeHHsmu 1lIBenoBoi
[IBemoBa 1960], I'ompaina [["oxpaua 2002], KocTromaposa [Koctomapos
2005]. MX BuB4aeThca SIK CTifika (opMa MOBICHHS 1 MOBJICHHEBOI
MOBEIHKH, CYKYIHICTH OOOB’S3KOBMX TNPHUTaMaHHUX I O3HAaK, IO
BUDI3HAIOTh HOro 3-MOMDK iHmEX >kaHpiB. Moro HemomikoM € 6pak
IUTBHOCTI Ta YHIBEpPCAJIbHOCTI.

Illkona M. baxtina [3], miaTpuMaHa i po3BuHeHa A.BexOunpkoro
[Bexxoumka 1997], H. ApyttoHoBoto [ApytroHoBa 1992], B. JleMeHTheBUM
[dementheB 2010], Jlemetrok [JlemeTrok 2005], BBaxkae MK «...BITHOCHO
CTIlKMMM TUTAMH BHCJIOBIIIOBaHb...», BHPOOIEHMMHU Yy MeBHIH cepi
BUKOpUCTaHHA MoBU [baxtun 1996, 237]. BusHavansHoro 03Hakoro MK, 3a
baxTiHnM, € #oro IiaNorivHiCTh: Iie He MPOCTO OKPEMe BHCIIOBIIIOBAHHS, 1110
icCHye yuIe sk a0CTpakTHE IOHATTS, a HEOOXiMHMII eNeMeHT y CTPYKTypi
isicHoro mianmory. Inmi ozHaku MDK: mimecnpsiMOBaHICTB, 3aBEpIICHICTS,
3B'S30K 3 TICBHOIO c(heporo criiKyBaHHs. Ha Harn norsis, HalOuIbII iTicHY 1
YiTKy KOHIIETIIIO MMPOMOHY€E OCTaHHIN MiXiJl, B paMKaXx SIKOTO MOXUIIMBI 1HIII
po3Biakw, mpucstueHi MOK. Came Tomy Mu crimpaemMoch Ha norpiiy baxrina,
posrisimaroun Taki pucu MOK: TematiyHa €1HICTh, KOMITO3HITIHHA IITiICHICTh
Ta CTHJIICTHYHA OpraHi3allis.

M akTHBHO BHBYA€TbCA HE JMIIE y MEXaX KOMYHIKaTUBHOI
JMIHTBICTUKHA, a W TICUXOJIHTBICTHKH, KYJIBTYpOJIOTii Ta KOTHITHBHOI
TMIHTBICTUKA. BiAMmoBigHO M0 TOro, SKUM HAIPSMOK MPEACTABISIOTH
MOCTiJOBHUKHN Teopii baxTiHa, B. JleMCHThEB 3ampONOHYBaB PO3IUISLTH
nminrBicTiyHe BHBYeHHS MJK, abo X TEHpPHCTUKY, Ta NparMaTudHe
BuBueHHSI MK, a0 sxaHpo3naBcTBO [[ementre 2010]. OcranHiM gacom
HaOyBae MOUIMPEHHS TEHJCHIS BUAIICHHS TPETbOTO HAMPIMKY, IO
3aiiMaeThcs BUBUEHHAM MJK, — KOMyHIKaTuBHOI TeHpHUCTHUKH. Bona
Jo3BoJisie  po3risymatd MXK Sk mepexigHuWi eleMEeHT MiXK MOBOH i
MOBJICHHSM, SIK 3aci0 (pOpMaILHOTO 0(OPMIIEHHS COLIANbHOI B3a€EMOIII.

Bukopucranus teopii M)XK y mMeroaumi BHKITaZaHHS 1HO3€MHHUX MOB
(mami — IM) 3HaMeHyBalio COOOO CBOEPITHHI TepeXill BiJ TMEepeBaKHO
OITHCOBOTO XapakTepy aociipkeHHs MXK no #oro Oiapmr MpakTHYHOTO
BUKOpHUCTaHHA. SIK 3a3Haumna npogecop aMepuKaHCHKOTO yHIBEPCHUTETY
Cenc-Mepcia, TOJOBHOI KOMIIETCHIIIEIO Y HaBYaHHI IM € auckypcHBHA
[Celce-Murcia 2000]. A muckypc € HIIIO iHIIE, SK CYKYIHICTH Pi3HHX
MX. I[IpuknagoM Takoro METOAWYHOTO MiJXOAY € By3bKOCIELiani30BaHe
BUBYEHHS (ppaHIy3pKO0i MOBH JAJISI AIJIOBOTO CIUIKYBaHHS, 3 HAayKOBOIO
METOI0, HaBiTh Ui TypH3My, amke MK, sk ¢peiimu, sk penepTyap, mo
foro BHUpoOJsie KoxHa cdepa MIOACHKOT MisUTBHOCTI, HE3aMiHHI Yy
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e(heKTUBHOMY OIaHYBaHHI MOBH, OCOOJIUBO y BiTHOCHO KOPOTKHUH TEpMiH.
ITpu 11bOMY Y CBiIOMOCTI YYHS BUHHUKAIOTH YSBJICHHS IIOAO0 KYJIBTYPHUX
0COONMBOCTEH KpalHW, MOBa SKOI BHBYAETHCSA. TakKUM YHHOM, MOXKHA
TOBOPUTU 1 NPO MOXIIHUBICTE PO3BUTKY IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI
KOMIIETEHIIi1, sIka 0XOTUTIOE, 3TiTHO 3 O. COJ0BOBOIO, MOBHY, MOBJICHHEBY,
COIIOIHTBICTHYHY, COIIOKYJIbTYPHY, CTpaTeriuHy, AHCKYPCHBHY Ta
comianeHy kommerenmii [ComoBoa 2002]. OcoGmuBoCTi BUPOOICHHS
JIeKUX 13 HUX MU TPOJAEMOHCTPYEMO Ha Tpukiaai oaHoro i3 MXK, Ha
SKUX TOOYTOBaHWW aBTEHTHYHWH IMiJPYYIHUK 3 (paHIly3bK0i MOBHU PiBHS
A2-B1 «Tout va bien — 2».

Hait6inpm mikaBuM, a HaWTOJIOBHIIIE, HE3BUYHUM Yy METOAMYHHA
mitepatypi 3acobom HaByaHHS IM € MK pexnamu. Xanp ycHOI pekiamu,
SIKHI BXOAWTH JO CKJIAAy PEKIAMHOTO TUCKYPCY Ta BU3HAYAE KYIBTYpHO-
MOBJIGHHEBHI XapaKTep CUTYyallil KyMiBIi, BXX€ MPOTATOM TPUBAJIOTO Yacy
MpHUBEpTaE yBary N0 cebe sIK JO aKTyaJbHOTO, CYCHIIIbHO Ba)KIIHMBOTO
eleMeHTy JoJchkoi B3aemogil. Jocmigaukamu MXK odept sk oauH i3
J)KaHpiB  YCHOTO  PO3MOBHOIO  MOBJIEHHS ~ CIIPUHMAETBCS  JOCHUTH
AaHTAroHICTUYHO, /DK€ BOHA Mae HecmenudiuHi A JKaHpPy pPHCH.
CporofiHi OUTBII TIOMYJSAPHAMH € 1HINI BUAH PEKJIAMH, OCOOIHBO
IPYKOBaHOI, $IKi MIJICHIIOIOTHCS CYYacCHHMH TEXHIYHUMH 3ac00aMHu.
AMepHKaHCBbKI  JIOCTIIHWKA MapKeTHUHTYy B3arajlli «HE BiJIHOCATb
ocobmcThii mpojaxk (OE3KOIITOBHI IMOXBaJbHI MPOMOBH, 3TaJKH IIPO
ToBap) o peknamu» [[eprecoBa 2002, 5]. OnpHak, SKIIO MOTJISHYTH
rIuoIIe, OCHOBOIO OyIb-1KOi MaTepiallbHOI peKJIaMHOI MPOAYKIil € came
yCHa peKxiaMa sK IEepBUHHMN >kaHp KoMepuiitHoi cdepu. [lo Toro x,
TOJOBHA BiMIHHICTb YCHOI peKJIaMH Bif ii MHICEMOBOI (POPMH IOIIATAE B
HAsBHOCTI y Hil XapaKTEepHUX IS PO3MOBHOTO MOBJICHHS BJIaCTUBOCTEH
IMITpOBi3allii, HEMiATOTOBIEHOCTI. 3 TOYKH 30pY MOKYIIIS, BOHA € OLIBII
MPHUBAOJIMBOIO, a/KE€ MICTHUTh 3HAYHO OUTBIIY KUTBKICThH iH(OpMAIii mpo
TOBAp, a TAKOXK MOCJIA0IIOE TaK 3BaHUM 3aXUCHUil 0ap’ep HEBU3HAYEHOCTI
Ta HENOBIpH, SKWW, 3a3BHYail, BUHWUKAE TPU KOHTAKTI i3 JIPYKOBAHOIO
peKiIaMoro SIK BiAmuTipoBaHMM, NIA0JIOHHUM 3aCO00M IS MPOJaXy abo
3aHAJTO JOpPOroi MOMYJIAPHOI MPOIYKINi, abo X TOBapiB, sAKi MAalOTh
CYMHIBHY peIyTaLilo.

Peknama, 3 ogHOTO OOKY, HaJa€ CIIOKUBATY BIIOMOCTI, HEOOXIAHI IS
MOKYINKH Ta BHKOPDUCTaHHS TOBapy. 3  IHINOrO, MOEAHYIOUH
iHpopMaliiiHUil NPUHIMI 13 CYreCTUBHHUM, CIpPaBIse€ Ha JIIOAUHY
EMOIIIHHO-TICUXOJIOTIYHAN BIUIMB, JIO3BOJISIIOYM KepyBaTh He JIUIIE
CHUTYaIi€l0, a i CIiBPO3MOBHUKOM. SIK Oa4MMO Ha MPHUKIAAl, TOJAHOMY Y
HMiAPYyYHUKY, TPOJABElb peKIaMye€ KyXOHHHUH KOMOaifH, 3HaXOIS4HCh,

129



OUYEBUIHO, y BUCTABKOBOMY TaBiIbHOHI. MeTow HOro € JOoBeIeHHS
iH(opMaIii mpo TOBap A0 CIIOKHBAYIB Ta IMIUIIIUTHE CHOHYKaHHS iX IO
pilleHHs TPO  KYMIBIIO [OUIIXOM  apryMEHTOBAHOTO  HAOYHOTO
nepekoHaHHs. OcoOMUBY yBary NpUBEpPTae CTPYKTypa Ta NPUHIMIIN
noOymoBu 1poro MOK. 3a3Buyaif, OJHHUM i3 TOJOBHMM KOMITOHCHTIB
pEeKJIaMH € JIOTOTHI, TOOTO OYyKBEHO-CUMBOJIYHUN 200 CIIOBECHWH 3HAK
KOMIaHii BHpPOOHHWKA, SKHH BIUIMBAE HA IIJACBIIOMICTh JFOJUHU SK
CTEpEOTHUIl JOBIpH, SIKOCTI ab0 * CHTHAJ JIO BIATOPTHEHHS OyAb-IKOTO
BHUpoOy miei ¢ipmu [bananmuua 2005]. ¥V nanomy y «Tout va bien — 2»
MPUKJIaal MU HE 9yeMO JKOTHOI Ha3BH, IO O3BOJISIE YHUKHYTU CHUTYAIII,
KOJIM acoLliaTUBHA I1aM’ATh 3aBaXka€ CIPUNUHSTTIO HOBOI iH(popMAIii.

Takox pekimaMi, SIK NMHUCBMOBIM Tak 1 ycHil, mpuUTaMaHHa O3HAaKa
HasIBHOCTI CJIOTaHy — KOPOTKOTO JIO3yHTY a0o JIeBi3y, IO BigoOpakae
YHIKaJIbHY SIKICTb ToBapy [bamanauna 2005]. TpanumiiiHo, BiH OJa€ThCS
eKCIUTIMUTHO Ta TOKJIWKAHWU ojpa3y TpHUBEPHYTH 10 cebe yBary. Y
3a3HAYCHOMY B TIJAPYYHHKY MPHUKIAII MaeMO HE3BUYHUU MiOXiJ 0
BUKOPHUCTAHHSI CIIOTaHy, SIKUW BIUBAETHCS B KOHTEKCT: « Alors, Madame,
c’est oui ? Vouz me le prenez ? Bravo, voila une maitresse de maison qui
sait vivre avec son temps ! Vous voyez, mesdames et messieurs, cela ne
cotite rien ou presque de dire oui au confort dans la cuisine. Pensez-y
bien. Vouz allez rentrer chez vous et ce soir, ou demain, vous vous direz «
Ah ! si javais su, je I’aurais, je ’aurais acheté... » mais trop tard. Alors
sautez sur [’occasion, n’hésitez plus... » .

Ha nam mormsin, Taka Horo iHTepmperalis H03BoJisie e(EeKTHUBHIIIE
B3aEMOJIISATH 3 TIOKYIIIIEM, TPOBOKYIOUH HOTO Ha PO3AyMH, Ha MOXIIUBICTh
BCE BUPIIIUTU caMoOMy, 0e3 BiAYyTHOro HaB’s3yBaHHs, amke «Cela ne
colite rien ou presque rien de dire oui au confort dans la cuisiney.

OCHOBHHI TEKCT MICTHTB Ha3BYy TOBapy, B HAILIOMY BHIIQJIKY «7obot ménager
multi-fonctions», Ta Tak 3BaHy, YHIKaJbHY TOPrOBY TIPOIO3MILO, Y SIKii
BUABILIETBCS. HOTO crielu(ika Ta HABOJSTHCS apryMEHTH Ha KOPUCTh TOKYIIKH,
TIOPSIZIOK TIOJIAHHS SIKMX, Ha Hally JyMKY, HalaKTHBHIIIE MPUBEPTAE YBAry.
BractBOCTi TOBapy, BUCTABJICHOTO Ha TPOIAXK, NPEICTABICHO Y IMOCTYIIOBIH
rpajaiii Bil HAWIPOCTIIIMX, TMOMITHUX CAMOMY TOKYIIIIO, JIO HPHXOBAHHX,
HEOYiKYBaHUX, BUTIHHX, SKi € BUPIIAIGHAMH Y TPOLIEC] 320XOUCHHS ITOKYTIIIS.
Omxe, To-TIepIIe, MaEMO 3arajibHy XapaKTEepHUCTHKY arlapara, sika IMiITBEpImKye
HOro KOHKYPEHTOCIIPOMOKHICTB TOPS 3 THIIIMMHE TIPSICTABHUKAMHI TEXHIYHIX
3aco0iB Horo psimy, BiH « superbe », « multi-fonctions », « il va rivolutionner
votre vie », « rapide, moderne, fonctionnel et facile a ['emploiy. [lami,
MATBEP/DKYIOYM Ha TPAKTHII yCe paHille CKa3aHe, MPOJaBelb 3alydae
JIOMOMDKHUNA  3aCi0, Takuid SIK JEMOHCTpallisi LMX MOXJIMBOCTEH Iepes
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MOKYMIISIMY, 3HOBY i 3HOBY JIOBOJSUM OYEBH/HY JIETKICTh Y KOPUCTYBaHHI Ta
OararoyHKIIOHAIBHICTH MPUCTPOI0. HacTyrmHUM KpoKoM peamizariii crpaterii
TIPOJIABITS € 3BEPTaHHs YBAard Ha OPHIHAIBHICTH TOBAPY, SKa BHUPI3HSE HOTO 3-
TIOMDK 1HIIIMX anapariB TOro K kiacy. TyT 1ie — BOyIoBaHi Bard JUisl 3BaKyBaHHs
MPOMIYKTIB, IO JIO3BOJISIE 36KOHOMHTH Yac, MiCIle Ha POOOYOMY CTOJi Ta MaTH
yce TIiJT PyKOXO.

[TotiM aBTOp BIA€ThCA IO IHTEPAKTUBHOIO CIIJIKYBAHHS 3 MYOJIKOIO,
OyKBaJIbHO BIATIOBIZal0YM Ha 11 1€ He TOCTaBIICHI 3alUTaHHSA, TPOBOKYIOUN
TaM CaMHM JaJior, IO TOCWJIIOE CTYIIHb YBaKHOCTI MOKYIIA abo X
JOTIOMarae CKOHIICHTPYBATH HOro Iemio po3CisHy yBary. TpaIumiiHo,
HzeThes Mpo IIHOBY BUTOMY Y 3B’SI3Ky 3 TOBAapOM BiJl BUPOOHUKA, SIKUil BiH
OesmocepeTHpO peartizye 0e3 ydacTi MarasuHy, IO 3HAYHO 3MEHINYE ITiHY,
MOXIIMBICTh ~ KYIIBII Yy  pO3CTPOYKY, TapaHTiiHWi CcTpok. OmHak
HalBJATIIIMM MAapKETUHIOBUM XOJOM, MH BBaXA€MO, € IIPOMO-AKIIis
«[lomapyHOK 3a NOKYyNKy», a B HallOMy TpUKIaAi iX HaBiTh /Ba:
MIOPTAaTUBHUN EJIEKTPOHHUNA TalMep, SIKUM JO3BOJISIE 3IMIINTH KyXHIO Ta
YeKaTH Ha MPUTOTYBaHHS DKi yKe B iHIMN KiMHATi, Ta MarHiTHa Majudka,
IpU3HAYCHa JUIsl OE3MEYHOTO BiJKPHBAHHS TapsdMX KPHIIOK BiJl KaCTPYIb.
Hes3BryHMM € HasBHICTH OZpa3y JBOX IOJAPYHKIB, IO BiJirparOTh POJIb
OCTaTOYHUX PYIIiiB CHOHYKAaHHS KII€HTA 0 TPHIAOAHHSI TOBapy, came IXHS
SKICTh HANpsIMy BIUIUBAE HA IIAHCU TOBAapy OyTH IPOAAHUM, a B Pe3yJbTaTi
Ha YCITIIHICTh camoi peKJIaMHOT KaMIaHil, sika 6a3yeThCs Ha BUKOPHCTAHHI
MK ycHoi pexnamu.

Kanp ycHoOI pexsiaMu — pe3yiIbTaT TBOPUOTO MpPOIECy, M00yI0BaHOTO
Ha KpEaTWBHOCTI Ta MaHEBPEHOCTI Ipe3eHTauii iH(opmamii, sorimi Ta
YITKOCTI BHKJIAAy JyMOK, TOTOBHOCTI BIAMOBIZaTH HAa MOXIIUBI
3anuTaHHs. OfHAaK uM He HAHOLIBIIy pojib BIJIrpae sKiCTh TEKCTY, AKa
3aJ€XKWUTh BiJ NPAaBWJIFHO BHKOPHUCTAaHMX y HBOMY MOBHHX 3ac00iB.
MoXHa BHIUTHUTH TPU «BUMIPH PEKIAMHOTO TEKCTy SIK CIOBECHOTO
YTBOPEHHS: 3BYK, CJIOBO, peueHHs» [['ysuna 2002]. OTxe, 6epyuu mo
yBard 4OTHPH piBHI MOBH, cepel SKuX (PoHONOTi4HUH, MOP(OIOTIUHNH,
JEKCUKO-CEMaHTHYHUA Ta CHHTaKCHYHHU, CHOpoOyeMO  JOCHiAUTH
XapakTep MOJAHOTO y MIAPYIHUKY YCHOTO PEKIIAMHOTO TEKCTY.

3amis Toro, mod TeKkcT OyB NEPEKOHJIMBUM, BiH Mae€ OyTH IMPOCTUM Ta
3pO3YMLIHM, IiIKaBHM Ta eMOIMIHHUM. [I1s1 BUpIIIeHHS 11i€l ipoOiIeMH y MOBI
ICHYIOTh CTIUTICTHYHI 3acO0H, sIKi OSpyTh 3a OCHOBY OIWHUIN KOXHOTO i3
3a3HaYEHMX HaMHU PiBHIB MOBHOI CTpyKTypH. Cepesi HUX y pO3IIIIHYTOMY HaMU
MPUKJIJi MOXKHA BUJIIUTMTH TakKi: PUTOpPUYHE 3anMTaHHS: «Qui parmi vous
aurait imaginé ce matin qu’il trouverait aujourd’hui méme la réponse a ses
besoins en cuisine ? Personne, n’est-ce pas ?». TakoX BUKOPHCTOBYETHCS
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emiTpolIasM, SIKWIl Mojsirae y MiJICWICHHI 3HA4YEHHs BUKOPHCTAHUX CIIB —
nepeBar KomMOaiiHa — yepes 4iTKe Ta JIaKOHIUHe X mpoMoBIHHHESL: «Ce superbe
robot-ménager multi-fonctions qui va révolutionner votre vie n’a pas son pareil
dans le monde: rapide, moderne, fonctionnel et facile a 1’emploi!». MatoTb
Micrie 1 ppasu-Kiiie TAIY: « une occasion d ne pas ratery, «n’a pas son pareil
dans le mondey, «sautez sur [’occasiony, «n’hésitez plusy, apaieniam, sKui
JIO3BOJISIE 30UTBIIMTH CMHCIIOBE HABAHTAKEHHS CIIOBA, TYT facile ma rapide:
«Ce superbe robot-ménager multi-fonctions qui va révolutionner votre vie n'a
pas son pareil dans le monde: rapide, moderne, fonctionnel et facile a l'emploi !
Par conséquent la cuisine devient un jeu d’enfant, tout se fait en un clin d’oeily.
MaemMo mHpHKIa[ IUIEOHA3MY, 3 JIOIIOMOTOKO SIKOTO HAroJOUIYEThCS OOpaHa
XapaKTepUCTHKa HpeaMeTa, ToOTo Horo (yHKIs 3BaXyBaTH: «une balance
intégrée qui vous permet de peser vos alimentsy.

VYci npeacTaBiIeHi CTHIIICTUYHI (IrypH I0IOMAaraoTh CTBOPUTH OiIbII
sICKpaBHii 00pa3 TOBapy Ta JIOTIYHO CKOHIICHTPYBATH yBary IMOKYIII Ha
HEOOXiTHUX MOMeEHTax. SIK JOMOMDKHWEU 3aci® arpakiii, a iHKOIH W
CTHMYJIIOBAaHHS yBard TIIOKYMI[ BHUKOPHCTOBYIOTHCS  Pi3HOMAHITHI
JIEKCUYHI SBUIIA, Cepel SKUX CHHOHIMH «Madamey, «maitresse de
maisony, NP YOMY CIIOCTEPITAEMO MOMITHY 3MiHY CTaBJICHHS JIO JKIHKH,
MiHECeHHS 11 N0 CTAaTycy CIpPaBXHBOI T'OCIOAWHI, SKa 3HAETHCI Ha
KOPHCTI Ta AKOCTI.

Baxxnusi takox iioMu «jeu d’enfanty, «en un clin d’oeily, «vivre avec
son tempsy, WO poOJATh IH(GOPMAmIWHUIA MOTIK MPOCTIMIMM Ta
JIOCTYIHIIINM, OJIMKYUM JI0 IEPECIYHOT0 TPOMAISIHUHA, 10 HApOy.

Y pekimami TaKOXX BHKOPHUCTOBYIOThCS MOP(QOJOTiuHI  3acobw.
HiecnoBo, sk 0aunMo, BXKHBA€THCA YACTIIIE Yepe3 HOTO MOMKIIHBOCTI
BUPaXaTH EKCIPECHBHE CIOHYKaHHsI, IO CIPAaBJsS€ HA JIOAWHY OLIBII
cWIbHUH BIUUB. OCOOIHMBO 1€ BUSBIAETHCS Y (hOpMi HAKa30BOTO CIIOCOOY
Ha TOYaTKy «Approchez, approchezy, BCEepemVHI «tenez, tenez» Ta
HaNpUKiHLI «pensez-y bien», «sautez sur [’occasiony, «n’hésitez plus».
Taxkuif cucTeMaTHYHUI NPUHINAN BUKOPHCTAHHS IECTIB y HAaKa30BOMY
croco0i IMIJKOM BHITPABIAHO CIYXWTb JUIA HAIArO/DKCHHS Ta MiATPUMKH
yBard CIoXuBaya.

Bukopucrosyioun MK ycHOI pexiaMu, aBTOpH HiApyYHHKA HAJAIOTh
VYHSM 3MOTY BCEOIYHO PO3BHBATHCH, BMITH JIOTIYHO TIOOYIYBaTH CBOE
BHUCIIOBITIOBaHHS, OCOOJIMBO YCHE, IO TPAAUIIIIHO BBAXKAETHCS CKIIAJTHUM
HaBiTh U1 HoCIiB MoBU. DpaHIy3u 3a CBO€IO HATypoOlO JIOCUThH
MeIAHTUYHI, TOYHICTh Ta KOHKPETHICTh JUIA HUX — 3aIll0pyKa YCIiXy, came
TOMY TOJAHHH TEKCT Mae Ha MeTi amanTyBaTH y4YHS IO CEepeIOBHINA
KpaiHH, MOBa SIKOi BUBYAETHCS, a BMIIIEHI IMiCIs HHOIO 3aBIaHHS Ha
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MONIYK apryMEHTIB y TEKCTI Ha KOPHCTh TOBapy, WOrO IiHH, WHOTO
BUTIIHOCTI JJIsi TOKYMIS, Ha BCTAHOBJICHHS IOCTIJIOBHOCTI BHKJIATY
OYMOK poOisiTe BHKOpucTaHHSI MK ycHOI peknamu yHiBepcalbHUM
crocoOoM PO3BUTKY yCiX HEOOXITHUX KOMIETEHLIH HOCiS MOBU.

HeranpHe pocmimkenHs MXK 3a TppoMa IMOKa3HHKaMH, a came
TEMATHKOI0, CTPYKTYpPOIO Ta CTHIICTHYHHMH OCOOJIMBOCTSMH, JOBIB, IO
KOKHa cdepa JIOACHKOI MisUIBHOCTI XapaKTEePU3YeThCS HAsSBHICTIO
TUNOBUX sl Hei (OpM CHIJIKYBaHHS, SKi CHPHUSIOTH IOJETIICHHIO
B3a€EMOpPO3yMiHHS Ta e(EeKTHBHIA B3aeMOMIl M Yac MIXKYJIbTYPHOTO
CHINIKyBaHHS, CIYXaTh MOBJCHHEBOIO BI3HTHOIO KapTKOIO KOXKHOI
JMIHTBOKYJIBTYPHOI CIIIBHOTH, a TakoX 3a0e3leuyloTh IHTErparlio
IHJIMBi/Ia y COIiaJbHI BiIHOCHHHU.
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BEPBAJIIBAILA ITEMHOTIO KOMIIOHEHTA
CEMAHTHUYHOI CTPYKTYPHU JIIHI'BOKYJIbTYPHOI'O
KOHIEIITY MINNE / KOXAHHS
(ua matepiaJji Jipuku HiMeubkux MiHe3uHrepis XII-XIV croaiTs)

Cmamms npucesuena eepoanizayii i0etiHo20 KOMNOHEHMA CeMAHMUYHOL
cmpykmypu konyenmy MINNE / KOXAHHA 6 nipuyi minezanzy. Ha eepbanvnomy
Pi6HI [0etiHull KOMROHEHM 6MINEeHO 8 KOHMEKCMAx, 0¢ KOH HOHKMUGHUMU Ui
agopucmuuHuMu  3ac00aMU  GUPAJICEHO  IPPAYIOHANbHICMb,  OAdCAHICMY,
ys6HICmb, niOKpecieny ideanizayito 300paxcysanux nodiil i ocio.

Knrouosi cnoea: nineeokynrbmypHuii Konyenm MINNE, J1iHe80KYIbmypA,
CeMaHmMuyHa CMpPYKmypa KoHyenmy, eepOanizayis, HAYiOHATbHA KapmuHa
c8imy, KOH TOHKmMus, agopusm.

Cmamobs nocesuena sepbanuzayuu uoetino2o KOMNOHeHmdA
CeMaHmMU4ecKol — cmpykmypvl — Konyenmy  MINNE /JIIOBOBb 6  Jupuxe
MmunHezaHea. Ha eepbanvHom yposHe uoleliHvlii KOMNOHEHM BONJOWeEH 6
KOHMEKCMAx, 8 KOMOopblX Npu NOMOWU KOHbIOHKIMUGHBIX U ADOPUCTIUYECKUX
cpeocme  8bIPANCEHbL  UPPAYUOHATILHOCMb, — HCENAHHOCMb,  MHUMOCHD,
NOOUYEPKHYMAst UOeAIU3AYUsL NPEeOCMABIEeHHbIX COOBIMULL U THOOEIL.

Knroueswie cnosa: nune6oKyibmypHulil KOHYyenm MINNE, TUH280KYIbMYDA,
cemManmuyeckas, CmMpYKmypa KOHWYenmy, 8epoanuzayus, HAYUOHALbHAS
KApMUHAa Mupa, KOHbIOHKMUS, ag)opusm.
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The article deals with ideological component of the concept MINNE in the
Minnesang lyrics. It is lingually represented in the contexts, where the
irrationality, desirability, ostensibility, emphasized idealization of the
depicted events and characters are expressed by means of conjunctive and by
aphoristic means.

Key words: lingual cultural concept MINNE, linguistic culture, semantic
structure of the concept, verbalization, national lingual world view,
conjunctive, aphoristic.

HoBiTHI JIHTBOKYJIETYpPOJIOTIYHI PO3BIIKH € 0araTOBEKTOPHUMH.
[IpoTe cCHiIBHOIO B HHX € TPAAMISA JOCHI[UKCHHS HaIliOHAILHO-
crier(iuHUX KOHIENTIB K ()parMeHTiB KOHIENToc(hepHu MEeBHOI MOBH.
OcobnuBuif  iHTEpeC BHKIMKAE€ BUBUCHHS HAliOHANbHO-KYJIBTYpPHOI
cnenudikd eMomii Ta IXHIX KOTHITMBHHUX  pempe3eHTaliii —
JIHTBOKYJIBTYPHUX KOHIICIITIB. AKTyaJbHUMH € CBOTOJIHI
AHTPOIOIEHTPUYHO CIPSAMOBaHI (UTOJOTIYHI CTymii, 110 BHBYAIOTh 1
OIUCYIOTh HOMIHATUBHHUN MPOCTIP BHYTPIIIHHOTO CBITY €MOIIN JIFOIUHH
MeBHOT eroxu. TOMy MeTOI CTaTTi € TOCIIKEHHS BepOaTbHOTO BTIICHHS
1IeWHOI CKJIQJIOBOI JITHTBOKYJIBTYPHOTO KOHIENTY MINNE / KOXAHHS sIK
¢parMeHTy  KOHLENTyaJbHOI  KApTHHH  CBITY  JIIOAMHH 100U
CepennboBiuus. HaykoBa HOBHM3HA MOSICHIOETBCS TUM (DaKTOM, IIO B
YKpaiHCHKIM TepMaHICTHIN JIHTBOKYJIbTYPOIOTTYHHE ACHEKT JOCITIIKCHHS
MINNE / KOXAHHS me He OyB 00’ €KTOM IPYHTOBHOTO BHBUYCHHSI.

3a3HaunMoO, IO JIHTBOKYJIBTYPHHH KOHIENT MINNE € 0coOIHBHM
KOHIEnTOM. MneThes, BiAnoBimHo 10 tepminosorii C. I'. Bopkavosa, mpo
OKpEMy IpyNy TaKUX MECHTAJbHHUX yTBOPEHbD, IO BIJCUIAIOTH A0 ySIBICHD
PO OCHOBH JIFOJICBKOTO icHyBaHHs. T00TO, e Ti "yHiBepcamii TyXOBHOI
KyJIbTypu'", CYKYIHICTh SIKMX YTBOPIOE CBOepigHUil "comioreHom"
JIFOJICTBA 1 SIKi 32 JOTIOMOTOI0 MOBHU 33a0€3IE€UYIOTh CIIaAKOBICTh JyXOBHOL
KynbTypd. XapaKTepHUMH O3HaKaMH IIi€i TPymd KOHIENTiB €: 1)
CBITOMIISITHA CIIPSIMOBAHICTD, ITOB’S3aHa 3 YSBICHHIMH IPO KiHIIEBY METY
AKUTTS (TEeTICOHOMHICTB); 2) aKCiOJIOTIYHICTh (omiHHICTB) Ta
"mepexuBaHHA" (€MOLIOTEeHHICTD); 3) CKIaAHICTh (0araTOBUMIpHICTH Ta
i€papXiyHiCTh) O3HAKOBOrO CKJaay; 4) TEOPETHYHICTh K CHUCTEMHICTh
oprasi3aii [bOro CKJIay — BUBEJICHHS OJHHUX O3HAK 3 iHIIUX.

Opmnak, y MoBi, sik BBakae C. I'. Bopkauos, € e oHe iM’s, 10, MOXKJIHBO,
OUTBII OpraHiyHO BIITOBIIAE CEMAHTHYHMM CYTHOCTSIM, SIKI MArOTh Halip
nepeniuennx osHak. Lle — "ines". Moro mocmimkenns nexcukorpadiuHmx
JOKEpeTl MITBEP/KYIOTh JOIUIGHICT BXKMUBaHHS IHOTO TEpPMiHA B IOZIOHIH
3HakoBi  (yHkmii.  ClIOBHMKM  BiioOpakarOTh  Taki  CEMaHTHYHI
XapaKTePUCTHKH 171ei: CBITONISHA CIPSIMOBAHICTh, CEMAHTUYHA CKIIAIHICTS i
TEOPETHYHICTh, CEMAHTUYHA YHIBEPCAbHICTh, CHHTETHYHICTh 1/1€l, €THYHO-
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OLIIHHMIA XapakTep, KOHIENTYaIbHICTh. [nes BKmodae B ceGe YCBIIOMIICHHS
METH Ta BiIOOpayKEHHS CBOT'O TIpeaMeTa y (popMi ifealy: He JIMIIIE TaKUM, STKUM
BiH €, ajl¢ 1 SIKMM BiH MOBHHEH OyTH, TMM CaMHM OI[IHIOIOUHM Horo. Imes —
CEMAHTHYHA CYTHICTh, IO IAJICKTHYHO PO3BUBAETHCA. [IKeperno ii po3BUTKY
TIOJISITaE B ICHYBaHHI KaTeropialibHUX MPOTHPIY, IO 3arepedyroTh ii: pa3oM 3
"Te3010" y Hill MicTUTBCS 1 "aHTUTE3a", Pa3oM 3 KOHIIENTOM 1 "aHTHKOHLENT".
Imes ycminmHocTi moii (MIACTA), HANPHKIAN, HEBIIUIUIbHA BIJ HEIIACTH,
CIPaBEUTUBOCTI — BiJ] HECIIPABEIUTUBOCTI, MATPIOTH3MY — BiJI KOCMOIIOJITA3MY.
V rtakwuit cnioci6 C. I'. BopkadoB MporoHye BBECTH TEPMiH "THTBOKYJIETYpHA
imes", mo OyJie 1e OJHUM KPOKOM Y HampsiMi "CHHTe3allii" KaTeropiabHOTo
arnapaTty Cy4acHO! JiHIBOKOHIIENTOJIOTIi, 1€ OJHI€I0 "CXOIAMHKOI Bropy"
[Bopkauos 2007, 21-23; Bopkauos 2010, 30].

JIIHrBOKYIBTYpHHI KOHIIENT MINNE MICTHTh Yy €001 HaJ3BHYaHHO
MOTY)KHUN 1MeHHMI TOTEHINAN, BTUTIOIOYM MOPATBGHUH iIeal CYyCHUTBHOT
TOBEIIIHKH, SKUA Mae OyTH TiTHO TPEICTABICHWH Y CKIaJi TeperideHnX
KOMITOHEHTIB HOTr0 CeMaHTHYHOI CTPYKTYpH. 3 OISy HA IIe, ONMPAIOYNCh Ha
nocmimpkerHs C. . BopkauoBa (teopist "mHTBOKYJIETYpHOI iei") [Bopkados
2007, 21-22], Mu JOMOBHIOEMO CEMaHTUUHY CTPYKTYpY JIHTBOKYJBTYPHOTO
KOHIIENITY MINNE IIIe OTHIM KOMITOHCHTOM — 1eHHIM.

3a I. KanrtoMm, "iges — Ile He IO IHIIE, SK IOHSTTS JOCKOHAJIOCTI,
sKa (IOCKOHAJIICTh) Ie He ICHYe B JOCBIiM, HANPHKIAM ilesl JTOCKOHAJION,
CIpaBeJIMBO KepoBaHOI JepkaBu. Hexail Jmmme Hama imges Oyzde
MPaBWJIBHOK, 1 TOMI, HE3BKAIOYM HA TEPENoHH, 10 € Ha NUIAXY J0 il
3IiCHEHHS, BOHA HE 3/1aBaTUMEThesl HemokmBoro' [[Humkodd 2003, 575].

Buxomsun 3 1€l CEHTEHI], MH MOXEMO CTBEp/DKYBaTH, IO
JHTBOKYJBTYPHUI KOHIIENT MINNE € JHTBOKYJIBTYPHOIO iI€€I0, sKa
BIIZI3EPKAITIOE iIealibHI YSBIICHHS CEPETHHOBIYHOTO KypTya3HOTO CYCITBCTBA
PO BITHOCHHU MDXK JIAIIapeM 1 jamoro. 11i ysABIeHHS BTUICHO Ha BepOATLHOMY
piBHI B Mopaji3yBaHHi, 110 OyJ0 IpUTaMaHHE Maibke BCIM MiHE3HHTEPaM.
KoxeH crmiBellb HamaraBcsi y CBOIX TBOpaxX IIPENCTABHTH CBOE ilealibHE
GaueHHs MOYyTTs Minne, sIke MEHILOK Miporo OyJo MOB’s3aHE 3 0COOUCTUM
JOCBIOM, a 3IEOUTBIIOT0 BU3HAYATIOCS 3aralbHONPHIHATHME KypTya3HUMHI
KaHOHAMH CYCITUTBHOI ITOBE/TIHKH.

[loeTu-MiHe3WHIepr OIMMCYBAM YsIBHI TIOMIi, SKI B OUTBIIOCTI BHITAKIB
Oy Jmiiie (iKIi€ero, i1e€r0, TIPO M0 CBITYUTH YHUCIICHHE BXXHBAHHS PeueHb, 0e
AGMOp BUCIIOBTIOE CBOE DAMNCAHHA, BUKOPUCHIOBYIOUN ZPAMAMUYHI (opmu
YMO6HO20 cnocofy. ABTOp IMPO MparHyB, 00 IIe CTAIO YaCTUHOK HOro
JKHTTS, aJie, Ha YKaJlb, OCIIIBYBaHa JIIOOOBHA CUTYAIlis 3aJIHIIANIACS JIUIIIC i/IC€EXO0,
sKa iCHyBaNa TUILKH B iioro yssi: Owé, solde ich von ir siiezen minne sin dls
minneclich enpfangen! — Ach, wiirde ich von ihrer giitigen Liebe ebenso
liebevoll empfangen! (Morungen, L, 42-43); Ob ich dithte hulden wert, son
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mohte mir zer werlte lieber niht geschén. — Hielte sie mich ihres Wohlwollens
fiir wert, dann kénnte mir auf dieser Welt nichts Angenehmeres widerfahren.
(Morungen, L, 52-53); S6 waer ich iemer gesunt. — Dann wire ich fiir immer
gesund. (Morungen, L, 116-117); Jo winde ichs ein ende han ir vil
wunneclichen werden minne. Nii bin ich vil kiime an dem beginne. — Ich glaubte
doch wahrhaftig, ich hdtte ein Ziel erreicht: ihre begliickende, herrliche Liebe.
Jetzt stehe ich kaum am Anfang. (Morungen, L, 132-133).

Y KIHOYOMY MOBIICHHI BYKUBaHHSI KOH FOHKTHBHHX (DOPM CBITUHJIO IIPO Te,
0 y BYyCTa TepoiHi BKJIAJCHO He 1 BiacHi po3mymu (peduiekcis), a
nepcrekTiBa il 6akaHb. IMeTbcs Mpo Tak 3BaHWI "KOH TOHKTUB YHHMKAaHHSA',
SIKUI JTO3BOJISIB JKIHIII, IO PO3MOBIIAE TIPO CBOT MOUYTTS, 3AJIUILIATHCS B MEKax
ineonorii BUCOKOI'O KOXAHHA [Haferland 2006, 389]: Die sweere wendet
nieman, er entuoz, den ich mit triuwen méine, gehort ich sinen gruoz, daz, er mir
ndhen leege, 5o zergienge al min not. — Dieses Leid nimmt niemand von mir, es
sei denn, er tdte es, den ich in Treue minne. Horte ich ihn sagen, dass er bei mir
liegen wollte, dann verginge all meine Not. (Reinmar, L, 104—-105); Swie vil er
mich denne beete, al die wile daz enhulfe niht. — Wie sehr er mich auch biite, es
hiilfe gar nichts. (Vogelweide, G, 24-25).

Y mipumi  MiHe3aHTYy MOXHA 3HaiiTH  Oarato  QparMeHTiB
a(OPHUCTHIHOTO XapaKTepy, JI¢ aBTOPU BTUIMIHM CBOE iJ€aNbHE YSBICHHS
po Te, SKAM IIOBHHHE OYTH CIpaBXHE MOUYYTTS Minne, SKi 4eCHOTH
MOBWHHI OyTHW TpWTaMaHHI >KIiHII Ta 4YOJOBIKY B Mexax Minne-
MapTHEePCTBA, IKUM MMOBUHHE OYTH iXHE CTABJICHHS OJIMH J0 OJHOTO TOIIO:

1) cytHicte Minne: Swd zwei herzeliep gefriundent sich, und ir beider
minne ein triuwe wirt, die sol niemer scheiden, dunket mich, al die wile unz si
der tot verbirt. — Wo immer sich zwei Liebende niherkommen und ihrer beider
Liebe unverbriichlich wird, die soll niemand voneinander trennen, so scheint
mir, solange sie der Tod verschont. (Johansdorf, M, 64-65); Tougen minne diu
ist guot, si chan geben hohen muot. Der sol man sich viizen. Swer mir triwen
der nit pfliget, deme sol man wizen — Heimliche Liebe ist die richtige, sie kann
in Hochstimmung versetzen, sie soll man suchen. Wer nicht auf solche Weise
zuverldssig liebt, den soll man dafiir streng tadeln. (Anonym, DGM, 62-63);
Owé minne! Der din dne mohte sin! Daz weeren sinne. — Ach, Minne! Wer von
dir frei sein konnte! Das wdre verniinftig. (Aist, M, 24-25); Ez tuot vil wé, swer
herzecliche minnet an sé hoher stat, da sin dienst gar versmat. Sin tumber wan
vil liitzel dar ane gewinnet, swer s6 vil geklaget, daz ze herzen niht engat. Er ist
vil wise, swer sich s6 wol versinnet, daz er dient, dd’ man sin dienst wol enpfdt,
und sich dar lat, da man sin gendde hdt. — Es schmerzt sehr, wenn einer
von Herzen liebt, jedoch an so hohem Ort, dass man seine Dienstwilligkeit
dort ganz verachtet. Mit seiner torichten Hoffnung gewinnt der wenig, der
immer iiber so vieles klagt, was zum Herzen nicht dringt. Sehr klug ist der,
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welcher es sich recht iiberlegt, so dass er seinen Dienst da antrdgt, wo
man ihn wohlwollend annimmt, und dorthin geht, wo man ihm mit Huld
begegnet. (Morungen, L, 84-85); Git minne niuwan ungemach, so miieze
minne unseelic sin. — Gibt Minne nichts als Ungliick, dann moge Minne
verflucht sein. (Reinmar, L, 158-159).

CBo€piTHUM MaHi(eCTOM CEpeIHBOBIYHOTO KypTYa3HOTO KOXaHHS
crana noesist Banbrepa ¢hon nep Dorennpaiine "Saget mir ieman, waz ist

minne?":

Saget mir ieman,
minne?

Weiz ich dez ein teil, s6 wist
ichs gerne mé.

Der sich baz denn ich
versinne, der berihte mich
durch waz si tuot sé6 wé. Minne
ist minne, tuot si wol.

waz ist

Tuot si wé, so enheizet si
niht rehte minne. Sus enweiz
ich wie si danne heizen sol.

Obe ich rehte rdten kiinne
waz diu minne si, s6 sprechent

Kann mir jemand sagen, was
Minne ist? Weiss ich davon auch
schon einiges, so wiisst ich doch
gern noch mehr von ihr. Wer
mehr davon versteht, als ich, der
belehre mich, weshalb sie so weh
tut. Denn Minne ist doch Minne
sofern sie wohltut!

Tut sie weh, heifit sie nicht
rechte Minne. Und ich weiss
nicht, wie man sie dann zu
bezeichnen hat.

Falls ich vrichtig zu raten
vermag, was Minne ist, so ruft

alle "Ja"! Minne ist das Gliick
zweier Herzen: tragen sie zu
gleichen Teilen, dann ist Minne
da. Wird aber nicht geteilt, dann
vermag ein Herz allein sie nicht
aufzunehmen. Ach wolltest du
mir  helfen, meine  Herrin!
(Vogelweide, G, 46-47).

VY rtakuii croci® MiHE3WHTEpH caMi MOCTYNOBO CHOPMYBAIH MOHATTS
HOHE MINNE, sxe (akTU4HO CTajo MOHATTAM Antiminne. lle nouyTts
eKCIUTIKyBaJo cebe sk "Hepo3/ijleHe KOXaHHS; MEPMAHECHTHI AyLICBHI
CTpaX/IaHHS; JIOBrOTPUBAJC IOMAaraHHs JaMH, sSKa HIKOJIM HE BiJIIOBICTh
Ha TIOYYTTS JIMIAPS;, «TAEMHICTHY», MO IIJIKOM CYHEPEYHIO IMPHPOII
monuan. {06 mOBepHYTH MIOAWHI HpPaBO Ha NPHPOIHICTH, 3MATHICTDH
BiUyBaTH aOCOJIIOTHO HOpMajbHI JyIIEBHI Ta TiJECHI NOpUBH, Y
MiHe3aHTy BuHHMKae NOHATTI NIEDERE un EBENE MINNE, sxe Oyno
3BepHEHE 1O JKIHKM He O0O0OB’S3KOBO KypTya3sHOTO MOXOKCHHS,
nepeadayano B3a€MHICTh MOYYTTIB 1 HASBHICTh YYTTEBUX EIEMEHTIB Y
mMOOOBHUX CTOCYHKax. Ha 1yMKy MiHE3MHIepiB KIACHYHOTO Ta
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herzen wiinne: teilent si geliche,
sost diu minne dd. Sol abe
ungeteilet sin, so enkans ein
herze alleine niht enthalten.

Owé woldest dii mir helfen,

frouwe min!



MOCTKIIACYHOTO MEPioJIiB, caMe TaKi CTOCYHKH MiXk YOJIOBIKOM 1 JKiHKOIO
MOYKHA Ha3BaTH KOXAHHAM;

2) craBneHHs a0 xiHku: Gerne sol ein riter ziehen sich ze guoten wiben.
dést min rdt. Boesiu wip diu sol man viiehen. Er ist tump, swer sich an si
verlat, Wan sine gebent niht hoehen muot. ledoch sé weiz ich einen man, den
ouch die selben vrowen dunkent guot. — Gerne und bereitwillig soll ein Ritter
die Gesellschaft guter Frauen suchen. Das rate ich. Schlechte Frauen soll
man meiden. Toricht ist, wer sich ihnen anvertraut, denn sie vermitteln nicht
edlen Sinn und das rechte Hochgefiihl. Und dennoch kenne ich da einen
Mann, der auch solche Frauen schétzt. (Morungen, L, 118-119); Ich sage iu
waz uns den gemeinen schaden tuot: diu wip gelichent uns ein teil ze sére.
Daz wir in alsoé liep sin iibel alse guot, seht, daz gelichen nimet uns fréide und
ére. Schieden uns diu wip als é, daz si sich ouch liezen scheiden, daz gefrumt
uns iemer mé, mannen unde wiben, beiden. — Ich will euch sagen, was uns
allesamt schadet: in den Augen der Frauen erscheinen wir Mdnner viel zu
gleichformig. Dass sie uns unterschiedlos schdtzen, seien wir bose oder gut;
seht, solche Gleichmacherei nimmt uns Freudigkeit und Achtung. Wenn die
Frauen wie friiher Unterschiede zwischen uns machten, so dass dadurch auch
sie unterscheidbar widren, das wire von grofsem Nutzen fiir beide, Mdnner
wie Frauen. (Vogelweide, G, 52-53); Swd ich niht verdienen kann einen
gruoz mit mime sange, dat kér ich vil hérscher man minen nac ode ein min
wange. Daz kit >mir ist umbe dich rehte als dir ist umbe mich<. Ich wil min
lop kéren an wip die kunnen danken: waz hdn ich von den iiberhéren? — Wo
ich mir nicht einen Gruf3 mit meinem Sang erdienen kann, dorthin wende ich,
Herr auch als Dienender, meine Seite oder meinen Riicken. Das meint: "Mir
liegt an dir ebensoviel wie dir an mir". Ich werde meinen Lobgesang richten
an Frauen die zu danken verstehen. Was hab ich von den Ubervornehmen?
(Vogelweide, G, 54-55).

VY cTaBneHHI 10 KIHKH BiOyBaeThCs inelHuil nepeBopoT. ko panimre
CYCHIJIBHOIO IIHHICTIO OyJia JHIe KypTya3Ha Jilama, TO Telep BaJOpaTHBOM
cTac XiHKa SK Taka, HE3aIeKHO BifJ ii comiampHOTrO crartycy. JKiHka, ska
BHUCTYIIA€ aKTUBHOIO MApPTHEPKOIO B JIFOOOBHMX CTOCYHKAX, a HE MACHBHUM
OTpHUMYyBaueM JIFOOOBHUX €MOIIiii 1 OJlaraHs.

[MincymoByrO4HM CKa3aHe BHIIE, MOXKHA CTBEPKYBATH, 10 Minne He OyI0
(GaKkTOM IKHTTS CEPeIHBOBIUYHOTO JHnaps. Minne (GyHKIIOHYBaIO Y
CBIJIOMOCTI CepeIHHOBIYHOTO TePMAHIIA SIK i7Iest TIPO KOXaHHS, K 1J1es Ipo Te,
SIKAM BOHO TOBHHHO OYTH, SIK BOHO ce0€ TOBHHHO BTUIMTH HMPAKTHYHO, SIK
TIOBHHHI MO3UIIOHYBaTH cebe Minne-napTHEPH B IUX YABHUX CTOCYHKAX.
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boiuyk H.B., acucr.,
HY 6iopecypciB i mpupogoKOpUCTyBaHHS Y KpaiHu

MEPEKJIAJI IK 3ACIB MI)KKYJbTYPHOI KOMYHIKAIIII

Cmammio npucesiyeno NnumanHsImM nepexiaoy, sK 8ddCIUB020 3ac0by
CRINKYBAHHA MidC [HOUGiOamu, AKi PO3MOGIAIMb PISHUMU MOBAMU MdA
Hanexcamsv 00 pizHux kyabmyp. Cmamms auanizye nepexnao sk MiicMOGHe
KoMyHikamueHne seuuje. [Ipoyec nepexnady GusHAYeHUl MOGHUMU HOPMAMU,
KOMYHIKAMUGHUMU — CUMYAyisiMu, QyuKkyionanbnumMu  napamempamu
NEePBUHHO20 eKCmYy Mmd NepeKkiadaybkux Hopm. Busmaueno ponv ma
3A60aHHA NEPeKnaoaua y npoyeci MidCKyibmypHOI KOMYHIKayii [HOUusiois.
Hazonowyemocst na momy, wo inougioyanvricms nepekiadaia Mae 3HAuHul
6NIUG HA GMOPUHHULL (NEPEKAAOEHUT) MEeKCL.
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Knrouosi cnoea: xomyuixayisn, MidiCKyIbmMypHa KOMYHIKAYis, nepexiao,
MOBHI HOpMU.

Cmamws nocesujena  gonpocam nepegood, KAk 8aAX#CHO2O Cpeocmed
00ueHUs MeXcOy UHOUBUOAMY, KOMOPble Pa3206apueaom Ha pasHbixX A3bIKAX
u npunaonexcam K pasHoim Kyavmypam. Cmamovs anaiuzupyem nepeeoo Kax
MENCALIKOBOE KOMMYHUKAMuUsHoe asneuue. llpoyecc nepesooa onpedenen
A3bIKOBLIMU HopMamu, KOMMYHUKAMUBHBIMU cumyayuamu,
@DYHKYUOHATLHLIMY  NAPAMEMPAMU  UCXOOHO20 MEKCMA U NepesoouecKux
Hopm. Onpedenena pons u 3a0a4a nepesooyuKa 6 npoyecce MeiCKyIbmypHou
KOMMYHUKayuu  uHousuodos.  Iloouepxusaemcs bonvuwioe  UAHUE
UHOUBUOYALHOCTIU NEPEBOOYUKA HA BMOPUYHDBLIL (NepededeHUll) MeKCh.

Kntouesvle cnoea: KOMMYyHUKAYUS, MENCKYIbMYPHAS KOMMYHUKAYUS,
nepegoo, A3bIKOBbIE HOPMbI.

The article is concerned with the problems of translation as an important means
of communication between the persons, who speak different languages and belong
to different cultures. The article analyzes translation as an interlingual
communicative event. The process of translation is determined by the norms of the
languages, the communicative situations, the functional parameters of the primary
text and the translation norms. It was determined the role and the task of translator
in the process of intercultural communication of individuals. It was stressed that the
personality of the translator (interpreter) has a great influence on the secondary
(translated) text.

Keywords: communication, intercultural communication, translation,
linguistic norms.

JlinrBicTHYHA HayKa Mpo Tepekyan € me 30BciM Momomoro. Jloci
BOHA HaBiTb HE Mae€ 3arajibHONPUHHATOI Ha3BU. Y PI3HUX IpKEpenax
MOJKHA 3HAWTH  Taki  TEPMIiHH fK: «TIEePEKIIaI03HABCTBOY,
«TPaHCTATONOTIs», «Teopis mepekaaay» Ta iH. Jlume 3 mogatky apyroi
MOJIOBUHM JBAJALSATOTO CTOJITTS JOCTIJKEHHSI OCOOJIMBOTO BHILY
MOBJICHHEBOI iSTIBHOCTI, SKY HAa3MBalOTh «IIEPEKIAZAOM», MOYaIH
(opMyBaTHCs B CAMOCTIIHY JIHIBICTHYHY TUCIHUILIIHY.

[Mepexnan — 11e, Oe3CyMHIBHO, Ty>Ke JTaBHIN Ta Ba)KIIMBHI PI3HOBUJL
JroACkKOi AisbHOCTI. be3 Hel Bakko Oyino O ysSBUTH Taki BaXIJIUBi
icTOpudHI TOMii SK: CTBOPEHHS BEIMKHX IMIIEpiil, HaceIeHUX
YHCIEHHUMH Ta 0araTOMOBHMMH HapOJaMH, YTBEPIKCHHS KYJIbTypHU
MPABJIAYOi HAaIlii, PO3MOBCIO/DKCHHS PEIIriiHUX Ta COILIAJbHUX BUEHBb
[Komuccapos 1973, 4].
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Mema cmammi monsrae B pi3HOOIYHOMY BHBYEHHI IpoOiemMu
MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIKamii i3 OCOOJMBOIO yBarorw 10 MOBH SK
OJTHOTO 13 OCHOBHHX 3aC00iB CHIJIKyBaHHSI.

Axmyansuicme  npobaemu  TIpuBepTana  yBary — OaraTbox
TOCITITHUKIB, TaKuX Ik Apucrorens, BomsTep, U. I'. I'epnep, U. Kanr,
B. ®on I'ymbomear, JI. [lnuTmep, ®. boac Ta iH.

Bynp-sika cycninibHa enoxa 3aBAsSKd Oe3NepepBHUM MOJITHUYHUM,
E€KOHOMIYHHMM, KYJBTYPHHM B3a€MO3B’SI3KaM, IO Maie HIKOTU Ha
JTIOBI'M yac He MIPUNAHSIIACA MIXK JIep’KaBaMU 1 HallisIMH,
XapaKTEePU3YEThCSI Y KOXKHIN HaIllOHAJIBHIN MOBI CBOIM KOHKPETHUM
CIIOBHMKOBHUM 3aracoM. BHHUKHEHHS HOBHX CIiB-Ha3B Ha MO3HAYEHHS
HayKOBUX, COIlIaJbHUX, MOJITHYHAX Ta IHIINX IMOHATH B OJHIA MOBI
HIKOMM He  OOMEXyBajlocs  paMKamHd Li€i  MOBH,  a 3aBXIU
3aMo3udyBanocst (4Yepes mepekiaa) iHIUMH MOBaMH, CTBOPIOIOYH
CIIITEHUH 1HTEpHAIIOHATLHUH CIIOBHUK PI3HUX MOB.

Koxxen map taxoi JIEKCUKH 3aB)XIA O€3[IOMHIKOBO  BH3HAYac
ICTOPUYHUN Tepiofl, YacTO HaBiTh JaTy BXOJDKCHHS CJIOBa B
HalllOHAJIbHUN JIEKCUKOTpa(iuHUi y>KUTOK. AHAJIOTIYHO TOMY, SIK 3a
CIIOBOM «COXa» YH «pajio» HEraiHO BTaIyeThCS TOKaIiTaliCTHYHA
enoxa, abo 3a MepeKIaJeHHUMU CJOBaAMH I[HKGI3UYis YU aIXiMmis
Bragyetbcss CepedHbogiuus, Tak camoO 32 3al03MYCHUMH CJIOBaMH
Mopmupa, 2aydouys, 2a308a amakd, MAaHK, Ni0BOOHUIl YOGeH,
inmepeenyis, Aumanma ¥ iH. BTaly€TbC nepuia ceimosa Gilina. 3a
JICKCUYHUMHU OJUHUIIMU  HIYHI asiaboMOapOyeanHs, wmypmosa
asiayis, epanamomem, MIHOMem, MAHKOGUU NPOPUS, AGMOMAMHUKU,
DAY-1, PAY-2, amomna bomba — opyea ceimosa sitina. Hapemri, 3a
CIIOBaMH 1 CJIOBOCHOJYYCHHSIMH amomMHa 30pos, pobomusayis,
Komn romepu3zayis, lnmepnem, Komn 1omep TOILIO NEpe 0YUMa IOCTa€e
HaIll nepiod HayKoso-mexHiunoi pesonioyii, mo modangacs y XX CT. i
tpuBae goci [Kopynens 2008, 21].

JlocuTh 3HAUHUM MIap  JICKCHKH B KOKHI ~ PO3BUHEHIH  MOBIi
BBOJMTHCS BUKITIOYHO 3aBISTKU TIEPEKIIaay.

VY namryac, y noOy iHpopMaIliiiHOi HaBamW, PO3BUTKY HAyKH Ta
TEXHIKH, a TaKOX IOSIBH 0araTb0X HOBUX HAILliIOHANBHUX JEpKaB,
AK1 COpUSIIOT ~ PO3BUTKY  MDKHapOIHHX BiIHOCHH,  MaciuTabu
nepeKIaanbKoi TSTEHOCTI HEHMOBIPHO 3pociu, 10
Jla€ 3MOTY TOBOPHTH MPO TOYATOK HOBOTO €TaIly B iCTOpii mepekiamy.
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[lepexnan y cyqacHOMY CBITI BUCTYIIa€  B&KIMBHUM  3acO00M
CMIKYBaHHS MDK IHAWBIIAMH, SIKI  PO3MOBIIIIOTH PI3HUMU MOBaMH i
HaJIeKaTh IO PI3HOTO JIHTBOKYJIBTYPHOTO apeany. Y TakoMy KOHTEKCTi
nepeKsia]] PO3IIIIAI0TH SIK OCOOIMBHIA BUIL MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKALTii.

lonmoBHUM Ccy0’ekTOM KOMYyHIKallii € IJIOaWHA, fAKa IS
3a0€3MeYeHHsT CBO€] JKUTTENISIBHOCTI BCTYNA€E y B3aEMO3B A30K 3
inmmMu  roapMu.  70% CBOro 4Yacy JIIOJIMHA BHUTpadae came Ha
KoMmyHikamio. be3 edexTHBHOrO BeNeHHSA 3B'A3KY 3YHNHHWIOCS O
YuMaao BUPOOHWYMX mpoueciB. CucremMa JIOACHKUX B3a€EMUH
OTOCEPEIKOBYETbCSA ~ KYJBTypOl,  fKa BH3HA4Ya€ Xapakrep 1
e(eKTUBHICTh JIOACBKOrO CHiKyBaHHS. I[lpomec MiXKyIbTYpHOI
KOMYHIKaIlii TOYHMHAETHCS 31 3BUMafHOTO BU3HAHHS (aKTy iCHYBaHHS
KyJIbTYPHUX BiIMIHHOCTEH MIX TpEeACTaBHUKAMHU PI3HUX KYyJIbTYp,
110 € OJHIEI0 3 HAMBAXUIMBIIIMX TNPUYMH HEMOPO3YMIHHS, a TaKOX iX
MoToNIaHHs. 3AICHEHHS! MUKKYIBTYPHOI KOMYHIKaIii MOXKITUBE, KOIH
KOMYHIKaHTH BOJIOJIIOTH CHUIPHHUM KOJOM. Skmio ocobu, sKi
BCTYMAalOTh y KOMYHIKATHBHHMI TPOIEC, HE BOJOJIIOTh CIUILHUM
KOJIOM, BOHU HE 3MOXYTb IOCATHYTH B3a€MOPO3YMiHHS.

MiXKyTBTYpHA KOMYHIKaIlist SIBIISIE co0010 aTpuoOyT
COLIOKYJIBTYPHOTO JKHUTTSl CYCHUJIbCTBA, Yy COLIaIbHOMY HpPOCTOPi
SKOTO BiIOYBA€THCS B3a€MOJIS 3 MiJCHCTEMaMH KyJIbTypH (BcepenuHi
OKpeMoi KyIbTYpH), MK PI3HHUMH KyIbTypaMH, y TIPOCTOPOBOMY i
JacOBOMY BHUMIpax, a TaKOX MK CyO’€KTaMH-HOCIIMH Ha piBHI
OKpeMOi KyJBbTypH 1 MIDKKYJIBTYPHOTO CIIKYBaHHS. MiXKyJIbTypHa
KOMYHIKaIlisl PO3BUBAETHCA HA OCHOBI JTIAIOTy KyJBTYP.

Crix 3a3HaYMTH, MO TEPMIH «MDKKYJIBTYpPHa KOMYHIKAIlis»
MEBHOI0 MipOI0 CHIBBIIHOCHUTBCA 3 TOHATTSAM «HIaJior KYJIBTYP».
Haiibinpin BUYepnHUA aHaNi3 BOTO SBUINA MOJAHO B mpaisx B.
bibnepa, skuii Haromomrye Ha ¢GOpPMYBaHHI HOBOTO COIIATBHOTO
couiymy KyJIbTypu — (GOPMH BUIBHOTO CIIUIKYyBaHHS Jroned y ii
cunmoBomMy mom [bubnep 1989, 32]. [ianor KymeTyp — 1€
nmoTrpeda y B3aeMoii, B3a€MHOMY 30aradeHHi, sKe Iependadae
B3aEMOPO3yMIHHS, a 3HAYHTh TOTOXHICTh. HeoOXimHICTH miamory
KYJIBTYP € YMOBOIO caM030epeKeHHsI JIF0/ICTBA.

BaxnuBuM akTOM MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIKalili € mepexiam,
OCKINBKM BiH mependavae IMOAONAHHSA KyJbTYPHOI AWCTAHINI MIXK
KOMYHIKaHTaMH 1 CpsSIMOBaHMiA Ha 3a0e3neueHHs iX Mopo3yMiHHs. Bin
pyiHYe MDKMOBHMH Ta MDKKYyJIbTypHHH Oap’ep. Ilepexmamaui €
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npeAcTaBHUKaMU OJHI€l HallilOHATbHO-TIHIBOKYJIBTYPHOI CIIIBHOTH i,
BiJIIOBiTHO, TIOBHHHI MaTH TIEBHY KOTHITHBHY 0a3y, TOOTO IEBHUM
YHMHOM CTPYKTYpOBaHY CYKYIHICTh HEOOXiTHHX OOOB’SI3KOBUX 3HAHb
AK CBO€1, TaK 1 1HIIOI HaIOHAJIBLHO-KYJIBTYPHOI CIIIBHOTH (TaK 3BaHi —
(OHOBI 3HAHHS), aJKE HUMH BOJIOMIIOTH HOCIi IMX MOB 1 Il 3HAHHS
dhopmytoTh crienndigHN HalliOHATHHO-KYIBTYPHUH MEHTAITITET.

OTrxe, nepekianady (HakTHYHO € MOCEPEAHUKOM Y ialio3i KYJIbTYp.
Ile 3HauWThH, MO HAa HHOMY, JIGKUTHh BEIUKA BiAMOBIJAIBHICTH 3a
KOMYHIKAQHTIB PI3HMX JIHTBOKYJBTYpHUX apeaniB. [oioBHUM Ta
HAWCKJIAMHIIIMM 3aBIaHHSAM Tepekiazada € sSKoOMora TOYHIIe
BIATBOPUTH OPHUTiHAN, IPU [[LOMY BPaxOBYIOUM BCi KyJBTYpHi 3BHYai
TH Ta MaHEPH MOBEAIHKH, [0 IpUTAMaHHI Hapoy, A0 SKOTO HAJEXKUTh
Ta 9M 1HIIIA OCOOUCTICTE.

[TiaroToBKa nepekagaya, Mepi 3a BCe, MOBUHHA OYTH CIPSIMOBAHOIO
Ha OBOJIOMIHHSA TIEPEKITANAIbKOI0 KOMITETCHTHICTIO — JIHTBICTHYHOIO,
CEeMaHTHYHOIO, IHTEPIPETATUBHOIO, TEKCTOBOIO, MIXKKYJIBTYPHOIO.

3ayBaXUMO, IO HAA3BUYANHO BAXKIUBHUM IS 3aralibHOI KYJIBTypH
CYYacCHOI JIFOJIHU € 3HAHHS PO CYCHIIBCTBO 1 KYJIETYpY Hapoay, MOBa
SIKOTO BHBUYAETHCS. XapaKTepHI PICH €EBPOITCHCHKOTO CYCITIIHCTBA Ta HOTO
MOBH 1 KYJIIBTypH MOXKYTh OyTH TIOB’SI3aHI 3 HOBCAKOCHHUM JICUMMAM
(Hamp.: Dka Ta Hamoi, TOJVHW TMPHHAHSTTS 1Ki, MMOBEMIHKA 33 CTOJOM;
poboTa (po3Kiaia, TepepBH, BIAMYCTKH, 3BHYAi, TpaawIlii); AO3BLIIA
(BUTBHMI Yac, 3aHATTA PI3HUMH BHJAMH MHCTEITBA, CIIOPTY, aKTHBHE 1
MAacUBHE JO3BULIA, 3acO0M 3B’S3Ky 1 MacoBol iH(opMarlii, Tomo); 3
ymoeamu scumms (HaIp.: KATIIOBI YMOBH B MICTi 1 celi; PiBHI >KATTS
(perioHasnbHI, COIIATBHO-TPYNOBI W €THIYHI BapiaHTH); COLIATBHUAMN
3aXMCT 1 3a0e3MeYeHHs  HACENCHHS, OXOpPOHa  370pOB’s); 3
MIHCOCOOUCMICHUMU BIOHOCUHAMU Ti CTOCYHKAMU 6 CiM T Tl Cycniibcmei
(comiampHa CTPYKTypa Ta B3a€MOBIIHOCHHHM MDK KJacaMH; cCiMeiHa
CTPYKTYpa Ta B3aEMOBIJJTHOCUHH B CIM’T; CTaTEBl CTOCYHKH; CTOCYHKH MIXK
TIOKOJIIHHSAMH;, TPYJOBI B3a€EMOBITHOCHHH, CTOCYHKA 3 TOJIII€ER0,
OoQImiHHAMI OpraHaMHd Ta iH., B3AEMOBITHOCHHH MDK TOJITHIHAMH Ta
peniriiHo-KOH(eCIHHUMI TPpYyTIaMH); 3 YIHHOCMAMU, HO2TA0AMU MdA
ideanamu, noeedinko 3a maxumu napavempamu (CyCHUUIbHHNA KIIac;
cycnineHo-npodeciiiHi rpynu (peMiCHHKHM Ta POOITHHKH, CIIy»OOBII,
YHIBEPCUTETChKI ¥ KaJpOBi MpAIliBHUKK y PI3HUX YCTaHOBAaX); MalHO
(mpuOyTKM Ta CHAAIIMHA); COLiaTbHE 3a0€3MEeUCHHSI, YCTAHOBH; ICTOPIs
(ocHOBHI momii 1 (hakTH); Tpamuiii Ta 3MIHM B HHUX; HaI[lOHAIBHI
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KyJbTYpU; MEHIIOCTi (€THIYHi, peNiriiiHi); HamioHaJbHa CaMOOYTHICTB;
MOJIITHKA;, MHCTENTBO (My3HMKa, O0Opa30TBOpPYE MHCTENTBO, TeaTp,
HApOJHA My3HMKa 1 MICHS, TaHI[l TOIO); PEMICHUIITBO i pydyHa mpans
(B’s13aHHS, BHIIMBAHHS, TKALTBO, IUICTIHHA TayKoOM, IUICTIHHSA KOP3HH,
JIepeBoOOpOOKa, TOIIO); PpeNiris; crmopT; Trymop; Xobi (¢otorpadis,
CaTiIBHUIITBO, TUTAHHS, KOJICKIIIOHYBAHHS 1 Ta iH.); 3 M06010 mina (3HAHHS
MIPaBUJI IIPUCTONHOT MOBEIHKY, 3araIbHONPUIHATHX KECTIB, SIKi BXOJSTh
JI0O  COLIOKYIBTYPHOI ~ KOMIICTEHIIii); 3  emuKemHO-pumyaibHo0
nogedinkoro (TpaBWiIa TOBEMIHKM Ta XOPOIIOTO TOHY, TMOB’S3aHI 3
0ecior0, OJATOM, MyHKTYaJIbHICTIO IPH Bi3UTaxX, OJapyHKaMH, HATIOSIMU
Ta DKEIO 1 Ta iH.; MOBEIHKA, IMOB’S3aHA 3 PENIriHHOI MPAKTUKOK i
pHUTyanamu;, MOBEIiHKA ayAWTOpii Ta IisAada Ha KOHIIEPTI, CIIEKTaKIIi,
BUCTaBIIi, y My3ei, Ha 300pax, KOH(EpeHLisX, Mpe3eHTanisax, Ha Oanax,
BeUipKax, TUCKOTEKaX, y Kade Ta pecTopaHi ToIwo).

3HaHHS, YCBIMOMIICHHS Ta PO3YMIHHS CTOCYHKIB (30KpeMa, CXOKUX
Ta BIAMIHHHX PHC) M «CBITOM, 3 SIKOTO MPHXOIHUIID» Ta «CBITOM, /0
CHIIBHOTH SIKOTO TMparHemn», JeXaTb B OCHOBI MDKKYJIbTYPHOI
CBIJJOMOCTi, SKa BKIIIOYAE TaKOXX YCBIJOMJICHHS PEriOHATBHHUX Ta
COIllaJIbHUX BIIMIHHOCTEHN IIUX OBOX CBITIB.

3aBmaHHAM BHUKJIAJaya 1HO3eMHOI MOBH Ta IepeKiagy €
NPUIICTUIEHHS] MDKKYJIBTYPHUX HaBUYOK 1 PO3BUTOK MIKKYJIBTYpHHX
BMiHb, IO BKJIIOYAIOTh 3JATHICTH BCTAHOBIIOBATH 3B’A30K MIX
BJIACHOIO HAITIOHATHLHOIO CAaMOOYTHHOIO Ta 1HO3EMHOIO KYJBTYPOIO,
PO3YMIHHS TOHSTTS KyJIBTypH Ta 3IaTHICT pO3Mi3HABaTH 1
BUKOPHCTOBYBAaTH Pi3HI CTparterii il BCTAHOBIIEHHS KOHTAaKTy 3
HOCISIMM  1HIIOI ~ KYJbTYpH, BHUKOHYIOUH POJIb  KYJBTYPHOTO
MOCEpeHNKa MIK BJIACHOIO Ta 1HO3EMHOIO KYJIbTypaMmu, €(peKTHBHO
COPUSTH PO3B’SI3aHHIO HEMOPO3YMiHb Ta KYJIBTYPHUX KOH(DIIKTIB y
BUMAJAKY iX BHHUKHEHHS, iH(QOPMYBaTH PO YKPAiHCHKY JEepXKaBy Ta
mojii CYCIILIBHOTO JKHUTTA, HaJAI04YH M OI[HKY B
3araJbHOEBPOIEHCEKOMY KOHTEKCTI.

BaxnmuBuM  CKIQAHWKOM  TEOPETUYHOTO BUBYEHHS IPOLECY
MepeKIaay € ONNC YWHHHUKIB, IIiJl BIDIMBOM SIKHX 3IiHCHIOETHCS
el mporec. VY nepury yepry, XiJ 1 pe3yabTar nporecy
nepeKiIagy BU3HAYal0Th CMHUCIIOBI BiTHOLIEHHS, SIKI MOXKYTb 1CHYBaTH
MIX OpPHUTiHAJIOM 1 TIepeKIaZoM Y 3B 3Ky 3 OCOOJIMBOCTSAMH DIBHIB
3MICTY, OOYMOBJIGHUMH CHCTEMaMH MOBH-OpUTIHAIY 1 MOBH-
nepexnany. Lli ocobiamBocTi € TMOCTIHHUMH YMHHUKAMH, SIKi
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BIUIMBAIOTh Ha OyIb-IKUH aKT NMepeKiIagy, He3aleKHO Bl KOHKPETHHX
YMOB #0r0 37iiiCHEHHS.

[lpore KOMyHIKaTHBHA MOJENb TMeEpeKiIaay HAOYHO TOKasye, IO
MpOLIEC  TepeKNIaay 3HAXOJUTHCS 1 M BIUIMBOM  YHWHHHKIB,  SKi
3MIHIOFOTECS 3aJI€KHO BiJl KOHKPETHHX YMOB, 32 SKHX BiIOyBaeThcs IeH
nporec. Onmc TepeKaabKoro Mpolecy He MOXKe He BpaxOBYBaTH
TaKWX YAHHUKIB, TUM T1aue, X 3MIHHHUI XapakTep He € MOKa3HUKOM IXHBO1
BTOPUHHOCTI y IPOLIECi OPOKEHHSI TEKCTY TEpEKIIaLy.

Bynp-akuit 31 3MIHHHX YMHHHUKIB MO)KE€ BHPIMIATGHO BIUTMHYTH Ha
XapakTep mepekiaaanbkoro nporecy. Came BOHH B KOXKHOMY
KOHKPETHOMY BHUIIAJKy BU3HAYAIOTh CTYIIHb HEOOXiTHOCTI BCTAHOBIICHHS
BiTHOITICHb €KBIBAJICHTHOCTI Mi>K OPHUTIHAJIOM 1 IIEPEKIIAIOM.

3MiHHI YMHHUKH, SKi BIUIMBAIOTh Ha TMPOLIEC MEPEKIaAy MOXKYTh
Oytu mopmineHi Ha Tpu rpynu. Jo mepmioi rpynu OyayTb HalleKaTH
0COONMBOCTI 1 XapakTep TEKCTy, SKWH TepeKiIafaloTb. Y mporeci
MepeKaay nepexiafad MOoXe MaTh CHpaBy 3 Halpi3sHOMaHITHIIIUMH
OpUTiHAJIAMH, K1 BiJIPI3HSIOTHCS OJUH BIJI OJTHOTO CBOCIO
(YHKLIOHANTBHOIO CHPSMOBAHICTIO, YacoM 1 MiceM IOpPOKEHHS,
JKQHPOBOIO HAJIEKHICTIO, BIAHOLIEHHSAM 1O BCEHApOIHOI HOPMH
BHUXIJIHOI MOBH.

Vei mi  oOCTaBMHU HAaKIagarOTh CBIM  BIZOMTOK HA METOIU
inpuiioMu  mepeknamy, IO BHUKOPUCTOBYE Iepekiajad, 1Ha
pe3yJbTaTH MePeKIaJabKoro Mmporecy.

Jpyra rpymna 3MiHHHUX YWMHHHUKIB BKIIOYa€ Pi3HI YMOBH, 32 SKUX
3IIHACHIOETRCS TIporiec nepekiany. CIoan HaleXarhb: CIocio OPOIKEHHS
opuriHany i mepexyiany (y BUDISAAL (PparMeHTIB YCHOTO W THCHMOBOTO
MOBJICHHS]), CTYIIiHb CITIBBIAHECEHOCTI POIIECIB TOPOIKEHHS OPUTIiHAIY 1
nepexiangy B 4aci (CMHXpPOHHHMH, TMOCTIZOBHMM UM BilaJeHWH y dvaci
nepeksiaa), OOCTAaBMHHM, 3a SKUX BiOYBaEeThCS IIPOIEC TepeKiIagy
(TepMiHM BHKOHAHHS, HAsBHICTh JONATKOBOi iH(oOpMaLii, CTyMiHb
ABTOHOMHOCTI 3MICTy MarepialiB, IO MEPEKIANAETbCs, CTYIIHb
BiIIOBIAATFHOCTI 33 MOKJIFIBI TIOMIUJIKH 1 Ta 1H.)

I, mapemTi, no TpeTwroi rpynu OyAyTh HaJeKaTH BCl YNHHHUKH,
MOB’sI3aH1 3 XapaKTEPUCTHKOI 0cCi0, 10 OepyTh y4acTb y MpoLeci
nepekiangy, ToOTO JDKepena, Iepekiagada i peuenTopa Mepekiamy
[Kommccapor 1973, 172-173].
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Pons MOBH 'y Tpoueci mepekiany — Taka K, SKy BOHA 3aBXKIU
BiJliTpa€ B KHTTI CYCIIILCTBA: BOHA 1 TYT BHCTyHA€ SIK «BAXKIUBUH
3aci0 iroschKoro crinkyBaHHs» [Pemopos 1958, 11].

Omxe, mepekian € IyKe BaKIMBUM Ta HEOOXiTHMM 3acoOoM
MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIKAIlil Ta Ma€ Ha3BUYAHY Bary JJIs MiATPHUMKH
Oe3nocepeHiX 3B A3KIB MK KOMYHIKaHTaMH, SKi HaJIeKaTh O PI3HUX
JHTBOKYJIBTYpHHX apeaiiB. [lepexnangay TakoxX Bifirpac HEOLiHEHHY
POJIb B MIOAEHHOMY MiATPUMAaHHI Pi3HUX KOHTAaKTIB 31 CBITOM Ha piBHI
kepiBHEKIB nepkas tuiry OOH, €C otmo. [lo mepeknagada cTaBisTh
BHUCOKI BHMMOTHU, SIK JIO OCOOHMCTOCTI 3 BHCOKOH KYJBTypOIO Ta
Mopauito. BiH  Mae OyTm  o3HaOMJIEHMH 3  OCHOBHHUMH
KYJIBTYPOJIOTIYHIMH OCOOJMBOCTSMHU KpaiHW MOBH-TIEpEKIaTy, TOOTO
MaTy TieBHI QoHOBI 3HaHHA. OCHOBHE 3aBIaHHS IEpeKiaaada Iij Jac
Ipolecy MDKKYJIbTYpHOI KOMYHiKamii — BCTaHOBUTH KyJbTYPHHUI
3B'I30K MDK MOBIIIMH 1 IIOAOJaTH MOBHHH Oap’ep, TPH ILOMY
MepeIaBIIy 3MICT epeKiIaay IKOMOra TOYHiIIe.
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BEPBAJIIBAIISA KOTHITUBHOI'O JUCOHAHCY
B CYYACHUX AMEPUKAHCBKHUX KIHOTEKCTAX

Y cmammi posensoacmuvca eepbanizayis KOSHIMUBHO20 OUCOHAHCY 6
CYHUACHUX  AMEPUKAHCLKUX —KIiHOmeKkcmax. Busnauaromvcs — Ouckypcuemi
Mapkepu CmMawy KOSHIMUSHO20 OUCOHAHCY. AHANIZyembCsi KOHYenmyaibHe
nIOIPYHMsL  KOSHIMUBHO20 ~ OUCOHAHCY 6  CYHACHUX — AMEPUKAHCHKUX
KiHOmeKcmax.

Knrouosi cnosa: mosra ocobucmicmy, KOZHIMUGHUI OUCOHAHC, 8epbanizayis,
KiHOmMeKcmu, OUCKYPCUBHI MApKepU, KOHYenmyaibHe niorpyHms.
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B cmampve pacemampueaemcs 6ep6aﬂu3auuﬂ KOCHUMUBHO20 OUCCOHAHCA 8
COBPEMEHHbIX AMEPUKAHCKUX KUHOMEKCmAax. Onpedeﬂﬂiomc;z 0MCKpr1/l6Hble
Mapxepbol COCMOAHUA KOCHUMUBHO20 ouccouauca. AHanusupyemCﬂ
KOHYyenmydajlbHoe OCHO6AHUE KOSHUMUBHO20 oucconanca 8 COBPEMEHHbIX
AMEPUKAHCKUX KUHOmMeKCmax.

Knrouegvie aioea:  A3bIKOBAsA  JIUYHOCMDb, KOCHUMUBHDILL ducconch,
6‘6]?661/11/{3&141/!}1, KUHOMmeEKCmul, OUCkprMSHble MApPKeEPbl, KOHYennyajlbHoe OCHO6AHUE.

The article deals with verbalization of cognitive dissonance in modern
American movie texts. Discourse markers of cognitive dissonance are singled
out. Conceptual basis of cognitive dissonance in modern American movie
texts is analysed.

Key words: language personality, cognitive dissonance, verbalization,
movie texts, discourse markers, conceptual basis.

AHTpOTIONEHTPU3M SIK OJWH 13 TPOBIMHUX NPUHIUITB Cyd4acHOI
JIHTBICTUKHA OOYMOBIIIOE 3HAUHUI IHTEpEC 10 MOBHOT OCOOMCTOCTI B yCiX
il MOBHMX 1 MOBICHHEBHX, TEKCTOBUX 1 JHCKYPCHBHHUX BHsBaX
[bonnmapenko 2002; Kamammuukoa 2011; IMotanenko 2004]. 3naunwmii
BHECOK JI0 BUBUCHHS ITPOOJIEMH MOBHOI 0COOMCTOCTI 3p00HiIa KOTHITHBHA
JMHTBICTHKA, siKa 30araTuja W TOINIMOWIA aHami3 1HIUBIAYalbHOTO W
KOJICKTHBHOTO IUCKYpCIB uepe3 BBEICHHS Yy HAyKOBHM O00Ir IOHSATH
KOHIIeNTyallbHa W I[IHHICHA KapTHHHU CBITY, pO3pOOKY HOBHUX METOIHK
aHalizy, 30Kpema (peiliMOBOro W KOHIENTYaJIbHOTO, 3alO3MYeHHS U
MEPEOCMUCICHHS HA  JIHTBICTHYHOMY TIPYHTI JAESKHX  TEpMiHiB
KOTHITHBHOI ICcHUX0J0rii, y ToMy uncm S-konnenmii [Bormgaperko 2005]
Ta KOTHITHBHUX cTwiIiB [bormapenko 2004]. Bsarami, moemHaHHSA CyTO
JMIHTBICTUYHHUX Ta TICHXOJOTIYHUX AacMeKTiB Yy JTOCTi/DKSHHSIX MOBHOI
0COOMCTOCTI IIIJTKOM MPHPOJIHI, OCKUIEKH MOBHa OCOOHCTICTh € MOBHUM
BiJiI3epKAJICHHSIM OCOOMCTOCTI B 11 TPaJUIIHHOMY MCUXOJIOTIYHOMY CEHCI.

Hapasi BinOyBaeTbCs TNOCTYHOBMM Iepexifi Bifl BUBYEHHS CTaTHYHHX
mapameTpiB MOBHOI oOcoOMCTOCTI N0 11 aHamily B JuHaMimi. Ywumano
JIOCITJDKEHDb TPUCBSIYEHO KOMYHIKATHBHIM JISTBHOCTI MOBHOI OCOOMCTOCTI 3
AKLICHTOM Ha KOMYHIKaTUBHHX TakKTukKax 1 crparerisix [Hccepc 1999;
IOmkoBene  2008]. 3 iHmOro OOKy, KOTHITHBHA JisUTbHICTH MOBHOI
0COOMCTOCTI, TOOTO MisSUTBHICTh, CKEpOBaHA HAa PO3YMIHHS/IHTEPIPETAILO
yorock [Kpartkuif croBapp KOTHUTHBHBIX TepMUHOB 1996], moku 1m1o
3aJIMIIAETHCS Malo BHBUCHOIO. Ile MosicHIOEThCs KiTbkoMa MoMeHTamH. Ilo-
TiepIIe, JIIIE YaCTHHA KOTHITHBHOI JISUTBHOCTI BEpOATI3yEThCS B 30BHIITHHOMY
JWCKYPCl — YMMANIO 3QJIMIIAETHCS HA TiJACBIIOMOMY PiBHI Ta Y BHYTPIIIHEOMY
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MOBJICHH], MO-Apyre, KOTHITUBHA JiSUIBHICTH HEOJHAKOBO BepOaizyeThCsl B
PI3HUX KOMYHIKATHBHUX CHTYAITiSIX 1 PI3HUX TUTAX IUCKYPCY.

OTke, aKkTyallbHUM BOA4Yae€ThCsd BUSBHTH  CBO€pimHI  (okycH
BepOaizarii KOTHITMBHOI AiSIBHOCTI MOBHOI OCOOMCTOCTI B AUCKYPCI,
KOJIU KOTHITHBHA JiSUTBHICTh MAaKCHMAJIBHO YCBiJJOMITIOETBCS 1 BUXOJAUTH
Ha ToBepxHI0. J[o Takux (HOKYyCiB HAJICKUTh, 30KpeMa, CTaH KOTHITUBHOTO
JIUCOHAHCY, KOJIU y CBIIOMOCTI OCOOUCTOCTI CTUKAIOTHCS JBa YU OLIbIIE
HecyMicHI (hakTH, YysBIEHHs, LiHHOCTI 1 moja. [Dectunrep 1999].
Icuxosoriyamii TUCKOMQOPT, KU BHHHKAE B PE3YJbTATI MOIIOHOTO
3ITKHEHHS, 3MYIIY€E OCOOUCTICTh 3YIHUHUTHCS W TIEPEOCMUCIUTH iCHYIOUY
iH(OpMAIlito 331 YCYHEHHS KOH(DIIKTY.

Mertoto 1€l cTaTTi € JOCHIHKeHHS 3aco0iB BepOamizamii cuTyartii
KOTHITHBHOTO TUCOHAHCY B CYYaCHHX aMEPHKAHCHKHX KiHOTEKCTaX,
CIOXKETH SIKUX PO3rOPTAlOTHCS HABKOJO KOTHITHBHOI IisUIBHOCTI iXHIX
repoiB. AHalli3 MaTepiary JO3BOJIsI€ BHOKPEMUTH JBa OCHOBHI Pi3HOBHJIN
KOTHITHBHOTO IHUCOHAHCY B CYYaCHHUX aMEPUKAHCHKHX KIHOTEKCTaX —
BHYTpIIIHIA LiHHICHUN KOH(IIKT, KOJM HOBI IIIHHOCTI KiHOTepos
BCTYIalOTh y MPOTUPIYYS 3i cTapumy, Ta
iHpOpMaIIfHAH/IHTepIIpeTaATHBHUKA KOH(JIIKT, KOJIM HOBa iH(OpMAIlisa €
HECYMICHOIO 3 OTPHMAaHOIO paHimre. B 000X BUMagkax cTaH KOTHITHBHOTO
JIMICOHAHCY CYIPOBOXKYETHCS SICKPABUM €MOIIITHUM (JOHOM 1 IPU3BOAUTH
JIO CBOEPIAHOTO CTPHOKA KOTHITHBHOI AIsUTBHOCTI MOBHOT OCOOHMCTOCTI.

[Nepmuii THII KOTHITUBHOTO JAWCOHAHCY 300paKEHHUH, 30KpeMa, B
aMepHKaHChbKOMY Tenecepiani "Jlokrop Xayc", komu 1o koMaHau Xayca
TUMYacOBO IIPUEAHYEThCA IIpakTUKaHTKa Mapra M. Macrepc, uusd
cUCTeMa I[IHHOCTEH CYTTEBO BIiJPI3HAETHCS BiNl MIHHICHOI CHUCTEMH
I'peropi Xayca Ta ioro mijylernux. Bmepme Mapra BiadyBae
KOTHITUBHUH NTUCOHAHC, KOJM OayuTh, SK WIEHHM KOMaHaAu Xayca 0e3
JIO3BOJTy TIAIIIEHTA OTJISIAIOTH HOTO JKUTIO 3 METOIO 3’SCYBaTH MOXKIHBI
IPUYKHH Horo XBopoOu. BoHa He TITBKU BiAMOBIISETHCS PUETHATUCS IO
HUX, a ¥ BUpINIye NOBIIOMHTH TIpo e marienToBi. [IpoTe, peaxmis
OCTaHHBOTO BUSBIIIETHCS 30BCIM HE TAaKOIO, Ha Ky BOHA OYiKyBaJIa:

- Aren’t you curious how we came up with this diagnosis?

- You are doctors. Isn’t it your job?

- But how we knew you were drinking apple cider?

- You had to find that out at my house so I guess you guys broke in there.

- It doesn’t bother you?

- Medicine’s like politics. At the end of the day all that matters is results.

- It’s not true. Respect matters. Honesty and integrity matter.
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- Have you ever thought of running for public office? Because I would
love to have someone like you as an opponent. (House, 7/6)

Y HaBeJCHOMY BWIIE YPUBKY KOTHITUBHHUH HHCOHaHC Maptu
MapKy€eThCsl 11 eMOLIHHUMU MUTaHHIMU Aren’t you curious how we came
up with this diagnosis? But how we knew you were drinking apple cider?
It doesn’t bother you?, a TakoX €MOIIIHHUM 3ariepedeHHsIM It’s not true.
Bona He po3yMie, SIK TaIlli€HT MOKE 3 IIJIKOBUTOK OalTyKiCTIO CTABUTHCS
0 (GakTy HE3aKOHHOTO BTOPTHEHHS JikapiB y #oro xwumio. Komu Bin
MOSICHIOE  CBOKO  CIIOKIMHY peakIlifo uepe3 IIHHICHUA  KOHIICTIT
PE3VJIbTATUBHICTb  (E®EKTHUBHICTL)  (mexcema  results),
JIOMIHAHTHICTh SKOTO B HOT0 CHUCTeMi LIHHOCTEH BHpaKa€eTbcs 3a
JIOTIOMOT'OI0 IIiHHICHOTO Mapkepa all that matters, MapTta BIaeThCcs 10
apryMEHTAaTHBHOI KOMYHIKaTHBHOI CTpaTerii, HaMararoduch MepeKOHATH
ioro, mo kpim PE3YJIBTATUBHOCTI € e Taki ninHocTi, sik [IOBAT A
(mexcema respect), YECHICTD (nekcema honesty), IPUHLIUIIOBICTD
(;mexcema integrity). Ilpote, deproBa perulika CIIBPO3MOBHHKA TiJIBKH
migcuioe i KOTHITUBHUM JAMCOHAHC, OCKUIBKH IMIUTIKYE HOTO LHHI3M,
SKUH TIOBHICTIO CYIIEPEYUTh 1ACANICTHYHUM IIEPEKOHAHHIM iBYMHU.
IikaBo, mo MUTaHHA MapTH NPUITUCYIOTh MAIEHTY i BJIACHI BIIYYTTS —
MOJIUB (JiekceMa curious) 1 muckoMdopt (Jiekcema bother).

@akTUYHO KOHTPACT IiHHICHUX cucteM Maptu Macrtepc Ta I'peropi
Xayca 1 HWOro KOMaHIU TPUCYTHIH B ycix cepisx 3 ii ydacTio, OTKe
KOTHITHBHUI TUCOHAHC TPA€ BAXKIUBY POJb Y PO3TOPTAHHI CIOKETY EOTO
KIHOTEKCTY.

Xoua 3rojloM MapTta 3BUKa€ J0 4yXkOi JUId Hei CHCTEMH IIIHHOCTEH i
HaBITh HAMATa€ThCS JIATH 3T1THO HOBHX JUIsl HET PUHIIMITIB, BPEIITi-PEINT
BUKJIMKAHUK  Maibke TMEPMAHCHTHMM  KOTHITUBHHM  JHCOHAHCOM
JTUCKOM(OPT BUSIBIISETHCS CHIIBHIIINM 32 Hei:

- Someone has got their pouty face on.

- 1 did things no doctor in their right mind would do.

- Good.

- I manipulated, lied, forged, stole.

- I don’t want the specifics. Might be called to testify.

- I broke the rules because [ believed I was right.

- You were right.

- Then why don’t I feel good or satisfied? Instead I just feel like
throwing up.

- And you follow me to ask how I freak the rules and maintain my
worthy demeanor?

- I didn’t do it to be happy. I just thought [ would be.
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- You can’t always get what you want. (House, 7/19)

Mapkepamu KOTHITUBHOTO JTUCOHAHCY y IIbOMY Aiano3i MK JiBUHHOIO
1 XaycoM BHCTYNAIOTh HETATHBHO-OIIIHHHHN €MITeT no doctor in their right
mind would do, niecnoBa i ¢pa3u 3 HEraTUBHO-OLIHHOIO KOHOTAITIEIO
manipulated, lied, forged, stole, broke the rules, KOHTpacTHUBHIi
TBepkeHHs [ broke the rules because I believed I was right, Then why
don’t I feel good or satisfied? Instead I just feel like throwing up. I didn’t
do it to be happy. I just thought I would be, nexcudHi OIWHHII Ha
MO3HAUeHHS eMolii feel good, satisfied, happy (eMOTHBHI KOHIICTITH
INACTA ta 3AAOBOJIEHHS). B 000X HaBeaeHUX BHILE YpHUBKax
MapKepaMd KOTHITHMBHOTO JIUCOHAHCY BHUCTYMAIOTh TAaKOX YHCIICHHI
3amepeueHHs. Bpemrri-pemrt IiBYMHA BiJMOBISETHCS BiJl TPOTO3HUILT
Xayca 3aJIHIIMTHCh Y HOT0 KOMaH/Ii, OCKUJIBKHA HE X04e BIIMOBJISATHCS Bij
CBOIX IIPUHIUIIIB.

Jpyruif THII KOTHITHBHOTO MIHCOHAaHCY € MOy)X€ NONIHPEHUM ¥
KiHOTEKCTaX JETEeKTHBHOI TEMaTHKH, KOJM Ha IIEBHOMY eTari
PO3CHiTyBaHHsSI BUHUKAE MPOTUPIUYs MiIX OTPUMAHONO paHillle Ta HOBOIO
iH(pOopMAITi€ro:

- Oh, we've got the jeep right.

- Everything else wrong.

[...]

- We're missing something. (Criminal, 1/1)

- Something’s not right about this. This is a boy’s room. Not a man’s.
(Criminal, 1/1)

VY HaBeJCHUX BHIIE MPHUKIATAX MapKepaMH KOTHITHBHOTO JMCOHAHCY
€ 0a30Bi OIIHHI KOHCTPYKTH right Ta wrong, a TakoX Kititie We 're missing
something.

MapkepoM Takoro THITy KOTHITHMBHOT'O JHWCOHAHCY YacTO BUCTYIIA€
nexcema problem:

- We have a problem. (Criminal, 1/1)

- This is my problem. (Zodiac)

TakyuM YUHOM KOTHITUBHHM JHUCOHAHC MOXE YCBIJIOMIIOBATHCH
kiHoreposiMu sik KoHienT [IPOBJIEMA. Takox AHCKYpCHBHAM MapKepoM
[IBOTO THITy KOTHITHBHOTO AWMCOHAHCY MOXKE BHCTYIIATH MeTadopHIHe
BUKOPHCTAHHSI JIIECTIOBA fit y 3amepeuHiit popmi:

-[...] does’t fit.

- Doesn't fit. So, why did Zodiac kill him? (Zodiac)

KpiMm TOrO, y HaBemeHOMY TpPHUKIAAI KOTHITHBHHHA JHCOHAHC
CUTHAIII3Y€ThCS TUTAHHAM Why did Zodiak kill him?
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ITonibHi mUTaHHS MOXYTh NPSIMO BBOIWTH CHUTYAIliI0 KOTHITHUBHOTO
JIUCOHAHCY B TEKCTI:

- Why hasn’t he contacted the press yet?

- Reed’s right. He’s got the symbolism, the inflated sense of duty, he
should be seeking out a claim. (Criminal, 1/17)

Ockinbku 1H(pOpPMAIHHUN KOTHITUBHUN JHUCOHAHC BiJIOYBa€eThCS Ha
TPOXH cHabIIOMy MOPIBHSHO 3 I[IHHICHUM KOTHITHBHHM JHCOHAHCOM
eMoliiiHomy ¢oHi, Haifuacrtimie IOro eMOTHMBHUMH JAUCKYpPCHUBHUMHU
MapKepaMH BHCTYIAIOTh JeKceMU odd, weird, funky i T.IL., sIKi BUPaXalOTh
emotuBHi konnentu [I0JVB ta CIIAHTEJIMYEHHS:

- Odd.

- 0dd?

- His wife reported he’d been down here almost a week on business
and yet he never wore the suits he packed. (Criminal, 3/17)

- Four letters in three months and this is a first mention of Catherine
Jones._That’s very weird. (Zodiac)

- [...] Listen. Something’s funky, man. (Criminal, 1/17)

VYCBIIOMJIICHHS. ~KOTHITHBHOTO  JHCOHAHCY 3MYIIyE KiHOTEPOiB
3YINHHUTHCS W PEIHTepIpEeTyBaTH BCIO ICHYIOUy iH(popMmario. Takum
YMHOM, OOWABa THUIU KOTHITHBHOTO JHUCOHAHCY B  CyYacCHHX
aMEpPHKAHCHKUX KIHOTEKCTaX MOB’sI3aHi 3 PO3BUTKOM CIOXKETY.

Omxke, y Cy9acHUX aMEpHKAHCHKIX KIHOTEKCTaX HaifdacTillie MOIEIFOEThCS
a00 KOTHITMBHMH JMCOHAHC, BUKJIMKAaHUH pPO3ODKHOCTAMUA B LIHHICHHX
cucTeMax  KiHOrepoiB, a00  KOTHITHBHMH JIACOHAHC, CIPUYHHCHHUHA
HEBIOBITHICTIO HOBOI iH(popMarii crapiil. IucKkypcHBHIMI MapKkepaMu 000X
THITIB KOTHITUBHOTO JIMCOHAHCY € NIUTAIIbHI I 3arepeyHi peucHHs Ta eMOTHBHO-
OIliHHA JIEKCHKA. Y TOMATBIIMX JOCTIPKCHHSX IUIAHYEThCS PO3IVISIHYTH
MOJICTIIOBAHHS ~ TONOJIAHHSA  KOTHITHBHOTO  [IICOHAHCY B  CyYacHHX
AMEPHKAHCHKHIX KIHOTEKCTaX.

1. Bonoapenxo A. O. Jluckypc akIeHTYHOBaHMX MOBHHX OCOOHMCTOCTEH:
KOMYHIKaTUBHO-KOTHITHBHUH acriekT: Jluc. ... kauna. ¢imon. mHayk: 10.02.04 /
A. O. bounapenko. — K., 2002. — 248 c. 2. Bondapenxo A. O. MoBneHHEBa
pearmizariisi KOTHITHBHOI MPOCTOTH / KOTHITMBHOI CKJIagHOCTI B JHCKYpCi
aKIEHTYHOBaHMX  MOBHHX  ocoOHucrocTeld (Ha  Mmarepiaysi  Cy4acHOi
aMepHKaHCBhKOT XymoxHboI mpo3u) / Slna OnekciiBna bonnapenko // ®inon.
Hayku: 30. Hayk. mp. — Cymu: Cym JITV im. A.C. Maxkapenka. — 2004. — C.
121-127. 3. Bounoapenxo A. O. EroneHTpUYHHNA NUCKYpPC: BH3HAYCHHS Ta
ocHOBHI xapakrepuctuku / Slna OnexciiBHa bonnapenko // ®inon. Hayku: 30.
Hayk. np. — Cymu: Cym AITY im. A.C. Makapenka. — 2005. — C. 160-168. 4.
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Kanawnurxosa A. A. SI3pIkoBas IJIMYHOCTE B PYCCKOS3BIYHOM OJore:
KOTHUTHUBHO-IIParMaTHYECKUI acleKT: aBToped. Iuc. ... KaHI. (QUION. HayK:
coer. 10.02.19 "Teopus s3pika" / A. A. Kanamuukosa. — Pocros-Ha-/[oHy,
2011.— 19 c. 6. Kpamxuii crosapv xoruutuBHbIX TepmuHoB / [E. C.
Ky6psixoBa, B. 3. [embsiukos, 1O. I'. [lankpan, JI. I'. Jly3una]. — M.: ®umod.
¢-t MI'Y umenn M. B. JlomonocoBa, 1996. — 245 c. 7. Ilomanenxo C. I
MoBHa  OCOOHCTICTH Yy  TpOCTOpi  MenidHOro  jauckypcy: Jlocin
JmiHrBOKOTHiTUBHOTO anamizy / Cepriii IBanoBuu [loramenko. — K
Bunasanunii mentp KHITY, 2004. — 359 c. 8. ®ecmumncep JI. Teopus
KOTHUTUBHOTO AuccoHaHca / Ilep. ¢ anri. A. Aructparenko, V. 3naemesa /
Jleon ®ectunrep. — CII6.: FOBenTa, 1999. — 318 c. 9. Owxoseys 1. A.
KomyHikaTtuBHiI cTpaTerii i TaKTHKH B TONITHYHOMY ITUCKYPCi KaHIUIEpiB
®PH (Ha Matepiaii ypsIOBHX 3asB i MOJNITHYHUX BUCTYIIIB): aBTOped. OwmC. ...
kaHz. ¢inon. Hayk: crmer. 10.02.04 "T'epmanceki moBu" / 1. A. FOmkoBenp. —
Jonenpk, 2008. — 20 c.
JUKEPEJIA INTIOCTPATUBHOT' O MATEPIAJTY

1. Criminal Minds. Season 1, Episode 1. = (Criminal, 1/1). 2. Criminal
Minds. Season 1, Episode 17. = (Criminal, 1/17). 3. Criminal Minds. Season
3, Episode 17. = (Criminal, 3/17). 4. House, M.D. Season 7, Episode 6. =
(House, 7/6). 5. House, M.D. Season 7, Episode 19. = (House, 7/19). 6.
Zodiac. Paramount Pictures and Warner Bros. 2007. = Zodiac.

bonoapyx JI. B., noktopanr,
IacTuTyT dinosorii Ta )KypHaITiCTUKI
CxignoeBponeiicekuid HY im. Jleci Ykpainku

APXETUITHA TAPAIUT'MA
CUMBOJIICTCBKOI'O XYJOXXHbBOI'O TEKCTY
(Ha matepiaji pomany Mapceas I[Ipycra "IMena kpais: im’a"")

Y cmammi posensoaromecs npobremu  0OCHIONCEHHS CeMAHMUYHUX
2UOUH  XYOOJICHbO2O ~MeEeKCmY, 30KpeMd CUMBONICMCbKO20, HA OCHOGI
apxXemunHo2o aHanizy, wo O0a€ MONCAUBICMb PO3KPUMU OCOOAUBOCHII
IHOUBIOYANbHOI, ABMOPCHKOI MA  3a2albHOl, HAYIOHATLHOI NOEemUYHOL
nepyenyii Ha pigHAX MOBU 1 MOGTIEHHL.

Knwuosi cnoea: apxemun, yuigepcanibHa CMpPYKmMypa, Hecgioome,
CUMBOTIZM, CUMBONICMCOKULL XYOONCHITE INEKCI.
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In that article investigated the problem of semantic depth study of a
literary text, including symbolist text, based on archetypal analysis that
enables to reveal particular individual, author, and overall, national poetic
perception on the level of language and speech.

Key words: archetype, a universal structure, unconscious, symbolism,
symbolist art text.

XyooXHIH TEKCT SK pe3ydpTaT KyJIbTypHOI TpaHc(opMalii Bce
YacTillle HAIOBHIOETHCS YHIBEPCAbHUMH CTPYKTYpPaMH, Cepell SKUX
MeTaopuyHi, MihOIOETHYHI Ta apXeTUIHI 3aliMalOTh MPOBigHE MicIe i
BXKE HE PO3TJBIIAIOTHCS K EIEMEHTH J0NITepaTypHoi apxaiku, a HaBIaKu
— 8K CTPYKTYpHI €IIEMEHTH IHJWBIAYaJdbHOTO 1 KOJIGKTUBHOTO
HECB1JIOMOTO, a OTXe, SIK CTPYKTYpHi €JI€MEHTH JIITepaTypHOI CUCTEMHU.

[onsTTst apXeTury, Horo BU3HAYCHHSI, knacudikariiai
XapaKTePUCTUKH,  (QYHKIIOHYBaHHS Ta  METOIWKH  JOCIIJKCHHS
noTpeOYIOTh HOBHX TIIOINYKiB, OCOOJHBO TIPH BHBYCHHI BiJIOMHX,
3HAUUMHUX JiTepaTypHUX TBOPIB, aHANTI3 SKUX 3a3BUUal 0a3yeThcs Ha BXKE
3araJIbHONIPUIHIATHX METOJMKAX Ta KPUTHYHUX TIOJOXKCHHSAX. Y HaIIi
CTAaTTI MU 3alPOIIOHYEMO apXETHITHHHA aHaNi3 CHMBOIICTCHKOTO TBODY,
OCOONUBICTH SKOTO B TOMY, IO BiH HANOBHEHUH IMIUTIIUTHUM
3HAYEHHSIM, K€ KOHIICHTPYETHCS, POKYCYETHCS 1 TPAHCIIOETHCS HE JIHIIC
gepe3 apXeTHITHI, a i Yepe3 BiANOBIAHY CHCTEMY CHMBOJIYHUX 3HAYCHb —
ABTOPCHKUX, IHJMBIAyaJbHUX YU KOJICKTUBHHX, HAI[IOHAJIBHUX CMHCIIB.
Bonn Tta mpuifomMu iX peanmizamii B TEKCTI YacTO 3aJMIIAIOTHCS 032
YBaro JOCIiTHHUKIB.

VYenin 3a JI. IepOeHb0BOIO, SiIka pO3TIsac apXeTHIHE "SK MEXaHi3M,
(YHKIIST SKOTO IOJISITAa€ B TOPOKEHHI HOBUX KYJIBTYPHHUX CMUCIHIB, Y
HOBIH iHTEepIIpeTalii TeKCTy Ta WOro KOHKpEeTH3allii, ... TOMy OCHOBHA
yBara AakICHTYETbCS HE Ha KOHCTATalii HAsSBHOCTI apXeTHIIB, a Ha
npuiiomax ix peamizamii y mitTeparypHomy TekcTi" [depOensosa 2008, 5],
MH JETATi3yeEMO TIIOHATTS apXeTHIy, PO3TINAaloul HOro sK OOUH i3
VHIBEpCATbHUX CTPYKTYPHUX €JIEMEHTIB XYIOXXHBOTO TEKCTYy 3i
cnenugpivHUMU ciocobamu (PyHKIIOHYBaHHS Ta MpUHOMaMH peajizamii.

HaykoBwmii TepMiH apxeTuiry Ta floro oOIpyHTyBaHHS y CBOil Teopil
KOJIEKTUBHOTO HECBiZoMOro BBiB ImBeinapcekuii Buenuit K.-I. FOHT.
[epBicHuii 00pa3, nepuoobdpas, apxetun ( rpeu. arche — MOYaTOK, Hpos —
00pa3), 3a K.-I. IOurom, "yHiBepcanbHuii cumBoa", 00pa3s, nepexuBaHHs,
ONpEJMEUYCHHS SKOTO BIJOYBA€TbCA 3a yMOBH  CIIBBIJHOIICHHS
BHYTPILITHBOT'0-30BHIIIHBOTO Ta 17€albHOr0-MaTePiaIbHOTO PIBHIB, IO H
Hajae HOMy KOHKPETHOTO MAaTepialli3oBaHOro, MPEAMETHOTO BUSBY:

154



"apXETUNH — JIUIIE aKTUBOBAHI MOXIIMBOCTI (DyHKIIOHYBaHHS, TOMY BOHU
no30aBJieH] 3MICTY, BiITaK HE MPEACTABIEH] 1 IParHyTh A0 HAIIOBHEHHS"
[FO=r 2001, 428]. 3a cmoBamu 360poBckkoi H. B., "apxerun sk izeanbHa
(OpPMOTBOPYICTs BHSBISIETHCS Y MaTepiali CBIIOMOro JOCBiy uepes
apxetunHuii o6pa3" [36oposceka 2003, 134]. Anamizyroun CTPYKTYpPY
moxacbkoi  meuxiku, K.-I. TOHr BuIiis€ OCHOBHI apXeTWnH, sKi
NpUTaMaHHI  KOKHOMY IICHXOJIOTIYHOMY THIIOBI 1 HaHCHJIBHIIIE
BIMBalOTh Ha Horo Ero: Ilepcona (Macka), Tinp, AHima, AHIMYC,
Camicts. KokeH i3 BKa3aHHMX apXCTHITIIB XapaKTEPH3YEThCS OCOOJIMBOIO
3IATHICTIO JI0 peatizallii, y Mpolieci SKOoi HAOBHIOETHCS 1HIUBIAYaTbHUM
3MICTOM.

ApXCTUIIHUH aHalli3 SIK JIITepaTypHHH METOJ 3HAYHO JIOTIOBHUBCS
3aBmsaku jgociimkeHHsam C. AsepinneBa, M. boakina, M. Emiame, H.
360poBchkoi, Bau. IBanosa, [. CmupHoBa, B. Tonoposa, H. @pas, in. Taxk,
KaHaJACBKUH (inonor i miTeparypo3naBens Hoptponm ®pait (1912-1991)
pO3pOOMB TEOPI0 JITEPaTYpHUX apXeTHINB HA OCHOBI apXETHITHUX
00pa3HUX CTPYKTYyp, KiacugikyBaBIIM iX 3a 0a30BHM apXETHUIIOM SK
CTPIDKHEBHM €JIEMEHTOM 00pa3y Ha TpW THUIH: MAacKyJiHHI, (eMiHIHHI Ta
aHIMAJIICTUYHI, SIKI HE PO3PI3HIIOTh BHYTPINIHIO CYTHICTh, a HAaBIIAKH,
MO€THAHI BHYTPIIIHIME TTHOMHHUMU 3B’si3kamu [®pait 2001, 142-176].
Ha mnamy nymKy, Haa3BUYailHO BaXXJIMBHMH B TaKOMY acleKTi €
mocmimkenass O. A. Cpipeno, ska BKazajla Ha Te, IO 3aBISKH
ApPXCTUITHOMY METOJY MOXKHA TOSICHUTH MOJENb CBITY, SIK IHIUBITyaIbHY,
aBTOPCBKY, TaK 1 3araibHy, KOJIEKTUBHY. Y CcBOill poboTi "Obpa3, cumBo,
MeTaopa B COBPEMEHHOM IICHXOTepanuu'" aBTOpKa MHUIIE, 10 "MOAETH
CBITY € (yHIaMEHTAIbHE IMOHATTS, SKE BiMoOpakae B3a€MOBITHOIICHHS
moauHy 1 cBity. Lle oauH i3 0a30BUX MJIACTIB CBIIOMOCTI, OCKUIBKU BiH
BiloOpaXkae iHAMBIMyadbHHA Ta ICTOPHYHHHA JOCBiJ JIFOJWHU, ITiICHE
VSABJICHHA TIPO HAaBKOJMINHIA CBIT, sKe (oOpMyeThcss Ha OCHOBI
MepeKUBaHb, 0 BUHUKAIOTH TUTBKH B PE3yJIbTAaTi KOHTAKTIB JIOJUHH i
cBiTy" [CBipeno 2008, 36]. ABTOpKa AeTallizyBaja IOHTiBChKY CTPYKTYpHY
KJacuQikaIiro mecTa 0a30BHX apXETHIIIB, BAOKPEMHBIIIH:

1. Apxerur Matepi — AHiMa (200 MaTepii), HAJISKHUTE KIHOYOMY HavaITy.

2. Apxerun Oatbka — AHimyc. | aHiMa (Jar. anima — nyma), i aHiMmyc
(mar. amimus — AyX) TPUCYTHI B KIHOYIH 1 B YOJOBIYill CYyTHOCTI,
00’ €IHYIOYHUCH B T€, [0 MU HA3UBAEMO AYIICIO.

3. ApxeTun AWTHHHU, NPOMDKHMH, BifoOpaskae i aHiMy, i aHIMyC B
TOMY CEHCI, 1110 BiH — II¢ Maif0yTHE, 3aOpyKa PO3BUTKY Ta 3MiH.

4. OO6pa3 TiHi, HU3BKUX PUC XapaKTepy, HEYCBIIOMICHUX IHCTUHKTIB.

5. O0Opa3 Macku — 1€ cUCTeMa aJanTallii JIOJUHA 0 HaBKiJIs.
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6. Inmmit — ne Ham BHYTPILIHINA TojoC; Lie TOW, KUM MM HacIpasi
SIBTISIEMOCSI.

7. Camicth — THoOaNBHUN 00pa3 IIOCHOCTI, SKa TMepeaaeThes
CHMBOJIOM KOJIa.

8. bor — yoco0nroe TOW TeHTp, J0 SKOTO IparHe moauHa [CBiperno
2008, 30-40].

TakuM YMHOM, BHKOPHCTOBYIOuM TBepkenHs K.-I. FOura, 1mo
apxeTun — Ie CTHCIUM Mid Ta YyHIBepCaJbHHM CHUMBOJ, MH B3sUIH
CHUMBOJIICTCBKHI TEKCT JUIA JOCTIKeHHS. BpaxoByroun BKa3aHi HaMu
TEOPETUYHI IOJNIOKCHHSI BUYCHHX, IO AapXCTHITHUHA METONl PO3KPUBAE
aBTOPCBKY KapTUHY (MOJETb) CBITy 3aJeXHO BiJ IHAMBITYaJbHOI
HAINlOBHEHOCTi 11 KOMIIOHEHTIB IEBHUM 3MICTOM, MH IpOaHali3yeEMO
CIOCOOH Ta MPUIHOMY BUKOPUCTAHHS apXETHITHUX 0a30BUX CTPYKTYP Ta iX
¢yHkiioHyBaHHS B pomaHi Mapcens Ilpycra "ImeHa kpaiB: iM’s" B
yKpaiHChKOMY nepeknani Anatons Ilepenani.

Apxetun AHIMH TIPEICTaBIAIOTh, HacamIiepes, Kpainu — ne dpaniis
Ta miBHiuHA ITamis, micta — [lapmwx, Beneris, ®@nopentis, [Tapma, [liza
(peanbHo icHyto4i) Ta bansbek i KomOpe (Buramani aBTopom), OKpiM TOTO,
aBTOp TIepepaxoBye MicTa, sKi HOro repoii Mapcenb MpODKIDKAE,
MOJOPOXKYIOUH TIOI37I0M, 1 SKi BiH 0a4UTh Kpi3b BikHO. Yci mi reorpadidni
Ha3BH AacOLIIOITBCA B 4YHWTaya 13 TIEBHOIO TEPUTOPIEID, 3EMIIEIO,
HapO/DKEHHSIM, CTaOUIBHICTIO, SKOI, OJHAaK, He ICHye. 3MiHa MIiCIs
nepeOyBaHHSA CBITYHUTH MPO 3MiHY BHYTPIIIHIX BIAYYTTIB 1 MEpE)KUBAHb.
OCSTHYTH PO3YMOM 1 CBIIOMICTIO MU MOXXEMO JIHIE TOPU3OHTAIbHUN
MPOCTIp, BEPTUKAINBHUNA — Hi. MOXXIMBO, TOMY aBTOpP BBOJUTH apXETHIl
Boxxoi Marepi, sika acoOIlIOETHCS 13 BIYHICTIO, JIMIIE MOKJIHMBICTh
30arHyTH, HAOJIM3UTUCH JI0 SIKOT IPUHOCUTH HE30aTHEHHY PaJiCTh!

Mene nosenu 0o my3er0 nOOUSUMUCA 3NINKU HAUCIABEMHIWUX CIMAMY I
banvbexy — kyuepsisux i kupnamux anocmonis, Mamip Boycy 3
YEepKoBHO20 NOPMANY, | HA PAOOWAX Y MeHE NEPEUUNHYN0 0YX HA CaMy
OYMKY, W0 A nodauy, K OHU GUPI30NIIOMbCA 6 006IUHIN COJIOHI M
[[pycr 1997, 318].

Apxernnn Boxoi Matepi TiCHO meperutiTacTeCs 3 apxerunoMm bora,
SKUH IMIUTIKYETHCSI Ha3BaMU LEpKoB 1 CBATHX Micub: nepkBa Mapis densb
Diiope (boromarip y kBiTax) — kadeapanbHauii cooop y dnopenmii [[Ipyct
1997, 3191, Ilapmcokuii monacmup, nopman Ceamozo Mapka — e codop
Cearoro Mapka y Bewnewii. MicTa peanbHi HMO€AHYIOTHCS 13 MiCHSIMU
ippeabHIMH, JTIOIUHA peanbHa — 13 Cesitumu: boxkoro Marip’io, borom,
Cearum Mapkom. Take moeqHaHHS BKa3ye Ha TICHE B3a€MOBITHOIICHHS
AHimu — AHiMyCy.
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Apxerun AHiMycy nepenae obpa3 6aTeka. Y poMaHi He BKa3yeThCs Hi
Horo iM’s, HI piJ 3aHATh, IHTEPECIB, TOIIO, OCKUIBKH 1€ HEBAXKIHBO,
BUKPHUBAETHCS JIMIIE HOTr0 aBTOPUTAPHICTH, CTAOUIBHICTh, MPHUCYTHICTb.
XapakTepHOIO O3HAaKOK TMpe3eHTalii apxetunmy OaTbka € Horo
BUKOPHCTAHHS B Mapi 3 apXETUIIOM MaTepi Ta YMOBHUI yac, II0 BKa3ye Ha
HEOOXI1THICTh IM TTOKOPSITHCS, HE3aJIS)KHO BiJI BIACHUX OakaHb:

... A mi2 Ou, aAKOU 6amovKo-mamip meni 003601unu, yopamucs abusx i
noixamu cvb0200Hi-maxu, wo6 npudymu oo barwoexa [[Ipyct 1997, 318].

Jlo apxeTwry IUTHHH, OKpIM CaMHX IepcoHake Mapcens Ta
JKinsOepTH, MOKHA BIHECTH 1 caMe IXHE KOXaHHS MK HHMH, abo XK
HIBULIE Ti CTOCYHKH, AKi MK HUMHU 3aB’s3anucs. Lle me He KoxaHHs, ale
BXKe i He pyx0a:

Haiisaoicnusiwe ons mene O6yno me, wob mu moziu 00He 3 OOHUM
bauumuca i wob mu oceiouuIUCA 00He 00HOMY 8 KOXAHHI, AKe, MaK Ou
mogumu, uie it He nouunanoca [Ilpyct 1997, 330].

ApXETHIT TUTHHA — 3apOJDKECHHS CTOCYHKIB — TIEPEIUTITAEThCS 3 THIINM
ApXETUIIOM — apXETHUIIOM TiHi, 5IKa IPUXOBYE JIOACHKI IHCTUHKTH, BHYTPIILIHI
nepeKMBaHHA. BOHM He 3aBxaM OnaropojHi, i1HOMI YIOJIOHIOHOTHCS
TBApPUHHUM 1HCTHHKTaM, BHHUKAIOTh HECIIOJ[IBAHO, BCyIeped CBIIOMOCTI i
PO3yMy 1 KHBYTh aBTOHOMHO BiJI HaC:

Ane xonu s npuxoous Ha Enucelicoki Tlona i dicmasag 3moey nopisHamu
€800 110608, W06 niddamu il KOHeUHUM NONPABKaM, 3 il Hcueum i 00pyOHUM
6i0 mene Odxcepenom y npucymuocmi Kinwbepmu Ceann, ... miei camoi
Kinvbepmu Ceann, 3 KOO 5 2pasCs yuopa, AKY 00NOMiz MeHi eniznamu i AKil
3MYCUG MeHe YKIOHUMUCA CIIRUIl IHCMUHKM, HA 3PA30K MO20, w0 hio uac
X00b0U GUKUOAE 6nEPeO MO O00HY, MO Opy2y HAUiy HOZy, Hepui HixC mu
6CHUZAEMO  WLOCL NOOYMAMU, — HE2AUHO 6ce BUXOOUTO0 MAK, HIOUMo
JKinvbepma i disuunxa, 06 ’exm moix mapens, Oyau 06i pizui icmomu [[Ipycrt
1997, 331]

ApxXeTun TiHi, IPUXOBAaHUX 1 HEBJOBOJCHUX OaXkaHb NPOHU3YE BECh
pomaHn. lle mpii, MmapeHHs, OakaHHs, OUIKyBaHHS, SKi € TAKUMH, JOTIOKH
BOHM HE 3IIHCHATBCA 1 HE TepeiayTh y cTaH po3dapyBaHHS. Mpii
HalyacTie IoB’s3aHl 3 NEBHMMH MICIIMM — BIABIZATH, OOAYUTH,
JOTOPKHYTHCS; 1 3 HIEBHUMH JIFOABMH: II0OAUNTH, 3yCTPITUCS, OyTH pa3oMm,
ocBimuuTHCA B KoxXaHHI. OHak, HaW4acTille MpH peaizaiii Mpid Mu
HATAEMO TepeBary IPYTOPSAIHHM I[IHHOCTSM, XXCPTBYEMO THM, IO Ha
MEPIINH MOTJIST HEe € BAXKIIMBUM:

1 xoua mos ex3anvmayia HCUBUNACA IHCA2O0I0 PO3KOUIIE eCemUYHUX,
RYmMIiGHUKU WIKAGUIU MeHe Oilblie, HidC XYOOXCHI GUOAHHS, ale uje
Oinvute, Hidie nymisHuxu, — po3kaaou nomasazie [Ipycrt 1997, 322].
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ApXeTun iHIIOro, HAIIOTO BHYTPIIIHBOIO MABIMHMKA, Haiuacrime
OTIOHEHTA, HAIIOTO BHYTPIIIHBOTO TOJIOCY, SKUH MH YYy€EMO, IOXyMKH
PO3MOBIISIEMO, OIIPAaBIOBYEMOCH UH 3allepeuyeMO — BiH 3aKIaICHUI
TEHEeTUYHO MPUPOAOI0 SK JBI NPOTHIECKHOCTI OAHOro Iijgoro. B
aHaJIi30BaHOMY HAMH POMaHi apXeTHII 1HIIOTO TPAHCIIOETHCS MapaenbHO
3  OJHWUM 13 OCHOBHUM MOTHBIB — TIparHGHHSAM Tepos 1O
camoieHTH(DiKaIlii, caMOyTBEPIXKESHHSI B PeaJIbHOMY CBITi:

M08 motl inocogh-ioeanicm, uue mino Mycumv 36axcamu Ha
306HIWIHIN C8IM, Y pealbHicCmb AKOZ0 11020 pO3YM He 8ipumb, me came
moe "a" [ Ilpyer 1997, 331].

ApXETHI caMOCTi € OJHUM 13 CaMHUX 3HA4yIIUX — [ MO€AHAHHS TOTO,
KHM MH €, 3 TUM, KHM OM MU XOTiIH OyTH. Y TEKCTi 1€ TO€IHAHHS
HapaTopa (TOro, XTO OMOBiga€) i mepcoHaxka abo X HaparaTopa, Bin
YHI{OTO IMEHI i€ OMoBiAb. [ ONOBHMUI MEPCOHAX — a e MaJHi XJIOMYUK
Mapcens — HE MPOCTO PO3IOBIAE MPO CBOE MHHYJE XXHUTTS. Y pOMaHi
HEMa€e TMOJIN SK TaKWX, JIaJioTiB, IHTPHUT. BiH po3moBimae i ga€ OIiHKY
JMIIE CBOIM MEPEXMUBAaHHIM 1 BiJUyTTsM. TOMy B uHTada CKJIaJa€ThCs
BPaKCHHS OJHOYACHOCTI, XO4Ya IMIUTIKYETHCS TOJIOBHHM IEPCOHAX i3
MalOyTHBOTO, Jopocioro kurTsA. Ile HIOM CHoBimbE JTOPOCTIOTrO,
BUTIPaBAaHHsI, CaME TOMY B TEKCTi TaK 4acTO BXKHBAETHCS YMOBHHH Yac i3
BKa31BKOIO Ha Te, 10 3a IHIIMX 00CTaBUH, CHTYalliid, KOJX MOXHa Oyio 0
MIEPEKUTH 1HIII BPaKEHHS, y JOPOCIOMY XXKUTTI Mapcenb Takok Mir Ou
OyTH 1HIIUM.

OTxe, K BUCHOBOK, MH MOXXEMO CTBEPJUKYBATH, III0 apXCTUII € TI€I0
YVHIBEPCATBHOIO CTPYKTYPOIO, sSIKa Ja€ MOKIMBICTh y TEKCTI NOEIHATH
KOJICKTBHE  HECBiIOME Ta  IHAWBIAYyaJllbHO-aBTOPCHKE,  BHSBUTH
IMIUTIIIUTHI apXETHUIHI CTPYKTYPH B XyJI0XKHbOMY TEKCTi, 30pi€HTOBaHI Ha
CHUMBOJIIYHE BiJyI3epKajieHHs AiicHOocTi. Ha mpukmani pomany Mapcens
IIpycra " IMeHa kpaiB: iM’s" MM MPOCTEKHIIH MPE3CHTAIII0 apXETHUITHOT
HapajiurMu sIK cIocid KOHKpEeTH3allil JiTepaTypHOro TBOPY 1 BiaMiTHIN ii
¢yHKIliOHYBaHHS Ha pi3HEX piBHsAX. Ha >kaHpoBoMy piBHI BOHa
BILTITAETHCS Y CTPYKTYPY POMAHHOTO HapaTHUBY, HA MOTHBHOMY piBHI —
nepenae TIMONHAY CYTHICTh OCHOBHUX MOTHBIB, HA TIEPCOHAXKHOMY PiBHI
— PO3KpHBae BHYTpIIIHI TEPEXHWBAaHHA TepoiB Ha NUIIXYy J0
CaMOCTBEPHKECHHSL.

1. [epbenvosa JI. B. ApxerunHa mapagurma B pociiicbKill peanicTH4HiN
Jitepatypi apyroi nosoBuHu XIX cTomiTTs: aBTOped. quc. Ha 3100y TTS HAyK.
cT. a-pa ¢dinon. Hayk / JI. B. JlepbennoBa. — Cimpeponons: TaBpilicbkuii Hail.
yH-T iM. B. 1. Bepnancekoro, 2008. — 36 c. 2. 360poscvra H. B. Ilcuxoanainis
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bopucenxo H. /I., x. dinon. H., 1011,
JKutomupcbkuit nepxaBHUl yHIBEpCUTET

MHNEPCOHAXHE MOBJIEHHS SAK BITIOBPAKEHHSA
COIJAJIBHO-CTATYCHHUX XAPAKTEPUCTHUK
KOMYHIKATIB
(HA MATEPIAJII BPUTAHCBKOI JIPAMM)

Cmamms npuceauena anauizy NePpCoOHANCHO20 MOBIEHH OPUMAHCLKOT
opamu sIKk Makozo, wo i0obpadicae CoyianbHo-CMmamychi XapaKmepucmuru
MOo8Ys. AHANIZYEMbCS CNIBGIOHOUEHHS MIJIC CIAMYCOM NEPCOHANCA MA U020
moenenHam.  Cmpamezii 1  maKmuku  NEPCOHAN’CHO20 — MOGIEeHHs
PO3210AI0OMbCSL K MAKL, WO 3A1eAHCambp 6i0 CMAmycy KOMYHIKAHMIG.

Knwwuosi cnosa: coyianvnuii cmamyc, mMoseys, Cryxad, 6apiamueHicmy
MOGJICHHS, NEPCOHAJICHE MOGICHHA, Cmpamezii ma maxkmuKu.

Cmambs noceéswena anHaiu3y NepcoHANCHOU peyu OpUmaHcKou Opamul,
ompasicaroweri  CoYUanrbHO-CMAmMycHble  XAPAKMEPUCIMUKU — 2080PSUE20.
Ananuzupyemcst COOmHOWEHUe MeNCOY CIMAMYCOM NEPCOHAICA U €20 PEUbio.
Cmpamezuu u MAaKmuKy NEPCOHAICHOU peyu  PACCMAmMpPUBAIOMcss KAK
3asucsiue om cmamyca KOMMYHUKAHMOG.

Kniouesvie cnoea: coyuanvHulii cmamyc, 2080pawull, CAYUATIOWUL,
8aPUAMUBHOCMb PeYll, NEPCOHANCHASL pedb, CIMPAMepUY U MAKMUKU.

The article deals with the analysis of personages' speech which reflects the
social status characteristics of the speaker in British drama. The correlation
between the personages' status and their speech is analyzed. The strategies
and tactics of personages' speech are dealt with as those which depend on the
status of the communicants.
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Key words: social status, speaker, listener, variation of speech,
personages’ speech, strategies and tactics.

Hame  mocmimkeHHS  MEpCOHAXKHOTO  MOBJICHHS  OpPHTaHCHKHX
JIpaMaTypriqHuX TBOPIB HAMpPaBICHE Ha BHUSBJICHHS CITIBBIIHOMICHHS MiX
CTaTyCHUMM XapaKTEPUCTHKAMH IEPCOHaXKa Ta HOro MOBJIECHHIM 1 €
aKTyalbHUM, OCKUTBKH JO3BOJISIE BISIBUTH KOPEJSLII0 Mi>K MOBJICHHEBOIO
XapaKTePHCTHKOID KOMyHIKaHTa Ta HOro  COI[albHO-CTATyCHUMH
XapakTepucTukaMu. KOMyHIKaTUBHO-IMCKYpCHUBHUIM MiAXiM 10 aHAami3y
MOBHHX Ta MOBJICHHEBUX (DaKkTiB, SKAH BUKOPHCTOBYEThCA Y
JIOCITIDKEHHI, POOHUTh MOXIIMBHM YpaxXyBaHHS EKCTPAIIHTBICTHIHUX
napaMeTpiB KOMYyHiKallii, OIHUM 3 SIKHX € COLIaJbHHUN CTaTyC y4aCHHUKa
CIIIKyBaHHSI.

AHTPOTIOIICHTPUYHE CIIPSIMYBAHHS JIIHTBICTUYHHX JIOCIIPKEHb 3yMOBHIIO
HEOOX1/THICTb JIHTBICTUYHOTO aHAJII3Y BIUTUBY COLIAIBHUX (DAKTOPIB HA MOBY
Ta JI03BOJIWJIO PO3TIISIATH MOBY HE SIK IIOCH OJTHOPIAHE Ta MOHOJITHE, KOJIH
BIZIMIHHOCTI Y Me&KaxX MOBHOI CITUTLHOTH ITHOPYFOTHCS TTiJ] MapPKOKO BLTBHOTO
BapiroBanHs1. Came JOBEICHHS TOTO, II0 MOBJICHHEBE BAPIIOBAaHHS HE €
Xa0TMYHMM, a I[EBHUM YHHOM  CIIBBIIHOCUTBCS i3  CHCTEMHO
VIIOPSIKOBAHNMH COIIAILHAMY  BiJIMIHHOCTSIMH, € OJIHUM 13 3aBJaHb
cyJacHHX po3Binok [bpaiit 1975, 34-35].

IloHATT cTaTycy MOBII Ta CllyXaua BHCTYNA€E LIEHTPAILHOIO
kareropieto komyHikamii [Koneukas 1997, 24]. Ilpu 1mpomy craTyc
PO3yMi€ThCA SIK TaKe MICIEC IHAWBIAA B iepapXii MEBHOI TPYIH, IO MOXE
MaTh OUIBIIMA YW MEHIIMN TMPeCcTHX, TOOTO BIUIMB, SIKUM Hamae
ABTOPUTETY BHCJIOBIIOBaHHIM Ta missM iHmBiga [bemn 1980, 137]. Ha
nymky B. 1. Kapacuka, comliagbHHI CTaTyC OOYMOBIFOETHCS —COIliabHO-
€KOHOMIYHMMHU Ta KYJIbTYpHO-€THUYHUMHU XapaKTEePUCTUKAMU CYCIIJIbCTBA, 3
omHOro ©OOKy, 1 PpOJBOBUMH JIUCTAHIIHHUMH, HOPMATHBHUMHU
XapaKTePUCTUKAaMU COIialibHOI cTpartudikarii, 3 iHmoro 6oky [Kapacuk
2002, 32]. O60B’SI3K0BO BPaxOBYIOTBCS COIlialibHA HAJICKHICTh YIaCHHKA
iHTepakuii 10 MeBHOTO MPOILIAPKy CYCIiNbCTBA, CTaTh, BiK, PIBEHb OCBITH.
B. B. bornaHoB yBOJWTE MOHSTTSA COMIabHO-KYJIBTYPHOTO CTAaTyCy, IO
CKJIaJaeThcsa 3 MpOQeciiHOl HaJEeKHOCTi, IOcamd, MO OO0iiMMaeThCs,
KyJIbTYPHUX HOPM Ta 3BHYAiB CIIIBHOTH, MiCI[1 TPOXKHBAHHSI Ta
cimeitHoro crany [BormanoB 1990, 28-29]. C. O. Hikitina Bupinse
MOBHHI Ta KyJIbTYpHHH CTaTyC, COIialibHy HAJEKHICTh, ICUXIYHUH THI,
CBITOIJISL, ocoOnuBOCTI Oiorpadii Ta iHIII KOHCTaHTHI Ta 3MiHHI
napamerpu ocoducrocti [Huxkuruna 1989, 34]
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Bigmosimzno mo mo3mmii  JI. b. Hikonbecbkoro,  XapakTepUCTHKH
BiMIpaBHUKa Ta oOJep)XyBada iHGOpMAaIli BIUIMBAIOTh HA MOOYIOBY
MIEBHOTO COIIiaJIbHO 3HAYYIIOTO Pi3HOBHIY BHUCIIOBIIOBAHHS [ HUKOIBCKMIA
1984, 124-125]. 3 inmoro OOKy, BOHM BIUIMBAIOTh 1 Ha OYiKyBaHHSA
ClTyXaua I0JI0 MOBJICHHEBOI TOBEAIHKH MOBIIAL.

OCKITBKM ~ TIOHSITTS  COIIAJBHOTO  CTaTycy HE €  BHHATKOBO
MOBO3HABYHUM, Y JIHTBICTUYHUX JOCIIKEHHIX BOHO CIIBBITHOCHTHCS 13
COLIIONIHI'BICTHYHUMH 3MiHHUMHM, SKi TIymMaudaTh SIK Oynb-siKi MOBHiI Ta
MOBJICHHEBI KOPEJIATH BapiaTUBHOCTI, OOYMOBJICHI BiIMIHHOCTSMH Y
COIATBHIA HaNe)KHOCTI KOMYHIKAHTIB Ta OCOOJIMBOCTSAMHU CHUTYAaIlii
CHiNKyBaHHS. 3 1IHIIOrO OOKy, Oynb-siKa COLiaJbHA XapaKTEpPUCTHUKA
JIFOIMHY BUSBIAETHCS y HOTO MOBJICHHI, SIKE CIYTY€ OTHIEI0 3 HAHOLIbII
BaXUIMBUX O3HAK, 32 IKUMH MU BU3Ha4aeMo ctatyc MoBLs [benukos 2001,
138]. V Toii ke dyac, MOBJICHHS IHJUBiJla HE JHUIIE BifoOpaxae Horo
CTaTyc Ta MOBIIOMIIE CIyXada PO HBOTO, a il BUpaXka€ OIIHKY CTaTyCy
cllyxada, IO BHSBIAETHCS y NEMOHCTpamlii MOBarWm 10 HBOTO Ta
JoTpuMaHHS npuHnumy BeiwimBocTi [Kapacuk 2002 32; Brown,
Levingson 1987].

Pi3Hi aclieKTH COIIATBFHOTO CTaTyCy 3HAXOITHCS BXKE IIEBHUH 9ac y KOJi
iHTepeciB  NPEACTAaBHUKIB CY4aCHOIO MOBO3HABCTBA. Y  POCIHCBHKIii
JHHTBICTHII PO3POOJISIETBCS TEOPisS COMIATBHOTO CTATYCy SK JIHTBICTHYHOI
kateropii [Kapacuk 2002], mOCHIPKYETHCS TParMadiHTBICTHYHHNA acHeKT
KaTeropii COINabHOTO CTaTycy Ha MaTepiayi HiMelbkoi MOBH [Bbiranosa
2010], BuBuUaeTHCS BIUIMB COLHAIBHOIO CTaTycy Ha (hopMyBaHHS
MOBJICHHEBOTO ~ pEIiepTyapy Ta IMPOCOIMYHI OCOOJMMBOCTI MOBJICHHS
[CaBunoBa 2009, 186—189], aHami3y€eThCs BIUIMB YSBJICHHS MPO COIAIBHUM
CTaTyC KOMYHIKaHTa Ha BepOalbHy TOBEIIHKY KOMYHIKAHTIB Y
MDKKYJIbTYpHiM komyHikanii [Caymesa 2005, 409—413], posrisnaerscs
COITIAJIBHMM CTaTyC MOBIPI Ta ClyXaya sSK BaXIMBHH (DaKTOp PErysIsrii
cninkyBaHHs [Maxkosenkas 2012, 30], kmacu@ikyroTbCSl MOBJICHHEBI aKTH 3a
KPUTEPIEM COLIAIBHOTO CTaTyCy yuacHUKIB iHTepakiii [Capannanpan 1993].

HeoOxinHicTh mepenadi TeBHOI iHQopmamii BHMarae Bijg MOBIA
oOWpaTtd coIialibHO aJieKBaTHUM pexuMm. Takuii BHOIp TEBHOI
KOMYHIKATHBHOI CTpaTerii Ta TAKTUKH, a TAaKOX BapiaTHBHUX MOBHHX Ta
MOBJICHHEBUX 3aC00IB CTa€ MOXIIUBUM 3aB/SIKH peasibHO iCHYIOUill y MOBI
JTUCTPUOYIIT eNeMEHTIB, MO0 BHSBISAETHCS Y BHUCIOBIIOBAHHAX 3
TOTOXHOIO iH(pOpMaTHBHICTIO. O3HAYCHA TUCTPHOYINS YCBITOMITIOETHCS
HOCISIMH MOBH 1 € BiZIOOpaXCHHSAM COLlIaNbHOT Tu(epeHItianii, BIacCTHBOI
MeBHi# MOBHi{ CIUTBHOTI.
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AHamni3 MOBJIEHHEBOI XapaKTEPHCTHUKH IIEPCOHAXIB IOJSTAaE Y
BUSBIICHHI MEXaHI3MIB BIIOOpY B3HAYMMHX BapiaHTIB, YCTaHOBJICHHI
KpHUTEPIiB, IO JIeKaTh Y HOro OCHOBI, a TAKOK BU3HAYCHHI THX (haKTOPIB,
110 JIO3BOJISIIOTH HAJABATH IIEPEBAry OJHOMY BapiaHTy HaJ iHIIAM. Takum
YMHOM, BISIBISIOTECS Ti HOPMH, SKi JETEPMIHYIOTH MOBIJICHHS
0COOMCTOCTI y IEBHOMY COIliyMi. Y CBOIO 4epry, MOIIyK i BUOIp cTpaTerii
nependadae BiICyTHICTh OJJHO3HAYHUX BiIIOBIIHOCTEH MiXK METOIO MOBIIS
1 cTparerieto, sika ii peasnizye. IHIIMMHU clIoBamH, iCHye KiJlbKa BapiaHTIB
CTpaTeriii Ta TaKTHK, [0 MOXYTh OyTH BHKOPHCTaHi B OIHIN 1 Till camiif
cutyarii. BigMmiHHICTE MK cTparerisiMu Oyne TOJSIraTH y CTyIeHi
aJICKBaTHOCTI SIK CUTYaIlil CIIUJIKyBaHHs, TaK 1 CTATYCHIM MO3MUIIiT MOBIIS Ta
ciryxaya. Bubip inauBiioM OiIbII aeKBAaTHOTO BapiaHTa 3aleKUTh 5K BiJl
MPaBWIBHOI OLIHKU BIACHOTO CTATyCy ¥ cTaTycCy cHiBOeCinHHKa, Tak i1 Bix
colaabHOrO T0CBiay ocoducrocti [Tapacos 1987, 161].

Y curyamii acHMETPHYHOTO CIUIKYBaHHS TPEICTABHHUKIB PIi3HUX
COLiAIbHUX MpONIApKiB peali3yloThCsl CTpaTerii Ta TaKTUKH, SIKi
BiJIOOpaKar0Th HAJEKHICTH MOBIIS JIO0 TICBHOTO mpomapky. Hanpuknan, y
CHIKyBaHHI BYJIMYHOI KBITKapPKH Ta MPEACTABHUII BHIIOTO KIIACy:

The MOTHER. Now tell me how you know that young gentleman’s name.

The FLOWER GIRL. / didn t.

The MOTHER. [ heard you call him by it. Don't try to deceive me.

The FLOWER GIRL. /protesting]. Who's trying to deceive you? I
called him Freddy or Charlie same as you might yourself you was talking
to a stranger and wished to be pleasant [Shaw 1972, 13].

Sk OaumMO 3 TPHUKIANy, MEPCOHAX, IO HAICKUTh 1O BHIIOTO
MPOMIAPKY CYCIIbCTa, HACTYIA€E, 3aCTOCOBYIOUHM TaKTHKY HakKazy (now
tell me; don’t try to deceive me), IO NEMOHCTpY€e MOTO BHIY CTATyCHY
MO3UIIiF0, Ta TAKTUKY HaBeJeHHS apryMeHTy (I heard you call him by it).
KgiTkapka, M0 Mae HIDKYHH CTATyC, 3aXUIIAETHCS, PEalli3yloull TaKTHKY
NPOTECTY y BHIJISAI E€MOLIHHO 3a0apBICHOTO PHUTOPHUYHOTO MHTAHHS
(Who's trying to deceive you?), Ta sunpaBuanus (I called him Freddy or
Charlie same as you might yourself if you was talking to a stranger and
wished to be pleasant), O CBITYHUTH MPO 3aJIC)KHE CTAHOBHIIC MOBIIS B
miami. KpiM TOro, y TakTHIIl BUIpPaBIaHHS JOJATKOBO 3aly4aroThCs
amesuis A0 ciyxada (same as you might yourself), aka Mae CTBOPUTH
CHIIBHMH 31 CcIyXadeM NpOCTip Ta HempaBWiIbHA rpamMaTtndHa (opma (you
was talking), MO CHTHAJI3ye TPO HHU3BKUI PIBEHH BOJIOJAIHHS MOBOIO, a
OTXE | HU3bKHH COIiaJIbHUH CTaTyC MOBIIS.

IMoBara no ciyxada, SKWHil Mae BUINUHA CTaTyc, AEMOHCTPYETHCS
MOBIIEM NUIAXOM jgorpuMaHHs [Ipuaimny BBiwimBocti. CurHamu
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BBIWIMBOCTI y MOBJICHHEBIH MOBENIHI[I OJHOTO 3 MOBIIIB CBiJ4aTh PO
foro OLTBI HU3BKHUH cTaTyc. Hampukiiaza, y po3MoBi )KIHKH, 110 HAJIE)KUTh
JI0 BHUIIOTO KJIACy, Ta KBITKAPKU BUPa)XEHHS BISYHOCTI 3 OOKY KBITKapKH
JIOTIOBHIOETHCA BBIWIMBHUM 3BepTaHHAM (lady):

The MOTHER. This is for your flowers.

The FLOWER GIRL. Thank you kindly, lady.

The MOTHER. You can keep the change.

The FLOWER GIRL. Thank you, lady [Shaw 1972, 13].

BeiunuBe 3BepTaHHs, O € TUIIOBUM ISl IPEJICTABHHUKIB POOITHHYOTO
KJIacy y CHUIKYBaHHI 3 KOMYHIKAHTaMH, SIKI MAlOTh BUIIHMWA COIiaTbHUAN
CTaTyc, 3HaXOAUMO y perutikax JlymiTia, skuil po3MoBIisie 3 mpodecopom
XiriHcom:

HIGGINS. Here. Good morning. Sit down.

DOOLITTLE. Morning Governor. [He sits down magisterially] I come
about a very serious matter, Governor [Shaw 1972, 40].

3 iHImoro 00Ky, MPEJCTaBHUKK HIDKYUX BEPCTB HACEJICHHS BXKHBAIOTh
BYJIIFApU3MH  JUIS  Tiepefadi CWIBHMX eMOIid B  IHTepakmii 3
MpeACTaBHUKAMU BUIIOTO Mpomapky. Hanpukman, y po3mosi ®@penni Ta
Enizu dyniTn, sika Bugae cebe 3a OCBidueHy JiBUMHY, IO BiIOYBa€ThCs y
MIPUCYTHOCTI CBITCHKOTO TOBAPHUCTBA:

FREDDY [opening the door for her]. Are you walking across the park,
Miss Doolottle? If so---

LIZA [with perfectly elegant diction]. Walk! Not bloody likely.
[Sensation.] I am going in a taxi.

Pickering gasps and sits down. Freddy goes out on the balcony to
catch another glimpse of Eliza.

Mrs EYNSFORD HIIL [suffering from shock]. Well, I really cant get
used to the new ways.

CLARA [throwing herself discontentedly into the Elizabethan chair]. Oh, it’s
all right, mamma, quite right. People will think we never go anywhere or see
anybody if you are so old-fashioned [Shaw 1972, 60].

Sk 6aunMo 3 MpUKIaLy, OCBIYCHUI IEPCOHAXK-IOIOBIK X0UE IIPOBECTU
JMIBYMHY 1 HAMaraeThCsl peali3yBaTH TaKTHKY 3alpolICHHS, sSKa Ma€
JIEKUTbKa KpOKIB, TEpIINM 3 SKHX € HenpsaMHd KBecHTHB. IIpote
MEPCOHAX-KIHKA HE JIa€ MOKJIMUBOCTI CHIBOECITHUKY 3aKiHYUTH TAKTUKY
Ta pearye Ha NPSIMUN CMUCI MOBJICHHEBOTO aKTy, IO CBIIYHTH MPO TE,
0 BOHA HE pO3yMi€ HaMipiB CIiBOECITHHKA, a OTKE € HEJIOCBITYCHUM
MoBIeM. [IOBIZOMISIOUM MPHCYTHIM TPO CBOKO TMOI3AKY HAa TakKci,
MNEePCOHAXK-KIHKAa BUKOPHUCTOBY€E ByibrapusM (bloody), sixuil mepenae ii
cupaBkHi modyTTa. Iloka3oBOI0 € peakiis CiIyxadiB Ha BIXKMBaHHSI
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BynberapusMy Emizoro, sika BimoOpaxae BikOBi 0COOIMBOCTI MOBIIIB. SIKIIo
MPEACTaBHUKHA MOJIOJIOTO ITOKONIHHSA ab0 He pearyioTh Ha BYJIBIapH3M
(Freddy goes out on the balcony to catch another glimpse of Eliza), abo
CIpUIMalOTh HOTO SIK HOBUIl CTHIIL TOBEeNIHKY (People will think we never
go anywhere or see anybody if you are so old-fashioned), To peakiis
nonkoBHUKa [likepinra (Pickering gasps and sits down) Ta Micic
Aviachopa Xin ([suffering from shock] Well, I really cant get used to the
new ways) TOBOPHTh NPO HEHPHUITYCTHMICTh Y)KHUBAHHS TaKOi JISKCHKH
IPEACTaBHUKAMHU BHIIHUX MPOMIAPKIB OpPHTAaHCHKOTO CYCIIIBCTBA Ha
nmoyaTky XX-ro cTomitTs. TakuM YUHOM, BiK NEPCOHAXKIB BHCTYIIAE 5K
BaXIIMBHI (haKTOP COIIaTBHO-CTaTyCHOI XapaKTePUCTUKN KOMYHIKaHTA.

IMomanbIio NepCreKTHBOI JOCTIJDKEHHS € KOMIUIEKCHUI aHaii3
B3a€EMOJIIT TAKUX COLIAIbHO-CTATYCHUX XapaKTePHCTHK MOBLS U Cilyxauya,
SK pIBEHb OCBITH, IMOXOJKCHHS, MpOQeciiiHa HaJeKHICTh, CTaTh Ta IX
BiJTOOpayKEHHS y MEPCOHAKHOMY MOBJICHHI OpUTAHCHKOTO
JIpaMaTypriyHoro Tekcty. LlikaBuM HaMm BHJA€ThCA aHaJi3 CHTyallii
CUMETPUYHOTO CIIIJIKYBAaHHS, KOJH TEPCOHAXI HaleXaTh IO OIHOTO
MPOIIAPKY CYCIUIBCTBA, 1 ACHMETPUYHOTO CIIJIKYBaHHS, KOJIW MIHOBI
0co0u NMPEACTaBNIAIOTh Pi3Hi MPOIIAPKU CYCHIIbCTBA.
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SIBULIE AHAILJIA3IT Y TPOIIECI ®OPMYBAHHSA
OYTYPAJIBHUX CTPYKTYP Y TEPMAHCBKHUX MOBAX

Cmammsa nog’sazana 3 O0CHONCEHHAM O0coOIusocmell PopMy8anHHs
AHANTMUYHUX QYMYPATLHUX MEMROPATLHHUX CIPYKMYP Y NPOYeci pO3GUMKY
2epmancvkux mos. Ilepexio 6i0 gpymypanrbHozo npezenca 00 AHALIMUYHO20
dymypyma 3anyyae OB0OKOMNOHEHMHY CUCHeEMY, Oe KOXMCeH CKIAOHUK €
8apiamueHUM KOHCIMUMYEHMOM HA NeBHOMY DIGHI.

Knrouosi cnosa: ananiasis, ananimuuni oymypanohi gpopmu, 2epmMancoKi
MOBU, THXOAMUBHI MA Npemepumo- npe3eHmui Jieciosa.

Cmamvsa  ceazana ¢ ucciedoganuem 0cobeHHocmell Gopmuposanus
AHATUMU4ecKux QymypanbHbiX MeMHnOPalbHbIX CMPYKMyp 6 npoyecce
pazeumus 2epManckux s3vikos. Ilepexod om @ymypanvrnoeo npesemnca K
aHanUMU4ecKomy Qymypymy 606nexaem O08YXKOMHOHEHMHYIO CUCTEMY, 20€
Kadcooe — cocmasnfiowee  ecmv  GAPUATNUGHOM — KOHCMUMYEHMOM  HA
oOnpeoeneHHOM yposHe.

Kniwouegvie cnosa: aumannazus, anamumuueckue Qymypanvhvie Gopmul,
2epMancKue A3bIKU, UHXOAMUBHbIE U NPEMEPUMO- NPe3eHMHbLe 2NA20bL.

This artide is dedicated to the investigation of the specifics of the
analytical future tense structures formation in the process of the Germanic
language development. The transition from the future presence to the
analytical future involves two components system where each component is a
variable constituent on the certain level.

Key words: anaplasia, analytical future forms, the Germanic languages,
inchoative and preterite- present verbs.
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Ilocmanoexa npodaremu ma iv 36'A30K i3 ear)xcaueumu HAYKOGUMU ma
npaxmuunumu 3ae0anHamu. TEHICHIIA O aHANITH3AIlli TpaMaTHYHUX
dbopM y TepMaHCBKHX MOBaxX OCOOJIMBO SICKpPaBO CIIOCTEPIra€Thcs Ha
OPUKIagl TEMIOPaTbHUX CTPYKTYp, L0 CIYTYIOTh Ha TO3HAYCHHS
byTtypyMa. BUHUKHEHHS LUX CTPYKTYp, WIO BiJI3epKallOBAd pPyX
TepPMAHCHKUX MOB JI0 aHAIITH3alii, 0COOIMBOCTI IXHBOTO (hopMyBaHHS
JTAIOTh MOJKJIMBICTh TIPOCTEKUTH SK 3aralibHi CTPYKTYpHI 3MiHH, TaK 1
cnerMdivHi ABUINA, TTOB’SI3aH1 3 TEMIIOPaATbHUMHU (opMamu. BianosigHo,
3B'SI30K 1i€l MpoOJeMHU 3 HAyKOBHUMH Ta NPAKTUYHUMHU 3aBIAHHAMHU
moJisirae 'y crpo0i MpoaHamizyBaTH TpoIeC, M0 JIEKHTh B OCHOBI
(hopMyBaHHS aHATITUYHUX YACOBUX CTPYKTYP y JIaXpOHIYHOMY aCIEKTi.

Ilocmanoexka 3aeédannsn. 3’scyBaHHS MeXaHi3My (opMyBaHHS
CTPYKTYp Ha NO3HA4YeHHS (QyTypyMa B T€PMAaHCHKHX MOBAax 3 OTJISAY Ha
BapilOBaHHS aHAJITHYHUX CKJIAJHUKIB € OCHOBHUM 3aBJIAHHSIM IIi€i CTATTi.
Axkmyansnicms TOCTIIKEHHS TOJSTAE Y TOMY, IO BUSBICHHS CIIeU(iKn
(bopMyBaHHS IEBHUX aHATITUYHUX TPAMATHYHHUX CTPYKTYp € CKJIaTHHM
3aBlIaHHSIM, BUPILIEHHA SKOTO MOTpeOye 3alydeHHs BEIMKOro o0cAry
TMHTBiCTHYHOTO Martepiany. Haykoea Hoeuzna penpe3ecHTOBAHOTO
MaTepiary B TOMY, IO 3IIACHIOETbCS crpoba BHUSBUTH CHENHUDIKY
BapitOBaHHS CKJIaIHUKIB aHATITHYHOTO (PyTypyMa y CXiTHHX, MIBHIYHHX 1
3aXiTHOTePMaHChKUX MOBax Yy A1aXpoOHI4HIN peTpocnekTusi. 06’ekmom
00Ci0MHCeHHA € BHOKPEMIICHI CHHTSTHYHI Ta aHAIITHYHI CTPYKTYpPH Ha
no3HaueHHs Qytypyma. Ilpeomemom oOocnidxcenna € 0COOIUBOCTI
IpoLECiB  BapilOBaHHS CKJIQJHUKIB  aHANITUYHOrO  QyTypyma vy
JTABHLOTEPMAHCHKUX MOBAX.

AHnaniz ocmanuix docnioxncensy i nydnikayin. AHATITUIHI TpaMaTHIHI
KOHCTPYKIII TPamuIiifHO PO3TIILAAIHCS 3 OIJLIIY Ha Te, MO B IX OCHOBI
JIEKUTh CIOBOCHOJYYEHHS, sIK€ MiANaaa€e IMiJ TeBHI TpaHcopmarlii.
CnoBOCTIONYYECHHS Y pe3yJbTaTi CEMaHTUYHOTO 1 TPaMaTHYHOTO 3B’SI3KY
MIX CJIOBaMH, IO BXOJSATH JIO iX CKJIaxy, MOXYTh PO3BHBATHCA y OiK
OuTBII a00 MEHIII TICHOTO JISKCHYHOTO a00 rpaMaTHYHOrO 00’€THAHHS 3
HOBHM 3HAY€HHSM LIJI0TO (JIEKCHYHUM ab0 rpaMaTUYHUM ), BiIMIHHHM BiJl
3HaYeHHA Horo dYacTWH. Po3BHTOK y OIK JIeKcHKami3amii Bexe J0
YTBOPEHHS OUTBII a00 MeHII MIHUX (pa3oBUX €THOCTEH, SKI Y
CMHCJIOBOMY IUTaHi € hpa3oBUMH SKBIBAIICHTaMH OKPEMUX CIIiB. PO3BUTOK
y Oik rpamarusanii (Mop¢osorisanii) Bee A0 HNEPEeTBOPEHHsS TPyHH Y
HOBY TpaMaTUYHy (aHAJIITHYHY) (POpMY CIIOBA.

['pamaTH3alrisi CIIOBOCTIONYYCHHS TIOB’s13aHa 3 OUIBIIMM a00 MEHIIHM
MOCTAa0NCHHAM  JICKCHYHOTO  (IIPEIMETHOTO) 3HAYCHHS OTHOTO 3
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KOMIIOHEHTIB CIIOBOCTIOJYYCHHS, 3 TIOCIIIOBHIM IEPETBOPEHHAM HOTO 13
JIEKCUYHOTO 3HAYYIIOTO (MTOBHO3HAYHOTO) CJIOBA y HAIIBCIY:KO00BE abo
CIIy’)k00Be, y SKOMY JOMIHy€ TpaMaTHYHE 3HAYCHHS, a BCi€l TpynH B
IiJIoMy — B aHATIITHYHY hopmy cioBa [XKupmyHnckuii 1976, 88].

Ilpn BuBuYeHHI aHAMITHYHHX (OPM OCOOIHMBa yBara MPUIUISETHCS
MEepIIOMY CKIATHUKY. BakimiBUM MOMEHTOM € Te, IO MEepIInil CKIaIHAK
y TEBHOMY CHONYYEHHI JUIi BHpaKCHHS OIHI€T MEBHOI TpaMaTHIHOL
KaTteropii (Hampukiaj, Mokaszye yuile MailOyTHill dac), a Takox Te, IO
HOro B)KMBAHHS IIJIKOM OJHOMAHITHE, i (POPMHU CKIIAJTHOTO Mi€CITIBHOTO
gacy, yTBOPEHOTO 3 HHM, CKJIAaNaloTh MEBHY CHCTeMy. IHOmI KpuTepiem
TAKOTO TEPEXOJy MOXKE CIYT'yBaTH MOXKJIHMBICTH Y)KUBAHHS Ji€CIIOBa-
3B’3KH Y PO3YMiHHI, HMPOTUIEKHOMY HOro MEPBICHOMY JIEKCUYHOMY
3HaueHHIo [Spuesa 1960, 124].

Cepell aHANITHYHHUX CTPYKTYp OCOOJHMBO NIMPOKO MPEJICTaBICHI
MOJaNBHI 3BOpOTH. [liecI0BO y MOJATFHOMY 3BOPOTI BHpaXKae HE [0, a
cTaBJIeHHS 10 Hei. Uepes 1ie Bce CIONYyYeHHS B LIJIOMY Ma€ 3HaueHHS He
il BIZHOCHO IHIIOI Ail, a JUIIE CTaBIEHHSA A0 Iii, ToOTO 1i HEOOXIIHICTE,
0aXkaHiCTh, MOXIHMBICTH TOINO. llepeBaXkHO MoOJANBHE [IECTIOBO 032
MOJIaIbBHUM 3BOPOTOM HE BXKHUBA€ThCA a00 HE Ma€ TOTO 3HAYCHHS, SIKE
BOHO Mae y MojainbHOMy 3BopoTi. lle cmpusie TicHOMy 3’€IHaHHIO
€JIEMEHTIB croyrydeHHs. [HIHITHBHA YacTKa y MOJAIBHOMY 3BOPOTI HE
BXKHUBa€eThes. Lle 3abe3mneuye TicHIIIe MOEAHAHHS 1HQIHITHBA 3 IIECTIOBOM 1
€ 30BHIIIHIM NPOSIBOM CMHCIIOBOTO 00’€JHAHHSA €JIEMEHTIB CIOIY4YeHHS
[Crebmuu-Kamencknii 1957, 202-203].

TenmeHIiss MOJAILHOTO 3BOPOTY JIO 30JMKEHHS 3 MOP(OJIOTIYHHM
CIIOBOCIIONyYSHHSIM, TOOTO JO TpaMaTH3allii, 3MyIIy€ BITHOCHTH WHOTO
po3risiaaHHs g0 MopdoJorii, a came 10 TOTO pO3Iily, y SKOMY
PO3TIAIAIOTECS CIIOCOOM, — JIIECIIBHA KaTeropis, sika OJMM3bKa 3a CBOIM
3HAYCHHSIM 10 MOJAIBHOTO 3BOPOTY. AJlC 3a YMOBH, KOJHM MOJAIIbHE
JIECITOBO BCE K 30epirae, xoya y JEAKHX BHIIQJKaX HE MOBHICTIO, CBOE
JIEKCUYHE 3HAYEHHS, TOOTO € Ji€CIOBOM MOBHO3HAYHUM (200 y HEesSKuX
BUMAJKaX «HAIiBIIO3HAYHUMY), TEOPETHYHO JIOUUIBHIIE pO3TISAaTH
MOJIQIBHAN 3BOPOT Y CHHTAKCHCI, a He y Mopdotorii. TeHaeHIist ciosa a0
rpamMatu3amii He € TPaMaTH30BaHICTh y BIACHOMY PO3YMIiHHI CJIOBa
[Crebnun-Kamenckuii 1957, 203-2041].

B ycix cydacHHX TepMaHCHKHX MOBaxX € CIIOBOCIIONyYEHHS, IO
y3yalbHO BiTHOCATH MPOIIEC IO YaCOBOTO IUIaHy Mail0yTHBOTO, ae BOHH
MEHIII IHTEHCUBHO 3aJIy4eHi 10 MapaJurMu, HK 1HII aHaTITHIHI GopMmH,
IO ICHYIOTh Y MOBi: Ha «IIKajJi HapajurMaTtusainii» QyTypyMm mocinae
no3uiio, npotuiexny nepdekry [Cmupnuiikas 1972, 74]. ITlozumis
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¢byTypyMa y TepMaHCHKHX MOBaxX € IBOICTOIO. 3 oxHOro OOKy, Horo
BKJTIOYEHHS JI0 MapaJurM{ MOJETIIYEThCA THM, IO BiH (OPMYETBCS Y
paMKax IepBHHHOI KaTeropii, M0 KOHCTUTYIOETHCS IPOTHUCTAaBICHHIM
JIBOX cuHTeTHYHMX (popM [CmupHuLKHUit 1959, 74].

3 iHmoro 60Ky, BITHOCSYH MPOIIEC 0 YacOBOTO IUIaHy MaiOyTHHOTO,
TOOTO TIO3HAYAIOYM HOTO HEpealti30BaHICTh, (HyTypyM MpPOTHCTOITH 3a
CBOIM 3MICTOM SK NPETEPHUTY, TaK i HPe3eHCy, 1 I O0coONMBICTH HOTO
3MICTy, 00 €IHYIOUHCh 3 OCOOJHUBICTIO Horo ¢GopMH (JUCKPETHICTb,
PO3aUTEHOO(OPMIIEHICTE), MEpEeIIKoKae MOBHIH iHTerpaunii gyrypyma y
CKJIaJIi KaTeropii yacy.

VYce 1e CBITUMTH PO CKJIATHWH XapakTep (DOpMyBaHHS aHATITUYHUX
¢byTypatpHUX (QopM, crenudiyHe BapilOBaHHs CKIAJHHUKIB TEMIIOPATBHHUX
CTPYKTYD.

Buknao ocnosnozo mamepiany. llponec ¢GopMyBaHHA aHATITHIHUX
(GyTypanbHHX CTPYKTYp Y TEpMaHCBKMX MOBax Ma€ He JIMIIE CKIIaJHy
HPHUPOJY, aie i 03HAKU MOCTYIOBHOCTI, TpayalbHOCTI, sIKi BUSBIISIFOTBCS 1O~
pI3HOMY B pI3HHX T€pPMAHCHKHX MOBax. BillpaBHUM ITyHKTOM Yy BHBYCHHI
0COOJIMBOCTEH IHOTO TPOIIECY MOYXKE CTaTH JIOPEYHE MPHUITYIIEHHsT CTOCOBHO
TOro, 10 BCi KOHCTPYKIIi, sIKi OyJIH JKepesioM aHAITUYHUX (OopM, HaOyIIn
(oTpuManu) BUIO-9acoBY (DYHKIIIO 3aJIOBTO IO iX BKJIIOYEHHS B IApaurMy
SK eJIeMEHTIB rpamatiyHoi nepudepii MoBu. Lle o3Havae, mo momioHO 110
MopdosoriyHuX (HOpPM JI€CIIOBA, BOHH MaJIH 3aTHICTh IEpelaBaTH BUIO-
yacoBy iH(opmaliro mpo Tpolec, fka Halexala B HUX, K 1 B
Mopdororiyanx (popmax, He KOHKPETHUM JieKceMaM (TIOp. TPHCITIBHHKA
4acy), a y3aralbHeHIM MOBHHM MOJIENISIM, TOOTO OyJ1a rpaMaTHIHOIO.

IMpormec, mo mo3HavaeThcs cIO0BO(GOPMOIO abO CIIOBOCHONYUYEHHSM,
SKi BKIJIIOYAIOTh NepuepiifHi eIeMeHTH, MPOTUCTABISETHCS 32 CBOIMU
BH0-YaCOBHMH O3HAKaMH IPOIIECY, IO TO3HAYAETHCS IPOCTOI0 YAaCOBOIO
¢dbopMor0, fKa THM CaMHM Ha0yBa€ KOPEISATHBHOI (3amepedHoi 3a CBOIM
3MICTOM) BHJI0-4acoBOi O03HakH. Tak, y mpuknaii jah parei im ik, paruh
sa andbahts meins wisan habaip (J. X1, 26) «0e s €, mam 6yoe i cnyea
Miy BXUBaHHA Mopemi haban + Vinf cTtBOpIOE y mimcucTemi
HelepeaAyBaHHs MOTEHIIIHHY (TOOTO TaKy, IO BHUSBJSETHCA IHUIIC Y
MOBJICHHI) OITO3MIII0 OJHOYACHICTH MOMEHTY MOBJICHHS / CIIiTyBaHHA 3a
MOMEHTOM MOBJICHHSI.

@akynpTaTUBHICTh nepudepiianx CJIEMCHTIB (MaitbyTHIX
KOHCTHTYCHTIB aHATITHYHHX ()OPMAHTIB) HE JIHIIE HE BUKIIOYAE, alie
HaBIIaKW, Tiependadae KOHTEKCTyalbHY MOJMJIMBICTh 1X y)KHBAaHHS.
OueByHO, IO TaKi MajouyacTOTHI mepugepiiiHi eleMeHTH HaOyBaroTh
JIOJTATKOBOI  eKcrpecuBHOI (yHKII. Y O0i0miHOMY KOHTEKCTI BOHH
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3YCTPIYarOThCs Maike HE3MIHHO B €KCIIPECHBHO YBUPA3HEHOMY TPSIMOMY
MOBJICHHI, TPOTIOBIJIAX, TPOPOIITBAX TOIIIO.

TpymHomii, sKi BHHHKAIOTH Y TMpPOIeECi JOCHIIKCHHS TOSBH
AQHAIITUYHUX CTPYKTYp Ha TIO3HAYeHHA TePMAaHCBKOro (QyTypyma,
OB’ 13aHi, MOXKIIMBO, 3 THM, IO aHATITH4YHI (JOpMU, SIKi BHHUKAIOTH, HE
JUIIIE MaloTh PI3HI CTPYKTYpPHI CXEMH, alle 1 MapaJlurMaTH3yIOThCS Y
CKJIaJi PI3HUX TpaMaTHYHUX KaTeropid. Y HIMEUbKIH MOBI — Iie
aHanmiTH4Ha (QopMma (yTypyma werden + Vinf., B aHrmiichkiil — dopma
TpuBasioro Buay be + Ving. Ilpu 1poMy HEOOXiIHO 3a3HAYUTH, IO
crionyueHHss werden + Vinf. 3ycrtpiuaemo B THCBMOBIH (opmi MOBHU
OITHOYACHO 3 JIIENMPUKMETHHKOBUMH CIONYYCHHIMHU werden + Vp., ane He
Hi3HIIIE 3a HBOrO, K Oyno O NPHUPOJHO OUIKYBATH Yy BHIAAKY iX
BTOPHHHOTO XapakTepa.

BucyBaBcs aprymeHT, mo (YHKI[IOHATBHO-CTHIIICTUYHAN CTaTyC
JIaBHLOI KOHCTPYKIIi sein + Vinf. 103BOJsiE IPUITYCTUTH, 11O OJHOYACHO
3 Hero, ane y (opMax MOBH, IO He 3a(iKCOBaHI MUCbMOBO, iICHYBalu i
THIIN MOJE, AKi BKIIFOYAIN O3HAKY IypaTHBHOCTI, — 30KpeMa PO3MIISHYTI
TyT iH}iHITHBHI KOHCTpYKIii [Dal 1951, 36].

Sk Ou He BHpilIyBajocs MHUTAHHS LIOAO0 TeHe3Ucy iH(DIHITUBHUX
cnonyyenb (y Mikpocuctemi, ska Bxe ckiamacs y XII cr.), BOoHHM
(aKkTUYHO HE BIJIOKpPEMIICHI Bij CIIOJIy4EeHb 3 IIENPUKMETHUKOM Hi B
IUTaHI BUPaKEHHS (CTPYKTYpHA cxema), Hi y IUTaHi 3MicTy (BHIO-4acoBa
byHKILs), mo AeMoHCTpye npukian: da werdent die beilgen rihtende
itber die diet unde herschen iiber daz volk (B.v.R. 182,7) «mooi ceami
06yO0yms npasumu HapoooMm; 0a00aprosamu (RaHy8amu) HAO aHO0bMUY»
(mponoBine Beprompna PerencOyrcekoro — 0aBapChKuil miaNekT, Apyra
MI0JIOBHHA XIII CT.). OyHKIIIOHATTEHOMY 3MIIITyBaHHIO
JTIETPUKMETHUKOBUX Ta iH(IHITUBHUX KOHCTPYKIIIH, OYCBHIHO, CIPHSIB
MePeTUH JUCTPUOYTUBHUX cdep mienpukmerHuka I Ta iHQIHITHBA Y
CepelHBOHIMENBKIA  (HampuWkianm, Ie Momedmi 3 00 €KTHBHO-
MPEAUKATHBHUM 3B’SI3KOM, TIOP. TAKOXK PO CXOXE SBHUILE B aHMIIIHACHKIM
MOBi). Y 3MilIyBaHHI X IXHIX CTPYKTYPHHUX CXEM BiIlirpajd BaKJIUBY POJIb
¢doHeTH4HI TporiecH B KiHI cioBa [Behaghel 1924, 689].

Bugo-yacoBe 3HaueHHS SK JI€NPUKMETHUKOBUX, TakK 1 1H(IHITUBHUX
CHONlyYeHb 3 Werden CYTTEBO BIAPI3HAETBCS Bil 3HA4YEHHS JABHBOI
KOHCTPYKI{ werden + Vp. i BIIMIHHICT MiXK HUMH B IIUIOMY y3TO/IKY€THCS
13 3aTJILHOIO CIIPSIMOBAHICTIO PO3BUTKY CHCTeMH. JlaBHHOBEPXHBOHIMEIIBKI
CTPYKTYpu OyJIM KOMOIHOBAaHMM YTBOPEHHSM BHJI0-4acoBOi mepudepii, i
BOHM TOJIOHI BIINOBIIHMM TOTCHKAM CIONYYEHHSAM, TOOTO BOHH
HOEHYBAIM B cO01 O3HAKHU iHXOATHBHOCTI Ta JypPaTUBHOCTI, BIAPI3HIIOUNCH
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Bil crony4yeHb Sein + Vp. jume Ti€lo Mipoio, SKOIO 3B’si3Ka werden
BIZPI3HSAETLCS B Sein, HANPUKIAA, nu uuirdist thu suigenti inti ni maht
sprehhan (Tat. 2, 9) — nar. eris tacens et non poteris loqui «0yoew moguamu
i He 3MoIceut 2080pUmMUY.

A 0oCh cepelIHbOBEPXHBOHIMEIIBKI CIIONYUYCHHS 3 werden HE MawTh
JKOPCTKUX JICKCHYHUX KOPJOHIB, YTBOPIOKOYWCH BiJ JIECTIB pi3HOI
BHUJIOBOI CEMAHTHUKH. Y I[bOMY TOJSra€e iXHS BIAMIHHICTH HE JIUIIE BiJ
CTapoJaBHIX CIONy4YeHb, ajle U BiJ HAJIEKHHUX JIO0 Ti€l X MIKPOCHUCTEMH
crionydeHsb sein + Vp.: Do sie qudmen zuo den wazzern, dé wurden sie
trinkende (B.v.R. 38,19) «niditiwioswiu 0o 600u, eonu nouanu numuy. Ni
sihstii daz uns didiu kleine und kurze arbeit soé groze ére gebende
(BapiaHT geben) wirt (Dav. v. Augs. 346, 21 ) «ocv bavuw, wo ya mana i
Hempueana npays npurece Ham maxy eeauxy ciagyy. IloniOHi mpukiIagy B
ITI0 €TIOXY 3yCTPIYaroThCS MyKe 9acTo.

Po3miupeHHst JeKCHYHOTO 00’€My MOJEN BaXKJIMBE SAK IMOKA3HUK i
BUJI0-4aCOBOTO 3HAueHHs. Y CIOIYYEHHI 3 Mpe3eHTHO ¢Gopmoro wird
BUXOJINTH HA MEPIINH TUTaH BTOPHHHA O3HAaKa — (QYTypalbHICTh, IO 1HOI
BUTICHSEe y mam’satkax XIII c¢T. BHJOBI O3HAKM I1HXOATHBHOCTI 1
JYPaTUBHOCTI: II€ OUEBHUIIHO 3 THX MPHUKIAIIB, e TIPOIEC, MO MOB'I3aHuUi
3 MaOyTHIM, peHpe3eHTOBAHUI MYHKTYalbHO, Y CYHEPEYHOCTI 3 BHIO-
9acOBOIO O3HAKOIO aienpukMeTHuka I (Hanpukiian, Dav. v. Augs. 346,21).

dopmyBanHs ¢GyTypymMa 3 werden pO3TIANAEThCA SIK BTOPUHHUI
Ipolec, Mo JocsArae cBoei KynabMiHaIii y XV cT. — Ha mouatky XVI cr.,
TOOTO B €IOXY, KOJM y BEPXHBOHIMENBKHX JialeKTax BIIEpIIEC pPi3KO
MiJBUILYETHCS YaCTOTHICTh (YTYypaJIbHUX CIIOBOCIIONYYEHb 3 werden
[Kurrelmeyer 1904, 187]. LieHTpoM po3NOBCIOMKEHHS IIUX MIPOIIECIB OyIH
MiBJIEHHOHIMENbKI 1 CXiJHOCEpeIHbOHIMENbKI [ialleKTH, K1 Bigirpaiu
0CcOOIMBY poJib Y (OpPMYBaHHI JIiTepaTypHOi MOBH. I3 mpocyBaHHSIM Ha
MIBHIY TIOCHJIFOETHCS 1 PO3MOBCIODKECHHS (yTypajdbHHX CIOJIYYCHb 3
MOJAJIBHUMH JIIECTIOBAMH, 1 BHOBI KOHCTPYKIIi BHUSBJISIOTH OUIBIINAN
Omip NECTPYKTHBHHUM TIpoliecaM. Y JiajeKTaX HWKHBOI HimeuunHu
3BOPOT 3 werden 30epir crape MOYAaTKOBE 3HAYCHHS, IO TIOB’s3aHE Y
CepeIHBOHIKHBOHIMEIPKIH 3 HOTO TOXOKEHHAM — CIIOJIYYEeHHIM
IHXOaTUBHOTO [i€CIOBa 3 JIENPHUKMETHHKOM [, sK€ Yy TOHAIbLIIOMY
crmiBnano 3 iHdinituBoM werden + Vp. / Vinf. [XKupmynckuit 1956, 552].
Y 1poMy BiJIHOIICHHI HW)KHBOHIMEIBKI JIANEKTH MOMIOHI JO JialeKTiB
CKaHJMHABCHKOTO apeaiy, Jie¢ TaKoX (QYHKIIOHYIOTh pi3HI 1H(iIHITHBHI
BUIOBI KOHCTPYKIIT 3 TypaTUBHUM Ta iIHXOATHBHUM 3HAYCHHSIM.

BigMexxyBaHHS (yTypalbHUX CIOBOCIONYYEHb Bifi CIIOPiTHEHHX
CUHTETHYHHUX  CIIOBOCIIONlyYeHb IEPEBAXHO HE  CYIPOBOKYETHCS
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SKCIUTIIUTHIMH ~ 3MiHAMH Y CTPYKTYpHIH cxXemi abo CyTT€BUM
PO3IMIMPEHHSAM JIEKCHYHOTO HAaBAaHTAKCHHS KOHCTPYKIii. TuMm He MeHI
JUIIE BIIMEXKYBaHHSA € KPHUTEPiEM CTpHOKA y CMHUCIOBIH CTPYKTYpi
CIIONTydeHb, y pE3yJbTATi SIKOTO 4YacoBa O3HAKa «CIilyBaHHS» HalOyBae
HapagurMaTHIHOI 3HAYYIIOCTi, @ BUIOBI i MOJAJIbHI 03HAKU HiBETIOIOTHCS
JI0 piBHSA (DaKyIbTATUBHHUX «BIATIHKIB», IO 3a0apBIIIOIOTH (QYyTypyM y
MOBJICHHI. TOMy TyT OCOOIHMBO BaXKIMBO DO3PI3HATH BIACTUBHH YCIM
TePMAHCBPKUM MOBAM TIPOIEC BHOKPEMJICHHS CIOBOCIIONYYEHb  SIK
crienianizoBaHoro 3aco0y ¢yrtypamizanii, 1 BiMeXKyBaHHS OCTaHHIX, sKe
JIOCATAETHC 30BCIM HE BCIOAW. HACKUIBKM BaXKIMBI Ui CKJIAIHOTO
JUECTIBHOTO Yacy CTaOUIbHICT CTPYKTYpH 1 yHi(iKallis BXKHBaHHS,
JIOBOZIUTH 011 MaOyTHBOTO Hacy [Spuesa 1960, 124].

VY naBHi yacu iH(oOpMallis MPO BiIHECEHICTh MPOIECY JO0 YacOBOTO
IUTaHy MaiOyTHHROTO abo0 3ajumanacs HEBUPAXKEHOK (TOOTO MicTHIIacs
JWIIEe B CHTYaTHBHOMY KOHTEKCTi), a00 BHpaxkamacs 3a JOIOMOTOO
KOHTEKCTYaJIbHUX JIEKCUYHUX 1HIUKATOPiB, UM BCEPEAMHI Hi€CTIBHOI
dbopMu  (IIE€CTIBHOTO CIOBOCIOIYYCHHS), 3aMIIAIOYHCh BTOPHHHOIO Y
BIJHOIIEHHI 110 IXHBOTO BHAOBOIO a00 MoOIaibHOTO 3HaueHHsS. Lli
BUIAIKU TPEICTABJICHI B YCIX JaBHROT€PMAHCHKIX MOBaX; Oylb-sKa MOBa
Maia minmuid Habip 3acobiB Takoi «omocepeaKoBaHO» (yTypatizarii.
HaBeneHi mpuKIajgd UIFOCTPYIOTh CITIBBIIHOIICHHS PI3HUX BHITAJKIB:
rotcek. Jah wirpip pus faheds jah swegnipa, jah managai in gabaurpai
is faginond (L. 1, 14); n.B.H. inti her ist thir gifeho inti blidida inti
manage in sinero giburti mendent (Tat. 2, 6); n.anrn. ond bid gefea de
ond gleednise, ond monigo in acennisse his bido on gleede (erit...
gaudebunt) «I 6yoe mobi padicmp i secenowyi, i HucieHHi 3padiloms 1020
HapoooicenHio»; N.B.H. inti thin fater, thie iz gisinit in tougalnesse, gelte
thir (Tat. 33, 3); n.aurn. forgeldep de (Mt. VI, 4) [reddettibi] «i meiii
bamvko, wo bauums maemte, 6030acmv mobi»; n.icn. en er Muspellz
synir rioa Myrkvid yfir, veitsta pupd, vesall, hvé pu vegr (Ls. 42, 3) «ane
konu cunu Mycnenne nockauwyms uepes Miopkeio, He 3Hacwi mu,
He2IOHUKY, uum cmanews oumucs»; Létt er pér, Loki; munattu lengi sva
leika lausom hala, priat pikahiorvi skolo ins hrimkalda magar gornom
binda goo (Ls. 49) «Becenro mob6i, Jloki! Ane ne 0oszo mu 6ydewi max
Memenamu XeocmoM, 00 00 cKeni npusg’scyms mebe 002U KUWKAMU
MB020 XONOOHO20 CUHAY.

[MutomMa Bara OKpeMHX BHIAJKIB MOXKE KOJMBATHCS Y 3HAYHUX
Jiara3oHax, BapilOEThCS BiJI MOBH JI0 MOBHM 1 Ha0ip KOHKPETHHX 3aco0iB
orocepeikoBaHoi (QyTypanmizawii nporecy. Tak, y TOTCbKil onocepeaxKoBaHa
¢dyTypanizaiis 3a JONOMOTOI IUTbHO(POPMAJIEHUX €JIEMEHTIB (KOMITO3HTIB
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ga + Vpraes., dopm ontatuBa Vopt praes.) noMmiHyBaia HaJa iHIIUMH
BUMAJIKaMH, 10, Oe3yMOBHO, TOB’s3aHE 3 BIIHOCHOIO CTaOUTBHICTIO TYT
onrtartupa. Jlenmo Oiuiblie y JAaBHbOAHDIIHCHKIA MOBI (y TOpIBHSIHHI 3
TOTCBHKOI0) PO3MOBCIO/DKEHE CIIOTYUEHHS 3 MOJAIBHUMH Ai€CIOBaMu (Tak, B
Ansdpenosomy nepexnani Cura Pastoralis criomyuenss 3i sculan; willan
BIIMTOBIZIAI0OTH JIATHHCEKOMY (DyTypyMy NpuOim3HO y 20 BHITaJKaX) MOXE Y
TaKOMY BHIIQJIKy MOSICHIOBATUCS OOMEKEHICTh (DYHKIIIT OIITaTHBA.

[lpuBepTae yBary TOWIMPEHICTh CIONYyYEHb 13 MOAAIBHUMHU
niecnoBamu  Sculan, willan, motan 'y «XemiaHnmi» Ta IHIIUX
JIABHHOCAKCOHCBKMX NaM’SITKaX, ale TYT YKUBAHHSA ILHUX CHOJYyYCHb
MaibKe 3aBXK/IU BKIATAIOTHCS Y PAMKH MOJAIEHOTO 3HAYCHHS.

BaxnuBuM BUMAIKOM Yy TMpOIeci BHOKPEMIJICHHs CIeliali30BaHUX
(byTypabHEX CIIOBOCHONYYEHB UL 3axigHorepMaHchkux MoB € XIII cT. —
€1o0Xa, KOJIM B aHTJIHCHKIA MOBI YKOPIHHIIOCS CITOJYYEHHS 3 MOJAILHIUMU
JIECTIOBAMH, Y TMIBJACHHOHIMEIBKUX JialeKTax BiIOyBaeThCs 0OpOThOAa Mix
CHONYyYEHHSIMU 3 werden Yy pI3HHX THIAX CKJIQJEHOTO TpHUCYAKa, 1
0oco0nMBO 'y cronydeHHsX werden + Vp. / Vinf. i sollen; y
HIDKHBOHIMEIIBKUX JIIAIEKTaX YKOPIHIOIOTHCS CrONICHHS 3 Sollen (Ti3Hiie
wollen). Jlunamika mpouecy crocTepiraeTbcsi Ha HoTkepiBcbkoMy
nepexnani  «[lcanmmie  JlaBuma»; crmomydeHHss 3 skullan  maroth
¢byTypanizytody ¢pyHkmio y 1,7% Bcix BUMAAKIB BiTHECEHOCTI TPOIIECY 0
MaiOyTHROTO (CrOydeHHs 3 willen He BXHBAIOTHCS 30BCIM); Y IaM SITKaX
anemancekux gianekrtiB XIII ct. cionyuenns 3 sollen, wollen nepebuparots
Ha ceOe pyTypaizyrody QyHKIL0 O1I60T HiIX Y 39% BUMAAKIB.

BrokpemiieHHsI CIIOBOCHONYYCHb CYIPOBOKYETHCS 1 BaKIMBUMHU
SKICHUMH TEePETBOPSHHSAMH B 1X CMHCIOBIH CTPyKTypi. Jleski mpuKiIaan
BXKMBAHHS CIIOJyYeHb Yy TEKCTI BKA3YIOTh HAa BHTICHEHHS MOJCIBHUX i
BUJOBUX O3HAK, Ha Te, MO (yTypadbHa (QYHKIIS CTa€ CaMOCTIHHOIO i
MEPBUHHOIO (DYHKITIEI0 KOHCTPYKINi. AJle 1€ CTOCYEThCS TiJIbKH
BUKOPHUCTaHHS CIOJIYYeHb Yy MOBJICHHI, a HE iXHbOI TOOYIOBH:
0CO0JIMBOTO «ILIEHTPY 000COOICHHS (SIK Y BUMAAKY YTBOPEHHS nepdekra)
TyT He BHHUKae. [lopiBHANMO IpHKIamy, Ae HA BUALICHHS (QyTypaabHOI
O3HAKW BKa3y€ KOHTEKCT: C.B.H. unser lebn und unser burt diu suln wir iu
vil gerne sagen (Iw. 6321) «Hawe scumms, Hawe noX0OH#CeHHs MU 8aM
oxoue poskadicemoy; cp.auril. Haue mecy, — quod Mede,- of men that it
haunte, And i shall keure yowre kirke, yowre cloystre do maken, Wowes
do whiten (P.P. 111, 60) «3enauscs, ckazana Meoa, — Hao modvmu, Kompi
ye pobramo, i s NOKpUlO auly yepkey i Haxaxcy nobyoyeamu 6am
MoHacmup, noditumu eawsi cminu»; HACTYIMHHMUA TMPHUKIAJ JEMOHCTPYE
CUTyalilo, KONHM BCEPEIHMHI CIOBOCHOIYYEHHS 3iIITOBXYIOTHCS JBa
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MOJIaJIbHI JIIECTIOBA, IO € KPUTEPIEM JeceMaHTH3alii OJHOTO 3 HHX
(shall): and whase wilenn shall pis bok Efft operr sipe writenn, Himm
bidde icc... (Orm. 95) «I xmo 6 ne cxomig 3H08 nepenucamu Yo KHUNCKY,
npouLy 5 1o2o...».

IloBHOIO MipOI0 BUSIBISIIOTBCS O3HAaKM BHAUICHHS —(QyTypambHHX
KOHCTPYKIIIH Y JaBHBOICIAHACHKIM Tpo3i. 3aszHadaerhes, mo [Illyp 1964,
138] y 7/8 BUIaKiB BITHOCEHICTH MPOLIECY IO MaOYTHHOTO BUPAKAETHCS 32
JIOTIOMOTOK0  (pyTypanbHOrO  clioBOocHoNy4deHHs; Oimbmie  80%  ycix
CJIOBOCTIONYYeHb MICTUTh jiecioBa munu (50%) i skulu (30%). Hactynsi
MPHUKJIAIM IEMOHCTPYIOTH TOMiHYBaHHS 9acOBOi O3HAKHM HaJ MOJAJIHHOIO 200
TIOBHE BUTICHEHHs OocTaHHKOI: Vel er at, — sagdi Grettir; — en eigi muntu
kyrkja, hvernever sem hitt hefir verit (Gret. 16, 11) «apazo, — ckazas
I pemmup, — ane mu meHe He npudyuiu, woob mam He Oyno»; porir bad hann
til rada, — ok et slikt drengiligt sva roskum manni, sem pu ert: en ek skal
koma pér or sek ok par med gefa pér nogt fé (Gret. 56, 2) «Topup npocug
11020 30iticHUmMU Ye. i ye came npucmano makomy 2iOHOMy 40I06IKY, AK mu, a
51 82ICE BU3BOMIO MebDe 3 BUSHANHA MA We 0aM Mol 600CMATb SpouetD.

Jdeski TpUKIAAA Yy TaM’sATKaxX PaHHBOI €MOXH MJaloTh IMiJICTaBy
BIJICYHYTH MEXY BUOKPEMJICHHS (DYTYPaTbHUX CIOBOCIIONYYCHbD i3 skulu i
munu mpuHaiivHi Ha X-XI cT.,, Xo4ya BigHECEHICTH TpoOIECY 0
MalOyTHBOTO YacTillle 3aJIUNIAEThCS y PaHHIX MMaM’sTKaX (CKajJbIWYHA,
eIMYHA TI0e3is, PyHIYHI HAAMUCH) HE BUPAKEHOIO: pYH. WB. Sua hifir asa
as igi sum kuir ift uir sipan kaurua «Tax mae (3podouna) Aca, ax He
3poOUmMb NICAA HIAKA HCIHKA (Y NAM 'SMb) YOA0BIKAY.

VY OUIBIIOCTI TEPMAHCHKHX MOB MEPIIHM CKJIAJHHK aHATITHYHOTO
dbopMaHTa YTBOPIOETBCA MOJAIBHHMHU  Ji€CIOBaMH  3000B’sI3aHHS
(cep.anrin. shal; c.B.H. sol; cep.Hin. sal, n.icn.. a.uB. skal) 1 4acTKOBO
BoJIeBUsIBNICHHA (cep.aHrit. wol, wul;, c.B.H. wil; n.pjar., naus. wil). Li
CJIOBOCIIOJIYYEHHS B IIJIOMY TlepeOHparoTh Ha cede QpyTypanbHi QyHKITT
OITaTHBa, all¢ BXHUBAIOTHCS Y Wil SKOCTI IIUpIIEC — K Y HE3AIC)KHOMY,
TakK 1 y NiJpsSAHOMY PEUCHHI.

Buokpemniennst cmomydeHb 31 sculan 1 willan MoTHBOBaHO iX
MOJATBFHAM 3HAYCHHSIM: JJISI CIIOJNydeHHS 31 Sculan 11 MOTHBOBaHICTB
BUSBIISIETHCS CHJIBbHINIE 32 Bce y 2 1 3 ocobax (30BHIIIHE, CTOCOBHO
cy0’ekta, 3000B’s3aHHA); JUid choilydeHb 3  willan 'y  locoOi
(«BOJMTUBHICTEY — «(QYTypaAIBHICTEY).

BinmoBiHO 10 OTO BCTAHOBIIOETHCS Y OLIBIIOCTI MOB YaCTOTHICTh
byTypambHUX cIOBOCIONy4YeHb. CronmyueHHs 31 sculan € yHIBEpCAIBEHIM,
ajie BIJTHOCHO 4acTillle 3yCTpidaeTses 3 2, 3 0co0.; cnoryueHHs 3 willan B
IIIIOMY 3aTBEPUKY€ETHCS Mi3HIIIE, 1 OCHOBHA c(epa IX PO3MOBCIOIKECHHS —
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1 ocoba. IlokazoBuM € 3iCTaBIEHHsI JaHUX CEPEIHbOAHTIIIUCHKOT i
CepeIHhOHIMEIPKOT MOB, sIKi penpe3eHToBaHo y Tabu. 1, ska chopMoBaHa
B pe3yINbTaTi aHam3y nociimkeHs [Blackburn 1892; Kurrelmeyer 1904].

TunoBuMHU CXiTHOCKaHIMHABCHKUMU MPUKIIAMH €: 1.1UB. Vi hopun, at
han skal lenger liffua «Mu cnooisaemocs, wo 6in nposcuge doguie»; iak
wil honom benne geerna giwa «f oxoue 6iddam ii tiomy», N.JaT.
thyneende ficende skulee ey ladhe een steen bliuce ower een annen «Tgoi
60poOcU He 3aMUUams KameHs Ha Kamewi»; wij will hanum snarth igen
fange «Mu iioco Hezabapom 3HO8 YRIUMAEMO»; O JEMOHCTPYIOTh
(YHKIIIOHYBaHHS MOJAIbHUX JIECTIB.

Crnenn¢ivHUM SBHIIEM CKAaHIWHABCHKOTO apeaiy € I.ICI. munu +
Vinf., ne munu TepBICHO Mae MOJalbHE 3HAUCHHSA «HAMIDYY; Y
CX1THOCKaHIUHABCHKUX MOBAX CIOJYYCHHS 3 MURU TSXK TPAIUISIOTHCS Y
HaJaBHIOIMX TIaM’SITKaX, aje HIKOIM HE OTPUMYIOTH 3HAYHOTO
PO3IIOBCIOKEHHSI.

MotuBoBaHICTh  (YTYpalbHOTO  3HAYEHHS  MOAAIBHHM  CIpUSE
BHOKPEMJICHHIO 1 PO3MOBCIOJDKEHHIO (DYTYpalbHHUX CIIOBOCIONYYEHb, aie
MEPEIIKO/PKAE  TXHROMY  BiAMexyBaHHIO.  ODyHKIIOHAIBHA  O3HAKa
BIZIOKPEMJIIFOEThCSA  BiJl MOJAIBHOI TEpII 3a BCe Yy TMO3MIIl HaWMEHIIOi
MOTHBOBAaHOCTi. [luM, MOXJIMBO, 1 MOXHA TIOSCHUTH 3aKpIIICHHS
nmonomikHoro shall 3a 1 oco6oro, a will — 3a 2, 3 ocobamu B aHTTIMCBEKIH
MOBI 1 TEH/ICHIIIIO JIO aHAJIITUYHOTO 3aKPIIICHHS Y HOPBE3bKil 1 TAHCBHKIH. Y
I[bOMY aCIEKTi CIifl pO3yMiTH 1 Toil (hakT, mo (yTypalabHi CHOTyYeHHS 3i
skulu BXMBAIOTHCS Y TaBHBOICIAHICHKIN y mepiry uepry 3 1 ocoboro: came y
1 ocobi ¢yrypadpHa O3HaKa y MiHIMAIEHOMY CTYIIEHI MOTHBOBaHA
MOJANBHICTIO; ¥ 2,3 oco0ax BOHHM Maibke 3aBXKIH € HEpO3WICHOBAHUMU,
Hanpukian: pd meelti kerling: — Eigi skal ek leggja til med per, ef pu lcetr
mik ergu rdada. — Eigi skal svd vera, fostra min! — segir hann (Gret. 78.7) «A
He cmany donomazamu mooi, AKWO mu He Oacuui MeHi eupiulyeamu no-
moemy. Llbozo ne byoe (abo «ybomy He bysamuy, «4bo2o He HOBUHHO OYMUY),
MAmiHKO, — CKA3a8 GIH».

HaBmaku, BiACYyTHICTH 3CyBiB y AMCTpHUOYyHii MOJAIBHHUX Ii€CIHIB,
MOJTIOHKX J0 THX, AKiI MaJK MicIle B aHIIIHChKIA MOBI, B I[IJIOMY CBiJTYHATh
Opo HWKYHH piBEHb MapajiurMaTu3amii. Y I[bOMY IDIaHI JOPEYHO
MOPIBHATU Cy4YacHy IIBEACBKY MOBY, A€ CHONydeHHs 31 skola mpsmo
MOXOJIUTh BiJl BIAMOBIJHUX JIaBHBOIIBEJCHKHX CIIONyYeHb; a00 CydacHy
ICJIaHACBKY MOBY, II¢ JOJATKOBa JUCTPYOIllis, IO HaMITHIIACS, HE
OTpHMalia PO3BUTKY, CHONYYCHHS 3 munu BITIWNUN Ha 3aIHIA IUaH, i
(GbyTypyM OINHHHUBCS TUM CaMUM JAali BiJ 3aly4eHHs O MapajurMu, HiX y
JIABHIO CIOXY.
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Bucnosku na nepcnekmusu nooanvuwiux po3eiook. Ilposenenuit
aHaJli3 TEHJEHIIH pPO3BUTKY TEMIIOpadbHUX (OpM Ha [MO3HAYCHHS
TepMaHCBKOTO (yTypyMa IO3BONSIE 3pPOOHTH TIEBHI IPHITYIICHHS.
CuHTeTHuHi Tpe3eHTHI ¢GopMH, SKi BXKHUBAIOTHCI HA IO3HAYEHHS
dbyrypyma (Vpraes. ind., ga + Vpraes., Vopt. praes., Vmediopas.),
BHYEPIAIN CBOT OTEHINHI MOKIIMBOCTI 111 HEOOMEKEHOTO TO3HAYCHHS
byTypyma, 3aIMIIMBIINCE y chepi BIUMBY (QyTypanmi3yrouux YHHHHUKIB
(oOcTaBuH wYacy, MiApSAHUX pedeHb 4acy 1 ymoBH). Ll oOMmexeHicTh
BXXHMBAaHHS, 3ICKHICTh BiA (YTypali3ylouux YHHHHKIB CBITUUTH IIPO
NPUIHHEHHS IIOJANBIIOT0 PO3BUTKY X (OpM (CHHTETHYHHX 33 CBOEIO
MPUPOIOI0) Ha TO3HaueHHs QyTypyMa. BiamosimHo, el mpomec MoXHa
KBaNi(piKyBaTU SIK @2eHe3il0 — MPUIMHEHHS PO3BUTKY. Crocrepiraerbcs
Il SBHUIIC HA pIBHI CHHTCTHYHUX (OPM Tpe3eHCAa Ha MO3HAYCHHS
byTypymMa SK y MeXKax IIPOCTOTO pEYEeHHS Yy CIONydYeHHI 3
GyTypani3yrounMH YWHHMKaMH (OOCTaBMHAMH 4acy), TaK 1 y Mexax
HiApSIIHOTO pedeHHs (YMOBH 1 4acy), Ae (QyTypanizylouuMu YHHHUKAMU
BUCTYTIA€ CEMAHTHUKA X THIIIB MiPSIHAX PEUCHB.

[lapanenbHO 3 MMM CIOCTEPIra€ThCsl TEHICHIUS JO AaHATITH3AIlT
TeMnopaiabHUX (hopM Ha Mo3HaueHHA ¢yTypyma. Lli ¢opmu orpumyroTsh
aTumoBy (y TOPIBHSHHI 3 TPE3EHTHUMH CHHTCTHYHHMH (OpMaMH)
JIOJIATKOBY JH(EpeHITialito, SKa BKIAJAETHCS Y PAMKH JIBOCKJIAJIHHUKOBOTO
¢dopmanta. Lle sBUIIE MOXKHA CXapaKTEPU3YBATH SIK AHANA3II0, SIKA Y CBOIO
4yepry BUBJSEThCS Y 3aralbHil TEHJCHMIT epexoy Bifl CHHTCTUUHUX (PopM
JI0 aHAJITHYHUX, a TAaKOXX Y IiJBapiaHTaX, MEPIINM i3 SKUX € 3ay9eHHS
MPETepPUTO — TMPE3EHTHOrO a00 IHXOATHBHOTO JIIECIIOBA SIK TIEPIIOTO
KOMIIOHEHTA IBOCKIIaJHUKOBOTO (popmanta (Vpraet. —praes. / Vincho).

InmM  migBapianToM aHamuasii € 3amydeHHA iHQiHITHBa abo
JTIEMPUKMETHHKA SK JPYyroro KOMIIOHEHTa Y CKJIaAl aHaJTiTHYHOTO
temnopansHoro gopmanta (Vinf. / Vp.).

omo areHesii, To me sBUINE (ale BXKE SIK IPYrOpsIHE, BTOPUHHE)
CIIOCTEPIraeThesl y MEXax aHANTHYHMX (opmanTiB. Haifuacrime BOHO
MPOCTEXKYEThCA HA TPUKIAAI BEPXHBOHIMEIPKUX Ta HWKHBOHIMEIIBKUX
JianekTiB. Y TepmioMy BapiaHTi HE BigOyJoCsS OCTATOYHOTO YTBOPEHHS
byTypatbHEX (HOPM 3 MPENEPUTO-NPE3CHTHUMH (MOJATBLHUMM) JIIECTIOBAMH,
byTypyM 3aKkpuBcsl 3a CTpyKTyporo werden + Vp. / Vinf. MopanbHi X
JecioBa HE MiNNanM IMij JeCEeMaHTH3allifo i 30eperiii CBOE TIepBiCHE
MOJaJlbHE 3HAuUeHHs. Y  IMBHIYHO (HW)KHBO)-HIMEIIBKUX  JIiaJIeKTax
3aKpimuIcs GyTypaibHi (GOpMH 3 MOJATIBHUMU Ji€CIOBAMH, TOOTO areHe3is
He cIiocTepirasnacs, a SBUIIE aHaTIa3il peasi3yBanocs IOBHICTIO.
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AHami3 HaBeeHWX TMPUKIAAIB CBIIYUTh MpO Te, MO0 Yy MpOIeCc
aHATITH3AIIT QyTypaTbHUX TEMIIOPAITLHUX CTPYKTYP KOXKHA 3 TePMaHCHKUX
MOB c(popMyBaJa MEBHY KUTBKICTh CTIHKUX CIIOBOCTIONYYCHB.

[epcneKTUBHUM JUIS MONANBIIAX PO3BIIOK € BUSBICHHS (opM, sKi
JOCSITIIM HaWBHUINOI MapagurMatu3aniii (rpamarusanii), a Takox ¢opm, sKi
3aIUIIIUTICS APYTOPSITHAMH.

Tabnuys 1
IIpouenTHe ciBBiTHOMIEHHSA IHPIHITHBHUX CIIOJyYeHb
3i sculan i willan

Oco6a| CepennpoaHriiiicbka CepenHpo HiMenbKa MOBa
MOBa
Jlearnenn | Yocep |Trier Psalter| bepronsn | Reinke de Vos
(cepennpo- | PerencOypr- | (HIDKHBOHIMEIH
HiMELbKHAI CHKHUH KM T1aJIeKT)
mianekt) | (GaBapchkuit
JIIAJIeKT)
shall |will |shall |will [soll |[will |soll |will soll |will
1 43 |57 140 |60 |76 |24 19 |81 4 96
2 78 122 |86 |14 |100 |- - - 66 |34
3 89 |11 |86 |14 |100 |- 33 |64 66 (34

1. ZKupmynckuii B. M. Hemenkast nuanexronorus / B.M. XupmyHckuit. —
M., JI.: Hayka, 1956. — 638c. 2. JKupmynckuii B.M. O06 aHaInTHYECKUX
kocTpykumsax / B.M. Xupmynckuit / O6mee m repMaHCKOB S3BIKO3HAHUE.
Wz6pannsie Tpyner. — JI.: Hayka, 1976. — C.82-125. 3. Cuupnuyxas O. A.
Mopdonoruzaiys aHAIUTHYECKUX TJIATOJBHBIX KOCTPYKIMH B TepMaHCKUX
s3pikax / O.A. CmupHunkas // VCTOPUKO-THIIONOTHYECKUE HCCIEeTOBaHHS
MOP(OJIOTHYECKOTO CTPOSi TEPMAHCKUX S3BIKOB / . pen. M.M. I'yxman. —
M.: Hayxka, 1972. — C.38-94. 4. Cmupnuykuii A. 4. Mopdonorus
aHrnumiickoro sizeika / AWM. CmupHunkuii. — M.: Y31-Bo JMT. Ha MHOCTD. 5I3.,
1959. — 440c. 5. Cmebrun-Kamenckuii M. M. T'paMMaTHKa HOPBEXKCKOTO
s3pika / M.U. Crebmun-Kamenckuit. — M., JI.: Usn-so AH CCCP, 1957. —
243 c. 6. fyp I'. C. O O6ymymem Bpemenu B mHcrnaniackom / I.C. Ilyp //
CkanguaaBckuii cOopuuk / pen. M.M. Crebmma-Kamenckuid. — Tanmmie: u31-
Bo TammHCkuii roc. yH-Ta, 1964 — T.IX. — C.124-142. 7. Apyesa B. H.
Uctopuueckass mopdomorus anrmumiickoro siauka / B.H. Spmesa. — M., JL:
Uzn-so AH CCCP, 1960. — 438c. 8. Behaghel O. Die deutsche Syntax. Bd. II;
4-te Buch / O. Behaghel. — Heidelberg: Gross, 1924. — 698 S. 9. Blackburn F.
English Future, ist origin and development / F. Blackburn. — Leipzig: Nijhoff,
1892, — 278p. 10. Dal J. Zur Entsehurg des englischen Part. Praes. auf-ing / J.
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Dall / Norsk Tidsskrift for Sprogvidenskap. — Uppsala-Wiesbaden, 1951. —
Bd. 16. — S. 15-39. 11. Kurrelmeyer K. The Historical Dovelopment oft he
Forms of the Future Tense in middle High German / K. Kurrelmeyer. —
Strassburg, 1904. — 286p.
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bouapnixkosa A.M., x. dinon. H., acucr.,
Iacruryt ¢inonorii KHY imeni Tapaca llleBuenka

®OHOJIOTTYHUM AHAJII3 TEKCTY I IUTAHHSI ITPO
ABTOPCTBO ABECTIHCBKOI'O T'ATY Ne 46

Y cmammi posenauymo cneyugiuni pucu mexcmy Iamy Ne 46, cepeo sxux
—  OOMPUMAHHA MEeMPUHHO20 PO3MIPY GIPUOBAHO20 MEKCMY, CeMAHMUYHA
3a6epuieHicms pUMMIYHUX 2pYyn 6cepeduHi mekcmy. 30ilicHeHO KinbKicHUl
auaniz 3acmoco8anux 3aco0i@¢ Mulo38yYHOCMI MO8U. 3a pesyremamamu
AHANI3Y 8UABNEHO 3HAYHI GIOMIHHOCMI MidC 080MA YACMUHAMU MEKCMY, WO
00360J1A1€ 3pOOUMU NPUNYUEHHS NPO YKIAOEHHS YuX 080X MEKCMOBUX MACUBIE
PI3HUMU A8MOPaMU.

Kniouogi cnosa: I'amu, ninegicmuunuti ananiz, mexcm, Mempuxa, yesypd.

B cmamve paccmompenwvr ocobennocmu mexcma lama Ne 46, cpeou
KOMOPbIX —COOM00eHUe MEeMPUYECcKo20 pasmepa NOIMUYECKO20 MeKCma,
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CeMAHMUYeCKy0 3a6EPUIEHHOCTb PUMMUYECKUX 2SPYNN  GHYMPU MeKCma.
Ocywecmenen KoauuecmeeHHolll aHAIUu3 (HOHEMU4ecKux cpeocme sA3bIKd.
Ob6Hapysicenvl 3HaUUmMenbHble OMAUNUSL MENCOY O8YMs NOIOGUHAMU MEKCMA,
YUMo No3605em GbIOBUHYMb 2UNOME3Y PO COCMABNIEHUS IMUX MEKCMOBbIX
MAccuBo8 pasHviMu A8MopaAMu.

Knrouesvie cnosa: I ambi, aunceucmuyeckuii aHauus, mexcm, MempuKa, yesypa.

In this article some specific features of the text of Gath 46 has been
revealed, in particular exactness of syllabic verse system and semantic
completeness of the rhythmic groups inside the text. The quantity analysis of
phonetic means of language has been used. The result of the analysis leads to
the conclusion that text consists of two parts with two different authors.

Key words: Gathas, linguistic analysis, text, verse metrics, pause.

AKTyanbHICTh CTaTTi 3yMOBJICHAa BIACYTHICTIO y Hamii KpaiHi
JOCTIDKEHh y Taiy3i aBecTilicbkoi MoBH. [licis anHamizy 3axiTHUX
myOuikariil y niit ramysi HaMM He BUSIBIGHO JOCIIIXKCEHB, y SKUX OU OyB
3MIHCHEHNH JIIHTBICTHYHHUI aHaIIi3 aBeCTIHCHKOTO TEKCTY.

MeToro UKITy CTaTeil € BU3HAYCHHS iICTOTHUX pUC TeKCTy ['aty Ne 46,
IO TO3BOJIUTH OCTATOYHO BH3HAYUTH, UM IIEW TEKCT € aBTOPCHKUAM, UH
KOMOIHAII€I0 TEKCTIB Pi3HUX aBTOPiB (IUTAHHS, IOKH IO HE BUPIIICHE Y
CBITOBI aBectojorii). MerToro 1i€i CTaTTi € BHU3HAYCHHS OCHOBHHX
0COOJMBOCTEH TEKCTy Ha ()OHOJIOTIYHOMY PiBHI.

MarepianoMm CTaTTi €€ OpHUTiHAN TEKCTy ['aTy aBECTIHCHKOIO MOBOIO.
Sk Bimomo, 'atu € oxaHiero 3 HalapxaiyHIIMX 4YacTHH ABECTH, 1 iXHE
CTBOPEHHSI TPUITUCYIOTH caMoMy 3o0poacTpoBi. Ycboro ix 17, BOHHM
3TPYIOBaHi y 5 4dacTwH 1 pa3oM € dactuHoro fcam [Gatha 1999, 67].
KoxHa 3 5 BEMMKHX YaCTUH MOBOIO ABECTH HAa3HMBAETHCS gdfa, a KOXKECH
okpemuii i3 17 riMHIB — hditi, BIATIOB1IHO IEPCHKOIO gdsd Ta hat / gat. J\ns
3pY4YHOCTi, Y HalllMX CTATTAX [aTaMu Ha3BaHO KOXXHUM Okpemuit i3 17
TiMHIB, TOOTO Aditi, OCKUIbkH (DOHETHYHO I TepMiH [ am OIHAKOBO
BIJIPI3HSETHCA 1 BiA HAa3BU gdfa, 1 BiJ HAa3BU Aditi, MPOTE BiH TOTOXHUN
Cy4YacHUM NEPChKUM HOMiHALIAM Adt / gat.

Ha 3axozi mocmimkenHsaMu y ramysi Apectu 3aiimamucs 3 XVIII cr., mpote
aBecToJNiord KiacuuHoro mepiofy (kiHerp XVIII — moyatok XX cT.) Maio
CTHMpATKCS HAa MOBHI JIaHi, IEPEBOAAYN HAYKOBI CTY[ii B KyJIBTYPOJIOTIUHY,
icTopr4HY a00 penirie3Hapdy IIoMUHY. ABectonoru XX ta nmodarky XXI cr.
ITiJT aBTOPUTETHUM THUCKOM BHJIATHUX TOTIEPEIHHUKIB 31EOUIBIIIOr0 Nmeperium
JI0 BHUBYCHHS OKPEMHX AacIeKTiB Ta JieTalied, TOB’si3aHuX 3 ABecToro abo
aBECTIICbKOI0 MOBOIO (HANPHKJIAI, BOKATI3M, JIECIOBA, OKpPEMi THIH
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CJIOBOOCHOB). HalBimoMimmmu mparsiMil y Taimy3i aBeCTONOTi] y CBITOBIH Hay1li
3a ocranHil vac € mpari XK. Kemnena 1 O. Ck’sipBo [Jlenekor 1992, 52].

Ha mocTtpansHcbKOMy MpOCTOpi HAWITOMITHINIHNM € Tepekian ['atis
pocilicekkoto MoBoro, 3xiiicHenuit .M. Cre6nin-Kamencekum [['aThi
2009]. IIpote meit mepekian € XyA0KHIM, a HE JIHIBICTUYHUM, 1 IIepenae
31e0UTBIIIOTO TEMATUKY Ta 3arajibHe BpaKEHHS BiJI TEKCTIB.

Cepenl 3aXigHMX JIHTBICTIB, SIK CydYacHHMX, TaK 1 KJIACHYHOI JOOH,
ICHYIOTh 1CTOTHI PO30DLKHOCTI y MOINggax Ha MUTaHHsS aBTOPCTBAa U dacy
ykiaananHs [atiB. JloknagHo Il TOMNIAAM TPOAaHATI30BaHI Yy HaIIii
norepenHii cratTi [bouaprikoBa 2012]. 3araiom, NepeKOHaHHS MIOAO
aBTOpCTBa 30poacTpa BapilOIOTbCA BiJ IUIKOBHUTOTO BH3HAHHS HOTO
aBTOpoM l'aTiB (ipaHCBHKi TOCTITHUKM) JO CYMHIBIB HOr0 aBTOpPCTBA y 2-X
ocTaHHIX yacTuHaX ['atiB (A. XiHTHE) i Jaii 10 3amepeyeHHs iCHYBaHHS
icTopraHOTro 30poacTpa i, BiIOBITHO, IEPEKOHAHHS Y KOJICKTUBHOMY 200
onHOOCIOHOMY ykianaHHi ['atiB 6e3 ioro ydacti (OK. Kemnen). Haykosi
HOIISAM CTOCOBHO Yacy YKJIaJaHHS ['aTiB TakoXX BapilOIOThCS BiA
YIEBHEHOCTI, IO BiH TPUOJM3HO 30iraeThCs 3 4YacoM IIOSBU TEKCTIiB
PirBenmu, no mepexoHaHHs, mo ['aTH € Mi3HKOIO MiAPOOKOIO il JaBHUHY i
YKJIaJIeHi B yacu MpaBIliHHA AUHACTIi AXeMeHiaiB abo HaBiTh CacaHifiB.

JlinrBicTHYHMI aHami3 JO3BOJIMTh BHSIBUTH HEMOMITHI y Mporeci
3BHYAHHOTO TPOYUTAHHS BIACTHBOCTEI TEKCTy. SIK 3pa3oK UL CXEMH
JMIHTBICTHYHOTO aHANI3y TEKCTy BI3BMEMO CXeMy, HaBeACHY B
onHoiiMenHil mpaui T.A. €menko [€menko 2009, 235-238], moegHaBmu
3 MPHUHIUIIAMH 3]IIHCHEHHS JIHTBICTUYHOTO aHAIi3y TEKCTY, HaBEJICHUMHU
y npari [.M. Kodan [Kouan 2008].

Sk mpuknax tekcry [atiB posrisaemo ['at Ne 46. Bubip came mporo
I'aty 3ymMoBieHU TUM, 110 TPUOIYHUKHU TEOPil PO aBTOPCHhKE YKIIAAaHHS
I'atiB 3opoacTpoM, a HE KOJEKTHBOM XXEpIliB, apryMEHTYIOTh CBOI
MepeKOHAHHS HAJ3BUYAHOI0 EMOIINHHICTIO BHCIOBJICHb Ha IIOYATKY
upboro ['aty.

JlocnipkeHHS PUTMIKM SK HOETHYHOTO, TaK 1 IPO30BOrO TBOPY €
YaCTHHOK JIIHTBICTHYHOTO aHamizy TekcTy [Emenko 2009, 235; Kouan
2008, 145-147]. Y mnoetumi ['atiB cwiaGidHOMY €JIEMEHTY HAJICKHTh
TOJOBHA pOJb Y CTBOPEHHI IMOCTHYHOTO TEKCTY, a TOHIYHOMY —
npyropsgHa. Otmxe, Uisi  JoBeAeHHS abo0 COpoCTyBaHHS — (akTy
oHOPiTHOCTI TeKCeTy I'aTy Ne 46 BapTO PO3IIISIHYTH YIiTKICTh OTPHUMAHHS
BIpIIIOBOTO PO3MIpy B ycix crpodax ['ary.

3aranom ['at Ne 46 sBisie cO00I0 MOSTHYHHUNA TEKCT CHIA0ITHOTO THITY
3 IeB’SITHAALSTH CTPOod MO IT'STh PAAKIB, Y KOXKHOMY 3 SIKUX HafuacTiiie
11 cxmanis i3 ne3yporo (may3oro) micis yerBeproro [Gatha 1999, 87].
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Tabnuys 1.

JoTpuManHs MeTpUYHOTo po3 Mipy B TekcTi I'aTy Ne 46

11 11 10 11 11 10 11 11 13
12 11 12 11 11 8 12 11 10
1 (10(2 |12|3 (11|4 |13|5 (10 |6 |11|7 |11(8 |11|9 [12]10
11 10 11 11 11 10 12 10 11
10 11 11 11 11 11 10 11 11

12
11
11
10
12

12 10 11 12 11 13 9 11 12
13 11 13 11 11 10 10 11 11
111012 10|13 (11 |14|8 |15|12 |16|10(17|12|18|11|19|10
13 11 11 12 - 11 11 11 11
12 12 10 10 11 13 11 11 10

VY 1iif TabmuIi KOJOHKH 3 HOMEpaMH CTpo¢) pO3TalloOBaHO TOPS i3
KOJIOHKaMH, Y SIKUX MU 3a3HAYMIN KUTBKICTh CKIIQIIB Y KOXKHOMY PSIKY
cTpou. BepxHe UHCIIO KOJIOHKM 03HAYa€ KilbKICTh CKJIAMIB y MEPLIIOMY
psnKy crpodu i, BiAIIOBITHO, HWKHIN MOKa3HUK — KUTBKICTh CKIIAIiB Y
II’SITOMY, OCTaHHBOMY PSIIKY CTpodu. Y II'ATHaIUATIH cTpodi oauH i3
pankiB He 30epircs [Gatha 1980, 17], i TakuM 4HHOM, MaEMO 3arajbHy
KIJIBKICTB psAAKIB y iboMy I'aTi — 94.

ITin ac ananizy TaONIHII OApasy MOMITHO, 10 METPHYHHI PO3MIp, SKHM, SK
BBaKalOTh, yKiaseHuid ['at Ne 46 (Tak camo, sik 1 Bcst ['aca Yrasairi, 10 sKoi
BiH HAJIG)KUTH) BUTPUMAHHH JANEKO He B yCiX psmkax. BiacHe, B ycix crpodax
KpiM TEpefOCTaHHBOI € BIAXWICHHS BiJ 3arajJbHOTO MpaBHia. 3arajom,
MpaBIJIbHA KUTBKICTH CKiIaiB (11) HasiBHA y 47 psiakax, TOOTO came B ITOJIOBHHI
BiJT yCi€l KUTBKOCTI PSIIKIB.

VY nmnonepenniit craTTi HaMu OyJI0 BHCYHYTO MpPUIYIIEHHS IIPO
YMOBHHM HOAII TeKCTy l'aTy Ha ABI YAacTHHHU: 3 TOYATKy AO JECATOL
cTpodH 1 3 OAMHAIIATOT 10 JAeB’ ATHAAUATOL. 111 YacTHHU PO3PI3HAIOTHCA:
3a aHpPOM (IlepIra YacTHHa — MOIUTBA, APYyra — IPOIOBiAH), 0CO0OI0
onoBifava (y mepulid 4acTHHI — BiA MepuIoi 0coOM OJHMHH, Yy APYTii
TPAIUIAIOTECS. BKIJIIOYEHHS TEpHIol OCOOM MHOXKHHU Ta 3TaAKd Ipo
“MoBipHOTO aBTopa ['aTiB — 3aparymTpy — y TpeTiit ocobi). Kpim Toro,
meplia 4YacTHHAa MICTHTh  BHYTPINIHIA — MOHONOr, a Jpyra —
nepdopmatuBHuil gianor. CBOEPITHOI MEXKEI0 MiX LUMH YaCTHHAMH €
ctpoda 11, ska 3a KiTbKOMa O3HAKAMH BiJIMiHHA BiJl 000X TIOJOBHUH
TEKCTY.

3 ormamy Ha BHUIIe3a3HadeHi (akTH JOLUIBHO PO3TILHYTH, K
pO3TalIyBajica CIIOCTEPEXEH1 Y TEKCTI ABUIIA (POHOJOTIYHOTO PIiBHS 3a
HAIlUM YMOBHMM TOAIJIOM. BinCyTHICTE KOpesiii CTATHCTUYHUX IPOSIBIB

180




(oHETHYHNX O0COONMBOCTEH 3 HANIMM HOAUJIOM Ha TIOJOBHHU TEKCTY
O3HaYaTUMe HaOJVDKEHHS TEKCTY JI0 OJHOPLIHOCTI, a CIIOCTepPEKCHHS
TaKoi KOpEIsIii CIlyryBaTHMe apryMEHTOM Ha KOPHCTh MPHITYIICHHS PO
pi3HE OXOKEHHS i aBTOPCTBO 3MICTY MEPIIOi 1 IPYroi YaCTHH TEKCTY.

VY mepmiif monoBHHI (IO JecATY cTpody BKIIOUHO) — 28 psnakiB i3
MPAaBHIBLHUM PO3MIPOM, II€¢ — 56 BiJICOTKIB BiJl 3MICTy IIi€l YaCTHHU
TeKCTy. Y Ipyriii mojoBuHI — 19 MpaBWIBHUX PSJAKIB, IO CTaHOBUTH
npubausHo 43,18 % 1iei gemo MeHIol 3a 3MiCTOM YaCTHUHH.

Kpim Ttoro, y Ttexcti I'ary MOXKHa TOMITHTH CYyCiICTBO psaka 3
JecsIThMa CKJIagamMu (Ha OJWH MeHIe, HiX TOTpiOHO) 1 psaka 3
JIBAaHAIIATHEMA CKJIaJaMH (BiJIOBITHO, HA OJMH O1JIbIlIe, HIXK MOTPIOHO) B
OTOUCHHI PSAKIB i3 MpPaBUJIBHOIO KUIBKICTIO CKnafiB. Lle Moxke OyTu
CBIZIOMHM TIPHUHOMOM, 3aBISIKH SKOMY aBTOP KOMIICHCYBaB METPHYHI
Hepomiky. CXOXi METOIU BiZIOMi y KJIACHYHIA TEpCHKid Mmoesii, Koy
MOSTH KOMIICHCYBAJIN 3aHAITO KOPOTKUHN CKIIAJ Y BIpIIY 3aHAJTO JOBTUM,
SIKMI PO3TAIlOBYBAJU MICIs HHOTO i HABIMAKW. 3BUYANHO X, KJIaCHYHA
MepchKa CHcTeMa BIpIIYBaHHS JOKOPIHHO BiIMiHHA BiJi aBECTIHCHKOI,
poTe B 000X BHUIAAKaX MO30K IPOBOAUTH OJHAKOBY JIOTIYHY OTEPALiIo.

SIKIO MPUITYCTUTU MPUHHATHICTH JUIS CYYaCHUKIB aBTOpa TeKCTy [aTy
cnonyuyenas 10+12 a6o 12+10 3amicte 11+11 cknaxmiB, TO KUIBKICTh
METPUYHO TPABWIBHUX PAAKIB y ['aTi 30UIBMUTHCSA. Y MepIniid MoJ0BUHI
I'aty Takux crnonydeHb 6 (o o3HayaTMe 12 NpaBWIBHHX PSJKIB), a Y
JpyTriii ToJoBHHI — 2 (BiAMOBIAHO, mle 4 TpaBWIBHUX PsAAKH). Takum
YIHOM, 3 YpaxyBaHHSM KOMIIEHCATOPHOTO TO€IHAHHS 3aKOPOTKOTO M
3aJIOBTOTO PSAJKIB MaeMo y mepiid mnojoBuHi 40 TNpaBUIBHHUX PSIKIB
(Tro6T0 80 %), a B mpyriii — 23 (Todro nume 52,27 %). OTxe, HasBHA
icroTHa BigMmiHHICTh. IlikaBo, 1m0 e€aMHA aOCONIOTHO CHJIAOIYHO
npaBuibHa cTpoda (18) 3HAXOIUTHCS y IPYTii MOJOBHHI TEKCTY.

€auHa x crpoda, y sKii B3araii BIICYTHI PSAAKH 3 TPaBHIBHOIO
KUTBKICTIO CKJIQJIB — IIe OJAMHAIATa cTpoda. BoHa yHIKanbHA B IbOMY
l'ati Takok THUM, IIO JIKMIIEC B Hiii MaeMoO TMOETHAHHS JBOX 3aJ0BTUX
PsIKiB, IpH YoMy € i moegHaHHs 12+13, 1 13+12. CkinagaeThcs BpasKeHHS,
0 aBTOp IIi€l CTpoU B3arami He PO3yMIB, SIKUM PO3MIPOM YKIIAICHUN
neit ['at.

Kpim Toro, y TeKcTi € Tpu 3aHanTO KOPOTKUX psaaku. Lle npyruit psmox
ctpodu 6 (CKIamaeThCcsi BpaKeHHS, 0 B HHOMY IMPOMYIIEHE CIOBO, 00
Horo 3MicCT Jaenio TyMaHHWH). €IWHUE pANOK 3 JeB’SITbMa CKIaJIaMu
posramoBaHuit 'y crpodi 17. Jlyke IKaBUM € pPsAAOK i3 BickbMOMa
ckiragamMu y 14-if ctpodi. Y HbOMYy HeBimoMuit asrop murae: "O
3aparymTpa, XTo 3 MariB 6axae Tedbe 1oope mpocaaBuTu?" Y HaCTYITHOMY
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pAIKY BiH i3 HOBHHM IOPYIICHHSIM METpUKH Biamosimae: "lle — map
Bimracma". Ileit ¢parMeHT MiCTUTh HATAK Ha WMOBIPHOTO 3aMOBHHKA
Mi3HIX 3MiH y TekcTi ['aTy, ockinbku sAKkmo O Bimracna 3aMOBUB yBeCh
TekcT ['ary, foro iM’s, HameBHO, 3MOITIM O po3TalryBaTH 03 MOPYIICHb
METPHKH BipIIOBAHOTO TEKCTY.

OnHi€r0 3 pUC TEKCTY, HEIMOMITHHX NPU 3BUYAHOMY NPOYHUTAHHI, €
3MICTOBA 3aBEPIICHICTh PUTMIYHUX TPYyI. | Komu 6e3 )KOMHUX JOJATKOBUX
oreparliif 3po3yMijio, o MeXi pAIKiB y OLIbIIOCTI BUNIAAKIB 301raloThCs 3
MexamMu  (pa3, TO BaKKO OIpa3y CKa3aTH, UM Hece 3MICTOBE
HaBaHTKEHHs e3ypa (may3a) BcepeamHi psuakiB. Y Bcix [arax mpyroi
lacu, mo mae Ha3By Ymuramairi, He3ypy AOCIHITHUKU (IKCYIOTH IiCIS
4yeTBepToro ckiamy. Take ii pos3TamyBaHHsS BK€ BHKIIMKA€ IIKaBiCTb,
OCKUTBKM B pAJKax IMPEACTaBICHO 1O OJWHAAUATH CKJIANiB, 1 Ie3ypa,
TaKUM YHHOM, PO3TAaIIOBaHA TAIEKO BiJ] CHMETPHYHOTO MOJI0KEHHS.

[i ynxuionansHe NpU3HAYEHHS — MONETTIMTH TIPOLIEC 3araM’ ITOBYBAHHS
I MOJANBIIOr0 YTPUMAHHS B IIaM’SITi BEJIMKOTO 33 0OCSTOM YCHOTO TEKCTY,
o Oyiio HEOOXiJJHO SK CITyxadaM, TaK i caMOMy aBTOPOBI TEKCTY. Y TakKHid
croci6 Oe3NMMCEeMHOI0 MOBOIO, KOO OyJia aBeCTiHChKa 3a YaciB YKIaJaHHS
Agecty, 11e3ypa Mana O BIATIOBiATH CIpaBKHiil May3i y MOBJICHHI, a OTXe,
BiIpi3Ky MOBJICHHS BiJl IOYaTKy psKa N0 Iie3ypd Mae OyTH BIacTHBa
3MICTOBA 3aBEPIIICHICTb.

I HaBnaky, SKMIO TEKCT YKJIAJCHO Ha Mi3HIIIOMY iCTOPUYHOMY €Tarli,
KOJIM BX€ ICHy€ MHCEMHICTh, HarajbHa HEOOXiIHICTh 3aCTOCYBaHHS
[e3ypH y BIpIIOBAHOMY TEKCTi 3 JIOBTMMH PSIKAMH 3HUKAE, OCKITBKH JIJIS
3amam’ITOBYBaHHS MOJKHA CKOPHCTATHCS MHCHMOBHM TEKCTOM.

OTxe, PO3TISIHEMO TOTPUMAHHS LE3ypH Ta 3MICTOBY 3aBEPIICHICTH
¢parmenty psinka nepeq Heto y Tabmumi 2.

Tabnuys 2.
3acTocyBaHHs Ee3yPH Y TEKCTI.

4 [+ 4 [+ 4 [+ 4 [+ 4 [+ 4 |+
4 |+ 4 |+ 5 |+ 4 |+ 4 |+ 5 |+
1|4+ ]2 (4 |+(3(5]|-141|41|-15141|+16|4 |+
S+ | 5|+ | |a|+] |4 |=] |4]+]| [4]+
4 |+ 4 |- 5 |+ 4 |+ 4 |+ 3 |-
40+ | (4= (4]« [4[+] [4-] |4+
4 |+ 4 |+ 3 |- 4 |+ 5 |+ 4 |+
7 14 |+ |8 |4 [+1]9 [3 |+ [10]4 |+ [11|4 |+ [12]4 |-
5 |+ 4 |- 4 |+ 4 |+ 5 |+ 4 |-
40+ lal+] |4+ |4 4 |- | |4 |+
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4 |- 4 |+ 4 |+ 5 |+ 3 |+ 4 |+
4 |- 4 |+ 3 |- 4 |+ 4 |+ 4 |+
134 |- |14]|4 |- |15|5 |+ [16|4 |- [17|4 |+ |18|4 |+
4 |+ 4 |- - 4 |- 4 |+ 4 |+
4 |+ 5 |- 3 |- 4 |- 4 |+ 4
4 |—
4 |+
1914 |+
4 |+
4 |+

VY Tabnuui mogaHo HOMepH CTPOo(), MPaBOPYY BiJ SKHX PO3TAIIOBaHI
KOJIOHKH 3 HOMEpOM CKJIajy, ICJIs SIKOTO PSOK [aTy MICTHTBH me3ypy
(3BepXy BHH3 BIJIIOBIIHO 3 MEPIIOrO0 MO II'SITHHA PAIOK cTpodu). Y
HACTYIMHIN KOJIOHIII IDIFOCOM a00 MIHYCOM IIO3HaYeHO TOH (akrt, 4m
30iraeTbcst Le3ypa 3 MAINHCHOI May30l0 B MOBIEHHI, TOOTO 3 MeXero
CHHTarMu (Tako)X 3BepXy BHHU3 BiJl MEpLIOr0 10 OCTAHHBOTO pslKa
cTpodu). YV IesKuX psAAKax TEKCT MOXKE MAaTH KilbKa TIIyMadeHb, i TOMY
MH He OepeMocs CTBEpIXKyBaTH IPO HAasBHICTH a00 BIJCYTHICTb MeEX
CHHTarMH IICJIS YETBEPTOTO CKiIaxy abo B Micli HAHOIIKYIOTo 10 HBOTO
CIIOBOPO3AUTY. Y TaKuX psOKaX HAMH IMPOCTABICHO MOETHAHHS IUTIOCA H
MiHyca.

3 TabuuIll BUAHO, M0 y 76-TH psAAKax i3 3araibHOro 00cAry B 94 psnka
me3ypa CIpaBIi 3HaXOIWTHCS IICIS YeTBepTOro ckiamy. Lle craHOBUTH
80,85 %. Y 63,8 % Bin 3aranpHOi KiIbKOCTI psinkiB ['aTy mesypa 36irmacs
3 MEXXEI0 CHHTarMu.

Po3rissHEMO OKpeMoO I1i TIOKa3HUKH Y JBOX YaCTHHAX TEKCTy. Y TepIIii
gactuHi 3 50 psakiB yceoro 10 3 me3yporo He Ha deTBepToMy, oTxke 80 %
MPaBUJIBHOI IS IIbOTO BIpIIOBOTO po3Mipy 1e3ypu. Y 78 BifcoTKax me3ypa
30iryIacst 3 MeKEI0 CHHTarMH. Y JIpyTiil 9aCTHHI, sSIKa Ma€ 3arajibHIN 00csT y
44 psanxa, 81,8 % BumankiB yKHMBaHHS NpaBWJIbHOI Le3ypu. IIpote mesypa
30iryiacs 3 MeXero cuHTarmu Jie y 54,55 % psaxis. Omxke, npu GopmanbHO
MPaBWJIBHOMY 3aCTOCYBaHHI LIe3ypH y ApyTiil yacTuHi ['aTy maneko He CKpi3b
1e3ypa 3acTOCOBaHA SIK CBIJIOMHH €JIEMEHT CEMAaHTHKH TEKCTy 1 Maibke y
TIOJIOBHHI BUIIQJIKIB € JIMIIIE 32CO00M JOTPUMAaHHS (POPMaTIBHOTO METPHYHOTO
PO3Mipy TEKCTY.

OpmHi€ero 3 0COOIMBOCTEH, IO € YHIKAILHUMHU JUIsI KOXKHOTO aBTOPCHKOTO
TEKCTY, € 3aCTOCYBaHHS Y HHOMY 3aC00iB MIJIO3BYYIHOCTI MOBH. JIOCTiIKy 04!
TekeT ['aty Ne 46, Oyiio BCTaHOBIICHO Taki 3aCO0M MHIJIO3BYYHOCTI: CBiIOMI
noeropu (11 BumamkiB), acoHaHc (6 BHIIAJKIB), amiTepamis (4 BHITAIKH),
anadopa (8 BumankiB) Ta emidopa (23 Bumanku). HassHi Takox CKiIamHi
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KOMIUIEKCHI TIOEZIHAHHS B OIHOMY PSIIKY KUTBKOX 3ac0o01B: acOHAaHCY, aHadopu
Ta enidopu. Kpim Toro, y TeKcTi MOKHA 3yCTPIiTH OJJHAKOBI CIIOMYYCHHS 3
KUTbKOX 3BYKIB BCEPEIMHI PSIKA, IO BUXOATH 32 MEXIi CIIiB. [HIIMM IiKaBUM
HPHUIOMOM € PO3TAlllyBaHHS B OJTHOMY PSIIKY CJIB, 0 HE MAIOTh PUMHU, TIPOTE
CKJIAJIAFOTHCS 3 TUX CAMHX 3BYKIB, PO3CTABJICHUX B 1HIIIA TTOCITiIOBHOCTI.

SKMO pO3MIAHYTH NIUIBHICTH 3aCTOCYBAaHHS XYAOXHIX MPUHOMIB
(OHETHYHOTO PIBHSI OKPEMO y ABOX YMOBHHX YacTHHAX TEKCTY, OJApa3y
CTae TOMITHOIO Pi3HMLS Yy ixXHilf KinbkocTi. Cepen MOBTOPIB ycepeauHi
PAAKIB CIM BWITAJKIB MaeMO B IEPINi YacTHHI TEKCTY, a YOTUPH — Y
npyriii. Cepell BUIAKIB 3aCTOCYBAaHHS aCOHAHCY yCi IIiCTh MPHUIANAIOTh
JMIle Ha Teplly MOJOBUHY TEKCTy. AJiTepalis He IyXe IIMPOKO
3actocoBaHa y ['ati Ne 46, Tpu Bunaaku ii HAIBHOCTI B TEKCTi CTOCYIOTBCS
MepIIoi IMOJIOBHHU CTPOQ, 1 OAWH pa3 BOHA 3yCTPIYaeThCS y APYTid. 3
BOCBMHU BHIAJKIB 3aCTOCYBaHHS aHa(opu II'ITh HasBHI B MepHIii
nmonoBuHi lary, a Tpu — y npyriii. HaituactoTtHimuMm 3acobom
Muto3By4HOCTI y ['ati Ne 46 € emidopa — 23 Bumajku, cepen sSkux 16
IpUMaJae Ha NepIly MOJOBUHY TEKCTY 1 JIUIIE CIM — Ha APYTy. 3arajoM Ha
HepITy TOJOBUHY TEKCTY MpUanae 37 BUMAAKIB Y)KUBAaHHS CIICIM(ITHNX
(OHETUYHUX XYA0XKHIX 3aC00iB, TOJI K y OPYTil MOJOBUHI 3a()iKCOBaHO
15 Bumnaaxis.

Takum umHOM, TpoBeAeHWi anamiz TekcTy [atry Ne 46 mnokazas
BIIMIHHICTh HOTO BJACTUBOCTECH Yy TEpIIi IMOJOBWHI (3 mepmoi 1o
JIecsATy) Ta B APYTiH (3 OAUHAIIATOL MO JIeB’ ATHAAUATY cTpody). [epuri
JecsaTh cTpod 3HA4YHO OaraTini Ha 3acTOCOBaHI 3acO0M IiABHMIIEHHS
MHIJIO3BYYHOCTI MOBH, METPHYHO IOCKOHAIINN W MICTATH LE3ypy SK
CBIIOMO BXHTHUH €INEMEHT METPHUKHA. 3a MiICYMKaMH KUTbKICHUX
HifipaxyHKiB, MPAaBWIBHUHA CHUIA0IYHMH pO3MIp BIPIIOBAHOTO TEKCTY
norpumano y 80 % psinkiB mepmioi mosoBuHH i B 52 % apyroi. BincoTok
MPaBWIIFHOTO 1 CBIZIOMOTO 3aCTOCYBaHHS 1e3ypH 78 % y mepirii moJIoBUHI
Ta 54,55 % y apyriil. 3aranbpHa KiNbKICTh BHITQJKiB 3aCTOCYBaHHS 3ac00iB
MIJIO3BYYHOCTI MOBHM — 37 y mepurii momoBuHI ¥ 15 y npyri#i, mo
cranoButs Jmme 40,5 % Big OararctBa meprmmoi mnojoBHHA [ary.
Kopucrtyrouncs HaBeIeHHMH BUIIE (PaKTaMI, MOXKHA JTIATH BUCHOBKY, IO
TEKCT MepIoi Ta Apyroi noioBuH ['aTy Ne 46 HaJIeKUTh Pi3HUM aBTOPAM.

1. Bouapnixosa A. M. MOBHO-CTHIICTHYHI OCOOIHMBOCTI aBECTIHCHKHUX
I'atiB (ma matepiani ['aty Ne 46) / MogHi i KOHIEIITyaIIbHI KapTHHA CBITY: 30IpHIK
HaykoBuX paib. — K., 2012. — Bum. 41. — Y. 1. — C. 132-140. 2. T'atbr 3apatymrpsl /
[ep., komment. u npwit. 1.M. Crebnun-Kamenckoro. — CI16: TlerepOyprckoe
Bocrokosenenne, 2009. — 186 c. 3. €wenxo T. A. JIiHTBICTUYHMI aHai3
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Iacturyt dinonorii KHY imeni Tapaca llleBuenxo,

a7’ FOHKT (hinosorigHoro GakyibTeTy I TaHCHKOTO YHIBEPCHTETY
(ITonbma)

YKPAITHCBKA MOBA Y TBOPUOCTI TOMAIIA ITATYPH

Cmammio npuceaueno auanizy ykpaincvkoi moeu 6 noesiax Tomawa
Haoypu. Ha mamepiani tiozo noemuunoi 30ipku  00CHIOHCYEMBCA
BUKOPUCMAHHA YKPAIHCOKOT MOBU MA NPUMAMAHHUX il npasul npocooii aK
3ac00y NOEeMUYHO20 BUCTLOBY.

Knrouosi cnoea: ykpainceka mosa, Iladypa, ¢onemuunuili 3anuc,
NaMUHUYA, KUPUTUYSL.

Cmamovsa noceéawjena awanu3y YKpAuHcKo20 A3blka 6 nodzuu Tomawa
Haoypei. Ha mamepuane e20 nosmuyeckozo cOOpHUKA UCCAEOYEeMCs]
UCNONB308AHUE YKPAUHCKO2 A3bIKA U CBOUCMBEHHBIX eMYy Npasui Npocoouu
KaK cpeocmea no3mu4ecko20 8blpadCeHUs.

Kniwouegvie cnoea: yxkpaunckuii asvix, Iladypa, ponemuueckas zanucw,
JAMUHUYA, KUPULTUYA.

The article discusses the Ukrainian language in Tomasz Padura’s poetry.
On the material of his poetry collection the author studies how to use
Ukrainian language and its prosody rules as a means of poetic expression.

Key words: Ukrainian language, Padura, phonetic, Latin, Cyrillic.

Tomam ITagypa (1801-1871) — monbchKuii mMoeT 1 TPOMAJICHKUH Jisid —
OyB HAIQJKOM IIISIXETCHKOTO POJY PYCHKOT'O IMOXOJPKEHHS, IO TUICKaB
MaTpiOTHYHI TpaauIlii, Ta BUITYCKHUKOM 3HAMEHHUTOr0 BONMHMHCHKOrO Milero
B Kpemenmi, me naBuaBcs y 1820-1825 pokax. Bin momyuuBcs 10
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HiANUIBHOL AISIBHOCTI AeKaOpHUCTIB, Yepes 1o JAesKuil yac OyB yB’sI3HEHHUIL.
3aKiMKaB 70 CHUTBHOI OOPOTHOM MOMSKIB Ta YKPAiHIIB 3a HE3AICKHICTH,
Oepyun aKTHBHY Yy9acTb y HONBCHKOMY JHCTOIIAIOBOMY IIOBCTaHHI Ha
[opmimmi B 3aroni Bamnasa YKeBycbkoro. Slk mCbMEHHHK, BiH Ae0IOTYBaB y
npeci 1829 poky, a fioro TBopH, HaIICaHi HIEPEBAKHO YKPATHCHKOIO MOBOIO,
CATAM TPAJMIIA HApOTHOI Toe3ii CXITHMX «KpeciBy Tepiioi Peudi
[Mocmomuroi. Cepen HUX HAHIOMYISPHIIIMME OyJIH YKPalHCBKI JTyMH, SIKi
CHiBaUCS 10 Celax 3aBJSKH CaMOMY IOETY, Io OnykaB Mo YkpaiHi mif
BUTIISIIOM Jina (keOpaka) y 1828-1829 pokax. Y Oiorpadisx [lagypu
TaKOX HATOJIONIYETHCS (HakT, M0 A0 0araThoX ITiCEHh MY3HKY CKJIaB CaM
TOeT.

Sk 3a3Havanm mocmigHuku TBOpuocTi [lamypu [Przyborowski 1872;
Wild 1874], 3a ioro »WTTS BUHILIO JHIIE I’Th TBOPIB, aBTOPH30BAHUX
camuM noetroM [Bracki 2012, 332], xoua 6inbLIicTs i3 HUX OyIH 4yA0OBO
BiZloMi ToroyacHoMy cycniuiscTBy Bommni, [loxmimms # Vkpainm [Wild
1874, V; Padurra 1844, 125-126], npu4omMy SK y NUISXETCHKHX JBOpax,
Jie TIOLIUPIOBAIUCS Yy MUCHMOBIH (opMi, Tak i IO celax IUIIXOM YCHOTO
nepekasy. Lleit apyruii, ycHuii BapiaHT mepeka3y OyB 3HAHHH TaKOX Y
perionax IlentpanpHoi ¥ IliBmenHo-CximHoi Ykpainm ta KyOani, ski
IMamypa o6iimoB y 1828-1829 pokax sk MaHIpiBHUH JipHUK (3ragaHuii
Ji), IPe3eHTYIOuN MiClleBOMY HACENEHHIO CBOIO CIliBaHy Toesito. Horo
Iii TMO3WTHUBHO OIIHUB PobOepT JKaXOBChKHWiIl, BUKOPHUCTABINU CJOBa
MOETOBOrO MpuATeNs: «MaHAPIBHI JIPHUKU, M0 TPOXOIMIHN 3 ITiCHIMH
PO BYMHKU HAIIUX MPAOTLIB, 3MII[HIOBAJIM B HAIIUX CEPLSX JIIOOOB JI0
Hapony i xBamm» [Zachowski 1934, 3]. Biorpad aBTopa 3acBimuye, mo «y
mikodi [y Binaumi. — 4. A.] Tlagypa cniBaB yKpaiHCHKHX ITICEHB 1 BXKUBaB
Yy PO3MOBiI NEpeBaXHO yKpaiHCbke Hapiuud (...). BiH 1100MB OmoBicTKH
PYCBKOIO MOBOIO 1 AyMH (...), mmicHi JipHuKiB» [Wild 1874, V].

MoskHa CMIUTHBO CTBEpKYBaTH, 0 [1aypa — Haa3BHYaiiHa OCOOUCTICTS,
Ky MOXHA 3apaxyBaTd JO CIHIBIIB JOKAIBHOTO MAaTPiOTU3My Ta IPOMAaJsH
«MaJioi» BITYM3HH, IO, OJJHAK, HE BTPATHJIA MOYYTTS CBOET HAJIGKHOCTI Ta
MPEJICTABIICHOTO HHUM CBITY JIO «BEIHKOD», «iJICOJIOTIYHOT» BITUM3HH.
[TepmrM Ha 1ielt acniekT 3BepHYB yBary Bonoaumup ['HaTIOK, yHaOUHIOIOUH
301KHICTD CBITOTJIAIHUX TIO3MIIII T. Mamypu 3 OCHOBaMH
3aXiTHOEBPOIICHCHKOTO  perioHalli3My, 30KpeMa IPOBAHCAIBCHKOTO 1
naHkensTchkoro pyxy [[Hatiok 2002, 119-121].

Tomam ITagypa cTBOpPHUB BIACHY KOHLEIIIIO MOJIBCHKO-YKPAaiHCHKHUX
B3aeMuH. [locmmatounce Ha HaykoBy cnaamuHy A. OCATHHCBHKOTO i
1. Jlenesens, y 3B’s13Ky 3 THM, IO MOILCHKi PKepena HE MaTH JOCTATHBO
BIJOMOCTEH, sKi HOro MWiKaBUIM, TIOET CKOPUCTaBCA IPHUBATHOIO
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0i0MOTEYHOI0  KOJIEKI[i€}0  KHUIBCBKOTO  MUTpPONOJUTAa  €BreHis
(boTXOBHTHHOBA), MOHACTUPCHKUMH  apxiBaMH, IIOJCHHUKAMH |
SIICTOISIPIAMU, HAMATAIOYHCh 3arTHOUTHCS B CYTh icTopii Ykpaiau [Wild
1874, X]. Bin mobyxayBaB BiacHy, X04a if OCHOBaHY MEPEBaXKHO Ha CIIOBAX
Hectopa y «IloBicTi BpeM’sSTHUX JIiT», TEOPito, IKy Oiorpad mepekasye Tak:
«[Tonsiku # yKpaiHIli OJTHOTO POJy, CIIOYATKY 3BAIHCS IOJITHAMH, IPOTE
BHACIIIOK MPUXOAY BapsriB y HAIMHIIPSHCHKI OKOJHUIN Ta HPUHHATTS
TaMTEIIHIMH CJIOB’SIHAMM CXiJHOI peirii yTBopuiacs Mik HUMH MO3ipHa
PI3HUIIA — 3aXiHI HAJBICJIITHCHKI MOJISKH OTPUMAaI Ha3By "JXiB", CXiHI
HAJTHINPSHCBKI — Ha3By '"Ko3akiB", mpote W omHi, 1 JApyri €
onHoruleMiHHuMH Oparamu. Tomy Ilamypa BBaxaB [lomblry cBo€ro
BITYM3HOIO, HATOMICTh YKpaiHy, fKa ckiagaiga dvactuny Ilomemii,
0COOJIMBUM CBOIM DIiTHHM KpaeM, OeslmocepeiHpor0 MaTip’to. B o00ox
YaCTHHAX IJIEMEH MICTUBCS PeCIyOJIiKaHChKUIl epBiHb, TOMY TaK JOBTO,
gk Ilompmia fioro Tpumainacs, Oyja 3aMOXKHOIO 1 BEJIMKOIO, a Ha il 4ol
CTOSITK  0oOpaHi Kopoidi. YKpaiHIl K TMepeMillaiucs 3 KOCOAMH —
KaBKa3bKMMHU OpJaMU HECJIOB’SIHCBKOTO POAY, TOOTO KO3aKaMH, SKi
mi3Hime nepemimanucs 3 Brikagamu 3 Ilonemi, JIuteu, Typuii, Tartapii #
Bosommay, npuAHSUIA Hapiqys W peliriro yKpaiHIliB 1 HaJamd IIOMY
kparo cBoto Ha3By» [Wild 1874, XX-XXI]. Biorpad mpomosxye mepekas
koHuenuii T.Ilamypu TBep/UKeHHSM, IO Bci OiM cTaBaJlUCS depes
HAI[aJKiB KOCOTB, SKUX TOET OTOTOXHIOBAB 13 HH30BUMH KO3aKaMH (1110
JKIJTH TiBACHHIIE moporiB J{Himpa) i MPOTHCTABIAB IX «PacOBO YHCTHM)
ko3akam Ilomimmns.

Ils KoHmemIs mommproBagacs i Ha MOBHE ITHTAaHHS. YKpaiHCBKY
ITagypa BBaXkaB JiaJJeKTOM MOJIBCHKOI MOBH 1, 3a clioBaMHu Oiorpada, myxke
no6pe BonoxiB Hero [Wild 1874, X]. CigueHHSM I1boro OyJo HpuifHsTe
noetoM 1823 poky pimieHHS BIATBOPUTH B IICHSX icTOpilo YKpaiHu B
«kpaioBoMy Hapigui» [Wild 1874, X]. JIas 4yoro, KpiM 3rajlaHuX BUIIE
poOIT 1 TOKYMEHTIB, BiH BUKOPHCTAB Ill¢ YKPATHChKiI HAPOAHI MepeKasu Ta
micHi. Ilicms 1825 poky moer Hamaromkye TBOpYI BiAHOCHHH i3
MpEACTaBHUKAMH CTapIIOr0 MOKONIHHS IIaHyBAJIFHHUKIB HApOJO3HABCTBA
— 3opissHoM JloneHror-X0oaakoBChbKUM 1 THUMOHOM  3a00POBCHKHM.
Jymaetncs, Bubip yKpaiHCBKOi MOBH SIK 3200y XyAOKHBOI KOMYHIiKaIii y
BUMAIKy TBOPYOCTI I[LOTO MOETA € PE3YNBTATOM SIK BIACHOI BHYTPIIIHBOI
noTpeOH, TaK i BUSBOM CBIIOMOT'O BHOOPY 3piIOro MICEMEHHHUKA.

MoBa TBOpiB — yKpaiHCbKa, 3alMCaHa JaTUHCHKUMH JIITepaMy, Oyna He
TUIBKY JITEpaTypHUM IHCTPYMEHTOM, a ¥ 00’€KTOM 3alliKaBJICHHS MOETa.
CBiTunTh TIPO IIe¢ MPUMITKA JO TOe3id (IyMOK 1 yKpaiHOK), B SIKiif aBTOp
MOSICHIOE CBiMf CHOCI0 3amuCy TEKCTiB i KOMEHTye MOBHI muTaHHs: «Ha
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miBaHi IlepenaHinpsHCbKoi YKpaiHM, J€ MiICUEBl JKHUTENI TOBOPSThH
HAWKPACHBIIIIM [1aJEeKTOM, IEPEBAKHO 3aMicTh E BHKOPHCTOBYIOTH Y,
3aMicTh / BKHUBAIOTH Y, TOMY HaJ IIMMH TOJIOCHUMH CTaBIIIO JBI KpAIlKH,
mo0 MOKa3aTH PI3HUIKD Y BUMOBI, sIKa B PI3HMX 3aKyTKaX TaK 3BaHOI
MONBCHKOI YKpaiHM IIe YacTo IO3WYaE JOBUIBHI 3aKiHUEHHA 3 OpaTHIX
CJIOB’STHCHKMX MOB. | Tak 3a /IHIpoM roBopsTh: hnat’, hrat’, a B Hac hnaty,
hraty; B yactuni Ilogiuis 1 Ha BonwHi: schélys, néchaj, méni, Néczaj; B
Vxpaini: schylys, myni, nychaj, Nyczaj, 3amicte inszy, spisa, kipjaczy,
TOBOPATH ynszy, spysd, kypjaczy; dacto mie micis Y nomaioTh J, KaKydH:
ynszyj,  kypjaczyj, nyhidnyj. Y  HekpaciBIiB, SK ODKEHIB 3
[epenaninpsiacbkoi YKpaiHK, MOBA, BIbHA BiJl 3aCBOEHHS CIIIB 3 CYCITHIX
MOB, MO>JIHBO, 30epirmnacs B mepBicHiM aucToti (?). Memmkanni Teputopii
KOJIMIIHIX JEPEBISH 3ilCYBaJH MOBY IIOJBCHKUMHU JiaieKkTaMu (30pisH
X0JaKOBCHKUII ITOKA3aB MEHI HaNmUcaHoro 1517 poKy UM JiaJeKToM JIUcTa
Anzpis Hemupi, KUIBCBKOTO BO€BOJM, 10 KHs3s AHupis OnbrepaoBuya-
Kommpcrkoro (Canrymka) mpo cmepTh KHs3st Pomanma Octpo3pkoro B
6uTBi 3 Tatapamu i MexuboxeM) Ta MPUJIETIIO 10 HUX O110pYCHKOIO;
MOBa iX MimaHa ¥ MeyofiiHa y BHMOBI, 4yHMcTa 1 dojoBida. Bapro
JKaJIKyBaTH, 10 30Mpadi CTapuX YKPaiHCBKUX JyM HE 3BEpPHYJH yBary Ha
QaJeKTHI Pi3HUII MOBH, ajie KOXKEH 3 HHUX 30Hpae i myOIliKye Tak, SK 4yB
BJIOMa, TIEPEBAYKHO IIUIIXOM TMEPENHUCYBaHHs 3 Uy>KUX KOJEKIiH; 3BiACH s
CYMIIII TIEPETBOPEHHS CJIIB 13 KUTLKOX CJIOB’STHCBKUX JIIAJIEKTIB POOUTH iXHI
KOJNICKIIl CMINTHUMH JUISI €KCIEPTiB 3 MOBH, a Ui MEHII 3HAIYMX —
TeMHUMU. be3 CyMHIBY, 1i KpacuBi AyMU CTBOpeHO B IlepemmHinpsHCBKIH
VYkpaini, ix aBropam BHCTayaJl0O MOBa iXHIX TMpPEIKiB, TOMY HaBiIlllO
JOMIIITYEMO IO HUX iHO3eMHI cioBa?» [Padurra 1844, 125-126].

VY wmoBi moesii Ilagypu HE0OXiZHO BHOKPEMUTH TaKi HETOYHOCTI M
noMWIKY, moMideHi B 30ipHuHKY «Ukrainky z nutoju» (B myxkax Oims
MIPHUKJIAIB ITOTAETHCS CTOPIHKA I[HOTO BUIAHHS 1 PAIOK):

1. Y nopiBHaHHI 3 HOPMOIO CY4acHOI YKpaiHCBKOI JIiTepaTypHOi MOBHU
yBary npuBEpPTaE OKPEMHI 3aIUC 3BOPOTHHX IIECHIB 13 3aifMCHHUKOM -C
(sia) Ta moeTHAHMI 13 YacTKOIO He (né): zakotyw sia [9, 1], podéwyw sia [9,
X1], népyszaj sia [31, 1], nélakaw sia [31, V]. 3aliMeHHUK y 3BOPOTHHUX
nmiecmoBax [lagypa, SIK 3ma€ThCs, OTOTOXKHIOE 3 HOTO aHAJIOTOM Y
MOJILCBKIA MOBi, 0O MEPEHOCHTh HOTO Ha MO3UINI0 Tepes TIECTOBOM i
HaBITH PO3ALILE IHIIUM clOoBOM (néchaj) sia (toj) stereze [10, 11I], omrak
KopoTiry (GopMy IBOTO X 3aliMeHHHKaA (-cb) crpuiiMae 0e3 BHHATKY SIK
CKJIAJIOBY OJIMHAPHOTO 3BOPOTHOTO JiecioBa posunulys’ [9, 1], ozwalys’
[67, XII], pokotytos’ [67, XIl], dobuwatas’ [69, 1I]. Y pe3yabraTi
MPUHLUT MUJIO3BYYHOCTI BU3HAYAE HE TUIBKU KUIBKICTh CKJIJIB Y CJIOBI, a
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1 #loro crinbHU ab60 okpeMuii 3anuc (HaBiTh y Cy4yacHii yKpaiHChbKiil MOBi
BUKOPHCTAaHHS MOBHHX (OpM -ci2 a0 -cb y 3BOPOTHHX Mi€CIIOBaX,
0COONMBO B JIITEpaTypHUX TEKCTaX, IOB’s3aHE 13 IPUHIUIIOM
MUJIO3BYYHOCTI, ajie B 000X BUIAJKaX CJIOBA MUIITYTHCS Pa3oM).

2. OkpeMoro OOTOBOPEHHS BHMAra€ TaKOXK NMUTAHHS BigOOpaXKeHHS
MOM’SIKINICHHS Y 3aKiHYeHHAX -mb (-t’/-f) IMCHHHKIB 1 JgiecmiB. Skmio B
IMEHHUKAX JKIHOYOTO pOAY M SKICTh 3aKiHYCHHS IT03HAYA€ETHCS
peryJsipHO: czest’ [HpuUcBATa Ha mepiiiit cropinuil, Aist’ [35, XII), kist’
[35, XIV], T0 y miecniBHUX (popMax MOMITHA ITEBHA HEMOCIiOBHICT. Y
TpeTiii 0cobi ONHMHM MaWOyTHBOTO Yacy Ji€ciIoBa OTPUMYIOTH BH:
potént [11, 1, zahladyt [11, 1V], ane nmiecioBa TpeThoi 0cOOM OTHUHU
TEMEepINTHBOT0 Yacy — TMOTEHIlIHHA OCHOBAa KOHCTPYKII 3rajJiaHoro
MalOyTHBOTO Yacy — MOXKYTh MaTH BXe Pi3HI 3aKkiHueHHS: kinczyt’ [15,
0], cztyt [15, VIII]. Onnak Ilagypa He IypaeTbesl BXXKUTH MOM’ SIKIIEHHS
JUISL TPEThOi 0cOOM MHOXXMHH TenepinHboro 4acy (uczat’ [15, XIII]) ta
iHoiHITHBIB (Arat’ [30, VI, Anat’ [30, VIII]), Xoua aBa OCTaHHI MICTAThH
piale BXUBaHE 3aKiHYEHHS MOPIBHSHO 3 TUMOBOIO (opmoto -mu (-1y) —
epamu, cHamu.

Bpak mocmizoBHOCTI y Tepemadi M’SKOCTI Bele JI0 HEMpPO30pOCTi
(bOpMyIIEOBAaHOI JYMKH, JIOKa30M YOI'0 MOXKE CIYT'YBaTH TaKHU PSAIOK:

Pinites chwyli, hremit janczarky [81, 1X],

110, 11033 CYMHIBOM, YCKIIATHIOE CIIPHHHSATTS 3MICTy IIBOTO TBODY.

[Ipu mpOMy 0COONHMBO IIKAaBHM € CIOCIO BiTOOpasKeHHS M’SIKOCTi Y
TPhOX TMEpIIMX IMEHHUKAX, 3TraJaHux BHIle. [lo3a HaICKHUM
MOM’SIKIIEHHSM ¢ M’SKIiCTh TIO3HauYeHa Takoxx Han s. lle, MaOyTh, cBOTO
poxny cupoba ¢oreTHuHOTO 3anucy (HOHETHYHA ACHMUISIIS MPU3BOIUTH
JI0 M’SIKOI apTUKYJSLii § B YKPaiHCBKHUX CJIOBaX: Yecmsb, 2iCMb, Kicmbv),
sIKa HaOJIMKY€E 3aIKC [UX CITiB JIO MOJILCHKUX aHAJOTIB — czeS¢, gos¢, kosé,
0 iJeanbHO BiaNoBimae TmepekoHaHHo [lagypm 1 cepemoBuina
«KPEeCOBOI» HUISAXTU MPO OJHM3bKE CHOPIAHEHHS 000X MOB (came A0 i€l
IILSIXTH IePeBa’KHO CTIpsIMOBaHa OyJia 3rajiaHa moesis).

3. HenmocmigoBHa TpaHciiteparis 7 — {. CkIanaeTbcs BpakeHHS, 110
IMamypa He ompalfoBaB iger0 MPaBWIBHOTO 3amucy. SKmI0 TBepae 7
nepenasaB JiTeporo { (Hanmpuknam, posunutys’ [9, II]), To Hioro ™m’ski
BapiaHTH TMepe/iaBaB, TaNa€ThCS, IOBOJI BHIAIKOBO, HETPOAYMAHO.
[Moennanns i morno OyTu 3amucane abo 3a jgoromororo fi: fizkom [13,
VII], zatibnyj [15, XIV]; a6o li: zemli [11, VIII]. Jlume nopiBHAHHS TUX
CIIB 13 TOJBCHKUMHU BigNOBiTHUKAMU (f0zkiem, zalobny, ziemi) mokasye
BUANME YHOHIOHEHHS 3alHCy IO MOJNBCHKOrO 3BydYaHHS. [loemHaHHS b
3aBXIM TepeaaeThes 3a gonomoroto [: stal [23, XVII], zal [23, XX] (TyT
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TaKo)X HEBAKKO IOMITHUTH aHaJoTii 3 IOJBCHKMM 3allicoM), OJHAK
Hepo3yMiHHA (poHETHYHOI pi3HHLI MmoMix 7, / 1 /” mpu3Besno 10 XuOGHOTO
3aImcy clioBa pyf, ske 6auuMo B Takux Bapianrtax: py!/ [17, V] 1 [59, VIII],
pyt [51, 1], pytom [63, XII], mo BkazyBaso O Ha iCHyBaHHS B YKpaiHCBKiit
IILOTO CJIOBA YOJIOBIYOTO 1 XKIHOWOTO poxy. BHacmimok mporo moeaHaHHS
s 1 mo nepenasamucs [ (la 1 lu): szlach [21, 11], zalu [23, VI], Takox,
3[1A€THCSL, HEe 0€3 3B SI3KY 13 MOJIBCHKUM IIPABOIHCOM.

4. Jlo xapIMHATBHUX MOBHHMX IMOMWIJIOK y TBopax [lamypu, sKux He
MOXKHA TIOSICHUTH HASBHICTIO PETIOHATI3MIB YHM 1HO3EMHHX 3aIl03W4YCHb, €
«IOTaCyBaHHS» 3aKiHYCHb CIIB 13 METOI 30eperTH puMy 1 TIOBHE
ITHOPYBaHHS iICTOPHYHO 3YMOBJICHHX IMPUHIHIIB YKPATHCHKOIO IPaBOIIKCY,
10 BUIHO X04a O Ha MPUKIIA/Il TAKUX JIBOX PSJIKIB:

«...hromom stow,

.daty krowy [31, 117, [31, IV].

®opmu sfow HeMae B YKpaiHCHKOMY JISKCHUKOHI (YKp. — ¢7ig), BOHA
301KHa 3 POCIHCHKUM BiAMOBIAHUKOM (106 Ta, HMOBIpHIlle, y 3B’ 53Ky 13
MoBHuUMHU norisaamu Iaxypu, HaOnuxeHa 10 MOJIBCHKOI hopMu siow. Y
CBOI0O UEpry CcJOBO /aty, HE3BaXKaloud Ha HOPMATHBHE YKpaiHCBKE
3aKiH4YeHHs iH(QiHITUBA -mu Tpeba Oyno O BH3HATH TNPUXOBAHUM
MOJIOHI3MOM (TOJIBCHK. — [ac) 3 Oy Ha HEBiNOBiIHY rojocHy [Torpka
1981, 64-65]. BnacHe, uepe3 Te, 10 MHUTEIb y CBOIX TEKCTaX JOBOAUTH
3HaHHS YKPaiHCHKO1, 0COOJIHMBO y cdepl aHaTi30BaHUX 3aKiHYEHb CIIiB, IO
MiATBEPIKYIOTE JekceMu worohiw [37, 111, spadkiw [37, X11], moriw [37,
XI], horiw [37, XII], me O6inplInii KOHTPACT CTAHOBJATH BHTaJaHi B
TOHUTBI 32 PUMOKO JMBAaKyBaTi cloBa Ha 3pa3ok carstwiw [37, VII],
mohytiw [65, 11].

5. OcTaHHIO TPyIy MOBHHX BaJl, IOMIY€HHX Y TEKCTaxX I0eTa, MOXKHA
Ha3BaTH 3aralbHUMH JIIHTBICTHYHMMH xuOamu. lLle okpemi BuIaaku
BIJIXOAy BiJl TpaMaTHYHOI HOPMH a00 MPHUHHATOTO THITY TPaHCKPHIIIIi,
MOMIiTHI Xo4a 0 y 3amuci npukMeTHHKa stawjanskij [39, XII], ne B iHImMX
BUMAJKaX 0adunMoO YK€ HOpPMAaTHBHMIA 3amuc, Hanpukian, kozackyj [37,
VI]; 3BopoTHBOTO HiecnoBa zistaw Sia [67, XIII] mopyd i3 mpuKIagaMH,
noganuMu y myHKTI 1. lle Tako HEOOTsA Ha CTOPIHIN 31 3MiCTOM
(YKpaiHCBKOIO), 7ie BTOPi MICTUTBCS CIIOBO Spis 3aMiCTh Zmist.

[Ipore moetmunmii ctwinp Tomama [lanypum MaB y co0i HaCTiIBKH
BEJIMKUI TOTEHIliaN, 10 Oarato HOro CY4acHHUKIB-TIOETIB BH3HAIHM HOTO
TiTHAM  HACTiMyBaHHSA 3paskoM. Y  JOCHI/KEHHSAX, IPHCBIYCHUX
YKpalHCBKiH TEMaTHIl B MOJBCHKIN JIiTepaTypi, 3raxyloThesl KiTbKaHAIIAT
MOJbCHKUX MHTINB, SIKi B TOH YH IHIIHAA CHOCIO MPOJIOBKYBATH YKPAiHCHKY
cnpay Ilamypu. Cepen Hux BapTo 3ragatu Sna Komaprunpkoro (1784—
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1840), Antonis Illamxkesuya (1813—-1880), Crnupumona OcTaiieBCbKOro
(1797-1875), Snyapis Ilospasika (1811-1883), I'empuka S6m0HCBKOTO
(1828-1869), Anronis CranicnaBchkoro (1817-1883), Kapons I'eiinua
(1810-1860), Kacniepa Llenrnesuua (1807-1886), ITapnrna CBEHLIIBKOTO
(1841-1876) [Kupuis, I'matiok 1971]. Ilucatu ykpaiHCBKOIO Hamarammcs
TaKoX BimoMinn noeTw, Hanpukian bornan 3amnecekuii (1802—1886), sxwii
TIICaB TIEPEBAKHO MOJLCHKOIO, 8 HOro YKpaiHOMOBHI TBOPU OYIIH YaCTKOBO
ory0sikoBaHi y mocMepTHOMY BuUfaHHI [Zaleski 1891, 12—-14]. 3Bepranacs
yBara TakoX Ha MOXJIMBWE BILMB moe3ii Tomama I[lagypu Ha TBOPUICTH
Kinapara Puneesa [['HaTiok 2002].

UynoBUM MiACYMKOM aHalli30BaHOI mpobieMu € cioBa Meunciasa
[HrapoTa — BIIyYHHUH KOMEHTAap CIIiB KPUTHKH MOBH TBOPIB IOJBCHKOTO
noeta: «...Ilagypa mucaB He MoBor, a HapiuwiM. Lle Oyno Hapiuus (sk
KO’KHa iHIIIa MOBHA CHUCTE€Ma TaKOTro pojly) He copMOBaHe i BiIKpUTE Ha
qyXi BIUIMBHU. [IpoTe BimacHe Takuif OyB CTaH YKpaiHCBKOi MOBH, SIKHM
[Mamypa BipHO BiaTBOproBaB» [Inglot 1984, 46].

XapakTepuUCTUKA PUC MOBH JIiTepaTypHHUX TBOPiB [lagypu oHO3HAUHO
BKa3dye Ha CBiJloMe ii BHKOPHCTaHHsS SK B3HapsAis, IO 3aKPiILIoe
MMOETUYHE BUCIIOBJIIOBAHHS B OaraTtoruiomuHHOMy ¢dopmari. [loeT 6aunTh
B YKpalHCBKii MOBI TOTEHIIal, KA J03BOJISE YBIYHUTH CBIT BHYTPIIITHIX
HEepEeXUBaHb, CBIT YSIBJIEHb PO HABKOIHUIIHIO AIHCHICTB, IPOCTIp, 13 KM
caM OTOTOXHIOETHCS 1 BIPUTH, 110 3 HUM OTOTOXKHIOIOTHCS HOrO YuTadi.
Ile meBHOIO MipOIO IHTHMHA MOBA, aJKE MOXOIUTH 13 «MaJloi» BITUHU3HH
(xou 1 He mo30aBjieHa pI3HUX Bajd, YOr0 MOET CBIJOMHUHN), HACTIIBKH
KOXaHa i Jopora MoBa, II0 JIUIIE MU ii BYKUTKY MOJINBA PO3MOBIIb PO
KoxaHe 1 jgopore. Bpemri-pemr, me cremiaibHa MOBa, HAONMKEHa IO
CakpaJibHOi, M0 BXKUBAETHCS JUINE IS BULIOI (POPMH BUCIOBJICHHS —
moesii, TOAl SIK NMPO30Bi TBOpPH, MOCHJIAHHA I KOMEHTapi SIK 3BHYAiiHI
BUCIIOBIIIOBaHHS IIOCT 3allCyBaB MOBOIO «BEJIHKOD» BITUM3HH —
nojbcbkoro. lle Takok IIaHOBaHA 4YMTAYeM 1 PEUUIIEHTOM MOBA, IO
TIMIUTh IYIOIy «KPECOBOTO» MIIIXTHYA MpI€l0 MpO TaBHIO ciaBy Pedi
[MocmosmToi, 3po3yMina s HamaaKa Ko3abKoro poy i BOJHOYAC ITIHHA
JUIL BapIIaBCHKOTO YU JIBBIBCHKOTO 3HABI JiTepaTypu XIX CTOMITTS.
Crporoani TBOpUicTh [lagypu penpe3eHTye cTaH CBiJOMOCTI CYCILIBCTBA
JaBHUX «kpeciB» Peui [TocnionuToi, fioro He3 iiiCHEHUX IParHeHb 1 MpIl.

1. Tnamwox B. Tumxo Ilagypa B yKpaiHCBKOMY iCTOPHYHO-KYIBTYPHOMY
npoueci / B. 'natiok // «YkpalHChKa IIKONa» B IOJBCHKOMY POMaHTH3MI /
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bypoeno B.b., n. binon. Hayk, mpod.,
KuiBchkuitl HallioHaIbHHUK yHiIBepcHTeT iMeHi Tapaca IlleBueHka

KOMYHIKATHUBHI I JUCKYPCHUBHI IIIOCTACI MOBLS1
Y ®PAHIY3bKIHN JIIH'BOKYJIBTYPI

Cmammio npucesaueno npoonemi U3HAYeHHs OCHOGHUX (QYHKYIOHANbHO-
PONLOBUX | COYIOOUCKYPCUBHUX XAPAKMEPUCUK MOBYSL Y 3A2ANbHOMY NAAHI, d
maxooic ix emineHHs y ppanyy3oKitl 1iHe60KY1bMYPL.

Knrouosi cnosa: xomynikayis, ouckypc, pegpepeHnyis, mogeys, CRilbHOMA,
@panyysvKa nine8OKyIbMYPA.

Cmamowsa nocesawena npobieme onpeoenenus OCHOBHBIX (DYHKYUOHANbHO-
DONeBbIX U COYUOOUCKYPCUBHBIX XAPAKMEPUCMUK 2060pAuec0 8 oduem
naaHe, a MakKxHce Ux ONIOUWEHUSA 80 QPAHYY3CKOU TUH2BOKYIbITYDE.

Kniouesvle cnoea: xommynuxayus, Ouckypc, pegepenyus, 2o80pawyuil,
coobujecmeo, GpaHyy3cKas IUH260KyIbMYpPA.

This article is devoted to the problem of identifying the key roles,
functional, social and discursive characteristics of the speaker in general, as
well as their implementation in French language culture.

Key words: communication, discourse, reference, speaker, community,
French language culture.
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[Ipobiemu, mOB’s3aHI 3 BH3HAYCHHSIM COLIOKOMYHIKATHBHOIO,
JIUCKYPCUBHOTO, aKTAaHTHO-(DYHKI[IOHATBHOTO CTAaTyCy MOBIIS, MOCIAal0Th
OlHE 13 TPOBIAHMX MiCIlb B  CY4YacCHHX MOBO3HaBYMX  Ta
THTepAMCIUIUTIHAPHUX TOCITDKEHHIX. BOHN 3aMuIaroThCsl Ha3BUYAHO
aKTyalbHUMHU y (DpaHIy3bKil TIHIBiCTHUHIN Tpaaumii, sika, 3 OXHOTO OOKY
aKTUBHO BOWpAae Ta MEPEOCMUCIIOE CBITOBUH MOBO3HABYMMA JIOCBiN, a 3
THIIIOTO — HEPIJKO BUCTYIIAE y POJIi TEPIIOBIIKPHBaYa HOBHX TEOpiil Ta
migxomiB y BHpimeHHi 1ux nwuraHb. Cepen  QpaHIy3pKHX —Ta
(paHKOMOBHUX JOCITIIHUKIB, BHECOK SKHX y PO3B’S3aHHS THTaHb, SKi
BIJTHOCATBCS IO OKpeclieHHs (QYHKIIH cy0’eKTa MOBJICHHEBOI JisSUTBHOCTI,
aHajizy iX CKIamHOi CTPYKTYpH B KOMYHIKATHBHIN IHTepakmii Ta
JTUCKYpPCUBHOMY TMPOCTOPi, € HaJA3BHYAafHO BaroMUM, CIiJ BiJIHECTH
I. bamni, E. bensenicra, M. ®yko, M. [lemre, P. bapra, 1. Togopoga,
10. KpicteBy, A.-XK. I'petimaca, O. diokpo, A.Pabarens, II. Pikepa,
. Menreno, II. lllapono, ®. Pactee, XK.-K. bekko, K. Kepopa-Opexiioni
Ta 0araTthboX IHIIHUX.

CBiTYCHHSAM IIhOI'0 HAYKOBOTO IHTEpECy Ta pO3MAITTA MIAXOJIB 10
BUBYEHHS Ipo0JieM, TOB’SI3aHUX 13 Cy0’€KTOM MOBJICHHS y ABOX HOTro
ocHOBHMX  amOiBanenTHHUX  [Kerbrat-Orecchioni 1998, 25-29],
KOMYHIKaTHBHO B3a€MOOOEPHEHHUX 1MOCTACSIX BiIMIPABHUKA W OTpUMYyBaya
MOBIJOMJICHHS, € TIOSIBA YUCICHHUX TEPMIHIB Ha HOro mo3HaveHHs. Tak,
Topsi7l i3 TpaAULIIHHUM Sujet parlant yBOJsThCA: locuteur, énonciateur, co-
énoniateur, sujet communicant, sujet interprétant, sujet énongant, l’étre
du monde, [’étre de la parole, allocutaire, interlocuteur, Moi et I’Autre,
émetteur / récepteur, destinateur / destinataire, auteur, narrateur /
narrataire, acteur, partenaire, protagoniste, actant, public, auditoire Ta
iH. BHOKpeMITIOIOTbCS pi3HI BHAM KOJCKTHBHOIO MOBIS — locuteur
collectif, Taxki sx communauté discursive, communauté langagiere,
communauté  translangagiére. =3  TIOIMPEHHAM  (PYHKIIOHAJIBHO-
KOMYHIKaTHBHOTO ITiJXOJy Ta 3aCTOCYBaHHIM TeaTpalbHOI Metadopu
E. Todmana 11i MOBIIEHHEBI iMOCTACi PO3MIIAIAIOTHCS uepes3 npusMy role,
face, fonction, 'y CTPyKTypHOMY Ta KOMYHIKATUBHOMY paKypci
BUIUIAIOTBECSA HOTO compétences, savoir faire 1 T.I., HapaToJoTis i
(bpaHIly3bKUH JTITEpaTypHUil CTPYKTYpasi3M, po3BuBatouu iaei B. [Ipomnmna
Ta pociiickkoro GopmManizmy, AeTalbHO aHATI3yIOTh aKTaHTHI i HAPATHUBHI
¢dyHKIIIT aBTOpa Ta X PI3HOBHIU SIK point de vue, attitude, TOIIO.

IaTepec (hpaHIy3pKHX IOCTIAHHKIB 0 MPOOIEMATHKH MOBIS 3yMOBJICHO
TiepeTyciM 3araJJlbHIMA KOMYHIKaTUBHO CIIPSMOBAaHNUMH TEHICHIIISIMH PO3BUTKY
CYJacHOTO  MOBO3HABUOTO  TIOIIYKY,  IMOCTMOICPHHM  (PUIOCOPCHKUM
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MEPEOCMUCIIEHHAM CYTHOCTI Ta PO JIFOJUHU B Cy4acHOMY CBITi, Ji¢ IIPOBiHA
pONb TAaKOXK HaNSKUTh (paHiy3pkuM mucimtesiM  — K. Jeppima, XK. @.
Jliorapy, M. ®yko. BomHodac caM Iieli IHTepeC BWHMKAaE Ha Oaratomy
IMBIN3aLiHHOMY TAIPYHTI (DPaHIy3bKOi JIHTBOKYNBTYPH, y CKJIAJHOMY
TMIepEIUICTCHH] MPOLIECIB CTAHOBJICHHS 1 PO3BHUTKY JMCKYPCHBHMX (hopmariid y
CYCIIUTGHUX TPAKTHKAX (PPaHIly3bKOrO CYCIUIECTBA Ta PI3HHUX BHIIB pedurekcii
IMX MPOIIECIB 1 BHUII — BiJT HAIBHO-MIOOYTOBOI JI0 HAYKOBOI 1 Xy/I0XKHBO.

VY Takif HEpCHEeKTUBI XOUEMO HacaMIepe]] 30CepeAUuTH yBary Ha
B3a€MOJIIi YHIBEpCAJILHOIO Ta ETHOCHEIM(IYHOT0 y pO3YMiHHI Ta
iHTepHIpeTamnii CyTHICHHX XapakTepHCTHK Ta (YHKOiH Mo g
npoOneMa HaATO CKJIajgHa, OO OTpUMATH OJHO3HAYHE N OCTATOYHE
pillIeHHs, IPOTEe MOXJIMBUM € OKpECJCHHs IIeBHHX TEHICHIIH Yy
CTaHOBJICHHI Ta OCMHCJICHHI poJiei i (PYHKII MOBIS SIK B 3arallbHOMY
IUIaHI, TaKk 1 B €THO-, MOBHO- 1 KyJIBTYPHO 3yMOBJICHOMY CEpEIOBHII],
Oepyun mpH I[-OMY 0 YBard BiAMIOBiJHI MOBHI pecypcH Ta IUCKYpPCHBHO-
KOMYHIKaTHBHI BEKTOPH X peaizarii.

VY niif mioommHi BuIe3a3HaueHi (YHKI[IOHAJIBHO-POIBbOBI ACIEKTH
MOXKHA pO3IVIAATH SIK yHIBEpCalbHi, BJIACTHBI Cy0’€KTy MOBJICHHS
HE3aJIC)KHO Bil MOBH BHCIIOBJICHHS, CTHOKYJIBTYPHOI HAaJIeKHOCTI.
VYHiBepcambHICTh (PYHKIIOHATBHO-POIBOBUX — IMOCTaceH MOBISI MOKHA
NPEJICTaBUTH SIK IMPOTOIHCTaHIIiIO, sSKa Yy 3TOPHYTOMY  BHIJISAII
MPEJCTABISAE SAPO TMOTCHIIMHUX MOXKIMBOCTEH HOTO MO3MIIIOHYBaHHS,
pO3TOpTaHHSA, peaji3amis SKUX BiIOYBa€TbCI B  3aJEKHOCTI  BiA
CYCHUIBHOTO 3alUTy 1 BiJIOBIAHUX KOMYHIKaTHBHHUX MOTPEO CHUIBHOTH
(MOBHOiI, TpaHCMOBHOI, IUCKypcuBHOi Tomo) [Bypbemo 2011]. A
ICTOPUYHO Ta HAIIOHAJBHO 3YyMOBJEHa crenugika KOMYHIKATHBHOTO
CepelloBUIIa, OCOONMBOCTI MOBHOTO BHP@KEHHS HAKJIAJAlOTh CBii
BiIOMTOK Ha (PYHKIIOHAJBHI, CMHCIIOBI, OLIHHI ACHEKTH iX peanizamii
[Byp6eno 2000; byp6emno 2001]. IIpu oMy cimin, 3BHYaiiHO, Opath 10
yBaru, B3a€MOBIUIMBH, IIPOLECH IHTerpaiii, IHTepHaIliOHaTi3allil,
rmobanizarii i T.I., SKi HaKJIaJaloTh CBiM BiIOMTOK, y TOMY YHCIHi, 1 Ha
MOCHUJICHHS YHi(iKaIlfHAX TEHACHIT y (opMyBaHHI (QYHKIIOHAILHO-
POJBOBHX 1TOCTACEH MOBIIA.

VY ¢paHIy3bKiii JTIHTBOKYJIBTYpPI CIIOCTEpIraeMo CKJIaAHI U IlikaBi
MPOIECH CYCIUILHOI BaJIOpU3aIlii THX YH IHIIWX (QYHKIIA MOBI Ta iX
OCMUCIICHHS y pi3HUX PopMax peduiekcii. Y mux mporecax BaKIUBY POIIb
BIJIIrpalOTh yCTaJleHI CYCHUIBHI MOJENl 1 CTepeoTUnH, BinoOpaxeHi B
CHUCTEMi  COIIaJbHUX pENpe3eHTAlliii 1 I[IHHOCTeH, HOPMATUBHO-
pEryJIIoBabHAX MPUHINIAX Ta 3a(piKCOBaHI y MOBHOKYJIBTYPHII KapTHHI
cBiTy. CaMe BOHU BHU3HAYaIOTh OCHOBHI OCEPEIKH MO3UI[IOHYBAHHS MOBIIS
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— pedepeHiitHo-ceMiOTHYHI, KOMYHIKaTUBHi, COLIOJUCKYPCUBHI — Ta iX
KOH(iryparmii y pi3HUX CYCHiIJIbBHUX HpPAaKTHKaX, MOBJICHHEBHX >XaHPAX i
TUnax JAuckypciB. Ilpm 1boMy BH3HAYANPHIMH YHHHUKAMH CTalOTh
JETITUMHICTE ~ aKTy MOBJICHHS, BIJNOBLAAJBHICT 1 JOCTYI IO
COIIOAMCKYPCUBHOTO pecypcy, K Ha IboMy HarojomyBamu M. Dyko,
[®yko 1996, 69, 74, 202-203], II. Illapogo [Charaudeau P. 2002, 339—
340] Ta iH.

[TosurionyBanHd MOBISL SIK  ocepelnky pedepeHiii BHABISETbCA
nepeayciM B Horo 0a30BOMy, yHiBepcalabHOMY cTaryci [’étre du monde
(repmin O. [IfoKkpo), MO BHPAKAETHCSI B POJIIX KOMYHIKaropa — CBijKa,
crocTepirayda, eKcrepieHiepa MmeBHoi Mmojii, sIKWif, He3aleXHO BiJl CBOTO
CYCIIIIBHOTO CTarycy, HaOyBae mpaBa CEeMiOTH3yBaTH ii Ta MOBIJIOMHTH
anpecaty (IHIUBITyaJbHOMY UM KOJEKTUBHOMY). TakuMm 94WHOM, Wi poui
YMOXJIMBIIIOIOTh BUXIJ 32 MEXI CYCHUJIBHO OOYyMOBJIEHOTO CTaTycy i
JOCTYH [0 CYCHIIbHO 3HAUYYIIOTO MOHCKypcy. Y Tepiogu CyBOPOTO
1EpapXiYHO-CTaTYCHOTO OOMEXEHHS JOCTYIy 0 JHUCKYpCy, SIK OT Yy
cepenHi BikHU, poib cBijgka abo ii omocepeqkoBaHi BapiaHTH, HAIPUKIAT,
ONIUTYBAHHA CBiJIKiB, 30ip iH(opMamii 3 mepmiomgKepe, cTae apryMeHTOM
JUIs JerituMarii mpodeciiHOro mpaBa Ha CIIOBO JKOHTJIEPIB, aBTOPIB
pI3HOTO pOIy MOBYANBHHX Ta pPO3BAXKAIGHUX JKaHPIB, HaWJacTie
CHHKPETUYHHX 332 CBO€I0 CYTHICTIO, 3alOpyKOI JOCTOBIpHOCTI
BuMoBJieHoro cioBa. I'epHec ne Ilon-CeHnr-Makcanc, aBtop <«OKurist
cesitoro @omu Bekeray, 3a3Hadae y mpoio3i 10 TBOPY, IO YOTHPU POKH
30upaB Ta 0OpOOJISIB JaHi PO CBOTO MEPCOHAXKA, ONMUTYBAB CBIAKIB MOJIN
i Tux, XTOo n00pe 3HaB apxienuckomna KeHrepOepificbkoro, YnM
3a0e3MeurB JOCTOBIPHICTD, IPABIUBICTh BUKIIAACHOT iH()OpMAITIT:

Si volez esculter la vie al saint martyr,

Ci la purrez par mei plenierement oir,

N’i voil rien trespasser, ne rien n’i voil mentir.
Quatre anz i ai pres mis al feire e al furnir,
D’oster e de remettre poi la peine suffrir.

Primes traitai d’oie, e suvent i menti.

A Cantorbire alai, la verité oi;

Des amis saint Thomas la verité cuilli,

E de ces ki I’aveient des enfance servi.

D’oster e de remettre le travail ensuffri .

Mes cel premier romanz m’unt escrivein emblé,

Anceis que je [’ousse parfet e amendé

E ’amer e le dulz adulci e tempré;

E la u j’oi trop mis, ne l’oi encore osté,
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Ne le plus ne le mains n’erés ne ajusté

[Guernes de Pont-Sainte-Maxence 1962, 22-23].

TakuM YHMHOM 3HAYYIIICTh pedepeHTa — Mo/il, il repoiB — 00yMOBITIOE
BCE3aralbHy, COLIANbHO HE CTpaTu(ikoBaHy 3HAUYYLICTH 1 IIPaBO
BHCJIOBJICHHS TOT'O, XTO CIIOCTEpiraB IIf0 MOJi0 abo mepexuBaB ii. Y
CTaHOBJICHHI 1 PO3BHUTKY LIUX iIMOcTaceld MOBIS BiOyBa€eThCs CKIIaqHa rpa
Banopu3amii 00’€KTUBHOCTI BHUKJIALy, TSOKIHHA JO BiJTBOPEHH:
VIi3HABAaHUX MEHTAJbHHX CXEM 1 KOTHITHUBHUX MoJeNeld po30yI0BH
iH(popMariitHoro nanioxka [lfo? — Jle? — Konu?, 3 omHOro OOKy, 1
BUPAXaJIbHO-OLIHHOI Cy0’€KTUBHOCTI, OOMEXEHOCTI CHPUHMHATTA Ta
cemioTu3zalii ¢parMeHTy IiHCHOCTI, 3 iHIIOTO. Y TakWil crocid MoBellb
MOCTIHHO TiepeOyBa€e y TMOJI TOKIHHS JBOX CTPATETiYHUX IMOJIOCIB —
iH(hOpMyBaHHS U OLIHIOBAHHSI.

3BUYaifHO HaidacTilmie HAeThCS MPO OMOCEPEIKYBAHHS POJI CBiJKa
IUIIXOM MOCHJIAHHS Ha CBifIKa PeajbHOTO UM ySBHOTO, HANpUKIam: £t si
dient cil qui les voient sovent, que olifans, quant il chiet, ne puet relever
sus por tout son pooir, car il n’a es genouz nule jointure... [Jeux 1941,
815], abo  BIATBOPEHHS  MOBJICHHEBO-IUCKYPCUBHOTO  PaKypCy
CIIOCTEPEKCHHA-KOMEHTapsI, K Ile HalJacTille BiJOYBAE€ThCSA B CIMIYHHUX
micasax [bypbemo 1986; Burbelo 2008]. Imirtamis poimi cBimka crae
BAXUIMBUM eTanoM (OpMyBaHHS JHUCKYPCHBHOI pOli Haparopa Ta
CTaHOBJICHHS BIACHE XyJOXHBOTO TUCKYPCY, SIKUI MOJAEIIOE CBill ySIBHUM
cBiT pedepenii. [Tpu 1MbOMy Ha eTarmi BOTO CTAHOBJICHHS BiIOyBa€ThCS
OanmaHCyBaHHS MiX I[UMHU JIBOMA IIIOCTacsIMHU, iX XyZOXKHE oOirpaBaHHS,
HaBITh 3allydeHHs CilyXada YW 4YMTava JI0 POJl CBiJKa, SK IIe POOHTH,
Hamnpukian, Kpersen ne Tpya:

Veés or commant chil se prueve!

Veés com se tient en ranc!

Veés com emporte de sanc

Sa lanche et s’espee nue!

Veés comment il les remue!

Veés comment il les entasse,

Com il lor vient, com il les passe,

Com il guenchist, com il trestourne!

[Chrétien de Troyes 1994, 816-817].

PosButok ¢yHkIii HapaTopa Beae a0 ¢deHomeHa, skuii P. bapr
OXapaKkTepH3yBaB SIK «IIPO30PICTb», «HYJIHOBHH piBEHb NHCHBMa», ¢
MOBEI[b 3HUKA€, PO3ZYMHAETHCS B TEKCTi, € 3HUKAIOTh HOTO
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aBTOpe(epeHTHI Cligu, Yy TOH 9ac K 00’ €KTHBOBAaHUIl CBIT-pedepeHT
BUXOIUTH HA MEPIINH IJ1aH.

Lle#t mporiec TICHO OB’ SI3aHO 3 PO3BUTKOM IHIIIOT 1ITOCTACi MOBIIS, KA
1HaKIIIe BalOpU3y€e yHIBepcalIbHUI cTaTyc ['étre du monde, IpUB’sI3y10Un
fioro 10 cycmineHoro. MmeThcs mpo poib 3HaBIS, eKCriepTa B IEBHiil
ramysi, SKOMy HaQJaHO NPaBO Ha 3HAHHSA 1 JOCTYH IO HBOTO, a TaKOX
MpaBo Ha TIIyMadeHHS OTpUMaHOi iHdopmamii. Ponp ydacHuka 4m cBinka
nonii 3MIHIOETbCA Ha POJb TNOUIyKyBaua Ta 30Mpaya 3HaHb, SKa
JIETITUMI3Y€E Tepexijl A0 CYCIIJIbHO 3HAYYIIOT0, COLIaTbHO MapKOBaHOTO
crarycy 3HaBIy. [loctymoBo mo (yHKIii mepenaBada 3HaHb JOIYYaeThCS
nepeknan: Cil qui cest livre pourchaga cercha mainte abaie et parla a
pluseurs clers et a pluseurs perriers et a pluseurs sage devins pour savoir
[’auctorité des pierres et ce que li livre en disoient, et fist translater du
latin en romanz et en plain concile par acort de sages clers [Lapidaires
1882, 291].

BonHouac swire 3HaBens Mae paBo Ha IHIIY iMOCTach, SKa MEPEXOAUTh
JI0 KaTeropii CyCHUIbHO-IMCKYPCHBHUX 1 Haja€e MpaBO Ha TIyMadcHHS,
iHTepIpeTanito, TOOTO BIACHE YdYeHiCTh. [Ipym IOMY OOOB’SI3KOBUM
KOpENIATOM, 1IHIIOK CTOPOHOIO PO  3HABLS, YYEHOTO CTae HOro
aBTOPUTETHICTH. 31 CBOT0 OOKY, aBTOPUTETHICTH KOPEIIOE 3 TIOHSTTSIM BIIAJIH 1
BIIMIOBITHAM COIIIAIBHAM CTaTycoM. TakuM YHHOM, (YHKIS aBTOPHTETY,
IpUTaMaHHa MepeayciM BiANOBITHUM BEpPCTBAM CYCHIIBLCTBA Ta iX KepiBHIi
poJIi, TOAUIIETECS HUMHU 3 iHIIMM CYCHUIBHHM IIPOIIAPKOM — YYEHHX, a
TAaKOXX TIO3HAYae COMIAbHO HemudepeHiiioBaHy poOJib  CBiJKa B
KOMYHIKaTUBHO-AUCKYPCUBHIM  TIIONIMHI. Cnix  3a3HaumTH, 11O
aBTOPUTETHICTh B3arajii BUXOAWTH 32 PaMKH COINIABHOI cTpaTtudikallii, € He
JIMIIE yCIaJKOBAHO0, alie i Ha0yTOr, BU3HAYAE BIJHOCHHU B CIM’i, 1HIIMX
THIIAX  CIOUTBHOTH 5K 33  PONBOBUMH  OMNO3WIISIMH  BHINOCTI  /
MIIMOPSIIKOBAHOCTI, TaKk 1 32 OCOOHMCTICHUMH — XapaKTEPUCTHKAMHU,
THIMBI Ty aJTHHOO XapHU3MOIO TOIIIO.

BnacTuBICTIO aBTOPHUTETHOCTI HAAICHO TMEpeayciM  OO0KECTBEHHY
1HCTaHIIII0, a TaKOXX ICTOPUYHMX Jis4iB, JaBHIX MHUCIHUTEINIB, MYIPELiB, iX
JUSIHHST 1 TBOPH, BUCIIOBJIIOBaHHS. [lOCHJIaHHS Ha CBSATE NMUCHMO, Ha JIABHIX
MICIUTENIB Ta iX TBOPH € OCHOBHAM apryMEHTOM JIETITUMAIlii ITpaBa MOBIIS
Ha 3HaHHS Ta TiyMaudeHHs y cepeaHboBiuHii @pantii. [lociayroByrouncs M
apryMEeHTOM pPOJIb 3HABI YacTO NepeOuparoTh Ha cebe He JIMINE aBTOPH
VUYCHHUX TPaKTaTiB, ajic i aBTOPH MOBYATIBGHUX Y PO3BAKAIBHHUX TBOPIB, SIK
Ipo 1€ CBIAYUTH AHOHIMHMII aBTOpP CEPEJHBOBIUHOI €MiYHOI MOeMHU Ipo
py#Haniro Prma:
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Niuls des altres jouglours, k’els le vous ont contee,
Ne sevent de [’estoire vaillant une darree.
Le chanchon est perdufe] et le rime faussee;
Mais Gautier de Douay a la chier[e] membree
Et li rois Loeis, dont I’alme est trespassee
— Ke li fache pardon la verge honoree! -
Par lui et par Gautier est |’estoire aunee
Et la chanchon drescie, esprise et alumee,
A Saint Dynis de France premierement trovee,
Del rolle de I’eglise escrit[e] et translatee;
Cent anz i a este, ch’est verite provee.

[La Destruction de Rome 1873, v.5-15].

Cnin 3a3Haunty, o B 100y CepenHbOBIUYS MPAaBO HA MUCHMO TaKOXK
OyJI0 3amopyKOH AaBTOPHTETHOCTI, a CIOBO HAIHMCaHE — JDKEPEIoM
Mynpocti. TakumM dYuHOM, 3 OJHOTO OOKY, BiJIOyBaeThCsS TII€BHA
«colianizamis» poii cBifka, HaOyTTs HEIO CYCHUIFHOI aBTOPUTETHOCTI, a 3
IHIIIOTO — TIOCTYIIOBA BaJIOpHU3allisl POJIi HapaTopa B XyJI0KHBOMY TBOPI Ta
HaOyTTS HUM TIIpaBa Ha 3HAHHA, IO B TOJAIBIIN TEpCIeKTUBI
MEPETBOPUTHCS Ha BCE3HAHHS JITEPaTypHOro aBTopa aX g0 WOro
«PO3YUHEHHS» Y CTBOPCHOMY HUM CAMHM XyJIOXKHBOMY CBITi.

Y cy4acHOMy CBITI KaTeropisi aBTOPUTETHOCTI IEBHHUM CHHOM
HIBEITIOETBCS, CTABUTHCS I CYMHIB, PEISATHUBI3YETHCS, MOCTYIAIOYUCH
MICIIeM HOBOMY CBOEMY IOTPAKTYBAHHIO SK MPEHEACHTHOCTI. Takwuii
MEPEeBOPOT MiATOTOBICHO BEIMKUMH CYCHIIBHUMH 1 KYJBTYPHUMH
TpaHchopMaliiamMu, ki BiaOyBamucs B 100y BiapokeHHs Ta 3HAWIUIA
CBO€ BifjoOpakeHHs y Tpansx MonteHs Ta Pabie, y KIacHIIMCTHYHUIA
nepios Joriko-panioHamicTuuHoi pedruekcii Jexapra i [lackams, y mo0y
IMpoceiTHUITBA, NpenctaBHUKH skoi — XK.-JK. Pycco, /1. Jiapo, BombTep,
[’ Anambep — paauKaabHO 3MIHWIM MOTJISAM Ha CYCNUIbHI BiTHOCHHH,
CYTHICTP Ta pOJb JIOJWHHU, 1, 3BHYAHHO, SIK HACIiOK Cy4YacHOTO
MMOCTMOJIEPHOTO TOTJsMy Ha cycminbetBo K. @. Jliorapa, M. ®yko,
K. Ienesa 1a iH.

Y upomy 1utaHi HaOyBae OCOOJMBOTO 3HA4YCHHSA BaJopH3allis
BiJINIOBITAJILHOCTI MOBIIS 32 BUCIIOBJICHE, SIKA € CBOTO POJIy «3BOPOTHIM»
aCIIeKTOM HOro mpaBa Ha cloBo. Lo BiIIOBiAaNbHICTE 3yMOBICHO SIK
pedepeHIiiiHIM CcTaTycoM MOBIS, TakUM SK pOJib CBiAKa, Tak i Horo
CYCIIJIHAM CTaTyCOM, HallpHUKIIa/d, TapaHTa, KepiBHUKA, JeJieraTa, apTopa
tomo. Y 100y CepeaHbOBIUYsS CIOBO BHMOBJICHE YXKE BBAXKAIOCST
ICTUHHHM, aJXe MOBelb OpaB Ha cebe BiJNOBILAATIBHICTH 3a HBOTO.
AHOHIMHICTh TIepeladi CBiTYCHHS UM 3HAHHSI B CMIYHUX Ta YYCHUX
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TBOpax MEPETBOPIOETHCS HA aBTOPCTBO 1, BIAMOBIAHO, TAKOX IOCTAE Y
HOBOMY paKypci BiATIOBITAIIFHOCTI 32 BUMOBJICHE UM HAITUCAHE CIIOBO.

Y pi3HUX COIOAMCKYPCHBHHX (OpMAIlisIX MOXKHA CIIOCTepiraTH
pi3HOCIIPSIMOBaHI MPOLECH B3STTS Ha cebe BiAMOBITAIBHOCTI Ta MOJLN ii 3
iHmuMHu a0o0 TepekIafaHHd Ha IHIMMX. Y [bOMY AaCIEKTi BHABISIETHCS
OJIHA 3 OCHOBHUX KOMYHIKaTUBHUX (DYHKIIIH MOBIIA, K& TOJISATAE, TTOPST
i3 pEryJIOBaHHSM IHTEPAaKTHBHOTO MPOLECY KOMYHIKaIii, y 3aly4eHHi
JyMKH, TOTJIS/IIB, CJIOBA 1HIIOTO IO CBOTO MoBigoMieHHA. L{to ¢yHKIit0
MO’KHA BH3HAYUTH SIK TONI(QOHI3AIII0 BUCIOBICHHS, Ky JOCTIIKYIOTh, ¥
PO3BUTOK BioMoi Teopii miamoriunocti M. M. baxTiHa, 4YHCICHHI
(paHIy3bKi JOCHITHUKM 1 HAyKOBi IIKOJHM, SIKIi BHUPOCIH Ha IbOMY
miarpyati.  KomyHnikatmBHa ~ Memiamis — mpodecioHamy3yeTbes Y
KOH(IIIKTOJOTI1, KOYYHHTY, IcHxoaHami3i, PR-TexHomorisx Tomo.

ComiogucKypcuBHI  imocTaci MOBLS — TPaJWIidHO  BHU3HAYAIUCS
IIPUB’SI3KOI0 10 TIEBHOI CYCHIJIBHOT MPAKTHKH 1 BiIOBIAHOIO THCKYPCY.
Tak, HaleXHICTh JO BIQJHOrO TpomapkKy (O0XKEeCTBEHHO BH3HAYCHE,
yCIaJKOBaHe, a B CydacHy 100y — JeJeroBaHe) 3yMOBIIOBANa MPaBO Ha
JUCKYpC TIpUINCY, Ha (OpMyBaHHS CHUCTEMH CYCIUIBHUX I[IHHOCTEH,
CYCITIIbHO 3HAYMMHUX CMHCIIB, COIIIAIbHUX PUTYaliB. Y CydacHy eroxy
JIEMOKpaTH3allil CyCHiIbHUX BIJHOCHMH Ta MIO0ai3alliiHUX TMpOIeciB
0cO0JIMBOrO 3HAUCHHA HA0yBalOTh 3MIHM B OCMHCIICHHI HAaJIeKHOCTI
JIOJVHHA JIO COIOJAMCKYPCUBHUX CIUIBHOT 3 OIJISIy Ha JIUHAMIKY 1X
PO3BHUTKY, YTBOPCHHS HOBHX COILIOJUCKYPCUBHHX KOHQIryparmii Ha
IPOTUBAry CTaJOCTI CYCHUIBHOI opraHizamii y momepenHi MHepiofu.
IToxuTTEBO BH3HAYCHA HAJEKHICTH JIIOAWHH IO IEBHOTO CYCIHIIBHOTO
OpomapKy 1 JOCTymy JO BiNOBIAHUX TUCKYPCHUBHHX PECypciB
MocTynuiacs  MiCIeM  COLialbHIH  MOOUIBHOCTI, = MOXIJIUBOCTSM
«cycnibHOTO Ti(hTYy», HAEKHOCTI 10 BCE OUTBIIOTO YHCIa CIUIBHOT, 5K,
Yy CBOIO Uepry, BIJI3HAYAIOTHCS JMHAMIKOIO CBOTO (OpMyBaHHS 1
(YHKI[IOHYBaHHS y HOBOMY BipTyanbHOMYy mpocTopi. BinOysaeTbes
JeMOKpaTH3alis COLIaNbHO-PUTYAJIFHOI CKJIaJ0BOi KOMYHIKaIii Ta
BOJIHOYAC T1 BUAKI 3MiHH, (HOPMYBaHHS HOBHX PUTYAIIB CITIJIKYBaHHS.

CydJacHUI MOBEIlb OCMHCIIOETBCS Y TUTFOPATICTUYHOCTI CBOIX poiied i
GyHKLIH: K pesrcucep cuieHn BucioBmoBaHHA (/1. Menreno [Maingueneau
2000, 69-76], ®. Pacthe [Rastier 2005]); sx mediamop y KOMYHIKATUBHIM
IHTepakKIii, 10 sKoi BKIOUeHO IHIIOro, CBIT pedepeHili, CBIT MOBH-
KyJbTYpH; SIK akmop, SIKUI MO3ULIOHY€e ce0e Y CUCTEMI COLII0UCKYPCUBHHX
NPaKkTUK Ta, Oepydn Ha cebe BiNOBiNANBHICTH 32 BHUCIIOBIICHE, CTae HOTO
asmopom. CaMe B HOBOMY BIPTYaJbHOMY IPOCTOPI CYO’€KT MOBIICHHS
HaOyBa€ IIMPOKUX MOXJIMBOCTEH JOCTYIy OO JUCKYPCUBHHX pECypCiB,
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CTAlOYM AaKTHBHMM JIisYeM Yy pI3HUX acleKTax CYyCHUIBHOTO JKHTTS,
TIO3UITIOHYIOUH ce0e y PI3HOMAHITHUX IMOCTACAX CYCIUIBHO-IUCKYPCUBHOTO
aKTopa, 30KpeMa, sIK KOMEHTAaTop, KPUTHK, 1HIIIIATOP TOIIO, BUCIOBIIOHOYH
BJIACHU{ TODIAA HA TICBHE SIBUINEC YM MO0, BUCIOBIIOIOYH 3TOAYy YH
HE3rojly, 3aKJIHMKalO4d YW CIIOHYKAaloYd JI0 TIeBHUX Jid 1 T.L
IlepeocMUCITIOEThCS POJb CBiJIKA Ta YYacCHWKA IOJIl, CYCHUILHHI CTaTyc
SKUX, iX ABTOPUTETHICTh MPUPIBHIOETHCS IO CTaTyCy Ta aBTOPHUTETHOCTI
3HABII, EKCIEPTa Yy MOMi()OHIYHOMY PEXUCYBAHHI KOMYHIKATHBHOI CIICHH,
M0 € XapaKTePHUM TIePeTyCiM JIISt MeIIHHOTO TIPOCTOPY.

Kpim TOTO, 9N HE HAHBAXIMBIIIMM HOBOBBEACHHSIM CYYacHOCTI €
MO>JIMBICTh CTBOPEHHS BJIACHOTO AMCKYPCHBHOTO OCEPENKY, SIK-OT OJIoT
g1 QopyM, y SKOMYy HOro TBOpeIb MO3MILIOHYe cebe (aKTHIHO y BCiX
pedepeHIliiHIX, KOMYHIKATUBHHX, COILIOJUCKYPCHBHHUX IMOCTACAX: K
CYCIIJIbHUNA aKTOp, aBTOPUTET, 3HaBellb, CBIJJOK UM YYaCHHUK, MeAiaTop,
TOOTO CBOTO POAY PeXUCEP-AEMiypr BIACHOTO TUCKYPCHBHOTO IPOCTOPY,
JIO SIKOTO JTONYYaroThcs 1HIIT MOBII. CMHCIOTBIpHA (QYHKIIS B pamKax
JUCKYpPCUBHO CTalMX poJied y mid HOBifi COLIOKOMYHIKaTHBHIH
MEPCIEKTUBI HEPiAKO M030YBAETHCS OOMEXYBAIBHUX CYCIHUIBHUX PaMOK i
HaOyBae O3HAaK TpaHCOUCKypcuBHOCTI. CaM MOBelb Yyce dYacTile
HAroJiOIIy€ HAa CBOEMY  TPAHCOUCKYPCHBHOMY  MO3HIIOHYBaHHI,
BaJIOPU3YIOUU CBill craTyc sk [’étre du monde Ta TOCUIalOYUCh Ha
TUTFOPATICTUYHY ~ HANCKHICTE  (appartenances plurielles). «Certains
adolescents rejettent les conceptions de citoyenneté, de groupe ethnique
ou de classe sociale et vont plutét exprimer des préférences musicales ou
un attachement a la Francophonie sur les sites de réseautage en ligne,
décrit Hans-Olivier Poirier-Grenier. Ceux-ci illustrent souvent clairement
leur sentiment d’étre des citoyens du mondey [Rioux 2010].

[Ipy upoMy cmocTepiraeTbcsi MEPEOCMHUCICHHS CaMoOi CTPYKTYpH
BiJINIOBITAJIBHOCTI Cy0’€KTa MOBJICHHS, MOXXJIMBOCTI KOJIMBaHHS B MEXax
Cy4YacHOI HaJCKIaIHOI iIEHTUYHOCTI MOBISI MK TOJIOCAMH aHOHIMHOCTI
i aBTOPCTBa, HAJEKHOCTI JO CHUIBHOTH Ta IHJUWBiAyamizamii ax o
Maprinamizamii. [TocumeHHs poni MacKyBaHHS, NPHUXOBYBAaHHS BIACHOT
IICHTUYHOCTI MMPU3BOIUTH JIO 3MiHH BJIaCHE CaMoi Ii€i 1IeHTHYHOCTI.

@paniry3pka MOBa Mae BIANOBIAHI pecypcH Ha IO3HAYEHHS ITMX
pPI3HOMaHITHUX imocrace# MoBIg. Tak pecypcd  momidoHizarii
BUCIIOBIICHHSI y (paHIy3bKii MOBI CTalHM MPEIMETOM CIIEIiadbHUX
jpocmipkens y npangx O. rokpo [Ducrot 1984], HaykoBuX po3Bimkax
mkonu ScaPoLine. Pi3HI paKkypcH HaJeKHOCTI JI0 CHUIBHOTH, BKITFOYCHHS,
yYacTi, pO3MEXKYBaHHS, & TAKOXK KOMYHIKATHBHOT'O CTATyCy IPEICTABICHO
CHCTEMOKO (DPaHIly3bKHX 3aliMEHHMKIB. X BUKOpMCTaHHS B Pi3Hi mepionu
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ictopii ¢paHIry3pk0i MOBH 1 KyIbTypH, Y PI3HMX THUIAX AMUCKYPCIB €
MOKa3HUKOM (opmyBaHHS, PO3BUTKY, BaJopu3arii pi3HHX
KOMYHIKaTHBHO-JTCKYPCHUBHHX KOH(IrypaIliii, HallOBHEHHS iX PpI3HHUMH
CYCIIJIBHO 3HAYYIIMMH CMHCIJIAaMH, OLIHHUMH KOHOTALIsIMH, TIEPEeRyciM y
npotuctaBienHi A / lnwuii, Mu / Bonu.

IlixaBoro B IIbOMY IUIaHI BHAAETHCS TIEPCIEKTHBA TIOMIYKY B
MIaXpOHIYHOMY IUIaHI CEMAaHTHYHOTO PO3BHTKY HEO03HAYEHO-OCOOOBOTO
3aliMEHHHKA on, IKUW MOXOIUTh BiJl IMEHHHUKA fomo 1 HabyBae y CydacHy
00y ocobmuBOro momMpeHHs. BiH 3amiHOE 0c0O0BUil 3aliMeHHUK 1-0i
0CcO0M nous i, TAKAM YUHOM, TEPEBOJUTh CEMAHTHKY Cy0’€KTHBHOCTI 1
BKJIIOUEHHS 10 CHNITBHOTHU Y IUIOMIMHY ©0€30c000B0i aHTPONOMOP(HOCTI,
10 KOPEIIOE 3 aKOMYHIKaTHBHOIO» 3-010 0c00010. [likaBuM € Takox Toi
¢axT, mo ¢paHiry3pki 0co00Bi 3aiiMeHHUKHN 3-01 ocodu (il, elle, ils, elles)
MOXOAATH BiJl BKa3iBHUX JIATUHCHKUX 1 BXXUBAIOThCA Y (PpaHIly3bKiil MOBi
y 06e30c000BUX 0e3cy0’€KTHUX KOHCTPYKUIAX TUIY il pleut, il neige, il est
important, a TAaKOX y CTPYKTYpax «BiATEPMIHOBAHOTO IiJMeTay THITY «//
est arrivé un groupe de touristes». 3alydaloud TaKOX JEKCHKO-
CEeMaHTHYHI 1 CHHTaKCHYHI pecypcH, (paHIly3pKa MOBa CTBOPIOE TaKHM
YUHOM BJIACHY KOMYHIKaTHBHY KOH(Iryparito Kareropiii cy06’ekTHOCTI /
00’€KTHOCTI, 0COOOBOCTI /0€30CO00BOCTI, BKJIIOYEHHS / BUKIIOUCHHS,
3aBJSIKM SIKI MOMJIMBUM € KOHCTPYIOBAHHSI PI3HUX DIBHIB 1 CTYIEHIB
BIJIIOBITAJIBHOCTI  Cy0’€KTa MOBJICHHS, HOTO KOMYHIKATHBHOTO 1
COLIIOTUCKYPCUBHOT'O MTO3UIIOHYBAHHSI.

[Ipobnema cy0’ekTa MOBIIEHHS Ta CyO’€KTa B MOBi 3aJUIIAETHCA
HaJA3BUYallHO  BaXJIMBOIO TeMOI0  peduekcii y  ¢paHIy3bKiit
MHrBOKYNbTYpi. Jocute 3ragatm MipkyBanHs E. bBenBericra mpo
¢opMyBaHHS JIIOJUHU B MOBJIEHHI SK Cy0’€KkTa, MpO KaTeropiro
cy0’ektuBHOCTI B MOBi [Benveniste 1966, 259]. BomnHodac came
(bpaHIy3pKa JIHTBOKYJIFTYpa CTaja [HKEPEJIOM IIOCTMOICPHOTO IIOTIISIIY
Ha 0e3cy0’eKTHICTh TEKCTY, JUCKYpCy, IX NMpUMaT HaJ IiHCHICTIO, SIKHi
3aliepedyye aHTPONOLCHTPH3M MOJEPHHX T'yMaHIiTapHUX HayKOBHX
napagurM. [likaBuMu y niboMy 1uiaHi € po3yminas M. [lemie, 3acHOBHUKA
OpaHIy3pK0i IITKOTM aBTOMATUYHOTO aHANI3Yy IHUCKYpCY, Cy0’ekTa sk
TaKOTO, II0 KOHCTPYIOETHCS Y MUCKYPCUBHIH IISUTBHOCTI, 1 yBEJCHE HUM
MOHSTTS TIPEKOHCTPYKTY, K€ TIYMAYUTHCS SIK TOTEPEIHI BUCIOBICHHS,
YTBOPEHI JUCKypCaMH, J¢ BIAMOBIAAIBHICTE Cy0’€KTa MOBJICHHS SK
aKTOpa 3HIMAETHCS, 30KpeMa, 3aBSIKH akTyalizamii posi  CBifka,
crocTepirada. YBEJCHI y paMKax Ti€l K IIKOJN HOHATTA forme-sujet i
effet-sujet HaNOBHIOIOTHP HOBHM 3MICTOM pO3YMIHHS iJCHTUYHOCTI Ta
camoinentudikamii ocodbu (nuB. [KBaaparypa cmbicia 2002]).
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TakuM 4YHMHOM, OCHOBHI 1iMOCTaci MOBISI BH3HAYalOThCSA dYepes
KaTeropiifHWN amapar MJisUIbHOCTI, BiAMOBITaTBHOCTI, aBTOPUTETHOCTI,
B3aeMOJil, e 0COOITUBY poiL BiJIITparoTh OIo3uuii
cy0’€KTHOCTI/00’ €KTHOCTI, 0co00BOCTI / 6e30c000BOCTi,
BKJIIOUCHHSI/BUKIIIOUeHHA. OCHOBHI JiHiI PO3BUTKY IX KOMYHIKaTHBHHX i
COIOAMCKYPCUBHUX KOHQITYpallii BUSBJISIOTECS Y COIIOJIUCKYPCHUBHIN
IUTIOpatizamii  1IEHTHYHOCTI ~ MOBIS,  TMOCHJIEHHI  momidoHizarii
BHCJIOBJIEHHSI SIK TOMUIEHHS BIiAMOBiZAIBLHOCTI 3 IHIIMMH MOBISIMH,
TpaHchopMarlii TpaHCIUCKYPCUBHOTO CTATyCy aBTOPUTETHOCTI, SIKUH 13
CYCHUIPHO BAaJIOPH30BAHOI  PONI 3HABISI YH BJIAaJH IOBEPTAETHCS [0
pedepeHTHO CHpPSMOBAHOI PO yYacHUKA, CBiKAa, YMOJKJIMBICHHS
JOCTYILY 0 BIIAJHHUX JUCKYPCHBHHX PECYpCIB uepe3 BipTyalbHHUI IPOCTIip
1 CTBOPEHHS BIACHOTO TUCKYPCHBHOTO OCEPEIIKY.

ETtHocnenu¢iuni BHSBM LUX imOcTace 3yMOBJIECHO BiANIOBITHOIO
JHTBOKYJBTYPOIO, i MOBHHMHU pecypcaMu. Y IbOMY IUIaHi (paHIly3bpKa
JIHTBOKYJIbTypa CTaja OJHUM 13 BaXJIHMBHX JDKEpET Ta OCEpPEelKiB
¢opMyBaHHS, PO3BUTKY Ta OCMHCIECHHS (DYHKI[IOHAJIBHO-POIBOBUX 1
COIIOAMCKYPCUBHUX XapaKTEPUCTHK 1IEHTUYHOCTI MOBIISI.

1.bypbeno  B.b. 3 icropii pO3BUTKY JWMCKYPCHUBHHX  CTparTeriid:
METaKOMYHIKaTHBHI TIPOIIECH Y (PpaHITy3bKiit XymoxHii cnoBecHOcTi XIV —XVI cT. /
Banentnna bpowniciasisaa Bypbemno // [IpoOmeMu ceMaHTHKN CJI0OBa, peUCHHS Ta
Tekery: 30. Hayk. crared. — Bum6. — K., 2001. — C.22-26. 2. Bypbeno B.b.
KomyHikamist B 17100aJ1i30BAHOMY CBITi: TIOBEpHEHHS JI0 TIEpPIIOOCHOB / BaneHTiHa
Bpomnicnasisaa Bypberno // MoBHI i KOHIIENTyanbHi KapTUHU CBiTy. — Bum. 36. — K.:
BII «KwuiBcekmii yHiBepcurer», 2011. — C.139 — 151. 3. Bypbeno B.b.
MeTakoMyHIKaTUBHUI KOMIIOHEHT (DpaHIly3bKHX CEPEIHBOBIUYHMX TEKCTIB (Ipama,
eroc, nopyanHs) / Bamentuna BpowicnasiBaa BypOeno / HaykoBa cramimHa
npodecopa FO.0. XKirykrenka Ta cygacHe MOBO3HABCTBO: 30.Hayk. mpaits. — K., 2000.
— C49-53. 4.Ksagparypa cwbicia. DpaHily3ckas IIKOJa aHam3a JUCKypca /
[o6m.pen. IT.Cepuro]. — M.: OAO UT "Tporpecc”, 2002. —416 ¢. 5.@yxo M. Boms x
WCTHHE: TI0 Ty CTOPOHY 3HAHWS, BIIACTH W CEKCyaJlbHOCTH. PaboThI pasHbIX Jer /
Mumems ®@yko. — M.: Kacramp, 1996. — 448 c. 6. Benveniste E.Problémes de
linguistique générale / Emile Benveniste. — P.: Gallimard, 1966. — 642 p. 7. Burbelo V.
Le locuteur épique: I'instance discursive dans la perspective typologique et
diachronique / Valentyna Burbelo / HaykoBwuit BicHuk YepHiBerpkoro yH-Ty. —
Bur.386. Pomano-ci1oB’ siHCEKHH mucKype. — YepHiBii: Pyra, 2008. — C.44-51. 8.
Charaudeau P. Dictionnaire d’analyse du discours / Patrick Charaudeau, Dominique
Maingueneau. — P.: Editions du Seuil, 2002. — 667 p. 9. Chrétien de Troyes. Romans,
suivis des Chansons avec, en appendice, Philoména. — P., 1994. — 1278 p. 10. Ducrot
O. Le Dire et le dit / Oswald Ducrot. — P.: Minuit, 1984. — 240 p. 11. Guernes de

202



Pont-Sainte-Maxence. La vie de Saint Thomas Becket / Ed. par E.-Walberg. — P.:
Honoré¢ Champion, 1962. — XXIV, 264 p. 12. Jeux et sapience du Moyen age / Publ.
par A.Pauphilet. — P.: NRF., 1941. — X, 925 p. 13. Kerbrat-Orecchioni C. Les
interactions verbales / Catherine Kerbrat-Orecchioni. — T.1. — P.: Armand Colin, 1998
— 318 p. 14. La Destruction de Rome / Par G.Groeber //Romania, 1873. — P.6-26. 15.
Lapidaires francais des Xlle, XIlle et XIVe siécles / Publ. par L.Pannier. — P.:
F.Vieweg, 1882. 16. Maingueneau D. Analyser les textes de communication /
Dominique Maingueneau. — P.: Nathan Université, 2000. — VIII, 211 p. 17. Rastier F.
Pour une sémantique des textes théoriques / Frangois Rastier / Revue de sémantique et
de pragmatique. — 2005. — Ne 17. — P. 151-180. 18. Rioux M. Appartenir a une
communaut¢  virtuelle /  Martine Rioux. — Pexmm  moctymy:
http://www.infobourg.com/2010/05/18/appartenir-a-une-communaute-virtuelle/

Baxynux H.H., x. duon. H., IO1I.,
HY 6uopecypcoB u npupo0nonb30BaHus Y KpauHbl

®OPMHUPOBAHUE HAYYHOM KAPTUHbI MUPA
B COBPEMEHHOM S13bIKOBOM ITPOCTPAHCTBE

Cmamms npucesauena cneyuiyi oopmysans Hayko8oi KapmuHu ceimy y
CYYACHOMY ~MOBHOMY NPOCMOpI, KA  3aNedCumsv — 6i0  CUmMyamugHo-
NCUXONO2ITYHUX CKIAOHUKIB, KOHOMAYIL y WUPOKOMY 3HAYEHHI, d MAKO0’C
inmepnpemayii 0OUHUYb MOBHO20 KOOY.

Kniwouosi cnoea: mnaykoéa xapmuna ceimy, mapkep, KOOVEAHMS,
KOMYHIKAMUBHA KOMNEMeHYis, MOEHA KOMNEeMeHYIs, 1amuncbka Mo6a.

Cmamus nocesiuena cneyughuxe Gopmupoeanus Hay4HOU Kapmunvl Mupa
8 COBPEMEHHOM A3bIKOBOM NPOCMPAHCMEe, 3asucaujeti om CumyamueHo-
NCUXONOSUHECKUX COCMABNAIOWUX, KOHHOMAYUU 6 WUPOKOM 3HAYeHUU, a
makaice uHmMepnpemayuy eOUHUY A3bIK08020 Kood.

Knroueevle  cnosa: Hayunas — Kapmuma — mupa,  MApkep,  KOOUpPOBKd,
KOMMYHUKAMUBHASL KOMNEeMeHYUs, A3bIKOBAsL KOMNEeMeHYUs, IAMUHCKULL S3bIK.

Article is devoted to the specifics of the scientific worldview in the modern
language space, which depends on situational and psychological components,
connotations in broad sense and the interpretation of units of language code.

Keywords: scientific worldview, marker, encoding, communicative
competence, language competence, Latin.

S3pIKOBasg KapTHHA MHUpa — 3TO CHCTEMa NMOHATUM, XapaKTepHas ULl
KaXKJ0I0 s3blKa B OTAEIBHOCTH, C IOMOLIbIO KOTOPOH HOCHUTENM A3bIKa
KIaCCU(PULIUPYIOT, HHTEPIPETUPYIOT MUp. M3ydeHue S3bIKOBON KapTHHBI
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MHpa — 3TO MyTh K JIyd4lIeMy IO3HAHHWIO CHENU(UKU IFOOOT0 s3bIKa,
HBOJNIONUU CHCTEMBI MOHSATHH Ka)XIOTO HapoIa, €ro CaMOOBITHOCTH H
MEHTANFHOCTH. Ha BcexX JTamax HCTOPHYECKOTO pa3BUTHS S3BIKOBAsS
KapTHHAa TIOMOTaeT TIIyOXe B3TISHYTh HAa OCOOCHHOCTH Pa3BHTHS
counyma. M3ydeHrnem s3bIKOBOM KapTHHBI MUPa, KaKk OTAEIbHOTO HApo/a,
Tak ¥ MPOBEJACHHUEM CPaBHHUTEIBHBIX HCCIENOBAaHWA Ha Marepuaie
HECKOJIBKHX SI3BIKOB 3aHUMAIOTCSI STHOJIMHTBUCTHKA, COIIMOJIMHIBICTHKA,
TICUXOJIMHT BUCTHKA.

Hay4nast kapTiHA MHpa BKJIFOUYaeT B ceOsl CHCTEMY 3HaHHUH O YesloBEKe, O
€ro MecTe B MUPOBOM IIPOCTPAHCTBE, KOCMOCE. DTO CHHTE3 3HAHUH, B OCHOBE
KOTOPOTO 3aJ0XKeHbl (pyHIaMeHTaJbHBIE MPHUHIMIIBI, WAEH, BBIPaOOTaHHbIC
HayKoH B JaHHbII ucropudeckuil nepuon. Eciu B XIX Beke kapTuHa Mupa
TPaKTOBAJIACH KaK (HIII0CO(CKO-MUPOBO33PEHIECKOE TOCTPOCHHE, TO st XX
BEKa, OCOOCHHO U1 €r0 BTOPOW IOJIOBHHBI 3TO Hay4dHO-(puiocodckas
CHCTEMa TPEICTABICHUH 00 OOIIMX CBOWCTBAX M 3aKOHOMEPHOCTAX MHpa
(mpuponbl, commaigbHOM cpenpl) [KysnemoBa 2008]. YemoBeweckwit
MOTESHIMAI JIF000 COBPEMEHHOW HAaIlMK HANPSIMYIO CBSI3aH C OpraHu3anuen
cUCTeMbI 00pa30BaHusl, 0COOEHHO — BBICLIETO 00pa30oBaHMs, (POPMUPYIOIIETO
HHTEIUICKTYJIbHYIO, TBOPYECKYIO, YIIPABICHIECKYIO UTY 00mIecTBa [JIykos
2009]. I'nmobanm3anusi, Kak U3BECTHO, SIBIISIETCSI, TIPEXKJIC BCETO, CIICACTBHEM
MPOpPBIBa B MUP MH(OOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH U CHCTEM, KOTOPEIE IT0 CBOCH
NPUPONE SIBISTIOTCS TIOOATHGHBIMU. [ JIOOANBHBIN MHpP — 3TO TIPEHEIBHO
nH(opMaTH3upoBaHHEI Mup [Mexyer 2009]. B coBpemeHHOM OO0IecTBe
MOJ BIMSAHMEM DIIoOaNM3ald M MH(GOPMAIMOHHOTO B3pHIBA MPOUCXOIST
aKTHBHBIE TPaHCPOPMALMM HAYYHBIX KapTHH MHpa, YTO HAILIO CBOE
OTpaKCHHE B HAYYHBIX UCCIICIOBAHUAX YKPAHHCKUX YICHBIX.

Tak, M. IO. SIpemenko paccMaTpuBaeT WH(POPMAIMOHHYIO KapTHHY
MHpa KaKk COIMOKYIbTypHYIO  peainbHOCcTh [Spemenxo  2008].
B. B. Konotuno B cratbe «CoBpeMeHHasi KapTHHA MUpa U MUPOBO33pEHUE
YeloBeKa» OIMUCHIBAET CHEHUPUKY (OPMHUPOBAHHS MHUPOBO33PEHUS
YeloBeKa B CBETE COBPEMEHHBIX TEXHOKPATHUYECKUX TEHICHIUN
[Komorumo 2010; Kysuernosa 2008]. Uepnona JI. I1. B pabore «Hayunas
KapTHHa MHpa Kak npeameT ¢unocodcekoro muckypca» [Ueprosa 2010]
aHaNI3HPYyeT TeHEe3NC W B3aMMOJCHCTBHE Pa3HBIX HAayK, AOKa3bIBasi, 4TO
Ha OCHOBE HAyYHOW KapTUHBI MHpa MPOUCXOJHUT aKTHBHOE MOCTHKCHHE
WCTHHBI, 3aKOHOB NPHPOJHOTO M conuansHoro obrtus. Cumopenko B. K.
paccMaTpuBaeT (hopmupoBanue UHGOPMAIIMOHHO-TEXHUYECKOTO
olmiectBa B CBETE€ COBPEMEHHBIX 0O0IIe00pa3oBaTeIbHBIX YYEOHBIX
3aBeneHuii [Cugopenko 2010]. B ocnoBe gucceprauuu Kyssmenko B. B.
«Teoperndeckie W METOOMYECKHE OCHOBBI (DOPMHUPOBAHHS B YUALTHXCS
HAyYHOW KapTUHBI MHpPa B MCTOPWUHU Pa3BUTHS IIKOJILHOTO 00pa3oBaHUs
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(XX cronmerue)» [Kyszpmenko 2009] nexuT uzjes Mo3HAHUS JTMYHOCTHIO
JeUcTBUTENPHOCTH. Ha OCHOBe H3ydeHHMS MW aHaIM3a HAy4YHOU
JUTEpaTypbl, apXUBHBIX JOKYMEHTOB, IE€arorMYecKoi MPAaKTHKU aBTOP
HCCIIeZlyeT reHe3nc (OpMUPOBAHHS HAYYHON KapTHHBI MHUPA, ONPEIeNseT
METOJIOJIOTHYECKUE TMOAXOJbl M TEOPETUKO-METOJANYECKHE OCHOBBI
(dbopMupoBaHHA HAYYHOH KapTHUHBI MHUpa KakK MPOIYKTa TEOPETUUYECKOH U
MIPAaKTUYECKOW AEATeNbHOCTH ydammxcs. B mocnemyromeit ero pabote
«Pa3BuTHe Hay4HBIX KapTMH MHpa KaK pe3yJbTaT HCTOPUUYECKOIO
CTaHOBJICHHSI HAYKH W 0OPa30BaHM» OINPEICIIIOTCS METOHOJIOTHUECKIE
MOJX0Abl K (OPMHPOBAHWIO HAyYHOW KApTUHBI MHUpa Kak pe3ysbTara
TEOPETHUUECKOM M MPAKTHYECKOW NEATEIIbHOCTH YEJIOBEKA, BBIIEISIOTCA
CTPYKTYpHBIE KOMIIOHEHTHI, KOTOPBIE BIMSIM Ha UCCIEAyeMBIH mpoliece,
W JOKa3bIBaeTCs BIMSHHE Ha Hero obOpaszoBanus. Paborer H. AmmTok
[AmmTox  2010; Ammrok 2011] akumeHTHpPYOT BHUMaHHE Ha
HEOOXOJIMMOCTH  HCIIONB30BAaHMSI  BOCIMTATEIBHOTO IOTEHIHANA B
(dhopMUpOBaHUY HAYYHOH KapTHUHBI MUpa Ha TYMaHHCTUYECKOH OCHOBE.

3HAUUTENBHBI BKJIQA B W3YyYCHWM JaHHOM MpoOJIeMaTHKH Ha
JIEKCUYEeCKOM MaTtepHalle HEeCKOJbKUX HAIMOHANBHBIX SI3HIKOB BHECEH
U. A. Tony6oBckoit u  O. JI. Mocenkucom  [T'omyGoBcbka  2004;
Mocenxkuc 2004].

[cuxomor beprcoH moiaraix, 4ro OCHOBHOW (DYHKIMEH WHTEIIICKTA
cryxut pyopupukamus. «OObSICHATh HEYTO — 3HAYMT YBHICTH B HOBOM H
HETPEJBUACHHOM 3JIEMEHTBI CTaporo W 3HAKOMOTO, OPraHW30BaHHBIC B
HOBOM Topaake» [Macmoy 1999]. CymHOCTh fA3bIKa COCTOMT HE B
YIOTPEONEHUH KaKOTro-Iu00 crnocoba KOMMYHHKAIMH, a B UCIIOJIb30BAHUU
(UKCUPOBAaHHBIX AaccOLMaIMi, T.. B TOM, YTO HEYTO OLIyTHUMOE —
MPOU3HECEHHOE CIIOBO, KAPTHUHKA, )KECT MIIH YTO YTOIHO — MOTJIN OBl BHI3BAThH
Ipe/ICTaBIeHHe O 4eM-To JpyroM. Korma 3To MmpoucXOOuT, TO OIIYyTUMOE
MOXeT 0aTh Ha3BAHO «3HAKOM) WIIM «CHMBOJIOM», a TO, O YeM TIOSBISCTCS
npe/icTaBiIeHne, — «3HaueHnM» [[1aHoB 1983, 66]. [TosTomy B. A. 3Beruniies
Ha3bIBAET SI3BIK CPEJCTBOM MBICIEHHOTO PACWICHEHHUs] OKPYXKAaloIEero Hac
MHpa Ha JMCKPETHBIE IMOHATHA, a TaKKe OpyIHeM KiacCH(UKaLUU 3TUX
noustuil. Ilo muenuto @. e Coccropa, CIOBO B Ka4eCTBE SI3BIKOBOIO 3HAKa
€CTb «IBYCTOPOHHS IICHUXMYECKasl CYIIHOCTb», KOTOpas IEp)KUTCA Ha
HEpa3pbhIBHOM CBSI3M MEXKJy IOHSATHEM M €ro aKyCTHYECKUM O00pa3oM.
Otkyzna Obl HM SBWJIOCH K YEJIOBEKY HOBOE JUIS HErO CIIOBO — B YCTHOM
pasroBope, CO CTPaHWIl KHUTM WM Ta3eThl — BO BCEX CIIydasx OHO Oyner
XPaHUTHCA B IAMATH B BUZE 3BYKOBOro o0pasa. DToT 06pa3 B 1000 MOMEHT
MOXHO IPEJCTaBUTh MBICJIEHHO (Yepe3 TaK Ha3bIBAEMYIO «BHYTPEHHIOIO
PEUb») WM BOCHPOM3BECTH BCIyX. Y HEM3MEHHO B TOT K€ MOMEHT B TIAMSITH
BCIUTBIBET a0CTPaKTHOE IOHSATHE, OTBEYAloIlee TAHHOMY aKyCTHYECKOMY
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o6pazy [IlanoB 1983, 68-69]. EcTecTBeHHBII SI3BIK YEITOBEKA OCYILECTBISCT
CEMHOTHYECKOE MOJCIUPOBAHHE W TEM CaMBIM CIYKHT YHHUBEPCATBHOM
CEMHUOTHYECKOM MATpUIIEH, Ha KOTOPOA MOXKHO BTOPHYHO IIOCTPOUTH
MPAKTHICCKH HEOTPAHMYCHHOE YHCIIO CAMBIX PA3HOOOPA3HBIX 3HAKOMBIX HITH
uH(pOpMAIMOHHBIX cucTeM [I1aHoB 1983, 88].

JIMHrBONICHXOMEHTANIbHASL  JICATENIbHOCTh COBPEMEHHOI'O  YEIIOBEKa
HaIpaBIICHa, C OJHOU CTOPOHEI, Ha Tepeaady nHGOpMaluy, a ¢ APYroi —
Ha ee Bocmupuirhe. I[loaToMy B KOMMYHHKAaTHBHBIX CHTYaIlHsX
OPOSIBIISTIOTCS ~ TaKWe  COCTABIAIONMIME, KaKk  KOMMYHHKAI[HOHHEIC
YCTaHOBKH, 3HAHHWE CONMAIBHON CHCTEMBI, KyJIbTypHBIC HOPMBI H
IEeHHOCTH. HEBIHElIHAsS couuanbHas peaqbHOCTh (HOPMHUPYET MOBEACHHUE
KyJIbTYPbl JIMYHOCTH, OIPENCISET CIEKTP S3BIKOBBIX PECYpCOB, C
MOMOIIbIO KOTOPBIX HHTEPHPETHPYIOTCS pPEaTHd Pa3BUTHA COLUyMA.
[MosToMy mpobiemMa MOOWIH3ANMU PAa3HOIDIAHOBBIX 3HaHWHA B cdepe
JUYHOCTHOW  JEATETBHOCTH, a  COOTBETCTBEHHO, W  SI3BIKOBAs
KOMITETCHITHUS, ()OPMUPYIOT HOBBIM TIACT HAYYHBIX JOCTHKCHHUI.

B mpormecce KOMMYHHKATHBHOTO —B3aMMOJCHCTBHSI IPOSIBIISICTCS
TOTOBHOCTh ~KOMMYHHKAaHTOB K OBICTPOMY  pEarupoBaHUIO  Ha
MEHSIOIINECST  OOCTOSATENBCTBA,  KOPPEKTHPOBKE  IIOBENCHHS W,
COOTBETCTBEHHO, BBIICIIIOTCSA CAMHUIBI  S3BIKOBOU  NESITENEHOCTH,
KOTOpBIE XapaKTepH3yIOT KOMMYHHKATHBHOE MacTepcTBO. «BepOampHast
KOMMYHHKAITISI CTPOUTCS HA OINPEHECNCHHH JIEKCHYeCKHUX CIUHUI,
KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT PEATHSIM MHUPa HIH (POKYCHPYIOTCS HA HUX <...>
VYcnemHeii KOMMYHHKATOp BEIET CBOIO KOMMYHHKAITUIO —3apaHee
CIUITAHMPOBAHHO. JTO BapuaHT akKTepa, KOTOPBIA YyXKe 3HAeT, KOrjaa
ayoUTOpHs 3acMeeTcs, a Korja 3amiader, T.K. OH HMEET OIIBIT
MHOKECTBCHHOCTH CBITPaHHBIX CIIEKTaKJIeH. 3t0 3HAHUA
METaKOMMYHHKAaTHBHOTO IUIaHa ypOBHS mpodeccnonamm3may [[logemnon
2006, 31, 40].

KoMMyHUKAaTOp aKTHUBH3HPYET BCE BHYTPCHHHE U  BHEUIHHE
pELENTOphl, ONpPEACISIIONe TIyOMHYy TCHUXUKH, BJIMSAIONIME Ha
(bopMupoBaHUE Pa3HBIX THIIOB MOBEACHUS, PETYIUPYIONINE ACITEIBHOCTb.
Tak sS3BIKOBBIE TAPAMETPHI C MTOMOIIBI0 MapKEPOB TEPEKOAUPOBBIBAIOTCS
B conuanbsHele. [Ipn 3TOM poipk MapKepoB MOTYT HCHOJNHATH, HAIIPUMED,
JMATHHCKHE CEHTEHIMH Tumna modus vivendi, modus prosedendi, onus
probandi, ius educendi, ius respondendi, ius utendi et abutendi, error in
eligendo, tempus ad deliberandum, ad notanda, ad corrigenda, exceptis
excipiebdis, mutas mutandis, quod erat demonstrandum, axTUBHO
UCTIONIB3YIOIINECS B IOPUCTIPYACHIINH. YTIOTpeOIeHNE (Ppa3eoIOrHIecKuX
eIMHUI, B COCTaB KOTOPBIX BXOIAT TCPYHAWH W TEpPYyHIUB, €CTb
HEOOXOJMMBIM YCIOBHEM pabOThl COBPEMEHHOIO OPHCTA-TIPAKTHKA.
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YacToTa WX NPUMEHEHHS CBUACTENBCTBYET 00 3()(EKTHBHOCTH BIIHSHUS
MeTaopsl Ha «KIHeHTa». «[J1aBHOE ycioBue ee 3¢ ¢dexkTuBHOCTH <...>
COCTOMT B TOM, YTOOBI OHa BCTpeYaja KIWUEHTa B €ro COOCTBEHHOU
mozaenu wmupa» [[louenmoB 2006, 78]. JMamee cienyer mpolecc
WIeHTU(QUKAIMY 3HAKOB, MX JeKoaupoBka. [Ipu 3ToM BocmpusTHe, Kak
MOATBEPKAAIOT HKCIepUMeHTanbHble naHHble [CenmuBanosa 2010, 687],
bokycHupyeTcss Ha JJTUHHBIX, MEHEe 3HAKOMBIX, HEYACTOTHBIX, SIECPHUX
CIIOBax B BBICKA3BIBAHMIX WM Ha ITOCICTHEM CIIOBE (HArp., non exemplis,
sed legibus iudicandum; non numeranda, sed ponderanda argumenta; et
post malum segetem serendum).

Takum 00pa3oM, KOMMYHHKaTHBHas KOMIIETEHIHs BKJIIOYAeT B ce0s
S3BIKOBYIO KOMIIETEHIIMIO, KOTOpas He TOJbKO HeoOXoIuMma IpH
muddepeHanuy 3HAHUK, HO TaKKe COMPsDKEHAa CO CIIOCOOHOCTHIO
MOPOKIATh W BOCIPHHUMATH HOBYIO wuH(popManuio. B mpomecce
BOCIIPHATHSI ¥ TOHMMAaHHS €IUHHI[ sI3bIKA MOTYT IIPOHCXOIUTH
BCEBO3MOJXKHBIC CIIy4ad CMEIIEHMs aJeKBaTHOCTH NMOHUMaHHs TeKcTa. B
S3BIKOM  MPakTHKE MOTYT BO3HHKATh CTEPEOTUIBI MBIUUICHHS U
CTEPEOTHITHBIE SI3bIKOBBIE 000POTHI, TOITOMY BCEr/la HE0OX0ANMAa TOYHAS
YCTaHOBKA Ha JIOTHYECKOE, PAIIMOHAIEHOE BOCTIPHSITUE CIIOBA.

SI3BIKOBAsI IEATEIHHOCT — 3TO CIOXKHOE TICHXHYECKOE U (DH3HOIOTIIECKOe
SIBIICHUE, TI0O9TOMY LENOCTHAS JIMIHOCTH €CTh KIFOUEBBHIM 3BEHOM KAasKIIOTO
SI3BIKOBOTO aKTa. B mporecce m3ydeHns IPEBHETO sI3BIKA U TIporiecce 00yIeHHS
€My CIIe/IyeT YUUTBIBATh CIIe/yOIIee:

— MEXaHW3M BOCIPHSTHS W TIOHMMAHWS eJMHHI] S$I3MKa CJIOBEH W
Tpe/ioJaraeT BO3MOKHOCTb CMEIIICHH a/IeKBAaTHOCTH NTOHHMaHHs TEKCTa;

— B SI3BIKOM MPAaKTUKE MOTYT BO3HHUKATh CTEPEOTHIIBI MBIIUICHUS U
CTCPEOTHITHBIE SI3BIKOBEIE  OOOPOTHI, TOTOMY HEOOXOIMMa TOYHAsS
yCTaHOBKa Ha JIOTHIECKOE, PAllMOHAIIFHOE BOCTIPHATHE CIIOBA;

— HCIOJIB30BaHHE KOMOWHHMPOBAHHOIO IPHHIMIA B  IIOCTPOCHHH
3aHATHH MpearoiaraeT yMmeHue (poKycupoBaTh BHUMaHHE Ha KOHKPETHOM
npoOneMaTrke (Hamp., (POHETUYECKUX HOPMaxX, MOP(OIOrHUECKOM CTpoe
SI3BIKa, CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKAX OCOOCHHOCTSX CIIOBOCOYCTAHHUH,
CEMaHTHKO-(QYHKIIMOHAIBHBIX XapaKTePUCTHKAX CIOBA U T.IL.).

CrnenoBaTenbHO, MOXKHO YTBEPKAATh, UTO CIIII(pHKa GOpMUPOBAHHUL
HAay4yHOIl KapTHHBI MHpa B COBPEMEHHOM SI3BIKOBOM MPOCTPAHCTBE
3aBHUCUT OT CHTYaTHBHO-IICHXOJIOTHYECKHX COCTaBISIOIINX, KOHHOTAIMU
B IIMPOKOM 3HAa4YEHHH, a TaKKe HHTEPIPETAINH EANHHUI] I3bIKOBOTO KOJIa.

Bnaronaps s;3pIKy MBI BOOpY’KaeM Hallle CO3HAaHHE, YTO MO3BOJIIET HE
TONBKO MPOAYHUPOBATh aKTHl KOMMYHHUKAIIMA, HO ¥ BBIpAabOTaThH
MEXaHHU3M BXOXKICHUS B COMUAIBHO-KYIBTYPHYIO CPEry.
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Bacunuxk A., x. dinon. H., acucr.,
JIsBiBchKHI HY iMeni [Bana ®panka

KAHTO J’KAKOMO JIEOTIAPJI "ALL’ITALIA"
B YKPATHCHBKOMY NEPEKJIA I
MHUXAJIA PYJIHALLKOTO.

JIO TIMTAHHSA ITPO CTPATETITIO NEPEKJIAJTY

Y cmammi  npoawnanizosano cmpamezito  8ipuiosoco  nepekiaoy
M. Pyonuyvkozo na mamepiani kaumo  "All’ltalia”  npedcmaenuxa
imaniicokoi nimepamypu XIX cm. [[c. Jleonapoi. Ykpaincokuii nepexiad M.
Pyonuyvroeo nio sazonoexom "O pionuil kpaio min" (Jlveis, "/ino" , 1924) —
manogioomuii 6 icmopii  ykpaincekoi peyenyii meopie . Jleonapoi.
THepexnaoosnasuuil, niHe60-CMULICMUYHUN | 3ICMAGHUL AHALI3 3ACBIOUYIOMb
cmpamezilo M. Pyonuybkoeo, wo ckepoeana Ha NOSHOYIHHE GIOMEOPEHHS
noemuxu [owc. Jleonapoi.

Knrouosi cnosa: ykpaincoka peyenyis asimepamypu, XyOO0diCHili nepexiao,
nepeknaoaybka Cmpamezis.

The article focuses on M. Rudnyts’kyi’s translator’s strategy based on the
analysis of the canto "All’ltalia"” by Giacomo Leopardi — a representative of
the Italian literature of the XIX c. The Ukrainian translation published in
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Lviv, "Dilo", 1924, under the title "O, My native land" is not known in the
history of Ukrainian reception of Leopardi’s legacy. The translation studies’,
literary and stylistic analysis demonstrates translator’s accurate strategy
while rendering author’s style.

Key words:  Ukrainian reception of literature, artistic translation,
translator’s strategy.

Cmambs nocsaujena cmpamezuu nosmuyeckozo nepeeoda M. Pyonuyxozo
Ha wmamepuane kaumo  "All’ltalia" npedcmasumens — umanbsHCKOU
aumepamypwi XIX eexa [ic. Jleonapou. Yrpaunckuil nepeeod M. Pyonuyrkoeo
noo naszeanuem "Moii kpail poonou” (Jeeos, "/ino", 1924) — 3abumuiii ghaxm
ucmopuu peyenyuu meopuecmsa [c. Jleonapou. Ilepesodosedueckuil,
JUHSBOCIMUTUCIMUYECKUT, 4  mMaKdce  CONOCMAGUMENbHbIL  AHANU3bL
ceudemenvscmeyrom 06  onpedenénnoti  cmpamezuu M. Pyonuyxozo,
HAanpasjieHHOU Ha nepesoo 0cobenHocmell a8mopCcKO20 CMUIAL.

Kniouegoie cnoea: VKPAUHCKAsL peyenyus Jaumepamypul,
Xy002HcecmeeH blil Nepesoo, nepesoouecKds Cmpamecus.

Ictopist ykpaincekoi penernmii TBopuocti J[k. Jleomapai Hamiuye
guMmano 3000yTKIB — Ile Hacammepenx 30ipka #oro moesiii (i3 cepii
"Ilepnuau CBiTOBOT KiacWku" ymnopsgHuk — M. JlutBunenp, (Kuis,
1988)). I1. I'paboBchkuit OAHUM 13 IEPHIMX HA MOYaTKy XX CT. crpoOyBaB
nepenatu  3mict moes3idt  Jxk. Jleomapai. Y MDKBOEHHUH — Tmepion
"JlirepaTypHO-HayKOBHI BiCTHHK" ory0JiKyBaB MepeKIaan
I1. KapmaHChKOTO — 3HABIIS 1TaiCbKOI KyJIbTYypH (30KpeMa J1Ba A1aJioTH 3
"Mopansuux HapuciB"). Y 50-x pp. XX cr., nepeOyBaioun B emirpaitii,
noesito [k Jleomapai mepeknama M. Opecr. Barommm € BHecok
I'. Kouypa — mepexnaau noesiit (I3 30ipku "CmiBenp: I3 cBiTOBOI moesii
ki XVII — mepmoi momouum XIX cropiwus" (KuiB, 1972) Ta
JIOCTIDKEHHsSI TIOSTUKW THChbMEHHUKA. Bimomi Takoxk mnepexmamu /Jl.
IManamapuyka (micens "Jlo Itamii" Ta "Ha mam’stHux Jlanre"). LlikaBum,
Jenro mpu3abyTuM (akToM € yKpaiHChKuil mepekian kanto "All’ltalia"
M. Pymaunpkoro — "O pigauii kpato wmii" (JIeBiB, "/limo", 1924).
[MpukMeTHO ¥ Te, MO Iell mHepekiIaa 3aMOBJIEHO Ui 30ipkH Moesii
CivoBux CrpinbuiB "3050Ti BopoTa", MeTa KOI — MPOOYIXKEHHS AyXY
HAaIllOHAJIBHOI CBiZIOMOCTI.

k. Jleomapni — mpeICTaBHUK ITATIHCBKOTO POMAHTU3MY, EHOXU
BU3BOJIBHOT OOPOTHOM 3a TOBEPHEHHS JAaBHBLOI BENU4i JEp)KaBU, MEPioTy
Picopmximento (BigpomkeHHs): moBcTaHHS KapOoHapiiB (20-1i pp.), pyx
"Momnona Itanis" (30-ti pp.), rapibanpaiiicekuit pyx (60-ti pp.). [Toetuka
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Jbx. Jleomapai me cuHTE3 AyXy BCEHApOAHOTO MiJHECEHHS 1 TYTH 3a
CIIaBHUM MUHYNUM. [IMCBMEHHHKM LBOTO Hepiofy nepedyBaioTh y CTaHi
MOCTIHOTO TBOPYOTO IIOIIYKY.

Jlx. Jleomapni, He CIpUIHSABIIN MOIIMPEHOTO MOETUYHOTrO (opMary —
KaHIIOHH, 3allpoBaJiB — KaHTO (KaHp, HE OOMEXEHWH BHYTPIIIHBOIO
CTPYKTYpOIO, CTBOPCHHI Ha BHTOYCHIM MYy3UKAJIBHIH TOHAIBHOCTI).
BipmoBa pedopma k. Jleomapai JoriyHo 3aBeplryBajia I[MOCTHIHHIMA
npouec XVIII ct. Iloesis [lx. Jleomapai — e MoHOJOr mymi, MHajiki
MOYYTTS Ta EMOIlil, BIMYYTTA PO3KYTOCTi, BUIGHOI'O BHCJIOBIIOBAHHS.
BracHe emorii BUXOIATH 3a MEXI YCTAICHHX KAHOHIB KIACHYHOTO
BIPIIOBOIO MOBJECHHS, IO CHUMBOJI3Y€ JOMIHYBaHHS €MOTHBHOTO Haj
parioHaJbHUM. BiZCcyTHICTh IEBHOTO CHCTEMHOTO PUMYBAHHS B OpPHTiHAII,
3JaBaNock OH, TIOJIETIIye 3aBOaHHS Mepekiagada, MpoTe, Le e OUIbII
yckIaaHioe Horo BiaTBopeHHs. I'. Kouyp 3ayBaskyBaB CTOCOBHO IOETHKH
JLx. Jleonmapni — "HiIOM cama IyMKa BTiJIeHa y CBOilf CYTHOCTI, IS 1TrO3is
MPOCTOTH YacTO BBOAUTH B OMaHy IepekiIagada, SKOMY JOBOAUTHCS TOTATH
TpyaHoli, maibke HenepeOopHi” [Kouyp 2008, 834]. 3BykoBa rapMoHis
IPYHTYEThCS Ha IIPOMOpHii MK TOJOCHHMH Ta IIPUTOJIOCHUMH 1 Ha iX
BIJMIOBITHOMY ~ MMOBTOpeHHI. Ha  (¢oHeTHYHOMY piBHI  CHMBOJIYHO
3aKOJIOBAaHO TOHATTS bambkiewuna, peaii3oBaHe B aCOHAHCI a—i—a, IO
BIJINIOBiJIa€ OCHOBI JiekceM Patria mia, Italia — bamokiewuna, Imanis mos
Ta ameioe J0 [UX TOHATh. Y IIpoIeci MepeKiagy BHHHKAe IpodieMa
30epexeHHs BiamoBimHOro edekry. Llei 3ByKOBHHI MOTHB YepryBaHHS
TOJIOCHUX O—0—i— TIPOYUTYETHCS BXKE 3 NMEPIINX aKOP/iB TOEMH i CTBOPIOE
BIATIOBIZIHE E€MOTHBHE TJO, SIKC ACOLIATUBHO BUKIIUKAE BIMUYTTS ILIATY,
TOJIOCIHHS, a0, IO HAJAlTOBye HA MEBHE CIPUMHATTS TOJIOBHOTO
MoTHBY. EMOTHBHMIT HacTpiil moesii yBHpa3HEHO 4acTUM BHKOPHUCTaHHIM
BUTYKiB, IO CYIPOBOIATH BHCIIOBIIOBAHHS JKAIO, OOMIO, CTpaxy,
ronocinus: O/, Oime!, Oh! Buryk nocuimoe 3By4aHHS BBiIHOI imei
opuriHaiy i y uerBepTomy psnky: O patria mia, vedo le mura e gli archi —
Ma la Gloria non vedo. Yepe3 KiJibka CMUCIIOBUX TIEPIOJIIB 3HOBY 0AYMMO
MOBTOP IILOTO 3BYKOBOTO MOTHBY: Piangi, che ben hai donde, Italia mia, /
Le genti a vincer nata / E nella fausta sorte e nella ria [Leopardi 1824, 5]. B
YKpaiHCBKOMY BapiaHTi Ileil MOTHUB y 000X MICIISIX HE BIITBOPEHO 3 OTJIALY
Ha BiJMIHHICTb CHCTEM BIpIIYBaHHSA POMAaHCBbKOI — cHIaOi4HOT — Ta
HOMIUPEHO] B YKpaiHChKill moesii cunabo-ToHiuHOL: O pidnuti kpaio miti!
Jusntoco na mypu, 6pamu... / He bavy minoku cragu. Y Ipyromy IpuKiIai
TaKOX He 0aYMMO BiATIOBIAHOTO MOTHUBY: [1nay, niay, a 3a 6iwo, Kparo Mii:
/ mobi cyounocw ecix nepemoemu [Pynauupkuit 1924, 2]. Ina xynbMiHaIii
Ta aKIEHTyallil iJjel aBTOp BHUKOPUCTOBYBAB Taki 3acOOHM: CTBOpPEHHS
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BIANIOBIHOTO TOHY, HIISIXOM acoHaHCy Ta puMmyBaHHS: Come cadesti o
quande / Da tanta altezza in cosi basso loco? / Nessun pugna per te? Non ti
defende / Nessun de’tuoi? L’ami, qua I’armi: io solo / Combattero,
procombero sol io. M. PymHuIibkuif gOCAT pUMH LUIIXOM IEPEXPECHOTO
pUMYBaHHs, MPOTE 1€ MPU3BOJMUTH O BTPATH IHIUBIIyaTbHO-aBTOPCHKOT
MeTpudHOi cxemu: Koau i ax mu ecnie Tax Huzbko enacmu 3i c80ix
sepwun? / Hixmo 3a mebe ne sorwe? / Hixmo 3 meoix cunie? /o 36pyi, el
0o 30pyi! / Cam bopomumycs i 6nady cam 0OuH.

[lepeknang M. PymHunpkoro wmaibke HE BiJITBOPIOE CBOEPIIHOCTI
(OHETHYHOTO pIBHA OpHUTiHANY. 3alMpOBAHKEHHS pPHMH HE 3MOIJIO
KOMIIEHCYBaTH BTpaTy MAaKpOTOHAJIBHOCTI OpWriHaly, IO CTBOPIOBaJIa
puTM 3acobamu amiTeparlii Ta aconanciB. Y mepekinani /. [Tamamapuyka
"o Irami" (1988) Bmano MogaHO JIGKCHYHY TOHAIBHICTh, OJHAK Ha
(oHETHYHOMY PiBHI cTpaTerist 000X nepexynanadis aemo xubHa: Cuouw i
niaveut mu y wac Heeoou. / Puoau, Imanie, sxiu 6yrno / Ilpusnauero
3gecmucsi Hao Hapoou / Ycynepeu minnueii ooni. Taka crpareris nonae
MENIOJUKH 3BYYaHHS TEKCTY, OIHAK BIiIpI3HAEThCS Bin Manepu JIk.
Jleomapnmi. Iloer cBimomo TBOpUB y (opmi, mo30aBieHi MemomiiHOl
TUTABHOCTI, K ACOIIaTUBHUIA HATSIK HA HEOJJHOPIMHICTH J10J1i caMoi Itamii.

JlekcuyHUH pIBEHb OpHTIHATY psCHIE apXai3MaMH Ta JIEKCHKOIO,
MpUTaMaHHOIO aHTWYHIA moes3ii. lle XapakTepHa puca TIOETHKH
poMaHnTH3My 1 3o0kpema JIxk. Jleomapmi — imes BimpojpkeHHs ITamii
peallizoBaHa B HOro moesii B yCiX aclmeKTax: aKTHBI3alli€el0 pPi3HUX
JEKCUYHUX IUIACTIB Ta BKPAIUICHHSIM €JIEMEHTIB MOBICHHS ITaNifChKUX
KJIACHKiB. BiATBOpPEHHS IHOTO PiBHS IOB’s3aHE 3 MONIYKOM JIEKCHYHUX
BIJIMOBITHUKIB, IO B OpPWIiHATI IMO3HAYAIOTh KOHIENTH 1TATIHCHKOI
Kynetypu: Vedo le mura e gli archi / E le colone e i simulacri e I’erme, /
Torri degli avi nostri, / Ma la Gloria non vedo. B yxpaiHcbkoro unTada
moctaroTh y mam’saTi psaaku moesii T. Illeruenka "Ipan Ilimkoma": Ayno
konucy 8 Ykpaini — / Pesinu eapmamu, / Byno xonuce — sanopoowcyi /
Buminu nanysamu. Ilanyeanu, oobysanu / I cragy i eonrwo, — / Mumynoca:
ocmanucsi moeunu no nomo [lleBuenko 1989, 98]. M. Pyaawnmpkuit
nucaB: "Takux NMHCEMEHHUKIB TpeOa IMEepeHOCUTH Ha IPYHT iHIIOMOBHOI
KyneTypu ©Oe3 mpuctocyBanHa" [Pymmmiekuit 1927, 2]. YV mpomy
(GparMeHTi TPOBIAHOK JIEKCHYHOK O3HAKOK € peami IiTamichbKol
KYJIBTYpH, 110 TBOPSTH B ysIBi unTauiB nekzaxi Pumy. Criosa le mura e gli
archi, MO CTOCYIOTbCS apku TposiHa, CIIOPY/PKEHOI Ha INPOCIIaBJICHHS
BIHCBKOBUX TpiyM(]iB, SKOIO YpOUHCTO B’DKMIXKaTM B MICTO BIHCHKa,
HAaraJymoTh 3BUTSDKHE MHHYJIEC W 3aKIMKAIOTh 10 OOpOTHOM) 3 HOro
apxiTeKTypOI0, PO3KONMAHUMH 3aIHIIKaMH XpaMiB Ta KOJOH i
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ckynbntypamu 0oriB (Vedo le mura e gli archi / E le colone e i simulacri e
I’erme) — KynbTypHOTO IIGHTPY JaBHBOI immepii. B ykpaiHcekomy
nepeknamal 4utaemo: /fuemoce na mypu, opamu, / Konvowu, cmamyi,
meepouni. He 6auy mineku cnasu, He 6avy npeoKiecbkoi 30pyi nomixc
Hamu, Hi 1aepig ix. OTxe, MApHI JeKCHYHI KoMOiHaii le mura e gli archi —
MypH i apku; E le colone e i simulacri — KONOHM 1 CKynbITYypH, [’erme
torri — Oe3nroaHI (MOKHHYTI) BeXi, Y MEpPeKIai Iemo BHIO03MIHCHO.
AHaui3 nepekiany 3acBiuye, 1110, HaBiTh Ha MEPIIMN MOTIIA, HE3HAYHI 1X
3aMiHH TPU3BOJATH JO I1JCHHO-3MICTOBOTO 3CYBY, IO TIOPYIIYE
CIPUUAHATTS TBOPY. M. PyTHHIIBKHE JONMYCTUB MEBHY TpaHCHOpPMAIIi0
UX CHAapeHHX JIEKCEM, YBIBIIM KOMIIOHEHT meepOuHs, 1O B UiIbOBIN
KyJIBTYpi 4acTO BHUKJIHMKAE€ CEMAaHTHYHI acomiamii meepouns — OIUIOT,
xpam boxwit: 3ragyemo ¢parmeHT ncanmiB biacocrosen I ocnoos,
meepouns moa neeua (Ilcamom 318), 3aMicTs BiAMOBIAHO 10 simulacri —
CKYJIBIITYpPH, 10 CHMBOJIIYHO MPHUTaJy€ MHUCTEUTBO AHTHUYHHX 4YaciB Ta
doro po3kBiT 100K Bimpo/pkeHHs, 30KpeMa 3HAMEHUTI  TBOPH
Mikenanmpkeno. Y mepekiaji JiekceMa-apXaisMm 30pys, 10 amelioe Jio
KOHOTAaIi1 — criopsiypkeHHs BoiHa [CiioBHUK ['piHueHka, 453], y noeaHaHH1
3 O3HAYCHHSAM NpeoKi8CbKa, YKUTO B aBTOPCHKIM MaHepi IS OCIiByBaHHS
CIIaBHOTO MUHYJIOTO, CTBOPEHHS YPOYHCTOTO HACTPOIO KAaHTO, HAraaye
MaiicrepHictb MoBM JlanTe Ta IleTpapku, 110 KOHTPACTHO 3MiHIOIOTHCS
BKpAIUICHHSAMH Pi3KHX MOHOJOTIB. Ha JlekchyHOMY piBHI TaKOX MOMITHE
CTBOPEHHS PUTMY IIUIIXOM IIOBTOPIB 3aiiIMEHHHKA mu Y 3BEPHCHHI TOeTa
no Iramii, mo 6aunmo i B mepeknaai. KimoyoBuil komnoneHT Patria mia
¢irypye Ha moyaTky Bipmia, TBOPSYHM BEPTHKAJIBHY BIiCh, SIKa HACKpi3b
MPOHHU3YE TBip. 3aMiHa JIeKceMUu Patria IPU3BOJUTH IO BTPATH 3B SI3KY 13
CEMaHTHYHO 1 (POHETUYHO OJIM3BKUM CIIOBOM Ifalia, Mo B OpuUTiHaNi Mae
kiHoumid pix. Llg rpamaThyHa geTanb € HATSIKOM Ha MEpcoHidikaIiio
Imanis — ckopbomua dcinka, siKa amellioe 10 aHTUYHOCTI, Je Iel obpas
acoliiffoBaHo moB’s3aHUM 3 BaTbKiBIIMHOMO. Y HepeKyiafi Ii 3B’S3KH He
ekcIuTikoBaHo: O pionutl kparo mit! Tlepen yntadyeM BUHUKAE YOIOBIUMH
o0pa3s, mo Bimganse Big oOpa3y Itamii. BunydeHo 3Hadymui KOMIIOHEHT
Formosimma donna — xiHnka HeOyBamoi KpacHw, O0a4uMO JCKCHYHY
nepudpasy 3 3aMiHOIO CKIAIOBOI JicinKa, IO BiATajse BiJl OpHUTiHAIY:
Brioutt saxuti mu! /le meos kpaca? Jlani B TekcTi 0a4nMMo TpamMaTHdHE
Y3TOJKCHHS 3HeCUIeHutl, mu, Huui, SIKe HATPUKIHIN 3MIHEHO Ha KIHOYHUMA
pin — Mos kpaino, 1y piHanbHOMY pedpeHi MmepekiIagad BCe-TaKH BBIB
nekcemy — Bamuvkiswuna: Cmapi uacu, xoau 3a oo Bamvxiewunu...
MoiBO, Tepekiaa 3BepTaHHs Patria mia BiIIIOBIIHUKOM piOHUL KPAIO
Mili, 3poOJNEHO MiA BIUIMBOM TOTOYAaCHOIO YKPAiHCHKOTO ITOETUYHOIO
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MOBJICHHSI, /¢ Take BHU3HAYCHHA TMOHATTA PiAHOT 3eMii Oylio AOBOIIi
nowmupene. [Ipuranyemo noemy I. @panka "Moliceil", ne 3ByuaTh cioBa:
3adapma Kpait meiii sec norumuii kpos 1o / Teoix 6opyie? Homy eice ne
nuwamscs /'Y kpacomi, c800600i i 300pog’to? Y Bipmi "He mopa, He
nopa, He niopa..." I. ®panka Takoxx 6a4nMo 110 JIEKCUYHY Tapy: bo nopa
ce genuxas ecmv /'Y 3a63amii 8adxckiti 6opomwvbi / Mu nonsicem, wob
eomo i wacms, i wecmo, / Pionuui kparo, 3000ymu mo6i! CAMBOIIYHO
BUKOPUCTAHO JIEKCEMY Kpail meitl, TyT 1le TOHATTS, SK 1 B mepekiaaai M.
PynHUIBKOTO, 3 TpaMaTUYHOK O3HAKOK YOJOBIYOTO poxy. IlomiOHe
Y)KUBaHHS MaeMoO B TOro4acHid moesii, 30kpema B moesii b. Jlemnxkoro,
Hanpukiaan, Bipm "Jlo pigHoro kpato": O wmitl pionuii 6esmanannuii xkpaio!
/ Yu nobauy s mebe? He 3naro. [Po3cunani nepmu 1991, 37] Ioesis I1.
KapmaHCcbKOro, Imo mepeluieTeHa MOTHBAMH IIaTPIOTHYHOTO —JIyXY
iTamicbkoi KyJabTypH, MiATBEPIKYE L0 TEHJCHIII0 BHUKOPUCTAHHS
BUCIIOBY Kkparo mit: Mii xpawo piouuil, oopoeuil xietinode, / B Kopowi
ceimna nepno Hatyinniwe! (moesiss "Miit kparo pigHuiA") [Po3cumani
nepmu 1991, 51]. YV mepexnani tBopy "Ho Irtamii" [I. [Tamamapuyx
3allpOMIOHYBAB €KBIBAICHT MOS GiMYU3HO, BIIIOBITHO JOTPUMAHO
napaseins mos Imanie, Mo 30epirae ycro CHMBOJIIKY OpUTIHATY.

BupaxeHHsT TONMOBHOI iel MOAENIOE 1 CTPYKTYpPY CHHTAKCHYHOTO
piBHst. Jlons BaThKiBIIMHE — iJeWHO-CMHUCIIOBE SIPO, SKE BIUTUBAE Ha
HANPYKeHHUil puTM 10e3ii. Moro peanizoBaHo 3a JOMOMOT0I0 PHTOPHYHUX
3amUTaHb, IO YEPrylOThCS 3 BUTYKaMH. HarHiTaHHS €MOTHBHOTO
KOHTEKCTY, pi3Ke MPUCKOPECHHS PUTMY CTBOPIOE MOTHB PO3IMAady B IIHX
psankax: Oime quante ferite, / Che lividor, che sangue! oh qual ti veggio, /
Formosissima donna! Io chiedo al cielo / E al mondo: dite dite; / Chi la
ridusse a tale? PutopuuHe Buryk-3amuTaHHs: O sKka ccopcmoxicmy!
MOCUITIOE TIPOJIOBXKCHHS PUTOPUYHOTO MUTAHHS, SKE 3aBEpIIYE BUTYK,
BUP&XEHUH  CYNEpiIaTHBOM  TNPHUKMETHHKA  Kpacugéd,  CTyICHI
Formosissima. KynbpMiHalli€ro € pUTOpUYHE 3BEpTaHHA [T0€Ta J0 Heba 1 10
CBiTYy 1 TmHTaHHAM 10 baTekiBmmHH, — Xmo mebe max nonuszug? B
YKpalHCBKOMY TIEepeKIali CTPYKTYpY IBOTO TIepiogy BIATBOPEHO 3
MICBHUMU 3MiHAMU Ha JIEKCHYHOMY Ta TPAMATHYHOMY PiBHSIX. AX, CKITbKU
Kkposu i par! / Briouti saxuii mu! Jle meos kpaca? / O, semne, nebeca! / Ak
ye dosenocs / Tobi nonacmu 6 yeul uikuemnuii cman. TyT mocnabiIeHo
eKCIIPECHBHICTb ~ ()parMeHTa,  OCKUIBKH  BHIYYCHO  KOMITOHEHT
Formosissima donna, 3MicT SIKOTO BUpaXKa€ PUTOPUYHE 3allUTaHHA e o
meos kpaca?

VY TeKCTi He ICHy€ YacONpOCTOPOBHX OOMEKEHb. ABTOpP BHKOPHCTAB
PETPOCTIEKTUBHI BKpaIUICHHSI. 3anenan TOrOYacHoi Iramii
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MPOTUCTABICHUI 3rajkaM IMpo ciaBHe MuHyse. [loeT ocmiBaB BifBary
EnniHCBKHUX I0HAKIB, SIKi MOJSTIH B 0010, 300pa3uB Ops3KIT 30poi Ta mym
kosic. HoBH CMUCIIOBHI TIEpioj PO3IIOYATO PUTOPUIHUM 3alTUTAHHSM,
OJM3bKUM 110 3aKIuKy: Dove sono i tuoi figli? — Je meoi cunu? lei
MOTHB JIOTIOBHEHO 1JICEI0 HeHagucmi 00 GiliHu Ta 3MIHOK XPOHOTOIY:
Dove sono i tuoi figli?/ Odo soun d’armi / E di carri e di voci e di
timballi: / In estranie contade / Pugnano i tuoi figlioli. B opwurinami
0ayrMo TPHUPIBHEBY MOJIENIb CHHTAKCHYHOTO OOPAMIICHHS — PUTOPUYHUIA
3aKJIMK-TTATaHHS, PETPOCIEKTHBY ¥ BINMOBiAb. Y TepeKIami I
CHHTaKCHYHY CHCTEMY BIJATBOPCHO: 3aBEpPIICHHS PETPOCICKTHBHOTO
BKPAIUICHHS MYHKTYaI[iifHO BUALJICHO 3a OMOMOTOI0 TPHOX KPAIOK, IO
MMO03HAYa€ HECKIHYCHHICTh MOTHBY W TIOBEPHEHHS 10 BINOBiAI Ha
MIOCTaBIICHE 3alUTaHHs — /e mgoi oimu? Yyio sk necemwcs / LLym 36pyi,
bapabanie, oxnukie konic.../ Ha noboesuwax uysxcux kpain / 3maearomovcsa
meoi  cunu! OTXe, 3alpoBaKEHI 3MIHM ITyHKTYyaI[ifHOro piBHA
YBHPA3HIOIOTh CHHTAaKCHYHHN Tepiod, Iie PO3MEKOBYE KOMIIO3ZUINHHY
3MiHY (hparMeHTa i aKI[eHTYy€ KJII0YOBI MOMEHTH.

VBHUpa3HCHHS BHYTPINIHBOTO PUTMY CTBOPIOIOTH  CHHTAKCHYHI
MOBTOPH Ta AaHTUTE3W. Bipmr pos3moyaTo CTBEPKCHHAM ICHYIOYOI
IificHOCTI i, SIK KOHTpAacTHE MPOTHCTABICHHS, BIICYTHICTIO, BTPATOIO
JaBHBOI ciaBu. {0 aHTUTE3y MPOJOBKYE U BiIMOBIIHO MOCUIIOE TIOBTOP
3aBEepIIANBHOTO  3alepeUeHHs, IO €  [0YaTKOM  HACTYIHOTO
cHUHTaKcHYHOro mepiony: O patria mia, vedo le mura e gli archi / E le
colonne e i simulacri e l'erme / Torri degli avi nostri, / Ma la gloria non
vedo, /Non vedo il lauro e il ferro. Y mepekiaai € I CHHTAaKCHYHA
cTpykrypa: O pionuii Kparo miti! Juemoce na mypu, o6pamu, / Konvonu,
cmamyi, meepouni. / Axi dicmanu mu, / He 6auy minvxku caraeu, / He bauy
npeoxigcoroi 30pyi nomixc namu / Hi aaepie ix. M. PynHUIIbKUI 3MiHUB
KOMIIOHEHT 6ayy Ha Ou6aoCh, MO BHOCUTD IHIHHA BIATIHOK CIIPUHHSITTA 1,
BiJIIOB1JTHO, MOCNA0IIOE e()eKT aHTUTE3U OuUBIHOCy — He bauy (B OpUTiHaIi
vedo — non vedo, bauy — He 6ayy), IPOTE MPOJOBKYE JIHIIO MOBTOPIB
3aIlepEUYECHHS — Hi 1a8PI8 iX.

Beptukanp moesii TBOpHUTH 00pa3z-aneropis CKOpOOTHOI KIHKH, sKa
MIpHIIaia JIMIEM JI0 KOJiH 1 rave: Sic he sparte le chiome e senza velo /
Siede in terra negletta e sconsolata, / Nascondendo la faccia / Tra le
ginocchia, e piange. M. PyTHUIIBKUI TIepeKiaB 1l paaku — Hemog disua
3 posnyugenum sonoccam / Cuouw cxynutie, 6e3 xycmunu, mu. / B obitiimax
oyl cxo8awi, puoaroyu... Y TpoIeci 3iCTaBICHHS TOMITHI MEBHI 3MiHU
yepe3 BIITYUYCHHS JICTalled MOSTHYHOTO 00pasy, e 3aK0J0BaHO HE JIHIIC
TOJIOBHY aBTOPCBKY 1/1€10, a i OCHOBHHUI MOTHB 11i€i enoxu. Llei Hackpi3b
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CKYJIBIITYPHO BUTBOPEHHUI 00pa3 csAra€ BUTOKIB aHTMYHOI'O MHUCTELTBA i
npoOy/DKye B ysiBi MOHYMEHTANbHI TBOPH aHTUYHUX CKYJIBNTOPIB, HOTO
3HaXOJUMO B MHTIIB BinpokeHHs, 30KkpeMa B MiKeIaHIKeo.
Hanpuknaa, o6pa3 Opdes, axkoro 300pakeHO MPUOIU3HO B TaKild MO3UIIIT
(JM1ie OXWIIEHE JI0 KOJIiH, IO OXOIUIeHI pykamu). KOMIOHEHT owcinka —
npsiMa Iapaienb, Mo YyocoOmoe ITamiro, MoXwiieHa TocTaTh — CTaH
3aHemay, iad — Tyra 3a BTpaueHNM CIIaBHUM MUHYJIUM. 3HAXOAUMO IEeH
oOpa3Huil MoTuB i B bi6ii, 30kpema y kuu3i "[lnau €pemii", aeTbes mpo
3pyliHyBaHHs €pycamuma: Cudsamo Ha 3eMi ma Moguams cmaputi OOHbKU
CIOHCbKOI, NOPOX NOCURANU HA CBOI0 20]108Y, NIONEPe3anuUch 8epemami,
asxic 00 3eMli C8OI0 201108y EPYCANUMCHKI Oiguama cxuauau... [Ilmaa €
2:10-11, 763]. O6pa3 Itamii MmoxkeMo 1o0aunTH 1 B JJaHTIBCHKUX TepIIUHAX
"ITanmis — pa6a", y IlerpapkoBiit micHi "Itamis mos" # y . ne Amivica
"Quoreﬂ ("CepHe").

CuMBOTiYHO-00pa3Hy IUIOMMHY OpHTiHATY (OPMYIOTh PHUTMIYHO
po3MmileHi MapHi MeTapopHUHi KOMO1HAIlii-KOHTPACTH, 11(0)
MEPCOHI(PIKYIOTh KIIIOYOBI ieiiHI ILIHHOCTI, HAa AKHX AaKIEHTYE IOeT,
3aKiuKaoud "no nepmopkepen”. Jlo MpoBiqHUX 11eHHO-00pa3sHUX OCHOB
Hayexarb: E nella fausta sorte e nella ria (Le genti a vincer nata / E nella
fausta sorte e nella ria). llei MOTHB BIUIyHHS aHTHYHUX Tacesl —
KIIOYOBUH B OCIIBYBaHHI BHU3BOJILHOI OOpOTHOU. Ineiini 3axiIuKu
HaJIeXKaTh JI0 3arajbHO MOpPAILHUX apXETHINB T0e3ii PI3HUX eIoX.
OO0pa3Hy iHTepHpeTalilo MbOro MOTHBY 3HaxoauMo B moesii I. ®panka,
10 B OCHOBI MICTHUTh NMOAIOHY MOJENb CIIAPEHUX ieiHux racen: /lpomu
poarcna nepmu, / npomu xeunv naucmu, Cmino asxc 0o cmepmu / Xpecm
saxckuti necmu! / Ilpasoa npomu cunu! / Boem npomu 31a! / Misc napoo
noxunuii / eoavHocmi cnosa! ("Semper idem!") [@Dpankxo 1976, 54]
[lepeknag M. Pymuunpkoro 30epirae meid motuB: T06i cyounocv 6cix
nepemoemu /'y wacHiti ooni ma auxin. Y nepexnani J1. [Nanamapuyka mei
BUCIIIB JICIIO y3arajbHEHO: [Ipusnaueno 36ecmucs nao napoou / ycynepeu
MIHAUGI 00!

il Valore e la costanza — npa BaroMi OHSTTSI-ApXETUTIH aHTUYHOI JOOH 3
TJIHOOKMM CMHCJIOBUM HAIOBHEHHSIM: KOMIIOHEHT valore CHMBOIIYHO
MO3HAYa€ Taki KIIFOYOBI iJICHHI TOHATTSA, SIK: 8apmicmy, YiHHICMb, i08aea,
Xopobpicmbp, IO BACTYNAIOTH y TOEJHAHHI 3 KOMIIOHEHTOM costanzad, SIKAA
aKTHBI3y€ CEMAaHTUYHHMU PSJI. NOCHMIUHICIb, CIANICMb, sumpusaicms. Yci
Il CeMaHTHYHI IpaHi (GOpMyrOTh MeTahOpHUHy LTiCHICTh — Virtuti militari,
i7ieayy BiiCHKOBOT JTOOJIECTI, 10 SIKUX aBTOp arlelltoe B TeKCTi — Dove ['armi e
il valore e costanza? BimmoOBITHO BIATBOPEHHSA IHOTO META()OPUIHOTO
TOETHAHHST 3YMOBIIIOE 3BY)KGHHS IUPOTH CEMAHTHUYHOTO MiATEKCTY: M.
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PynHunpkuii eKCIUliKyBaB JIMINE TepHidil miact — /e 36pys, cwminugicms,
piwyyicms? Y 1. Tlanamapdyka 1ie nepenano riuoue: /le uecms meos, de
2ionicme i gioéaca? TIpoMOBKEHHSIM ILOTO CHMBOJIYHO-OOPA3HOTO PIiBHS
3Byuath cioBa: Il manto e l'auree bende (Qual tanta possanza /Valse a
spogliarti il manto e ['auree bende?); nocnmiBHWI Tepeknan — fka
MoeymHuicmb 81a0u 3yMINA 3HAMU 3 mebe MaHmilo ma 3010my oiademy?
HeumankoBo B OCHOBY Iboro oOpasy k. Jleomapmi 3akiaB KOMIIOHCHTH-
peatii TpeKo-pUMChKO1 iMIIepii, 10 MO3HaYal0Th CUMBOIIH JIepyKaBHOI BIIa/IH,
BIATIOBIZTHO MOTYTHOCTI; M. Py IHUIIbKUIT 3yMiB BiITBOPHUTH I1i CKJIJHUKH Y
BIIMOBIIHIN CMUCITOBIH TOHATIBHOCTI: AKi 3ycuiis, xumpowsi uu 3paou, / Axux
ye cun moeyuicmn, / Moanu 3ipeamu 3 mebe niawy ma Oisdem. BupazHo Ta
JIAKOHIYHO, TIPOTE€ 3 TJIMOWHHAM CHMBOJIIYHO-OOpa3sHUM HAlOBHEHHIM
3BYYHTH HOEAHAHHS: E fumo e polve (JJum 1 [Topox) (lo veggio, o parmi, / Un
fluttuar di fanti e di cavalli, e fumo e polve). Kito4oBi TOHATTS, SKi
MO3HAYAIOThH TTOXO/H, OMTBH, aTI03is HA apXeTUII HOPOX i conye — CUMBOIIH
BilicbkkoBoro kwutTa. Jk. Jleomapni BHKOpHCTaB TakWid CHMBON  JUIA
Bi3yasti3alii peTpoCHeKTUBHUX BKpaIUleHb. Y mepeknaai M. Pyanunbkoro
MOMITHAa TpaHC(OpMAlis, IO 3yMOBIIOE 3MIiHH CMHCIOBHX aKIICHTIB:
30aemubca bauy orcosnipis, Konel, XGUIACULL TliC, OUM, KYPABY... — 3 MPSAYHOL
cipunu npominnsa na gicmpsx. 1 QpiHaJEHEM aKOpIOM € 3aKIUK aBTOpa, II0
ameroe 10 Marepi-3eMiti La vita che mi desti ecco ti rendo — »WTTs, W0 Jaja
TH MEHI, OCh Bifmaro T001: Alma terra natia, / La vita che mi desti ecco ti
rendo. M. PynHunpkuii 30epir CHMBOJNIYHO-0Opa3Hy KOHOTAmilO0 Ta
EKCIIPECUBHICTb BUCIOBY: Mos Kpaino, / A 6316 scumms 6i0 mebe — i
giooaro mobi!

[poBenenuii anami3 opuriHany ta nepeknany M. Pyaauibkoro (1924), a
TaKoXX MOpPIBHsUIbHUI aHami3 Bapianta Jl. [Tamamapuyka (1988) moxazamu
3HAYYILICTh ypaxyBaHHS OCOOIMBOCTEH OpUTiHATY Kpi3h IMPU3MY aBTOPCHKOL
MOSTHKA Ha BCIX TEKCTOBHX pIBHAX. Po3rsamx QoHEeTHYHOro piBHA 3
ypaxyBaHHSAM creludika HOBOTO MeTpU4HOro (opMaTy — KaHTo,
BUPI3HAETBCS aCTPO(IUHICTIO BipIIa i MPOMOPINEI0 MK TOJOCHUMH Ta
npuronocHuMH. Lei piBeHb XapaKkTepu3ye YepryBaHHs PUMOBAaHUX pepeHiB
1 npo3oBux MoHouoriB. Ilepexnanu M. Pygnunpkoro ta [l Ilamamapuyka
3p0o0JIEHO B JICIIO HEBIAMOBIIHOMY KITFOYi, aJUKE PUMYBaHHS CTHPAE MEKY
MK pI3HHMH IUIONMHAMHK Bipma. Ha 1boMy piBHI yKpaiHChKHMI BapiaHT
M. Pynaunpkoro He 30epirae  3BYKOBHUX HPONOPIil, 3 OMNIAIy Ha
THUIIOJIOTIYHI PO30ODKHOCTI JABOX MOB 1 HE TMepeAaEe KIOYOBOTO 3BYKOBOTO
MOTHBY. CHHTaKCHYHHI piBEHb, i3 IPUTAMAHHAM YiTKUM PUTMOM Ha OCHOBI
YepryBaHHS pHTOPUYHHX 3allUTaHb, MOHOJIOTIB Ta PETPOCHIEKTHBHHUX
BKparyieHb, M. PynHunpkuii BiATBOpIOE 3 MEBHOIO TpaHC(OpMALL€LO,
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KOMIIGHCYIOYM YBHPa3HEHHAM Ha piBHI myHkTyaumil. o coemmgiku
JICKCUYHOTO PIiBHA BiJJHOCUMO TIaTETHYHICTh aBTOPCHKOrO MOBICHHS. B
OpHTiHA 0aurMO BHUKOPHUCTaHHS MOSTUYHOI JICKCHKH — HajaOaHHS Oarartoi
TpaauLii iTamiichbKoi JiTepaTypy, y TOEAHAHHI 3 apXai3MaMH Ta peaisMy,
MOCTU3YIOUM CJIaBHE MMHYJIC, IO BTLTIOE KITIOYOBY KOHIICHIIIO TBOPUOCTI
JIx. Jleomapmi — ad fontes. 3 ormsmy Ha me nepeknan M. Pymauipkoro
ONMM3pKUI IO OpHTiHATY, HONPH NEBHI JIEKCHYHI 3aMiHH. ButoHueHy
MaiictepHicts JIx. Jleonapai 3acBiguye aHaii3 00pa3HO-CMHCIIOBOTO ILIACTY.
KnroduoBi ifieliHi MOTHBH TBOPY YOCOOJIOIOTH aJeropii, siKi BpakaroTh
CKYJBITYPHICTIO 300payKeHHI, JTaKOHIYHICTIO Ta penbedricTio. [Tepexman M.
PyaHUIBKOTO TsKi€ J0 30€peKEeHHS NUX O3HaK, IPOTe IPOCTEXYEMO
TpaHcQopMaIliio 00pa3HO-CHMBONIYHOT BEPTHKAI B PE3YJIbTATi JIEKCHKO-
rpaMaTUYHOi 3aMiHU KOMIIOHEHTIB bamokiewuna mos / Imanis — pionuii
Kparo Mill, 0 BTpavae 3B 530K 3 aJleropi€cl0 Marepi — OaTbKIiBIIMHH. Y
HepeKnai, K i B OpHUriHaTi, KOHIENTYalbHi i€l BUPI3HAIOTHECS TOCTPOTOIO
BUCIIOBJIIOBAHHS Ta 3aKIMKOM JO Jil. AJDKE KpIM ICTOPHKO-TITEpaTypHOTO
3HAUEHHS L€ TepeKiaj] CYroJIoOCHHH 13 MpPOBITHOI METOI0 iTalmiHChKOTO
KaHTO — BiJIPO/DKEHHSM HaIliOHAJILHOI CBiZIOMOCTI.

1. Kouyp I II. Jlitepatypa Ta mnepeknan: Jocmimkenns. Perensii.
Jliteparypri moptpetu. Iateps’ro / I'. II. Kouyp ; ymopsn. A. Kouyp, M.
Kouyp ; mepeam. 1. /I3106m, P. 3opisuak. — K.: Cmomockum, 2008. — T. 1-2.
2. Jleonapoi [Jlxc. O, pinanit kpato Miid... / JIx. Jleomapai ; mep. 3 itanm. M.
Pynmaumpekwii // Hdino. — 1924, — 1 muct. — Y. 224 — C.2; 3. Poscunani nepau:
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54; 7. Lleeuenxo T. IloBHe 3i0paHHS TBOpiB B nBaHaausth Tomax / T.
IleBuenko / ymop. Ta aBT. koM. B.C. bopogiH T1a iH. ; pen. €.I1. Kupumok
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Monnier, 2004. — 3188 p. ; 9. Leopardi G. All’ Italia / Gacomo Leopardi //
Canzoni. — Napoli: Editione Annesio, 1824. — 120 p.; 10. Vocabolario
Italiano-Ukraino.  Itamiiceko-yKpaiHCBKHH  CIIOBHHK. 3a pex  mpod.
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Bepewt M.T., ct. BUKIL.,
JABH3 «Yxropoacekuil HallioHAJIBHAN YHIBEPCUTET»

CTPYKTYPHI OCOBJMBOCTI HIMEIIBKUX
XPUCTUAHCBKO-BOI'OCJIOBCBKUX TEPMIHIB-
KOMIIO3UTIB

Y cmammi 30iticneno cmpykmypHuil ma KilbKICHUU AHALI3 HIMEYbKUX
KOMRO3UMi6 XPUCTHUAHCLKO-0020CN108CbKk0i  mepminonozii. Pozenanwymo ix
OCHOBHI CIMPYKMYPHI MOOEIIL.

Kniouosi cnoea: xpucmusancoko-6020C106CbKa MepMiHONO02Is, KOMROUMU,
HIMeYbKi KOMRO3UMU, MEPMIHU-KOMNO3UMU, CLO80CKIAOAHHS, CMPYKMYPHI
ocobnugocmi, CmMpyKmypHi MOOeli.

B cmamve ocywecmenen cmpykmypuwlii U KOIUYECMBEHHbIU AHANU3

HeMeyKux KoMno3um XPUCMUAHCKO-0020CNI08CKOU MEPMUHONOUU.
Paccmompenst ux ocnognvie cmpykmypHsie Mooenu.
Knrwouegvie  cnoga:  Xpucmuancko-0020Cno6ckass U YepKOBHAA

MEPMUHONO02USL, KOMNO3UMbL, HEMEYKUe KOMNO3UMbL, MEPMUHbI-KOMNO3UNbL,
CIL0BOCNIOMNCEHUE, CIPYKNTYPHBIE OCOOEHHOCU, CIPYKIYPHbBIE MOOEIU.

The article deals with the structural and quantitative analysis of German
compounds in the Christian theological terminology. Their main structural
models are described.

Key words: Christian theological terminology, compound word, German
compounds, term-compounds, word composition, structural peculiarities,
structural models.

BuBueHHs ~ CTpYKTYpHHX Ta  MOPQOJOTIYHHX  OCOOIHMBOCTEH
TEPMIHOJIOTIYHUX OAMHHUIL ()aXoBOI MOBH Yy JOCHTIDKEHHAX CydacHOL
JMIHTBICTUKA Ma€ BEJMKE 3HAUEHHS, OCKUIBKM BOHO BiloOpaskae piBEHb
PO3BUTKY TEPMIHOCHCTEMH Ta OCHOBHI IUIAXM ii opmyBaHHs. Himernbka
MOBa, AN SIKOI XapakTepHE YTBOPEHHS HOBUX OJHUHUIb IIIIIXOM
CKJIaJIaHHS JIBOX 1 OUbIIIE OCHOB, OCOOJMMBO MpHWIAaTHA JUISL MPOBEIACHHS
OIiOHOr0 AOCIIKEHHS.

OO0’ €KTOM HAIIIOTO AOCIIKEHHS € CTPYKTYPHI 0COOIMBOCTI HIMEITBKHX
XPUCTUSHCBKO-OOTOCIOBCHKUX — TEPMiHIB-KOMIIO3UTIB.  AKTyaJbHICTb
HalIoi TeMH IPYHTYETbCS Ha TOMIHOIEHOMY 1HTEepeci 10 BHBYCHHS
(daxoBUX MOB Ta IIOB’S3aHOI0 3 HEI (HhaxoBOK JeKcuKkoro. Hosm3Ha
poboTH ToNArae B aHalli3i OCHOBHUX CTPYKTYPHHUX MOJeNeil HiMeLbKUX
XPUCTUSHCHKO-00TOCIIOBCHKUX TEPMiHIB-KOMIIO3UTIB, @ TAaKOX IXHBOTO
MOP(OIIOTIYHOTO CKJIamy, OCKUIBKH ISl TeMa BIIEPIIC BUCBITIIOETHCS Y
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BITYM3HSHOMY MOBO3HABCTBi. 3aBIAHHS JOCHIMKEHHS — CTPYKTypHHIH
aHasi3 HIMEUBKHUX XPHCTHSIHCHKO-OOTOCIOBCHKUX TEPMiHiB-KOMIIO3HUTIB,
BUSIBIICHHS OCHOBHUX CTPYKTypHHX MOJAeNeH Ta YaCTHHOMOBHOTO
BXXUBaHHA. J[xepeno gocmipkeHHd — 1395 TepMiHOJMOTIYHUX OAMHHLE 13
cnoanka E. Arpikomn «Worterbuch des christlich  geprégten
Wortschatzesy.

Kommosutu nocnipkyBasiv y cBoix mpangx 3okpema I. O. Bunokyp,
JI. ®. Omensuenko, M. [I. CremanoBa, M. Jlone, @. Ilatonka, I Ilaym,
B. ®naiimiep Ta iHmIi.

KoMmo3uT sik 6araTOKOMIIOHEHTHHH TEpPMiH HAJEXKHTh O OIHOTO 3
HAWOITBII TPOJYKTUBHUX METOMIB 30aradyeHHs CIIOBHHKOBOTO CKIIAdy
HiMeIbKO1 (paxoBOi MOBH TEOJIOTIi «3a PaxyHOK HAasABHOTO B Hill apceHamy
(GYHKIIIOHATBHO-CTPYKTYpHUX OAWHUIE» [OMmemsdenko 1989, 2]. Sk
pe3yNbTaT MPOLECy CIOBOCKIAJaHHA BiH MICTUTh B cOO1 HE MEHINE JBOX
OCHOB — HeadikcoBaHUX MopdeM, ToOTO MopdeM, sIKi He BKHBAIOTHCS B
IKOCTI a(ikciB, 1 3BHYAWHO BHCTYNAIOTh OCHOBOK (0a3010) cloBa
[AxmanoBa 1969, 430].

VY mocnimkeHi HIMEIIBKUX KOMITO3HTIB OCHOBHA yBara 30CEpePKeHa Ha
aHaJi31 IXHIX CTPYKTYp, YTBOPEHHUX IUITXOM ITOETHAHHS JIBOX a00 KiJTHKOX
OCHOB y TIpolieci MOp(hoJIOTiyHOTO CIIOBOTBOpeHHS [Po3eHTans 1972, 388]
3 METOI BCTAHOBJIEHHS OCHOBHUX THIIIB MOJEICH KOMIIO3UTIB Yy
XPUCTUSHCHKO-00TOCIOBCHKIA TEPMIHOJIOTIT HIMEIIbKOT MOBH. Y TBOPCHHS
HOBUX CKIIQJHUX CJIiB HOTPIOHO HE JHUIIE A 3aJOBOJCHHS BHUMOT Y
HOBHX CJIOBaX, ajie i TOMy, IO Ay>X€ YacTO iCHye HEOOXiHICTh MOJAaTh
nBi imei B omHoMy cioBi [Bunokyp 1939, 46]. V nomansmomy Oynemo
BUKOPUCTOBYBATH TEPMIH «KOMIOHEHT» IS IO3HAYCHHS JIEKCEM, IO
BXOJISATH JI0 CKJIQJy KOMITO3UTH.

Y CcIOBOTBOpI  pO3PI3HAIOTH JCTEPMIHATHBHI Ta  KOIYJISTHUBHI
KOMITO3UTH. JleTepMiHATHBHI KOMIIO3UTH — 1€ TaKi CKJIAJHI CJIOBA, Y SKHX
MEPIINI KOMIIOHEHT (03HaYyBaJbHE CIOBO) BU3HAYAE YH MOSICHIOE IPYTUi
koMmroHeHT (ocHOBHe cioBo) [Lohde 2006, 36]: der Modnchsorden
(MoHatmii  opneH), das Nonnenkloster (kiHouMHd MoHacTHp) das
Kirchenrecht (1epkoBHe npaBo) Tomio. Tak, y cioBi der Adventsonntag
(Heminst aaBeHTa) KOMITIOHEHT Advent (aJBEHT) TeMaTU3ye Ta YiTKile
OKpECITIOE CIIOBO Sonntag (Hemiisl), BUIUISIOYM HOTO cepell IHIINX HEeIiTh
BU3HAYAIOUX HOro 0ocoOnmBicTh. JleTepMiHATHBHI KOMIIO3UTH 32 CBOEIO
CTPYKTYpOIO — OiHapHi, yTBOPEH1 TAKHMM YHHOM, IO iX MOXKHA PO3IUIUTH
Ha nBi yactuau [Lohde, M., 36]: Kirchen (1) recht (2); Abendmahls (1)
kelch (2) — Abend (1) mahl (2), npu 1bOMY KOXKHA i3 YaCTHHA MOXE
TakoX OyTH TpocTor0 4M cknagHor. M. Jlome po3pisHsie mpaBoOiuHi,
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niBoOiyHi Ta BOOIyHI kommo3uTH [Lohde 2006, 36]. JliBoOiuHi
KOMIIO3UTH — II¢ TaKi KOMIIO3WUTH, Y SKHX HEpIINi eIeMEHT MOXE MaTH
iepapxiuyamii  mogir.  I[IpaBoOiYHI  KOMITO3UTH  BIIIMOBIIHO  MAaloTh
i€papXiyHUid MOMIN y APYroMy eleMeHTi. Y OBOOIYHHX KOMIIO3HMTaX SK
MEPIINIA TaK i Jpyruil eJeMEeHTH BKa3yloTh Ha iepapxiuHuil momin. Takum
YUHOM YTBOPIOETHCS 1€papXidyHa CTPYKTYpa, Y SKil CKIAQIHUKH TIIAOIIOTO
PIBHS MOXXYTh OyTH BHpaXKeHi y (opMi Komro3ura. JICKCHYHI ONUHHII,
YTBOpEHI UM CIOCOOOM, MiANOpsAAKOBaHI (hOpMaIbHUM YMOBaM, SIKi
ICHYIOTh BHKIIIOYHO Yy TakoMy BuIi. JletanpHime mpo moOymIoBy
JETepMIHATUBHUX KOMIIO3UTIB y Tabmuiyix 1, 2, 3.

Tabnuys 1.

JliBoOiuHUIi 1eTepMIHATHBHUNA KOMIIO3UT

Tabnuys 2.
IIpaBo6iunnii feTepMiHATUBHUI KOMNIO3UT
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Gemeindekirchenrat

l
| |

]
| |
“

Tabnuys 3.
JBOGIUHMIi JeTepMiHATHBHMIT KOMIIO3UT
Erstkommunionsfesttag
Erstkommunion Festtag
erst Kommunion Fest Tag

KomynsaTuBHI KOMITO3UTH — 11 TaKi CKJIQJHI CJIOBa, SIKI YTBOPIOIOTHCS
3a JIOTMIOMOTOI0 CKJIaJ]JaHHS KOMITOHEHTIB y TaKWi Croci0, mo ixHe
3HAYEHHS HAKJIAJIAEThCsl OfHE Ha oqHoro [AxmanoBa 1969, 431]. O0unsa
KOMITOHEHTA I[bOTO KOMIIO3UTa OJJHAKOBO OepyTh ydacTh y (hopMyBaHHI
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3HAUCHHS CJIOBOTBOPUOi KOHCTpYKIil [CTenanoBa, @naitmep 1984, 115] i
XapaKTepPU3yIOThCS a0COIIIOTHOIO PIBHICTIO KOMITOHCHTIB y
YaCTHHOMOBHOMY BIJHOIIIEHHI Ta Ha PIBHI CEMAaHTUYHOI KOHKPETHOCTI»
[@enopuoBa 1994, 9):  asketisch-mystisch ~ (aCKETUYHO-MiICTUYHIA),
heidnisch-gnostisch (I3WYHULIBKUNA Ta THOCTUYHUK), mystisch-asketisch
(MICTHYHO-aCKETUYHUN), mystisch-spirituell (MiCTHUHO-IYXOBHHH), der
Gottmensch (boro4onoBik), der Fiirsterzbischof (KHA3b-apXUEMUCKOI),
der Kardinalerzbischof (xapauHan-apXuenuCcKoI).

VY nociiKeHi HIMEIIBKHX KOMIIO3HUTIB BaXKIIUBUM €JICMEHTOM BUCTYIIA€
aHaJIi3 CIiBBIIHONIEHD 3aKPIIJICHUX YK€ THITIB MOJIEJIeH CIIOBOCKIIAaHHS,
a TaKoX iXH1 CTHJIICTHYHI MOXJIMBOCTI. Y TMpOLECi CIOBOCKIaIaHHS 1Ba i
OisTpIIe OKPEeMHUX CJIOBa 3’€IHYIOTHCSI Y HOBE, IPUIOMY IIMMH OKPEMHUMH
CIEMEHTAMH  MOXYTh BHCTYHNAaTH SK BHKIIOYHO OCHOBH  CIIB
(ocHoBockiananus): die Mutterkirche (kaTonuipka IIepKBa, TOJOBHHUI
xpam), das Mutterhaus (NPOBIHITIANBEHUE/ TEHEpPATbHUH OyIHMHOK
MOHACTHUPS), TaK 1 JICPUBATH 3 BLAMOBIIHUMU adikcaMu: pedikc un-: das
Unfehlbarkeitsdogma (norMa HEMOMHJIBHOCTI Mamy y TMHUTaHHAX IIPaB]
BipM) Ta cydikcu -ung, -keit, -heit, -schaft, axi HecyTb B co0i abCTpakTHI
3HaYeHHs: die Kreuzerhohung (Bo3nsmwxkeHHs YecHoro i JKHBOTBOPSIIIOTO
Xpecra), die Klostergemeinschaft (monactup).

HeoOximHo Takok 3a3HAYMTH, IO MDK OKPEMHUMH OJMHHIIIMU
KOMITO3UTIB MOKYTh OyTH TIPHUCYTHI 3’€JIHYBalIbHI eJeMeHTH — (yTH, sKi
HE BIUIMBAIOTH Ha 3HAYCHHS CJIOBA, OCKUIBKH HE HECYTh y €001 JKOTHOI
ceMaHTUKH. Takumu ¢QyramMmu BUCTYHAIOTh -(e)s-, -(e)n-: die
Gottesverehrung (boromountanus), die Bischofskonferenz (enmckomncbka
koH(pepeHis), der Kirchenheilige (CBATHIA ICPKBH).

VY CnOBOCKIAZaHHI OAMH 1 TOM caMuii KOMIIOHEHT MOXE BHCTYINAaTH
CKJIAJIOBOIO YaCTHHOIO 0araThb0X KOMITO3UTIB. Y XPHCTUSHCHKO-0OTOCIOBCHKIH
TEPMIHONIOTI]  HAMOIIBII  IUTJHAMH  CIOBOTBIPHUMH  KOMITOHCHTAMH
BUCTyNaroTh omunuLl der Gott (bor) (52 xommos3utn) Ta die Kirche (uepksa)
(87 onmummim). BoHM 3ycTpiualoThCs y 3HAYHIH KUTBKOCTI KOMITO3HTIB: das
Gottesvolk (Hapon Ooxwuid), das Gottesgericht (cyn Ooxuid), das Gotteskind
(mats ©oxe), der Gottessohn (Cun boxwit), die Gottesverehrung (Ooxuit
JOCBin), der Gottessucher (Toi, xTo 1ykae bora), der Kirchtag (neHp nepKBy),
das Kirchengesetz (1lepkoBHUI 3aK0H), das Kirchengebot (1iepkoBHA 3aIl0BIIb),
die Kirchweihe (nocBsueHHS UEpKBH), das Kirchenjahr (UepKOBHUH piK).
HasBHiCTE OHOTO ¥ TOTO K JeTepMiHATHBA B KOMIIO3UTAX CBITUHUTH IPO
HAsBHICTH CITUIBHHUX O3HAK BiMOBIHHUX ITOHSTH.

Jns aHami3zy TEpMiHONOTIYHIX OJMHHI> BUKOPHCTOBYIOTHCS ITOYATKOBI
cTpykrypHi Mozeni 3a T. P. Kusikom [Kusik 1989, 48], a came:
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S — IMCHHUK;

A — IPUKMETHHK K CKJIaJ[0Ba CKJIAIHOTO CJIOBa

Ss — IMEHHHUK 13 cy(iKcOM.

VY mporeci JOCHIKEHHsT CTPYKTYpHHX Mojenei 3adikcoBano 1395
TEPMiHIB-KOMIIO3UTIB OUTBIIICTG 13 AKUX — 1247 ONWHUIB — 1€ BUKIFOUYHO
IMCHHHKOBI YTBOPCHHS, 54 OJMHHWIII — CIONyYeHHS IMEHHHMKA Ta
NPUKMETHHKA Ta 14 ONWHHIG, B SKUX BCI €NEMEHTH — HPUKMETHHKH.
Baromy dwacTuHy cepel TEpPMiHiB-KOMIIO3HMTIB CTaHOBIISATH JBOOCHOBHI
KOMITO3UTU — 1251 ommuwuni. Taka 3Ha4YHA KUIBKICTH JIBOKOMIIOHEHTHHUX
TEpMiHIB 3yMOBJICHA THUM, IO BOHU BiAIIOBINAIOTH BUCOKAM BHUMOTaM JIO
TepMiHa, a caMe: TOUHOCTI Ta KOPOTKOCTI.

Y 1159 TepMiHOMOTIYHMX ORMHHUIIIX 3a(iKCOBaHI TakKi CTPYKTYpHi
Mmomeni: S + S, der Weihbischof (moMiunmii emuckon), die Singmesse
(cmiBana w™eca), der Schutzpatron (mokpoButens), S + S, der
Ordensgeistliche (nyxiBHHK opaeny), die Gebetsordnung (MOTUTOBHUI
nopsinok), der Gefdngnisgeistlicher (nyxiBHHK B’s3HUIN); Sg + S der
Titularbischof (tutynspuuil enuckon), der Dominikanerorden (4uH
JIOMiHIKaHIIB), Ta Sg+ S¢ die Religionspsychologie (peniriiiHa mcuxomnoris),
die  Benediktinerabtei ~ (OeHeNWKTWHCHKMH  MOHAcTHp).  Bmcoka
MPOAYKTUBHICTh JBOKOMIIOHCHTHHX MOJENICH, A0 CKIaay SKUX BXOMIATH
BUKJIFOYHO IMEHHHUKH, 3yMOBJIEHA 3[aTHICTIO OCTaHHBOTO BifoOpaxkaTH B
OCHOBHOMY CIIOBI OCHOBHE TIOHATTS, 1 B TON caMuii 4ac B 03HAYYBAJIHLHOMY
— TEBHI O3HAKH LBOTO MOHATTS. Jlpyra HaHOLTBII YacTO BXXMBaHA MOJEINH
JIBOKOMIIOHEHTHUX TepMiHIB — 11e S + A — 38 onpunuis: kirchenrechtlich
(LIepKOBHO-TIPABOBHUH), kirchenslavisch (TIIepKOBHO-CJIOB’ THCHKHIA ),
kirchentreu (BipHuW#l 1IepkBi), gottgegeben (borom nanmii). TpeTio Tpymy
HaJliuye CTpyKTypHa Momens A + S — 32 rtepminu: der Generalvikar
(renepanbHuil  Bikapiit), die Generalsynode (ronoBuwii cuHON), die
Generalbeichte (reHepanbHa cnoBiAb), der Hochaltar (ronoBHUE onrap),
der Hochwiirden (3BepTaHHSI 10 CBSIIIEHHKA «BHCOKOTIPENIONOOHUNY), die
Fundamentaltheologie (¢yHnamentansHa Teomnorist). Hailimenmy rpymy
JIBOKOMIIOHCHTHHMX KOMITO3HTIB 3a()iKCOBAHO 31 CTPYKTYpHOIO MOJEILTIO A +
A - 22 omumuuni: rechtgldubig (npaBoBipHHI), strenggldiubig
(mpaBoBipHWMIA), stockkatholisch (CUITEHO KaTONMHIBKHIA).

TepMiHH-KOMIIO3UTH, MO CKJIAJNAIOThCS 13 TPhOX KOMIIOHEHTIB,
3adikcoBano y 142 omummusax: S + S + S der Dankgottesdienst
(6aromapctBeHHa NiTypris), der Gemeindekirchenrat (uepkoBHa pana), der
Domkapellmeister (xanensMmeiictep katenpu), das Herz-Jesu-Fest (cBSTO
Halicearimoro cepus Icycosoro), S + S + S die Gottesdienstordnung
(nopsimox ~ Gorocnyxinb), die  Herz-Jesu-Verehrung  (MoYMTaHHSA
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HaiicBsTimoro cepis IcycoBoro).

KommosuTh, 10 ckiamy sSIKAX BXOAATh 4 KOMIIOHEHTa, 3a(iKCOBaHO 3
Momeliro S+ S 4+ S 4+ S ymme y 2 Bumaakax: der
Augustinerchorherrenstift (MOHacTUp, YICHHU SIKO1 KHUBYTh 3a MpaBHIaMHU
AsryctuniB). Kommosurtu, yTBopeHi i3 4 1 OUIbIIe OCHOB, CTBOPIOIOTH
TPYOHOIII IIOAO MPABHJIFHOTO pO3YMIHHS, HE BHUKOHYIOTH YMOBH
KOPOTKOCTI Ta YITKOCTI, IKUM MOBHHEH BiIIMOBiIaTH ofaMH TepMiH. Came
TOMY BOHH MAlOTh HE3HAuHHWH BIiJICOTOK. JleTanbHile pe3ynbTaTH
JOCITI/DKEHHS y Tabnui 4.

Tabnuys 4
CTpykTypHMii aHATi3 HIMEIILKUX XPUCTHAHCHKO-00r0CJI0BCHKHX
TepMiHiB-KOMIIO3UTIB

AbcoioTHa BigHocHa
KiJIbKIiCTh KIUIBKICTB Y %0
JIBOKOMIIOHEHTHI 1251 89,68 %
TPUKOMITOHCHTHI 142 10,18 %
YOTUPUKOMIIOHEHTHI 2 0,14 %
Bceboro: 1395 100 %

ITpoBenenuil Bule aHalli3 HIMELBKUX XPUCTUSHCHKO-OOTOCIOBCHKUX
TEpMiHIB-KOMIIO3UTIB CBITYUTH PO TE, IO CIOBOCKIANAHHS BUCTYIIAE
IPONYKTHBHAM EJIEMEHTOM B YTBOPEHHI HOBHX OIMHHUIb XPHUCTHIHCHKO-
60rocnoBCeKO1 TepMiHONOTII. Y mpolneci AOCIIIKEHHS BHUSBICHO OyIlI0
Taki CTPYKTYpHI OCOONMBOCTI: HalOLIBII MPOAYKTUBHUMH TpyNaMH
BHCTYIIAIOTh JBOKOMIOHEHTHI (1251 TepMiHONOTIYHA OJMHUI) Ta
TpUKOMIOHEHTHI komno3utu (142 Ttepmina). Bucoka YacTOTHICTB
BXKHMBaHHS TaKUX MOJIENICH CBIIYUTH PO Te, IO TaKi CTPYKTYpH HaOLIbII
MPAaKTHYHI W TMPOAYKTUBHI, OCKUILKA BOHH JAIOTh 3MOTY JyXX€ TOYHO
BHUPA3UTH MOHSTTS, IO ITOB’s13aHi 13 OOTrOCiB’sIM Ta IIEPKOBHUM YCTPOEM,
a TaKoX BIJNOBIJAIOTh OCHOBHHUM BHMOTaM TEpMiHA: KOPOTKOCTI i
TOYHOCTI. Y MPOIECi JOCTIKSHHS OyJI0 BCTAHOBJICHO, 110 KOMIIOHEHTAMHU
KOMIIO3UTIB BHCTYHAIOTh SIK OCHOBH CIiB, Tak 1 IepuBard. BimbmmicTsb
KOMIIO3UTIB ~ YTBOPEHI 3a  JETEPMIHAaTUBHUM  MiATIOPSAKYBAHHSM,
KOITYJIITHBHI KOMITO3UTH MEHII XapaKTepHi Ay Iiei TepMiHocuctemu. Ha
MEPCIECKTUBY IUIAHYETHCS CEeMAaHTHYHHH aHali3 JIBOKOMIIOHEHTHHUX
KOMIIO3UTIB 3 METOI0 BU3HAYEHHS! OCHOBHUX CEMaHTUYHUX TPYIL.

1. Axmanosa O.C. CnoBapp mmHrBucTH4ecKHMx TepmuuoB. / O.C.
AxmanoBa. — M.: «Coserckas sHIEKIONEIIs, 1969. — 608 c. 2. Bunokyp I
O. O HEKOTOPHIX SBICHHUAX CIOBOOOpPAa30BaHHA B PYCCKOH TEXHHYECKON
tepmunoioran / O. O. Bunokyp — T. 5. — 1939. C.3-54. 3. Kuax T. P.
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JluarBUCTHYECKHE acTieKTH TepMuHOBeAeHMA: Yuel. [locobme / T. P. Kusax —
K.: YMK BO, 1989. — 104 c. 4. Omenvuenxo JI. @. Aurnuiickass KOMIIO3HTa:
CTPYKTYpa ¥ CEMaHTHKa: IUC.... AOKT. (mron. Hayk: 10.02.04 / OmenpueHKO
JL. @. - K., 1989. — 493 c. 5. Pozenmans /[. 3., Tenenxosa M. A. CripaBOUHUK
JIMHTBUCTHYECKUX TepMHHOB. [locobue st yuurens / 1. 3. Po3enrans, M. A.
TenenkoBa. — M.: «lIpocsemenuey, 1972. — 495 c. 6. Cmenanosa M. /1.,
Dnaiiuep B. TeopeTHyecKre OCHOBBI CIIOBOOOPA30BAHUS B HEMEIIKOM SI3bIKE /
M.J.CrenanoBa, B.®naiimep. — M.: Bricmmas mxoma, 1984. — 264 c.
7. @eoopyosa B. H. lnTepHAIMOHATBHBIC CIIOBOOOPA30BATEIBHEIC MOJICITH B
HEMEIKOM sI3bIKe. ABTOped. AuC. ... oK. ¢puion. Hayk. — C.-I16, 1994. — 33 c.
8. Agricola E. Worterbuch des christlich gepriagten Wortschatzes / Erhard
Agricola. [Aus dem Nachla3 bearb. und fiir den Dr. vorbereitet von Wilhelm
Braun]. — Stuttgart: Hirzel, 2003. — 218 S. 9. Lohde M. Wortbildung des
modernen Deutschen / M. Lohde — Tiibingen: Narr, 2006. — S.348

Bonzina 0. 0., acr.,
3amopi3pKuil HAIlIOHATBHAN YHIBEPCHTET

CTUWJIICTUYHA IHOOPMAIIA I KOHLHEIT

Y cmammi obipynmosyemocs menmanvHa npupooa i opeanizayisn
cmunicmuynoi inghopmayii npo MoeHi 00unuyi ma i cniesioneceHicmy i3
cmunicmuunum  cyoxonyenmom. OcmauHitl po32nA0aEmvCsi K  eMOYitiHO-
OYIHHUL KBAHM 3HAHHS, WO PENPe3eHnyEMbCsl 6ePOAIbHUM 3HAKOM.

Kniouosi cnoea: cmunicmuune 3HAueHHs, KOHYenm, CMUIICMUYHUL
cyOKOHYenm.

B cmamwe o0bocnosvigaemces MeHmMAanbHas NpUpood U OpeaHu3ayUs
CMUUCTIUYECKOU UHDOpMayuy o A3bIKOBOU eOuHuye 8 COOMHOWEHUU CO
cmunucmuyeckum  cyokonyenmom. Ilocneonuii  paccmampuseaemcs —Kak
IMOYUOHAILHO-OYCHOUHBLI KEAHM 3HAHUS, PENpe3eHmupyemolil 6epOaibHbIM
3HAKOM.

Kniouesvie crosa: cmunucmuyeckoe 3Hauenue, KoHyenm,
CIMUIUCTIUYECKULL CYOKOHYenm.

The article substantiates the mental nature and organization of the
stylistic information of the language elements and its coordination with the
stylistic subconcept. The latter is considered as the emotional and evaluative
quantum of knowledge which is represented by the verbal sign.

Key words: stylistic meaning, concept, stylistic subconcept.
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OyHKII0HATFHO-KOTHITUBHA MapaJurMa Cy4yacHOrO HayKOBOTO 3HAHHS
JI03BOJISIE BUSIBUTH I OMKCATH CTHIIICTHYHO MapKOBaHiI BepOalibHI 3aco0u
y 3B’SI3KY 3 KOTHITUBHHMH TIPOIIECAMH 1 CTPYKTypaMH.

«3MICT BUCIIOBJICHbD, SIKi MU BXXMBA€EMO, 3aJIEKUTh HE TIIBKH BiJl MOBU
Ta CHCTEMH MPABWI: MOBJICHHS BHCTYIA€ JIUIIE HEAOCKOHAIUM 3aCO00M
nepenadi iHpopmailii; a € CKIaJ0BOI0 YaCTHHOIO Tepediry KOMyHIKaIlii,
dKa B CBOIO Yepry 3aleKUTh BIiI KOHTEKCTY Ta IHTeprperarnii
MOBiIOMJIEHHS] KOMyHiKaHTaMu. KOTHITUBHA JHTBICTUKA CTBEPIKYE, IO
3MICT CIIIB Ta IpaMaTUYHUAX KOHCTPYKIiK Tpeba MyKaTH He B caMiil MOBI,
a B IIHOOKO MPUXOBAaHUX MEHTAJIbHUX MexaHi3max» [Le langage 2010, 9].
e mae migcraBu pO3rIAfaTd CTHIICTUYHO MapKOBAaHY JIEKCHUKY SIK
AaKTHBHY MOBHY CYTHICTh, SIKa CIIBBIJHOCHTHCS 3 BIINOBiIHOIO
MOHSATTEBOIO CYTHICTIO (KOHIENTOM) 1 Ma€ KOMIUICKC CIeIH(iTHIX
BJIACTUBOCTEW Ta MOXKJIMBOCTI JIJIsI MOIAJIBIIOTO PO3BUTKY.

Po3Butox crmimicTyHOl iH(MOpMamii JNEKCHYHMX OIMHHUIL Ta iX
BapiaHTIB OCTaHHIM YacoM yce OUIbIIe IMOB’SI3YEThCS 3 SKICHO HOBHUM
MEPEOCMUCICHHIM KaTeropii JeKCH4Horo 3HaueHHsa. OOpii JiHrBiCTUYHUX
JIOCHIKEHb, 33aHi 03HAUYEHOI0 Cepoio (PYHKI[IOHYBaHHS MOBH, € Maiixe
HEBUYEPITHUMH BHACIIIOK CHEIM(IKU KOHIIETITYalli3allii CBITY JIFOJICHKOIO
cBimomicTio. CeMaHTHKa CJOBa CTaHOBUTH COOOIO «3JIIMOK» IEBHOI
MOJIeNI CBITOCTIPUMHATTS, sIKa Y 3TOPHYTOMY BHUIJISIII y IEKCHYHUX 3HAKAX
BTIJIFOE JIOCBIJT OCATHEHHS CBITY.

ToMy nexcHYHe 3HAUEHHsI TOUUIBHO PO3YMITH sIK 6araTOKOMITOHEHTHE
YTBOPEHHS, y MEXax SIKOro 00 €KTHUBYIOTbCS 3HAUyIli KOHLENTyabHi
03HaKW, aji¢ He B IOBHOMY 00cs3i. «KoHrent Oinpmuii 3a 06caroM Hik
JNIeKCHYHE 3HAYEHHS clioBa <...> Moro crpykrypa HabaraTo ckiaisima i
Gararorpannimay», — migkpeciatoe M. B. Ilimenosa [IlimeHoBa 2004, 7].
Konnentn — mocepelmHWKH MK CJIOBaMH Ta EKCTPaJiHTBICTUYHOIO
JUACHICTIO 1 3HAYEHHS CIIOBA HE MOXE OYTH 3BeJCHE BHUKIIOYHO IO
KOHIIETITIB, 1110 #oro yTBopiotoTh [Croft 2004, 395].

Konment kBamidikyerscss Hamu, ycming 3a 3. . IlomoBoro Ta
I. A. CrepHinuM, SK OUCKpPETHE MCHTAJIBHE YTBOPEHHS, sIKE € 0a30BOIO
OIIMHHIICIO MUCJICHHEBOTO KOy JIFOJMHU Ta MAa€ BITHOCHO BIOPSIKOBAHY
CTPYKTYpPY, IIO CTaHOBUTH COOOI0 PE3yibTaT Mi3HABAIBHOI MisIIBHOCTI
O0COOMCTOCTI, CYCIIJIbCTBA 1 Hece KOMIUICKCHY, CHIUKIONCINIHY
iHpopMaIito Tpo BimOOpaXyBaHWH mpeaMeT abo0  SBHIIE, IIPO
iHTepIpeTanito i€l iHpopMalii CycHnibHOW CBIJOMICTIO 1 BiJHOIICHHS
CYCIIIJIbHOI CBIIOMOCTI 70 TEBHOro sBuma abo mpeamera [[lomosa /
Crepuin 2007, 34]. TakuM YWHOM, MU MOIUIAEMO AYMKY OULTBIIOCTI
JOCHIJHUKIB LIOJI0 0araTOMIpHOCTI KOHLENTY I BU3HAa4aeMo HOro sk
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MEHTaJIbHY OJMHUINIO, JIOKAJTi30BaHy B KOJEKTHBHIA Ta 1HIUBiAyasbHil
CBIZIOMOCTI, IO BigOOpa)ka€ COLIOKYJIBTYPHY [iHCHICTh, Ma€ ETHIYHI
0COONMMBOCTI W BepOai3yeThc MOBHHUMH OJWHUIIMH. ToMy cydYacHi
JediHilii  KOHIENTy  IPyHTYIOTBCS ~HA  pI3HHUX  MiIXomax  —
niarBokorHiTUBHUX (A. I1. Babymkin, A.Jl. benosa, O. C. KyOpskoga,
M. IlIBapn), comiokyipTypauX (M. ®@. Anedipenko, C.I'. Bopkauos),
ncuxoeTHigauX (O. O. 3aneBcrka, B. B. KpacHux) ta iHmmx.

He moxna He noromutuck 3 H. JI. ApyTiOHOBOIO, sIKa 3a3Hayae, 10 HE
KO>KHE SIBHIIIE peaJIbHOI IIHCHOCTI € 0a3010 JUI YTBOPSHHS KOHIICTITY, & JIWIIIe
Te, K€ CTa€ 00’€KTOM OWIHKU. «J{Isg Toro, 100 OLIHUTH OO’ €KT, JIFOJHUHA
MOBHHHA IPOITyCTUTH HOro Kpi3k cede: MpUposa OIHKY BiATIOBiIa€ IPUPOII
monuHn» [ApytioHoBa 1998, 45]. Boanouac, el MOMEHT IPOITYCKY Ta
OLIIHIOBaHHS 1 € MOMEHTOM IMEPBUHHOTO YTBOPEHHS TOIO YH IHIIIOTO
KOHLIETITY y CBIZIOMOCTI HOCIS KyJIbTypH. OTKe, KOHLIENT MOCTAE SIK TOHATTS
MOBCAKNIEHHOI (Piocodii, 1O CTAHOBUTH COOOI0 Pe3yJbTaT B3aEMOJIl ALy
(akTopiB, TAKUX SK HAIIOHAILHA TPaIWIlis, (OIBKIOp, PENris, 1IeoJoris,
JKUTTEBUI JIOCBiA, 00pa3d MHCTELTBA, BIAYYTTSA Ta CHCTEMa LIHHOCTEH.
KoHuenty yTBOpIOIOT «CBOTO pOAY KYJIBTYPHMM IIap, IO BUCTYIIA€
MOCEPETHUKOM MiX JIFOJJMHOIO Ta CBITOM» [ApyTioHoBa 1998, 3].

Y HOCHiZHUIBKE KOJO TIPEICTaBHUKIB JIHIBOKYIBTYPOJIOTIYHOTO
MiAXOMy A0 BHUBYEHHsI KOHIIENTY MOTPAIUIAIOTh HOTO pi3HI acmeKkTH i
¢GyHKIII, ane 3araJbHAM MOMEHTOM € YTBEpJDKEHHS Oe33alepedHoro
3B’s13Ky MOBH Ta KYJIBTYPH.

Ha mamy nymKy, po3Me)XyBaHHS KOHIIETITIB Ha JIIHTBOKYJBTYPHI Ta
KOTHITMBHI € HEIOCTaTHBO OOIPYHTOBAaHHM, a/PKE€ KOHIICNTH MAalOTh
KOTHITHBHY MPHUPOAY ¥ KyJIBTYPHO MapKOBaHI HE3aJEKHO BiJ HAPSIMKY
iXHBOTO aHAaIi3Yy.

Y Mexkax 3alpoloOHOBAHMX BH3HAYCHb BOAYAETHCS MOMKIMBHUM
PO3TJISIATH KOHIICTIT SK CIENU(IYHY OJUHHIIKO OCBOEHHS JIIHTBAJIHHUM
CepeIOBUIIEM BiAMOBITHOTO MEHTAJIFHOTO cepeioBHIa (Y IbOMY 3B’ SI3KY
HEOOXIJTHO 3ayBa)KUTH, IO OJHHUM i3 MOKJIMBHX BHU3HAUYEHb KOHIIENTY SIK
KOTHITUBHOI CYTHOCTI € «JIIHTBAJIBHO-3aKPIIJICHUH MEHTAIBHUA (DaKT»
[KCKT 1996, 51]). InmmMu ciioBaMH, KOHIENT SBISIE COOOIO
KOHCTPYIOBAHHS JIIHTBAJIBHOTO 00pa3y MHUCIMMOIO ySBICHHS. 3a3HAYNMO,
IO KOHIIENT € OIJbII JUCKPETHOI CYTHICTIO, TIOPIBHSAHO 3 TOHATTSM.
[Mpuyomy, momiOHy  JOWCKpPEeTH3aIlilo  OOYMOBICHO  3arajbHOIO
COPSAMOBAHICTIO KOHIENTy Ha Te, 1100 OyTH axTyanai30BaHUM
HEOJHOPIAHUMH MOBHUMH (30KpeMa, JEKCUKO-CTHIICTUYHIMH) 3ac00aMH.

TakuM YHHOM, BHSBISIETBCS CYMDKHICTH JIHIBICTHYHHMX TEPMIHIB, SIKi
MalTh MEHTAJIbHY Ta «3HAYE€HHEBY» IMPHUPOMIY, SIK-TO: KOHIEMT, OHATTH,
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CTWIICTUYHE 3HAYCHHS. TaK, MOHATTS 1 KOHIENT HEPIKO OTOTOXKHIOIOTHCS Y
¢inocodii 1 norimi [PC 1987, 217]. OueBuaHo, pamiro Mmae M. 1. Kovepran,
KA TIOB’SI3y€ TOHATTA 3 Tepeavero ICHOTATHBHOTO 3HAYEHHS CJIOBa, a
KOHLIENIT — iHTepIpeTaliifHoro KOMIOHeHTy 3HaueHHs [Kouepran 2001, 17].
IMonsiTTst cTae Jmiie TOMI KOHLIETITOM, KOJM BOHO BAJIOPH3YETHCS, TOOTO
o0pocTae  HAMIOHATHHO-IIIHHICHAMH ~ acomialisiMd 1 THM  CaMHUM
TIEPETBOPIOETHCS B OJIMHHUITIO MCHTAIIITETY.

OCKUIBKM KOHLENT € CKIaJHUM pi3HOCYOCTPAaTHUM YTBOPEHHSIM,
(GYHKINST SKOTO — aKyMyJsIis Ta BigoOpaKeHHS 3HaHHS 1 JIOCBITY
JIOJWHM, € TIJICTaBU TOBOPUTU IIPO HOTO CTPYKTYPY SIK IPO CTPYKTYPY
CKJIaJJHOTO 00’ €KTa.

KorHiTomorn po3risigaroTs TIOBHY TOTOXKHICTH KOHIICTITY 1 3HAYCHHS,
BITHOIIICHHSI TIEPETUHY UM BKJIIOUCHHS IIEPIIOrO 0 APYroro abo aKTHBAIIIO
3HAQUCHHS! B KOHIIENTYAJbHIIl CTPYKTYpi 3aJIeKHO Bifi KOHTEKCTY 1 CHTyaIii.
3BiJICH BWIUIMBAE TIPOTUPIYYS MDK OOCATOM 3HAYeHb OJHMHHIL Y MOBI M
MOBJICHHI: Y MOBI 3HaUE€HHsI TOTOKHE KOHIIENTY, Y MOBJICHHI BOHO TIPE/ICTABJICHE
JIIIIE aKTYaIbHUM (DParMEHTOM KOHIIENTY 32 YMOBH TaCiHHSI HEAKTyali30BaHOTO
[CeniBanoBa 2007, 50]. 3rigno i3 3.J1. ITlomooro T1a I. A.CrepHiHnM,
PO3MEKYBaHHSI TepMiHIB "KOHIIENT" 1 "3HaueHHs" TMOJISrae y PisHOMY CTaTyci
OIMHHIIG: 3HAYCHHS € MOBHOIO CYTHICTIO, a KOHIIENT — ICHXOMEHTAIBHOIO.
IMpudoMy, 3Ha4eHHS CJIOBA y BiJHOIICHHI /IO KOHIICNITY BHCTYIaE sK HOro
YacTUHA, IO TMO3HAYAETHCS PETYILIPHO BUKOPHUCTOBYBAHMM 1 BIATBOPCHHUM Yy
MICBHOMY CITIBTOBAapHICTBI MOBHUM 3HAKOM 1 TIPEICTABISIE B CITUIKYBaHHI
KOMYHIKaTHBHO PEJICBAHTHY U TEBHOI JIHIBOKYJIBTYPHOI CIUTGHOTH YaCTHHY
KOHIIENTY. 3HAYEHHS — €JIeMEHT MOBHOI CBIJIOMOCTi, KOHIIENT — KOTHITMBHO{
(3aranpHOi) [IToroBa / Creprin 2007, 19]. Omxe, 3Ha4eHHS CBOIMH CEMaMU
Tieperiae MeBHi KOTHITHBHI 03HAKH 1 KOMITOHEHTH, 1110 YTBOPIOIOTH KOHIIEIIT, aJie
e 3aBKIM JIMIIE YaCTHHA CMECJIOBOTO 3MICTY KoHIenTy. Jmsi eKcrumkarii
BCBOTO 3MICTy KOHIIENTY MOTpPiOHI YMCICHHI JIGKCUYHI OJMHUIN, a came —
3HAa4YeHHS OaraThOX CIIB, JIO0 TOTO 5K HEOOXiTHI eKCTIepUMEHTAITbHI JOCITIIDKEHHSI,
SIKI JIOTTOBHATH PE3YJIBTATH JIHTBICTAYHOTO aHAII3y. 3BIJICH, 3HAYCHHS 1 KOHIICTIT
CIIBBITHOCATRCS SIK KOMYHIKATUBHO PeJICBAHTHA YACTHHA 1 MEHTAIBHE IILIC.

Icuxomiarsict O. O. 3aneBchka BIAMIHHICTh KOHIIENTY, MOHATTS M
3Ha4YeHHA BOauae y caMOMy TJIyMadeHHI KOHIENTY SK «0a30BOro
MepIeNTHBHO-KOTHITHBHO-2()EKTHBHOTO YTBOPECHHS JITHAMIYHOTO
XapakTepy, IO CIIOHTAHHO (PYHKIIIOHYE B IMi3HABAIBHIA 1 KOMYHIKATHBHIH
JUSUTBHOCTI 1HIMBIA Ta MiAKOPIOETHCS 3aKOHOMIPHOCTSIM TICUXIYHOTO KHTTS
JIFOJIVHM, 33aBISKH YOMY 32 HU3KOIO ITapaMeTpiB BiAPI3HIETHCS BiJl MOHSATS i
3Ha4YeHb SK MPOAYKTIB HAYKOBOTO OMKCY 3 IO3UINH JIHTBICTHYHOI TEOpii»
[3aneBcbka 1999, 39].
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Crnenmdika GopMyBaHHS KOHIICNITY BHUSBISEThCS Y TOMY, IO B HOTO
TBOPEHHI aKTUBHO OEpyTh Y4acTh HE TUTHKH JIiBa, ajie i TpaBa MiBKYJIS, sKa
BIZINOBI/Ia€ 3a eMOILIIHE CIPUIHATTA 1H(OPMAITIT JTIOIUHOI0. Y 3B’S3KY 3 1M
KOHLIENT SBJsIE COOOK KBAaHT CTPYKTYpPOBAaHOTO 3HAHHS, TJIOOAIbHY
MOJTIMOJIAJIFHY MEHTAJIbHY OJIMHUINIO, SIKa Hece B COOi TaKOXK MOYYTTEBHHA
komrtoHeHT [Bommuper 2000, 26]. Ilpo ckiagHy NpUpOIy KOHLENTY 1
MPUCYTHICTh €MOLIHHO-OMIHHOTO KOMIIOHEHTa Y HOTO CTPYKTYpi TOBOPHTB
A. M. Ilpuxonpko: «KoHuent BimOuBae 3HAHHSA Ta YSBIEHHS CTOCOBHO
MarepianbHuX 00 €KTiB PeaslbHOTO CBIiTY, 00 OXOIUIIOE HE JIMIIE a0CTPaKTHI,
ale ¥ KOHKPETHO-aCOIllaTHBHI Ta €MOIIHHO-OIiHHI 03HakW» [[Ipuxompko
2008, 49].

Omxe, HAyKOBII pO3MIIAIOTH KOHIENT SIK MEBHUH KYJIBTYPHO
MapkoBaHui BepOamizoBanuii cmuca (tepmin C.I. Bopkadosa), mo Mmae
CKJIATHY CTPYKTYpY. 3 OZHOTO OOKYy, Y HBOTO BXOIHUTH YC€, IO € 3MICTOM
MOHATTS, 3 IHIIOTO — Te, M0 POOUTH HOTO SBHIIEM KYIBTYPH: CTHMOJOTIS,
acoIlliaTUBHUK psAA, BIATIHKK 1 KoHoTamii. OCTaHHI PpO3IVISAIOTHCS SIK
«IOJAaTKOBI CEMaHTH4HI a00 CTHJIICTMYHI BIATIHKH, IO HAKIAJAlOTHCS Ha
OCHOBHHIA 3MICT CJIOBa 1 CITy>KaTh Ul BUPAKEHHS eMOIIIHHO-CKCIIPECHBHOTO
3abapenenss» [JIEC 2002, 243].

BBakaemo, 1m0 y KOXKHIiM HAaIliOHAJTBHIN MOBHIA KapTHHI CBITY, IO
CTaHOBUTH COOOIO TIPOJIYKT Ta BiI0OOpaXKeHHS i1 KOHIENTYalIbHOI CHCTEMH,
ICHY€ CTHIIICTHYHHH CTPAT, SIKHH XapaKTepPHU3yEThCs MPUTAMaHHIMHA HOMY
E€THOKYJBTYPHUMH Ta IHIIUMH BiacTuBocTAMHU. Lli  ocobmuBocTi
MPEJICTaBIICH] Pi3HOI0 MIpOI0 B PI3HUX CKJIAJHUKAX Ii€l KOHIETTYaabHOI
cucteMd. ToMy BHIA€ThCA 3a JONUIBHE BUJIUIMTH CTHITICTHYHHN
CyOKOHIIENT SIK HEBiJ’€MHY YaCTHHY Oyab-fK01 KOHIenTochepu adbo sk
CKJIaJIOBy KOHIIENTY, SKIIO MPUNAHATA 1O YBarW, M0 CTWIICTHYHA
iH(opMarIlisi BepOaTbHOTO 3HAKy MarepiadbHa Ta BXOIWTH B OOCST HOTO
3HaueHHs [Anekceer 2011, 7].

Otmxe, comianbHa 1 CTHJIICTUYHA 3yMOBIICHICTh KOHIIENTY A€ HaM
MOXITUBICTh Ha3WBAaTH JOCHTI[PKYBaHY HAMH CKJIAJOBY MEHTAJIbHOI
ONUHUI cmunicmuynum cyoxonyenmom. O3HAYCHUA TEPMiH BKIIOYAE Y
cebe 3MiCT TepMIiHIB eMOIIHHO-00pa3HUi Ta OIIHHHN (BaJIOPATUBHUIMA)
KOMITOHEHT KOHIIETITY, IIPOTE, Ha BIAMIHY BiJ HUX, Y HbOMY aKIEHTY€EThCS
CTUJIIICTUYHA MapKOBaHICTh K iH(OpPMAIlisl MPO BUKOPUCTAHHS MOBHOI
OJIMHUIII BIAMIOBIIHO IO CUTYAIIil CIIIJIKyBaHHSI.

TakuM YMHOM, CTPYKTYPOIO pPerpe3eHTallii CTHIIICTUYHOT iH(popMallii B
MO3KY JIFOMMHH, JO $KOI, SK MpaBWJIO, HaJeXKaTh OIlIHHI, EMOIIiiHi,
CTUJIICTUYHI BIATIHKM 3HAUEHHs, L0 MOXHA 3HAalWTH Yy CJIOBHUKOBIH
nedininii [Huxuria 2004, 54], Ta acomiamii [JIEC 2002, 236], Buctynae
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CTHIIICTUYHUM CyOKOHLIENT — KBAaHT 3HAHHS IIPO CBIT, 30pi€HTOBAHUM Ha
BiTOOpaKEHHS HAIlOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO JIOCBIy CYCIUIbCTBA. 3a
CBOEID CYTHICTIO BiH CTAHOBHTH COOOK TepHudepito KOHIENTY, HOro
OHTOJIOTIYHMN  EKCIPECUBHO-OLIHHUMA cyOCTpar, IM0 pO3KpHUBAe i
JIOTIOBHIOE HOTO 3MICT, MPH I[bOMY CTHJICTHYHO MapKOBaHI JIEKCHUYHI
OIMHHMIII BUCTYNAIOTH y POJi CTPYKTYyp NpPEACTABICHHS 3HAHHSI IIPO
CHUCTEMH HAI[IOHANBHUX 1 3araJlbHONIOJCHKUX I[IHHOCTEH, a TaKOX
3ac000M KOHIIENITYaJIbHOI OpraHi3alii I1boro 3HaHHS.

Cnig 3a3HauMTH, M0 CTUIIICTHYHI CYOKOHIIENTH MICTATh iH(opMariiro,
3HATY 3 PI3HMX KOHIENTyalbHUX IUIOMIMH Ta MPOITYIICHY dYepe3 IIeBHHI
JUSUTBHICHUN (DIIBTP — OHTOJIOTIYHHWMA, OIIHHHH, IHTCHINIOHAIBHHUM, 1, OTXKe,
IHTErpyIOTh COLO-KYJIBTYpHY iH(OPMAIIO 3 aKCIONOTTYHOI Yy CBIOMOCTI
moruHn. HasBHICTH CTWIICTUYHOTO KOMIIOHEHTY B CTPYKTYpi KOHIICNTY
TIOSICHFOETHCS CIICIU(IYHICTEO JIOJJATKOBOT iH(OpMAIlii MOBHOTO 3HAKA, & TAKOXK
000B’SI3KOBOIO TIPOEKITIEI0 MEHTAJIFHOTO JIEKCUKOHY Ha c(pepr MOBIIeHHs. Tak,
KOHIIENITyaJIbHUI aHasli3 Ha 6a3l eBOJIOMI] CTHIIICTHYHOTO 3HAYEHHS CIIiB, 11O
PENpPe3eHTYIOTh KOHIENT y MOBJEHHI, Ja€ 3MOTY BCTAHOBHTH PO3BHTOK
KOHIIETITY ¥ 3HAHHSI, IO CTOITh 32 HUM Y TICBHOMY CYCITLTBCTBI.

Mu BuxoguMo 3 TOro (hakTy, IO BHYTPILIHS CTPYKTypa KOHLIENTY
HEOJ/HOPIZIHA 3a CBOIM CKJIaJoM, a € CyOCTpaTOM IIHHOCTEH ICUXIUHHX,
STHIYHUX, KYJIBTYPHHX, COIIAIBHAX Ta IHIIUX, SKI «HAIIApOBYIOThCS» Ha
MOHATTS 1 MalOTh CTaTyC KOMIIOHEHTIB a0o IapiB Kouuenty. Lli omiHHO-
€MOTHUBHI Ta LIHHICHI KOMIIOHEHTU aKTyaJli3yloThCs y IPOIECi po3yMOBOL
JISUTBHOCTI I OTPUMYIOTH BepOalbHE IO3HAYCHHS Y BUIVLIIL CTHIIICTHIHOTO
BapiaHTa a00 iHBapiaHTa JEKCHYHOI OJUHUII. Belrka KiTbKIiCTh CTHTICTUYIHO
MapKOBaHHX PEMPE3CHTAHTIB 00’ €KTUBYIOTh IIIHHICHI SIKOCTI KOHLICTITY.

OTXe, KOHLENT IIOCTa€ SK HE TpaHUYHA OJUHUIII MEHTAJIBHOTO
MpPOCTOPY, a MHOXHHA CyOKoHIenTiB. OueBWAHO, MO CyOKOHIENTH
PI3HATHCS 332 KOHIENTYAIBHUM HAaNlOBHEHHSM, TOOTO iH(popMariier. Tomy
MOYKHA TOBOPUTH MPO CTHJIICTUYHY MapKOBaHICTH JICKCHYHHUX OJWHHIb i,
30KpeMa, PO CTIIICTUYHI CyOKOHLENTH SIK CyOKOHIENTH, iM’S SIKHX Ma€e
JOJAaTKOBE CMHCIIOBE HABAaHTAKEHHSI Ta OTOUCHE KOHOTATHBHUM OPEOJIOM.

CrwiticTH4HI CyOKOHIICNITH TICHO TIOB’S3aHI 3 BapiaTHBHICTIO 3MICTY,
3YMOBJICHOIO SIK MOBHHMH, TaK 1 MO3aMOBHUMH YWHHHKaMH. [leBHMIA
3MICT OTpedye JHIIe Takoi, a He 1HIIo1 popMu uH ii BapitoBaHHS, ii 3MiHA
3YMOBIIO€ BUHUKHEHHS HOBHX CMHCIIOBHX HIOAHCIB. [Hakmie kaxyuw,
KOHIICNITyallbHE YSBICHHS BTUIIOETHCS B IEBHIH MOBHIM (opmi; BOHO
BiZJpa3y HAPOIKYETHCS SK CTHIICTUYHO OKpECIeHe, IMpH3HAYeHE JUIs
KOHKpPETHOI C(epH CHIIKYBaHHsS, 3yMOBJICHE KOMYHIKaTHMBHOIO METOIO
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BUCJIOBJICHHA. Byyun mponynieHuM Kpi3b aKCiONOTii0 JTFOJAUHHU, KOHIICTIT
aKTyalli3ye€ThCS B TICBHOMY THITI TUCKYPCY.

Peamizytounce 'y BepOambHHX CHMBOJNAX, IMECHA  CTHJIICTHYHUX
CYOKOHIIENTIB 30epiraroTh «3akjiajeHl B MiICBIIOMOCTI apXeTUIHI 3HAHHS,
3a0e3MeUyOTh  IHTEpIpeTalilo  KyJbTypHHUX,  IICHXOJIHTBICTUYHHX,
HaIllOHAJTBHO-OPIEHTOBAHHX aCOIlialliil 1 OIIHOK 1 Yepe3 Il YNHHUKU BXOJAITh
y koHuenrochepmw» [Kononenko 2006, 115].

HesanesxHo Bifi TOro, MPUXHIBHUKOM SIKOI TOYKU 30py Ha OyIOBY
KOHLIENTY € TOH YW IHINMHA JIHTBICT, BIH HIKONH HE OOMEXYeThCs
JIOCTIDKEHHSIM OJTHIET TOHSATTEBOT BIIACTHBOCTI KOHIeNTy. Haiwacrime
HAYKOBIII TOBOPSATH PO TPUPIBHEBY BHYTPIIIHIO OPTaHi3allil0 KOHIENTY.
[Mpote, He Tak BaXKIIMBO SIKOMY HalilMEHYBAaHHIO BiilaTH mepeBary — cdepa
/ map / ctopoHa / ckjamoBa / ctpaTr / cyOkoHuenT (TOp. aKTUBHHUHA /
MACUBHWIA / BHYTpIlIHINA 1apu koHuenTy [CremanoB 1997, 41], nonsTiitHa
/ oOpa3HO-TIepIeNTUBHA / LiHHICHA CTOPOHU KoHIenTy [Bopkados 2005,
7; Kapacuk 2005, 73; Kpacaecbkuii 2001, 110], cybcrpar / agctpar /
emictpat [[Ipuxompko 2008, 55], obpa3 / iHpopmamiiHUK 3MicT /
inTepnperaniiine mnone [[lomoa / Crepuin 2007, 106]). Cytb
CTHJIICTUYHOTO KOMIIOHEHTA 3aJMIIA€ThCS HE3MIHHOIO: BiITBOPEHHS Y
3HAYCHHI CTHIICTHYHO MapKOBaHWUX OJNWHUIIG 1HJMBIIYyalbHOTO JOCBITY i
KOJICKTHBHOTO 3HAaHHA. TOMYy CTHJIICTHYHHI CyOKOHIIENIT Ma€ BHIJISA
MEBHOTO Ha0Opy KOTHITHBHHX O3HAK, IIOB’S3aHUX 13 JIOJATKOBOIO,
acoIiaTUBHOIO, Cy0’€KTUBHO MapKOBAHOIO iH(OpMaIli€lo PO KOHIENT.

OTXe, KOHIENT Ma€ reTepOreHHY BHYTPIIIHIO OYZ0BY 1 CKIIQJIAa€ThCS 3
KUTbKOX CKIIQJHUKIB- CYOKOHIIENTIB, pI3HUX 3a 1HQOPMATHBHUM
HAaBaHTOKEHHAM. Y T[EHTPI Hamoi yBarm TOCTAIOTh «acOIiaTHBHI
HalllapyBaHHS  KyJIbTYPHHUX CMHUCIIB  (KOHOTalilf) Ha  OCHOBHE
(cmoBHHKOBE) 3HaYeHHS ciioBay [YKaiiBopoHok 2004, 26], TOOTO HIOAHCH,
00pa3u, 00epTOHH, CBOEPITHNAN CHEPTeTUYHUN OPEOIT, 10 BUSBISAETHCS Y
CTHJIICTUYHO MapKOBAHUX JICKCHYHUX OJUHUIIX.

Binzomo, 10 sIK JIEKCUYHA OJWHUIIA CIIOBO Ma€ JICKCHYHE 1 CTHIICTUYHE
3HAYCHHS, SIKI MOXYTh CSATaTH JaJeKOro MHHYJIOTO, a MOXYTh OyTH
cydacanmu. CaMme CTHJIICTMYHI 3HAYeHHS CII0Ba BIJITBOPIOIOTH TakKi
BJIACTHBOCTI KOHLENTY SIK HOTO «IIOPOKEHHS TPAIUIIEI0, HOTO SKOCTI K
KaTeropii iCTOpUYHOI, OaraTOrpaHHICTh HOro MO3HUIiN, HOro BiIKPHUTICTH
KOHTEKCTaM  HAMPi3HOMAHITHIIIOI CTHICTHYHOI Ta  (DYHKLIOHAIBHOI
BJIacTUBOCTI» [benoycosa 2004, 36]. ¥ mijoMy, BOHHU BiJoOpaxarOTh 3MiHH B
CTPYKTYpi 3HAHHS MPO OTOYYFOUMH CBIT 1 JAEIKOI0 MIpOKO 30€piraroTh JOCBIJ
TOTIepe/THIX TTOKOJIiHb.
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[isikoM 3aKOHOMIPHO, IO HASBHICTH 0araThbOX JIEKCHKO-CTHIIICTHYHHX
BapiaHTIB 3a0e3reuye Halkpally 00’€KTHBAIlIF0 KOHIICTITY B MOBIICHHI, HOTO
JICTANTI3aIlil0 Ta KOHKPETU3AIil0 1 CBIIYUTH MPO 3aci0 KOHIENTyaTizarlii
OTOYYIOYOTO CBITy, KIIOYOBE TIOJIOKCHHS KOHIIENTYy y (hopMyBaHHi
HaIllOHAJTLHOT KOHIIeNTOc(hepr Ha IEBHOMY iCTOPUYHOMY €Talli.

OTke, MOBHE BHUPaXCHHS TICBHOI MCHTaIBHOI OJHMHHUIL, IO
30epira€Tbcss Ha TJIUOWHHOMY PiBHI CBIJOMOCTI MOBHOTO KOJICKTHBY,
3MIMCHIOETHCS JIGKCUKO-CTHJIICTUYHUMH 3acobamu MoBH. CTuimicTuyuHa
BapiaTHBHICTh JIEKCEMH 3a0e3leuye MOBHY BepOalizallito OIliHHO-
E€MOTHBHUX, OOpa3HHX KOMIIOHCHTIB 3HAYCHHS, IO BiJIOOpaXalOTh
BIAMOBiAHI HACTAHOBU HOCiI MOBU. BiacTUBI JIEKCUYHUM OIUHHULSM
OLIIHHI KOHOTAaLii NUIIXOM pPi3HOIMEHYBaHHs KOHLENTY aKTyali3yloThb Y
MOBI HalliOHAIbHE CIIPUHHATTS MIPEIMETIB 1 TOHATB.

TakuM YHHOM, KOHIIETIT € CKJIaIHUM JIIHIBO-MEHTAJIbHUM (DEHOMEHOM,
0 Ha PIBHI CEMAaHTHKU TOEIAHYE JIEHOTATMBHHUA Ta OOpa3HO-OI[IHHUN
(CTHIIICTUYHUIT) 3HAYCHHEBI IIAHU, BUSBIISIE OCOOJIMBOCTI MOBOMHMCIICHHS,
MOBEIIHKOBUX CTEPEOTHUIIIB JIIOJUHH SK MPEJICTaBHUKA MEBHOT'O €THOCY,
CTaBJICHH 11 IO TOTO YM IHIIIOTO BiI0OpakyBaHOTO 00’ €KTA.

O3HavyeHa pobJIeMaTUKa € IOCUTh IIKABOKO JUIS JOCHTIKEHHS 1 came
TOMY BUMarae rmoJajbIlioro JeTajJbHOTO aHaJi3y Ta BUBYCHHSI.
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OCOBJIMBOCTI META®OPHU3AIIIL
JATHHOMOBHOI EHTOMOJIOTTYHOI HOMEHKJIATYPU

Y cmammi 6 acnexmi xoecHimueHnoi omomacionocii cxapakmepuso8ano
MeXanizMu acoyiamueHoi Momueayii, SUKOPUCMAHI Yy Npoyeci mMEOpeHHs
MIJICHAPOOHUX ~HA38 KOMAX (€HMOMOMIMIB), GUSHAYEHO MAKOJC MUNU
Memagopuzayii 8 eHMOMONOSIMHIL HOMEHKAAMYPL.

Kniwouosi cnosa: memagopusayis, acoyiamueHicms, HOMEH, HA360 KOMAX
(eHMOMOHIM), eHMOMONI02IUHA HOMEHKIAMYPA.
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B cmamve 6 acnexme KoeHUMUBHOU OHOMACUONIOSUU OXAPAKMEPUIOBAHD
MEXaHU3Mbl  ACCOYUAMUBHOU  MOMUBAYULU, UCNONb3YeMble 6 npoyecce
CO30aHUL MeHCOYHAPOOHBIX HA38AHUL HACEKOMbBIX (IHMOMOHUMOS), VKA3AHbI
Munvi Memapopusayuu 6 IHMOMOIOSUYECKOL HOMEHKIAMYpe.

Kniouesvle cnosa: memagopusayus, — accoyuamueHocmv,  HOMEH,
HA368aHUe HACEKOMBIX (IHMOMOHUM), IHMOMOIOSUYECKAS HOMEHKAAMYPA.

The article provides a description of the mechanisms of associative
motivation involved in the creation of international insects’ nomens
(entomonyms) through the perspective of cognitive onomasiology, specified
types of metaphor in entomological nomenclature.

Key words: metaphor, associative, insects’ nomens (entomonyms),
entomological nomenclature.

MoBo3HaBYe 3alliKaBIICHHS IpollecaMH HOMIHAII 3arajioM i
BTOPHHHOI 30KpeMa, BUSBICHE IIe B MHHYJIOMY CTONITTI y 3B’S3KYy 3
PO3BUTKOM CeMacionorii Ta OHOMacioyorii, 3 KOXHHM POKOM IIOMIiTHO
3poctae. [IpoBiTHUM MeXaHI3MOM BTOPHUHHOI HOMIiHAIlIi y HOMEHKJIATYPI €
Metadopa. OCTaHHE TMOSCHIOETHCS THM, IO BH3HAYAJIHHOK PHCOIO
MeTagopu € BilacTMBa 1 oOpa3HO-acoliaTMBHA MOAIOHICTH MiXK
MEPBHHHAM 1 BTOPUHHHM MeETaQOpPHYHHUM 3HAYCHHAMHU. Y HAYKOBId
JIHTBICTUYHIA  JiTepaTypi pO3pI3HAIOTH Kilbka BHIIB  MeTadop.
Meradopy, fka BHHHUKAaE 3 METOK HOMiHamii HOBoi peamii i cayrye
TBOPCHHIO HOBUX CMHCIIB, HA3WBalOTh HOMIHATHBHO-KOTHiTHBHOIO
MeTtadoporo [CioBo ... 2003, 7]. MeTadopa Takoro THUIY YTBOPIOETHCS
Ha OCHOBI "HOAIOHOCTI HpeaMeTiB (YHKI[IOHAJBHO YU 3a 30BHIIIHIMU
HAOYHMMH O3HaKaMH 1 IIBUAKO BTpaydae CBOIO oOpas3HicTh" [PycaHiBChKa,
75]. MeTadopa, TOIOBHOI (QYHKIIIEIO AKOT € "MOMYyK 00pa3y, BU3HAUCHHS
CMHCJIOBUX HIOAQHCIB YH BHpPXCHHS OIIHKK Ta TMpeaMera, a He
HOMIHYBaHHs  Horo", Ha3WBaeTbcs 00Pa3HO0  (MIPEIUKATHBHOIO,
03HaKOBOI0) MeTadoporo [PycaHiBcbka, 76].

Takum duHOM, Tporiec MeTadopm3amii 3IIHCHIOETBCS NUIIXOM
"BUpAXXEHHsI OJHOTO KOHLENTY B TEPMiHAX IHINOTrO i BiXOYBaeThCs Ha
OCHOBI BIJMOBITHOTO 00pa3y, IO TIOB’S3y€ acOIliaTHBHI KOPEIsIii
BUXIJJHOTO Ta BTOPHHHOTO KoHIenTiB" [PycaHiBcrKa, 76].

3BaXkaroud Ha Te, M0 JOMIHAHTOIO JEKCUYHOTO 3HAYCHHS] CHTOMOHIMA
€ ICHOTaTHBHO-CUT'HI(DiKATUBHUI CIIEMEHT, a HE eMOILIIHHO-CKCIIPECHBHUM
a00 KOHOTATUBHHMA €IIEMEHT CeMaHTHYHOi cTpyktypu JIO, wdacTtka
meTtapopuuHoi Jekcuku B EH — He3nauna (361 JIO — 16,9%).
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Henpsami meradopuuHi Ha3BH, MO € B KOXKHINA JIEKCUKO-CEMaHTUYHIN
IPyIli CHTOMOHIMIB — IiKaBUH [Iap HOMEHKIATYPHOI JEKCHUKH.

3nebuTbImoro MetadopryHi EHTOMOHIMHU BXXHUBAIOTHCS JJISI BiTOOpaKEHHS
acomiamif, mo IX BUKIMKAIOTh OCOOJMBOCTI KOMAaxXH, 3 JHACHBKHMH
BJIACTUBOCTSIMU 200 iHIMMX TBapuH. Hampuxman, BHAOBI Ha3BM KOMax —
Oomkomu  Panurgus ursina, coBok Acronicta leporina, Euxoa aquilina
YTBOPEHI Bif JIaT.: ursinus, a, um (ursus, i m) "Beamexuit”, leporinus, a, um
(lepus, oris m, ) "3asrunit", aquilinus, a, um (aquila, ae f) "opnunuii", o
acoIliaTHBHO HaraJyrOIOTh KOJIp IIEPCTi BIIMOBIIHOT TBAPHHU 1 THM CaMHM
BKa3yIOTh Ha 3a0apBJICHHs TOBEPXHI OKPEMHX YacTHH Tila Ta OIMYIICHHS
komax [Kirouko 2006, 191, 207, puc. 89, 498; Ocuunrok 1977, 303]. Ha3sa
omxomu Colletes cunicularis (Bin nat. cuniculus, i m "kpoiuk") OB’ A3aHa 3i
crerpiyHO  TYCTHM, JOBIMM  OIIICHHSAM TiTa KOMaxW, HOro
MyXHACTICTIO (O3HAaKa BIACTUBA i KPOJIMKOBI).

€ eHTOMOHIMH, AKi BKa3yIOTh Ha Pi3Hi JIIOJCHKI BIACTHBOCTI, 30KpeMa
MOBENIHKY, OJAT, OpraHW Tija. Hampukman, dvacThHa, oOpraH Tija
moaunu: JIO cepaue (cor, cordis n) mokiIazeHa B OCHOBY HOMiHaIlii
KoMmax Andrena cordialis Ta Tabanus cordiger, y miepuioMy BUIAIKy
Ha3Ba IOB’s3aHa 3 (OPMOIO TpyIei KOoMaxu, sKa Haragye cepre, a B
IPYyTrOMy — Ha3Ba CTOCYETBCS CEPEIMHHOI JOOHOT MO30IIi, [0 MAa€ BHUTIISA
YOPHOI MJISIMH Y (opMi CTHITI30BaHOTO 300paXkeHHs ceplisl. BunoBi Ha3Bu
Emmelia trabealis (Bin nar. trabealis, e "Tol, MO cyrye s 03100JICHHS
Tpaxei" (Oi0ro MIama 3 MyprnypHUMH CMYKKaMn)), Athetis pallustris (Bin
nat. palla, ae f "manna", "BepxHe MapajHe KiHOYE IUIATTS IO IT AT,
"MaHTis'") HOMIHOBaHI 3a OCOONMBOCTSAMH TIOBEPXHI KpWji 1 Tijia
Merennka [Kirouxo 2006, 192, 197, puc. 108, 242].

B ocHoBy MeTadoprnyHOT Ha3BH KOMaxH MOKe OyTH MOKJIaJIeHO Ha3BY
cy0’ekta mii i3 BKa3iBKOIO Ha OCOOJIMBOCTI TOBEIIHKHA O10JOTIYHHX
0o0’exTiB: Graphiphora augur (nar. augur, uris m, f "BimyH",
"mpoBicHUK") HaliMEHOBaHO, IMOBIpHO, dYepe3 Te, IO METENUKU €
"BimyHamMu" morojau abo TMEBHHX SBUII, a00 OCOOIMBOCTI 3a0apBiICHHS
komax: Cryphia fraudatricula, Cryphia receptricula, Deltote deceptoria
(Bim yar. fraudatrix, icis f “oOmammmus", receptrix, icis f
"mepexoByBauka", "mpuxoByBauka', deceptorius, a, um "OMaHIUBUI"),
MOJKJIMBO, MIJICTABOIO JUIS HOMIHAI] BUIIB CTaB psiOCHbKUHN (KOpUIHEBUI
31  CBITNIUMH  IUIIMAMH, CMY)KKaMH)  KONIp  HEepemHiX  Kpui
metenukiB [Kirouko 2006, 192, puc. 101, 102, 113]— wmackyBaibHe,
OMaHJIMBE, 3aXMCHE 3a0apBJICHHS IIUX NPECTaBHUKIB KOMaX BiJl BOPOTiB.

Yopumit konmip B EH dacTo BHKOPHUCTOBYETBCS Yy TIEPCHOCHOMY,
MeTtadopuuHoMy 3HaueHHi (y 31 JIO), 30kpema, 3ycTpidaloThes JIeKCeMu
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31 3HaueHHsIM "cymHuil", "ckopOHuil" (Rusina tristis; Paracolax tristalis;
Aedia funesta; Tyta luctuosa), "vorunpauid", "tpaypHumii" (Chrysops
sepulcralis, Ch. lugubris), "osnosinuit" (Ch. viduotus Bin nat. viduus, i m
"puiBens"), "xaxnuuil", "crpamnuit" (Ch. crudelis Bin nat. crudelis,e
"xopcrokuil", 'kaxmuBuil', Agrotis trux BiIl TnaT. trux, trucis
"crpamHni") TOIIO.

B EH oco6imBo nikaBuMu € MeTadOpUYHI Ha3BH, B SKHX KOMIOHCHTH
CKIIQJIHUX CIJIiB — aHTUTeTW4Hi: Melanargia, Andrena nycthemera
YTIBOPEHI BiJ Ipell.: péiav, avog t0 "dopHa misMa" (Wédac, peAaive, pedoy
"qopuuii") Ta apyoc, 3 "6imuit", "ceiTamin"; VOE, vuktdg O "Hid" Ta Nuépa T
"meHp", TOMy IIi Ha3BU TNeEpeKIalaloThCsa sSK "4OpHO-Oinma" (mOCHiBHO
"TemMHO-cBiTNA", "Hiu-neHb"). [limcTaBor IIsi HOMiHAII TPEACTaBHUKIB
JAHAX TPYI KOMAax CTall0 YOpHO-Oije 3abapBlCHHS Tina 00’ €KTIB, IIO
MiATBEpAKY€eThCs 1X OionoriuaumM onucoMm [Kirouko 2006, 209, puc. 548;
Kopuenno 1986, 86-87; Hekpyrtenko 2005, 130-131, 306p. 139, 140;
Ocwnunrok 1977, 294].

Takoxx 3ycTpiuaroThCsl €HTOMOHIMH, B SIKUX BiOOpaX€HO KOMIp Tija
KOMaxyd 3a JIOMOMOrol MeToHiMii ("3aMiHa OJIHOTO SIBHINA IHIIKMM,
CyMbKHUM 3a cyTTio" [3BoHChKa-/lennciok 1997, 505]), 30kpema,
BUKOPHCTOBYETHCS Ha3Ba TBapWHH, OYyIb-IKOTO O00’€KTa 3aMicTh HOTro
3abapBiieHHA. Tak, Ha3Ba Omxonu Andrena tringa yTBopeHa Bif nar. Tringa
"ymit", pin NTaxiB poJuHU OeKacoBUX (KYJIMKH), IS TPEICTABHUKIB SKUX
XapakTepHe KOHTpacTHe 3abapmieHHs Tina [[magkoB 1986, 227], mo
MOSICHIOE acoLliaTUBHY HOMiHamio Ompkonu [Ocuuntok 1977, 119]. Abo
JICHHI MeTeNuKu Apatura iris, Leptidea sinapis, CTOBHUKOBI Bi/IITOBiTHUKH
—  rpew. lpi, tpitSoc i "paiimyra", olvami, ew¢ toll  "ripunmg”
[ApeBHerpeuecko-pycckuii cioBaps 1958], 1m0 aconiaTUBHO BioOpakaroTh
3a0apBIICHHS KPWJI METEJIHKIB, SIKE, B IEPIIOMY BUIAJKY, i/ PiI3HUM KyTOM
30py MiHsE Kolip, nepenuBaeTbes [Kopaemmo 1986, 100-101], tTum camum
Harajye paiayry, a B Apyromy — OJiZ0-)KOBTYBaTHH KOJIp METENHKIB,
0CO0JIMBO y JIpyromy MOKOJTiHHI BIATIOBiTa€E KOJIbOPY
ripuntti [Koprenuo 1986, 74-75] tomo.

TpannsioThcsT KOMITO3UTHI JICKCEMH, B SKUX JIBa KOMIIOHCHTH
CKJIQJIHOTO CJOBa 3 PIBHO3HAYHMMH 3HAYCHHSAMH  ITiJKPECIIOIOThH
HACHYCHICTD 03HAKH 00’ekTa (cBOEPITHMIA KOMIIO3UTHHIA
renaianic): Fuxoa nigrofusca (yTBOpeHO BIN InarT.: niger, gra, grum
"qopuuit", "TemMHuit" Ta fuscus, a, um "TeMHui", "dyopHO-Oypuil", TOMy
Ha3Ba MepeKIagaeThes sIK "JopHO-TeMHui", "myxke temuuit"); Eremobia
ochroleuca (Bin rpeu.: dypdc 3 "Guimo-xkopruit", "Omiguin" ta Acvkoc 3
"cBiTiui", "sickpaBuit”, 6inuit", Tomy — "xoBTO-611a", "O1iAa") TOMIO.
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Y HOMEHKJIaTypi BHKOPHUCTOBYETHCS ¢ CXOXKiCTb 00’€KTiB sK 3a
30BHIMIHBOI0 (JOPMOIO, TaK 1 32 BHYTPIIIHBOIO MOMAIOHICTIO iX CYTHOCTI.
Hampuknan, HoMiHamisis paHHIX Ha3B Omkin Sphex, Vespa (1758), sxi
NOXOJATh BiJt rpeil. o¢né,[Inkoc 6 Ta nart. vespa, ae f 3i 3HadeHHaM "oca",
10B’s13aHa 3 MOAI0HICTIO OKOIMHOTO X000TKA JO OCHHOTIO.

Imoni B EH 3ycTpivaroTbcs KOMMO3UTHI TuieoHa3Mu: Andrena
sphecodimorpha (annmpena chexonoioHa) YTBOPEHO BiJl
rpei.: ognkwéne 2 "cxoxuit Ha ocy", "ocomoniOumii"; popgn 1 "sun'",
"bopma". JlocmiBHWET mepeknax Ha3BH —  "ocomoaiOHOBHIHA",
"ocomonionodopma"; Sidemia spilogramma (coBka cminorpama) — BifJ
rpei.: omidogc 6 "maama" Ta  ypaupe, atoc T "cmyra", "miHis";
"MaJIoHOK", TOMY Ha3Ba MepeKIagaeTbes — "IsIMUcTa TOIIO.

Kpim TOro, HOMEHH, B OCHOBY HOMIiHAIii SKUX IMOKIAJCHO EIMiTeTH
Mi(OJOriYHUX  MEpPCOHAXiB, BUKOHYIOTH  (DYHKI[II0O  aHTOHOMAa3ii,
pi3HOBHUIY cHHEKIOXH [3BoHCHhKa-[eHucrok 1997, 14, 15]. Hampuknan,
Limenitis Bignosigae rpen. Aupeviticl] 1tSo¢ 1 “0XOpOHHUIS MmOpPTY",

emiter Apteminu; Polyommatus pyrenaicus ergane — CIOBHHKOBHI
BIAMOBIAHUK  Tpel. €pyevn n  "pobitHums", emiter AdQiHH K
MMOKPOBUTENbKN pemecen; Heliothis viriplaca — nar. Viriplaca, ae f

"OOruHs, sIKa 3aCIOKOIOE 31IUX 40JI0BiKiB", emiteT FOHOHM Ta iH.

IlikaBum € Toit akt, mo B EH 3ycTpiuaroTbesi Ha3BU 31 3BY:KEHMM
3HAYEHHSIM: €TUMOJIOTISl Ha3BH OJKoNU Andrena nigrifrons (nar.: niger,
gra, grum "JdopHuil" Ta frons, frontis f "1006", TOMy mepekIaaaeThC AK
"qopHOI006a") BKa3ye Ha YOpHE 3a0apBIEHHS KOHKPETHOI YaCTUHM Tija
KOMaxH, OJTHaK B OIHCI BUJY MPO KOJip 1002 OKPeMO He 3a3HAYCHO, TOMY
Ha3Ba CTOCYEThCS He 00a, a Tima B3arami ("koiip Tima — d4opHuit"),
TouHime oro nosepxHi [Ocuuntok 1977, 94]; Andrena nigrobarbata (8in
nat.: niger, gra, grum "dopHuit", barba, ae f "Gopoma" Ta ¢dopmanra
HAsSBHOCTI O3HAaKU -afa, TOMy — '"dJopHOOOpOma"), WiACTaBOIO s
HOMiHANii BHIY CTajlo Maibke TOBHICTIO YOPHE  OMYIICHHS
Buny [Ocuuntok 1977, 203].

VYBary npuBepraoTh 1 OIHOMIHaJIbHI EHTOMOHIMH, B  SKHX
HOMEHKJIATYpUH, TAKCOHOMIYHHHA POJO-BHIOBHH 3B’SI30K MidCHUIIOETHCS
me ¥ cemaHTH4YHO, 30KpeMa Taki JIO 3ycTpidaroThecsi ceped Ha3B COBOK
(HiyHMX MeTenWKiB). Hampukianm, mMmijacTaBoro jisi HOMIHAMii COBKH
Dicycla oo cramm nBa TemHi kona (y ¢opmi nBox O) Ha x0BTOMY (OHI
nepeaHix kpui [Kmtouxo 2006, 198, puc. 267], Ha 110 BKa3ye eTUMOJIOTIs
HomeHiB. PomoBa wmasBa (Dicycla) yrtBopena Bim rpeir.: 6i¢c "niui",
"nBOKpaTHO" Ta KUkAa T pl. Bix kOkAog O "Kpyr", "OKpy*KHICTE", TOOTO —
"mBoKoya", IO Y3roJKyeThbcs 1 3 BHUAOBOW. AOG0 Panchrysia
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aurea: 0OUJBI TAKCOHOMIUHI Ha3BU BKA3yIOTh HA 30JI0THCTE 3a0apBJICHHS
HmoBepxHiI Tima Ta Kpwi wmerenukiB [Kimouko 2006, 193, pume. 131]
(Panchrysia — Bin rpel.: Tag, Taow, Tav "Beakui", xpuoiov to "30510T0",
xpvoLog13, 2 "30m0THii", TOMY MEPEeKIaNaeThes K "MOBHICTIO 30510Ta";
aurea — nar. aureus, a, um "30J0TUK", "30JI0TOHOCHUI", "MMO30JI0YCHMIT’)
Ta iH.

OTxe, HempsMi, MeTaQOpUYHI  HA3BH-CTHOHIMH  IEPEBAKHO
acolliaTUBHO BiZOOpaxaroTh 0OCOOMMBOCTI 3abapBieHHs (223), OynoBu
(74), noBexainku (29) GiomorivHUX 00’ €KTIB. AHAMI3 TPYITH MeTahOPUIHUX
Ha3B EH penpeseHTye acomiaTWBHI Ta aHTPONOICHTPUYHI ITOTIIAN

CHCTEMAaTHKiB-300JI0TiB y NPOIeCi TBOPEHHS EHTOMOHIMIB.
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OCOBJHUBOCTI CJIOBOTBOPY IOPHIUYHOI
IEPMIHOJIOFIi 5
Y CYYACHIN JITEPATYPHINA MOBI I'THAI
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Y cmammi posensoaemuca  croeomeipa  cmpykmypa  i0puOudHUX
mMepMiHi8 MO8U 2IHOL ma cnocodu ix cio8omeopy (cepeo sKux: Mop@onociuHi
ma Hemopghonociuni). Taxoosc 6yn0 30cepeddiceno yeazy HA UIAXAX
NONOGHEHHST TOPUOUYHOI mepMIHOCUCmeEMU CYYaACHOI imepamypHoi Moeu
2iH0L.  Ananiz 6yno 30ilicHeHo Ha Mmamepiani 2iHOIMOBHOI NPASHUYOT
aimepamypu.

Knrouosi cnosa: opuduunuil mepmin, 0OpUOUYHA NeKCUKA MOBU 2IHOI,
Cnocobu cio8omeopy, CmpyKmypa mepmind.

B cmamve paccmampueaemcs  cnoeoobpazoeamenvras  CmpyKmypa
HOPUOUHECKUX MEPMUHO8 A3bIKA XUHOU U CHOCOObL UX C0800OPA306AHUA,
(cpedu komopwix: mopghonocuueckue u Hemopghorocuueckue). Buumanue
OblI0  cOCpedomoyYeno maxdxice HA NYMAX NONOJIHEHUA  IOPUOUYECKOll
MEPMUHOCUCTEMbI COBDEMEHHO020 TUMEPAMYPHO20 A3bIKA XUHOU. AHanu3 Ovin
0CYWecmeneHo Ha mamepuane XuHou A36IK060U IOPUOULECKOU TUMepamypbl.

Kniouesvle cnosa: iopuduveckuii mepmuH, 10puoudeckas 1eKCUKa A3vikd
XUHOU, CROCObbBL C10800OPAZ0BANUS, CIIPYKIYPA MEPMUHA.

In the article the derivative structure of legal terms of Hindi and methods
of word formation, (including: morphological and non morfological)are
viewed . It also focuses on the ways of enriching the legal terminology in
modern Hindi. The analysis was made on the base of Hindi language legal
literature.

Keywords: legal term, legal vocabulary of Hindi language, ways of word
formation, the structure of the term.

ITpeameToM 3arambHOI Teopii TEPMIHOJIOTII € BUBUCHHS 1 (POPMYyBaHHS
Ta BUKOPHCTAHHS CIEHIAIFHIX CIIiB, 32 JOIOMOTOIO SIKUX aKyMYJIIOIOThCS
W mepemaroTbCs ~ HAKOMHWYEHI  JIOAWHOIO  3HAHHS,  BigOyBaeThCs
BJIOCKOHAJICHHS ICHYIOUMX  TEpMIHOJOTIYHUX  CHCTEM; IIOLIYK
ONTUMAIBHUX NIISAXIB YTBOPEHHS HOBHX TEPMIHIB Ta iX CHCTEM; IOIIYK
VHIBEpCAJTbHUX pHUC, MPHTAMAHHUX TEPMIHONOTISIM PIi3HHX Taly3ei
3HaHHA. KokHa croemiagbHa TEpPMIHOJOTISL € BiJOUTKOM HOHSTTEBOI
CHCTEMH II€BHOI raiy3i Hayku abo TEeXHIKH y (opMi TEPMiHOCHCTEMH.
TepMiHOJIOTIS € IHCTPYMEHTOM OpraHi3allii Ta penpe3eHTallii cremaibHIuX
3HaHb. TakUM YMHOM, CHCTEMHOMY aHaJIi3y MiAJsrae cJI0BOTBipHA Oy10Ba
TEpMIiHIB Ta IXHE CEMAaHTHYHE HAITOBHEHHS.

[HTEHCHBHICTh CIIOBOTBOPEHHSI B CYYacHIH JiTepaTypHili MOBI TiHi
MOSICHIOETHCSI HEO(OPMIICHICTIO TEPMIHOJIOTI4HOI cepH ii CIOBHUKA, 11O
BiJIoOpaka€ HOBI MOHSATTS Ta SBHINA B KUTTI Cy4aCHOT'O CYCIIBCTBA, a
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TaKOX MOTPeOOI0 B ONpALIOBAaHHI HOBOI TEPMIHOJIOTI, sIKa 3 SIBUIIUCS Y
3B’A3KYy 3 BHKOPHCTAHHSM MOBH TiHJI SK MDKHAIIOHATBHOI Ta OQiliiHOI
MoBH IHmii.

CrnoBoTBOpeHHs1 Ta JiekcuuHe 3amo3muenHs B CJIMIT  maroth
Oe3nocepeHiil 3B'SI30K OJMH 3 OJIHUM, a TAaKOX TEHJCHIIIIO BIUIMBATH
omuH Ha oxHOro. ToOX Tepexy THM SK BHCBITIIUTH CTPYKTYpY
coBotBopeHHs B CJIMI', HE0OXiHO PO3TIITHYTH IIACTH JICKCHKH MOBH 3
icTopu4Hoi ToukH 30py [Xatotun 1971, 25].

CNOBHUKOBUH CKIIaJA Cy4YacHOI JIITEpaTypHOi MOBH TiHII €
pe3yIbTaTOM TPHUBAIOTO PO3BUTKY. Y HBOMY IMPOCTEKYIOTHCS JIEKCHYHI
HAllApyBaHHS PI3HUX €MO0X, MOYMHAIOYM 3 TIHOOKOI JaBHUHH.
TpaaumiiiHo JeKCHKY cydacHOi JiTepaTypHOi MOBH TiHAI 3 TOUKH 30py ii
STHMOJIOTI] TOAULIOTE HA CJIOBA IHIIHCEKOTO TOXOKEHHS (mamcama,
maobeasa, dewii) Ta CJI0OBA IHO3EMHOTO TTOXOPKEHHS — i0euli.

Jlexcuka maobeasa (tadbhava) — maBHBOIHIIHCHKA JIEKCHKA PI3HUX
eTamaiB  PO3BHUTKY IHAOApIHChKUX MOB (npakputy, amnaOrpaHiia,
HOBOIHJi}ICbKI MOBH), II0 3 YaCOM 3MiHIOBajla CBOIO (POHETHUUHY (popMy
BiJIIOBIJTHO /10 HOpM BHMOBH. Jlekcuka TajgOraBa sBISE COOOI0 TOJIOBHY
YaCTHHY CJIOBHHMKA TiHJi. BOHa BBaXa€eTbcs TPATUIIHHOI JIEKCHKOIO
cydacHoi JitepaTypHoi MoBH riuzi [bapxynapos 1963, 75].

Jlekcuka mamcama (tatsama) — 11e rpymna ciiB, IO BKIOYae B cede BCi
CAHCKPHUTCBKI CJIOBa, sIKi BHKOPUCTOBYIOTHCSI B MOBI TiHmi. J{o ciiB Tarcama
BIZIHOCATD SIK BJIACHE CAHCKPHTCHKI CIIOBA, TaK 1 Mi3HIIIE YTBOPEHI, a TAKOX
HEOJIOT13MH, 1110 YTBOPIOIOTHCS HA OCHOBI CAHCKPHUTY.

Jlexcuka Oewi (deSya) — wMicleBi cioBa, IO HE HalekaTh 0O
JIABHLOIHICHKOT JIEKCUKH. 3HAYHA KUIBKICTh CIIIB i€l TPYNU HAJICKHUThH
JI0 TaBHBO- Ta CepeHbO 1HAINCHKUX AlanekTiB [bapxyaapos 1963, 76].

Jlexcuka gidewi (videSi) — 3amo3uveHHs 3 HEiHAIACHKUX MoB. lle
cloBa apabOChKOrO0 Ta IpaHCHKOTO TOXOJKCHHS, XapaKTepHi s
HOBOIHicbkuX MOB. [bapxymapos 1963, 79].

Jlekcuka cCydacHOi JliTepaTypHOi MOBH TiHAI — II€¢ HE IIPOCTO
XaOTHYHMH  Habip chmiB, a CHCTeMa  B3aEMOIIOB’SI3aHUX 1
B3a€MO3YMOBIICHUX OJWHHIG OJHOTO PIBHI. YBaXKa€ThCs, IO OCHOBHI
BIIMIHHOCTI TEpMiHa BiJ 3arajJlbHOBXUBAHOI JIEKCHYHOI OJMHUII
MOJIATAlOTh  y  crHenudini BXHBaHHSA, HOro 3MICTOBIH TOYHOCTI,
CEeMaHTHYHIA  [UICHOCTI  cIemiaJibHOI  HOMIHAINI,  CTHUIICTHYHIN
HEWTpaJbHOCTI,  HOMIHATUBHOMY  XapakTepi  HailMeHyBaHHsI  Ta
BKJIFOUEHOCTI TepMiHa Y TEPMiHOCUCTEMY
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Jns HOMiHAIi{ MOHATH IOPUAMYHOI TEPMIHOJOTI] BUKOPHCTOBYIOTBCS
TEpMiHH-CIIOBA,  TEPMIHH-CIOBOCTIONYUCHHS, a TakoX  aOpesiaTypu

[Connuena 1981, 19, 26; AR &8 HfedT, 213, 177].

OnHuM i3 HaMMOMyNspHIMIMX METOMAIB TBOPEHHS B CydacHiil
JiTepaTypHii MOBI TiHI IOPUIMYHOI TEPMIHOJIOTI] € YTBOPEHHS MOXiTHUX
CIIB BiJ ICHYIOYHX TEpMiHIB ab0 BiJi 3arajlbHOJEKCHYHUX OJHHHIIb.
IMpedikcu Ta cydikcu HajmexaTb, SK MPaBWIO, 10 3arajbHOTO
Mopdomorigaoro ¢GoHay MoBH. MopdeMu MOXYTh 3al03HIyBATUCH 3
IHIIMX MOB. Y CydYacHid JTepaTypHI MOBI TiHAI TaKOX NPHAHATO
PO3MEXKOBYBAaTH HOBI CAHCKPUTCHKI (DOPMAHTH Ta CTapi CAHCKPUTCHKI
¢opmantn. HoBi cnoBa 37e0iNBIIOr0 YTBOPIOIOTHCS — adiKCaTbHUM
croco0oMm.

[pedikcanpauii cioci0. Po3risHeMo oOKkpeMi THIIH TEPMiHIB IMCHHUKIB
3 mpedikcamu —adhi; 3mefl; —abhi; 3794, — pra; Y —saN; Hlel. Hanpuknan:
AiQakr (adhikar) " Braga " yTBOprO€TBCS 332 JONOMOTOI0 TIpedikca (AiQa)
Ta ocHOBH JiecnoBa krnaa — pooutu (kr); AiQapHa (adhipatr) "opumep" —
npedikc (AiQa) ta imennuk (pHa) — mmer; AiQavakta (adhivakta)
"angBokat" — npedikc (AiQa) Ta imeHHUK (vakta) — opatop; AiQavaoSaana
(adhiveSan) "3acimanua" (cymy, kouserii) — mpedikc (AiQa) Ta iMECHHHUK
(vaoSaana). 3a3HaueHi npedikcH BUHHUKIN B caHCKpHTi. [IpoHnkaioun
pa3oM 3i CJIOBaMH B JIITEPATypHY TiHJi, BOHH BiIIrPalOTh HAIECKHY POJb Y
nojansoMy po3BUTKy. Lli mpedikcn He nuie € HOCIAMH JOAAaTKOBHX
3HauYeHb, @ W HAJAIOTh CIOBY HiAKPECICHO IHCBMOBOro, oiriiiHoro
XapakTepy.

Cydikcanpauii crioci6. Cydikcaliisi € TOJIOBHUM 3ac000M CIIOBOTBOPY
B MOBI TiHI i BUKOPHCTOBY€EThCS MuUpIe, Hix npedikcaris. Ha BiaMiny
BiJ mpedikcarii, siIka BUHHKIA B CaHCKPHTI, CIOBOCYy(ikcamis — HOBE
SBUILIE B CHUCTEMi CJOBOTBOPY CyYacHOI JITepaTypHOI MOBH TiHII.
3yCTpiuaeThCcsl TaKOX cIOBOcy(dikcalii — BUKOPUCTAHHA CHiB, Y TOMY
YHCITI AI€CTIBHUX OCHOB Yy podii cy(dikciB. 3BepTaeMo Bally yBary Ha Taki
cydikcu: [- 1, — [-nal ini, — [-k ik, — [-ka ika, — Aa. Hanpukmnan:
AnaaOpcaairk (anoupcharik) "HeodiniiHHIA" yTBOPIOETHCS 32 TOTIOMOT OO
cytikca [k ; AiBarxaa omikyHcTBO k-ayakairnal BukoHaBUMI KOMITET
yaaiyak rpaBoBHUH.

CrnoBocydiken — tn — tantra d9 '"cucrema', BUKOPHUCTOBYIOTBCS 3

METOI0 KaJbKyBaHHS MiKHapomHux TepMiHiB. Hampuxman: (loktantra)
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AT "nemoxparis”; (rajatantra) Gilehcld "Momapxis"; (pitrtantra) ST
"marpiapxat"; (matrtantra) HTIT "marpiapxar".

[pedikcanpHo-cydikcansuuit crnoci6. Hanpuknan: npedikc — AMtr
npuenHyemo 1o imenHuka raST/ "HamioHanpHUR" Ta cydikc — [MaeMo
noxigauid Tepmin AMtrraST/Iya "iHTepHaIOHANBHUHA" , "MI>KHAPOTHIHA";
npedikc 3 03HAKOK 3amepedeHHs — gaOr TOETHYEMO 3 IMEHHHKOM —
kanauna "3akoH" Ta cy¢ikc— [-nal oTpuMyeMO MOXigHMH TEpMiH —
gaOrkanaunal "He3akoHHUH". O3HAYECHUH THIT CIIOBOTBOPEHHS B Cy4YacHIN
JmiTepaTypHiH MOBI TigHi Mae cBOW  crenu(piky. YTBOpEHHS
npedikcanbHO-cy(piKCadbHUX TEPMiHIB BiIOYBaeTbcs B JBa ETallH:
CIOYAaTKy 3a JIONIOMOTOI TMpedikca YTBOPIOETbCS NPUHMEHHHK BiJl
iMEHHHKAa a00 OCHOBH [I€CIOBA, a MOTIM NPHAMEHHUK, MPUEIHYIOUH
cyikcu, yTBOPIOE IMEHHUK.

OcnoBockmaganHsa. Croci0 TBOpPEHHS CHIB IIIIXOM  ITO€JHAHHS
TBIPHUX OCHOB KOXKHOTO 31 CIiB, IIO BXOAATH 1O 0a30BOi CIIONYKH —
niapsiiHOi uu cypsiaHoi. J{ng ¢opMyBaHHS TepMiHa HA OCHOBI CAHCKPUTY
TUIIOBl  BHUIIAAKKA  ardlOTHHAINI, TOOTO  IIOCIIJOBHE  ITOEQHAHHS
cioBocyQikciB Ta cydikciB 63 3MiH Y CTPYKTypi TIOX1THOTO CJI0Ba.

CToCcOBHO  HEMOP(QOJOTIYHUX  CIOCOOIB  TBOPEHHS  CYCIUIBHO-
MOJIITUYHOT JIEKCUKH, MOXKEMO HA3BATH TaKi MOJIENI:

1. HeocemanTtm3amiss — HaOyTTS JIEKCEMOIO HOBUX CEMAaHTHYHHX
3HAYEHb 4Yepe3 TIIHOOKEe W TpHBale IMEPEOCMHUCICHHS HOBOTO BXKUTKY
cioBa. I|HKOMM TepMiHM, YTBOpPEHI NUISIXOM HaJaHHS CJIOBY HOBOT'O
3HAueHHsI, BTpPAdYaloTh 3BSI30K 31 CJIOBaMH, BiJ SKUX IIi TEPMIHH
YTBOPWIIUCS, 00 TEXHIYHUIA 3MICT 3aralbHOIITEPAaTypPHOTO CIIOBAa Ha0yBae
mie OUTbII CIeiaIbHOTO 3HAYeHHSA, TAKUM YMHOM BIAXOJSYM BiJ] CBOTO
HEepBUHHOTO JDKepena. Cepell HEOCEMaHTU3MIB BUALICHO JBi MiATPYIH: a)
HEOCEMaHTH3MH, IO BHHUKIMA BHACIIJIOK BUKOPHCTAaHHA B MeXax
MIEBHOTO TEPMIHOJIOTIYHOT'O JIEKCUKOHY HOBOTO 3HAYEHHS TEPMiHiB 1HIIHX
cucteM, —gopniy INTHIT "konbigeHmilHMi", ) HEOCEMAHTH3MH, IO
BUHUKITA K pe3ynbTar MEPEHOCHOTO BXKHBaHHSI CIIiB
3arabHOHAIIOHATBHOT MOBH —arop 3TRIT "oGBHHyBaueHHs".

2. Heomori3zariss — mo0yq0oBa HOBHX TEPMiHIB 32 PaXyHOK BHYTPIIIHIX
pecypciB. IlpoBimHa poiab y CTBOPCHHI HOBHX TEPMIHIB HAIICKUTDH
agikcamii. Y mpoueci moOy10BH IOPUINIHUX TEPMiHIB BHKOPUCTOBYETHCS
OUTBIIE NICTACCATH BiJICOTKIB HAsSBHUX Yy CydYacHId JiTepaTypHid MOBI
rigai cydikciB 1 mpedikciB. IHIIHCBKI MOBO3HABII BHAUIAIOTH HOBI
CaHCKPUTCHKI (JOPMAHTHU Ta CTapi CAHCKPUTCHKI (hopMaHTH.
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3. 3ano3uueHHs Ta IHTEpHALIOHANI3MH — y 30UIBIIEHH] CIOBHUKOBOTO
CKJIaJy JITepaTypHOI TiHAl FOJIOBHY POJb Bilirpae yTBOPEHHS HOBHX CIIiB
Ha 0a3i 3amo3WyeHb. Y TIepHly 4Yepry, i3 MOBH CaHCKPHT, a TaKOK
aHrmicekoi Ta 3 Tpynu ciiB  apabo-mepcbkoi  eTuMmonorii. Y
TEPMIHOCHCTEMI, II0 0a3y€eThCsl HA CAHCKPHTI, INUPOKO BUKOPHCTOBYETHCS
KaJbKyBaHHA  iHo3eMHOI  Jekcmku. Cepen  3amo3WMYCHHX  CIIIB
HAYMCENBHINH Iap — JIEKCHKa apaOChKOTO 1 MEePCHKOTO ITOXOIKCHHS.
e 3yMOBIEHO IiCTOPUYHHM 1 COI[AJBHO-NOJITUYHUMH YHUHHHUKAMU.
[epme Micne cepesl 3aM03MUEHOT JISKCHKHA B MOBI T1HIII HAJICKUTH apadbo-
MEPChbKif JeKcHI. AHTificbka MoBa OIiMbII HIK 3a JBICTI POKIB
OpUTaHCHKOTrO NMaHyBaHHS B IHMIl TakoX MIIHO BBililula B CyCHiIbHE H
MOJITHYHE XKUTTA KpaiHu. Tak, myke OaraTo aHMUIIU3MIB 3HAXOAUMO
caMme B CyCIUIbHO-NIOMITHYHIH TepMiHoorii [['omoBun 1987, 28].

4. CemaHTHYHE KaJbKyBaHHs (CIOBOHacHigyBaHH:), abo mepenada
3MICTy iHO3EMHOTO CJIOBa IHIIMM CJIOBOTBIPHMM THIIOM. KanbKyBaHHS
MPOTUCTOITh MPOHUKHEHHIO B MOBY TiHJII 1HO3eMHOI JICKCHKH. Y TIporieci
aHaNI3y SBHINA KAJIBKYBaHHS IIPOCTEXYETHCS 3HAYHUH BIUIMB aHTIIHCHKOT
MOBH Ha ()OPMYyBaHHS HOBOI TEPMiHOJIOT1{ JTiTepaTypHOI MOBH TiHI.

TakuM YMHOM, MH PO3TJISIHYJIM Pi3HI CTPYKTYpHI OCOOJIMBOCTI Ta
CHOCOOHM TBOPEHHHS IOPUAWYHUX TEPMIHIB Yy CydacHiil MOBi TiHZI.
Mo:xeMo 3pOoOUTH BUCHOBOK, IIO Lis CHEI[iaibHA JIEKCHUKA MOIOBHIOETHCS
pi3HUMU criocobaMu (MOPQOJIOTIYHUMHU Ta HeMopdooridHuMu). barato
HOBHUX JIEKCEM YBIWIIIO JO Cy4acHOi MOBH TiHJI Yepe3 TepPHUTOpialbHO-
LEHTpaJbHE MOJOXKEHHS MOBM TiHJI, IO NPHU3BEIO JO B3a€MOBILIUBY
TiHI1 Ha CyCiAHI 3 Her0 MOBH. Mogeni I0pUANYHNX TEPMiHiB Y MOBI TiHAI
OpraHi30BaHO BIIIOBITHO A0 KOPCTKHX JOBOJI HOPM TEPMIHOTBOPEHHS,
TUIOBHX JUIA  BY3bKOCHELIaNbHOI JIeKCHKW. HamoBHeHHs —Mopeni
BiIOYBa€ThCA BIAMOBITHO IO €KCTPATIHTBICTHYHUX BHUMOT MOHSATTEBOTO
noJisi. CucreMa croco0iB CIIOBOTBOPY MPEACTaBICHA B MOBI TiH/I Pi3HUMHA
rpaMaTHYHUMU MOJAENAMU: cydikcaris 1 mpedikcamis; CKIANAaHHS CIiB
abo OCHOB; JIEKCHKAJi3allist (CHHTaKCMYHO abo rpamaTtudHO). MaroTb
MiCIIe TaKOXX JIEKCHKO-CEMaHTHYHI IPOILECH, Cepell SIKIMX OCHOBHHMH €:
HEOCEeMaHTH3allisl, HEOJIOTI3allis, 3allo3MYCHHsI Ta IHTEepHAI[IOHAI3aIlisd,
CEeMaHTHYHE KaIbKyBaHHS.

1. bapxyoapoe A. C. HoBocaHCckpUTCKHE (popMaThl — ClIoBa — CY(HKCH ,
CIIOBOOOpa30BaHWE B XHHIM. — M., 1964. 2. Bapxyoapos A. C.
CrnoBooOpazoBanue B xuHIN. — M., 1963 — 192c. 3. berusoBa Xan3zapuda.
Jlekcndeckue W rpaMMaTHYECKHE OCOOEHHOCTH aHIVIMHCKHAX 3aMMCTBOBAHUH
B xuHmn. — M., 1974, — 7-9 c. 4. [onosun K. H., Kobpun P.IO.
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CTPYKTYPA KOHIIENITIB MOP®OJIOI'TYHOI'O TA
JIJEKCUYHOI'O 3MICTY SIK CKJAJOBUX
KOHLENITOCUCTEMHU CYYACHOI AHTJIIHCBKOI MOBH

Y pobomi NPONOHYEMO agmopcuKy Modenb opeanizayii
Mopghono2iz08an020 Mma NEKCUKANIZ308aH020 KOHYenmig. Takooc euceimieHo
POb Kamez2opusayii' y npoyeci KoHyenmyaiizayii.

Kniouoegi cnosa: xonyenm, xnacmep, cio80meipHuli eleMenn.

B pabome npeonacaemcs agmopckas mooenv GHYmMpeHHel Op2anu3ayuu
MOpPONOUBUPOBAHHO20 U  eKCUKATUZUPOBAHHO20 KOHYenmos. Takoce
oceeuena poib Kame2opusayuu 8 npoyecce KOHYenmyaiu3ayuu.

Knroueevie cnosa: xonyenm, knacmep, cio8000paz08amebHblil I1eMeHNI.

The author's model of concepts of morphological and lexical content is
presented in this paper. Besides, the role of categorization in the process of
conceptualization is examined in the article.

Keywords: concept, cluster, word-forming element.

T'onoBHMM 3aBIaHHSIM KOTHITMBHOI JIIHTBICTHKH € "HOSICHEHHS THX
MOCTIMHUX KOPEINAIiNA 1 3B'A3KIB, IO BUABISIOTHCS MK CTPYKTYpaMu
MOBH Ta cTpykTypamu 3HaHHA" [KyOpskosa 2004, 9]. Jlo umcna
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aKTyaJbHUX MUTAHb KOTHITMBHOI JIHTBICTHKYA HAJICKUTh MEHTAIbHA
penpe3eHTalis OAWHUIL PI3HUX pIBHIB MOBHOI CHCTEMH. 30Kpema,
mpoOJieMH  PI3HOPIBHEBOI MOBHOi  pelpe3eHTallii KOHICNTIB OyJn
BucBiTIIEHI B  poborax H.A. becenminoi, M.M. bBoanupesa,
0O.C. Ky6pskoroi, O.B. Mariposcekoi, O.M. Ilo3nuskoBoi Ta iH. Mo
CKJamy MOpQOJOTIYHOrO PiBHSA BXOIATH MOPPEMH SIK TpaMaTHIHOTO
XapakTepy, Tak 1 JepuBaiiifHoro. JIIHTBOKOTHITHBHE IOCIIKEHHS
MopdonoriyHoi  penpe3eHTamii CKIaJOBUX JIOACBKOTO 3HaHHA B
aHTIIHCHKIA MOBI NMPOBOAMIOCH BHKIIFOYHO Ha MaTepiami IpaMaTHYHHX
Mopdpem [becemmna 2007, 2010; Ilomoxkun 1999], B TOit *Xe dac
CIIOBOTBIpHi (JepuBalliiiHi) OAMHUII IILOTO MOBHOTO piBHSA JOCi
3aJMIIAACA 11032 MeEXaMH yBarw JIHTBiCTiB. MeTolo  poboTn €
BUSIBJIICHHS (PPaKTaTbHO-KOTHITHBHOI OpraHi3amii CTPYKTYpH KOHIICMTIB,
mo 0O0’€KTUBYIOTBCSI B CydyacHId aHIJIiMCBKIH MOBI JEKCHYHUMHU
ONMHUIIMA Ta JIEPUBALIMHUMH (CIOBOTBIpHUMH) elieMeHTaMu. Mera
00yMOBITIOE HEOOXITHICTh BUPINICHHS TaKHUX 3aBAaHb. BU3HAYHUTH POIh
KaTeropusalii y mpolecax TBOPEHHsS KOHIIENTIB; PO3pPOOUTH MOAENb
KOHIIENTY, IO IPYHTY€EThCS Ha IIPUHIIMII TPHEAHOCTI iH(OopMarii.

3 METOI0 BINTBOPEHHS CTPYKTYpH KOHIIENTY SIK OCHOBHOI CKIIaIOBOI
iHpOpPMAIIITHOTO TPOCTOPY CBITY HaMH 3aCTOCOBAaHO METOMHKY 4-
BUMIPHOTO (PpaKkTaJIbHOTO MOJENIOBAaHHA CKJIaJHUX YHIBEpPCAJIBHHUX
o0’ekTiB-cucteM. Ha mepmioMy erami  3a  JOIOMOTOIO  METOAY
JIHTBOKOTHITHBHOTO aHAI3y aHANI3yeEMO NPHPOIY TAKMX KOHCTHTYCHTIB
MEHTAJIBHOTO  NPOCTOPY  JIOAMHM, SIK  Mop¢oiorisoBaHuil  Ta
JIEKCUKATI30BaHUN KOHIICTIT, a TaKOX MEXaHi3MH KOHIENTYyami3alii Ta
kateropm3auii. Ha npyromy erami 3a JOIOMOTOI (pakTajabHO-
KorHiTUBHOrO  Mertoxy  [KaGormnckas ~ 2004]  BCTaHOBIIOEMO
B3a€MO3B’SI30K  MDK TMPHHIOUNAMH OyJIOBH BCECBITY Ta OYIOBOIO
KOTHITUBHUX CTPYKTYp SIK Ha Makpo-, Tak 1 Ha MiKpopiBHi. Ha TpeTbomy
eTari 3a JIOOMOTI'0l0 METAKOTHITUBHOTO aHANI3y PO3po0iIseMO JEKCHUKO-
MOP(OIOTiYHy MOJEIb KOHIICIITY.

lonoBHuMH (opMaMH BTUICHHS KOHIENTY BHCTYIAKOTh CJIOBO 1
CIIOBOCTIONTYYEHHSI, IIPOTE IEPeTiK MOBHHX 3aco0iB, 3IaTHUX OyTH
BepOaTizaTopaMi KOHLIENTIB, € 3HAYHO MIMPIINM 1 MPAaKTHYHO OXOIUIIOE
Bci piBHI cuctemu aHriidcbkoi MoBu. H.A. Becemina crpasemiuBo
BiJj3HAayae, 10 KOHIETITYAIRHHHA 3MICT IEepeNacThCs HA Pi3HUX MOBHHUX
piBusix [becemmna 2007, 3]. BiamoBigHO 1 KOHUENTOCHCTEMa MOBH
IIpeJCTaBlIeHa pizHOpiTHUMH YTBOPEHHSIMHU. IIpoBoadun
JMIHTBOKOTHITHBHE NOCTIDKEHHS TpaMatnaHux Mopdem, H.A. Becenina
JIOXOIUTh BHCHOBKY TMpO Te, W0 "KOHIENT, SKUH TeperaeTbes
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MOp(ONOridyHO, — II€ BUpPakeHa MOPQOIOTIYHOI (HOPMOIO OIUHUIIS
3HaHHS PO CBIT Y MOBi, TOOTO OJWHHUIIL, IO Tepeaae Crnocid MOBHOI
penpe3enTaiii 3HaHHA eHIuKIoneanyHoro" [beceauna 2010, 365].

Mopdosoriunuii piBeHb, SK 1 iHII PiBHI MOBHOi CHCTEMH, BHKOHYE
¢yHukiii o6’exkTtuBamii Ta Kinacudikamii MEeBHMX KBaHTIB iH(opmarii.
Hapsiny 3 rpamatnaauMu MopdeMamu, cydacHa aHTIIiHCEKa MOBa aKTHBHO
TIOMTOBHIOETHCSL HOBUMH CJIOBOTBIPHUMH €IIEMEHTaMH (-wiki-, nano-, -bio-,
-friendly, cyber-, -free, -something, -person) Ta in. Came MOP(HOKOHIENTH,
mo y BepOambHIN penpe3eHTalii SBISIOTH CcOO0I  CIIOBOTBipHI
(mepuBaniiiHi) MOpheMH, HaHOUTBIIOW MIPOI0 0OYMOBIIOIOTH 3POCTAHHS
KUTBKOCTI JIEKCHKali30BaHUX KOHIENTiB. OTke, po3risimaTH ix OKpemo
MPAKTHYHO HEMOKITUBO.

Y MeHTaILHOMY IPOCTOPiI BCi CKJIAQJOBI JIOCBIAY Ta 3HAHHS JIFOIUHH,
VIOPSIKOBYIOTHCS 3aBISAKH [Ii1 KOTHITUBHUX MexaHi3miB. KoHuenrtyamizaris
Ta KaTeropu3alis [daloTh 3MOTY YTBOPIOBAaTH HE TUIBKM HaW3pydHImIi
KOHCTHUTYSHTH, a i MAKCHUMAIBHO BIIOPSIKOBAHI CTPYKTYPH, B MEXaX SKHX
BOHH 00 €IHYIOThCS. SIK CBIIUUTBH JIOCBij| IPOBIAHMX BYEHHUX-TEOMETIB,
HaKOIIBII JIOCKOHAJIMMH, SIK 33 TapaMeTpoM CTPYKTYpOBaHOCTI, Tak 1 3a
nmapamMeTpoM  (QYHKI[IOHAILHOCTI, € Ti yTBOPEHHS, CYTHICTh SKHX
BU3HAYAETHCS BKJIaJeHO0 caMomnoioHicTio [boxokun 2001]. KonrenTn
SBISIIOTE  COOOK0  CTPYKTypu  (pakrajbHOro  Ttumy. Posrispatoun
CTPYKTYpOBaHICTh MOP(OJIOTI30BAHOTO KOHIICTITY, BIMITHMO T€, IO BiH
CKJIAJIAETHCS 3 TIEBHUX YACTHH — KIIACTEPIB, SIKi BIIIOBIIAIOTH 32 YTPHMAHHS
iHpopmanii meBHoro 3micty. CTpyKTypa KJIacTepiB Ipe/CTaBIeHA
(opmaHTaMU — HaiiMEHIIMMY iHPOPMaNITHOEMHIMHE CKJIaIOBUMHU.

3ampornoHOBaHa MOJENb KOHIENTY TIPYHTYEThCS Ha PUHIAIIL
TpuenHocTi iHpopmanii [Ueprnasckuii 2001]. Takum unHOM, iH(DOpMAaLis,
0 MICTHTBCS B MEpEeXi KOHIICNTY, pO3MOMUIIETECS HaMHA 32
(GYHKIIIOHAIFHUM TIPUHITUIIOM Ha TPH THIH: @epboyenmpuuna (Ta, IO
Oepe OesmocepesHIO yd4acThb y BepOalbHOMY BiATBOPEHHI KOHILIENTY);
Mmenmoyenmpuyna (Ta, IO Oepe OMOCePeIKOBaHy y4acTh Y BepOalbHOMY
BIJITBOPCHHI KOHIICNTY a TAaKOX 3a0e3reuye iCHyBaHHS Ta B3a€MO3B’SI3KU
KOHIICNTY Ha MEHTAILHOMY PiBHI); Memayenmpuyna (Ta, 1o 3a0e3rneuye
METaKOTHITHBHE 3HAHHS).

Memayenmpuynum KIacTepoM € "zenesuc". Y HOro Mexax MiCTATHCS
JIaHi Ipo: a) IUIIXH OTPUMAHHS iH)OPMaLiHHUX CKIATHUKIB KOHIIENTY; 0)
MOJANbII eTalmu PO3BUTKY KOHIENTY Ta MOTO B3aeMOJii 3 IHIIMMHU
CKJIaJHUKaMH MEHTAJIBHOTO CCPENOBHINA IHIWBiNA; B) 3HAHHA IIPO
MOXiAHICTh (Y BUNAAKY 13 TMOXIJHHMH KOHIIENTAMH) Ta ETHMOJOTIUHI
3HaHHA y BHUNAAKy i3 Oa3zoBuMu KoHuenramu. OpHak, iH(opmamis
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TpeThoro tumy (Tumy B) MoXe MICTHTHUCH SK y MPakTUYHO HOBHOMY
o0cs3i, Tak 1 yacTkoBo. Hampukian, nekcema MoSoSo yTBOpwiach Bill
cnoBocrioirydeHHs: (Mobile social software) 3aBnskum il MexaHi3MiB
aroKOIIiFOBaHHS, KOMIIOHYBaHHsI Ta JIEKCUKai3allil.

Ho menmoyenmpuunux ¥iacTepiB BimHOCAThCS: "mocwiaHHs", "oOpasHi
BapiaHTh", "mouyTTs" Ta "MiMu'". Y cepeioBHII KiacTepa "nocunanna" HasBHA
inpopmariiss TBOX BHIIB: a) "ampeca" 3HAXOMKEHHS IOB’s3aHOrO (petima
(TvmoBoro (hparMeHTa cuTyallii, B SIKiii HalyacTille BiI0yBa€ThCS BUBLIBHEHHS
iH(popMarlii BepOOLICHTPUYHOTO XapakTepy); ©0) "ampeca" 3HAXOIDKCHHS
TIOB’513aHOTO KOHIIETITa / KOHIIEIITIB, 110, SIK IIPABUJIO, € CKIIAZIOBOIO TOTO CaMOT0
ACOLIATUBHOTO TOJIST — OCOOUCTICHOI YHIKAIBHOI MEPEXKi ACOLIaTUBHUX 3B SI3KIB
nieBHO1 JiromHA. J{o pedi, opMaHTH Ki1acTepa "nociianas ' Ty A i Ty b, sk
MpaBWIO, TepeOyBalOTh Yy 3B’S3KYy 3aMKHYTOTO IMKIYHOIO THITy. Tak,
BUBLUIbHEHHS 1H(OpMALii THITy A MPU3BOJUTE JI0 BUBLILHEHHS iH(OpMALTiT THITY
b, ta napmaxu. Hanpuknan, xonuenr MORNING a) mos’si3anmii i3 dpeiivom
AWAKENING; 6) mae rioB’si3ani kortentt GOOD, TIME, WATER Ta iH.

Hactynaum  kmactepoM, iHQopMaliiiiHa HalOBHEHICTb  SIKOTO
PO3TISIaTUMETECS HaMU, € "0Opa3Hi eéapianmu". Y 1bOMY KJIacTepi MU
BHJUIAEMO: a) 00pa3u (KOHKpeTHI o0pa3u — 00’€KTH Ta o0pasu — pealii,
0 JICHOTYIOTh KOHIIENT MEBHUM "Bi3zycoM', 110 iCHYE€ B PEaJbHOCTI Ta
IHTepaKTUBHIN peanbHOCTI; 0) mapaoOpasu (00pa3u — 06’ exTH Ta 00pa3u —
peaitii 3 ysIBHOTO JKUTTA); B) MpaoOpas3u (3TyCTKH €HEpTii 3 eJIeMEeHTaMH
BI3yallbHOTO XapakTepy, [0 MEepeayroTh IMOsBI 00pasy); T) HOcToOpas3u
(3amumku  oOpasiB Tumy A 1 Tumy b, IO BHUKOPHCTOBYBAIUCH Y
norepenHid mepiox); a) rpadiuni obOpasu (Taki rpadiuHi 3aMiCHUKH
oOpasziB Tumy A 1 tumy b, Ak cxemu, MaltoHKH, (HOTO, MIKTOTpaMH,
rpadiri, Tomo). Y oMY K IJIaHI CIIiJ HATOJIOCUTH Ha TOMY, L0 00pa3u
BCIX THIIB MOXYThb MaTH SK CTaTMYHMH, TaK 1 AMHAMIYHHHA XapakTep,
TOOTO pyxatuch. Tak, Hampukiag, oOpa3 JIEKCHYHOTO KOHIIETITY
FOOTBALL wmae nuHamiuHMM XapakTep, TOAl sIK 00pa3 KOHIENTY
POSTER - naBnakwu.

Posrnsnaroun iHpOpMaIIiiiHy HAIlOBHEHICTh TaKoTO
MEHTOLICHTPHYHOTO KIIACTEPY, K "noyymmsn", BIA3HAYNMO, IO B HEOMY
MICTUTBCA TIOBIJOMJICHHS TIPO €MOIIHY 3a0apBIeHICTh KOHIICMTY.
[TouyTTs SIBJIAIOTE COOOO0 EMOIIHMIA aCIIeKT PO3yMOBOTO KHTTS Ta HOTO
BUSBICHb (KOTHITHBHUX CTPYKTYp). YTBOPEHHIO a00 MEpPETBOPEHHIO
I[BOTO KJacTepa CHpUSIOTH Ipolecu KaTeropusauii. IIpote 06’exTom
KaTeropusailii € He cami KOHIICTITH, a iXHi iHdopMaliiiHi ckiagHuky. Tak,
sk npaBwito, koanent HOLIDAY moB’si3aHuid 3 TOIYTTSIM PagoCTi.
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MeHTOLEHTPUYHUM KJacTepoM € "mimu”. JlekcukanizoBaHUi
KOHIICNT MICTUTh y CBOIll CTPYKTypi iH(pOpMaIil0 PO HANEKHICTh
o0’ekta abo pedi g0 TMEBHOTO MiMy/MiMiB (Mepexi coIio-
/eTOUEHTPUYHUX NPUHIUMNIB Ta iHTeHWid). Sk cBimyate [. bek i K.
KoBan, MiMH BHUSABISIOTH TIUOWHHI 00pa3u MHUCICHHS, sIKi (OPMYIOThH
CHCTEMH 1 BINTUBAIOTh HA MOBEAIHKY JIOAUHU. MiM MICTUTh 0a30BUit
MakeT JyMOK, MOTHBIB 1 IHCTPYKIIH, sIKi BHU3HAYaKOTh TE, SK MH
npuiiMaeMo pillleHHS 1 pO3CTaBIsEMO MpioputeTu B xKUTTI [bek, 2006].
3a Tunosoriero JI. beka i K. KoBana icHyrOTh Taki OCHOBHI MiMH:
BIDKUBAHHS; BJaJa; 3aKOH, aMOilii; B3a€MOBIIHOCHUHH; THYYKICTb;
MicTHKa; riao0anbHicTh; po3BUTOK [bek, 2006]. Konuent moxe OyTu
"3a0apBiieHHI" 0JHOYACHO KUIBKOMA MiMaMH.

Ho eepboyenmpuunux KiacTepiB Hajexkarb: "(hOHEeTHYHI BapiaHTH'",
"rpadiuni BapianTH", "ceMaHTH4HI BapiaHTH" Ta "rpaMaTU4Hi BapiaHTu'.
Tak, y xnacrepi "gonemuuni eapianmu" mictutbes iHdopMais mpo
(OHETUYHY BapiaTHBHICT, BepOANbHOI eKCIUTKamii KoHIenrty. Y
MEHTaNIbHOMY (oHII (oHETHUHA BapiaTUBHICTH MOBHOIO 3HAaKa
3yMOBJICHA BiIMIHHOCTSIMH $IK TEpPUTOPIAIIFHOTO, TaK 1 COIiaJbHOTO
nmoxoJuKeHHs. Hampuknan, y Jiekcemax neither 1 either y OpUTaHIIB y
TIEPIIOMY CKJIaJli 3BYUHTH [at], a B aMepHUKaHIIIB [i:]

Takuit knacrep, sk "¢opmamuuni eapianmu' onepye iHpopMmarlliero
mpo rpadiuHy BapiaTHBHICTh BepOaJbHOTO BIATBOpEHHS KoHIenty. Ha
BIIMIHY BiJl TPaIWIIHOT TeHAEHIT 10 30epexeHHs rpadiunoi Gopmu
AHTJIIOMOBHHMX OJIMHUIIG, SKa TMaHyBaJa MPOTSATOM CTOJNITh, YHACHIJIOK
aKTWBI3alii JepUBAIIfHAX TPOIECiB, B Cy4YacHill aHTIIHCHKIA MOBI
CIIOCTEPIraeThCsl PO3TOPTAHHS LBOTO KiacTepa 3a PaxyHOK KUIBKICHOTO
3pocTaHHs Horo iHpopmaniitHux ckiaagHukiB. OkpiM moBHOI (opmu, i3
pi3HHM  CTymeHeM AaKTHBHOCTI  (YHKLIOHYIOTH CKOpoueHi  abo
Monu(piKoBaHI BapiaHTH MOBHOI pernpe3eHTamii KoHrenty. Hanpuknan,
agro - Jagri- /ag-; blog/Weblog, Chindia/Chinindia. lle mnocumoe
"rmobanizaliifHa TeHIEHINsI 10 Kommpecii iHopMmarllii Ta HoMiHami3alii,
sgKa BigoOpa)kae TMparHeHHsS JIOACH 0 CKOHOMIl JIEKCHYHHX 3aco0iB"
[JIeBnuxwuii 2012, 39].

VY Mexax kimactepa "cemanmuumi éapianmu’ MiCTATECS yCI BapiaHTH
3HAUCHb Ti€l MOBHOI OJIMHMUIN, SKa TPEJCTABIISIE KOHIICIT Y BEpOATLHOMY
acriekti. [ToTpiOHMI CeMaHTHYHHK BapiaHT JOOMPAETHCA MOBIIEM y TPOIIEC
KOMYHIKaIlii BiAMOBIAHO A0 OCOOMUCTHX IHTEHI[ Ta 3aragbHOr0 Hamipy, SIKi
MPOJIMKTOBAaHI iH(GOPMAIIITHIMY CKJIaJJHUKAMUH MEHTOIICHTPUYHMX KITACTEPIB.
Hanpuxman, cydikc -ism Hapasi yTBOpIOE IMEHHHKH, SIKi II03HAYAIOTh
JIICKpUMIHALIiFO, CIIPSAMOBAaHY Ha TIEBHY KaTeropito JIONIeu: fattyism, sexism,
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smokeism. ~ Hoee  3HaueHHs  akpoHima  LOL "laughing  out
loud"/"nttp://en.wikipedia.org/wiki/LOL - cite note-Haig2001-1#cite note-
Haig2001-1laugh out loud" npakTHIHO TTOBHICTIO BUTICHKJIO TotiepenHi "lots
of luck” ta "lots of love". OTxe, ceMaHTHYHA BapiaTUBHICTH MOBHOTO 3HAKa, 1110
BUHUKAE 32 PaXyHOK CEMAHTHYHOI JEpWBallii, CBIYMTH TIPO IO 3aKOHY
"eKOHOMIT MEHTaJIbHUX 3ycrib". [IpHHIMTIOM JIii IIbOT0 3aKOHY MU BBaYKA€EMO
"makyBaHHSA" HOBOI iH(oOpMamii y BXE TOTOBI MEHTANBHI CTPYKTypU
(xonuenitu). IosiBa HOBOI iH(OpMALi B I[bOMY KJIACTEPl BUKIUKAE 3MIHU i B
HIIIAX KJTacTepax MEHTOLCHTPHYIHOTO Ta BEPOOIICHTPUIHOTO (popMaTy.

Indopmarmis, 3akmameHa B Kkiacrepi "epamamuuni eapianmu',
CBIAUUTH NPO BapiaTHUBHICTh (JOPMH CTOCOBHO 10 MouaTtkoBoi. HamaHHS
noTpiOHOI TpamMaTHYHOi (popMH TEBHIH MOBHIH OJMHHUII KOPHUTYETHCS
BIJINIOBITHO 1O KOMYHIKAaTHBHHX MOTped. OTKe, BiIOYBAEThCS MPOLEC
rpamMaTHuHoOi (060B’s13k0BO1) hopmartu3zanii BuxinHoi popmu. Hanpuknan,
HEONOTi3M powsurfing (pp.) pealizye TaKoXXK TpaMaTW4HI BapiaHTH fo
powsurf (v.) Ta powsurfer (n.) Y Mepexi KOHIIENITOCUCTEMH 1H(pOpMaIIiitHi
CTPYKTYpH TMpo 'rpamaTuyHe OGOpMIIEHHS 3HaHb" ICHYIOTh 1 SK
camocTiiiHi "makyHku iHpopmamii', i ¢parmeHTapHO mEepeOyBarOTh Y
CTPYKTYpl KOXKHOTO KOHIIENTY, 3aco0aMH BepOami3allii SKOro € JICKCHIHI
OIMHUII a00 OOUHHUL O1IBIIOT CKIATHOCTI.

Cmpyxmypa mopghonozizosanux KoHyenmis BiIPI3HIETHCS BiJl CTPYKTYpH
KOHIICNITIB JIGKCHMYHOTO THIy HE KUIBKICTIO KJIacTepiB, a CTyIeHeM
HamoBHeHocTI. Taki kmactepw, sk "miMu", "mouytTa”, "oOpasHi BapiaHTH"
B3arajgi He MicTATh KOHKpeTHoi iH(opmamii. Ilpote iHdopmamis B HuX
BIICYTHS JIMIIE 0 JIeKCHKaii3arii. [HopmaniiiHuii KOHTEHT 3racae B IHX
KJIacTepax y TOMY BHIIAIKY, KOJH JICKCHYHUIA KOHIIETIT IIEPETBOPIOETHCS Ha
Mop¢onoriuamid. Ilpym mnoeqHaHHI BUKOHYBAaHMX (DYHKIIH (cloBa Ta
JICpUBAIIfHOTO €JIeMEHTAa) HAINlOBHEHICTh 3raJlaHMX BHINE KIACTEpiB
BIITBOPIOETECST TaKOK 3a KIAcTepHUM MpUHIMIOM. CHOTOMHI TTOHSTTA
KOHIIENTY PO3LIMPIOETCS Y 3B SI3KY 3 PO3MIMPEHHIM HOro (pyHKI[IOHAIBHOTO
criextpy. Moro momepesiii cTaTyc "MiHIMANBHOI" MEHTATbHO-BEpOATLHOT
OITMHUIII XapaKTepy HaOyBae crarycy "koHTeliHepa" iH(opMaIlii.

beceouna H.A., bonovipes H.H.  KOTHUTUBHBIE  MEXaHHU3MBI
Mopdostornueckoil penpesenranuu B si3bike [Tekcr] / Becedouna H.A.,
bonowipes H.H. // N3Bectus PAH. Cepus nmutepaTyps! u si3bika. — 2007. T. 66,
Ne 1. = C. 3-10. beceouna H.A. Ponb MOpQOIOTHUECKHX KaTerOpHi B
OpTraHW3aIlUy SI3bIKa KaKk KOTHUTHUBHOW cucteMbl [Tekct] / becenuna H.A. //
KorautuBubie uccinenoBanusa s3pika. Bem. VIIL — M.: UH-T g3bIKO3HAHUS
PAH; Tam6oB: Usnmatensckuit mom TI'Y um. P.I'. IepxaBuna, 2010. — C.
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363-371c. boxxokun C.B. ®pakransl u MyabTrdpakTainsl. [MoHOrpadus| /
Boxokun C.B., Ilapmmu JJ.A. — Wxesck: HUL[ «Perymaropuas u
xaoTudeckass auHammka», 2001 — 128c. JKabomumnckaa C.A. T'eomerpus
CMBICIIA: KOHIIETITya bHBIE MOJIENH s3bIKa U (paxTaimsHble popmel // [lepBas
poccuiickas KOH(EpeHIUs M0 KOTHUTHBHOM Hayke. Te3WCHI TOKIAJ0B. —
Kazanb: Kazanckuii roc. yu-t, 2004. — C. 85-87. Ky6psaxosa E.C. SI3bik n
3HaHue: Ha myTtu monydyeHuil 3HaHUW O si3bike: YacTu peun ¢ KOTHUTUBHOMU
TOYKH 3peHus. Ponb s3pika B mo3Hanuu mupa / Poc. Akamemus Hayk. UH-T
sI3pIKO3HAHUS. — M.: SI3bIKM ciiaBstHCKOM KynbTyphbl, 2004. — 560 c. Jleguyxuii
A.D. Crepeorunsl u rinodanuzamnus [Texcr] / A.3Q. Jlepunkuii // [Ipobmemsl
KOTHUTHBHON JMHIBUCTUKA W MEXKKYIBTYpHOH KomMMmyHHUKarmu: COOpHHUK
MaTepHaJIOB BTOPOH MEXIYHAPOIHON HAYUHO-TIPAKTHUECKOW KOH(MEPEHITHH.
— Ickos, IIckoB I'Y 2012. — C. 36-40. [Homoocun M.M. OyHKITIOHATEHUH i
KOTHITUBHHM aCHEKTH aHTIIHCHKOTO CIIOBOTBOpEeHHS: [MoHorpadis] / M.M.
Momoxxma — VYxropox: 3akapmarts, 1999. — 240 c. Yepmuasckuu /[.C.
Cunepreruka u Hpopmarms. JJuHamudeckas Teopus xaoca: [MoHorpaduwms] /
Uepnasckwii [I.C. — M.: Hayka, 2001. - 105 c.

T'au H.O., ac11.,
Incrutryt ¢inonorii KHY imeni Tapaca IlleBuenka

KOHIEIIT CBOb0O/A (HA MATEPIAJII AMEPUKAHCBKUX
BIPIIOBAHUX TBOPIB XIX CT.)

Y cmammi ananizyemocs xonyenm «c60600a» 6 aMEPUKAHCHKIL noesil
XIX cm. ma ocobnusocmi 11020 peanizayii Ha pieHi MONOHIMIE 3 02710y HA
KYJIbMYyPHO-ICIMOPUYHT YIHHOCMI enoXU.

Knrwuosi cnosa: ronyenmocgepa, xouyenm, ppeim, «freedomy,
«liberty», «independencey, mononim.

B cmamve ananusupyemcs konyenm «c600600a» 8 aMepUKaHCKol nod3uu
XIX 6., a maxoce ocobenHocmu €20 pearuzayuu Ha YpoeHe MONOHUMOE C
VUEIOM KVIbIMYPHO-UCTNOPUYECKUX YeHHOCTel SNOXU.

Knrouesvie cnosa: xonyenmocgpepa, ronwyenm, @peim, «freedomy,
«libertyy, «independencey, mononum.

The author analyzes the concept «freedomy in the American poetry of the XIX
century and the specific features of its realization on the level of toponyms from the
point of view of the cultural and historical values of the epoch.

Keywords: conceptual sphere, concept, frame, freedom, liberty,
independence, toponym.
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CydacHe pPO3yMiHHS MOBH SIK 3ac00y OCMHCJICHHS KOJEKTHBHOTO
JIOCBiZy IIIOACTBA 3araJioM Ta OKPEMOi MOBHOI CHIIBHOTH 3YMOBHIIO
HEOOXITHICTh BCEOIYHOTO TOCHIKEHHS B3a€MO3B’SI3Ky Ta B3a€MOBILIUBY
MOBU 1 KynbTypd. OCKIIBKH ICHYBAaHHS JIIOAMHU B COIL[aJIbHOMY Ta
IPUPOIHOMY CEPEIOBHUINI KOHLENTYali3yeThcs IMepeayciM came Ha
MOBHOMY piBHI, TO BCS CYKYIHICTh 0Opa3iB IIHCHOCTI 3HaXOJIUTh CBOE
BiIOOpa)KeHHS Y MOBHIN KapTHHi cBiTy. Tak, 3 MO3MIIH KOTHITHBHOI
JMIHTBICTUKMA caMe B paMKaxX KOHIENTIB sIK 0araTOBUMIPHHUX CMHUCIOBHX
YTBOpeHb BiNOyBaeThCS CTPYKTYpH3allis Ta KaTeropu3allist IiicHOCTI
MIEBHOI MOBHOI CIIUTBHOTH.

Came TOMYy aKTyaJdbHICTh IOCIIIKCHHS IOJITa€ y BHOKPEMIICHHI,
OMHUCi Ta JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOMY aHaNi3l CKIaJHUKIB KOHLENTOC(hepH
aMEPUKAHCHKOTO CYCIIJIbCTBA. AJIXKE HEOOXiTHICTh BU3HAYCHHS CIIOCOOIB
(YHKIIIOHYBaHHS MEHTaJIbHHUX, KYJIBTYpDHHUX Ta IIIHHICHUX €JIEMCHTIB
CBIZIOMOCTi MOBHOI CITUTHHOTH Ha PiBHI MOBHOI CHCTEMHU JIC)KHUTH B OCHOBI
YCB1IOMJICHHS K [IPUHIIUIIIB iICHYBaHHS Ta AiSJIbHOCTI OKPEMUX 1HAUBIIB
Yy MeXaX aMepUKaHChKOT KyJIbTYPH, TaK 1 XapaKTepHUX ii 0COOTHUBOCTEH.

HoBu3na 1ociiUKeHHs IONSra€ y BCTAHOBJIEHHI OCOOIMBOCTEH
BUKOPHCTaHHS TONOHIMIB Yy aMEpUKaHChKUX BipimoBaHux TBopax XIX cr.
y TIpoIeci KOAYyBaHHS aBTOPOM KOJICKTMBHOTO JIOCBITY aMEpHUKAHCHKOTO
CYCITIILCTBA Ta HOTO 0Aa30BUX KOTHITUBHO-KYJILTYPHUX CIICHAPITB.

O0’€KTOM JOCTIDKEHHS € TOMOHIMIS B aMEPHKAHCHKHX BipIIOBAHHX
TBOpiB XIX CT.

IIpenmerom 1OCTi/KEHHS € JICKCMYHI MOBHI 3acO0M BUpPaKCHHS
0a30BHX eJIEMEHTIB KOHIeNTochepr aMepHKaHCHKOro cycmiibecTBa XIX
CT. Ha PiBHI TOMOHIMIB Y TOSTHYHOMY JTUCKYPCI.

MarepiajioM TOCIiIXKEHHS € aMEepPUKaHChKI BipiIoBaHi TBopu XIX cT.
@.-I'. Xamneka, Jx. Yitriepa, B. Bpaiianra, Y. Yirmana, I1. lanbapa, E.
ITo, P. EmMepcona, O. Xommca, E. Yinkokc, I'. Jloardemioy.

MeTtolo JOCTIDKCHHS € BH3HAUCHHA OCOOJMBOCTEH peami3allii Ta
(hyHKIIIOHYBaHHsI KOHIIENITY «CBOOOAa» HA PiBHI TOMOHIMIB Ta HOr0 BILUIMBY Ha
BUPKEHHS 1/ISHHO-XYIO)KHBOTO 3MiCTY TIOSTUYHOTO TBOpY XIX CT.

[Mounnaroun 3 1990-x POKIB JIHTBICTH 3BEpPHYJH OCOOJHMBY yBary Ha
BIUTMB KYJIBTYPHHX BIIMIHHOCTEH MEBHOT MOBHOI CIUJIBHOTH, iX YTiJIEHHS B
pi3HEX (opMax JIHTBICTUYHUX IPAaKTHK Ta JUCKYPCiB, & TaKOX CIOCOOH
mepenadi KOHLENTYaJbHUX CHCTEM pIi3HMX KYJIbTyp 3a JOIOMOTOIO
CEeMAaHTHYHHX Ta MparMaTHIHUX CHCTEM OKpeMHX MOB. Lle crpusio mosBi
BENMKOI KUIBKOCTI TMpamb, MPUCBIYCHUX MOHATTIO «KOHIENT» 5K 3a
KOPJIOHOM, TaK 1 B yKpaiHCBKiM JIHIBicTHII. BapTo 3ragatu NOCATHEHHS
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TakuxX ydeHux, sk P. Jlanrakepa, . I'epeprca, U. dimvopa, T. Ban [eiixa,
B.3. lem’staKoBa, O.C. Ky6pskosoi, F0.C. Crenanopa, B.A. Macnosoi Toro.

3a BuzHaueHHsM O.C. KyOpsKoBoi, KOHIIETIT € OMHUIICIO MEHTATEHUX Y1
NICUXIYHUX PECYpCiB HAIIOi CBIIOMOCTI 1 Ti€l iH(OpMaLIHHOI CTPYKTYpH, SKa
BiZloOpakae 3HAHHS Ta JOCBIJ JIIOJMHH; OIEpPAaTHBHA 3MICTOBA OJMHUIISA
mam’siTi, MEHTaJIbHOTO JICKCHKOHY, BCi€l KapTWHH CBITY, BIIOOpayKeHOi B
moncekin  mewximi  [KyOpswoBa 2004, 90]. Takum YHHOM, KOHIEIIT
BU3HAYAETHCS HE TUIBKH K OJMHHUILI 1HIUBIAYaIbHOI CBIIOMOCTI MOBIIS, aje
1 gk Oa3oBWii eneMeHT TeBHOI KynbTypu 3arajoMm. [O.C. CrenaHoB,
HAIPUKJIAJ, CTBEPIKYE, IO y KOHIENTI € «PITHHH IyX», 3aKpiTICHUHA
3BUYHUM Ta YIIOOJICHUM criocoboM ayMKku MoBuiB [Cremanos 2007, 27].

3HaHHS NP0 HABKOJMIIHIM CBIT OpraHi3oBaHe B KOHIENTYyalbHi
CUCTEMH, SIKi MO’KHA OIMCATH, 3BEPHYBIIUCH J0 TMOHITTS (QpeiMiB, sKi, 3a
cnoBamu T. BaH [leiika, € OMMHHIIAMY, OPTaHI30BAaHUMHU HABKOJIO ITEBHOTO
KoHIenTy. Ha nmpotuBary mpoctoMy HabOpy acoMiallii, I1i OAMHUII MICTITh
OCHOBHY, TUIIOBY Ta MIOTEHLIHO MOXIIMBY iH(OpPMALIiIO, SIKa ACOLIIOETHCS 3
TAM YW IHIIAM KOHIENToM. Kpim Toro, ¢peiiMu MOXyTh BH3HAYaTH Ta
OIMUCYBATH TE, IO € XapaKTePHUM YH THIIOBUM JUIS IIEBHOTO CYCITLIBCTBA
[T. Ban Heiixk 2000, 13]. Bapto Takox 3a3Ha4uTH, 1O HPEelM € CHCTEMOIO
KaTeropiif, CTPyYKTypOBaHHUX BIAIMOBITHO JO TEBHOTO KOHTEKCTY, SKHH, Y
CBOIO Yepry, CXeMaTHU3y€e Ta OPTaHi30BYE JIOCBIJI IK OKPEMHX 1HIWBI/IIB, TaK
i TeBHOI MOBHOI CIIUTBPHOTH 3arajoM, a TaKOXK OKpECIIOE ICTOpito
COI[AJbHUX IHCTUTYTIB, HA SIKI MU CIIUPA€EMOCH IIPU CTBOPEHHI MHEBHOI
KaTeropii B icropii MmoBHoi criinsHOTH [Fillmore 2006, 381].

OnHiero 3  OCHOBHHX  XapaKTEPUCTHK  KOHIENITY €  HOTo
0araTOBUMIPHICTh Ta JUCKPETHA IUIICHICTh CMHUCIY, IO BUABJSIETHCA B
6e3nepepBHOMY KyJIBTYpHO-icTopudHOMy mpoctopi [Kapacuk 2002, 98].
Tak, JIIHTBICTHYHHUN aHaIIi3 KOHIENITY «C80000a», 3aKOJJOBAHOTO HA PiBHI
TOTIOHIMIB B aMEpUKaHCHKUX BipIIOBaHUX TBopax XIX cT., Moka3as, 1o,
Ha BIIMIHY BiJ yKpaiHCBKOI KYJBTYpH, IJIS SIKOi MOHSTTSA «CBOOOma» €
3HAQYHO BYXXYMM, 3a3HAUCHUN KOHIENT OO0’€AHye HaBKOJO cede Taki
bpeiiMu K «freedomy, «libertyy Ta «independence», BUpaXeHHS SKUX
3aJIe)KUTh BIiJ| IHTEHIII aBTOpa Ta ICTOPUYHOI 3YMOBIICHOCTI CHTYAIIii.
AJDKe CYTHICTB C€aMOTO HOHATTSA «c80600a» 3aJIC)KUTHh BiJ €IOXH,
HOJITUYHOI Ta COLIaNIbHOI CUTYyallii y CycHiibCTBI. IcTOPist IBOTO MOHATTS
OTIPUABIIOE i€l Ta METYy COLIaJFHO-TIONITHYHUX pYXiB, BHSBISE Taki
KpU30Bl CHTyallii B CYCIIJIbCTBI, SK AMEpHUKAaHChKa PEBOJIOIIS Ta
I'pomansHChKa BiiiHA.

3rigHO 31 CIIOBHHKOM, TEpMIH «fieedomy O3Hayae IpaBo MiITH 0Oe3
KOHTPOJTIO Ta 0OMEXCHB; MOXJIUBICTD JISITH, TOBOPUTH, lyMaTH Ta ITUCATH, ITI0
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3abaxxae iHaMBIN [LDELC]; MOXIMBICTD BUTHHOTO iCHYBaHHS 11032 B’ SI3HHIICIO
[LDCE]. lllomo tepmina «liberty», To BiH MO3HaYa€ CBOOOY Ta MPaBO JisITH
0e3 1o3BOITy Ta Oe3 cTpaxy Hepe BIajIor; 3aKpirieHl 3aKOHOM ITpaBa iHIUBIIa
[LDCE]. Ha BigMiHy Big JBOX MEpIIMX MOHATh, 3HAUCHHS SKUX YacTO
MIEPETUHAIOTHCS, TEPMIH «independence» BUKOPUCTOBYETHCS, TIEPII 32 BCE, UL
TO3HAYEHHS MMOJITHYHOI CBOOOIH BiJl KOHTPOITIO ypsimy iHmmoi kpaiau [LDCE].
Sk GaunMo, KOHLIETIT CBOOOM BTLIIOE HA MPOCTO OKPEMY ifICi0, 8 KOMILICKC
I[IHHOCTEH CHUIBHOTH, IO 3a4ilaioTh Taki cepu OyTTd CyCIIIbCTBA, SIK
IHTENEeKTyallbHa, COIlIAJIbHA, EKOHOMIYHA Ta MOTITHYHA.

Cnomyueni llltatn AMepHKH 3aBXKIM ONHCYBAINCH NMCHEMEHHAKAMH SIK
MPUTYJIOK BUTLHWUE BiJ THpaHil Ta MPUTHIYCHHS, a BIOPOJOBXK YCi€i icTopii
HOHATTS cCBOOO M OyJI0 HEBI €MHOIO YACTUHOIO aMEPHKAHCHKOI KyIbTYpH Ta
il OCHOBHOIO BIJIMIHHICTIO BiJl €BpOIeEWChKoi muBimi3amii. Tak, cBoOoma
PO3YMIETBCS K TIPUPOJHIN CTaH JIFOJICTBA, IO B PEAUTLHOCTI HIBEITIOETHCS
pabOBIACHUIIEKUMH ~ COWIANBHIMHU  iHCTUTYyTamMu  [Burns 2002, 34].
ITpoanani3yBaBIIN 3MICT MOHSTTS «C80600a» Ha PIBHI TEPMIHIB «freedomy,
«liberty» Ta «independence» B aMeprKaHCHKUX BIpIIOBAaHUX TBOpax XIX cT.,
MU I BUCHOBKY, III0 BIH MAa€ TaKi CTPYKTYpHI €JIEMEHTH SIK 60poThOa
MPOTH padCTBa, OCHOBA €IHOCTI aMEPUKAHCHKOI Hallii, HE3aJICKHICTb Bij
BemkoOpurasii, a Takox cB000/1a OKpEeMOTo 1HIHMBIIA.

[Ipoanamizyemo criepiry CTpYKTYpHI elleMeHTH Qpeimy «freedomy y
MeXKax MOHATTA «c80000a».

1. Ceobooa sax ceawenna bopomvda npomu pabcmea. Hoeuir CBiT
3aBXIM OIMCYBABCS SIK TCPUTOPis iICHYBaHHS BUIBHHMX iHAWBIIIB, OJHAK
pabCTBO 3apOWIIOCH TYT 1€ 3 YaciB MEPIINX €BPOMECHCHKUX MOCEIICHIIIB.
Jo 1808 poky, xomu Toprieiis padamMu Oyjia BU3HAHA I103a 3aKOHOM, Ha
Teputopito Cronyuenux IlITatiB Amepuku Oyno mepenpaBieHO JEB’STh
MUTBHOHIB TEeMHOIIKIpHX, HE3BaKaroum Ha ToW ¢akT, mo Jlexmaparis
Heszanexnocri CIHIA, npuiiasata 1776 poky, Iporoyiocuiia BCix Jrojaei
piBHUMH, a CBOOOAY BH3HAYMJIA SIK HEBIJ’€MHE MpaBo JiroAacTBa [Burns
2002, 33]. Take pa3iode HOPOTUCTABICHHS MIX TOpriBiel0 pabdaMu Ta
JeMokpaTtnyHuMHu  imeanamu  Cromydenmx llTtariB  3Hafimuio  cBoe
BioOpaxkeHHs y Bipmi k. Virriepa «To A Southern Statesmany:

...It may be,

That the roused spirits of Democracy

May leave to fireer States the same wide door

Through which thy slave-cursed Texas entered in,

From out the blood and fire, the wrong and sin,

Of the stormed city and the ghastly plain,

Beat by hot hail, and wet with bloody rain,
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The myriad-handed pioneer may pour,

And the wild West with the roused North combine

And heave the engineer of evil with his mine.

Sk ©OaunMo, aBTOp MPOBOJUTH UITKY MEXYy MDK CBOOOZOIO K
JIEMOKpaTUYHHUM 1JICaioM aMEPUKAHCHKOTO CYCHUILCTBA (roused spirits of
Democracy, freer States) Ta paOCTBOM SK TMPOKIIATTAM Ta IEPEKUTKOM
MUHYJIOTO (slave-cursed Texas, the wrong and sin, engineer of evil). Jlopeui,
Yy IIbOMY KOHTEKCTi came pabOBJIACHHIIPKE MHUHYJEC aMEPUKAHCHKOI HaIlil €
JokepenoM xaocy (wild West), nacwis (the blood and fire) Ta Biiiau (the
stormed city, Beat by hot hail, wet with bloody rain), 31 ctany sKoi OTpiOHO
BUITH caMe Ha IIUIIX CBOOOJIM Ta JEMOKpATIi.

Taka imes TOCHITIOETHCS BUKOPUCTAHUMH Y TEKCTI TOMOHIMIB. [lo-miepirre,
Taki 30ipHI TIOHATTS sIK West Ta North penpe3eHTYIOTh 3arajibHi iCTOPHYHO-
COIliaTbHI TEHJICHITT PO3BUTKY aMEPHKAHCHKOTO CYCIIUIBCTBA, ADKE, SIK BIKE
3a3HAYAIOCH paHiiie, came [TiBHIY € OII0TOM CBOOOIM 0COOHCTOCTI (the roused
North), Toni sik i Tepuropii Cnomyuenux IllratiB AMepuxu juire g0 Hel
niparayTh (wild West). [lo-apyre, aBTOp BIAaeThCS 10 KOHKPETU3AIIil 1 HABOIHTH
nprKiIaz Texacy sk OHOTO 3 MiBICHHHUX IITATIB, 1 TIPOIBITATIO padCTBO.

Kpim TOro, moHATTA cBOOOAHU SIK CBALICHHOT OOPOTHOU MpEACTaBICHE Y
Bipur «New Hampshire»:

... Look upward to those Northern mountain cold,

Flouted by Freedom's victor-flag unrolled

And gather strength to bear a manlier part!

All is not lost. The angel of God's blessing

Encamps with Freedom on the field of fight,

Still to her banner, day by day, are pressing,

Unlooked-for allies, striking for the right!

Courage, then, Northern hearts! Be firm, be true:

What one brave State hath done, can ye not also do...

Imest cBoGomu Bim pabcTBa i HBOMY BHIIAAKY OOEPTAETHCS HABKOJIO
tonoHiMa New Hampshire, ofHOro 3 miBHiYHUX IITaTiB AMEPUKHU, KU
OJIHUM 13 TIEpIIUX BiJIMOBUBCS BiJl pabOBIACHUIITBA Ha CBOiH TEPHUTOPIi.
Came #ioro aBTOp CTaBUTh y MPUKIAJ] 1HIIAM TEPUTOPISM, SKi NMOBHHHI
BCTYIHTH B OOpOTHOY 3a HOBI inmeanu, ocBstueHi borom (angel of God's
blessing). Taxox [x. Yirriep BukopucToBye 30ipHe TOHATTS North,
anenroyd TaKMM YHHOM [0 BCIX MIBHIYHMUX IITaTiB. Takui 3aKINK
MOCHJIFOETHCS HA MOBHOMY PiBHI METOHIMIYHUM TiepeHeceHHsM (Northern
hearts) Ta BHKOPDUCTaHHIM TaKHX JIEKCeM SIK courage, firm, true, IO
3BepTaE yBary uWTadya HA TIUOOKE BHYTDIIIHE TIEPEKOHAHHS Y
MPaBIIIBHOCTI Ta CBATOCTI OOPOTHOM 3a CBOOOAN MPOTH padCTBa.

255



2. Ce0600a sax eminenHs €O0Hocmi amepuxancvkoi Hayii. TicHO
MOB’SI3aHUM 13 PO3YMIHHSAM CBOOOJM SIK OOpPOTHOM TpPOTH pabCTBa €
YCBIIOMJICHHS CBOOOAM SIK TEPEAyMOBH €JHOCTI aMEPHUKAaHCHKOTO
cycminecTBa. Tak, y XIX cT., y 9ac pi3Koro KyJIbTypHOTO IIOBOPOTY B Oik
POMAHTHYHOI ©CTCTUKH Ha IMEPIIMA IUIAaH BHUXOAWTH iled €IHOCTI B
OKpPEeMOMY, TapMOHIHHOMY IOE€JHAHHI IyXy 4Yacy, WOTO TpaJHIlidiHUX
MOpAIBbHUX 1 JYXOBHHUX IIIHHOCTEH Ta i1HAMBIAYalbHOTO TMOTCHINIATY
ocobucrocti, ii mparuens [Keane 2005, 11]. Taka B3aeMois OAMHUYHOTO
Ta 3araJikHOTO CTa€ HEeBi €MHOIO TIEPEIYMOBOIO PO3BUTKY aMEPHKAHCHKOL
HaIii ocobmuBo B Yacu ['pomansHcekoi BiliHu. BU3HAYanbHUM Y EOMY
koHTeKCTi € Bipmr Jx. Virriepa «The Kansas Emigrantsy»:

We cross the prairie as of old

The pilgrims crossed the sea,

To make the West, as they the East,

The homestead of the free!

We go to rear a wall of men

On Freedom's southern line,

And plant beside the cotton-tree

The rugged Northern pine!..

Bukopucranas aBTopoM TomoHIMa Kansas € BUIPaBAAaHUM 3
ICTOPHYHOI TOYKH 30pY, OCKUIBKHM caMme Il TepHTOpis Oyla MpH3HaYeHa
JUIL TIEPECeNICHIIB 3 IIBHOYI KpaiHW 3 METOI0 IONIMPEHHS HOBUX
JIEMOKPaTHYHHX 1/IealliB Ta MPUITUHEHHS KPOBOIPOJIUTHUX CYTHYOK CEpe]l
HaceJeHHsS pi3HMX mrTaTiB. Ilepmr 3a Bce, BapTO BiA3HAYWTH MOPIBHSHHS
EeMITpaHTIB 13 MBHOYI 3 MUIIrPEMaMH, SKi NPHOYIH Ha TEPUTOPIIO
Cronyuenux lllTariB, mparHy4d CTBOPHTH HOBE BUIBHE CYCIIJIBCTBO
piBHUX 3a mpaBamM iHAUBiAIB. 1likaBOIO € Tak0XX BUKOPUCTaHA aBTOPOM
Mertadopa, y paMKax sKoi came JepeBO BHCTYIIa€ CHMBOJIOM HOBHX 4aciB,
IIHHOCTEH Ta 1/1eaiB, SKi 3 YaCOM BKOPIHATHCS HA aMEPUKAHCHKI 3emiTi
(plant beside the cotton-tree / The rugged Northern pine). Kpim toro, He
MO’XKHa OMHHYTH YBaroro CTBOpeHi aBropoMm cumBosin IliBIHS (cotfon-
tree) Ta IliBHOUI (pine) KpaiHu, sSKi 37aTHI CHIBICHYBaTH B MEXaX OJHi€l
BUTbHOI KpaiHW Ta HIKOJIM HE CTaHyTh YWHHHUKOM po30pary. OTxe,
TOMOHIM Kansas CITy>)KUTb 3B’S3HOI0 JIAHKOIO M OKPEMHMH INTaTaMH
AMepuKH Ta B aHAJII30BaHOMY BipIlli MOKIMKAHUI CUMBOMI3yBaTH €HICTb
BUTbHOI aMepUKaHCHKOT HaITil.

3. Ceoboda oxpemoco inousioa. Y Mexax IIi€i KaTeropii BapTo
BUJIUTATH TaKi TEPMiHAH.

3.1. Ce0b00a saK CKIAOHUK penicilino20 c8imobaueHHs CIOKOHBIKY
IpUTaMaHHa aMEpUKAaHCBKOMY CcCycHinbeTBy. LlikaBo, mo ime 3 dbaciB
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IIyPUTAHCTBA MiJ] TOHATTSM CBOOOAN PO3YMINU HE CTIJIBKH MOJITUYIHUH UH
COIIaNIbHANA CTaTyC, SK JAYXOBHUH cTaH iHIWBIAA. Y IOMY KOHTEKCTI
cB00O/Ia Mependayaia MopalbHUNA BHOIP OCOOMCTOCTI Ha KOPUCTH NOTPEO
CHUIBHOTH Ta HiANOPSAKYBaHHS iM BiacHUX OaxaHb [Foner 1998, 5].
IMpukiagom nporo € Bipm JPx. Yirtiepa «A Summonsy:

MEN of the North-land! where's the manly spirit

Of the true-hearted and the unshackled gone?

Sons of old freemen, do we but inherit

Their names alone?

Is the old Pilgrim spirit quenched within us,

Stoops the strong manhood of our souls so low...

Let it go forth! The millions who are gazing

Sadly upon us from afar shall smile,

And unto God devout thanksgiving raising,

Bless us the while.

Oh for your ancient freedom, pure and holy,

For the deliverance of a groaning earth,

For the wronged captive, bleeding, crushed, and lowly,

Let it go forth!..

Sk 6aurMo, TOHATTSI CBOOOH Y ITbOMY BHIIaJIKy HEPO3PUBHO ITOB’SI3aHE 3
ICTOpHYHUM MHHYJIMM aMepuKaHchKoi Hariil (o/d freemen, old Pilgrim spirit,
ancient freedom) Ta 30cepemKyeTbCs HABKOJO ifel JIyXOBHOCTI Ta
pemiriiiHocTi (spirit/Of the true-hearted and the unshackled, Pilgrim spirit,
freedom,/pure and holy). BaxnuBuM € TakoX BHKOPHUCTaHUH aBTOPOM
toroHiM North-land, OCKUIbKH, Oymaydd BKHTUM B KOHTEKCTI 3aKJIHKY JIO
BCi€i aMepHUKaHChKOI Hallii, BiH KOHIICHTPY€ yBary yMTaua SK Ha BHYTPIIIHIH
€IHOCTI BCiX WJICHIB aMEpPHKAHCHKOI CHUIBHOTH, TaK 1 Ha iX BiIMIHHOCTI Bij
IHIIUX HaIlii, OCOOIMBOCTAX CBITOTIIALY Ta KyJIbTypH. Ls iest mocuimoeThes
1 3BEpTaHHSAM aBTOpA JIO PEJIriMHUX BUTOKIB aMEepUKAHCHKOI Harlii (Pilgrim
Spirit), ajpKe IMypUTaHCTBO € OCHOBOIO CaMe aMEPUKAHCHEKOTO CBITOOAUCHH,
y SIKOMY PEJIITisi Ta CB0O0/Ia € HEPO3PUBHUMH MOHSATTIMU.

3.2. Ceobooa cnosa ma Oymku. MOXKIUBICTh BITBHO MHUCIHTH Ta
TOBOPHTH, O€3MEepPeyHo, € OJHUM i3 (YHIAMEHTAILHUX MPHHIHUIIB OYIb-
SKOTO JEMOKPATHYHOTO CYCIUIGCTBA. 3BUYANHO, aMEpPHKAHCHKA HAIIis
BIPOJIOBX ICTOpii CBOrO PO3BHTKY HaMarajach 3pOOHTH L0 iaero
HEBiJI’€MHUM €JIEMEHTOM 1 cBOTO icHyBaHHs. Tak, po3risiHeMo Bipin k.
VYitTiepa «A Summonsy, Jie¢ TPUHIMI CBOOOJU CIIOBA MPOCTEXKYETHCS
JIOCUTH BUPA3HO:

... Now, when our land to ruin's brink is verging,

In God's name, let us speak while there is time!
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Now, when the padlocks for our lips are forging,

Silence is crime!...

From each and all, if God hath not forsaken

Our land, and left us to an evil choice,

Loud as the summer thunderbolt shall waken

A People's voice.

Startling and stern! the Northern winds shall bear it

Over Potomac's to St. Mary's wave;

And buried Freedom shall awake to hear it

Within her grave...

VY 1mpoMy TBOPI ifiest CBOOOIN CIOBa CKCIUTIUTHO MPOTHUCTABIAETHCS
MOBUYAHHIO, I10 BUPAXKAETHCS Ha PiBHI TBepJUKEHHs «Silence is crime!».
BaxiBoro 1 po3yMiHHS IHTEHIIIH aBTOpa € TaKO>K BUKOPUCTAHHSA let —
KOHCTPYKIIIi, KOTHITHBHO-TTparMaTH4Hi XapaKTEePUCTUKU SKOT
aKICHTYIOTh yBary Ha €JHOCTI MOBIIB y IPOILECI IOCSATHEHHS HUMHU
cminbHOT MeTH. Tak, 3a cioBamu A. BexOuipkoi, KOHCTpyKist «let us»
aKIIEHTy€ yBary Ha CIIUILHOCTI il Ta 3roJi JIPUYHUX TEpoiB Ta
nependayae CUTyaIlil0 erajgiTapHoi B3aeMOJii BUIBHHX  IHIWBIIIB
[Wierzbicka 2006, 122]. Taka imes eqHaHHS Ha HIISAXY 10 OCSTHEHHS
cB00O/IM CII0Ba BUABIAETHCA 1y Qpasi «4 People's voicey, amxe came y
IFOMY BHUIAOKy aBTOp HAIUILe BCIO aMEPUKAHCHKY HAIIO €IWHUM
rojocoM, IO, Y CBOIO 4epry, mependavac MOBHE B3a€MOPO3YMIHHS Ta
3rojly SIK TyMOK, TaK i CJIiB.

OpHak, HE MEHII BaXJIMBY POJIb Yy IIpOLECi iHTepmperarii igeiHo-
XYJIO’)KHBOT'O 3MICTY TBOPY BiJIrparOTh 1 BUKOPUCTaHI aBTOPOM TOIIOHIMH.
Sramani y Bipmi piukn Ilotomak Tta CeHT-Mepic € omHUMH 3
HalBiOMIMNX B AMepHIi BHACHIJOK CBO€I T€OMOITUYHOI Ta iCTOPHUUHOI
3HauymocTi. Tak, cmepury BapTo 3BEpHYTH Ha X pO3TAIIyBaHHS: piuka
IToromak mocigae werBepte Micre cepen atimaHTHIHUX pidok CIIIA Ta,
BIJINIOBITHO, 3HAXOJWTHCS HA TiBHOYI Kpainu, Tomi sk CeHt-Mepic
IpOTiKae MO TepUTOpii Takux mraTiB sk Jxopmkis Ta diopuaa, mo
3HAXOMAThCS Ha MiBAHI Kpainu. TakuM YHHOM, aBTOP aKIICHTYE yBary Ha
i71e cBoOOM cJI0Ba Ta JIYMKH SIK BU3HAYAIILHOI PUCH BCi€i aMepHUKaHChKOT
HAIliT He3aJIS)KHO B1Jl TEPUTOPIT MOCETICHHS.

OxpiM TOro, mix uac I'pomansHcbkoi BiMHE mo piuni IloTomax
MPOXOAMiIa MiBHIYHO-CXigHa Mexa KoHdemeparnii miBAeHHUX MITATiB, IO
B ICTOPUYHOMY KOHTEKCTI O3HA4ae pO3MOJUT KpaiHM Ha BOPOTYOYi
tabopu. OfHAK Ha PiBHI TBOPY TaKe MPOTUCTABICHHS CTHPAETHCS IUITXOM
3BepTaHHsA aBTOpa A0 CWI Npupoau, —the Northern winds shall bear it /
Over Potomac's to St. Mary's wave — siKi € BTUICHHSIM TOTaJIbHOI CBOOOTH,
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HEMiIBIacHOi Oyab-skuM oOMexkeHHsM. [likaBo, mo came I1iBHIY kpaiHu €
JUISL aBTOpa BTIJICHHSM Ta JDKEPEIOM CBOOOIH, 30KpeMa CBOOOIHU CJIOBa
(Northern winds), Tomi sk IliBgeHp BHCTyHae TEPHTOPIEI0 3 IOCHTH
HEPO3BUHEHUMHU MPHUHIUIIAME JJEMOKPATHYHOTO CYCIILCTBA.

3.3. Ceoboda oili, npayi ma icuyeanwHs. ICTOPUYHOIO TEPEIYMOBOIO
JUISL BTIJICHHS y BIPIIOBaHWUX TEKCTaX MOHATTS CBOOOIM Tpari Ta il
MOJKHA BBakaTu mepion 1865 poky, Ha3BaHHMU «TpiyM(OM KOHTPAKTY»,
SKUi TepenbadaB IMpaBO BUIBHOI JOMOBIEHOCTI MiX IHAUBiZaMH 3
MOJANBIINM OTPUMAHHSIM BIJIACHOI BUTOMM Ta JOOPOBUIBHHN OOMIH
TOBapaMH, IO CBOEK YEProrw CTAJIO BHUPAKEHHSIM CBOOOIU BOJI
ocobucrocti [Jacoby 1998, 7]. Take po3yMiHHA CBOOOAM 3HAWILIO
BifoOpakeHHs y Bipuii [x. YiTriepa «A Summonsy:

Oh no; methinks from all her wild, green mountains;

From her blue rivers and her welling fountains,

And clear, cold sky;,

From her rough coast, and isles, which hungry Ocean

Gnaws with his surges; from the fisher's skiff,

With white sail swaying to the billows' motion

Round rock and cliff;

From the free fireside of her unbought farmer;

From her free laborer at his loom and wheel,

From the brown smith-shop, where, beneath the hammer,

Rings the red steel...

Bukopucrani aBTopom nekcemu fisher, farmer, laborer po3KpuBarOTh
nepe]] YuTayeM MaHopaMy OCHOBHMX BHJIIB JISIIBHOCTI amepuKkaHIliB XIX
CT., a TakKi O3HAYCHHS SIK free, unbought BKa3yloTh caMe Ha MPaBO BLIEHO
obupaTH pig 3aHATTS, BIUIBHO TMPAIOBATH Ta  PO3MOPSIKATUCH
pe3yiIbTaTaMH CBOET Iparli Ha BIacHUN poscynd. Take po3yMiHHS cBOOOIH
MIOCHITIOETHCS 1 3BEPTaHHAM aBTOpa J0 ONKCY MPHUPOAH, aJKe CaMe TOpH
(wild, green mountains, rough rock and cliff), Bona (blue rivers, hungry
Ocean) Ta HeOO (clear, cold sky) HaiiuacTille BUCTYNalOTh CHUMBOJIAMHU
BIJIBHOTO HE3JIAMHOTO IyXy JIOAWHHM, i 3aTHOCTI CaMOCTiiHO oOupaTn
JKATTEBUM IIIISX.

Baxko, omHaK, HE MOMITHTH, IIO MOHITTS CBOOOIHM B aMEPUKAHCEKOMY
CYCHIJIbCTBI 3aKOJIOBYETHCSI HA PiBHI TaKMX O3HAa4YeHb sIK Wild, rough Tomo.
INpuxnagom 1poro € 1 psaxu Bipma B. Bpaitanta «The Twenty-Second Of
December»: Wild was the day; the wintry sea / Moaned sadly on New-
England's strand, / When first the thoughtful and the free, / Our fathers, trod
the desert land. Lleit ¢axt, Ge3cyMHIBHO, CBITUUTH IPO T€, IO ifesi CBOOOAN
SIK O7iHa 3 0a30BUX L[IHHOCTEH YChOr0 aMEPUKAHCHKOIO CYCHIbCTBA (TIPO IO
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CBITUHTh BUKOPHCTAaHWI aBTOPOM TOMOHIM New-England) acomitoeTses 3
MIOHATTSIM OOPOTHOH, O€3 AKOI TOCATTH CTaHy TTOBHOT CBOOOIM HEMOYKITURBO.

Ak Oaummo, QpeiiM «freedom» € AOCUTH OaraTorpaHHMM 1 B
AMEpUKAHCBKUX BipmoBaHHX TBopax XIX cT. peanisyeTbcss Ha piBHI
TONOHIMIB, IO ITO3HAYAIOTh SIK BJIACHE AMEPHUKY — HOBY BUIbHY €AUHY
nepxaBy (America, New England, United States), 30ipHi Ha3BU TEPUTOPIH Ha
MO3HAYCHHS MEHTAJIFHO-KYJIBTYPHHX HIHHOCTEH iX HACENCHHS Ha IPOTUBATY
iHImMM Teputopisim (North, South, West, East), mratu 3 Orjisggy Ha ix
coliayibHO-icTOpuuHMiA ~ po3BuTOK  (Kansas, Massachusetts, Virginia,
Connecticut, Pennsylvania, New Hampshire, Columbia, Delaware), piuku six
cuMBoONl enHaHHA (Merrimac, Potomac river, St. Mary’s). CTpyKTypHUMH
eJIEMEHTaMH 3a3HaueHoro (peiiMy BIANOBITHO €: cBOOOAA SIK CBAIICHHA
Oopotsba TpoTH pabCTBa; CcBOOOMA SK BTUICHHA €IHOCTI aMEPUKAHCHKOI
Harlii; cBo0OOMa OKpeMoro iHauBima (CBoOOJA SK CKIIQJHUK PpENITidHOTO
cBiTOOaUCHHS; CBOOO/Ia JYMKH Ta CJIOBa; CBOOO/A JIii, IpaIli Ta iCHYBaHH).

VY Mexax KOHLENTY «c60600a», BUPAXEHOMY Ha PiBHI TOIOHIMIB, BapTO
3BEpPHYTH YBary 1 Ha (pyHKIiOHYBaHHS Qpeiimy «/iberty», CKIATHUKA SIKOTO
3HAYHOTO MIPOIO MIEPETHHAKOTRLCS 31 CKIaJHUKaMU Qpermy «fieedom». Tomy,
HacaMIiepesl, BU3HaUUMO MOHATTS «/iberty» sk Take, IO Hepeadadae MpaBo
KOYXHOTO BUPaXXaTH CBOIO TyMKY, BHOUpAaTH Ipodecito Ta CIIigyBaTH iif, MaT
BJIACHICTh, BUIBHO TIEPECYBATHCh, 00 €JHYBATHChH 13 IHINUMH I1HIHMBIIaMH,
MaTy BJIACHI peniriiHi mepexonanHs tomo [Fleishacker 2002, 244]. Takum
YUHOM, MOHSTTS «[iberfy» TiCHO MOB’S3aHE 3 MOHATTSIM «democracy», siKe
nependavae 3aXMCT 3aKOHOM YCiX TpaB Ta cBoOon iHmuBiAiB. Came ToMy
OCHOBHOIO BIJIMIHHICTIO TIOHSTH «freedom» Ta «liberty» € FOpUIMYHE
3aKpIIUICHHS CKJIATHUKIB OCTAHHBOTO B TIPABOBHX JOKYMCHTAX.

1. Ce0600a sk onip pabcmey. Posrngnemo Bipm Y. Yitmana «Walt
Whitman's Caution»:

... To The States, or any one of them, or any city of The States,

Resist much, obey little;

Once unquestioning obedience, once fully enslaved;

Once fully enslaved, no nation, state, city, of this earth, ever

afterward resumes its liberty...

3a3nadueHa cTpod)a € 3aKIMKOM 10 HEIMOKOPH Ha PI3HUX PIBHAX
ICHyBaHHA OCOOHMCTOCTi, IO peadi3yeTbcsi MLUIIXOM TIpajaliiiHoro
Y)KUBaHHS aBTOpoM TomoHiMiB: Cromyueni llltatm Amepukn — mratr —
Mmicto (To The States, or any one of them, or any city of The States;
nation, state, city). Takum umHOM, TOmoHIM The States pemnpeseHTye
HAWBHIIMN CTYMiHb OpraHi3ailii aMepUKaHCHKOTO CYCIIIBCTBA, HA SIKOMY
CIIOBIIYIOTHCS Ti caMi KyJbTYPHI Ta COIiaJbHI MIHHOCTI IO 1 Ha HIDKYHX
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piBHSX Horo opranizamii. Tak, aBTOp HPOTHUCTABISIE IOHATTS resist Ta
obey, fK yTUIGHHS MOHATH CBOOOIM Ta padbcTBa / mokopu. Kpim Toro,
mepe YUTadeM PO3TOPTAIOTHCS CTAMIl Mepexomy BiJ CTaHy CBOOOAH 1O
CTaHy paOCTBa, 10 HAa MOBHOMY piBHI MpEACTaBJIEHI CHHTAKCUYHUM
napanenisMoM  (once...once...once...) Ta  aHagmmiosucoM  (Once
unquestioning obedience, once fully enslaved; | Once fully enslaved, no
nation, state, city). KpiM TOro, aBTOp BKa3y€ Ha IMIUTIIUTHHHA
B3a€MO3B’SI30K MIDK TakMMH TMOHATTAMHU SK CcB0OOJIa OCOOUCTOCTI Yy
HABKOJIMIITHBOMY CBiTi (CBOOOJIa 30BHIIIHS) Ta cBOOOAa MyMKH (cB0oOOMIA
BHYTpIIIHA). 3a BiJICYTHOCTI OCTaHHBOI Iepmia € HeMoxiuBow (Once
unquestioning obedience, once fully enslaved).

2. Cgobooa sKx ocHoBa €OHOCMI aAMepUuKancvkoi Hayii. SckpaBuM
npukiagom 1poro € Bipmr O. Xommca «Hail, Columbial!»:

...Firm--united--let us be,

Rallying round our Liberty;

As a band of brothers join'd,

Peace and safety we shall find...

Sk OaumMo, y UBOMY BHIIQJKYy Te€Ma €THOCTI MOCHIIOETBHCS 1ICEI0
KPOBHOI  CIOPIJHEHOCTI MiX yCiMa 4J€HaMH aMEPHKaHCHKOTO
cycminbetBa (As a band of brothers join'd). Kpim Toro, He MOXXHa
MPUMEHIITYBATH POoJIi KOHCTPYKIii "let us", KOTHITHBHI Ta mMparMaTHYHI
BJIACTHBOCTiI 5KOi BKa3yIOTh Ha 00’€JHAaHHSI BUIBbHUX Ta pIBHHX 32
CTaTycoM iHAWBiAIB, uui Jii CHOpSIMOBAaHI Ha CHiIIbHI MaWOyTHI
JocarHeHHs. HeMOXITMBO irHOPYBaTH i poJb Y)KUTOTO aBTOPOM TOIOHIMA
Columbia, mo TMO3HaYa€ HE HA3BYy OKPEMOIO MITATy, a camy AMEpHKY.
Tak, ynepme Bxutuii 1738 poky tepmin Columbia, o TOCTIBHO 0O3HAYAE
«3emna Komymba» depe3 aeskuil yac cTaB MOETUYHUM BTUICHHSM YCi€i
KpaiHH, Jie KO)KEeH MOXKe 3HAWTH MUp, CIIOKiH, Oe3MeKy Ta CBOOOY.

3. Csobooa sk ceaujeHHa yinnicmb amepukancbkoi Hayii. Take
PO3YMIHHSI CBOOOZM € TaKOXX OJHHMM 31 CKJIIQJHUKIB (Qpeimy «freedomy.
ITpoananizyeMo ocoOnuBocTi Horo peanmizamii y ¢peimi «liberty» Ha
Mmarepiani Bipma E. Vinkokc «Our Atlasy»:

O Liberty, who lights the world with rays that come from God,

Shine on Columbia's troubled track, and make it bright and broad,

Shine on each heart, and give it strength to meet its pains and losses,

And give supernal strength to one who bears the whole world's crosses. ..

XapakTepHUM JJIs aHATI30BAHOTO TBOPY € PO3YMIHHS ITOHSATTS
«liberty» six Boxoro 6marocnosennst (lights the world with rays that come
from God), cBiTna, 10 BKa3ye HANPSIMOK pO3BUTKY SK YChOMY
cycrinbetBy (Shine on Columbia's troubled track), Tak 1 KOXHOMY
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inauBiny (Shine on each heart). 1l ines Ha MOBHOMY DPiBHI TOCHITFOETHCS 1
BUKOPHCTaHHSIM aBTOPOM IMPHHOMY CHHTAKCHYHOTO Tapaienizmy (Shine
on...shine on...). Kpim Toro, E. Yinkokc BmaeTbcs a0 mepcoHidikarii
noHatts «liberty» (O Liberty, who lights), mo nHaainse iioro ocoonuBuMu
SKOCTSIMU  (supernal strength) Ta BITHOCHTH IO KaTeropii 0a30BUX
IIHHOCTEH aMEepHKAHCHKOI Harlii, 0e3 SIKUX MOIaNBIIHI PO3BUTOK KpaiHH €
HEMOXJIMBAM. BapTo TakoX 3a3HAYMTH, IO aBTOPKa BUKOPHCTOBYE
tonioHiM Columbia nys no3HayeHHS AMEpPUKU 3 METOI0 HaJaHHS TBOPY
0C00JIMBOTO OETUYHOTO 3ByYaHHS.

4. Csob00a oxkpemozo iHOUBIOA, WO OXOPOHIEMbCSA 3AKOHOM.
Posrisaemo Bipmn k. Yirriepa «The Vow Of Washingtony:

...And severed sections, weary of debates,

Joined hands at last and were United States. ..

How felt the land in every part

The strong throb of a nation's heart,

As its great leader gave, with reverent awe,

His pledge to Union, Liberty, and Law.

Y 1BOMYy KOHTEKCTI MOHATTS «liberty» TICHO TOB’sI3aHE 3 TAKUMU
MOHSATTSIMU SIK «eaHIcTh» (Union) Ta «3akon» (Law). BukopucTtanuii aBTopom
TonoHiM United States Topsi i3 TAKUMH METOHIMIYHIMH TIEPCHECEHHIMH SIK
Jjoined hands Ta a nation's heart Bkazye Ha €JIHAaHHS aMEepPHKaHChKOI HaIlii Ta i
PIBHICTB IIpaB Ta CBOOO Iepe] 3aKOHOM.

Sk OGaunmo, Ha PiBHI aHaNi3y TOINOHIMIB B aMEPHUKAHCBKUX
BipmoBaHuX TBOpax XIX cT. ¢peiim «liberty» € 3HAUHO BYXXYHM, HiX
bpeliMm  «freedom», OCKUTbKM Tepenbadae peaizalilfo  YOTHPHOX
CTPYKTYpHHX CIIEMEHTIB: CBOOOZA sIK OIip pabCTBY; cBoOOIa SIK OCHOBA
€IHOCTI aMEepUKaHChKOI Halii; cBoOOJa SK CBALICHHA IIHHICTh
aMEepUKaHChKO1 Harlii; cBo0oja iHIWBIZA, IO OXOPOHSETHCS 3aKOHOM.
BukopucTtaHHS NHCPMCHHHKAMH TOIOHIMIB JIMIIE HAa MO3HAYCHHS
Awmepuku sk miticHoi gepxkasu (The States, The United States, Columbia)
Jla€ MOXKJIMBICTh MPUIYCTUTH, IO MOHATTS «/ibertyy € OINbI 3arajbHUM,
HiX «freedomy, Ta BUKOPUCTOBYETHCS JJIS 3aKOJyBaHHS THX I[IHHOCTEH
aMEPHUKAHCHKOI CIIJIBHOTH, SIKi, MO-TIEPIIE, OXOPOHSIOTHCS 3aKOHOM Ha
JIep)KaBHOMY pIiBHI, a TO-Ipyre, CIIOBIIYIOTECS BCiMa HICHAMH
aMEPUKAHCHKOTO CYCIIILCTBA.

e omHMUM 31 CKIIAJHUKIB TIOHSTTS «CBOOOMIA» € (hpeiiM «independence.
B amMepukaHChKHX BIpIIOBaHHX TBOpax XIX CT. BiH peayi3yeTbcs Ha piBHI
TOHATTS  «HezanedcHicmevy.  Tak,  He3aNeXHICTh  AMEPHKH  BiX
BenukoOputaHii BTiMNack y CTBOPEHHS HOBOI JIEPKABH, OJHUM 13 0a30BHX
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NPUHIMIIB iCHyBaHHS sIKOi € cBoOoxa. [linTBepmKEHHSM LBOTO CIIYXKHTh
Bipm E. Yinkokce «Independence Ode»:

Columbia, fair queen in your glory!

Columbia, the pride of the earth!

We crown you with song- wreath and story;

We honour the day of your birth!

The wrath of a king and his minions

You braved, to be free, on that day;

And the eagle sailed up on strong pinions,

And frightened the lion at bay.

Since the chains and the shackles are broken,

And citizens now replace slaves,

Since the hearts of your heros have spoken

How dear they held freedom — by graves...

Sk 0aynMo, TIOHATTS HE3aJEKHOCTI peali3y€eThCs Ha PiBHI TOMOHIMA
Columbia, 110 € OHUM 13 PI3HOBUIIB pENpe3eHTAIl BIacHEe AMEPHUKH i
HaJa€e TEKCTy OCOOJIHBOTO 1IeHHO-XYHIO0XKHBOTO 3MICTy, aJKe CHEepIIy
tepMmid Columbia BUKOpHCTOBYBaBCcsS UIs BHU3HAa4YeHHS CIIONydYeHUX
ITatiB AMepuku sk KojoHiI BenukoOpuranii, a He IOBHONIHHO]
camoctiiHOi  nepkaBu. Came Take IMIUNIIKATHE TPOTHCTABICHHS
ICTOPHYHOTO MUHYJIOrO0 AMEpHKH 1 Tmepiogy 11 He3aleKHOCTI Ta
NPOLBITAHHA  TOCHIIOE  3HAYeHHS  KOHIENTY  CBOOOmM  JUIA
aMEpUKAHCHKOTO CYCIiIbcTBAa. Taki IHTEHIII aBTOpa peani3yloTbCs Ha
MOBHOMY piBHI 32 JONOMOTOIO0 TIOpPIBHSHHA AMEPHKH 3 IPEKPacHOIO
KOPOJIEBOIO (fair queen), TOPIICTIO BCi€i 3emii (the pride of the earth).
Kpim TOTO, BiIOYBa€THCS MPOTUCTABICHHS TAKHX Oa30BHX IIOHATH SIK
cBobona («freedomy Ta «liberty») Ta padcTBO (chains and the shackles are
broken, citizens now replace slaves).

Omxe, GYHKITIOHYBaHHSI TIOHATTS «C600000» B aMEPUKAHCHKHX BIPIIOBAHKX
TBOpax XIX CT. MOYKHA MPE/ICTABUTH Y BUIVISI/ TAKOI TAONHIIL:

CBSILLIEHHA BOPOTLEA CKJIAJIOBA PEJITTITHOT O
IPOTH PABCTBA CBITOBAUYEHHS
BTUIEHHA €/IHOCTI CBOBO/IA CJIOBA I IYMKH
HALUI
CBOBO/IA THIUBIJIA CBOBO/IA I, IPAIII TA
ICHYBAHHSI
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TakuM 4HMHOM, MOKHa 3pOOMTH BHCHOBOK, IO KOHIICTIT «C80000a» B
aMEepUKaHChKUX BIpIIOBaHUX TBopax XIX CT. peanizyeTbes Ha piBHI TaKHX
MOHATh SIK «freedom», «liberty» Ta «independence». Tomi sk ¢peiim
«independence» mnepenbayae Jnuie He3aleXHICTh BiJ BennkoOpurtanii,
CKIaTHUKH (peiiMiB «freedom» Ta «liberty» 9acTo NEpeTHHAIOTHCA Ta
BHPQKAIOTh TaKi YSBICHHS MpPO CBOOOJY SK YacTHHY pPEIiriifiHOTrO
CBiTOOAYEHHs, OMip paOCTBY Ta OCHOBY €IHOCTI aMEPHKAHCHKOI HaIlii.
IIpote, y NOHATTI «freedom» 3ako/10BaHi I Taki CKIaJHUKH, K CBOOOMA
cioBa 1 JOymKHW, cBoOojga Jiif, mpaii Ta iCHyBaHHA. BiaMmiHHOIO
OCOONMBICTIO TOHATTSA «liberty» € #oro puUIWYHA Ta MpPaBOBa
3akpimieHicTb. llikaBo, IO Take MPOTHCTABICHHS MOHATH «freedomy,
«liberty» Ta «independence» penpe3eHTOBaHE i Ha PiBHI BUKOPHCTaHHX
aBTOpaMH TOMOHIMIB. Tak, Oymyun HaiOigbpII OaraTOrpaHHUM, MOHATTS
«freedomy» oXxomunoe ik AMepuKy B misiomy (America, New England, The
United States, Columbia), Tax 1 okpemi 1i mratu (Massachusetts, Virginia,
Kansas, Vermont, New Hampshire Tomo), piuku (Merrimac, Potomac,
St.Mary’s) Tomo. Y Mexax JBOX IHIMX TOHATH («liberty» Ta
«independence») BUKOPHCTOBYIOTBCS JIMIIEC TOIOHIMA Ha TO3HAYCHHS
AMepuKH K LinicHoi aepxasu (America, The United States, Columbia).
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Tnamwx JI. I1., 1. pinon. H., 1011,
Incrutryt ¢inonorii KHY imeni Tapaca IlleBuenka

BHECOK MUXAMJIA MAKCHUMOBHYA
Y BUBUYEHHS ICTOPIi YKPAIHCHBKOI MOBH

Y cmammi nokaszano enecox M.O. Maxcumosuua y eusueHHs icmopii
VKPAiHCbKOI MO8U, 30KpeMma 8 OO0CHIONCeHHs NUMAHHA ii NOXOOXHCEHHS,
06rpynmyeanns it camocmitinocmi 1l 6U3HAYEHHS XAPAKMEPHUX pUuc Ha mJi
IHWUX CNI08 AHCHLKUX MO8.

Kniouosi cnosa: M.O. Maxcumosuy, icmopisn  YKpaiHCbKoi  MO8U,
NOX0O0CEHHsT  YKPAIHCbKOI MOSU, XApaKmepHi pucu YKpPaiHCbKoi Mo8u,
nonemixa M. Maxcumosuua 3 M. Ilocodinum.

B cmamve noxaszan exnao M.A. Maxcumosuua 6 u3yueHue ucmopuu
VKPAUHCKO20 A3bIKA, 6 YACMHOCMU 6 UCCIe008aHUe B0Npoca O e2o
npouUCXodicoenuy, 8 060CHOBaANUEe €20 CAMOCMOAMENbHOCIU U OnpedeneHue
Xapaxmepuvix 0CO6eHHOCMEl 8 CPAGHEHUU C OPY2UMU CLABAHCKUMU AZbIKAMU.

Kniwouegvie cnoea: M.A. Maxcumosuy, ucmopusi YKpAuHCKo20 A3bIKA,
HPOUCXONCOeHUE YKPAUHCKO20 S3bIKA, XaApAKmepHvle Yepmbl YKPAUHCKO2O0
sa3vika, nonemuxa M. Maxcumosuua ¢ M. Ilo2zoounsim.

The article considers the contribution of M.O. Maksymovych to the study
of history of Ukrainian language, investigation of its origin, explanation of its
independence and determination of its peculiarities in comparison with other
Slavonic languages.

Key words: M.O.Maksymovych, history of Ukrainian language, origin of
Ukrainian language, peculiarities of Ukrainian language, polemics between
M. Maksymovych and M.Pohodin.

MoBo3HaBua crnagmuHa M.O. MakcuMoBrua Bke Oyna 00’ €KTOM
yBaru gocnigaukiB [XKoBToOprox 1979; Kapnenko 1999; Kapnenko 2003;
Kapnenko 2005 Ta in.]. Ixnio yBary npuseprano nepeayciM po3s’si3aHHs
YYEHUM THTaHHS TPO BiJHOMICHHS CXiJHOCIOB’SHCHKHX MOB JIO 1HIIUX
CIIOB’STHCHKHX Ta X TIOXOJKEHHS, 3 YOTO BUILUINBAIIO i 0OCTOIOBaHHS HIM
CaMOCTIHHOCTI yKkpaiHcbkoi MoBH. OpHiI€I0 3 HaHOUIBIIMX 3acIyT
BUJATHOTO (bijosiora JiHIBICTU BBAXKAIOTh NPHUHUHATTA i OOIPYHTYBaHHS
HUM TpHWIEHHOI Kiacuikamii CIOB’SHCBKHX MOB, apryMECHTOBAHE
JIOBEJICHHS XUOHOCTI MOIIMPEHOTO B MepIrii mosoBuHi XIX cT. morsny
mpo Te, IO  HIONTO  JaBHBOPYCbKa  MOBa  TOTOXKHA 3
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LIEPKOBHOCIIOB’ STHCHKOIO, Bix SIKOT Ha4eOTO i MOXOJIATh
CX1OHOCIIOB’ IHCHKI.

Muxaitno OnekcaHApoBHd MaKCHMOBHY 3pOOMB ICTOTHHI BHECOK Y
JIOCII/PKEHHsI HE JIMIIE YKpaiHCBKOI iCTOpii, a # icTopii ykpaiHChKOI MOBH,
MIEPEKOHJIMBO JIOBIBIIM {i CAMOCTIHHICTH Ta caMOOYTHICT. Y HOro mparsx
3aCBITUCHO KOMIDICKCHHH ICTOPHKO-(DUIONOTIYHUM TiOXiA N0  SIBHII
VKpaiHCBKOI cTapoBWHU. Bmagae B Odi MOCHIZOBHE MOTPUMAHHS BYCHUM
MPUHIIMITY iICTOPU3MY, HaJ3BUYaiiHa yBara JJ0 MOBHUX Ta ICTOPUYHUX (PaKTIB,
YMiHHS X IHTepHpeTyBaTH, HParHCHHS IO SICHOCTI ¥ TOYHOCTI y BHKJIAAL.
[pencTaBHUK TOPIBHAIBHO-ICTOPUYHOTO METOJY B MOBO3HABCTBI, yUCHHMA
Yy[OBO PO3YMiB, IO BHBYCHHS ICTOPii MOBH TOYHMHAETHCS 3 IUTAHHS
3’sICyBaHHS 1 TOXO/KEHHSL.

Buctynaroun npotu cymHo3BicHOT Teopii M. Ilorozina, 3rigHo 3 SK0I0
micis Hamrects: batus 1240 poky kopinae HaceneHHs KuiBcbkoi Pyci (3a
tepminonioriexo M. [oronmina — "Bemukopocu"), pATYHOUHCH Biji HABaJH,
MONPSAMYBAJO Ha MiBHIY, a TepuTOpito KuiBIMHM 3acenunu npHIesnsii 3
Kapnar, M.O. MakcuMOBUY y CBOIX BiIOMHX JHCTax Jo [loromina
("®imomoriyni yuctu go M.IL. IMoromina", 1856; "JIMCcTU-BIAMOBIAL 11O
M.IL Ioroxina", 1857; "Hosi muctu g0 ML.IL Iloroxina. Ilpo
BIKOJIaBHICTh MaJlopociiichkoro Hapiudsa", 1863) BijcTorOBaB JYMKY IpO
Te, N0 aBTOXTOHHMM Ha Tepuropii KuiBchkoi Pyci Oyno ykpaiHcbke
HacelleHHs, a yKpaiHchbka MoBa Oyna chopmoBana B IliBaennii Pyci
BrponoBx X — XI cT.

Y mepmomy 3 "®imomoriuamx JuctiB" go M. [loroxina
M. MakcruMOBHY PO3TIITHYB TPU BUCYHYTI OIOHEHTOM ITOJIOXKEHHS: 1) 1m0
"BesrKkopocu" OyiM HaiiTaBHIIIMMHK TOCENCHIIMU B KHeEBi Ta OKOIHIIAX;
2) mo '"mamopocu" mpuidnumu g0 KwueBa micias Tartap; 3) 1o
"BeJIMKOpYChKe Hapiudsa' € abo IIepKOBHOCIOB’STHCBKUM HapiddsM, abo
CTOiTh HakbOmmwk4e g0 Hboro [MakcumoBuu 2008, 186]. Haramyroum
CBOEMY ajJpecaToBi Hpo Te, M0 paHille TOH JOTPUMYBABCS IHIIUX
MOTJISIIIB, sIKi Oynu "oueHb Omu3ko K mpasae" [Makcumosuu 2008, 184],
YKpaiHCBKUH Y4EeHUH BBa)XKaB CBOIM 00OB’SI3KOM BUCTYIUTH Ha IX 3aXHCT
[Makcumonuy 2008, 186], mo BiH 1 3p0OHB y HACTYITHUX JCCATH JINCTAX.

OOIpYHTOBYIOUH TIOJIOKEHHS TIPO Te, IO HEPKOBHOCIOB THCEKAa MOBA
HAJICKUThH JI0 MiBACHHO3aXiJTHUX CJIOB’SHCHKUX MOB, a TOMY ii HE MOXKHa
OTOTOKHIOBATH 3 "BEMUKOPYCHKUM HapiwasMm" [Maxcumona 2008, 189],
M. MakcuMOBHY JIOKJIQJTHO TpoaHalizyBaB (OHETUYHI OCOOJIUBOCTI
[EPKOBHOCIIOB STHCHKOT Ta POCIHCHKO MOB, 3aTyUMBINH JUIS TIOPIBHSIHHS i
OpUKIAAM 3 1HIIUX CJIOB’SIHCBKHX. [THOOKO po3yMmitoun HpUpOdy
PO3MIIAAaHUX MOB 1 10oOpe 3HAIOYM XHIO iCTOpPiI0, BUAATHHH (imoior
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KBaJi(piKOBAaHO BKa3aB HA NPUYMHY IOMIJIKHM CBOTO OIOHEHTa: "... TIpH
no3aahitmemMs o0pa3oBaHin MockoBckaro momHaphdis Bb HbBIHhIIHIMN,
COOCTBEHHO TakKb Ha3bIlBaeMbIii Pycckiil s3bIkb, llepKOBHBINH S3BIKB
BOLIETb Bb COCTAB €T0 ropaso rioyosxke u oomisnhe, dhMb BB Kakoi-mu60
JIPYTOi; © OTh TOTO-TO TeOh MOKa3aJI0Ch OJTHOPOJICTBO U JIaXKe TOKECTBO
Benukopoccitickaro Haphuis ¢b llepkoBHBIMB: mo3anhiiliee KuBOE
coyeTaHie THl MPU3HATD 32 MEPBOPOJHOE SAWHCTBO, YETO (DUIIOJOTIS HE
npusHaeTh Hukoraa" [Makcumosuu 2008, 233].

VYKpaiHCBKHH yYeHHH TIIOCIiOBHO JOTPUMYBAaBCS JyMKH, IO
"KOxxHOpyCKili s13pIKb 0Opa3oBalics elle Bb JpeBHee, Jo-TaTapckoe
Bpems" [MakcumoBua 2008, 190], mo "pa3Hbist MEhHISL O TIPOUCXOXKICHIH
IOxHopycckaro s3pika mocinh XIIl-ro Bhka HecmpaBeqIUBBL.. "
[MakcumoBna 2008, 232], mo "YkpanHckoe Haphdie HE MOXETHh OBITH
MIPU3HAHO HETIOCPENICTBEHHO OTPOCTKOMbB u epecagkoMb
Kapnaropycckaro" [Makcumosud 2008, 233]. JloBoasuu If0 Te3y, BiH
cnupaBcs He JMile Ha (DaKkTH iCTOpii, 30KpeMa pO3CEICHHS CIOB’SH
y3arajmi W ykpaiHmiB 3o0kpema [Makcumosuu 2008, 209], a ¥ Ha
MOXO/KEHHSI BIACHUX Ha3B, 3aII0YATKYBAaBIIM B TAaKWH CIIOCIO BUBYCHHS
YKpaiHCBKOI ~ OHOMAacTMKM Ta  eTuMosorii. BupatHuit  ¢imonor
cTBepuKyBaB: "Jloka3piBaTh, 4TO N0 HamecTBis Tartapckaro Ha Kiepb He
010 Masopocciiickaro Hapoga Ha Pycm KieBckoit, — JuIg MeHs Bce
paBHO, ecii OBl JJOKA3bIBaTh, YTO 110 HamecTBis [lonbckaro Ha MockBy He
6bu10 Benukopocciiickaro Hapona Ha Pycn Mockosckoit!" [MakcumoBud
2008, 230].

Haromomyroun Ha TOMy, IO  yKpaiHIlI € aBTOXTOHAMH Ha CBOIH
Tepuropii, M. MakcHMOBHY CIyIIHO BKa3yBaB Ha CIIOKOHBIYHICTH Ha3B
Pycw, pycokuii, mOSCHIOIOYN BOJHOUAC MOJABII 3MiHY B TXHIN CEMaHTHIIL:
"MBI, MaJIOpPOCCisIHE, OCTaJINCS O MPEXKHEMY BB CBoel poamumoit KieBckoit
cToponh, BB CBOWXB CTapOJaBHUXH TOpONaxXh M CellaXb, Ch CBOUMHU
NpefaHiasMi W OObIYasMH, — MBI OCTAIUCh Ha KopHio (mym i Oani
suokpemnero M. Maxcumoguuem. — JI.I".), ¢b KOTOPAro He CIWIbHBI ObLIM
COpBaTh HAaCh HHUKaKie BUXpPH M OypH, HIOKe Tpo3a bareieBckas ... U xaks B
IpeBHEE BpEeMs, MBI M Hallla 3eMJISI Ha3bIBAINCH COOCTBEHHO Pycvio U
Pycuvkoro 3emneto, a Harre 10)kHOe Haphdie Ha3bIBAIOCH PycbKuMb A36IKOM,
Takb B mo3anhiimrie Bhka Pycbio NPEUMYIECTBEHHO CTajla Ha3bIBATHCS
Benukas unmm MockoBckasi Pych, a Haphuie MockoBckoe crano Pycckums
azvikoms..." [Makcumonmg 2008, 209].

VYdeHuil HaroJjomrye Ha TOMY, IO Ha3BH Pyce, pycbKuil MOYAIH
3aMiHIOBATH 3a TPEUBKUM 3pa3koM Pocis, pociticokuil 3 J1eB’THOCTHX
pokiB XVI c1. ¥ cBoiif crarti "O6 ynorpebnennu Ha3Bauuii "Poccus" u
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"Manopoccus” B 3anagHoi Pycn" BiH MiATBEpIKYE IO T3y MPHUKIATAMHU
3 aKTIB 1 KHUT, HAJAPYKOBAaHUX Y PI3HHX pErioHaX YKpaiHCHKHX 3eMellb
Peui [Toconuroi B kinii XVI — neprii Tpetuni XVII cr. [MakcuMoBud
2004, 342-345].

[Monmemizyroun 3 M. [lorominuM, sKuWid CTBEpIKyBaB, IO B
"KuiBcbkoMy JtiToruci" HeMae HIYOTO yKpaiHChKoTro, M. MakCHMOBUY
MiATaB KPUTHII XapaKTEPHCTUKY OKPEMHX MOBHUX PHC SIK BHKIIOYHO
pociiicbkux. BiH ciryntHO HarosonryBaB Ha TOMY, IO € PUCH CIHIJIbHI, SIKi
MOYKHA BBa)KaTH 1 POCIHCHKMMH, W yKpATHCHKUMH, HANPHKIAM, CIIOBA 3
MOBHOTOJIOCCSIM (201084, 6opoda, Oepeso) [Makcumouu 2008, 210].
Posrmsmaroun 1 MoOBHI  (pakTH 3 MO3UMIA  iCTOPH3MY, YYCHHMA
nigkpeciroBaB: "ObouMs Pycckumb Haphuismb (mobmo ykpaincekit ma
pociiicokitl mosam. — JII) 3TH clloBa NPUHAIISKATh KaKb POJOBOE,
HacJThJICTBEHHOE HMMYINECTBO; M KaXJI0€ H3b JIBYXbh Haphuiii MOXeTh
CUHTaTh HUXB y ce0S CBOCI, HEOTHEMIIEMOIO, HEMPHKOCHOBEHHOIO
co6cTBeHHOCTHIO..." [Makcumorud 2008, 210].

JlopeuHo BKa3ylud Ha Te, IO JIABHI KHMIBCHKI 1 BOJMHCHKI KHWKHHKH,
"mucaBm Ha s3bikh LlepkoBHO-CIaBIHCKOMb, YaCTEXOHKO BKIIIOYAIH Bb
HETO CJIoBa U 000pOTHI M3b CBOETO pojHaro Maropocciiickaro Haphais". Y
m’stomy 3 "®inonoriuamx muctie g0 M. [Toromina" M. MakcumoBuY
MpoaHalli3yBaB CIIOBa, SKi HOTO OIOHEHT BBa)KaB YUCTO POCIHCHKHMU.
Hampuknax, M. Iloromin ctBepmkyBaB: "... CIOBa, OTHOCSIISICS O
JKHITUIA, IO OJICKIBI, IO MHIHM Bb JINTOMKUCH OTHIOAb HE MaJOpPOCCIHKis.
Besnh BeI BuauTe 36y, ucmonky, a HE Xamy, canocu, nanmu, a He
yobombl; KBaCh, MeIb, XKUTO U T.OL" M. MakcuMOBWY, HiAXOASYH IO
PO3MIIIAHUX SIBUMI 13 MO3HIIN iCTOpU3MY, CIyIIHO 3amepeduB: "ThHl U
3HaTh HE XodYemb ... 1po uepegva (1074), T1.e. uepesuxu; Tebh
HenpeM[JHHO mopaBail yobomwr... Tebh 3axothmock yxe orobOparh y
Mayiopocciiickaro Haphdis u x8acv, U mMedw, U dcumo!" [MakcuMOBHY
2008, 212]. [MocnigoBHO aHami3ytoun HaBeaeHi M. [TorogiHuM npuKIaay i
MOKJIMKAIOYUCh HA BYKMBAHHS 3TaJlaHuX CIIB Y maM’sITKax, YICHUH 3pOOUB
CIyIIHUH BHCHOBOK IMpO T€, HI0 BCE, IO MOro OIOHEHT BBaXaB
HEyKpalHChKHUM, BUSBHIOCS Taku YyKpaincbkuMm! [MakcumoBuda 2008,
219]. ¥V necsaromy mucti o M. [loroxiHa y4eHUi 3HOBY MOBEPHYBCS IO
JIEKCEMU canozu, 3ayBaKylouW, 10 ii He MOXHA BBAaXAaTU POCIHCHKOIO
xo4a O y’ke TOMy, 10 BOHA 3aCBiJYCHA 1 IEPKOBHOCIIOB’ THCHKOIO MOBOIO.
"A 9TO 3TO CIIOBO OBIJIO BB I0XKHOPYCCKOMB A3bIKh Bb IPEBHOCTH, — IHUIIIE
M. MakcuMOBHY, — O TOMB CBUANTEIBCTBYIOTH U HA3BAHBE 3ACANONCHUKD
(noorcw, kumocany Bb Hropesoit IlhcHu), u BonbIHCKIM ToOpogoKb
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Canocvinw (1151 1.), Heinhmuee ceno Canoowcuns" [MakcumoBuy 2008,
235].

[MosicHroroun, yomy B "KuiBcbkoMy JliTomuci" He 3aCBiTUEHO MEPEXOTY
[o], [e] B [i] B HOBO3aKpUTHX CKJIaaX, HAPUKJIIAJ, HAIUCAHD KUHb, HUXCD,
a 3a]iKCOBaHO JIHMIIE KOHb, HOJICL, YKPAiHCBKUM (iNOJIOT 3a3HAYMB
IpUIrHY 0Horo: "Y4ack rpamoth mo OyKBapio, 9acOCIOBIY H IICAITHIPIO,
oHM (kHuccnuxu. — JII1.) ¥ BBH TMPaBONMHUCAHIKM CBOEMB COONIONAIH ...
npaBomnucasie nepkosHoe" [Makcumosuu 2008, 234].

Y gucrax nmo M. Iloronina M. MakcuMoOBHY —CcXapaKTepH3yBaB
BHU3HAYAIIbHI PUCH YKPAalHCBKOI (DOHETHKH, TpaMaTHKH, JICKCHKH. Tak,
HANPUKIAA, YYCHUH CIYIIHO 3ayBaXKHB, IO YKPaiHCBKi MOBI, sK i
OiopychKill Ta IIepKOBHOCIOB’SIHCBKiM, BIACTHBI HACHIJKH JPYroi
nepexignoi manaranmizamii B JI. Ta M.B. OTHUHU IMEHHHUKIB 3 OCHOBOIO Ha
2, K, x (no doposzh), Tolli K pociiickka MOBa IIbOT'O HE 3HAaE (no dopoee)
[MakcumoBma 2008, 221]. Came rIuOMHHE PO3YMIHHS MPUPOIU
YKpaiHCBKOI MOBH, 3aKOHOMipHOCTEeH y ii 3MiHax YHpPOJOBXK TPHUBAIOTO
ICTOPHYHOT'O PO3BUTKY JTO3BOJISUIO M. MakCUMOBUYY Oa4WTH PHUCH PiIHOT
MOBH B YHCJCHHUX TEKCTaX, HAIMCAHWUX Ha Il TepHTOpii, X04 1 4acto
LEPKOBHOCIIOB’ SHCHKOIO MOBOIO.

Te, 1m0 ocoOnMBy yBary mpu po3riisii MOBHHUX SIBHII CIIOPITHEHHX MOB
M. MakcuMOBHY TIPUAUIAB iXHIM (OHETHYHHM OCOOIHMBOCTSIM, BiH caM
nosicHioBaB Tak: "JIFOOMIO SA3BIKP MOEH PONMHBI U YKe JIhTHh TPHUALATH
HaOMIOal0 3BYKM €r0 Bb CPaBHEHIM Cb ChBEpHOPYCCKUMH U Cb
3aIaIHOCTIABIHCKUMY; TpuMh4aio Bch ero oTrojgockd Bb HApPOAHBIXD
nhCHIXP M Bb NMHUCHMEHHBIXD MaMIATHUKAaXb pa3HBIXb BJKOoBb. Bo Bchxb
JIPEBHUXD MAMATHUKAXb, MICAHHBIXD HhKOTJ]Aa HA HAIeMb PYyCCKOMB IOTh,
BIDKY SICHO CJI[|/IbI FOXKHOPYCCKAro sI3bIKa Bb TEKCTh 11epPKOBHOCTIABSIHCKOM®b;
1 uxb Habupaercst MHOkecTBO" [Makcumorua 2008, 240].

VY cBoix "HoBux smctax no M. [lorogina", 30kpeMa B TOMy, IIIO Ma€
mig3aronoBok "O CcTapoOBITHOCTH Majopoccilickaro Haphwis", ydeHuit
00CTOI0OBaB CaMOOYTHICTh YKpaiHChKOi MOBH, ii BIAMIHHICTH BiJ IHIIHX
CIIOB’SIHCBKMX MOB, TEpeIyCiM pOCIHCBKOi Ta IOJBCHKOI, a TaKOX
OoOIpyHTOBYBaB, 4YOMYy Yy CBOiX WI3HIIIMX MpaIsX Ha MO3HAYCHHS
YKpalHCbKOi MOBH BHKOPHCTOBYBaB TEpPMIiH "KOKHOPYCCKHU SI3BIK':
"PaBHO U s, HauMHAs Cb NPETUCIOBiA Kb Manopocciiickums nhcHuawb,
W3JaHHBIMB 1827 rona, MOCTOSHHO YTBEPKAallb, 4TO Ha Manopocciiickoe
Haphdie JODKHO CMOTPhTh Kakbh Ha 0coOblil SI3bIKb, OTIMYHBIA OTH
Bemukopycckaro, a thmb ©Oonlle orb Iloabckaro. Haspanie
"Manopocciiickiii A3vixv" OBIIO B3TO MHOK Cb 3arjaBHaro JMcTa
Oneudwvt KoTnsipeBckaro, IepBOHAYaIbHUKA HOBOW Manopocciiickoi
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cnoBecHocTH. Bmocnhactein s mpeanodens HazBanie "FOxcHopycckiil
A3viky", TouHhe ¥ scHhe BBIpaxaromee co0O 00BEM 3TOro S3bIKa,
KOTOpPBI  COCTOUTH B 08VXx®b Haphuisxws: 1) Manopoccitickoms,
CYILECTBYIOLIEMb U3JpeBIe oba-nonvt Juhnpa — na Yxpaunh, [Togonbu,
Boneran u Bp Cheepmunh; 2) Yepgonopycckoms, CymecTBYIONIEMb
u3gpeBne obownorv /mhcmpa BH Tammnin w  Bb Kapnaraxp"
[MakcumoBru 2008, 275]. Sk BugHO 3 HaBEJACHOI IUTATH,
M. MakcuMoOBHY 3allpONIOHYBAB JBOWIEHHY Kiacu(ikaimiro yKpaiHCBKHX
TOBOPIB, 3aKJIABIIM THM CaMHM OCHOBH YKpaiHCHKOI JialeKTOoJIOrii, Ha IIo
BIXKE 3BEpTaIH yBary Jgociinauku [XKosToOprox 1979, 48].

VYkpaincekuii pinonor cnpoctyBa HaBeeHi [1. JlaBpoBcbkuM HaueOTO
JIOKa3Hu TOro, mo "caigu" yKpaiHChbKOI MOBH IPOCTEXKYIOTHCS JIUILIE B
Mi3HIMKMX TaM’sTkaX. HaBonsyw Ha3BaHI pHCH — 3MIIIYyBaHHSA 6b 3 ,
BCTaBHUH # y ¢opMax TUIY u3bliide, 3MIITYBaHHS bl Ta U, BTpaTa -mb y
TpeTiii 0cobi OMHUHM TUNY CKaoice, 3MINTYBAaHHSA u Ta /i TOIIO, a TaKOX
HasIBHICTh KJIMYHOTO BIiJMIHKA, JaBajJbHUH BIAMIHOK IMEHHHKIB
YOJIOBIYOTO pOay Ha -06i, M. MakCUMOBHY IEPEKOHINBO IOKa3aB, IO
BOHU HasiBHI Bxke B mam’sTkax XI-XII ct. [Makcumosna 2008, 285-292].

[MunpHOIO yBarow BHIATHOTO BUEHOTO JIO iCTOPii yKpaiHCHKOI MOBH,
foro TIMOOKMM  iCTOpPHUKO-(iTONOTiYHMM  OaueHHSAM  YKpaiHCBHKOi
MUHYBITUHA MOKHA TIOSCHUTH W Te, mo cBoi "Manopociiicbki micHi"
(1827) BiH BHIaB CHELIAIFHO PO3POOJICHUM ICTOPUKO-CTHMOJIOTIYHHM
MPABOMUCOM  (MAKCUMOBUYIEKOIO), OOTPYHTOBAaHUM Yy TEPEAMOBI 10
30ipku. [liHime B nucti mo I'. OcHoB’siHeHka (1841), mpucsueHOMY
MIPaBONHKCY YKpPaiHCbKOi MOBHM, M. MakCHMOBUY HarojomlyBaB Ha
HE3MIHHOCTI CBO€i mo3uiii: "... Hamed ManopocciiCKol MpaBOMUCH HE
JIOJDKHO, J1a M HEeNb3sd YKe OBITh MpocTOr, BHhIIHEI0 KOMHUPOBKOIO
3BYKOBb s3bIka OykBamu. OHO JODKHO HeoOXxoaumo, Kpomh
HUCTOPHYECKOW CBOEH CTHXIiH, BBIpaXaTh co00r0 Oonthe wimu Menhe
BHYTPEHHIE, STHMOJIOTHYECKie 3aKOHBl W CBOWCTBA HANIETO S3bIKA"
[MakcumoBuy 2008, 313]. Came 1e nparHeHHsS i TOSCHIOE, YOMY
BUJATHUN (ITONOT BBaXKaB 3a HEOOXIJHE PO3PI3HATH HéECH (ITIECTOBO
MUHYJIOTO Yacy ‘Hic’) Ta #ocw» (IMEHHHK ‘HIC’), 6635 (A1€CIIOBO MUHYJIOTO
yacy ‘Bi3’) Ta 663 (iIMeHHHK ‘Bi3’) ToImo [Makcumosud 2008, 324].

Posrnsgaroun mpouecu 1 sBHIA YKpPaiHCBKOI MOBHM 3 TO3MIIH
icTopu3My, Ha  TIl  PO3BUTKY  IHIIMX  CJIOB’SHCBKHX  MOB,
M.O. MakcumMoBHY 3pOOWB BaroMuil BHECOK y BHBYCHHS ii icTOpil Ta
BIJICTOIOBaHHS CaMOOYTHOCTi, 3aKjaB IiJBAJIMHU CYyYacHOi iCTOPHYHOI
rpaMaTHKH, JiajeKToJIoTi], OHOMAaCTHKH Ta €TUMOJIOTI].
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T'odice IO.A., acucr.,
JIsBiBchKHi HY iMeni [Bana ®panka

MPATMATUYHUIN ACIHEKT KOMITO3UIIII CYUYACHOT'O
AHI'VIOMOBHOTI'O ’)KAHPY "MUCTELTBO YCHIXY"

Y cmammi  Oocnioxcyromvca  xapakmepHi  pucu  KOMHO3UYILHO2O
oopmnenns mekcmie dcanpy "mucmeymeo ycnixy" y ix npaemamuunomy
acnekmi. npoamanizoeano (QyHKyii ma cmpykmypy 3a207106Kd, KOMEHMAapie
asmopa ma OCHOBHO20 MEKCMY, A MAKOHC 1020 HegepOATbHY YACMUHY.

Knrouogi cnoea: scanp "mucmeymeo ycnixy", npacmamuxa, Komno3uyis,
3a2071060K.

B cmamve ananusupyiomes 2nagvie 0COOEHHOCHIU KOMNO3UYUU  HIEKCHIOB
arcanpa "uckyccmso yenexa' 6 ux npasmMamuieckom acnekme: Uccieoo8ano yHKyulL
U CmpYyKmypy 3a2nagusi, KOMMEHMAapuee aemopa U OCHOBHO20 MEKCMA KaK
8epOANILHOUL Yachu MeKCMA, d MaKice U He8epOabHYIO €20 Yachib.

Kniouesvie cnosa: oicanp  "uckyccmeo  ycnexa",  npasmamuxa,
KOMRO3uyus, 3azuasue.

In this paper, the pragmatic aspect of the composition of the "personal-
success" genre has been investigated: the pragmatic nature of titles as the
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most powerful tools to attract reader’s attention, author’s preface and the
main body of the text as well as its non-verbal part have been analyzed.
Key words: "personal-success" genre, pragmatics, composition, titles.

Ha cyuyacHOMy eTami pO3BHTKY JIHTBICTHKH, 30KpeMa HOBOTO i
HaNpsIMKy — JIIHTBICTHYHOI T'€HOJIOTi{, MacoBa KOMYHIKAlis 4acTo CTae
00’€KTOM TMWIBHOT yBard BYCHHX, SIKI MParHyTh 3’sACYBaTH ii CYTHICTb,
3aKOHOMIPHOCTi PO3BUTKY, MEXaHi3MHU (DYyHKIiIOHYBaHHS TOWO. OCKiTbKH
MacoBa KOMYHIKaIlisl Bixirpae BaXJIMBY pOJIb Yy MiATpUMII Ta
YTBEPUKECHHI KyJIBTYPHHX 1 CYCIUIBHUX LIHHOCTEH, TEKCTH Pi3HUX ii
JKaHpIB CTAIOTh JieJalli MPHUBAOIMBIIIUME JUIS CY9aCHUX MOBO3HABUHX
nocmimpkenb (Amamar I.I1., Kpmxkanisepka I'.T., [loranenko C.l.ta in.).
Opnak >xaHp "MUCTEUTBO ycmixy" (aHTI. personal-success literature, self-
help literature) noci He cTaBaB 00’ €KTOM JIIHTBICTHYHHUX PO3BIZIOK 1 TOMY
notpedye JeTaIbHOTO JIIHTBOTCHOJIOTIYHOTO aHammizy. Cama HasBa «self-
help, personal-success literature» TOSCHIOE KOHTEKCT JOCIIPKYBAaHOTO
JKaHpy: L€ CBOEPIAHI MiAPYYHHKH 3 JOCSATHEHHS YCIMiXy, MeTa SKHUX —
HABYHMTH YHUTa4ya JIOTIOMOTTH CaMOMY COOi HTH YCIIIIHO Ta 3aMOXHO Y
CBITI, IO 3MIHIOETBCS maneHuMu Temramu (" This book is about those six
lessons, put as simply as possible as my rich dad put forth those lessons to
me. The lessons are not meant to be answers but guideposts. Guideposts
that will assist you and your children to grow wealthier no matter what
happens in a world of increasing change and uncertainty" [Kiyosaki
2000, 19]). Cepen aBTOpIB TEKCTIB IOCTIHKYBAHOTO KaHPY CIIiJl HA3BaTH
H. Xinma, @. bermxepa, P. Kiocaki, b. Tpeiici, b. Lledepa, Hx.
Kneticona, JIx. Kexo Tomro.

Meroro 1i€l Tpalli € aHami3 XapaKTepPHUX PUC KOMITIO3HMIIHHOTO
opOpMIICHHS TEKCTIB JKaHpy '"personal-success literature" 'y ix
IparMaTUYHOMY acleKTi. MaTtepialoM JOCHIPKEHHS CTalu 6 KHUT JKaHPY
"MHUCTENTBO yCHixy".

TekcTH JOCHIIKYBAHOTO J>KaHPY IMIANMANAIOTh IJ KaTETOpilo non-
fiction (HeXyHoOXHs JiTeparypa), KyAH, KpiM LbOTO KaHPY, TpaguLliiHO
3apaxoBYIOTh PEJIriiiHy, HAYKOBY, TEXHIUHY, ICTOPHUHY JiTEepaTypy, ece,
Olorpacdii, cmoramu, KyJiHapHi KHUTH Tomo. Y jaudepeHmiarii
BUIIICHA3BAHUX JXAHPIB BH3HAYAIBLHOIO € JKAHPOBa METa, SKa, 3ayBaXKye
T.B. fIxonToBa, BiiOMBae CycHibHO BH3HAHI LTI Ta MOTpedu 1 dopmye
XKaHp K 3aci0 jocsarHeHHS mux Iined [fAxonrosa 2009, 75]. JKanposa
MeTa — He JIMIIE MiATPHMAaTH CBOTO UHTaua, ajie # HABUNUTH HOTO >KUTH
VCIIIIHO — 3YMOBIIOE€ U 3arajbHy AWAAKTUYHY CIPSIMOBAHICTH TEKCTIB
JKaHpy "MHUCTENTBO ycmixy'".
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BB xaHpoBOi METH € BiIUyTHHM Yy (YHKLIOHANBHIM opranizarii
3MICTy Ta 00Cs31 TEKCTIB (11 CBOEPIIHI MIPYIHUKU 3 JOCATHEHHS YCITIXY
Ta (PIHAHCOBOI HE3aJICXKHOCTI, B cepenuboMy mo 140-250 crtopiHOk), a
TaKOXK Yy 1X KOMIO3MLIHHOMY OGQOPMJIEHHI Ta CTPYKTypyBaHHi.
Komno3suiiis TEKCTiB TOCTKYBAHOTO KaHPY CKIIAJa€ThCsl 3 BepOaIbHOTO
Ta HEBEpOATBHOTO AacCIEKTiB, IO JO03BOJISE TPAKTYBATH Il TEKCTH SK
KpeoNi3oBaHi, TOOTO Taki, (akTypa SKHX CKIANaeThCsl 3 JBOX
HeromoreHHux 4acTuH [Copokin 1990, 180-181]. BepOanpHuii acrekt
KOMITO3HIIii OXOILTIOE 3ar0JIOBOK, KOMEHTapi aBTOpPa Ta OCHOBHHM TEKCT.
HesepbanpHuit acmekr — crnenugiyde rpadiuyHe oQpoOpMIICHHS — €
Ba)KIIBOIO YKAHPOPEIEBAHTHOIO OCOOJIMBICTIO TEKCTIB JKaHPY "MHCTELTBO
yemixy". Lli 1Ba acmekTH CKIaJaloTh OJHE Bi3yallbHE, CTPYKTYpHE,
CMHCJIOBE 1 (PYHKIIIOHAIBHE IIiJIe, METOIO SIKOTO € KOMIICKCHUH BIUIMB Ha
anpecara [AnicimoBa 1992, 73]. ¥V cmoco6i qoHeceHHs iHpopMarii yepe3
MOETHAHHA BepOAbHOTO Ta HEBEpOATBHOTO AaCHEKTIB pealizyeThes
MYJIBTUMOAYCHICTh >kaHpy "mucreurBo ycmixy'". Iloromxyroumce 3 JL.
MiHa€eBolo, 3a3HauMMO, IO caMmMe HeBepOabHI 3aco0M KOMYHIKaIlii
CTAalOTh TEBHUM (OHOM JUIS TEKCTY, SKHH, Y CBOI HYepry, CTBOPIOE
JIOJTATKOBY EKCIIPECiI0, OILIHKY Ta €MOLIHHICTh, TUM CaMHM CIPHUSIIOYH
¢opmyBanHIO meBHOI inei y cBimomocTi peunmnienta [Minaesa 2002, 28].
Tak, moenHaHHs MpUGTIB Pi3HOT HGOPMU Ta PO3MIPY BUALIAE BAKIUBY IS
CHPUAHATTS iHPOPMAIliI0, aKIEHTY€e Ha Hii, a MOCTIHE MOBTOPIOBAHHS
I[BOTO NpUIlOMy HOCHUTH CYreCTUBHMH XapakTep. SIK BiOMO, HIISIXOM
cyrectii (HaBiOBaHHS) MOXXHa €(EKTHBHO CTBOPIOBATH IIJICBiIOMI
ycTaHoBKH. L{to mymKy 1me pa3 miareeppkye b. [ToTsTrHUK, 3a3HaUa0uH,
mo "Te, M0 MOCTIHHO MOBTOPIOETHCS, HAOyBa€e B ICHUXII JIFOJCH MEBHOI
penbeHOCTI, @k 10 HMEPETBOPEHHSA y CTUMYJ, SKUH Kepye BUMHKaMu'"
[TToTsTuauk 2004, 100].

[lepmuit  enemeHT BepOAJIBHOTO AaclEKTy KOMIIO3MINI TEKCTIB
"personal-success literature"” — 3a201060xk BUKOHY€E (DYHKIIIIO CBOEPITHOT
pexyiaMy. 3arojIOBOK B3arajli € Opi€eHTHpPOM 4MTada y Oe3kpaioMy Mopi
XYAOKHIX Ta HEXyJOXHiX TEKCTiB. BiH MOKIMKaHUI He JIUIIE BUPA3UTH
OCHOBHY METy IIOBiJIOMJICHHS, BCTAHOBHTH KOHTAaKT 3 YHTaueM, a H
HacaMIepel NPUBEPHYTH yBary Ta BHKIUKATH IIKaBICTb aapecaTta 10
temu mnoBimomsieHHs [KoBamenko 2002, 5]. VY3sBmHM 3a OCHOBY
knacudikaiiro QyHKIIA 3aroioBkiB, 3ampornoHoBany A.M. KopaneHkoM,
CTBEPIXKYEMO, III0 3aTOJOBKH TEKCTIB JOCHTIKyBaHOTO KaHPY BUKOHYIOTh
iH(HOpMATHBHY, IHTPUTYIOUY Ta CIIOHYKAJIbHY (QYHKIIIT, TPHYOMY (PYHKIIIS,
gKa JOMIHye Y KOXHOMY 3arojoBKy, BiKpHUBa€ IpOCTip g ioro
inTepnperartii [Kosanenko 2002, 5].
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IadopmaTuBHa (yHKIIA 3aroyOBKiB Imependavae HASIBHICTE Y HHUX
OTIOPHUX EJIEMEHTIB, SKi 3a0e3MeUyI0Th BUCBITIECHHS OCHOBHOTO 3MICTY
TEKCTy, HE TOpPKaro4yuch Horo neraneif. OMOpPHUMH B yCiX 3aroJIOBKax €
IMCHHUKHU Ta MPUKMETHHUKH, sIKi IepelaloTh CyTh KOHIENTiB "Ycmix" Ta
"I'pormi” — ABOX KIIFOUOBHX MOHATH, IO OKPECIIOIOTh TEMATHIHUH BEKTOP
nporo xaupy ("Rich Dad, Poor Dad", "Money, Success and You", "The
Richest Man in Babylon", "Think and Grow Rich"). Came 1i omopHi
€JIEMEHTH 3yMOBIIOIOTH 1 IMe OAHY (PYHKIIIO 3arojOoBKiB TEKCTIiB
JOCTIDKYBaHOTO JKaHPY — aTpakTuBHY. Ilepemaioum cyTh KOHIENTIB
"Money" Ta "Success", BOHM HacamIiepe]l TPUBAOIIOIOTh YHTA4Ya —
MPE/ICTaBHUKA Cy4acHOTO aMEpHKaHi30BaHOTO CYCIIJIbCTBA CIIOKHBAYIB,
JUIs SIKOTO HalBUINI CXOAMHKM B iepapxii IiHHOCTell 3aiiMaroTh
MatepiaibHi O7ara.

Ille ogaMM PUIOMOM IPUBEPHEHHS yBaru PEHUITIEHTa € CHHTAKCHYHA
MOJIEeNb — HOMIHATUBHUH 3ar0JIOBOK, TOOTO KOHCTPYKIIT 3 OJHOCKJIATHUM
pEUCHHSM, Ji¢ TOJIOBHUII UleH pE4YEeHHS — MiAMeT — BUpPAXEHUH
iMmenaukoM. Tak, 3aromoBku "Rich Dad, Poor Dad", "Maximum
Achievement”, "The Greatest Opportunity In The World" iHTpUTyIOTS,
30yIDKYIOTh YSIBY ajpecaTa, i, OKPECIIOIOUM TEMAaTHKy, BHCTYHAIOTh
CBOEPITHOIO PEKIAMOIO CBOIX TEKCTiB. IlommMpeHNMH € 3arojIoBKH, Y SKHX
BUKOPHUCTOBYETbCA TpPUIOM NPOTHCTABIEHHA. BiH BuABIA€eThCA Yy
oinapuaux cTpykrypax ("How I Raised Myself From Failure To Success In
Selling", "Rich Dad, Poor Dad"). Onepanii 3 IMMH CTPYKTypamu, sIK
3a3Havae A.Jl. bemoBa, BBaXAlOThCSA JETKUMH K Y JIOTIYHOMY, TakK i B
MICUXOJIOTIYHOMY TuTaHax [bemora 1997, 101].

ExcripecuBHUI IOTEHINA 3aT0JI0BKIB TEKCTIB TOCIIPKYBAHOTO XKaAHPY
peanisyeTbcss y HaBUIOMY CTYyINEHI NOpIBHSHHSA INPUKMETHHKIB. Llei
rpaMaTHYHUA [pUHOM TOKIMKAHUM MiJKPECIUTH BHHITKOBICTH 1
JOCKOHATICTh 3alpOIIOHOBAHOTO METOJy MHOCATHEHHSA Yycmixy. Tak,
3aronoBku "The Greatest Opportunity in the World", "The Richest Man In
Babylon" cionykaroTh afpecata 10 NPOUYUTAHHS TEKCTY B HaAii Ha Te, 110
mpormaroBaHa (QopMyja yCHiXy CTaHe HaHOUIBIIOI0 MOXKIIHBICTIO
peluIienTa, HalKpamuM IHOTo IIaHCOM, a peTesibHe BHKOHAHHS YCiX
IHCTpYKIili 00OB’A3KOBO TNpHBENE aapecara 10 OMpISHOI BEpIINHU
(hiHaHCOBOI HE3ANIEXKHOCTI.

[MomiyHKIiHHICTS 3arojOBKIB 3yMOBJEHA TaKOX iX JBOPIBHEBOIO
cTpykTypoto. [IpuCyTHICTB, KpiM camMoro 3arojioBKy, pO3IIUPEHHS
YTBOPIOE TIEBHHH 3arojOBHMH KOMIUIEKC, IO € OOJIraTOpHHM Ui
JOCHIDKYBAaHOTO KaHpy. JlBa e€JIeMEHTH 3aroJIOBHOTO KOMILIEKCY
PI3HATBCS 32 CBOEK MparMaTHYHOKO CIpsMOBaHicTiO. Hampuknanm, y
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3aroJoBHOMY KoMiuiekci "Rich Dad, Poor Dad What The Rich Teach
Their Kids About Money — That The Poor And Middle Class Do Not!"
MEepIIMI eeMEHT MIPUBEPTAE yBary Ta iHPOPMYE MPO 3MICT TEKCTY, TOI
SK JIPYTUd €IIEMEHT IHTPHUTYE, TMPUMYIIYE PELUMMi€HTa 3aMUCIUTHCH PO
"HayKy Oaratux".

CrnoHykanbHa (QYHKINS peali3yeThCsl 3arOJIOBKAMH, Y SKUX BUPAKAETHCS
3aKJHK 110 fii. [le — KOHCTPYKIil OAHOCKIAHOTO PEYEHHS 3 TOJIOBHUM WICHOM
PEUCHHS — TPUCYJKOM, BHPKEHUM JII€CTIOBOM HAKa30BOro crocody. Came
imMrieparus, 3a BucioBoM A.Jl. Benoroi, € eranonom crionykanHs [benosa 1997,
250]. ¥ 3aronoBky "Think and Grow Rich" depe3 CTIOHYKaHHS 10 JIil BiTIyTHE
{ HABIIOBaHHS BHPA3HOTO KOMYHIKATHBHOTO cMHCIY. [IpoXosan Kpi3b yBeCh
TEKCT, Liel TIPUIOM CITyr'ye CTBOPEHHIO IMiJICBINOMOI YCTaHOBKH, (POPMYBAHHIO
MIEBHUX OPIEHTUPIB y TICHXIilll ajapecaTa, IO JOBOAWTH 3IATHICTH KaHPY
"MHCTEITBO YCHiXy'" MaHIITyJTFOBATH MaCOBOKO CBIZIOMICTIO.

Komenmapi aemopa sk eleMEHT KOMIIO3UIIIi JOCTIPKYBAaHOTO YKaHPY
BUKOHYIOTH MOJIBiiHY ponb "iHTpomykuii" Ta "perpocmekuii”’. ¥ cTpykTypi
TEKCTIB BOHH TPENCTaBlieHI Ik Foreword, Acknowledgments, Introduction
ab0 Author’s Preface. Y 1bOMYy CTPYKTYPHO-(YHKIIHOMY KOMIIOHEHTI
TEKCTIiB 4iTKO hopmyitoeTses MeTa TBopy ("This book is...a complete and
comprehensive approach to the business of living well, of living a life
characterized by happiness, harmony, health and true prosperity” [Tracy
1993, 17], "...its purpose being to convey a great universal truth through
which all who are ready may learn, not only what to do but also how to do
it!" [Hill 2009, 11]. PeTpocHeKTHMBHMI acIeKT KOMEHTapiB aBTOpa
aKTyali3yeThCsl  4epe3 ONWC  KOMYHIKaTUBHOI  cuTyarii  (TepMiH
I. Koneraeoi [Koneraesa 1991, 43]) abo mpocTopoBO-4acoBUX KOOpAMHAT
nopoKkeHHs TekcTy. Hampukian, anpecar nisHaerses, mo y @. bermkepa
ines manmcamus TBOpy 3’sBmuach y moTssi 3 Heio-Mopka n0 Mewmdica,
mraT TeHHeccl, michs po3MOBH 3 BiloMuM ricuxoisioroM Jleimom Kapaeri.
"One day, quite by accident, I got on the same train in New York with Dale
Carnegie. Dale was bound for Memphis, Tennessee, to deliver some
lectures... He said: "Frank, I have been giving a series of one-week schools,
sponsored by the United States Junior Chamber of Commerce; why don’t
you come along with me and give some talks on selling?.. Why don’t you
write a new kind of book on selling?" [Bettger 1986, V]. Kpim micu i1 yacy
B [IbOMY OJIOI EKCILTIIMTHO BHpakeHa iH(GOpMAIlis Mpo KOMyHIKaHTa Ta
BIJIOMOCTI TIpO TeHE3WC TEeKCTy. Tak, uuTad Ji3HAEThCA, M0 Mimbsapaep b.
Tpeiici MOYMHAB 3 MUTTS MOCYAYy B MaJCHPKOMY TOTENi, CIaB y MallHHi,
KkornaB Kpunuui Ta iH. "I failed high school, dropping six out of seven
courses in my last year. My first real job was washing dishes in the kitchen
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of a small hotel. After that, I drifted from laboring job to laboring job, living
in boarding houses, small hotels or one-room apartments, and occasionally
sleeping in my car, or on the ground next to it" [Tracy 1993, 13-14]. IIpote
3a 20 pokiB BaXKoi Ipami BiH JocAar cBoei "amepuxaHcbkoi Mpii": "It took
me 20 years to escape from poverty and from worrying about money all the
time"” [Tracy 1993, 16]. ¥ H. Xinmna penumi€eHT Mi3HAETHCS TPO T, SK
3’sBWIACh ifes Nopo/ukeHHs Tekcty: E. Kapweri, crameBmii marsar,
CIIOHYKaB aBTOpa JOCIIIUTH (OPMYIy YCHIXy, pe3yJbTaToM SKOTO CTaya
kaura "Think and Grow Rich": "While I was performing the twenty-year
task of research, which I had undertaken at Mr. Carnegie’s request, |
analyzed hundreds of well-known men, many of whom admitted that they
had accumulated their vast fortunes through the aid of the Carnegie’s
secret..." [Hill 2009, 9]. Excrmikamis ocobu anpecanTta BigOyBaeThCs 4epes
BUKOPHUCTaHHS 3aiiMeHHHMKa mepmoi ocoou omauuu (/). Ileét mpuiiom
MOKIMKAHWH 3MEHIIMTH IICHXOJIOTIYHY BiICTAHB MDXK aJpecaroM Ta
aJIpecaHTOM 1 Mae Ha MeTi c(opMyBaTH MOBIPIMBE CTABJICHHS 4YUTada
[KpmxkaniBebka 2011, 6].

Sk GaumMo, I CTPYKTYpHA YaCTHUHA, BUKOHYIOUH POJIb IHTPOIYKIIii,
NOK/IMKaHa Ie Oinbllle 3aiHTPUTYBaTH 4YWTa4a Ta CIIOHYKae HOro
3BEPHYTUCH JO OCHOBHOTO TEKCTY, TOAI SIK METOI0 i PETPOCIEKTHBHOTO
aCTICKTY € JIOBECTH JII€BICTh POPMYIIH YCIIiXYy.

CTpyKTypHA MOJENb OCHO6HO20 meKcniy Tiependadae Taki YaCTHHH, SIK
pO3ainy, MiAPO3AIIN Ta BUCHOBKU JO KOXHOTO po3ainy. Hasma pozmimy
peamizyeTbes  37e0iIbIIOr0  uepe3 IMEHHHWKOBI (pa3u, iHKomH 3
PO3IIUPEHHSAM, METOI SKOTO € IMepelaTH 3MICT y JIaKOHIuHiH (opmi,
pestoMyBaTH Woro. LIs (GyHKINST MiAKPIIUTIOETHCS 1 HA3BOIO MMiAPO3IiTiB
(Chapter 6 IMAGINATION (po3nin): THE WORKSHOP OF THE MIND
(posmmpenns); The fifth step towards Riches, Two Forms of Imagination,
How to Make Practical Use of Imagination, The Enchanted Kettle, What
Would I Do If I Had a Million Dollars (minpo3ninu) [Hill 2009]; Chapter
3 Self-Talk (po3nin), Programming Yourself for Success, "Just My Luck”
(mizposninm) [Kehoe 1991].

TexcToBuil CTPYKTYypHMII KOMIIOHEHT "BHCHOBKH'' SIK €IIEMEHT CMHCIIOBOI
CTPYKTYpH OCHOBHOIO TEKCTy BINITpae CYTTEBY pOJNb Y 3aKpiIUICHHI Ta
3amam’sITOBYBaHHI BUKNIAJEHOI iH(pOpMALLi 1 € BOXIUBUM U MIATPUMKH Ta
YTBEPPKECHHSI HOBUX IIHHOCTEH, CTEPCOTHINB IOBEAIHKM B CYy4acHOMY
cycniibeTBi. OOCST OJIOKY MOYKe BapitoBaTHcs Bi 1-2 pedeHs 110 1-2 CTOPIHOK.
Ile 3ymMOBJEHO HE JEBIAIliIMH Yy >KaHPOBIH CTPYKTYpi, a IHIHMBIIyaTbHAM
cruneM aBropa. Tak, y JDx. KnelicoHa BHCHOBKH peaizylOTbCS OIHUM
PEUCHHAM, SIKe HAJPYKOBAHO SKHPHUM IIPH(PTOM 1 B3ATO y paMKy B KiHIU

276



posmity; y Jhx. Kexo — 1me Tex pedeHHs, MparMaTHYHUNA TOTEHIaN SKOTO
TIOCHITIOEThCSL CIIOBOM "remember” ("Remember, first you fuel the desire then
the desire fuels you", 3 posniny Desire) [Kehoe 1991]; y ®. Bermkepa — ne 1-2
CTOPIHKM CHCTEMATHU30BAHUX, IPOHYMEPOBAHUX, TE30BUX BHUCHOBKIB, SIKi BiH
HasuBae Pocket Reminders (KUIIICHLKOBI ITaM’SITKH).

Omxe, dYiTKa TOCTIJIOBHICTh YCIX 3a3HaYEHHWX >KaHPOBO-CTPYKTYpPHUX
€JIEMEHTIB JIOTIOMarae ajipecary CIIPOTHO3YBAaTH OpTraHi3allifo TEKCTiB JKaHpY
"MUCTenTBO ycmixy". BoHa Bifirpae posib CBOEPIAHOTO MaHIMYJISTUBHOIO
MEXaHi3My, CIIPSIMOBAHOTO Ha ()OPMYBAHHS Yy PELMITIEHTa IEBHUX OYiKyBaHb,
HaBIfOBaHHS BHPA3HOTO KOMYHIKATUBHOTO CMHUCIY. Y IIbOMY CEHCI, Ha HaIl
TIOTJIS, JOCHIDKEHHS NParMaTHKH CHHTAKCHYHUX CTPYKTYp Ta JISKCHYHHX
€JICMEHTIB Y Ha3BaX PO3JUIB Ta MiIPO3MLIiB TEKCTIB KaHPY "MUCTELTBO
ycmixy" Moryo 6 cTaTH IiKaBUM IPEeMETOM MOJANBIINX PO3BIIOK.

1. Anucumosa E. E. Tlapanmarsmctuka u TeKkcT (K  mpolOieme
Kpeonm3oBaHBIX W ruOpunHeix TekctoB)) E.E. Amnuncumona// Bomp.
s3pIKO3HAHUA. — M., 1992. — Nel. — C. 71-78. 2. Ananam I'. Il. CtpyKTypa,
CeMaHTHKa 1 TparmMaThka TeKCTiB-IHTepB’to (Ha Matepiaini cy4acHOi
aHIJIOMOBHOT IpecH): aBToped. quc. Ha 3700yTTS HayK. CTYIEHs KaH[. ¢ijo.
Hayk: cmer. 10.02.04. "T'epmanceki MoBu'"/ Amamat I'. Il.; KuiBcbkwuii

HaIlioHANBEHUM niHrBicTHuHuE yH-T. — K., 2003. — 19 c¢. 3. Berosa A. /I
JluarBuctryeckue acnektel  aprymentaumn./ A.Jl.  bemoa. — K
WNudopmanmonHo wuzgarensckoe arenctBo "Actpes', 1997. — 130 c.

4. Kosanenko A. M. 3arojoBOK aHTJIOMOBHOTO XYPHAJIBHOTO MIKPOTEKCTY-
MOBIIOMJICHHSA:  CTPYKTypa, CEeMaHTWKa, TNparMatuka (Ha MaTepiaii
TkHeBHKa Newsweek): aBroped. amc. Ha 3000yTTS HAyK. CTyNEHS KaH].
¢dimon. mayk: cmem. 10.02.04. "T'epmanceki moBu'/ A.M. KosaneHko;
KuiBcpkuii HanmioHampHHUN NiHTBiCTHYHUHN yHiBepcuTeT. — K., 2002. — 19 c.
5. Konecaesa M. TekcT Kak €IMHMLA HAy4HOH M XYJ0’KECTBEHHOM
kommyHukanuu/ M. Koneraesa. — Oznecca, PenakumoHHO U3/1aTeIbCKUM OTIEN
obnmacHoro ympaBneHus no newdat, 1991. — 120c. 6. Kpuorcaniscoxa I T.
KomyHikaTHBHO-TIparMaTH4Hi Ta CEMaHTUKO-CTHUIIICTUYHI OCOOJIMBOCTI Mefia-
JKaHPY «IHTEpB’I0-MOHOJIOD (Ha Marepialli Cy4yacHHX aHIJIOMOBHHX JKIHOYHX
JKYpHAIIIB): aBTOped. IUC. HA 3700yTTS HayK. CTyNeHs KaHA. (ijoi. Hayk:
cnen. 10.02.04. "T'epmanceki wmoBu"/ [I'.T.KpmxkaniBcbka; JIpBiBChKHI
HaIllOHAFHUH VH-T iMeHi IBana ®panka. — JI., 2011. — 19 c. 7. Munaesa
JI. B. MynstuMonycHocTh TekctoB medatHnx CMMUW u pexmamsl/ JLB.
MunaeBa// Becuuk MI'Y. Cep. JluHrBUCTHKA H  MEXKYJIbTypHAs
kommyHHuKarmst. — 2002. — Ned. — C. 26-28. 8. Ilomanenxo C. I. CydacHuid
AHTJIOMOBHHI Me[lia-TUCKYpC: JIHTBOKOTHITHUBHUH 1 MOTHBAIlifHUN acTIeKTH:
monorpadist / C.I. Iloranenko. — Hixwua: Bugasauureo HAY imeni Mukonn
Toromst, 2009. — 391c. 9. llomamunux b. B. Menia: ki1ro4l 10 pO3YyMiHHS:
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monorpadist/ b.B. [lorstunuk. — JIssis: ITAIC, 2004. — 312 c. 10. Copoxun
0. A. Tapacose E. @. KpeonusoBaHHbIE TEKCTHI M HX KOMMYHHKATHUBHAas
¢ynkmust/ Copokun FO.A. // OnTuMuzanusi pedeBoro Bo3leHcTBHA. — M.,
1990. — C. 180-186. 11. fxonmoea T. B. JIiHTBiCTHYHA TE€HOJIOTis] HAYKOBOT
KoMmyHikarii: MoHorpagis/ T. B. SIxontoBa. — JIpBiB: BumaBHWUMii meHTp
JIHY imeni IBana ®@panka, 2009. — 420c. 12. F. Bettger How I raised Myself
from Failure to Success in Selling. — New York: Prentice Hall Press, 1986. —
192p. 13. G. C. Clayson The Richest Man In Babylon. — A Signet Book: New
American Library, a division of Penguin Group (USA) Inc., 1988. — 194p.
14. N. Hill Think and Grow Rich. — Success Co. Books, 2009. — 218p.
15. J. Kehoe Money Success & You. — Zoetic Inc., 1991. — 142p. 16. R.
Kiyosaki Rich Dad Poor Dad. — Warner Books Inc., 2000. — 208p. 17. B.
Tracy Maximum Achievement. — Simon & Schuster, Inc., 1993. — 344p.

Tpuyenko C.IL., x.Qinon.H., 1011.,
Incrutryt ¢inonorii KHY imeni Tapaca IlleBuenka

ICTOPIA ITOXOUKEHHS TA ®YHKITIOHYBAHHSA
B YKPAIHCBKIX MOBI HA3B OJiAAI'Y
(KO/KYX, KAIITAH, ’KYIIAH, CBUTA, ILTAILL])

Jlexcuka Ha NO3HAUEHHs 8EPXHbO2O 0052Y Y NUCEMHUX NAM AMKAX € 0yHce
0asHbOIO, WO 3YMOGNIOE PO32ANYHCEHHS [T CeMAHMUYHOL CMPYKMypu,
OinbULiCMb IeKCeM HA CYYACHOMY emani 30epedceno 8 imepamypHiil Mosi ma
dianekmax.

Kniouosi cnosa: 3ano3uyenns, nimepamypna mosa, Oiaiekm.

Jlexcuka, 0bo3nauaowas 6epxuIoN 00exicoy, 8 NUCbMEHHbIX UCOYHUKAX
Qukcupyemca ~ 0agHo,  UMO  CHOCOOCMGYem  pA3GeMGIEeHHOCMU €€
CeManHmMu4ecKou CmpyKmypbl, OOIbUUHCINGO JeKCeM HA COBPEMEHHOM dmane
COXPAHUNUCH 6 TUMEPAMYPHOM A3bIKE U OUANEKMAX.

Knrwouegvle cnoga: 3aumcmeosanuis, 1umepamypblii A3biK, OUAIEeKm.

Lexics, that is used for denoting of outdoor clothes, was fixed for a long
time in the literal sources, so it causes the branching of its semantical
structure. Most of the lexemes in present period are contained in the literature
language and dialects.

Keywords: adoption, literature language, dialect.

Jlexcuka, sika HOMIHY€E OJST Ta B3YTTS, € OJHICI0 3 HaWJaBHIMUX 1
BOJIHOYAC JTUHAMIYHMX TEMATHYHHX TpPYyIH, Yy SKiii 3aKyMyJbOBaHO BCi
3MIHH Yy TpamuIlisx Ta mooyTi moBmiB. ®Dikcamis miei TIJI "y nmucemHux
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maM’sATKax € JyXe JaBHBOIO, IO MPU3BOIUTH [0 PO3TaTy KEHHS
CEMAHTHYHOI CTPYKTYpH ... JIEKCEM, SKi JO ChOTOJIHI 30epexeHi i B
mitepatypHii MoBi i B mianekrax" [['pumamresua 2005, 57], "...a mami
JiaJleKTHOI ceMacionorii 4acTo BUCTYMAIOTh BU3HAYAIBHUM YHMHHUKOM Yy
PO3B’s3aHHI NUTAHHA IJOTO- 1 €THOTCHEe3Y, A 3 sCyBaHHI MIKMOBHUX i
MiXaiadeKTHHX KoHTakTiB" [['pumienko 1990, 150].

OO0’eKTOM HAIIOrO JOCHTIDKCHHS € JICKCHKA, SKa MMO3HAYa€e BEPXHIN
JIOBronoiuit ofsr i 3agikcoBaHa B CTApPOYKPATHCHKUX Pi3HOKAHPOBUX
MUCEMHHUX IIaM SITKaX: KOJICYXb, KANMAH, JICYNAH, ceumd, Hnaauy.
3ayBakuMo, 10 "OCOONWBOCTI  BEPXHBOI'O OJATY  BH3HAYAIHCS
NPUPOAHIMA YMOBAaMH, KJIIMAaTOM Ta XapakTepoM IOOYyTy HACeIeHH:.
...BiH MIEPEBaXXHO HE JUTUBCS Ha OJSAT YOJOBIYMIA Ta XiHOUMH. OuH 1 TOH
PI3HOBUA BEPXHBOTO OFATY y Pi3HHI IEpio] 1 B Pi3HUX MICISIX, 4acTo B
3aJIe)KHOCT] B Marepiany, 03M00JIeHHs, NpiOHUX JeTalei, Ha3uBaBCS
HeoHakoBo" [Boiirie. uc., 52]. KoxxHa HOMiHaIlisi Ma€ CBOIO ICTOPitO
MOXOKCHHS, 3a3Ha€ KapJUHAIbHUX a00 HE3HAYHUX 3MiH CEMAaHTUYHOTO
HAIIOBHEHHS, Ma€ BIIACHUH apeajl MOIIMpPEHHS SK B CHHXPOHII, Tak i B
JIIaXpoHii, BUKOHY€E pi3HE (PYHKIIOHAJbHE HABAHTAKCHHS Ha CYYacCHOMY
eTarli po3BUTKY YKPaiHChKOI MOBH, 30KpeMa:

®  Kooicyxb "BUI BEPXHBOI'O 3UMOBOTO Oy < Koka < mci. *koza <
kozja; mepBicHe 3HaueHHs — "Ko3549a mKypa" [1uB.: ECYM 2, 492; dacmep 2,
276-277; TIDC 1, 329]. leit Bug BepxHBOro oOmsry OYB UM He
HaNTIOIMPEHIIINM Ha TepeHaxX YKpaiHH, BiH BiJirpaBaB He JIUIIE PAKTUIHY,
a i puryaiabHy Ta OOpsiIOBY (DYHKIN{ y SKHTTI YKPaiHCBKOTO HAPOMY [IWB.:
Mareiiko 1977, 115; Macmosa 1984, 62, 108; Bopomait 1993, 551-553].
Mepmry ikcariro 1iei nekcemu 3Haxomumo B "CioBi 0 monky Iropeim™:
"OppThMaMH W AMNOHYMIIAMH M KOXXYXbl Hayallss MOCTBI MOCTHUTH IO
GonotoMs u rpssuBbiMb Mkcromp" [Cpesn. 1, 1246]. CemaHTHKAa LLOTO
CJIOBa 3 YacOM 3a3Hala NMEBHHUX BUJO3MiH: y mepiof KuiBcwbkoi Pyci BoHO
HOMIHYBaJO "BEpXHill XyTpsHHH OIAT 3aMOXKHOi BEpCTBH HaceleHHS"
[Muponora 1977, 77], a 3 Wacom Ieli BUI BEpXHHOrO BOpaHHS HaOyB
NOIIMPEHHS 1 cepel IHIMX TPOMIAPKIB HACCNCHHS: KOXYXH CTalld
BUTOTOBJIITH HE juie 3 oBeuoi MKypu ("3 Hero 3HATO KOXyX OapaHuil u
qyo6otel" [Kuura ['ponckas Jlynkas, . 15]), a # 3 iHmmx marepiaiis (mop.:
K0oiCyx®b KYHUl, Kodcyxy komogwui [ApxtO3P, U. 1, 1. 1, 54, 33], xoorcyxw
cobonutl, xooxcyxwv cudbupkosvii [ApxtO3P, Y. 8, 1. 3, 150], xoorcyxv
0600posbiil, KoJHCYxb 2opHocmacewiti [Boutie. [uc., 54], xoocyxs Kpoaukosui
[TYBH, 171]). Lleii Bua oasry BUKOHyBaB pisHy (yHKII0 y moOyTi
VKpaiHIiB: CIyTyBaB SIK BHI OJATY, Ta BUKOHYBaB ()YHKIIIO KOBIPH Y
XOJIOAHY TOpY PoKy. ToMy 4acTo MOXKEMO HATpPAalUTH B CTAPOYKPATHCHKUX
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MICEeMHUX MTaM’ATKaX Ha YTOYHEHHS (PyHKI[IOHATBHOTO MPU3HAYCHHS peaii:
y "IIpotectarmu ©(1) mana Bo(H)coBckoro", Mpy OMHCI YKPaJICHUX pevci
MPOCTEKYETHCS HiTKA OMO3HIIIS JICKCEMH KOJICYXb Ta CIIOBOCIIONYKH KOJCYXb
woesa(mnviu: "Y  Mucka IlleBna...xoxyxo(B) nBa. ...Y Hrnara
lonomiensTy... KoXyxp oaeBa(f)HbM. YB Yimaca Illue(p)HuImn: KOXyXb
HOBbI(M) waeBa(up" [[JIMBH, 194]. [TrcemMHi mam’sITKH JTOCHIPKYBAaHOTO
nepiogy (QIiKCYIOTh psJ MOXIJHUX JCPHUBATIB, 30KpeMa: Kodcyuioks ("'ToNble
KOXXYIIKH KyHHE, TOpHOcTaeBble nonenuune u gucue” [ApxtO3P, U. 1, 1. 1,
361]), xoocywuna ("koxymmHH dYopHOM mMat" [kapToTeka ICYM]),
koocywanvrii  ("n(A)nepa(xk) koxymanuit" [PJB, 18 3B.]), xoorcywmui
("koxymHue pykasa" [kaproteka ICYM]), xoorcyxapv ("mim MactpoBe
umy(T) 061 wmm koxyxapu" [CCYM 1, 485]), xoocywnux [JIb, 63],
Koarcyxoewtii ("OIHO TO(T)KO B KOXKyXa ero BUIE(JT) KOJHE(P) KOKYXOBBI(H)
3p mmMaTo(M) koxkyxa otoapaHo” [TYBH, 96]), koocyxoeamu "mamosary,
yrermoBatd  OyauHOK" ("MOIPSHKEHO IIEPKOB  KOXKYXOBaTh'" [KapToTeKa
ICYM]). V¥V cyuacHili ykpaiHCBKili MOBi JiekceMa koocyx Ta i JepuBaTu
(KOSHCYWIHUK, KONCYUIOK, KOAHCYXAD, KONUCYXOBULL, KONCYUAHUL, KOJNCYUIUHA,
KOJICYUUCHKO, KodCyumuge, KOJICYWaHKa, KOJMCYUAHOUKA) €
Y4acTOBXKUBaHUMHU. [ToIMPEeHOI0 BOHA € 1 B TOBOpax YKpaiHCBKOi MOBH: OOMK.
KodHCyua, xooicyuwja "KOXKYIIOK 0e3 pyKaBiB"; xypuuil xoxcyx — "KOPOTKHA
Kokymiok" [OnwmmikeBud 1, 364]; neMk. koocyuia — "KOPOTKHH IKIHOUMA
sumoBuit omsr' [3yopurekuit 1908, 2], koorcyunuys — "KIHOYHHA KOXYIIOK"
[TaproBuu 1941, 102], xoorcywanuys — "xiHounit koxymok" [Marteiiko
1977, 202]; HajgmHicTp. xoocyuuna — "kentap" [Mareiiko 1977, 184]; moa.
KOJCYUKa — "KOPOTKHH 4YOJNOBIYMH KOXYX'", "BHI BEPXHBOTO >KIHOYOTO
omry" [CIIT, 88], koorcywanxka — "kodra Ha xyTpi", "mryOka sxiHoua"
[Muckyno 1983, 1081]; 30. xoorcywunHa — "KOXKyXu'", Koxcyx-nawi —
"BrlacHMH, Oaratuii kKoxyx" [SBopHuibkuil 1920, 364]. 3i 3HaueHHAM "mOBra
oJieka i3 oBuMHH" Ta "oy yOoK" JiekceMa xoorcyx (Kaowcyx) 3adikcoBaHa Ha
Momicci. [CoxomoBcbka 1968, 292] V cepeqHBONONICEKIX Ta CYMDKHHX
roBipkax (ikcyroTbes Taki dopmu: 1) xoorcyx (kaswcyx, Kyocyx) "H0IOBIUMiA
9u KiHOUMH omsr 3 XyTpa" (OKut., UepH., BiHH. 0011.), 2) xoocyx 3 kpamom
"KkOXKyX, mokputHid TkaHuHO" (Jlen. ['om. 00:1.), 3) xoorcywanka "KOXyX,
nokputuid TkaHuHOI" (OKuT., XMen. o6im.), "kiHouniit koxkyXx" (€min. XKur.
0011.), "KopoTkuil koxyx", "Oe3pykaBka 3 oBumHH" (Kurtom. XKut. 061.),
"xyrpsHa manka" (OneB. Xut. o01n.), 4) xoocywunka "Oe3pykaBka Ha
opurHi" (E€min. XKut. 00:11.), 5) xoocywuna "KoXKyX, IOKPUTHH TKAaHUHOIO"
(€min., Kop., Mai., JIxo6., bepa. XKur. 0611.), "kopoTkuit koxyx" (€mir. JXKur.
0011.), 6) xoorcywra (kasxcyuika) "KOpoTKH xiHounid koxyX" (OKurom. XKur.
o0, lop., Ho.-CiB., ['op., Men. UepH. 0011.), 7) xoorcywox (kaxcyuwiox)
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"xopoTkuii kKoxxyx" (Hos.-Boi., Ones., Ueps., UyaH., JIx06., Pyx. XKur. o6,
Cem. YepH. 0011.), "k0XKyX, okputhii TkaauHOo" (Jlen. ['om. o611.), "Terummii
BoBHsAHMH mimkak" (Kop. JKut. 00:1.), "KiIMHaTHE B3YTTS 3 OBEYOi IIKIpH 3
xyrpom" (Yeps., Uymn. JKur. o06mn.). [I'pumameBuu, 70-71] VY
CXiTHOTIOJIIECHKUX TOBIpKax (MiKCYIOTBCS JIEKCEMH: KOJCYX Ta KVICYX, SIKi
OLIBIIO0 MIPOFO TIO3HAYAIOTH "BEPXHIHN OJIAT 3 BEIMKHM KOMIpOM, TIOIITUTHH 3
OBeYoi IIKypH XYTPOM JO cepeauHu', 3pika — "BepXHIH OAAr 3 OBEYOi
mKypH, Hokputuii TkaHuHOI" (CaBp. Opmec. 005.), Kodcyx cmankosuii —
"IOBIrUil KOXyX, psicHui y nosici”" (Xpuct., YMaH. Uepk. 0011.), koorcyutox —
"xopotkuid koxxyx" (I"aiiB. Kip. 0011.) Ta "mry4dnuii sxiHounit koxyx" (Casp.
Opnec. 0611.) [bepe3zoBcrka, 114].

o xanmanv (Kaeawv, Kagmanv, Kaomansv, KOYMau, KaPEMaHbv)
"CTapOBUHHMI YOJIOBIYMI BEepXHiit onar 13 noerumu nosiamu” [ICYM 14, 45],
"Jlerka BepXHsl po3CTiOHA ojiexka pizHoro mokporw" [Boitris. [luc, 84] < Typ.
kaftan "Bug Bepxuboro gosroro omsary" [ECYM 2, 377; ICYM 14, 45] <
niepc. kaftan [Stawski 2, 20; dacmep 2, 212] ."Y eBponelcbkux KpaiHax Ien
pi3HOBHJ oy TonmHproeThest 3 XIV cT., y cximaux cnos’sH 13 X VI cr.,
Kanmax BITOMHH TaKoXK SIK BEpXHIH OIIT Yy 3alMOpO3bKUX KO3aKiB.
INoximHUMM Bil LBOTO CJIOBA y CydacHI yKpaiHCBKiif MOBI € IMEHHUKH
Kanmawneyb, KANMAHOK, KANMAHUHA, MO XapaKTEPU3YIOTHCS EMOIIHHOO
3abapeneHicTio." [Tommtina 2010, 322]. I'. BoiiTiB yTOYHIOE Yac MONTHPEHHS
miei jgekceMn B Ykpaini: "...Boepmie 3acBimdeHe B cepeauHi XVI crT. i
BxkuBaHe 1o Bcit Ykpaini" [BoiiriB. Jduc, 83]: "Enenmuts: 00o0(if)uu(k),
Kamasena, cepaa(k), kadra(H), cykHa, xymans" [JIb, 204]. 3ayBaxkumo, 110
151 JIKCEMa y CIIOB’STHCBKOMY CBITI Oyna Bijioma: 3 XV CT. — Y CTIHOJI. MOBI
(kafian, kawtan — "pizroBun miama" [SSP 2, 219]), 3 kiamsg XV cT. —y cTpoc.
MOBi (kagpmanv — "BepxHA 4UOJOBIYa OJieXKa, pi3HA 32 KPOEM Ta
TPH3HAYCHHSM, TIEPeBaXHO JIOBra (Maibke IO II'SIT) 3 JOBIUMH PyKaBaMH,
sKa cuepefy 3aiinaerscst Ha rymasuku” [CPA 7, 95]), 3 mouarky XVI ct. —y
CTOLI. MOBI (Kagmans, kanmanv, Kaxmans, kogpmans — "Kantan" [Bynbika
1980 (2), 55]). [ns mOMMTTA I[HOTO PI3HOBHAY BEPXHBOTO OJATY
BHUKOPHCTOBYBAIM TKAHHHHU PI3HOTO TaTyHKY, 30KpeMa: "moOpaii... KanTaH
Oapxanobii" [ABMY, 9], "Tpu kadTaHbl KHTAaHKOBBIX'b, YETBEPTHIH rariacy
gupBonoro” [PEA I, 127], "kaeans cykoniit" [AHPM, 348], "kaeana Taeu
cenezHeBoit" [kaproTeka ICYM]; croemmdikoio ¢acoHy, KOITROpOM Ta
€JIEMEHTaMU 037100JICHHS PI3HWINCS KalTaHW YOJIOBIUl Ta KiHOYI: "KaeaHb
JKCHCKIH KWTaeBill 3eJeHil, 3 OKIa(I)kaMHd KpacHHMH OKCAMHUTHHMH, 3
1o(1)00MKOI0 KpallleHOBOIO Yoo, ycamu cpeOnnmu chtkoBumu" [JJHPM,
322], "xkadraHp HOBWI MY(K)cku(i) 3eneHu(it) mrTodoBu(i), ...apyru(ii)
keHcKi(H) pokeBu(i) ny(k)reBu(i)" [JAHPM, 266]. CrapoykpaiHcbki
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maM’TKd  (IKCYIOTh TakoX aHTpomoHiM Pedo(p) Kanvma(n) ta pan
MOXIJTHUX: JICPUBATIB, JEMIHYTUBIB, Npe(iKCATLHUX YTBOPEHB: KAOAHUUje
[AHPM, 140], xagmanuxy [AMBH, 39], kanmanoxkv, xanmaniuox
[kapTorexa ICYM], nonyxaganws [JJHPM, 317]. ¥V cyuacHilf ykpaiHCBKiit
MOBI JiekceMa Kagman KBaJiikyeTbest K 3actapina i maiagektHa [CYM 4,
122], a kanmar — K HOPMaTHBHA Ha TIO3HAYCHHS ""CTAPOBHHHOTO YOJIOBIYOTO
BEPXHBOT0 Osry 3 goBrumu monamu" [CYM 4, 97]. V cydacHiil niajdekTHiH
pernpe3eHTanii JeKCeMH Kagmanb BiIMUyTHI CEMAHTUYHI 3MiHM, sKi Oyno
MPOAMKTOBAHO KyJGTYPHUMH Ta iCTOPUYHUMH YHHHHUKAMU: OyK. Kagpman —
"manpro”, "moBruit xaketr", "kodra, Omyska" [MCBI' 4, 27, 28], Oolik.
Kanmawn — "KanTaH 3 TOHKOTO TOJIOTHA'", KaxmaH — 'TUiall, TpUTAICHUN Y
MOACI, HIKYE PO3MIMPEHUH KIMHAMH, SIKI Ha3uBaloThcad "Komamu'",
kaxmarka — "kodra 13 360pamu Ha cternax" [Onumkesud 1, 339, 343, 343],
HAJUTHICTp. Kagmars — "cTapa 4opHa JOBra iHo4a ojexa" [3yOpHIIbKHi
1908, 5], cuneHcbka TOBipka — "BepXHIM KIHOYMH OJr Oe3 pykKaBiB"
[Apkymma 1996, 84]. Y cepeqHbOIONICKUX 1 CYMDKHHX TOBIpKax IIst
JieKkceMa TpezcTaBieHa cnoBodopmamu: xanmarn (Kut., Xwmem. o01),
kagpman (Kur., Bina. o011.), kaxman (OKur. o61.), kaman (Pyx. XKur. 00:1.),
SKi HOMIHYIOTb MOHATTA: 1) "kiHowa Omy3ka" (OKur., BinH. 001.), 2) "ToHKa
moBkoBa Oy3ka" (bepa. XKur. 06:1.), 3) "merena kodra" (Yeps. Kut. oon),
4) "rerumit mimkak" (Hos.-Bo., YUymn. XKut. 06:1.), 5) "donoBiumii mimkak"
(OKur., Xmen. obi.), 6) "6e3pykapka" (Kut. o0i.), 7) "KOPOTKMIA BEpXHiif
omar" (OKur. 06:71.), 8) "Ternuii oxsr 3 BaTHOIO miaKiIaaKo" (OKut. 06:1.), 9)
"gonopiva Hakuaka' (Hos.-Bom, Yeps. XKur. o061.), 10) "xiHoue
HamiBnaigero”" (OKur., Xmen. 06m.), 11) "cTapoBHHHHN IOBTHH YOJIOBIUHMMA
omsr 3 kpamuoi TkaHuaK" (OKut., Xmen. o61.), 12) "crapoBunHuil ogsar 6e3
PYKaBiB JOBXHHOIO J0 KOJIiH, AKWH minbHO oOmsarae cran” (JKut. 06:m.), 13)
"BepxHiil JomoBiuMii omsr, 03100meHNE xyTpoM" (AHmp. XKut. 001.), 14)
"JMOBTH YOJIOBIYMI CyKHSHHI ofsr 3 Bimroror" (OKur. 06m.), 15) "rerumit
CYKHSHHH OJIAT YepPBOHOIO KOJBOPY 3 KiIiTyacToro miakiaakorw” (Izep. XKur.
0011.), 16) "xiHounii cBATKOBUI BepxHiit omar” ([3ep., Uynn. XKur. o61.), 17)
"BepxHiil omar 3 pospizamu Ha Ookax" (Uymm., JKurom. XKur. 061.), 18)
"Bipi3HE TajbTO Ha BaTi 3 BUMMTHUM KomipoM" (Yyan. Xur. 06m.), 19)
"noere Termre YosoBide mansTo" (Kop. XKut. 00:1.), 20) "ociHHe mambTo"
(Man. XKurt. 0o6:n.) [I'pumarieBuy, 60-61]. ¥V cXiTHOMOALIECHKUX TOBIpKax
nepeBaxkae Gopma Kanmar, TPOXH MEHIINH apeai MOMMPEeHHS Mae (opma
Kaghman; BOHW HOMIHYIOTH IOHATTS (TIOJAEMO 3a KUIBKICTIO apealbHUX
¢ikcamiit): 1) "koporkuii BepxHii wonosiunii omar" (Fox., V., [aiie., Hos.
Kip. 0o6mn., Temn., Iaiic., Hem., Yeu. BinH. 061., Man., Kar., Yman., XKam.,
Tan., Xpwucr., 3BeH. Yepk. o6n., Kor., Jlrobam., CaBp. Omec. 061.), 2)
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"noBruid BepxHii yonosiumid omar" (Y., Hoe. Kip. 06md., Casp., Jlrobam.
Opec. o0, Taiic., In. Binn. o6i., Kar., Man., JKanr. Yepk. 061., Bp. Muk.
001.), 3) "BepxHili gonoBiumii omsr i3 rpydoro cykxa" (Crae. Kuis. 001,
Tpocrt. Binn. 061., MoH. Uepk. 0611.), 4) "4onoBiumii mimpkak, xaker" (banr.
Opmec. 06m1., Hem., Yeu. BinH. 00:1.), 5) "BepXHill IIUPOKUI YOJIOBIYMN UM
JKIHOUMIA oisr 13 1mmpokumu pykaBamu'" (Casp. Omec. 0071.), 6) "mmpoka
kora" (bepmr. Bina. 061., Man. Uepk. 0011.), 7) "IOBrHii BEpXHIH YOITOBIYHIA
onsr Oe3 pykasi" ("aiic. BinH. o011, Xpuct. Uepk. 0611.), 8) "6e3pykaBka 3
XyTPSHOIO TIiIKIJIaIKOFO, TiTorpiiika" (3BeH. Uepk. 0011.), 9) "JomoBiumii ofsr,
NIMPOKKH y TuTedax i 3aBykeHud jgoHW3y" (Tan. YUepk. o6i.) [bepezoBchka,
97]. Omxke, K CBITYATh Cy4acHi JiaJeKTONOTIUHI PO3BIJKH, CEMaHTHYHHM
SIpOM  aHAMi30BaHOI JIEKCEMH Yy  CEpEeHBOMNONICBKUX TOBIpKax €
"CTapOBWHHUW JIOBTMIA YOJIOBIYMH OJISIT 3 KPAMHOI TKAaHUHHU'', HAKOHXKYE J10
CTapOYKPATHChKOI JICKCEMH, a B CXITHOIOJUIHCHKUX TOBIpKaxX — "KOPOTKHA
BEpXHIil dYONOBIUMHA ofar" (CHOUIBHUMH BHUCTYINAKOTh O3HAKH 'CTareBa
HaJIeXKHICTh BJIACHUKA peui' — 4oJoBiuunii Ta "BUA OAsTY" — BEpXHIiM).

®  JIGKCEeMa JCYNAaH (JHCYNAaHb, HCenans) HOMiIHYBaa "JMOBTHHA BEpXHIH
oJIAr (YOJIOBIYMH Ta MKIHOYMH ), IKMH HOCHITH ITiJT CBUTOIO UM KyHTYIIIEM" 1, Ha
ayMky A. BprokHepa, BOHa MOXOMUThH BN HOJN. Zupan < apab. dzubbah,
dzobbah [Brikner, 668]. M. ®acmep [Pacmep 2, 66] mominste IyMKy
E. beprekepa [Berneker 1, 460] npo 3amo3n4eHHs i€l JEKCEMH 3 ITaIIChKOT
MOBH: iT. giuppone, giubbone "4JonoBiumi kadraH i3 TpyOOi TKAHWHH;
censHChKUN KadTaH, Qpydaiika". Yinagaui ECYM yka3ytoTh Ha MOLIIMPEHHS
IILOTO CJIOBa B YKpaiHCBKii MOBi 3 X VI CT. Ta Ha TIOCEPEAHUIITBO MOJIBCHKOT
MOBH y TIPOIIECi TIepeMaHHs: YKp. Jcynans < MOIL. zZupan < iT. giubbone
(guippone) "censHcbkuil KanTaH" — ayrMeHTaTWUB Bin giubba (giuppa)
"KypTka" < apab. gubbah "BepxHiit onsr i3 mupokumu pykasamu” [ECYM 2,
209]. Vknamaui ICYM Takox HaroJonyroTh Ha apaOChKOMy KOpIHHI ITi€l
JIGKCEMH: CTI. zZupan < iT. giubonne, diuponne < apad. dzubbah "BepxHiii
0J1sT, 0371001eHKiT XyTpoM i1 mo3ymeHToM". Brepmie ne 3amo3uueHHst Oyno
3adikcoBane 1501 p. y crapoykpainchkiid MoBi, Ti3Himre (70-Ti poku X VI cT.)
— y CTapopOoCiiCchKiii Ta cTapobimopychkiii MoBax [CPA 5, 124; bynbeika 1980
(2), 54]. 3ayBaxumo, mo mam’stku XVI-XVII cr. 3acBiguyrots Oaratwii
BUOIp KyIaHIB Ha BCIX TepeHax YKpaiHH, BOHU PI3HIIMCS: 3a KOJIbOPOBOO
ramoto: "xkyna(H) Omaku(T)Hbi ty(H)cku(u) ..." (Kuis, 1501 p.), "... )xyna(H)
Kapasuu 3eneHoe ..." (JIynpk, 1595 p.) [mmrt. 3a: ICYM 9, 180], "... KynaHb
CYKHa 4opHoro JoHckoro ..." (Knesans, 1571 p.) [ApxtO3P, Y. 1, 1. 1, 34],
"... xemaHb akcaMuTHUi unpBoHui" (Uurupus, 1600 p.) [HUOHJI, VIII-3,
15], "xymawbs cuHH(i)" (Kuie 1590); 3a CTpykTyporo TKaHWHH: ..
MypaBcko(ro) cykHa Ha xkyna(H) ..." (JIesiB, 1631 p.) [JICB, 1052, 5 3B.], "...
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Kyna(H) JJOHBABIIOBEI(H) ..." (Kutomup, 1650 p.) [AMBH, 199], "xyna(H)
nmwm(m)tyxoBu(i) ..." (Jloxeus 1657) [JIPK, 90]; 3a cremudikoro
037100JTI0BaHUX ejeMeHTiB: "KynaHb, MOAIIMTIA KpaleHHHOK OJAKMTHOM"
[JICB, IV, 119], "xyna(H) ... 3 kHadussmu cpedbpensiMu’”, ">Kyna(H) ... JIMChI
no(m)mmwti(n)" (Kuromup, 1584) [AJXKMY, 105, 90], "xyna(H) 3 radpbTkamu
cpbornmu” (Binawuis, 1610), "kymnass ... ¢ morpedamu expBadHrME" (KuiB,
1625). "Y XIX cr. xynmaH OyB NOIIMPEHHH Cepel MIIaH, TPHIOMY
HanpukiHii XIX cT. orcynanom CTaly HasuBaTH TEIUIMIT BEpXHiil OIr 3
JIOMOTKQHOTO CYKHa, a iHOmI — U KOoxyX. Jlekcema Mae KilbKa eMOIIiIHO
3a0apBICHUX TMOXITHUX GOpM: oJcynanuna — "Te came, IO SKymaH",
JICYnaH4uK — 3MEHIIICHO-TIECTITNBA (opMa, scynaneys — niecTanBa popma o
acynan" [CYM, 2, 547]. YV xynoxHii mitepatypi Ta (GOIBKIOPI dcynar
Bizjomuii sik cuMBoI ko3arrea" [Tommmina 2010, 322]. CyyacHa ykpaiHCbKa
JiTeparypHa MoBa (DiKCye Take CEMaHTHYHE HAIOBHEHHS JICKCEMU J/CYNAH:
"CTapOBUHHUIN BEpXHI 4YOJIOBIYMI OmAT, O03M00JICHHH XyTpoM Ta
MO3YMEHTOM, 10 OyB MOIMIMPEHUN Cepesi 3aMOXKHOTO KO3allTBA Ta MOIbCHKOL
nuIsIXTr'", "TETUTNA BEPXHIM YOJIOBIYMI CYKOHHHH OIS, "BEpPXHIN JKIHOUHMIA
OJI4T, TepeBakHO 3 Joporux TkaHuH" [CYM 2, 547]. Y roBopax 14 Jiekcema
MEPEBAXHO HOMIHY€ '"MOBromonuii BepxXHiM 4OJOBiuMil Ta >xiHOuMit omsar"
[neranphime muB.: TomoBankuii 1877, 16; ITuckynos, 77; T'C 1, 492]. "V
HAJUTHICTPSHCBKOMY ~Ta  HA[CSHCBKOMY TOBOpaxX Jicynan — Ha3Ba
NPUKPAIICHOTO BHUINMBKOIO Ta OicCepoM JKIJIETa, IO € YacTUHOO
HatioHanmbHOTO KocTioma" [BoiitiB. [uc, 83]. Ha Ilomicci 1 nexcema
no3Hayae "kadTaH i3 KOJIBOPOBOTO CykHa (habpuvHOro BUpOOHHIITBA" Ta
"noBruii 0 AT cykoHHHH KadtaH" [CokoioBcbka 1968, 286-287]. V
3aXiJIHOMOMICEKUX TOBIpPKaX JIEKCeMa J/CynaH HOMIHY€ "JOJOBIUME ImimKak',
BUCTYIIAIOYM TIPH IIbOMY CHHOHIMOM JIO JIEKCEMH MApPUHAPKA, A TAaKOX
"xiHoue miarta” [ApkymmH I, 159]. ¥V cepeqHBONOMICEKUX Ta CYMIKHHX
roBipkax (IKCYyeTbCs JIEKCEMa JiCynaHuuk Ha TIO3HAYECHHS '"HiBOYOTO
BecHstHOTO Omsiry" (Pyx. JKut. o0m) Ta nekcema owcynawn, sika mae 22
3HaueHHs. [loomuHOKMMH € (ikcallisi JIeKCeMH ocynaH 31 3HAUYCHHSIMH:
"qepBoHUI KOXyX", "dydaiika" (Bonomx.-Boi. XKur. 06:1.), "kopoTka mryoxa"
(Is. Xmen. o61.), "qonoBide nanpTo", "cykHsHe nambTo" (OBp. XKut. o6i1.),
"manpTo 3 ymcsauM kKomipoM" (JIyr. JKut. 0651.), "4osoBide OCIHHE MagbTO"
(Yeps. XKur. 061.), "cykHsHe HamiBmansTo Oe3 pykasis", "xuierka" (Pyx.
JKur. 001.), "cykasHmit onsr tumy KypTku' (JIio6. XKur. 0611.), "donoBiumii
KanTtaH 3 rpy6oi TkanueK" (OseB. JKuT. 001.), "Termid mipkaK 3 BETUKHM
koMipoMm" (€min. JKut. 0611.), "gonosiva siTHs copouka” (Kopem. PigH. 0011.),
"qonoBiua joBra Hakuaka" (Ho.-Bom XXur. o6n.). Haiibinemmii apean
MOIIMPEHHST OXOIUTIOE JIEKCEMa J/CYnaH, sIKa HOMIHye "YJONOBIUMH Onsr 3
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cykHa 3 nosrumu nonamu” (One., Hap., Hos.-Boi., OBp., Bonox.-Bour.,
€wmi., Kop., Ueps., Pan., JIzep., YepH., bap., XKurom., JIx06., Uynn., bepn.,
Awnnp. XKur. o61., Teod. Xmen. 061.) Ta "cBUTa 3 TPyOOro JTOMOTKAHHOTO
cykna" (Ones., Osp., €miin., Kop., Man., YUepn., bap., Kurom., Auap., [Tom.
Kut. 0611.) [['pumamieBuy, 50]. bararo cem nepenaroTh 03HAKY MACKYJIiHHOL
HAJISKHOCTI [LOTO PI3HOBHUAY OIATY B CEPEIHBOMNONICHKHX ToBipkax (11 3
22), iHIIl — BKa3ylOTh HA BUKOPHCTAHHS I[bOTO OJIATY SK YOJOBIKAMH, TaK i
JKIHKaMHU. Y CXiJHOMOJUIBCBKUX TOBIpPKax aHAI30BaHA JIEKCEMA TAKOXK €
Oararo3naynoro (19 3HaueHB), TOMIHYIOUOIO € ceMa "BEpXHiM dYOIOBIUMIA
ozsr i3 BatHOIO TigKmaakorw” (Kar., Mon., Xpucr., YMan., Tan., 3eH. Uepk.
o6, Tom, Ya. Kip. o6mn., Tpocr., I'aic. Bian. 06m1., bant. Onec. 06:1.),
"qonoBiumii mimKak, xaker"' (T'aiiB. Kip. o6x., Hem., Taiic. Binn. 006m.,
Xpucrt., Kanr., Tan. Yepk. o6m.), "moeruii koxyx" (Ter. Kuis. o61., Kor.,
Cagp., bant. Onec. o6, Kar. Yepk. o0i1.), "BepxHiid 4ONOBIUMI OJsT 3
JOMOTKaHHOTO Tpyooro cykHa" (Cras. Kuis. 001, Mon., YMman. Uepk. 001,
Kpus. Muxk. 0011.), a moxizgHe scynanuux HOMIHY€E "KOPOTKHIA BEPXHil OfT 13
JIOMOTKaHHOTO Tpyboro cykra" (Xpuct. Uepk. 0011.). [bepe3oBcbka, 77-79]

e JjekceMa ceuma (> cveuma, CeUMUHA, CEUMUYA, CEUMDBKA)
"mpocTopuii BepXHiH OnAT (YOJOBIYMMA Ta KIHOYMI) i3 MEpexBaToM y
cta”i, momuTHid 3 Oigoro abo ciporo ITOMOTKaHOrO CykHa"
JlaBHbOpYChKOro moxomkenus [[YMIJI®, 392]; asropu ECYMa roBopsts
PO MPAcioB’sSTHChKE KOPIHHSA: "OYEBHIHO, TCI. SbVita, TOXiJHE BiX
nmiecnoBa viti "putm, 3BuBatH" [ECYM 5, 193]; us nexcema
PEKOHCTpYIOBAJIaCsl TakOX fAK IICH. Svita, CIOpigHEHa i3 JTC. svietas
"mepcTsiHi 0OMOTKH Ha Horax y kiHok" [[IDC 2, 262]; mpoBoauimcs
nmapaneni 3 Oonr. ceura "moBk" [MimageHoB, 572]; 3ayBaxXHMO, IO
M. ®@acmep ykaszye Ha (QiHCbKE 3allO3UYEHHS CJIOB’STHCHKMX MOB: *sbvitta
< ¢in. vitta "mam" [@acmep 3, 581; mop.: Briikner, 538]. Ile cioBo wacto
MIpE/ICTaBIIEHE Y JABHBOPYCHKHX ITaM ATKaX 31 3HAYEHHSM "OJST YCiX
BepcTB HacenenHsa" [muB.: Cpesn. 3, 275-276; CPA 23, 167].
I'. MupoHOBa CTBEPIKYE, IO cEuUMa BUKOHYBaJIA i (YHKIIiI0 BIHCBKOBOTO
OJIATY, KPiM TOTO, IO MO3HAaYaIa BEPXHIM Ta cmigHiil oaar: "ta(k) pe(ue)
¢deo(10)ps U BbCTA(B) 3ayTpa U MOATH KO(H) CBO BOM(H)CKBI M 00OJKH(C)
BO CBUTY OpaHbCKyIO i opyxue B3si(B)" [Muponosa 1977, 47]. Ha nymky
B. PycaHiBcbKOTO, JIeKceMa ceuma HANCKHUTh JI0 JABHBOPYCHKHX Ha3B
moOyTOBUX peueil, sKi 3By3WIN 3HAYCHHS; JPYC. cuma sIK BEPXHIN omsr
y3araji 30epira€ThCs MEBHUM Yac y IIbOMY 3HAUYCHHI JIMIIE B POCIHCHKIH
MOBI, a B YKPaiHCBKiif 3a3Ha€ 3BYKCHHSI CEMAaHTHUKH, MO3HAYAOUHN BEPXHil
omAar i3 rpyboro cykHa [PycaniBcbkuit 1985, 126]. YV mocmimkyBaHuii
nmepioa s JiekceMa (IKCYEThCs MUCEMHHMH TaM’sITKAaMH 31 3HAYCHHSM
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"JOJIOBIYMI Ta >KIHOYMH OJAT, TIONIMTHH 3 JOMOTKAHOTO CyKHA, SKHMA
HOCWJIM TIEpEeBaXKHO OiHe HaceleHHs": "JeNsaau JTAloT CBUTH, YOOOTH,
mranku” [kaproteka ICYM]. 3ayBakumo, IO 3i 3HAUYCHHSM " JTOBTOIOIHIA
BEpXHIH OZAr 3 JOMOTKAaHHOIO CyKHa" JekcemMa ceuma Jifinuia 1o
ceorofieHHss [CYM 9, 76], yTBOpWBIIM psiji JIepUBaTiB (ceumuna,
CBUMSIHKA, C8UMHUK, CEUMUHKA, C8UMKd, CEUMUHOYKa, ceumouxa). Ha
ITomicci iekceMa ceuma HOMIHY€E TIOHATTS "CTApOBUHHUHN JOBIMIA BEpXHIl
OJIAT 13 JOMOTKAHOTO CyKHA" Ta BUCTYIIAE SIK 3arajibHa Ha3Ba BEPXHBHOTO
omsary [CoxomoBckast 1968, 312]. V cepemHBONOTICHKUX Ta CyMIXHHX
TOBipKax JekceMa ceuma (ceima, cbg8ima, cvecma) Oyia TOIIMpeHa
NpakTUYHO B YCHOMY apeajli, OJHAK CEMaHTHYHE HAIOBHECHHS i
pizHIIOCS. JIOMIHAaHTHOIO CEMOIO BUCTyIAe "BEpxXHilf JOBrMH Ofsr 3
JIOMOTKaHHOTO cykHa uu niosiotHa" (Jlem., Hapos. 'om. 06:., Oxes., OBp.,
Hap., €min., Jlyr., Bonon.-Boi., Kop., Main., Hos.-Bon., Yeps., YepH.,
Pan., Kopoc., bap., /Izep., JIt00., Uynn., Aump., bepa., [Ton. XKur. 06:1.);
Ha BENMKiH TepuTOpii aHai30BaHA JeKceMa IMO3HA4a€e "KOPOTKY CBUTKY
0e3 kamomona" (Jlem. ['om. 06:1., OBp., Hap., HoB.-Bou., Ones., €min.,
JIyr., Kop., Man., Bonon.-Bom., YepH., bap., JIx06., Uynn., bepn. XKur.
0051.) abo "moBruil BepxHilf YONOBIUMIl OJSr 3 NOMOTKAHHOTO CYKHA 3
bamumkoM” (OBp., Omnes., Jlyr., Bonoa.-Bon., Hos.-Box., JI06., Ilom.,
UYeps., €min., Panx., [3ep., bepa., Aump. Xur. o6is.). TloonuHOoKMMH
BUSBHJIMCS B O3HAUCHOMY apeaii Qikcamii cem: "kiHOYe majbTo Ha Bati"
(bepn. XKur. 0611.), "BepxHiif )xiHOUMIt OJAT HA BaTi, BHU3Y PO3LINPEHUH 1
03100meHmnit amrikariero" (3701. PiBH. 007.), "KiHOUME ofsr 33amy 3
BycamH, a JonoBiumii — yemepka" (Koprok. UepH. 0011.), "xiHoUa 1ry6a"
(Pyx. XKut. 006:1.), "KOXKyX 3 KBITKOIO Ha TpaBii MoJi, SKHH ojsraia
niBunHa, kKonu Buxoauia 3amix" (Ilorp. BinH. 0671.), "4o10Biva Ta )iHOYa
kyptka" (Kopem. PiBH. 001.), "merka kyprka" (Yyzn. Xut. 001.),
"BepxHii omar mus giter" (OKurom. XKwur. 06:.), "miTHid mimxak" (bap.
XKur. o6m.), "nerka xodra" (€min. XKur. obm.), "moera copouka" (bap.
Kut. o6in.). Hdianexkronoru ¢ikCcyroTh y IBOMY apeaii psija MOXiTHHX:
ceumeuxa, ceumunka "KOpOTKa CBHTKAa 0e€3 KamromoHa", ceumuHa
(céimuna), ceumouxa "BEpXHIN IOBTUH OFSIT 3 JOMOTKAHHOTO CyKHA",
ceumka (céimka) "KOpoTka CBUTKA", ceumxu "Bechb BepxHii omar"
[TpumameBuy, 145-146]. Jlekcema ceuma 3adikcoBana W Yy
CX1THOTIOMITLCHKUX TOBIpKaXx 3 JOMIHAHTHAM 3HAa4YCHHAM "MOBTHH
BEpXHIH ojsr 3 JoMoTKaHHOro rpyooro cyksa' (Ter., Tap. KuiB. o0.,
Hos., Bin., I'on., Taiie., Yia. Kip. 061., Bp., Ileps., Kpus. Muk. o061.,
Job6am., Kot., Cap., baar. Oxmec. o6, Hem., Kpuxk., Tpoct., Yeu.,
bepmr., Terur., laiic., In. Binn. 00671., YMan., Tan., Mon., Xpucr., Kar.,
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Kam., Man. Yepk. o0i.), BoHa 30epexeHa y OaraThOX HaCEICHUX
MyHKTaX TOBIPKW 31 3HAUCHHSIM "ITOBTUH BEPXHIH OJST 3 TOMOTKAHHOTO
rpy0oro cykHa, po3mupennit fouusy" (Jlrobamr., bant., Cap. Onec. o0,
Yeu., lNaiic., bepur., Tpoct., Tern. Binn. 06i., Kpus. Muk. 0611., Xpucr.,
Kam., Man., YMas., Kat., MoH. Uepk. 00:1.). MeHImmii apean mommpeHHs
Ma€ JIeKceMa 31 3HAYCHHSAMH: "JOBIMA BEpXHIH 4YOJOBIUMH oxar i3
JIOMOTKaHHOTO Tpy0oro cykHa 3 Biamorow" (I"aii. Kip. o6i1., Kpus. Muk.
00m., T"aiic. BinH. 061., MoH. Uepk. 0011.), "Tennuii BoBHAHUM cBeTp" (Vi1
Kip. 06:1., Kot. Oznec. 061., ["aiic. BinH. 0011.), "BepxHill ®IHOUYMIA OJAT 13
JOMOTKAaHHOTO TpyOOro CykHa 3 BHUIOUTHMH pyKaBaMH, PO3IMIAPEHHUHA
mounsy" (Kar. Yepk. o6u., Taiic. BiHH. 001.); MOOJHMHOKO (iKCYHOThCS
cemu: "mputaneHuii koxyx" (CraB. KuiB. 001.), "xiHOuMi BepxHiit
KOpoTKuil omar, obmmtuit xyrpom" (Y. Kip. o6m.), "BepxHild omsr i3
JIOMOTKaHHOTO TPy0Oro CyKHa, KOMip skoro oomuTuid 6apxarom" (Taiic.
Binn. 001.), "moBra jxiHoYa COpoYKa 3 JOMOTKAHHOTO TIIOJIOTHA i3
36opkamu B nosici” (Y. Kip. 0611.), "nosra xinoua copouka" (Ileps. Muk.
0071.), "xinoua kodra" (Hem. Binn. o0in.) [Bepe3oBchka, 257-258].
TumoBuM a1 CTapOYKpaiHCHKOI MOBH € sIBUIIE 30CpEe:KCHHs Ha3B Ha
MO3HAUEHHs OJATY O1IHUX BEPCTB HACEJCHHA, AKE HE Majo MOXKJIMBOCTI
4acTo 3MiHIOBaTH ()aCOHHW, HACHIAYHOUYM MOJHI 3axijHi TeHieHmii. "3
npyroi mosioBuHE XVII cT. MOmMMprOOThCS W Taki Ha3BU PI3HOBHIIIB
CBUTH: chpsikby — CBUTA, MOMIHTA i3 ciporo abo KOPHYHEBOTO CYKHA,
BUTOTOBJICHOT'O HA HUTSHIM KOHOIUISHIN OCHOBI ..., 3aMiCTh chpa ceuma
..., kKupes (Typ. kérdyu "npocropuii omgsr" — @., 2, 237) — Bun cButH (i3
CHUHBOT'O CYKHA), IO ii BAATAIW MMOBEPX IIYOH IIi/T Yac HETOIM, IUHEIs
T IVMILD, 392-393], a Takok cykmans "cepMSDKHUH KadTaH, 3UmyH"
> cykmanina "cepmsra, sunyH" [MCT 2, 377]: "Bb cykMaHaxb, KyHTylIh
nerkoms" [JlneBHHK MapkoBuya, 1, 220].

* niaww (> niawuxks) — y KUEBOPYCBKUH TIiepiof] I JieKcema
HOMiHYBaJIa MOHATTS "BUJI BEPXHBOTO OAATY, MOMOTHsAHUM mnamy" [Jlykuxa
1987, 234; IYMJI®, 140], y crapoykpaiHChKuii — "MOBIMH BEpXHIH OmsT
3aMokHbOi wacTmHu HacenmeHHsa' [MCT 2, 109]: "...mmanre KHPOBBIH,
YOPHBIH, JIMCAMH MOJIIBITHIN", "MUIacyb YOPHUMA, aKCAMUTHBIN, COOOIIAMH
MOJIINTHIA, OOOJOXKOHMI TacamMaHaMd CpPeOpPHBIMH, Cb TMETIHIAMH
cpebpaeiMu”  [ApxIO3P, Y. 6, T. 1, 459, 430], abo "omar BHIIOTO
KaTOJIMIIBKOTO ~ AayxXoBeHcTBa": "mo Pumy... mo mmamm  Ouckymin"
[Amokpucuc, 171 3B.]. 3ayBaxkumo, IO crienudika MHOr0 BEPXHBOTO OIATY,
sKa ToJisirajia y 3aXUCTi BiJl HETOIU, OXOPOHi, CIIOHYKana N0 PO3LIMPEHHS
CEMaHTUYHOTO HAIOBHEHHS JIEKCEMH NIaub, SKa B CTapOyKPaiHCHKUX
KOH(EeCIHHHUX MaM’sTKaX MoYrHae (piKCyBaTHCS B MEPEHOCHOMY 3HAUCHHI —
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"IPUKPUTTS, TMPUBIL, NpeTeKcT', "3axXucT, omika": "W MOAb IUIAIIMKOMB
XPHUCTIAaHCTBA Thle OBUIM IIIKOJUIMBIINIC, HYDKIM TIOTaHCKie, 00 pbixithii ObI
MOTJIM JIOMOBOIO HE3roJI0K0... IIEpKOBb boxito 3aryoutu", "aObl ®Ha
[Boroponuia) Hach mIamEMb MOOPOHBI CBOEU MOKPBIBIIM OOpoHMIa" [LUT.
3a: Boiitie. [uc, 72]. [ToxomkeHHs 1€l IeKceMH BHBOJIATH Bif Tci. *plasch
"mamy", o4eBHIHO, oXiaHe Bif plasts "miact” [ECYM 4, 434; Machek, 455]
abo moB’s3aHOro 3 HuUM plate "miar", "yacTHMHA, IMMATOK (TKAHWHH)",
OYEeBUJHO, MOB’s3aHe 3 plata "mmara", *polt-no (*poltsno) "momorno"
[ECYM 4, 430; IIDC 2, 70; Brikner, 420] um, moxmBo, Bim plosks
"mrockui" [Pacmep 3, 277]. Ll nekcema 3aumImiacs B akTHBHOMY BXKHTKY
CyJacHO1 YKpaiHChKOi JITepaTypHOI Ta JiaJeKTHOI MOBH, 30KpeMa, Y
CEepeTHBOMONICHKUX Ta CYMDXKHMX TOBIPKaX, a TaKOX Yy CXiJHOMOIITBCHKUX
TOBIpKaxX, Ji¢ BOHA (IKCyeThCs i3 3HAUCHHSIM '"BEpXHill IOBIMH OIT 3
HENPOMOKAJIbHOI TKaHMHK" 1 TIOIIMpeHa B ychoMy apeaii [['pumameBny, 124;
BepesoBcrka, 221]. CemaHTHKA JEKCEMH y AiaXpoHii 3a3Haa 3MiH, 10 0yI10
CKOPHUT'OBAaHO CHEU(IKOI0 MaTepiany, SKUi BUKOPHUCTOBYBAIIU IS MOLIUTTS
BIIMOBIZTHOTO BEPXHBOTO OJATY Ta WOro (PYHKIIOHATBHAM IPU3HAYCHHSIM:

BiZl "MOJOTHSHOTrO IUIAINy" Yy KHEBOPYCHKHMH TIEepion — depe3 miauy
"3aMOXKHBOT BEPCTBM HACEJICHHS YW BHUILOTO KaTOJHMIIBKOTO JTyXOBEHCTBA"
(xuposutl, axcamummuuil) y CTapOyKpaiHCBKHIA Tiepion — JI0 naaw

"OaoHIEBUH, OpE3CHTOBHHM, KIIHOHYACTUH, KOXKaHHH, TPOPE3NHOBHIA,
pe3uHOBH, enodanopuid” Ta "miam-nagarka’ i "miam-nasTo" y Cy4acHuX
CX1THOTIOIIbCHKUX TOBIpKaXx.

[lincymoByrouH, 3ayBaKMMO, IO JIGKCHKO-CEMAaHTWYHA TIpymHa "Ha3BH
BEPXHBOTO JIOBIOIOJIOTO OJSATY" PO3BUBANIACS 33 3arajlbHUMH TCHICHITISIMU Ta
3aKOHOMIPHOCTSMH  (DYHKITIOHYBAaHHS JIEKCHYHOI CHCTEMH CTapOYKpaiHCHKOT
MOBU. JIeKCHYHI OAMHMIN i€l TPyMH XapaKTepU3YIOThCA TICHUM 3B’S3KOM i3
JICHOTaTOM, OIHO3HAYHICTIO, OCOOJMBO 1€ CTOCYETHCS 3allO3MYCHb, SIKI OyIH
TIEPEHHATI MOBOIO-PEIIMITIEHTOM 13 KOHKPETHUM 3HAYCHHSIM BiJITIOBITHOI peaii.
Icropist possutky wi€ei JICT € cCKmaaHO0: OUTBIICTS OUHHITD PO3IIMPILIA CBOE
CEMaHTHYHE HAINOBHEHHS 1 BXKMBAIOTBCA B CYYaCHHMX YKPATHCHKUX JliaJieKTax,
iHII ONMHWIMCS Ha Tiepudepii CeMaHTUYHOI CHCTeMM a0 3HMKIM B3arali,
OCKUTbKH BTPATHIIN aKTYITBHICTD Peatil, IKi BOHH ITO3HAYAIIH.
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Hanunvuenxo I. B., act.,
HixuHCBKMIA JepkaBHUN yHIBepcHTeT iMeHi Mukomu ["oroms

BIJHOLWEHHSA MIPUYNHU
B CTPYKTYPI AHIVIOMOBHOI O )KYPHAJIBHOT'O
JUCKYPCY: BIKOBUU ACIIEKT

YV cmammi ecmanoeneno, wjo 3 6ikom 3HaAueHHA NPUYUHU 5K OCHOBU
CUNI08020 NPOMUCMOSHHS SMIHIOEMbCSL BI0 NO3HAYEHHS. 6HYMPIUHIX NCUXTUHUX
KOH@IKMI@ Yy MOIOOUX a8mopie 00 Gi000PAdiCEeHHs COYIANbHUX YUHHUKIG Y
JAIMHIX aémopis.

Knrouosi cnosa: sicypruanshuii OUucKypc, npuduna, cuioga OUHAMIKA, 6iK.

B cmamve ycmamnosneno, umo c 6o3pacmom 3HaueHue NPUYUHBI KAK
OCHOBbl ~ CUNI0B020 NPOMUBOCMOAHUA — USMEHAemcss om  0003HaueHus
BHYMPEHHUX — NCUXONIOSUYECKUX KOMPIUKMOE V MOA0ObIX A8MOPO8 K
OMPANCEHUIO COYUATLHBIX PAKMOPOB Y RONCUTIBIX IHCYPHATUCMOS.

Kniwouegvle cnoea: scypranvhulii OUCKYPC, NPUYUHA, CUTLO0BASL OUHAMUKA,
go3pacm.

The article reveals that causal meaning treated as the base of counterforce
changes from naming psychological conflicts with young authors to
verbalizing social factors with elderly writers.

Key words: magazine discourse, cause, force dynamics, age.

KypranbHuil qUCKypc SK CTBOpEHAa MOBHHUMHM 3aco0aMu peajbHICTh
[[oranenko 2009, 11] mpu3HaueHuit At popMyBaHHS CTABICHHS YUTAUIB
g0 moniit y cBiti. Ilpy 1pOMy BaXXJIHUBY pOJIb BiAIirparoTh BiTHOIICHHS
MPUYUHM, IO BIJIOUBAIOTH TaKU B3a€MO3B’S30K, 32 SKOTO OJHA OIS
BUKJIMKAE, CIOpSIMOBYe du 3MiHIOe iHmry [®OC 2004, 834], ToOTO
ySIBJICHHS PO MPUYMHY HEPO3PHBHO IOB’s3aHE 3 (DEHOMEHaMH CHIIM U
pyxy. BimoOpaxkeHHS B aHIJIOMOBHOMY JKypHaJBHOMY JAHCKYypCi
BiJTHOIIICHb TIPUYMHN BH3HAYAETHCS CIEIM(IKOIO MPOIECiB OCMUCIICHHS 1
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BepOanizanii nmiicHocTi. OHIEI 13 BAXXIMBUX YMOB € BiK JKYpPHANICTiB,
aJDKe 3aJeKHO BiJ JOCBiAYy U 3HAHB JIOAWHHU Ha MEBHHUX €Tarax >KATTA
MPUYUHA OCMHUCIIOETHCSA ¥, BIJNOBITHO, BEpPOATI3ye€ThCSA IMO-PiI3HOMY.
Tomy MeTO0 wLi€i CTaTTi € BUSBICHHS BIUIMBY BIKYy peENopTepiB Ha
0cOOIMBOCTI CHHTaKCHYHOI BepOamizamii BiJHOIICHb MPUYUHH B
AHTIIOMOBHOMY XYPHAJIPHOMY IHCKypci. MaTepiajoM DOCIiIKEHHS CTaB
KOpITyC 0OCTaBHUH 1 MIAPSAHUX PEYCHb NPUINHI, BUOKPEMIICHUX METOIOM
cyuinpHOi BUOipku 3 90 crateii yaconucy Newsweek 3a 2005-2012 poxku,
HaIlMCaHMUX JKypHAJIICTaMH pi3HOTO BiKy: paHHBOI JOpociocTi, abo
monooocmi (20-39 pokiB), cepednvoco siky (40—59 pokiB) Ta Mi3HBEOTO
nepiony, abo cmapocmi (moHan 60 pokis) [Ipukcon 1996, 29].
dopMyBaHHS ~ KaTeropii MNPUYMHUA OB ’S3Y€ThCS  KOTHITHBHOIO
JHTBICTHKOIO i3 CEHCOMOTOPHUM JOCBiJIOM, OITMCAHUM TEOPIE0 CHIIOBOI
muHamiku (force dynamics) [Talmy 2000, 428]. OcMUCIICHHS IPUYHHU 5K
MoYaTKy ¥ JpKepena 3MiH y CBITI CIIUPAEThCS HA HHU3KY CHJIOBHX Jii:
3aCTOCYBaHHsI CHIIH, ofip i ioro moxonanus [Talmy 2000, 409]. Pasowm i3
THM, BIJHONICHHS NPUYHHU (QOPMYETHCS BHACIIIOK IOBTOPIOBAHOCTI
MPOIIECIB CHOPUIHATTS: YSABICHHS PO NPUYMHY BHHHUKAE SK PE3YJbTaT
HEOJHOPa30BOI KOHIENTyali3alil CXO0XHUX MOBTOPIOBAHUX MiH, IO
BUKIMKAJIM  BIATOBiAHI  cuTyamii-HachmiZkun #  (oOpMyNIOBaHHS
BignoBimHOro cymkeHHs [®DOC 2004, 834]. BepOamizaris npuyuHHA 3
MO3HIIIN CHIIOBOI IWHAMIKH CITHPAETHCS Ha CUNO-OUHAMIYUHT 8IOHOUIEHHSL, Y
AKUX ATOHICT fK (POKaJbHAa CHUJIa NPOTUCTABIECHHH AHTAaroHiCTOBI.
OO0uaBa MOXYTh XapaKTEePU3yBATUCS MPOTHICKHUMH TEHACHI[SIMU: 10
pyxy abo 10 CIOKOow. BiamoBiHO, B CHJIO-AMHAMIYHOMY AacCIeKTi
PO3PI3HIAEMO JBI MOJIENI MPUYHMHH, SKI CIIMPAIOTHCS Ha OUIBII CHILHOTO
AHTarosicra: B OJHIi i3 HUX ATOHICT i3 BHYTPIIIHBOIO TEHJEHIEIO J0
CIIOKOIO PYXA€ThCS IMiJ BIUIMBOM AHTAaroHiCTa 31 CXWJIBHICTIO IO PYXY,
Hanp., The ball kept rolling because of the wind blowing on it, a B 1HIIIN
ATOHICT 13 TEHJICHIUE 0 PYyXy 3YIMUHSIETHCA IMiJ Ji€l0 AHTaroHicra 3i
CXMJIBHICTIO JI0 CHOKOI0, Hamp. The log kept lying on the incline because
of the ridge there. lle cunoBe MPOTHCTOSHHS XapaKTEPHU3y€e B3aEMOJIIO
¢Gi3nyHUX 00’€KTIB, BHYTPIIIHI TCUXIYHI KOH(MDIIKTH IIOAWHU, TICHXO-
EMOIliHE MPOTUCTOSHHS MDK I1HIWBITAMH U 3ITKHEHHS MPOTHIIIOYMX
coumianpHux uMHHUKIB [Talmy 2000, 412]. ILli pi3HOBHAM CHIIOBOTO
MPOTHUCTOSHHS BTUICH] B 00CTaBHHAX 1 MAPAIHUX PCUCHHAX MPUIHHH, SKi
MONISIEMO Ha TpU TpymH: (I3UYHOT JMHAMIKH, TICHXOJWHAMIUHI U
comioauHamivHi. Jludepeniyiamiss uUX Trpyn 3AiHCHIOETBCA HA OCHOBI
aHaJIi3y 3HaueHHs NpUilMEHHMKA, 1110 BBOJUTE 00cTaBUHY (because of, due
to, out of) abo CHONTyYHHKA, SIKUU TIPHEAHYE TAPAAHY dacTuny (because,
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as, since, that) Ta WOTO CIONYYEHHS 3 PI3HUMH MOBHHUMH OJIUHUIISMU,
OCKUTBKY TIPUHMEHHHK because of sk POTOTHIIOBA (hopMa 3yCTPIYaeThCs
B YCIiX THIIaX 00CTaBUH. PO3IIITHEMO BHOKPEMIICHI TPYIIH.

OOctaBuHEM Ha TO3HA4YeHHS  (i3U4HOI  JUHAMIKM  BUPAXKEHI
CIONYyYEHHSM NpHHMEHHUKA because of, CIOTYIHUKOBHUX BHpa3iB for the
reason of, on account of, K1 IMIUTIKYIOTb JDKEPENIO CHIIM 3 IMCHHUKaMHU
KOHKPETHOI CEMaHTHKH, L0 HA3WBAIOTh AHTaroHicta 3 TCHICHIEIO IO
cniokoto: And while small animals can survive in the water, it’s still not fit
for drinking, largely because of chemicals farmers use to raise crop yields
[Newsweek 7.06.2010]. Y HaBeneHOMy peYeHHI BOJa, IIO3HAYCHA
MiIMETOM if, TPEJACTaBICHA SK ATOHICT 13 TEHACHIIEI 0 CIOKOIO,
OTpyiiHi pPEYOBHHHM, Ha3BaHi 0OCTaBUHOW because of chemicals,
MOJIAIOTBCS K AHTAroHICT 3 TEHJEHIEI 10 pyxy, [0 BU3HAYa€e
TEHEHI[I}0 ATOHICTa, TOOTO BOJA 3MIHIOE CBili CKIIa.

VY pedeHHsX 3 MiAPSTHAMA YaCTHHAMY TIPUYHHH HA MTO3HAYCHHS (Di3UIHOT
JMHAMIKH TiJIMET Y TOJIOBHIH 1 MiAPSAHIA YacTHHAX BUPAKEHUH KOHKPETHUM
IMCHHUKOM Ha TIO3Ha4eHHS (i3ndHOro o0’ekra (a car) 4 ocodu (President
Obama) abo 0co60BUM 3alIMEHHUKOM B aHaQopu4Hill GYHKIIT (4e); mprcy ke
Tpe/ICTaBJIeHi TIECIOBAMH Ha TIO3HAYEHHS MPOLIECy, HAMp., Because the Iranian
nuclear program’s computers are not connected to the Internet, the worm
couldn’t have been introduced to them online [Newsweek 20.12.2010]. ¥V
HaBEJICHOMY PEUCHHI IPO MIOTPAILBIHHS BIPYCY IO MIPOrPaMHOT0 3a0e3MeYeHHsI
KOMIT'IOTEpIiB MiMET TOJIOBHOI YacTUHU the worm TPEACTaBIsie ATOHICTa 3
TEHZCHIIIEIO JI0 PYXY, Ha Ky BKa3ye MPUCYIOK introduced. Komm'totep 6e3
MTKIOYeHHsT 10 [HTepHeTy, Mo3HaYeHHWH IAMETOM IPSIHOI YaCTUHH,
Tpe/ICTaBJICHHH K AHTArOHICT, IO OJIOKYE TEH/ICHIII0 ATOHICTA JI0 PYXY.

OO6cTaBUHU U MiIpsIHI YaCTMHUW HA TIO3HAYEHHSA ICHXOJMHAMIYHHX
BIJHOIICHh TNPHUYMHH  BiZOOpa’karoTb BHYTPINIHI  IICHXO-EMOIiiHI
KOHQUIIKTH JIIOJUHK, Y SKUX TMOHATTA (PI3UYHOrO INTOBXaHHS U
ONIOKYBaHHSI y3aralbHIOETHCS y BHIDIOL OaxaHHI W BHYTpPIOIHBOTO
CTPUMYBAHHS: BHYTpIllIHil cTaH BinoOpaxeHuil MpOTUCTOSHHAM ATOHICTa
W AHTaroHicra, Ji¢ OCTaHHIH CTUMYJIOE ab0 CTpUMYyE L€l CTaH.
OOCTaBUHU Ha TO3HAYCHHS IICUXOJMHAMIYHOI NMPUYWHOBOCTI BHpaKeHi
CIONYyYCHHSAM NpUIMEHHHKIB because of abo NpUAMEHHUKAMH
MIPOCTOPOBOI CEMaHTHKH for, from, out of, in, with, ki HaOyBalwTh Y
[IOMY KOHTEKCTi IPUYUHOBOTO 3HAYEHHSI, Ta a0CTPAKTHUMH IMCHHUKaMU
Ha T[IO3HAYCHHS IIcuXiuHoro (fear, anger, curiosity, happiness) un
¢bizuunoro (pain, hunger, thirst) crany mogunu: "In the eyes of the
Revolutionary Guards, everybody’s a potential spy," says a former
Iranian intelligence officer, who asked not to be named for fear of likely
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retribution inside Iran [Newsweek 20.12.2010]. Y HaBeneHOMY peucHHI
oOcraBuHa TipuuuHH for fear of likely retribution omnmcye BHYTpINIHIN
MCUXOJIOTIYHMKA ~ KOHGIKT  odimepa  po3BiAku: Horo  OakaHHs
INPOKOMEHTYBAaTH CHUTyalito B IpaHi (Aromict He BUpaXEHUH
eKCIUTIIUTHO) CTHKA€ThCSA 31 CTpaxoMm Bimmmata 3 Ooky Ipamy
(AHTaroHicT) 3a po3roJIoNIeHHS 1H(POpMAITii.

Y OigpsAAHUX YaCTUHAX MPHYHHHU, IO OMHUCYIOTh ICHXOJHHAMIKY,
MiIMET BUPAKEHUN KOHKPETHUMHU IMCHHHUKAMH HAa IO3HAYeHHs 0ci0, a
MPUCYIOK — Ji€cTIOBaMH Oa)KaHHS il BONEBUSBICHHS: fo want, to desire, to
wish, to mind, to refuse, to allow, to agree, to insist, to rely Tomo, sKi
BKa3ylOTh Ha ATroHicTa, Hanp., | logged into Facebook because I wanted
to snicker at that girl I went to elementary school with [Newsweek
19.02.2009], i mcuxiuHoro cTtaHy: fo fear, to be angry, Hamnp., Because
Europeans fear the future more than Americans, they spend less and save
more [Newsweek 25.07.2005].

OOCTaBMHM Ha TIO3HAYEHHsS COLIOAMHAMIYHMX BiIHOLIEHb IPUYMHU
BIJIOOpaXKAIOTh TPOTHCTOSIHHS MDK JIFOMBMH ¥ 3ITKHEHHS TPOTHIIOYHX
COIATbHMX YHMHHUKIB. BOHM 0QOpMIIOIOTECS TphOMa  CHOCOOaMU:
1) cionmydeHHAM npuiiMeHHUKA because of 3 IMEGHHHKOM aOCTPaKTHOL
CEMaHTHKHU Ha TI03HAYCHHS TPOIIeCy, Mo, Hamp., because of U.N. sanctions,
Ta KOHKPSTHMM IMEGHHHMKOM Ha TIO3HAUeHHs o0cCi0, [JSUTbHICTH UM
XapaKTepPUCTHKH SKUX 3yMOBIIHM HACTAaHHS TEBHOI cUTyamii, Hamp., Obama
won the White House in good measure because of swing voters in states such as
Ohio, Indiana, Missouri, and Virginia [Newsweek 10.12.2009]; 2)
JUENPUKMETHAKOM YX  aOCOJFOTHAM HOMIHATHBHAM KOMIDIEKCOM, Harp.,
Harnessing the issue of climate change, Kevin Rudd became prime minister of
Australia, ready to take on what he called "the biggest political, economic and
moral challenge of our times” [Newsweek 19.07.2010], ne oOcraBuHa
harnessing the issue BKa3ye Ha JDKEpENO CHIIH, IO BUKIMKala HACTAHHS
OIICYBAHOI MO, 3) BHpa3aMH 3i CIIONYYHHKOMU CIOBAMH due fo, owing to,
thanks to 1 pimue BXuUBaHUM by courtesy of, SIKi IMIUIIKYIOTb YCYHEHHs
MIEPEIKOIM BHACIIJIOK TOTO, MO AHTAroHICT, SKHH OJOKYBaB CXHJIBHICTH
AToHICTa 10 PyXYy, IPHIHHSIE JIF0 H O3BOJIIE ATOHICTOBI peali3yBaTH CBOIO
TeHaeHuito: Thanks to Wikileaks, we know what one member of the British
establishment thinks [Newsweek 20.12.2010]. Y HaBegeHOMY pedeHHi
ColliaJlbHa MepeeBa opraHizaiis Bikiike, Ha3BaHa y CKJIaJi OOCTaBHHH
npuavHu  thanks to WikilLeaks, npencraBieHa sK AHTaroHiCT, SKHHA
PO3TONIOIIYE TAEMHUIIIO, JTO3BOJLSIIOUM TAKUM YHHOM pealli3yBaTH TCHJICHIIIO
AroHicTa 110 pyxy (we know).
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Y mapagHuX YacTMHAX NPHYUHM, IO ONMCYIOTH COIIOJHHAMIKY,
MiJMET, BUpaXCHUH aOCTPaKTHAM IMEHHHKOM Ha IMO3HAYEHHS IMPOIECY,
mofii ab0 KOHKPETHHM IMEHHUKOM Ha TO3HAYEHHS OCi0, IpeICTaBIse
AroHicta, skuii nonae omip AHrtaronicrta: Skills loss could be a huge
issue, because the average duration of unemployment has increased
[Newsweek 18.01.2010].

VY KypHaJIbHOMY IUCKYpCi HOBHH OUTBIIICTH OOCTaBHH 1 MiIPSTHUX
YAaCTHH NPUYUHU BepOami3yloTh INCUXO- I COLIOJUHAMIYHI BiJHOIICHHS.
BkaziBku Ha (i3nmuHy AMHAMIKy Maibke BiACYTHI: y mpoaHaiizoBaHHX 90
CTATTAX MU BUSBWIN 2 OOCTaBHHHU 1 1 miapsiHe pedeHHs, sKi Ha3UBalOTh
B3aeMoJIit0 (i3MUHMX 00’€KTiB. BepOamizaiiss MpUUUHM Yepe3 ICHXO-
eMOLIMHUN KOH(IIKT YW BIUIMB COLIAJbHUX OOCTaBMH 3yMOBIJICHA
crenuGikoo KypHAIBHOIO JAHUCKYpCY, KOTpuil Qopmye cTaBieHHS
YUTAYiB JI0 MOMIA Yy COLIaTBbHOMY BHMIpI, JUIS SKOTO (hi3UYHA B3aEMOIS
HE HAJITO Ba)KJIMBA.

I3 ypaxyBaHHSIM PO3IJISIHYTHX DPIi3HOBHIIB CHUJIOBOTO HPOTHCTOSIHHSA
MpoaHali3yeEMO BIUIMB BIKY JKypHAJIICTIB Ha BXXHBaHHA OOCTaBUH 1
MiAPSIIHUX YaCTHH MPHYHHU Y CYyYaCHOMY aHTJIOMOBHOMY KYPHAIIEHOMY
JUcKypci. BimHOIIEHHS MPUYMHU BUSABISIFOTH 3alE€XKHICTh BiJl BIKY
KYPHAQJIICTIB y J[BOX BHUIIAJKax: IO-TIEpIIe, BiH BH3HAYAE 3arajbHy
KUTBbKICTh TPUYMHOBUX KOHCTPYKIIHA Yy CTaTTAX, MO-APYre, 3YMOBIIIOE
YAaCTOTHICTh Y)KMBAaHHS OOCTAaBUH i PEUCHb HA IO3HAYCHHS OIHMCAHUX
PI3HOBHIIB CHJIOBOTO MIPOTHCTOSIHHS.

Haii6inpIma KigpKiCTh NPUYMHOBUX KOHCTPYKIIH BHSIBIEHA Yy CTATTAX
JKYpHAITICTIB cepeHboro Biky (93 oauHUIN), MO CBIAYUTH MPO YacTiNTy
KOHIIENTYyaJTi3allilo y [IbOMY MOKOJIIHHI CXOKUX MOBTOPIOBAHMX TOIIH Ta
SBUII 1 yBary 10 pi3HMX BHUIAIB cumioBoi B3aemopii. Hactymni 3a
JAaCTOTHICTIO B)XKMBAHHS 00CTaBUH 1 MIAPSAHUX YaCTHH IPUYNHH — aBTOPH
MOXWJIOTO BiKy. Y iXHIX CTaTTAX KUIBKICTh NMPHUYWHOBHX KOHCTPYKIIIH
cnamae (67 OAMHUIG), TMOPIBHAHO 3 JKYpPHAIICTAMH CEPEIHBOTO BIKY,
OCKIUIBKH JIIOAM MOXUIIOTO BiKY 30CE€PEKYIOTHCS OiibIlle Ha BiIHOMIEHHIX
YMOBH W JIOIyCTOBOCTI, SIKi INependavyaroTh aKTyali3alliio CKIaTHIIINX
CWIO-IMHAMIYHUX Mojesield. HaliMeHIle TNPUYMHOBHX KOHCTPYKIIIH
BUSIBIICHO y CTATTSAX MOJIOJAMX PernopTepiB (63 OMMHUIN), OCKIIBKH BOHU
(hoKycyroThca Ollblile Ha MPOCTOPOBO-TEMIIOPATBHUX BiIHOIICHHSIX.

Ha ¢oni Tenmenmii 10 30UTBIIEHHS NPHYMHOBHX KOHCTPYKIIH Yy
CcepemHbOMYy Ta iX cHaay B IOXHJIOMY BIlll CeMaHTHKa OOCTaBHH 1
OiAPSIIHUX pPEYeHb NPUYUHH Yy aBTOPIB MOJIOJIOTO, CEPEeIHBOTO W
MOXWJIOTO  BIKY  JU(EpEeHIIOETbCsA, I[O3HAYalouud  Ppi3HI  BUIIB
MPUYMHOBOCTI: TICUXO- ¥ COII0JMHAMIYHOI.
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OO6cTaBUHHU  MIAPAIHI YaCTUHH NPUYMHU Ha MO3HAYCHHS BHYTPILITHIX
TICUXOJIOTIYHUX KOH(MIIIKTIB MMEPEBAKAIOTh Y CTATTAX MOJOIUX aBTOPIB:
BUsBIICHO 16 o0ctaBuH 1 20 peyeHb Ha TO3HAYCHHS TMCHUXOIMHAMIYHOI
OPUYMHOBOCTI Ha mpoTuBary 9 obOcraBuHam 1 16 pedeHHIM
COIOAMHAMIYHOT TPUYMHOBOCTI. [lepeBakaHHs BepOaizaiii MOJIOAUMHU
JKypHAITIICTAMH ~ BHYTPIIIHIX ~ KOH(IIKTIB € HACHIAKOM  YacTillloro
MEPe)KUBAHHS MOJIOJMMH JIIOJbMH IICHXO-EMOIIIHHUX CYIEPEeYHOCTEH
[Kpaiir 2000, 231; Dpuxcon 1996, 42], ski NONAraroTh y BHYTPILIHbOMY
IPOTUCTOSIHHI TEHJCHIIN ATOHICTa M0 PyXy 1 CIIOKOIO, 3yMOBJICHHX
HEOOXITHICTIO PUHHATTS HOBUX PIllICHb, OCBOEHHS PI3HUX JiSUTBHOCTEH
Ta comianbHUX poiei. Tak, y CTaTTi aBTOpa MOJOAOrO BIiKy THMYAacoBa
3a00pOHa aBTOMATHYHUX TIOKYIIOK TIpeACTaBieHa sK BHYTpIIIHIN
KOHQUIIKT, y SKOMY Oa)XaHHS JIO3BOJIUTH KYITIBJIIO B aBTOMAaTHYHOMY
pekuMi  (TEHICHIS ATOHICTa J0 pyXy) HAIITOBXYEThCS Ha CTpax
¢binancoBux BTpaT (out of fear), MpenCTaBICHUM SK AHTaroHICT i3
TEHJCHIIEI0 10 CIIOKOI, KU CTPUMY€E CXWIBbHICTh ATOHICTA /0 PYXY,
nop.: Major pension funds and endowments have suspended automatic
buying out of fear [Newsweek 11.03.2009].

OO6cTaBuHM ¥ MiApsAHI YaCTUHH COLIOJMHAMIYHOI HPUYUHOBOCTI
BJIACTHBI XYpPHAJIICTaM IOXMJIOTO BiKy: y IXHIX CTaTTSIX BHOKpemiieHO 11
obcraBuH 1 10 peyeHp mcuxoauHaMikk i 15 obGcraBuH i 31 pedeHHs
comionuHaMiky. Yactima BepOamizamiss aBTOpaMH IOXUJIOTO BIKY
COILIIOAMHAMIYHOT MPUYMHOBOCTI  CBIYWUTH Mpo  OUIBIIKMH  TOCBiX
MDKOCOOHCTICHMX CTOCYHKIB Ta BOJOJIHHSA OUIBIIOI0  KUIBKICTIO
iHpopMarii mo0 KyJIbTypH i comiymy [Kpair 2000, 687]. Y HaBeneHOMY
HW)KYE PEUYEHHI HACeJICHHS TMpeJacTaBieHe sSK AroHict (miamer the
population) 13 BHYTPIIIHBOIO TEHJCHIIE€I0 O CIIOKOI, HECHPHUATINBI
colliajbHI YMHHUKHM, Ha3BaHI 00CTaBUHOK NMPUYNHHU because of a housing
shortage, TIpe[CTaBlieHI SK OUIBIN CHJIBHUH AHTAaroHiCT, IO 3MYIIYE
Aronicta pyxatucs (is shrinking): The population of 11 million is
shrinking, because of a housing shortage that’s leading many families to
have fewer children [Newsweek 16.03.2009].

VY aBTOpIB cepenHiX JIT TUCTPUOYIISI 0OCTABUH 1 MiPSITHUX YaCTHH Ha
MO3HAYEHHS TICHX0- H COLIOMUHAMIYHOI MPUYMHOBOCTI Maike OJHAKOBa!
BusiBnieHO 10 oOctaBuH 1 29 pedeHb Ha MO3HAYEHHS ICHXO-€MOLIHHUX
KoH(}ikTiB 1 13 oOctaBuH 1 34 peueHHS Ha TMO3HAYCHHS COILAJIBHUX
oOctaBuH. PiBHOMIpHA IUCTpUOYIs OOCTaBHH 1 MiAPSJAHUX YACTHH Y
CTAaTTSIX PEMOPTEPIB CEpeNHBOrO BiKy BKa3ye Ha iXHIO 30CEpEIKEHICTDH
0JIHAKOBOIO MIpOIO SIK HA BHYTPIIIHIX CTaHAaX 1 HAa 30BHIMIHIX COLaIbHUX
o0cTaBHHAX.
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Otxe, BiKOBE BiIOOpaKeHHS  NPUYMHOBUX  BIJHONIEHH B
aHTJIOMOBHOMY JKYPHAJILHOMY JUCKYpPCI HOBUH 3MIHIOETHCS Bi iXHBOI
(parMeHTapHO1 KaTeropusallii y MOJIOAOMY Billi 10 YPi3HOMaHITHEHHS i
y3araJibHEHHS y MOXUIOMY Billi. [IepCIIEeKTUBH MOJANBIIOTO TOCHTIHKEHHSI
BOauaeMo B aHali3i ocoOimMBOCTEH BepOauizarii iHIIMX anBepOiaTbHUX
BiJTHOIIICHD Y )KYpPHAIILHOMY JTMCKYPCI Kpi3b MPU3MY BiKy peropTepa.
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Jem’anenko H.B., x. o H., JO11.,
Iucruryt ¢inonorii KHY imeni Tapaca llleBuenka

®PA3EOJIOTTYHI OJIMHULII
HA IIO3HAYEHHS BOJIbOBUX PUC XAPAKTEPY
¥ NOJIbCHKIN, YVKPATHCBKIN TA POCIICBKIi MOBAX

Y ecmammi Oocnidocyromocs ghpaseonocizmu nonbCcvKoi, YKpaincokoi ma
POCIUCLKOT MO8, 5IKI NO3HAYAIOMb 601606I AKocmi ocobucmocmi. Buseneno
CRINbHI Ma 8IOMIHHI (PPA3EONOSIZMU Y 6KAZAHUX MOBAX.

Knrwuosi cnosa: ¢pazeonozizm, 60ab08i  sKocmi  ocobucmocmi,
memMamuymi 2pynu.

B cmamve uccnedyiomcea gpazeonocusmbl noabcKo20, YKPAUHCKO20 U

PYCCKO2O A3blK0O6, KOomopble 0003HauaOM B0Jle6ble KaAuecmed JIUYHOCHIU.
Buissneno 0611,{1/!6 u omaudumesibHvle ¢pa360ﬂ02u3ﬂ/lbl 6 YKA3AHHbIX A3bIKAX.
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Knwuesvie cnosa: d)pa3€0ﬂ02u3M, 6oJjlesble  Kavecmea JUYHOCMU,
memamuydecKkue cpynnbol.

This article investigates phraseologisms of the Polish, Ukrainian and
Russian languages, denoting features of strong will of a personality. The
common and distinctive phraseologisms were revealed in these languages.

Key words: phraseologisms, features of strong will of a personality,
thematic groups.

OpHuM i3 HalCKIamHIINX MHUTaHb y Cy4acHiil ICHXOJorii BUCTYyIae
mpoOiieMaTHKa, TIOB’sA3aHa 3 SIBUIIEM «BoJi». OCHOBHA CKIIQJHICTh IIHOTO
(eHOMEHa TIONSIrae y TOMY, IO BCi TEpEeKOHaHI B iCHYBaHHI BOJI, aje
HIXTO YITKO HE MOX€ MOACHUTH ii mpuponu. OJHUM i3 LEHTpaJbHUX Ha
CHOTOJIHI 3alMINAEThCA THUTAaHHS 3MICTy BOJI, il MOTHBIB, IieH, a y
3B’S3Ky 3 UM TIpobiema i1 cTpykTypH. YiTKO TOOAYUTH MCUXIYHY
peaNbHICTh, IO BIAMOBITA€ 3MICTY IOHATTS «BOJII», HiSK HE BIAETHCS.
CyTHICTh 1 3HAauYeHHsS BOJII MOXHa PO3MNIAJATH B TaKOMY MO€IHAHHI:
aKTUBHICTh — BOJISI — CBIJJOMICTh. Y BOJBOBIH JisSUTBHOCTI BHCTYIIa€
«HAWOUTBIIMIA CTYIiHb TPOSBY AKTUBHOCTI ocoOHcTocTi. Bonms — He
abcTpakTHa CHJa, a CBIJOMO CIIPSIMOBaHa AaKTHBHICTb OCOOHCTOCTI»
[3aranpna mcuxonoris, 280]. CBoepigHicTh I1i€l aKTUBHOCTI 3HAXOIUThH
CBO€ BHPAXCHHS Y BOJBOBUX SIBUIIAX ocoOmcTocTi. BomboBi sikocTi — 1e
«BIJTHOCHO TIOCTilHI, HE3aJIe)KHI BiJl KOHKPETHOI CUTYAIlil, CTIHKI IICHXiYH1
YTBOPEHHS, 10 BKa3yKTh Ha JOCSITHYTHH OCOOMCTICTIO PiBEHb CBiJIOMOI
perymsiuii noBeAiHKY, ii B1agu HaJx coboro» [3araimbHa McUXouIoris, 294].
Omxe, 1€ CTiHKI IHAMBIAYalbHI OCOOJHMBOCTI BOJI, BIACTHBI OKPEMHUM
JIFOISIM.

CydyacHe JIHTBICTUYHE JOCTI/KCHHS HEMOXIJIHUBO VSIBUTH 0Oe3
3icTaBJeHHA JOCHIDKYBAaHMX OO0’€KTIB: B3a€MHA  CIiBBiJIHECEHICTb,
3iCTaBJICHHS Ta MIPOTHUCTABIICHHS OIUHMIIG, (POPM, KaTeropiil, po3psaiB Ta
IHITNX MOBHHX SIBHII BHUCTYIIA€ K OOOB’SI3KOBA YMOBA XapaKTEPUCTUKU
KOJKHOTO 3 HUX, BCTAHOBIICHHS (JOPMAIBHHUX i CMHCIIOBHX 3B’SI3KiB MiX
HUMH Ta BU3HAUCHHS CKJIAJy MIKPOCUCTEM 1 CUCTEM, IO iX 00 €NHYE.

MerToto Haioi po3BiiKH OyJio poaHaizyBaTH (pa3eoaorivyHi OIUHHII
(®0O) Ha TmMO3HAYCHHS BOJNBOBHX SKOCTEH OCOOHMCTOCTI Cy4acHOI
MOJBCHKOI, YKPATHCBKOI Ta pociiicbkoi MOB, BUOpaHi METOIOM CYLUIBHOT
BUOIPKH 13 (hpa3eoOTIUHIX CIOBHHKIB 3a3HAYCHUX MOB.

B o0csar monsaTTs (hpaseonoriuHol oquHuI ((ppaseonorismy, dpaseo-
JIOTIYHOTO 3BOPOTY, (hpa3eMu) HaMU BKITIOUAIOTHCS He Jve 1 hopManbHi Ta
3HAYEHHEBI (JICHOTATHBHI Ta CUTHI(DIKaTUBHI) BIACTUBOCTI, a i Ti il pucH, sKi
MalOTh CTOCYHOK JIO il BHYTpIlIHBOi (ceMaHTH4YHOI) opmu. BinTak y sikocTi
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npeaMeTa JOCHDKEHHS BHCTYMAIOTh BUIMOBIIHI aCTeKTH aHai30BaHUX
(pasecosiorYHAX OJWHUIIL Ta iX YrpyIyBaHb. Y MOBO3HaBYiH JiTepaTypi
MPE/ICTABJICHI OKPEMi KOTHITUBHO-JIHTBICTHYHI JOCIIDKEHHS, MPHCBSIYCHI
MEBHUM TEMATUYHUM TpynaM (ppa3eoNiorivHuX OJWHUIb CJIOB’SIHCHKUX MOB,
30KpeMa JISsIKUM TpyIaM TOJNLCHKUX (paseonioriyanx oauHuib [Czurak
1998, Jurkowski 1983, Krawczyk-Tyrpa 1987, Pajdzinska 1988]. Bimomi
TaKOX JOCTIDKEHHS, IPUCBAYCHI TIOPIBHUIBHOMY BUBUCHHIO (Ppa3eosiori3miB
okpemux MoB [Hepym 1987]. Tum He MeHmn, kimac ¢paszeonorizmiB Ha
MO3HAYCHHS BOJILOBUX SIKOCTEH OCOOHMCTOCTI y CJIOB’STHCBKMX MOBAXx IIe He
OyB MpeaAMETOM TOpIBHSJIBHOTO BHBYCHHsA. (DakTomnoriuny Oa3y HaImoro
JIOCI IKEHHS CKJIAJAI0Th nani (bpaseostoriyHuX CJIOBHUKIB
(«Stownikfrazeologicznyj¢zykapolskiego» pod red. S. Skorupki; «Maty
stownik frazeologiczny je¢zyka polskiego» pod red. S.Baby, J. Libereka;
«Wielki frazeologiczny polsko-rosyjski a rosyjsko-polski» pod red.
J. Luksina; «Y4eOHBII PyCCKO-TIONBCKUM (DPa3eoOruuecKiid  CIIOBaphH)
A.L. MonotkoBa Ta B. Llecninbcbkoi, a Takox «Dpa3eoyoriuHuii CJIOBHUK
YKpaTHChKOI MOBW», yKianadi binonoxkenko B.M., Buaank B.O., I'Hatiok
1.C., Topobeus B.IA. Ta in.).

Kopuctyrouuch kimacu(ikaii€eo BOJBOBUX SIKOCTEH, pO3pOOJICHOIO
B. Kaninianm [Kamuama 1983], Ta BpaxoBylOUM AOCTIKyBaHHN HaMH
¢dpazeonorivHMil MaTtepian, MU BH3HAUWIA TEMATHYHI TPYMH y Kiaci
BOJIBOBUX SKOCTEH OCOOHCTOCTI, SIKi PO3TIITHEMO IOKJIAQJHO HA TPUKIAII
¢dpazeonoriuHoro maTepiainy.

Kmac «BomboBa OCOOHMCTICTEY — Ii€ CKJIAJHE CHHTETHYHE SBMILE, 10
CKJIAJTy SIKOTO BXOJIATH YCi 3a3Ha4Y€H1 BUIIE TO3UTUBHI PUCH OCOOUCTOCTI.

Butpumka — 1e 31aTHICTh BOJILOBIMU 3YCHIJUIIMHE IIIBHIKO TaTbMyBaTH
9 MOCNA0IIOBATU Mii, HOYYTTA Ta IYMKH, IO 3aBAKAIOTh 3/iHCHECHHIO
NpUiHATOrO pinreHHs. Ppa3eoyori3aMy, IO TO3HAYAIOTH II¢ SBUIIE:
trzymacnerwy w garsci, cztowiek zelaznej wytrwatosci, stalowe nerwy,
spokojna glowa. 3a3HaueHHM TONBCHKUM (ppazeosiorizMaM BiIIOBIIAIOTH
YKpalHCBbKI mpumamu Hepeu 6 Kyaayi, JHOOUHA 3ANI3HOI 8UMPUBATIOCHI,
cmanesi Hepau, CROKIliHA 201084 Ta POCIICHKI Oepacams Hepabl 8 Kyaake,
UeNI08eK AHCeNe3HOU BbIOEPIUCKU, CALbHbIE HEPBbL, CHOKOUNAS 201084d.

3aB3sTiCTh TONATaE Y CKOHIEHTPOBAHOCTI JIIOJAUHH CTOCOBHO
BUPILICHHS OYAb-SIKOTO MUTAHHS YM CHPABH, CIPSIMOBAHOCTI BOJIBOBUX
3yCWIlb y TIEBHE 3a3HadeHe pycio. Cepen MONbChKHX (pa3eosoTiyHIX
3BOPOTIB BHW3HAUEHO Taki, IO OKPECIIOIOTh 3aB3SITICTh: natretny jak
mucha, uczepic si¢ jak pijawka, uczepic sie jak pchla kozucha, uczepic sig
jak pijany plotu, uczepi¢ sie rekami i nogami, zaciety charakter, zazarly
jak pies, ciety jak osa, przyczepic¢ sig jak rzep do psiego ogona. Cnin
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3a3HAUMTH, IO JesAKi 3 [uX (pa3eosorisMiB MOXYTh MaTH SIK
MMO3UTHBHUH, TaK 1 HETATUBHUI XapakTep, TOOTO NIO3HAYATH 5K 3aB3STICTh,
TaK 1 JOKYyWIMBICTb. B yKkpalHCBKi (pa3eosoriuHii cucTeMi 3HaYHO
MEHIIIe 3BOPOTIB, IO TO3HAYAIOTh 3aB3ATiCTh. Ham Branocs 3adikcysatu
TaKi: guenumucs pykamu i 3ybamu, 3amsamutl Xapaxkmep, Ta POCIHCBHKI
VYEenumvcs pyKamu U Ho2amu.

TeepmicTh — 1Ile 30aTHICTh y CKJIQOHIA YH CYMHIBHIA CHTYyaIii
30epiraTi CTiHKICTh Oprasizamii HNCUXIUYHMX (YHKIiH, MaTH HEPBOBY
310paHiCTh 1 CIOKiH, a TaKOXX 3JIaTHICTh HE BIJICTYNATH BijJ BU3HAYCHOI
MeTH. Ha mo3HaueHHs 1i€l BaXKITMBOI BOJILOBOI PUCH XapaKTepy iICHYIOTh
Taki ¢paszeonorismu: czfowiek z brqzu, twardy jak kamien, twardy jak
skata, twardy jak stali mon., SKUM BiANOBIAAIOTH YKpaiHCHKI J0O0uHa 3
3ani3a, meepoutl AK Kpeminb, Meepouti K CKels, meepouli K cmanbTa
POCIHCBKI uenogex ¢ dicenesa, meepobvlil KAk KpemeHb, meepoblli Kak CKad,
meepowblii Kak cmanwy. J10 bOro Kiacy MU 3aimydanu yci ¢paseonorizmu 3
KOMITOHEHTOM-TIPUKMETHUKOM twardy 3a BHHATKOM THX 3BOPOTIB, SIKi
OKPECIIOIOTh JIIOJCHKY IyIIy YH cepue, 00, BBAKAEMO, IO Y TaKUX
BUTIAIKaX WIETHCS MIBHIIIEC PO MOYYTTS Ta €MOIIil, PO HE3BOPYIIHICTb,
HDX PO BOJIBOBY XapaKTEPUCTUKY OCOOUCTOCTI.

IlinecpsIMOBaHICTs TONIATa€ B YMiHHI JIIOAWHH KEPYBaTHCSA y CBOIX
JAX 1 BYMHKAX 3arajlbHUMH W BU3HAYCHUMM IUISIMH, SKi 00yMOBJICHI
TBEpAUMHU IepekoHaHHsMU. Hamm 3adikcoBaHo Taki  MOJBCHKI
(b paszeosnoriyHi OAWHUII, 10 TTO3HAYAIOTH SBUILE LiJIECIPIMOBaHOCTI: by¢
na swoim miejscu, mie¢ grunt pod nogami, is¢ prawg drogq, trzymac reke
na pulsie, is¢ swojg drogq, niezalezny charakter, gruntowny cztowiek, is¢
na gore, daleko idgcy, by¢ panem swojej woli 1 mon. 3a3HaueHUM
MOJIBCBKUM (ppa3eoiorisMaM BiJMOBINAIOTh YKPAaiHCBKI Oymu Ha c80EMY
Micyi, mamu IPyHmM ni0 Ho2amu, imu NPAGUILHUM WIIAXOM Ta POCIHCHKI
Ovimb Ha ceoem Mecme, UMemb NOYEY NOO HO2AMU, HE3ABUCUMDbILIL
xapaxmep, 0anexKo uoyujutl.

IinecnpsiMOBaHa OCOOUCTICTh 3aBXK/U CIIUPAETHCS HA 3arajlbHy METy 1
CBOIO KOHKPETHY METY IiIHNOPSIIKOBYE 1. SIK MpaBmio, 0COOUCTICTE yMie
3HaXOJUTH HOBIi, HECTAHJAPTHI PIlICHHS 1 HOBI 3aCO0M IS IOCATHEHHS
Metd. OTKe, IHIIIATUBHICTE € TaKOXX BAXKIMBOK BOJIBOBOIO PHCOIO
xapakTepy. Ane cepell ppazeosiori3MiB MOJCHKOT MOBH € JIUIIE 3BOPOTH —
szara eminencja 1 by¢ motorem, SKi TIO3HAYAIOTh 1HIIIATUBHY
ocobucTicTh. [Ipo 11e MU MOXKEMO JTOBiaTHCS 31 3HAYCHHb 3BOPOTIB, SIKi
3a(ikcoBaHi y CIOBHHUKY. [IpoTe 3BOPOT szara eminencja Ma€e HETaTHBHY
KOHOTalito. B  ykpaiHChkill ¢pazeonoriuniif cucrtemi 3aikcoBaHO
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3BOPOTH Ciputli KapOuHan Ta Oymu MOmMoOpom, a B POCIHCBKiM cepuwiil
KapOuuan Ta bvlms MOMOPOM.

Bnammicte — HeoOOB’s3k0Ba puca XapakTepy Ui BOJIBOBOI
ocobucrocti. Jlo MONbCHKUX (Ppa3eoiori3MiB, 10 MO3HAYAIOTh BIAJHICTh
TMOJVHU, HaJeXaTh Taki: duchownyprzywodca, kierowniczareka,
Herodbaba. B yxpaiHChKiii (pa3eosiorTiyHii cucTeMi 3adiKCOBaHO
3BOPOTH 0100ap OyM Ta CUbHA PYKd, & B POCIHCHKIN g1acmumens Oym Ta
PpyKosooswyas pyka.

Tak caMo0 1 JOCBiqUYEHICTh HE € 000B’AI3KOBUM CKJIAJIHHUKOM BOJILOBOI
0COOMCTOCTI, MPOTE JOCBITYCHA JIFOJAMHA — I1€ OCOOUCTICTD, SKa MPOHIIIA
NIEBHUM IKUTTEBUM ILIAX, &, OTXKe, 11 BOJA 3arapryBajach y
BUNPOOYBaHHSIX. MU BH3HAUMWIM TakKi MHOJBCHKI (hpa3eosorismu, Mo
MO3HAYAIOTh JIOCBITYEHY OCOOUCTICTB: stary ale jary, kuty i bity, oblatany
po swiecie, by¢ oblatanym w czym, obyty w swiecie, stary ¢wik, bywaty
wrobel, stary wrobel. 3BuuaiiHO, He MOXHa 3 IIJKOBHUTOIO
KaTEerOpUYHICTIO BiIHECTH I 3BOPOTH 10 TIO3UTUBHO 3a0apBlIEHUX,
OCKUTBKM JOCBIJl HE 3aBXKIH MOXE OYTH MPAaBHIBHUM 1 XOPOIINM, TOMY
BiTHECCHHSI OKpECIeHHX (pa3eM 0 MO3UTHBHUX € JOCHTh YMOBHHM. B
yKpaiHCBKill (paseonoriuniil cucteMi 3adhikCOBaHO 3BOPOTU CMApUll
eopobeys, Oyeanuii y 0Oysanvysx, a B POCIHCBKIH cmapulii opobet,
cmpensiHHblIL 6opobell.

BonboBa akTHBHICTH OCOOMCTOCTI BUPAKAETHCA 1 B SHEPTriHHOCTI, AKa
HA/a€ MOXJIMBICTh BOJBOBHUM 3YCHIUISM IIBHJKO AKTHUBI3yBaTUCS [0
HeoOximHoro piBHS. EHEpriiiHicTh OKPECIIOIOTh MOJIBCHKI (hpa3eoiorisMu
tany  zywyjaksrebro,  Zywyjakskra, mie¢  charakterwnogach,
gorqgcyumyst,zapalonagtowa, zwawyjakwot wplugu, krewkipiwarem tomo.
B ykpaiHcekiit (paseosoriuniil cucremi 3ahikCOBaHO 3BOPOTH UBUOKUL
Ha PYKy, CKOputli Ha PYKY, 3aNAalbHA 207108d, KPO8 KUNUMb (y K020Cb) 8
JICUNAX, a B POCIHCBKIN — cKoOpblll HA PYKY, 20pAdas 20108d, KpOBb
3akunaem 8 dcunax (y Kozo-mo). 3a3HA4MMO, IO TeMaTHYHa TIpyla
CHEPrifHICTb» € HaWYMUCIEHHINIOW Yy KJaci BOJIBOBUX SIKOCTEH
ocobucrocti. Ane, SK i B IONEPEIHINA TPy, MOKEMO 3pOOUTH BUCHOBOK
Mpo Te, IO BiJHECEHHS JO MO3UTHBHO 3a0apBlicHHX (Hpa3eosiori3MiB €
YMOBHHM, OCKUTBKH €HEPTilHICTh Y YHCTOMY BHUIVIIII HE Ma€ MOKa3HHKA
MO3UTUBHOCTI.

IIlo & crocyeThcs MPAIbOBUTOCTI — II€ € ITUIKOM MO3UTHBHA BOJHOBA
puca xapakrepy. IIpanboBuTa 0COOHCTICTH IOCSATAae MOCTABICHOI METH,
BOHA 3JaTHAa JO TPHUBAJIOrO I HEOCTa0HOTO HANPYXKCHHS CHEprii,
HeyxuibHOro pyxy. Cepen ¢paseonoriamMiB  HOJIBCHKOI MOBH MU
BHU3HAYMIIM TaKi, IO MO3HAYAIOTh MPAIbOBUTY OCOOMCTICTh: pracowac za
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trzech, majster klepka, pracowity jak mrowka, pracowity jak pszczola,
pracowac jak wsciekly, orac jak wol, pracowacé jak zegarek, pracowac jak
kon, pracowaé jak sie¢ patrzy, pracowaé jak dziki osiol, mie¢ zlote rece,
zlote rece, robocze rece, wotl roboczy, fachowa reka. B yxpaiHChKiid
¢dpazeonoriuHiii cuctemi 3adikCOBaHO 3BOPOTH Mpay08amu 3a Mpvbox,
npaybogumuill AK i1, Npaybosumuill AK 00JCOAA, NPAy8aAmu 5K Kikb,
npayioeamu, 5K Gil, Mamu 30J10mi pyKuU, 3010mi pyKu, poboui pyKu,
poboua KoHAuKa, a B POCIUCBKIN pabomams 3a mpoux, pabomams Kax
601, pabomamv Kax Aowladsb, pabomamv KAK nueid, umems 3010mble
PYKu, pabouue pyku, pabouas routadxa. BUTbIIicTh 13 03HAYEHUX (pazeM
Ma€ y CBOEMY CKJIafi MPUKMETHHK pracowity abo X HI€CIOBO pracowac
(YKp. npayvosumuti, npayrogamu, poc. podomawuil, pabomams).

CyKynHICTh TO3UTHBHUAX BOJIBOBHX SKOCTEH YTBOPIOIOTH BOJILOBY
OCOOHCTICTh — JIFOJIMHY 13 CHJIBHOIO BoJIeto. UHWCIIEHHa rpyna Imo3Havae
caMe Taky JIIOJMHY, Cepell HUX miecC, posiadac wartos¢, brylant czystej
wody, wazna osoba, wielka fisza, Iwi pazur, gruba ryba, ta 1. (yxp. mamu
sapmicmv, NOBANCHA 0coba, eenuka puba, THOOUHA 8eAUK020 hopmamy,
nepwia CKpunka, poc. umMems 6ec, dJNCHAsl NEPCOHA, boavuias uuika,
yenosek 00abUi020 Gopmama). Sk 6aunMo, 3BOPOTH i€l TeMaTH4HOI
IPYIId MOXKYTh HaleKaTH OO OyAb-sKOi 3 PEImITH TPYI HO3UTHBHUX
BOJIbOBUX PHC OCOOHCTOCTI, 3a BHHATKOM TPYI «BJIATHICTE» 1
«JIOCBITYCHICTB», OCKIIBKH I[i BOJBOBI PHUCH HE € OOOB’SI3KOBHMH
CKJIaJTHUKAaMU MTOHATTS «CHUIIbHA BOJILOBA OCOOHCTICTEY.

Amnamniz 3i06paHoro wmarepialmy 03BOJMB BHSBUTH Yy MOBaX, II0
31CTaBISAIOTRCS, & caMme, Y TIOJbChKil, YKpaiHChKIM Ta pOCIHCHKIN:

1. TloBHI TOTOKHOCTI — (hpa3ecosOTiuHI OJUHUIN, TOTOXHI B 000X
MOBax 3a (OpPMOIO Ta 3HadeHHsAM. Hampuxiaa: moin. pracowad jak wol,
VKp. npayroeamu 5K 8il, poc. pabomams kax 6o1. i ¢paseomnorizmu €
MMOBHHMH €KBiBAJICHTAMH, TOOTO BOHH CITIBITAJAI0Th 32 CBOIM BHYTPIIIHIN
o0pa3oM, 3HAYCHHSIM, CTWIICTHYHAM 3a0apBIICHHSM, CIIBBIIHOCHI 3a
KOMITOHCHTHUM CKJIAJIOM Ta CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOIO OPTaHi3alli€to.

2.  Yactkosi exBiBaieHTH — DO, sKi BIIPI3HAIOTHCS BiJ MEPIIMX
THM, III0 MOXYTh MaTH HE3HAYHI BIIMIHHOCTI B JICKCHYHOMY CKJIaJi a0bo
cTpyktypi. Hampuknan: mon. trzymaé nerwy w garsci, yKp. mpumamu
Hepeu 8 Kyaayi, poc. 0epaicamsy Hepebl 8 KYIaKe

3. Cremudivni ¢pa3eonori3mMu, SKi 3yCTPIYalOThCS JIAIIEC B ONHIN 13
MoB. Hanpuknan, mie¢ charakter w nogach.

MosxeMO 3a3Ha4YuTH, IO (PPa3eosOTIYHI OJUHHUIN € OCOOTUBHUMH
dopmamu (ikcallii TCUXOJOTIYHOTO TOHATTS BOJBOBA [isl, a TaKOX
CTPYKTYpH I1i€1 BOTBOBOT Mii.
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